CONCISE

PALI-ENGLISH DICTIONARY

A

A-, prefix ä shortened before a double consonant, e.g. ä + kosati = akkosati; a negative prefixed to nouns, adjectives, and participles; e.g. na + kusala = akusala; the augment prefixed to some roots in the Past and Conditional Tenses; e.g. akäsi.
Akaèa, akata, a. 1. not done; not made; 2. not artificial.
Akataññü, a. ungrateful.
Akampiya, a. immovable; stable, firm.
Akaraêa, nt. non-action.
Akaraêïya, pt. p. 1. that should not be done; not befitting; 2. nt. improper action.
Akaronta, pr. p. not doing or performing.
Akäca, a. flawless.
Akamaka, a. unwilling.
Akäla, m. inappropriate time. a. out of season.
Akäsi (aor. of karoti), (he) did, made, or performed.
Akiriya, nt. non-action.
~väda, m. the theory that there is no after-effect of action.
Akiñcana, a. having nothing.
Akiläsu, a. untiring; active.
Akuèila, a. straight, honest; not crooked.
Akutobhaya, a. safe from every quarter.
Akuppa. a. steadfast; unshakeable.
Akusala, nt. 1. demerit; sin. 2. bad action; a. unskilful.
Akovida, a. not clever.
Akka, m. 1. the sun; 2. swallow-wort plant.
Akkanta, pp. of akkamati. 1. stepped upon; trodden; 2. subdued.
Akkandati (ä + kand + a), to wail, to cry.
akkandi. aor.
Akkandana, nt. wailing.
Akkamati (ä + kam + a), 1. to step or tread upon. 2. to subjugate.
akkami. aor.
Akkamana, nt. 1. stepping or treading upon; 2. subjugation.
Akkuèèha, pp. of akkosati.
Akkocchi, aor. of akkosati.
Akkosa, m. insult; abuse; reproach.
~ka, m. one who insults.
Akkosati (ä + kus + a), to abuse; to revile; to scold.
akkosi. aor.
akkositvä. abs.
Akkha, nt. sense organ. m. 1. axle; 2. dice; 3. beleric myrobalan; 4 a measurement equal to 20 grains. (~akkha in the cpds. such as visälakkha, sahassakkha is from the stem akkhi = eye).
Akkhaka, nt. collar-bone.
Akkhaêa, m. inappropriate time;
akkhaêä, f. a lightning.
~vedhï, m. an archer who shoots as quickly as lightning or shoots only to graze the object.
Akkhata, a. unhurt; not wounded; faultless.
Akkhadassa, m. a. judge; an umpire.
Akkhadhutta, a. addicted to gambling. m. gambler.
Akkhaya, a. changeless; eternal; decayless. nt. the eternal peace.
Akkhara, nt. a letter; a syllable;
~phalaka, m. a board or slate to write on.
~samaya, m. the science of writing and reading.
Akkhäta, pp. of akkhäti.
Akkhäti (ä + khä + a), to announce; to tell; to declare.
akkhäsi. aor.
Akkhätu, akkhäyï, m. one who relates or preaches.
Akkhi, nt. eye.
~küpa, m. socket of the eye.
~tärä, f. pupil of the eye.
~dala, nt. eyelid.
Akkhitta, a. not despised or thrown away.
Akkhobha, a. imperturbable.
Akkhobhinï, akkhohinï, f. 1. a number consisting of 42 ciphers; 2. an army of 109,350 soldiers, 65,610 horses. 21,870 elephants and 21,870 war chariots.
Akhetta, nt. unsuitable place.
Aga, m. mountain; tree.
Agati, f. 1. wrong course; 2. pre​judice.
Agada, nt. medicine. drug.
Agaru, a. 1. not heavy; 2. not troublesome. m. aloe wood.
Agalu, m. aloe wood.
Agädha, a. 1. very deep; 2. supportless.
Agära, nt. house; a. dwelling place.
Agärika, agäriya, a. & n. layman; householder. m.
Agga, a. the highest; the top-most; m. the end; the top.
~tä, f. ~tta, nt. pre-eminence.
~phala, nt. 1. the first harvest of a cultivation; 2. supreme fruit of Arahantship.
~magga, m. the highest path of salvation.
~mahesï, f. the queen- consort.
Aggañña, a. known as the highest or foremost.
Aggala, nt. bolt; latch.
Aggi, m. fire.
~kkhandha, m. a great mass of fire.
~paricaraêa, nt. fire-worship.
~sälä, f. a heated room.
~sikhä, f. flame.
~hutta, nt. fire-sacrifice.
Aggha, m. price: value. nt. obligation made to a guest.
~käraka, m. valuator; appraiser.
Agghaka, agghanaka, a. (in cpds:) having the value of.
Agghati (aggh + a), to be worth; to deserve.
agghi. aor.
Agghäpana, nt. setting a price; valuation.
agghäpanaka, m. valuator.
agghäpaniya, nt. that which is to be valued.
Agghika, agghiya, nt. a post decorated with festoons.
Agghiya, nt. an obligation made to a guest.
Agha, nt. 1. the sky; 2. grief; pain; 3. sin; misfortune.
Aòka, m. 1. the lap; 2. a mark; sign; 3. a numerical figure.
Aòkita, pp. of aòketi.
Aòkura, m. a shoot; sprout bud.
Aòkusa, m. a pole with a hook used for plucking fruits or to guide an elephant.
Aòketi (aki + e), to mark out; to brand; to put a number on.
aòkesi. aor.
aòketvä. abs.
Aòga, nt. 1. a constituent part; 2. a limb; 3. quality.
~paccaòga, nt. major and minor limbs.
~räga, m. a cosmetic to anoint the body with.
~vijjä, f. palmistry and other prognostications from the marks on the body.
Aògajäta, nt. the male or female organ.
Aògaêa, nt. 1. an open space; a court yard; 2. impurity of mind.
Aògada, nt. a. bracelet for arm.

Aòganä, f. woman.
Aògära, m. nt. charcoal; embers.
~kaèätha, ~kapalla, m. pan for holding cinders.
~käsu, f. a pit full of cinders.
~masa, nt. meat roasted on cinders.
°~aògika, a. (in cpds:) consisting of so many parts; e.g. duvaògika = consisting of two parts.
Aògïrasa, m. the resplendent one; the Buddha.
Aòguèèha, m. thumb; the great toe.
Aògula, nt. an inch; a finger-breadth; a. (in cpds:) measuring so many inches.
Aòguli, f. finger; toe.
~pabba, nt. Finger-joint.

~muddä, f. signet ring; finger-ring.
Aògulïyaka, aòguleyyaka, nt. finger-ring.
Acala, a. not moving; unshakable.
Acira, a. recent; new.
acira, ad. recently; not long ago; before long.
~ppabhä, f. lightning.
Acetana, a. senseless; inorganic.
Acela, a. void of cloth; naked.
~ka, m. naked ascetic.
Accagä (pret. of ati + gam), he surpassed, overcame.
Accanä, f. 1. oblation; 2. respect; honour.
Accanta, a. perpetual; absolute.
accanta, ad. perpetually; extremely; exceedingly.
Accaya, m. 1. fault; 2. lapse; 3. passing away. (accayena = after the lapse of).
Accädhäya, abs. having placed one (leg) upon the other in a slightly changed position.
Accäyika, a. urgent.

Accäsanna, a. very near.
Acci, f. flame.
~mantu, a. having flames; brilliant. m. fire.
Accita, (pp. of acceti). honoured, esteemed.
Accuggata, a. very high.
Accuêha, a. very hot. m. great heat.
Accuta, a. everlasting; not passing away; nt. eternal peace.
Accussanna, a. much abundant.

Acceti, 1. (ati + i + a), to pass time; to get over. 2. (acc+e), to honour; to respect.
accesi. aor.
Accogäëha, a. plunged into great depth.
Accodaka, nt. too much water.
Accha, a. clear; pure. m. a bear.
Acchati (äs + a; ä is shortened and sa changed to ccha), 1. to sit; 2. to remain.
acchi. aor.
Acchambhï, a. fearless; not frightened.
Accharä, f. 1. a nymph; 2. snapping of fingers; a short moment.

~saêghäta, m. snapping of fingers;
~sadda, m. sound of clapping hands.
Acchariya, nt. a marvel; wonder; a. wonderful; marvellous.
Acchädana, nt. clothing.
acchädanä, f. concealment.

Acchädeti (ä. + chad + e), to clothe; to cover with.
acchädesi. aor.
acchädita. pp.
Acchijja. abs. of the following.
Acchindati (ä + chid + -a); 1. to rob; to plunder; to take by force; 2. to break off.

acchindi. aor.
acchinna. pp.
Acchecchi (aor. of chindati), broke away; cut out; destroyed.
Acchejja, a. unbreakable; indestructible.
Acchera, ref. acchariya.

Aja, m. goat.
~päla, m. goatherd.
~laêéikä, f. goats’ dung.
Ajagara, m. boa constrictor.
Ajañña, a. impure; unclean.
Ajä, ajï, f. She-goat; female goat.
Ajänana, nt. ignorance.
Ajänanta, ajänamäna, pr. p. not knowing; ignorant of.
Ajänitvä, ajäniya, abs. not knowing; being unaware of.
Ajina, m. a cheetah, i.e. a long limbed beast of cat family with tawny fur and black spots,
 nt. its hide.

~kkhipa, m. a cloak made of cheetah’s hide.

~ppaveêï, f. a bed-sheet made of cheetah’s hide.
~yoni, a kind of antelope.
~säèi, a garment made of skin.
Ajinapattä, f. a bat.
Ajini, aor. of jinäti, to conquer.
Ajimha, a. straight; not crooked.
Ajira, nt. court-yard.
Ajïraka, nt. indigestion.

Ajeyya, a. invincible.
Ajja, in. today.
~tagge, ad. henceforth.
~tana, a. modern; referring to today.
Ajjava, m. nt. uprightness; straightness.
Ajjita, a. earned; hoarded; collected.

Ajjuna, m. 1. the tree Pentapatera Arjuna; 2., name of a prince.
Ajjhagä, (pret. of adhigacchati) (he) came to; obtained; experienced.
Ajjhatta, a. personal; connected with the self.
ajjhatta, ad. inwardly.
ajjhattika, a. personal; inward.
Ajjhappatta, a. having fallen upon or approached unexpectedly.

Ajjhabhäsati, (adhi +a + bhäs + a), to address; to speak.
ajjhabhäsi. aor.
Ajjhayana, nt. study; learning.

Ajjhäcarati, (adhi + a + car + a), to transgress; to conduct against the rules.
ajjhäcari. aor.
Ajjäcära, m. 1. transgression; wrong behavior; 2. sexual intercourse.

Ajjhäciêêa, (pp. of ajjhäcarati) 1. much practised; 2. habitually done.
Ajjhäpana, nt. teaching; instruction.

Ajjhäpanna, (pp. of ajjhäpajjati), become guilty of an offence.
Ajjhäya, m. chapter.
Ajjhäyaka, m. an instructor; teacher.

Ajjhäruhati, (adhi + ä + ruh + a), to rise up; to climb over.
ajjhäruhi. aor.
ajjhärüëha. pp.
Ajjhävara, m. a candidate.

Ajjhävasati (adhi + ä + vas + a), to inhabit; to settle down.
ajjhävasi. aor.
ajjhävasitvä. abs.
Ajjhävuttha, (pp. of the above). inhabited; occupied.
Ajjhäsaya, m. intention; disposition.

~tä, f. (in cpds:) the fact of having the intention of.
Ajjhièèha, pp. of ajjhesati.

Ajjhupagacchati (adhi + upa, + gam +a), 1 to arrive; to reach; 2. to consent.
Ajjhupagata, pp. of the above.
Ajjhupagamana, nt. 1. arrival; 2. agreement; consent.

Ajjhupekkhati (adhi + upa + ikkh + a), to be indifferent; to neglect.
ajjhupekkhi. aor.
Ajjhupekkhana, nt. ~nä, f. indiffer​ence; negligence.
Ajjhupeti (adhi + upa + i + a), to come near; to approach.
ajjhupesi. aor.
ajjhupeta. pp.
Ajjhesati (adhi + isu + a), to request; to invite.
ajjhesayi. aor.
Ajjhesanä, f. request; invitation.
Ajjhesita, pp. of ajjhesati.

Ajjhokäsa, m. the open air.
Ajjhokirati (adhi + ava + kir + a), to scatter over.
Ajjhogähati (adhi + ava + gäh + a), to plunge into; to enter; to immerse.
ajjhogähi. aor.
Ajjhogäëha, pp. of the above.
Ajjhottharati (adhi + ava + thar + a), to submerge; to overpower.
ajjhotthari. aor.
Ajjhotthaèa, (pp. of the above). spread over; submerged with.
Ajjhosäna, nt. attachment.
Ajjhohaèa, pp. of ajjhoharati.
Ajjhoharaêa, nt. swallowing; eating.
ajjhoharaêïya, a. fit to be swal​lowed or eaten.
Ajjhoharati (adhi + ava + har + a), to swallow.
ajjhohari. aor.
Ajjhohära, m. swallowing.
Ajjhohita, pp. crammed in (the mouth).
Añjati (añju + a), to anoint; to apply collyrium or eyewash.
añji. aor.
Añjana, nt. collyrium (for the eyes).
~näëi, f; a tube for collyrium; toilet box.
~vaêêa, a. of the colour of collyrium, i.e. black.
Añjali, f. lifting of the folded hands as a token of reverence.
~kamma, nt. the act of salutation.
~karaêïya, a. worthy of being honoured.
~puèa, m. folded fingers in order to retain something in.
Añjasa, nt. path; road.
Añjita, pp. of añjati or añjeti.

Añjeti (añju + e), to anoint with; to apply collyrium.
añjesi. aor.
Añña, a. other; another; else.
Aññatama, a. one out of many; unknown.
Aññatara, a. certain; not well-known.
Aññatitthiya, m. an adherent of another faith.
Aññattha, aññatra, ad. else-where; somewhere else.
Aññathatta, nt. alteration; change of mind.
Aññathä, ad. otherwise, in a different way.
Aññadatthu, in. 1. surely; 2. at any rate; 3. on the other hand.
Aññadä, ad. on another day; at another time.
Aññamañña, aññoñña, a. mutual.

aññamañña, ad. one another; each other; mutually.
Aññavihita, a. being occupied with something else; distracted.
Añña, f. perfect knowledge; arahant-ship.
Aññäêa, nt. ignorance.
Aññäta, a. 1. (ä + ñäta:), known; understood; 2. (na + ñäta:) unknown; not recognised.
Aññätaka, a. 1. not related by blood; 2. unknown; 3; not recognisable.
~vesa, m. disguise.
Aññätävï, aññätu, m. one who knows or has insight.
aññätukäma, a. desirous to know.
Aññäya, abs. having understood.
Aèaèa, m. 1. name of a minor hell; 2. a high numeral.
Aèana, nt. roaming about.
Aèani, f. frame of a bed.
Aèavi, f. forest.
~mukha, nt. outskirts of a forest.
~saòkhobha, m. an agitation among wild tribes.
Aèèa, nt. 1. lawsuit; 2. watch tower; 3. a scaffold for workers. adj. (from aèèita:) grieved; afflicted.
~kära, m. a litigant.
~ssara, m. cry of distress.
Aèèäka, m. a high platform or scaffold for watchers or workers.
Aèèäna, nt. a post incised with squares; and used as a rubber by bathing people.
Aèèita, pp. distressed; grieved; afflicted with.
Aèèïyati (aèè + i + ya), to be in trouble; to be worried.
aèèïyi. aor.
Aèèïyana, nt. ~nä, f. dislike, disgust; loathing.
Aèèha, a. eight.
~ma, ~maka, a. the eighth.
~mï, f. the eighth day of the lunar month.
Aèèhaka, nt. a group of eight.
Aèèhakathä, f. explanation; exposi​tion; a commentary.
Aèèhaògika, a. having eight constitu​ents.
Aèèhapada, nt. a chessboard.
Aèèhasa, a. octagonal.
Aèèhäna, nt. 1. a wrong place or posi​tion; 2. an impossibility.
Aèèhärasa, a. eighteen.
Aèèhi, nt. 1. bone; 2. a hard seed.
~kaòkala, m. the skeleton.
~kalyäêa, nt. beauty of teeth.
~maya, a. made of bone.
~miñjä, f. marrow of the bone. ~saòkhalikä, f. ~saòghäèa, m. the skeleton.
Aèèhita, a. not steadfast.
Aèèhïkatvä, abs. having much atten​tion; being interested.
Aééha, a. opulent; wealthy; m. a half.
~tä, f. opulence.
Aééhatiya, aééhateyya, a. consisting of two and a half.
Aééhadaêéaka, one half of a stick which is split into two; a short stick.
Aééhamäsa, m. a fortnight.
Aééhayoga, m. a kind of house which has a roof in the shape of an ea​gle’s wing.
Aééharatta, nt. midnight.
Aééhuééha, m. three and a half.
Aêu, m. a very small particle; an atom. a. minute; subtle; atomic.
~matta, a. of very small size; tiny.
Aêéa, aêéaka, nt. 1. an egg; 2. the testicles.
Aêéaja, a. oviparous; born of an egg. m: 1. a bird; 2. a serpent.
Aêéüpaka, nt. 1 a. coil; 2. a pad for keeping something on.
Aêêa, m. water.
Aêêava, m. ocean.
Aêha, m. day; only in cpds. such as pubbaêha.
Ataccha, a. false. nt. falsehood.
Atandita, atandï, a. not lazy; active.
Atappiya, a. not satiable.
Ati, a prefix giving the meanings: up to, over, gone beyond, excess, etc.
Atikaééhati (ati + kaééh + a), to pull too hard; to trouble.
atikaééhi. aor.
Atikara, a. over-acting.
Atikkanta, pp. of atikkamati.
Atikkama, m. going over; passing be​yond; transgression.
Atikkamati (ati + kam + a), to go beyond; to pass over; to overcome; to surpass.
atikkami. aor.
Atikhippa, ad. too soon.
Atikhiêa, a. blunt.
Atikhïêa, a. 1. much exhausted; much wasted; 2. shot from (a bow).
Atiga, a. (= atigata, pp. of atigacchati). gone over; surmounted.
Atigacchati, (ati + gam + a), to overcome; to surpass; to surmount.
atigacchi. aor.
Atigäëha, a. intensive; very tight.
Atighora, a. terrible; very fierce.
Aticarati (ati + car + a), to transgress; to commit adultery.
aticari. aor.
Aticariyä, f. 1, transgression; 2. adultery.
Aticärï, m. 1. transgressor, 2. adulterer.
aticärini. f. an adulteress.
Aticca, abs. having passed beyond, having overcome.
Atichatta, nt. an extraordinary sunshade.
Atitta, a. unsatisfied.
Atittha, nt. an unsuitable place, way or manner.
Atithi, m. a guest; stranger.
Atidäruêa, a. horrible; very cruel.
Atidivä in. late in the day,
Atidisati (ati + dis + a), to point out; to explain.
atidisi. aor.
Atidüra, nt. a great distance; a. too far; very distant.
Atideva, m. a super god.
Atidhamati (ati + dham + a), to beat a drum too often or too loud.
atidhami. aor.
Atidhävati (ati + dhäv + a), to run fast; to pass over the limits.
atidhävi. aor.
Atidhonacärï, a. one who indulges too much in food, clothes, etc.
Atinämeti (ati + nam + e), to pass time.
atinämesi. aor.

Atipaêéita, a. too clever.
Atipapañca, m. much delay.
Atipassati (ati + dis + a), to see clearly.
atipassi. aor.
Atipäta, m. slaying; killing.
Atipätï, m. slayer; destroyer.
Atipäteti, (ati + pat + e), to destroy; to kill.
atipätesi. aor.
Atippago, in. too early.
Atibahala, a. very thick.
Atibäëha, ad. too much.
Atibäheti (ati + vah + e), to drive away; to pull out.
atibähesi. aor.
Atibhaginï, f. much beloved sister.
Atibhära, m. too heavy a load.
atibhäriya, a. too heavy; very serious.
Atibhoti (ati + bhü + a), to excel; to overcome.
atibhavi. aor.
Atimaññati (ati + man + ya), to despise.
atimaññi. aor.
Atimaññanä, f. arrogance; contempt.
Atimanäpa, a. very lovely; much beloved.
Atimatta, a. too much.
Atimahanta, a. immense; enormous.

Atimäna, m. pride; arrogance.
atimänï, m. one who is proud.
Atimukhara, a. very talkative.
Atimuttaka, m. name of a monk; the plant Guertnera Racemosa.
Atiyäcanä, f. begging too much.
Atiyäti (ati + yä + a), to overcome; to excel.
atiyäyi aor.

Atiriccati (ati + ric + ya), to be left over; to remain.
atiricci. aor.
Atiritta, (pp. of the above). left over; remaining.
Atiriva, in. excessively; very much.
Atireka, a. surplus; extra; exceeding.
atireka, ~tara, ad. excessively; very much.
~tä, f. excessiveness.
Atirocati (ati + ruc + a), to outshine; to surpass in splendour.
atiroci. aor.
Atiluddha, a. very miserly; stringent.
Ativatta, a. surpassed; overcome.
Ativattati, (ati + vat + a), to pass over; to go beyond.
Ativattana, nt. overcoming.
Ativatteti, (ati + vat + e), to over-come.
ativattesi. aor.
Ativassati (ati + vass + a), to rain down on or into.
ativassi. aor.
ativuèèha. pp.
Ativäkya, nt. abuse; reproach.
Ativähaka, a. one who carries a burden; a guide.
Ativijjhati (ati + vidh + ya), to see through.
ativijjhi. aor.
Ativiya, in. very much.
Ativela, ad. a protracted time.
Atisaya, m. abundance.
atisayena, ad. exceedingly.
Atisarati (ati + sar + a), to go beyond the limits; to transgress.
atisari. aor.
Atisäya, ad. late in the evening.
Atisära, m. 1. overstepping; 2. dysentery.
Atisuêa, m. rabid dog.
Atiharati (ati + har + a), 1. to carry over; 2. to bring.
atihari. aor.
Atïta, a. past; gone by; m. the past.
Atïva, in. very much.
Ato, in. hence; therefore.
Atta, m. soul; oneself.
~käma, in. love of self.
~kilamatha, m. self-mortification.
~gutta, a. self-guarded.
~gutti, f. self care.
~ghañña, nt. self-destruction.
~dattha, m. one’s own welfare.
~danta, a. self-restrained.
~dièèhi, f. speculation about the soul.
~bhäva, m. personality; indivi-duality.
~väda, m. the theory of soul.
~vadha, m. self-destruction; sui-cide.
~hita, nt. personal welfare.
Attaja, a. proceeding from one-self, m. a son.
Attadïpa, a. relying on oneself.
Attaniya, a. belonging to the self.
Attantapa, a. self-mortifying.
Attapaccakkha, a. self-witnessed.
Attapaèiläbha, m. acquisition of a personality.
Attamana, a. delighted.
~tä, f. joy; pleasure.
Attasambhava, a. originating from one’s self.
Attahetu, in. for one’s own sake.
Attäêa, a. without protection.
Attha, m. welfare; gain; wealth; need; want; use; meaning; destruction.
~kkhäyï, a. showing what is profitable.
~kara, a. beneficial.
~käma, a. well-wishing.
~kusala, a. clever in finding what is beneficial; clever in exposition.
~cara, a. doing good; busy in the interest of others.
~cariyä, f. doing good.
~dassï, a. intent upon the good.
~bhañjaka, a. destroying the welfare.
~vädï, m. one who speaks good.
Attha, pres. 2nd pl. of atthi.
Atthakathä, f. a commentary; explanation of meaning.
Atthagama, m. setting down; extinction.
Atthaññü, a. one who knows the meaning or what is good.
Atthata (pp. of attharati), spread over with.
Atthara, m. a rug; a carpet.
Attharaêa, nt. a covering; a bed-sheet.
Attharaka, m. one who spreads over.
Attharati (ä + thar + a), to spread; to lay out.
atthari. aor.
attharäpeti. caus.
Atthavasa, m. reason; use.
Atthäya (dat. of attha), for the sake of.
Kimatthäya = what for?
Atthära, m. spreading out.
~ka, m. one who spreads out.
Atthi, (as + a + ti), to be; to exist.
Atthika, atthiya, atthï, a. desirous of; seeking for.
Atthitä, f. atthibhäva, m. existence; the fact of being present.
Atthu, (imper. of atthi), be it so.
Atra, ad. here.
Atraja, a. born from oneself; m. a son.
atrajä, f. a daughter.
Atriccha, a. very greedy.
atricchä, atricchatä, f. excessive greed.
Atha, atho, in. then; and also.
Adaka, a. eater.
Adati (ad + a), to eat.
adi. aor.
Adana, nt. eating.
Adadi (aor. of dadäti), adä, (pret. of dadäti), he gave.
Adassana, nt. absence; disappear​ance.
Adièèha, a. not seen.
Adinna, a. not given.
Adinnädäna, nt. theft.
Adissamäna, a. not visible.
Adu, nt. (of amu), such and such a thing.
Adübhaka, a. not treacherous.
Adda, a. moist; green.

Addaka, nt. fresh ginger.

Addakkhi, aor. of dakkhati.
Addasa, addasä, (pret. of dakkhati), he saw.
Addi, m. mountain.
Addita, ". afflicted; oppressed with.
Addha, m. a half.
~mäsa, m. a fortnight.
Addhagata, a. one who has traversed the span of life.
Addhagü, m. traveller.
Addhaniya, a. fit for travelling; last​ing a long period.
Addhä, in. indeed; certainly.
Addhä, m. 1. path; 2. time.
Addhäna, nt. a long path, time, or journey.
Addhika, m. traveller; wayfarer.
Addhuva, a. unstable; impermanent.
Advejjha, a. doubtless; uncontradic​tory.
Adhama, a. mean; low; ignoble.
Adhamma, m. 1. misconduct; 2 false doctrine.
Adhara, m. the lip; a. lower.
Adhi, prep. up to; over; on; above.
Adhika, a. exceeding; superior.
~tara, a. much exceeding.
Adhikata, a. commissioned with; caused by.
Adhikaraêa, nt. law-suit.
adhikaraêa, ad. in consequence of; because of; for the sake of.
~samatha, m. settling of a dispute or a law-suit.
adhikaraêika, m. a judge.
Adhikaraêï, f. a smith’s anvil.

Adhikära, m. 1. management; 2. office; 3. aspiration.
Adhikoèèana, nt. executioner’s or butcher’s block.
Adhigacchati (adhi + gam + a), 1. to attain; to obtain; 2. to understand.
adhigacchi. aor.
Adhigaêhäti (adhi + gah + êhä), to surpass; to possess; to overpower.
adhigaêhi. aor.
Adhigata, pp. of adhigacchati.
Adhigama, m. attainment; knowledge.
Adhigameti (adhi + gam + e), ref. adhigacchati.
Adhiggahita, pp. of adhigaêhäti.
Adhicitta, nt. 1. higher thought; 2. concentration of mind.
Adhicca (abs. of adhïyati), having learnt or recited.
~samuppanna, a. arisen without a cause; spontaneous.
Adhièèhäti, adhièèhahati, (adhi + èhä + a), to stand firmly; to determine; to fix one’s attention on.
adhièèhäsi, adhièèhahi. aor.
Adhièèhätabba, pt. p. fit to be deter​mined.
Adhièèhäna, nt. decision; resolution; determination.
Adhièèhäya, abs. of adhièèhäti.
Adhièèhäyaka, a. superintending; looking after. m. a superinten​dent.
Abhièèhita, (pp. of adhièèhäti), deter​mined; undertaken.
Abhipa, adhipati, m. lord; master; ruler.
Adhipaññä, f. higher wisdom.
Adhipatana, nt. 1. attack, 2. falling upon; 3. hopping.
Adhipanna, a. afflicted with; gone into.
Adhipäta, m. destruction.
Adhipätaka, m. a moth; grasshopper. adhipätikä, f. a flea.
Adhipäteti, (adhi + pat + e), to destroy; to demolish.
Adhippäya, m. intention.
Adhippeta, pp. meant; intended; de​sired.
Adhibhavati (adhi + bhü + a), to overpower.
adhibhavi. aor.
adhibhüta. pp.
Adhimatta, a. exceeding; too much.
adhimattä, f. excess; super-abundance.
Adhimäna, m. undue estimate of oneself.
Adhimänika, a. one who thinks that he has attained some supernatural knowledge not actually being so.
Adhimuccati (adhi + muc + ya). 1. to attach or incline towards; 2. to possess by a spirit.
adhimucci. aor.
Adhimuccana, nt. 1. making up one’s mind; 2. possession by a spirit.
Adhimucchita, (pp. of adhimucchati), infatuated.
Adhimutta (pp. of adhimuccati), intent upon; inclined to.
Adhimutti, f. resolve; disposition.
~ka, a. bent on; attached to.
Adhimokkha, m. firm resolve; determination.
Adhirohanï, f. a ladder.
Adhivacana, nt. a term; designation.
Adhivattati (adhi + vat + a), to overpower.
adhivatti. aor.
Adhivattha, a. inhabiting; living in.
Adhivasati (adhi + vas + a), to inhabit; to live in.
adhivasi. aor.
Adhiväsaka, a. enduring; patient,.
Adhiväsanä, f. endurance; forbearance.
Adhiväseti (adhi + vas + e), 1. to en-dure; 2. to wait for.
adhiväesi. aor.
Adhivuttha, pp. of adhivasati.
Adhisïla, nt. higher morality.
Adhiseti (adhi + si + e), to lie on.
adhisesi. aor.
adhisayita. pp.
Adhïna, a. dependent; belonging to.
Adhïyati (adhi + ï + ya), to study; to team by heart.
adhïyi. aor.
adhïta. pp.
Adhunä, ad. now; recently; newly.
Adho, in. under; below.
~kata, a. lowered; turned down.
~gama, a. going downward.
~bhäga, m. the lower part. 
~mukha, a. bent over; with face cast down; turned upside down.
Anaògaêa, a. passionless; blameless.
Anajjhièèha, a. unasked for; being not invited.
Anaêa, a. free of debt.
Anatta, a. soulless. m. non-ego.
Anattamana, a. displeased.
Anattha, m. 1. harm; 2. misfortune.
Anadhivara, m. the Blessed One.
Ananucchavika, a. improper; not befitting.
Ananta, a. endless; limitless; infinite.
Anantara, a. next; adjoining; immediately following.
anantara, ad. after that.
Anapekkha, a. without expectance.
Anappaka, a. much; many; not trifling.
Anabhäva (anu + abhäva), m. utter cessation.

Anabhirata, a. not taking delight in.
Anabhirati, f. discontent; dissatisfac​tion; melancholy.
Anamatagga, a. one whose beginning is unknown.
Anaya, m. misfortune.
Anariya, a. ignoble; vulgar.
Anala, m. fire.
Analaòkata, a. 1. dissatisfied; 2. not decorated.
Anavaèèhita, a. unsettled; unsteady.
Anavaya, a. not lacking; complete.
Anavarata, a. constant.
anavarata, ad. constantly, continually.
Anavasesa, a. without any remainder; complete.
anavasesa, ad. fully; completely.
Anasana, nt. fasting.
Anassäsika, a. having no consolation.
Anäkula, a. not confused or entangled.
Anägata, a. not come yet. m. the future.
Anägamana, nt. not coming.
Anägämï, m. one who does not return, i.e. the person who has attained the 3rd Path.
Anäcära, m. misconduct; immorality.
Anätha, a. miserable; helpless.
Anädara, m. disrespect; a. disrespect​ful.
anädariya, nt. disregard.
Anädä, anädäya, abs. (of na + ädäti), without taking.
Anädiyitvä, abs. not heeding; not taking up.
Anäpucchä, abs. without asking or permission.
Anämaya, a. free from illness.

Anäimasita, anämaèèha, a. not touched.

Anäyatana, nt. improper place.

Anäyäsa, a. free from trouble.

anäyäsena, ad. easily.
Anäyühana, nt. non‑exertion.

Anäyühanta, pt. p. not exerting.

Anärambha, a. free from turmoil.

Anälaya, a. free from attach​ment; m. aversion.

Anäväèa, a. open; not shut.

Anävattï, m. one who does not return.

Anävaraêa, a. open; without any obstacle.

Anävila, a. undisturbed; clean.

Anävuttha, a. not dwelt in.

Anäsakatta, nt. fasting.

Anäsava. a. free from in​toxicants; passionless.

Anäëhika, a. poor; one who does not possess even a measure of rice.

Anikkasäva, a. not free from impurity of mind.

Anigha, a. free from trouble.

Anicca, a. not stable; imper​manent.

Anicchanta, anicchamäna, pr. p. unwilling.

Anicchä, f. disliking; dispassion.

Aniñjana, nt. immobility.

Aniñjita, a. unshaken; undis​turbed.

Anièèha, a. unpleasant; not agreeable.

Anièèhita, a. unfinished; not completed.

Anindita, a. blameless; not reviled.

Anindiya, a. deserving no con​tempt.

Anibbisanta, pr. p. not finding out.

Animisa, a. not winking.

Aniyata, a. uncertain; not settled.

Anila, m. wind.

~patha, m. the sky.

~loddhuta, a. shaken by the wind.

Anivattana, nt. non‑stoppage.

Anisammakärï, a. not acting considerately; hasty.

Anissara, a. having no power to influence.

Anïka, nt. an army.

~gga, nt. array of an army.

~èèha, m. a royal body‑guard.

Anïgha, ref. anigha.

Anïtika, a. free from injury or harm.

Anïtiha, a. not based on hearsay; known by oneself.

Anukaòkhï, a. longing for.

Anukantati (anu + kant + a), to out into; to shear.

anukanti. aor.​

Anukampaka, anukampï, a. compassionate; one who has pity.

Anukampati (anu + kamp + a), to have pity on.
anukampi. aor.
Anukampana, nt. anukampä, f. compassion; pity.

Anukampita, (pp. of anukam​pati), pitied by.

Anukaroti (anu + kar + o), to imitate; to repeat some action.
anukari. aor.

anukata. pp.
Anukära, m. imitation.

Anukärï, 3. imitator.

Anukiêêa, (pp. of anukirati), strewn with.

Anukubbati, same as anuka​roti.

anukubbanta, pr. p. imitating.

Anuküla, a. favourable; agreeable.

~bhäva, m. complaisance.

~väta, m. favourable wind.

Anukkama, m. order; succes​sion.

anukkamena, ad. gradually; in due course.

Anukhuddaka, a. minor; less important.

Anuga, a. following; followed by.

Anugacchati (anu + gam + a), to follow; to go after.
anugacchi. aor.
anugantabba. pt. p.
Anugata, (pp. of the above), accompanied by; gone into.

Anugati, f. following after; adherence to.

Anugama, m. anugamana, nt. following after.

Anugämika, anugämï, a. going along with; a follower.

Anugähati (anu + gäh + a), to plunge into; to enter.
anugähi. aor.​

Anugijjhati (anu + gidh + a), to covet.
anugijjhi. aor.
Anugiddha, (pp. of the above), covetous; greedy.

Anuggaêhäti (anu + gah + êhä). to help; to have pity on.
anuggaêhi. aor.
Anuggaêhana, nt. anuggaha, m. favour; help; assistance.

Anuggahita, (pp. of anuggaê​häti), commiserated; helped.

Anuggähaka, 3. helper; a patron.

Anuggiranta, pr. p. not uttering; not speaking.

Anugghäèeti (anu + u + ghaè + e), to open; to unfasten.

anugghäèesi.
 aor.
Anucaòkamati (anu + kam + a), to follow one who is walking up and down.
anucaòkami. aor.
Anucara, m. a follower; atten​dant.

Anucarati (anu + car + a), to follow; to practise.

anucari. aor.
Anucaraêa, nt. practising of; performance.

Anucarita, (pp. of the above), accompanied by; pervaded with; practised.

Anuciêêa, (pp. of anucarati), practised; attained; acquainted with.

Anucinäti (anu + ci + nä), to collect or practise.
anucini. aor.
Anucita (na + ucita), a. im​proper; not befitting.

Anucinteti (anu + cit + e), to think upon; to consider.
anucintesi. aor.
Anuccärita, a. not uttered or raised up.

Anuccièèha, a. untouched; (food) that is; not left over.

Anucchavika, a. suitable; pro​per; befitting.

Anuja, m. brother.

Anujä, f. sister.

Anujäta, a. born after or re​sembling (one’s father).

Anujänäti (anu + ñä + nä), to allow; to give permission.

anujäni. aor.
Anujïvati (anu + jïv + a), to subsist by.
anujïvi. aor.
Anujïvï, 3. a dependent person.

Anuju, a. not straight; crooked.

Anuññä, f. sanction; permission.

Anuññäta, (pp. of anujänäti). allowed; permitted; sanctioned.

Anuèèhahanta, anuèèhahäna, anuèè​hätu, a. one who does not rouse himself; inactive (person).

Anuèèhäna, nt. inactivity. a. not getting up.

Anuèèhita, a. 1. not risen up. 2. done.

Anuéahati (anu + dah + a), to burn over; to consume.
anuéahi. aor.
Anuéahana, nt. burning.

Anutappati (anu + tap + ya), to repent; to regret.
anutappi. aor.
Anutäpa, m. remorse; anguish.

Anutièèhati (anu + èhä + a), 1. to stand near by; 2. to agree.

Anutïra, nt. neighbourhood of a bank or shore.

anutïraÿ, ad. along the bank or shore.

Anuttara, a. 1. incomparable; un​surpassed.

anuttariya, nt. superio​rity; excellency.

Anuttäna, a. not shallow; deep; 2. obscure.

Anutthunana, nt. murmur; wail​ing; lamentation.

Anutthunanta, pr. p. of anu​tthunäti.

Anutthunäti (anu + thu + nä), to moan; to lament; to bewail.

Anuträsï, 3. one who does not fear.

Anudadäti (anu + dä + a), to grant; to concede.

Anudahati, ref. anuéahati.

Anudisä, f. an intermediate direction.

Anuddayä, f. ref. anukampä.

Anuddièèha, a. not pointed out; not uttered.

Anuddhaèa, a. not pulled out; not destroyed.

Anuddhata, a. not proud; not puffed up.

Anudhamma, m. conformity with the Law.

Anudhävati (anu + dhäv + a), to run after.
anudhävi. aor.
Anunaya, m. friendliness.

Anunäsika, a. nasal.

Anuneti (anu + nï + e), to conciliate; to appease.

anunesi. aor.
Anunetu, m. one who reconciles.

Anupa, m. watery land.

Anupakkuèèha, a. blameless; irreproachable.

Anupakkajja, abs. having en​croached or intruded.

Anupaghäta, m. non‑injury; humanity; non‑violence.

Anupacita, a. not accumulated.

Anupacchinna, a. continued; proceeding without cessation.

Anupaññatti, f. a supplementary regulation.

Anupaèipäèi, f. succession.​

anupaèipäèiyä, ad. successively; in order.

Anupaèèhita, a. not present; not arrived.

Anupatati (anu + pat + a), to fall upon; to befall.
anupati. aor.
Anupatita, (pp. of the above), affected with; oppressed by.

Anupatti, f. attainment.

Anupadaÿ, ad. 1. word‑by‑word​; 2. close behind.

Anupaddava, a. free from danger.

Anupadhäretvä, abs. having disregarded; without consider​ation.

Anupabbajati (anu + pa + vaj + a), to give up worldly life in imitation of another.

Anupameya, a. incomparable.

Anuparigacchati (anu + pari + gam + a), to go round about.

anuparigacchi. aor.
Anuparidhävati, (anu + pari + dhäv + a), to run up and down or around.
anuparidhävi. aor.
Anupariyäti (amu + pari + yä + a), to go round about.
anupariyäyi. aor.
Anuparivattati (anu + pari + vat + a), to move round and round; to keep on rolling.
anuparivatti. aor.
Anuparivattana, nt. rolling after; evolving.

Anupalitta, a. free from taint; not smeared with.

Anupavajja, a. blameless.

Anupavatteti (anu + pa + vat + e), to continue rolling; to wield power in succession.
anupavattesi. aor.
Anupavièèha, pp. of the following.

Anupavisati (anu + pa + via + a), to go into; to enter.

anupavisi. aor.
Anupasampanna, a. one who has not yet received the full ordination or upasampadä.

Anupassaka, a. observer; one who contemplates.

Anupassati (anu + dis + a), to observe; to contemplate.
anupassi. aor.
Anupassanä, f. 1. consideration; 2. realization.

Anupassï, ref. anupassaka.

Anupahhacca, (na + upa + han + ya), without wounding or troubling.

Anupahata, a. not spoilt; not destroyed.

Anupäta, m. attack in speech.

Anupätï, 3. one who attacks or follows.

Anupädä, anupädäya, abs. with​out grasping.

Anupädäna, a. 1. unattached; 2. fuel less.

Anupädisesa, a. without any substratum.

Anupäpuêäti, (anu + pa + ap + unä), to reach; to attain.
anupäpuêi. aor.
Anupäpeti, caus. (anu + pa + ap + e), to conduct or lead.

anupäpesi. aor.
Anupäya, m. wrong means.

Anupäyäsa, a. sorrow less; serene.

Anupälaka, a. guarding; pro​tecting. m. a protector.

Anupälana, nt. maintenance; protection.

Anupäleti (anu + päl + e), to maintain; to safeguard.

anupälesi. aor.
Anupucchati (anu + pucch + a), to inquire after.
anupucchi. aor.
Anupuèèha, (pp. of the above), being asked or questioned.

Anupubba, a. successive, gra​dual.

anupubbaÿ, anupubbena, ad. gra​dually; by and by.

anupubbatä, f. graduation, succession.

Anupekkhati (anu + upa + ikkh + a), to consider carefully.
anupekkhi. aor.
Anupekkhanä, f. consideration.

Anupeseti (anu + pes + e), to send forth after.
anupesi. aor.
Anuposiya, a. to be nourished or fostered.

Anuppatta, pp. of anupäpu​êäti.

Anuppatti, f. arrival; attain​ment. (na + uppatti :) ces​sation of rebirth.

Anuppadätu, m. a giver; one who bestows.

Anuppadäna, nt. giving; hand​ing over.

Anuppadinna, pp. of the follow​ing.

Anuppadäti (anu + pa + dä + a). anuppadeti (anu + pa + dä + e), to give out; to hand over.

Anuppanna, a. not, born; not arisen.

Anuppabandha, m. anuppabandhanä, f. continuance.

Anuppharaêa, nt. pervasion; flashing through.

Anubaddha, (pp. of the follow​ing), connected with; followed by.

Anubandhati (anu + badh + ÿ-a), to pursue; to follow; to connect.
anubandhi. aor.
Anubandhana, nt. 1. connection; 2. chasing; 3. following.

Anubala, nt. 1. help; stimulation; 2. a rear-guard.

Anubujjhati (anu + budh + ya), to conceive; to under​stand.
anubujjhi. aor.
Anubujjhana, nt. understand​ing; awakening.

Anubuddha, (pp. of anubuj​jhati), conceived; known; understood.

Anubodha, m. knowledge; under​standing.

Anubyañjana. nt. a secondary attribute.

Anubrühita, (pp. of the following) improved; strengthened with.

Anubrüheti (anu + brüh + e), to improve; to practise.
anubrühesi. aor.
Anubhavati (anu + bhü + a), 1. to undergo; 2. to partake in; 3. to eat; 4. to experience.
anubhavi. aor.
Anubhavana, nt. experiencing of; undergoing; eating.

Anubhavanta, pr. p. of anu​bhavati.

Anubhutta, anubhüta, pp. of anubhavati, enjoyed; under​gone.

Anubhüyamäna, pr. p. being experienced.

Anubhoti, ref. anubhavati. pr. p. anubhonta.

Anumajjati (anu + majj + a), to stroke.
anumajji. aor.
Anumajjana, nt. stroking.

Anumaññati (anu + man + ya) to assent; to approve.
anumaññi. aor.
Anumata (pp. of the above), approved of; given leave.

Anumati, f. consent; permission.

Anumäna, m. inference.

Anumïyati (anu + mä + ï + ya), to infer; to conclude.
anumïyi. aor.
Anumodaka, 3. one who appre​ciates; thanks-giver.

Anumodati (anu + mud + a), to rejoice in; to appreciate.
anumodi. aor.
Anumodanä, f. 1. thanksgiving; appreciation; 2. transference of merit.

Anumodita, pp. of anumodati.

Anumodeti, caus. of anu​modati, to make rejoice or appreciate .

Anuyanta, pr. p. following; dependent on.

Anuyäta, (pp. of anuyäti), followed by.

Anuyäti (anu + yä + a), to follow.
anuyäyi. aor.
Anuyäyï, 3. a follower.

Anuyuñjati (anu + yuj + ÿ-a), to engage in; to question; to give oneself up.
anuyuñji. aor.
Anuyutta (pp. of the above), 1. engaged in; 2. an attendant; 3. a vassal.

Anuyoga, m. practice of; devo​tion to; as inquiry or inquest.

Anuyogï, 3. one who is practis​ing or engaged on.

Anurakkhaka, a. protecting; protector.

Anurakkhana, nt. preservation; protection.

Anurakkhati (anu + rakkh + a), to guard; to protect.
anurakkhi. aor.
Anurakkhä, f. guarding; protec​tion.

Anurakkhï, ref. anurakkhaka.

Anurakkhiya, a. to be guarded.

Anurañjati (anu + rañj + a), to attach to; to rejoice.
anurañji. aor.
Anurañjita, pp. of the follow​ing.

Anurañjeti (anu + rañj + e), to brighten; to beautify.
anurañjesi. aor.
Anuratta (pp. of anurañjati), attached to; fond of.

Anurava, m. resounding; echo.

Anurüpa, a. suitable; conform with.

Anurodati (anu + rud + a), to cry for.
anurodi. aor.
Anurodha, m. compliance.

Anulitta, pp. of the followiug.

Anulimpati (anu + li + ÿ‑a); anulimpeti (anu + lip + ÿ‑e), to anoint; to besmear.
anulimpi, anulimpesi. aor.
Anulimpana, m. anointing; be​smearing.

Anuloma, a. regular; not antago​nistic; m. conformity.

anulomika, a. suitable; in proper order.

Anulometi (Deno. from anu​loma), to be in accordance with.
anulomesi. aor.
Anuvattaka, anuvatti, 3. siding in with; one who follows or acts according to.

Anuvattati (anu + vat + a), to agree; to follow one’s example.

Anuvattana, nt. compliance; obedience,

Anuvatteti (anu + vat + e), to continue rolling; to wield power in succession.
anuvattesi. aor.
Anuvadati (anu + vad + a), to blame.
anuvadi. aor.
Anuvassaÿ, ad. annually; in every rainy season.

anuvassika, a. annual.

Anuväta, m. a forward or favourable wind.

anuvätaÿ, ad. in the direction of the wind.

Anuväda, m. 1. blaming; censure; 2. a translation.

Anuväsana, nt. perfuming.

Anuväsita (pp. of the following), perfumed.

Anuväseti (anu + vas + e), to scent; to impregnate with a good smell.
anuväsesi. aor.
Anuvicarati (anu + vi + car + a), to wander about; to roam.
anuvicari. aor.
Anuvicarita (pp. of the above), pondered over; reflected.

Anuvicarana, nt. roaming about; strolling.

Anuvicinäti (anu + vi + ci + nä), to ponder over; to examine.
anuvicini. aor.
Anuvicca (abs. of the above), having known or found out.

~kära, m. investigation; con​siderate action.

Anuviijaka, m. examiner; inves​tigator.

Anuvijjati (anu + vid + ya), to investigate; to know tho​roughly.
anuvijji. aor.
Anuvijjhati (anu + vidh + ya), to pierce; to understand tho​roughly.
anuvijjhi. aor.
Anuvitakketi (anu + vi + takk + e), to reflect; to ponder over.
anuvitakkesi. aor.
Anuvidita, pp. recognised.

Anuviddha, pp. of auuvijjhati.

Anuvidhïyati (anu + vi + dhä + I + ya), to act in conformity with.
anuvidhïyi. aor.
Anuviloketi (anu + vi + lok + e), to look over; to survey.
anuvilokesi. aor.
Anuvuttha, pp. dwelt; lived.

Anuvyañjana, nt. a secondary attribute.

Anusakkati (anu + sakk + a), to move back or aside.
anusakki. aor.
Atrusaÿvaccharaÿ, ad. annually.

Anusañcarati (anu + saÿ + car + a), to walk along; to go round about.

anusañcari. aor.
Anusañcarita (pp. of the above), frequented.

Anusañcaraêa, nt. walking about; going around.

Anusaèa (pp. of anusarati), sprinkled with, scattered.

Anusandati (anu + sand + a), to stream along; to be con​nected with.

anusandi. aor.
Anusandhi, f. connection; con​clusion.

Anusaya, m. proclivity; a dor​mant disposition.

Anusayati (anu + si + a), to lie dormant.

anusayi. aor.
Anusayita, pp. of the above;

Anusarati (anu + sar + a), to go after; to follow.

anusari. aor.

anusaèa. pp.
Anusavati (anu + su + a), to flow or ooze continually.
anusavi. aor.
Anusahagata, aêusahagata, a. having a residuum.

Anusäyika, a. inherent; chronic.

Anusära, m. following.

anusärena, ad. in accordance with.

Anusärï, a. striving after; acting in accordance with.

Anusävaka, m. one who an​nounces or proclaims.

Anusävana, nt. anusävanä, f. pro​clamation.

Anusävita, pp. of the following.

Anusäveti (anu + su + e), to announce; to proclaim.

anusävesi. aor.
Anusäsaka, m; adviser.

Anusäsati (anu + säs + a), to advise; to admonish.
anusäsi. aor.
Anusäsana, nt. anusäsanï, f. anusäsanä, f. advice; instruction.

Anusikkhati (anu + sikkh + a), to learn; to follow one’s example.

Anusikkhana, nt. practising or following after.

Anusièèha, pp. of anusäsati.

Anusièèhi, f. admonition; advice.

Anusüyaka, a. not envious.

Anuseti, ref. anusayati.

Anusocati (anu + suc + a), to bewail.
anusoci. aor.
Anusocana, nt. anusocanä, f. bewailing; mourning.

Anusota, m. down‑stream.

anusotaÿ ad. along the current.

~gämï, a. one who follows the stream.

Anussati, f. recollection, me​mory; mindfulness.

Anussaraêa, nt. remembrance; memory;

Anussarati (anu + sar + a), to remember.
anussari. aor.

anussarita. pp.
Anussaritu, m. one who re​members.

Anussava, m. hear‑say; tradi​tion.

Anussuka, a. courage-less.

Anussuta, pp. heard of.

Anuhïramäna, pr. p. being held up.

Anüna, anünaka, a. not lacking or deficient; complete.

~tä, f. completeness.

Anüpama, a. that which has no comparison.

Anühata, a. not rooted out.

Aneka, a. many; various.

~ppakära, a. ~vidha, a. multi​farious; manifold; divers.

Aneja, a. free from lust.

Anedha, a. fuel-less.

Anesanä, f. wrong way of earn​ing.

Aneëa, aneëaka, a. faultless; pure.

Aneëagala, a. free from dripping saliva.

Anoka, a. 1. houseless; 2. free from attachment.

Anokäsa, a. having no op​portunity; space or time.

Anojä, f. a plant with orange​-coloured flowers.

Anotatta, m. name of a lake in the Himalayas (from which several Indian rivers flow).

Anottappa, nt. recklessness.

anottäpï, a. not afraid of sin; reckless.

Anodaka, a. waterless.

Anodissaka, a. 1. unrestricted; 2. general; 3. without a personal hint.

Anonamanta, a. not bending down. .

Anoma, a. superior.

~dassï, m. one who has supreme kno​wledge.

Anosakkanä, f. strenuousness.

Anovassaka, a. sheltered from the rain.

Anta, m. the end; goal; top. nt. intestine.

~kara, a. putting an end to.

~kiriyä, f. ending; relief.

~gamana, nt. going to an end; eradication.

~guêa, nt. mesentery.

~vaèèi, f. coils of the intestines.

Antaka, m. the Death.

Antamaso, in. at least.

Antara, nt. difference, a. inner; inter.

antare, in between.

~kappa, m. intermediately kappa.

~ghara, nt. inner village or house.

~säèaka, nt. inner garment.

Antaraèèhaka, nt. the coldest eight days of the winter, when snow falls (in India).

Antarantarä, ad. now and then; occasionally.

Antaradhäna, antaradhäyana, nt. disappearance.

Antaradhäyati (antara + dhe + a), to disappear.

antaradhäyi. aor.
Antaradhäpeti (caus. of the above), to cause to disappear.

Antaraväsaka, m. inner gar​ment.

Antarahita, pp. of antara​dhäyati.

Antaraÿsa, m. space between two shoulders.

Antarä, ad. in between; mean​while.

~magge, on the way; on the road.

Antaräpaêa, m. market place.

Antaräya, m. obstacle; danger.

Antaräyika, a. forming an im​pediment.

Antaräla, nt. interval.

Antarika, a. intermediate; next.

antarikä, f. interval; interstice.

Antavantu, a. having an end.

Antika, a. (in cpds.) being at the end of; near. nt. neigh​bourhood.

Antima, a. last; final.

Antaëikkha, nt. the sky.

Antepura, nt. 1. inner town; 2. a harem.
antepurika, a. belonging to a harem.

Anteväsika, anteväsï, m. one who lives with his master; an attendant; a pupil.

Anto, in. inside; within; inner.

~kucchi, m. f. womb.
~gata, a. included. con​tained.
~gabbha, m. inner-room.
~gäma, in. inner village.
~ghara, nt. inner house.

~jana, m. people belonging to the family.

~jäta, a. born in the house; a slave.
~vassa, m. nt. rainy season. ~vuttha, a. kept inside.

Andu, anduka, m. a fetter; a chain.
~ghara. nt. prison.
Andha, a. 1. blind; 2. foolish.
~karaêa, a. blinding; confus​ing.
~bäla, a. silly; very foolish.

~bhüta, a. mentally blind, ignorant.

Andhaka, m. gad‑fly. a. belong​ing to the Ändhra country.

Andhakära, m. darkness; be​wilderment.
Andhantama, m. nt. deep dark​ness.

Anna, nt. food; boiled rice.
~da, a. one who given food.​
~päna, nt. food and drink.

Anvagä (3rd sg. pret.) he followed.

Anvagü (3rd pl. pret.) they followed.

Anvaddhamäsaÿ, ad. twice a month; fortnightly.

Anvattha, a. according to the sense.

Anvadeva (anu + eva), in. following behind.

Anvaya, m. course; conformity; tradition.

Anvahaÿ, ad. daily.

Anvägata, a. 1. endowed with; 2. following.

Anväya, abs. having undergone, experienced, or attained.

Anväyika, a. following.

Anvävisati (anu + ä + vis + a), to take possession of.

anvävisi. aor.
anvävièèha. pp.
Anvähata, a. beaten; struck.

Anvähiêéati (anu + ä + hid + ÿ-a), to wander.

anvähiêéi. aor.
Anveti (anu + i + a), to follow; to approach.

Anvesaka, a. seeker.

Anvesati (anu + es + a) to seek; to search.

anvesi. aor.
Anvesanä, f. seeking; search; investigation.

Anvesï, a. striving or seeking after. m. a seeker.

Apakaééhati (apa + kaééh + a), to draw away; to take off.

apakaééhi. aor.
Apakaééhana, nt. drawing away; taking off.

Apakata (pp. of the following), put off. done away. nt. mis​chief.

Apakaroti (apa + kar + o), to hurt; to offend; to put off.

apakari. aor.
Apakassa, abs. (of the following), having drawn aside or removed.

Apakassati (apa + kass + a), to draw aside; to remove.

apakassi. aor.
Apakassanä, f. removal.

Apakära, m. injury; mischief.

Apakkama, m. removal; de​parture.

Apakkamati (apa + kam + a), to depart; to go away.

apakkami. aor.
apakkanta. pp.
Apakkamma, abs. of the above.

Apagacchati (apa + gam + a), to go away; to turn aside.

apagacchi. aor.
Apagata (pp. of the above), removed; departed; gone away.

Apagabbha, a. (apa + gabbha:) not destined to another rebirth; (a + pagabbha:) not haughty.

Apagama, m. moving aside; disappearance.

Apagamma, abs. having moved aside.

Apacaya, m. falling off; diminu​tion; unmaking.

~gämï, mak​ing for the undoing of rebirth.

Apacäyati (apa + cäy + e), to honour; to respect.

apacäyi. aor.
Apacäyana, nt. apacäyanä, f. worship; reverence.

Apacäyaka, apacäyï, a. paying homage.

Apacäyita, pp. of apacäyati.

Apacinäti (apa + ci + nä), to do away with; to diminish.

apacini. aor.
Apaciti, f. respect; expiation.

Apacinana, nt. destruction; ex​piation.

Apacca, nt. offspring.

Apaccakkha, a. unseen; not realised; not tested.

Apajita, nt. defeat. pp. de​feated.

Apaêêaka, a. true; faultless.

Apatthaèa, a. not spread out.

Apatthaddha, a. not haughty.

Apatthiya, a. what ought not to be wished.

Apatha, m. a wrong path or way.

Apada, a. footless.

~tä, f. foot​lessness.

Apadäna, nt. life history; legend.

Apadisa, m. witness; testimony.

Apadisati (apa + dis + a) to call to witness; to quote.

apadisi. aor.
Apadisana, nt. pointing out.

Apadesa, m. reason, statement.

Apadhäraêa, nt. a lid.

Apanämana, nt. removal; driv​ing away.

Apanämeti (apa + nam + e), to banish; to remove.
apanämesi. aor.
Apanidahati (apa + ni + dah + a), to hide; to conceal.

apanidahi. aor.
Apanihita, pp. of the above.

Apanïta, pp. of apaneti.

Apanudati (apa + nud + a), to drive away; to dispel.

apanudi. aor.
Apanudana, nt. removal; dis​pelling.

Apanuditu, m. dispeller of.

Apaneti (apa + ni + a), to take away; to remove.

apanesi. aor.
Apamära, m. epilepsy.

Apara, a. 1. another; other; 2. western.

~bhäge (loc.), after​wards.

Aparajju, ad. on the following day.

Aparajjhati (apa + radh + ya), to offend against; to do some crime.

aparajjhi. aor.
Aparaddha, (pp. of the above), 1. guilty; 2. failed.

Aparanta, 1. the last end; 2. the future; 3. name of a country in Western India.

Aparanna, nt. leguminous seeds (such as peas) other than cereals.

Aparappaccaya, a. not relying on others.

Aparäjita, a. unconquered.

Aparädha, m. offence; guilt.

Aparädhika, aparädhï, a. guil​ty; criminal.

Aparäpariya, a. ever-following; successive.

Apariggahita, a. unoccupied; not possessed.

Aparicchinna, a. unlimited; not separated.

Aparimäêa, a. limitless; im​measurable.

Aparimita, a. unlimited; meas​ureless.

Apaläyï, a. not running away; fearless.

Apaläleti (apa + läl + e), to caress; to fondle.

apalälesi. aor.
Apalibuddha, a. unhindered; free.

Apalikhati (apa + likh + a), to scrape; to lick off.

apalikhi. aor.
Apalikhana, nt. licking off; scraping

Apalokana, nt. leave; consent.

Apalokita, pp. of the following.

Apaloketi (apa + lok + e), to look up to; to obtain permission from; to give notice.

apalokesi. aor.
Apavagga, m. final delivery; the end.

Apavadati (apa + vad + a), to reproach; to blame. 
apavadi. aor.
Apaväda, m. reproach; blaming; finding fault.

Apaviddha (pp. of apavij​jhati), thrown away; rejected.

Apasakkati (apa + sakk + a), to go aside; to move.

apasakki. aor.
apasakkita. pp.
Apasakkana, nt. moving aside.

Apasavya, nt. right side.

Apasädana, nt. disparagement.

Apasädita, pp. of the following.

Apasädeti (apa + sad + e), to deprecate; to decline; to dis​parage.

apasädesi. aor.
Apasmära, ref. apamära.

Apassaya, m. 1. support; 2. a bolster; 3. a head-rest.

apassayika, a. reclining on.

Apassita, (pp. of the following), leaning against; depending on.

Apasseti, apassayati (apa + si + e or aya), to lean against: to depend on.

apassayi. aor.
Apassena-phalaka, nt. a bol​ster slab.

Apahattu, m. one who removes.

Apaharati (apa + har + a), to remove; to take away; to rob.

apahari. aor.
apahaèa. pp.
Apaharaêa, nt. removal; steal​ing.

Apahära, m. taking away; rob​bing.

Apäòga, m. corner of the eye.

Apäkaèa, a. unknown.

Apäcï, f. southern direction.

Apäcïna, a. westerly.

Apäda, apädaka, a. footless; creeping.

Apäêa, nt. breathing out.

Apädäna, nt. separation; the ablative.

Apäpuraêa, aväpuraêa, nt. a key.

Apäpurati, aväpurati (apa + ä + pur + a), to open.

Apäya, m. the hell; state of loss and woe; lapse; loss.

~gämï, a. going or conveying to the state of misery.

~mukha, nt. cause of ruin.

~sahäya, m. a spendthrift companion.

Apära , a. limitless; without a further shore. nt. the near bank.

~neyya, not leading to the other shore; unattainable.

Apäruta, a. open.

Apälamba, m. leaning board (of a carriage).

Api, in. and; even; and then.

~ca, but; further.

~ca kho, and yet; still.

~nu, used in an inter​rogative sense.

~näma, if (we) may.

~ssu, so much so.

Apldhäna, nt. a cover; lid.

Apiläpana, nt. non-floating.

Apiha, apihälu, a. not greedy.

Apekkha, apekkhaka, apekkhï, a. waiting for; looking for; a candidate; expectant.

Apekkhati (apa + ikkh + a), to long for; to expect. 
apekkhi. aor.

Apekkhana, nt. apekkhä, f. hope; desire; expectance.

Apekkhita, pp. of apekkhati.

Apeta (pp. of apeti), gone away; rid of; without.

apetatta, nt. absence.

Apeti (apa + i + a), to go away; to disappear.

apesi. aor.
Apetteyyatä, f. irreverence against father .

Apeyya, a. not drinkable; that should not be drunk.

Appa, appaka, a. small; little; insignificant; nt. a. little.

~kasirena, ad. with little difficulty.

~kicca, a. having few duties.

Appakiêêa, a. not crowded; quiet.

Appagabbha, a. not proud or impudent.

Appaggha, a. of a little value.

Appaccaya, m. sulkiness. a. without a cause.

Appaèigha, a. unobstructive; without anger.

Appaèinissagga, m. not giving up.

Appaèipuggala, m. matchless person.

Appaèibaddha, a. not connected with.

Appaèibhäêa, a. bewildered.

Appaèima, a. incomparable.

Appaèivattiya, a. not to be rolled back.

Appaèiväna, a. not shrinking back.

appaèivänï, m. a zealous person.

Appaèividdha, a. not attained or understood.

Appaèisandhika, a. 1. incapable of rebirth; 2. unmendable.

Appaêä, f. fixing of thought on an object attainment of a trance.

Appaêihita, a. free from desire.

Appatikièèha, a. not despised.

Appatièèha, a. without a footing or help.

Appatissa, apptissava, a. not docile; rebellious.

Appatihata, appaèihata, a. not smitten; unobstructed.

Appatïta, a. displeased.

Appaduèèha, a. not angry; not corrupt.

Appadhaÿsiya, a. not to be violated.

Appamaññä, f. infinitude; a technical term including four qualities of mind, viz. love, pity, sympathy, and disinterested​ness.

Appamatta, a. (a + pamatta:) vigilant; careful; alert. (appa + matta:) slight; insignificant.

~ka, nt. a. trifle.

Appamäêa, a. boundless; un​limited.

Appamäda, m. vigilance; earnestness.

Appameyya, a. immeasurable.

Appavatti, f. non-continuance; non-existence.

Appasäda, m. displeasure; dis​like.

Appasattha, a. (appa + sattha = caravan:) having few com​panions. (a + pasattha:), not being praised.

Appasanna, a. 1. displeased; 2. not believing.

Appasamärambha, a. of little trouble.

Appassaka, a. possessing little; poor.

Appassäda, a. having little enjoyment.

Appahïna, a. not removed or destroyed.

Appäêaka, a. 1. breathless; 2. not containing insects.

Appätaòka, a. free from illness.

Appiccha, a. easily satisfied; desiring little.

~tä, f. content​ment.

Appita, (pp. of appeti), applied.

Appiya, a. unpleasant; dis​agreeable .

Appekadä, ad. (api + ekadä), sometimes.

Appeti (ap + e), to apply; to fix on.

appesi. aor.
Appeva, appeva näma, in. it is well, if.

Appesakka, a. of little influence.

Appossukka, a. inactive.

Apphuèa, a. unpervaded.

Apphoèita, (pp. of the following), clapped. nt. clapping of hands.

Apphoèeti (ä + phuè + e),to snap the fingers; to clap the hands.

Aphala, a. fruitless; vain; use​less.

Aphassita, a. not touched.

Aphäsu, a. uneasy; difficult; troublesome.

~ka, ni. illness.

Abaddha, abandhana, a. un​fettered; free; not bound.

Ababa, nt. name of a purgatory; a numeral with 76 ciphers:

Abala, a. weak; feeble.

abalä, f. a woman.

Abädha, a. without any hin​drance.

Abbaêa, a. woundless.

Abbata, a. without moral obli​gations.

Abbuda, nt. 1. a tumour; 2. the foetus in the 2nd week after conception; 3. cause of disunion; 4. name of a purgatory .

Abbühati (ä + vi + üh + a), to draw off; to pull out.

abbühi. aor.

Abbüëha, pp. of the above.

Abbokiêêa, a. uninterrupted; constant; not crowded.

Abbocchinna, a. uninterrupted.

Abbohärika, a. negligible.

Abbha, nt. sky; cloud.

~küèa, nt. the summit of a storm-cloud.

~paèala, nt. a mass of clouds.

Abbhaka, nt. graphite; plumbago.

Abbhakkhäti (abhi + ä + khä + a), to slander; to speak against.

abbhakkhäsi. aor.
Abbhakkhäna, nt. false accu​sation; slander .

Abbhañjati (abhi + añj + a), to anoint; to lubricate.

abbhañji. aor.

Abbhañjana, nt. 1. anointing; oil​ing; 2. unguent.

Abbhatïta, a. gone by; past.

Abbhanumodanä, f. great ap​preciation; rejoicing after merit.

Abbhantara, nt. the inside; interior. a. inner; internal.

abbhantarika, a. intimate; confident.

Abbhägata, 3. a guest; a stranger. pp. arrived.

Abbhägamana, nt. arrival; coming forward.

Abbhäcikkhati (abhi + ä + cikkh + a), to accuse; to cul​minate.

abbhäcikkhi. aor.
Abbhäcikkhana, nt. accusation; slander.

Abbhähata (pp. of abbhäha​nati), attacked; afflicted.

Abbhukkiraêa, nt. drawing out; sprinkling.

Abbhukkirati (abhi + u + kir + a), to sprinkle over.

abbhukkiri. aor.

Abbhuggacchati (abhi + u + gam + a), to rise up; to be diffused.

abbhuggacchi. aor.

Abbhuggata, pp. of the above.

Abbhuggamana, nt. rising over.

Abbhuggirati (abhi + u + gir + a), to raise up or brandish something in a threatening manner.

abbhuggiri. aor.

Abbhuggiraêa, nt. brandishing.

Abbhuèèhäna, nt. rising; getting up; progress.

Abbhuta, a. wonderful; marvelous. nt. a wonder; a marvel; a bet.

Abbhudeti (abhi + udi + e), to rise; to come into existence.

abbhudesi. aor.
Abbhunnata, a. risen high; high.

Abbhumme, intj. alas !

Abbhuyyäti (abhi + u + yä + a), to march against.

abbhuyyäta. pp.
Abbhokäsa, m. unsheltered place; open air.

abbhokäsika, m. one who lives in the open air.

Abbhokiêêa, a. crowded.

Abbhokiraêa, nt. 1. sprinkling; 2. movements of a dancer.

Abbhokirati (abhi + ava + kir + a), to sprinkle over.

abbhokiri. aor.
Abhabba, a. unable; not proficient.

~tä, inability; im​possibility.

Abhaya, a. safe; fearless. nt. safety.

Abhayä, f. yellow myrobalan.

Abhäva, m. disappearance; ab​sence; non-becoming.

Abhävita, a. not developed; not practised.

Abhikaòkhati (abhi + kakh + ÿ-a). to long or wish for.

abhikaòkhi. aor.
abhikaòkhita. pp.
Abhikaòkhana, abhikaòkhita, nt. hope; longing; wish.

Abhikaòkhï, a. wishing for; desirous.

Abhikiêêa, (pp. of the following) strewn over with.

Abhikiraêa, nt. scattering over.

Abhikirati (abhi + kir + a). to scatter over; to sprinkle.

Abhiküjati (abhi + kuj + a), to warble; to sing (of birds).

abhiküji. aor.
Abhiküjana, nt. singing of birds.

Abhiküjita, pp. resounding with (the song of birds).

Abhikkanta (pp. of abhikka​mati), 1. gone forward; past; 2. most pleasant. nt. going for​ward.

Abhikkama, m. going forward.

Abhikkamati (abhi + kam + a), to proceed.

abhikkami. aor.
Abhikkhaêa, a. constant.

abhikkhaêaÿ, ad. constantly; often.

Abhikkhaêati (abhi + kha + a), to dig up.

abhikkhaêi. aor.
Abhikkhaêana, nt. digging.

Abhigajjati (abhi + gad + ya), to roar; to thunder.

abhigajji. aor.

Abhigajjana, nt. roaring, thundering.

Abhigijjhati (abhi + gidh + ya), to crave for.

abhigijjhi. aor.
Abhigijjhana, nt. craving ; greed.

Abhigïta, (pp. of abhigäyati), sung for.

Abhighäta, m. 1.impacti con-tact; 2. killing.

Abhighätana, nt. slaying; des​troying.

Abhighätï, m. enemy; destroyer.

Abhijappati (abhi + jap + a), to pray for; to mumble. 
abhijappi. aor.

Abhijappana, abhijappita, nt. 1. mumbling; 2. wish; 3. talk.

Abhijäta, a. well-born; of noble birth.

Abhijäti, f. 1. rebirth; descent; 2. species.

Abhijänana, nt. recognition; re​collection.

Abhijänäti (abhi + ñä + nä), to know fully or by experience; to be aware.

abhijäni. aor.

Abhijäyati (abhi + jan + ya), to be born or arise well.

Abhijigiÿsati (abhi + har + sa)
, to wish to overcome.

abhijigiÿsi. aor.
Abhijjanaka, abhijjamäna, a. not breaking or separating.

Abhijjhä, f. covetousness.

~lu, a. covetous.

Abhijjhäyati (abhi + jhe + a), to wish for; to covet. 
abhijjhäyi. aor.

abhijjhita. pp.
Abhiñña, a. knowing; possessed of knowledge.

Abhiññä, f. special knowledge; supernormal power.

Abhiññä, abhiññäya, abs. Hav​ing understood well.

Abhiññäêa, nt. a special mark.

Abhiññäta, (pp. of abhijänäti), well-known; recognised.

Abhiññeyya, a. that which should be well understood.

Abhiêha, a. continuous; habi​tual.

abhiêhaÿ, ad. often; re​peatedly.

Abhiêhaso, ad. always; re​peatedly.

Abhitatta (pp. of abhitapati), scorched by heat; heated.

Abhitapati (abhi + tap + a), to shine. 
abhitapi. aor.
Abhitäpa, m. extreme heat.

Abhitäëita, pp. of the following.

Abhitäëeti (abhi + täë + e), to beat; to hammer; to hit a drum, etc.

abhitäëesi. aor.

Abhituêêa, (pp. of the follow​ing), overwhelmed.

Abhitudati (abhi + tud + a), to pierce; to prick; to incite.

abhitudi. aor.

Abhito, in. round about.

Abhitoseti (abhi + tus + e), to please thoroughly.

abhitosesi. aor.

Abhitthanati (abhi + than + a), to thunder.

abhitthani. aor.
abhitthanita. pp.
Abhittharati (abhi + thar + a), to make haste.

abhitthari. aor.

Abhitthavati (abhi + thu + a), to praise.

abhitthavi. aor.
Abhitthavana, nt. praise.

Abhitthuta, pp. of abhittha​vati.

Abhittunäti (abhi + thu + nä), to praise.

abhitthuni. aor.
Abhidosa, m. last evening.

abhidosika, a. belonging to the last evening. (also ref. Äbhidosa)

Abhidhamati (abhi + dham + a), to blow on.

abhidhami. aor.
Abhidhamma, m. the analytic doctrine of the Buddhist Canon.

abhidhammika, a. one who teaches Abhidhamma.

Abhidhä, f. abhidhäna, nt. name; appellation.

Abhidhävati (abhi + dhäv + a), to run towards; to hasten.

abhidhävi. aor.
Abhidheyya, a. having the name of; nt. meaning.

Abhinata (pp. of abhinamati), bent; bowed down to.

Abhinadati (abhi + nad + a), to resound.

abhinadi. aor.

Abhinadita, pp. of the above. nt. the noise.

Abhinandati (abhi + nand + a) to rejoice at.

abhinandi. aor.

Abhinandana, nt. rejoicing; delight.

Abhinandita (pp. of abhinanda​ti), nt. an object of plea​sure.

Abhinandï, a. one who rejoices; enjoying.

Abhinamati (abhi + nam + a), to bend; to bow down.

abhinami. aor.

Abhinayana, nt. 1. bringing to; 2. inquiry.

Abhinava, a. new; fresh.

Abhinädita, pp. resounded with.

Abhiniküjita, a. resounded with (the song of birds).

Abhinikkhamati (abhi + ni + kham + a), to go forth from; to retire from the world.

abhinikkhami. aor.

abhinikkhanta. pp.
abhinikkhamma. abs.
Abhinikkhamana, nt. renun​ciation; retirement from the household life.

Abhinikkhipati (abhi + ni + khip + a), to lay down. 
abhinikkhipi. aor.
abhinikkhitta. pp.
Abhinikkhipana, nt. putting down.

Abhinipajjati (abhi + ni + pad + ya), to lie down on.

abhinipajji. aor.

abhinipanna. pp.
Abhinipatati (abhi + ni + pat + a), to fall down; to rush on.

abhinipati. aor.
Abhinipäta, m. abhinipätana. nt. falling against; rushing on; attacking.

abhinipätï, a. falling on.

Abhinippïëeti (abhi + ni + pïë + e), to oppress or crush thoroughly.

Abhinipphajjati (abhi + ni + pad + ya), to become accom​plished.

abhinipphajji. aor.

abhinip​phanna. pp.
Abhinipphatti, f production; accomplishment.

Abhinipphädita, (pp. of the following), produced; accom​plished.

Abhinipphädeti (abhi + ni + pad + e), to produce; to bring into existence.

abhinipphädesi. aor.

Abhinibbatta (pp. of abhinibbattati), reproduced; reborn.

Abhinibbatti, f. abhinibbatta​na, nt. birth; becoming.

Abhinibbatteti (abhi + ni + vat + e), to reproduce; to bring into existence.

abhinibbattesi. aor.

Abhinibbidä, f. disgust with the world.

Abhinibbuta, a. perfectly calm-ed.

Abhinimmita, pp. of the follow​ing.

Abhinimmiêäti (abhi + ni + mä + êä), to create; to pro​duce; to make.

abhinimmiêi. aor.

Abhiniropana, n. fixing upon; application.

Abhiniropeti (abhi + ni + rup + e), to implant.

abhiniropesi. aor.
abhiniropita. pp.
Abhinivièèha (pp. of the follow​ing), attached to; clinging on.

Abhinivisati (abhi + ni + vis + a), to cling to; to adhere.

abhinivisi. aor.
Abhinivesa, m. inclination; ten​dency .

Abhinisïdati (abhi + ni + sad + a), to sit near.

abhinisïdi. aor.
abhinisinna. pp.
Abhinissaèa (pp. of abhinissa​rati), escaped or removed from.

Abhinïta (pp. of abhineti), brought to.

Abhinïhaèa, (pp. of the follow​ing), taken out.

Abhinïharati (abhi + ni + har + a), to take out; to direct to; to aspire.

abhinïhari. aor.
Abhinïhära, m. taking out; aspiration; resolution.

Abhipatthita, pp. of the follow​ing.

Abhipattheti (abhi + path + e), to long or hope for.

abhipatthesi. aor.
Abhipäleti (abhi + päl + e), to protect; to preserve.

abhipälesi. aor.
abhipälita. pp.
Abhipïëeti (abhi + pïë + e), to oppress; to squeeze.

abhipïëesi. aor.

abhipïëita. pp.
Abhipürati (abhi + pür + a), becomes full.

abhipüri. aor.

abhipürita. pp.
Abhippakiêêa (pp. of abhip​pa​kirati), completely strewn with.

Abhippamodati (abhi + pa + mud + a), to rejoice; to satisfy.

abhippamodi. aor.
abhippamodita. pp.
Abhippasanna (pp. of abhippa​sï​dati), having faith in; devoted to.

Abhippasäda, m. faith; de​votion.

Abhippasäreti (abhi + pa + sar + e), to stretch out.

abhippasäresi. aor.
Abhippasïdati (abhi + pa + sad + a), to have faith in; to devote.

abhippasïdi. aor.
Abhibhavati (abhi + bhü + a), to overcome; to conquer.

abhibhavi. aor.

Abhibhavana, nt. overcoming; vanquishing.

Abhibhavanïya, a. what should be overcome.

Abhibhü, m. conqueror; overlord.

Abhibhüta (pp. of abhibhavati), overpowered; vanquished.

Abhimaògala, a. lucky; aus​picious.

Abhimata (pp. of abhimañ​ñati), intended; wished for.

Abhimaddati (abhi + madd + a), to crush; to subdue.

abhimaddi. aor.

abhimaddita. pp.
Abhimaddana, nt. crushing; subjugation.

Abhimanthati (abhi + manth + a), abhimantheti (abhi + manth + e), to crush; to churn; to agitate.

abhimanthi. abhimanthesi. aor.

abhiman​thita, abhimathita. pp.
Abhimäna, m. self-respect.

Abhimukha, a. facing; present; face to face with. m. the front.

abhimukhaÿ, ad. towards.

Abhiyäcati (abhi + yäc + a), to beg; to entreat. 
abhiyäci. aor.

Abhiyäcana, nt. abhiyäcanä, f. re​quest; entreaty.

Abhiyäcita (pp. of abhiyäcati) , being requested.

Abhiyäti (abhi + yä + a), to go against.

abhiyäyi. aor.
abhiyäta. pp.
Abhiyuñhati (abhi + yuj + ÿ​-a), to practise; to charge (in a law-suit); to question.

abhiyuñji. aor.
abhiyutta. pp.
Abhiyuñjana, nt. trial; practice; observance.

Abhiyoga, m. observance.

Abhiyogï, m. one who observes or practises.

Abhirakkhati (abhi + rakkh + a), to protect.

abhirakkhi. aor.
Abhirakkhana, nt. abhirakkhä, f. protection.

Abhirata (pp. of abhiramati), fond of; indulging in.

Abhirati. f. delight; content​ment.

Abhiraddha, pp. satisfied; pro​pitiated.

Abhiraddhi , f. satisfaction.

Abhiramati (abhi + ram + a), to enjoy; to find pleasure in. 
abhirami. aor.
Abhiramana, nt. enjoyment; sport.

Abhiramäpeti (abhi + ram + äpe), to cause one to take pleasure.

abhiramäpesi. aor.
Abhiräma, a. pleasant; agree​able.

Abhiruci, f. wish; longing.

Abhirucita, pp. wished for; liked; agreeable.

Abhirucira, a. much pleasing; very beautiful.

Abhiruyha, abs. (of abhiru​ha​ti), having ascended.

Abhirüpa, a. lovely; handsome.

Abhiruhati, abhirühati (abhi + ruh + a), to ascend; to go up.

abhiruhi. aor.
Abhirühana, nt. ascension; climbing.

Abhirüëha (pp. of abhiruhati), ascended; risen up.

Abhiroceti (abhi + ruc + e), to like; to find delight in.

Abhilakkhita (pp. of the follow​ing), marked by.

Abhilakkheti (abhi + lakkh + e), to mark; to design.

abhilakkhesi. aor.
Abhiläpa, m. talk; speech.

Abhiläsä, f. wish; desire.

Abhivaèèa, abhivaèèha (pp. of abhivassati) rained upon.

Abhivaééhati (abhi + vaééh + a), to grow; to increase; to outgrow.

abhivaééhi. aor.
abhivaééhita. pp.
Abhivaééhana, nt. abhivaééhi, f. growth; increase.

Abhivaêêita, pp. of the follow​ing.

Abhivaêêeti (abhi + vaêê + e), to praise; to expound or explain.

abhivaêêesi. aor.
Abhivadati (abhi + vad + a), to declare.

Abhivandati (abhi + vand + a), to bow down; to honour.

abhivandi. aor.
abhivandita. pp.
Abhivandiya, abs. (of the above), having bowed down to.

Abhivassati (abhi + vass + a) , to rain over.

abhivassi. aor.
Abhivädana, nt. abhivädanä, f. saluta​tion; bowing down.

Abhivädeti (abhi + vad + e), to bow down; to salute.

abhivädesi. aor.​

abhivädita. pp.
Abhivädetabba, pt. p. fit to be worshipped or honoured.

Abhiväyati (abhi + vä + a), to blow through.

abhiväyi. aor.
Abhivijinäti (abhi + vi + ji + nä), to conquer.

abhivijini. aor.
abhivijita. pp.
abhivijiya. abs.
Abhivitaraêa, nt. donation.

Abhivisièèha, a. most excellent.

Abhivuèèha, ref. abhivaèèha.

Abhivuddhi, ref. abhivaééhi.

Abhisaòkhata (pp. of abhisaò​kharoti), prepared; arranged; restored.

Abhisaòkharana, nt. restora-tion; arrangement.

Abhisaòkharoti (abhi + saÿ + kar + o), to restore; to arrange; to prepare.

abhisaòkhari. aor.
Abhisaòkhära, m. accumulation; preparation.

Abhisaòga, m. sticking; cleav​ing.

Abhisajjati (abhi + sad + ya), to be angry; to be attached.

abhisajji. aor.
Abhisajjana, nt. cleaving; anger.

Abhisañcetayita, nt. thought out; intended.

Abhisañceteti (abhi + saÿ + cit + e), to think out.

abhisañcetesi. aor.
Abhisaèa (pp. of abhisarati), visited; approached by.

Abhisatta (pp. of abhisapati), accursed.

Abhisaddahati (abhi + saÿ + dah + a), to believe in.

abhisaddahi. aor.
Abhisanda, m. outflow; result.

Abhisandana, nt. flowing; out​come; result.

Abhisandati (abhi + sand + a), to flow out; to ooze.

abhisandi. aor.

Abhisandahati (abhi + saÿ + dah + a), to joint; to put together.

abhisandahi. aor.
Abhisapati (abhi + sap + a), to curse; to accurse; to take an oath.

Abhisapana, nt. an oath; curs​ing.

Abhisamaya, m. realization; penetration.

Abhisamäcärika, a. belonging to the good conduct.

Abhisamecca, abs. (of abhisameti), having understood thoroughly.

Abhisameta, abhisamita (pp. of abhisameti), completely rea​lized.

Abhisametävï, a. one who pos​sesses complete insight.

Abhisameti ( abhi + saÿ + i + a), to attain; to realize.

abhisamesi. aor.

Abhisamparäya, m. future re​birth; next world.

Abhisambujjhati (abhi + saÿ + budh + ya), to gain the highest wisdom.

abhisambujjhi. aor.
Abbhisambuddha, pp. of the above.

Abhisambodhi, f. the highest enlightenment.

Abhisambhunäti (abhi + sambh + uêä), to be able; to attain.

abhisambhuni. aor.
Abhisammati (abhi + sam + ya), to cease; to pacify.

abhisammi. aor.
Abhisäpa, m. a curse.

Abhisärikä, f. a courtesan.

Abhisiñcati (abhi + sic + ÿ-a), to sprinkle over; to consecrate.

abhisiñci. aor.

Abhisitta, pp. of the above.

Abhiseka, m. abhisiñcana, abhi​seca-na, nt. consecration; ablution; sprinkling.

Abhiseceti, caus. of abhisiñcati.

Abhihaèa, pp. of abhiharati.

Abhihaèèhuÿ (= abhihantiÿ) inf. to bring near.

Abhihata, pp. of the following.

Abhihanati (abhi + han + a), to strike; to hit.

abhihani. aor.

Abhiharati (abhi + har + a), to bring to; to offer.

abhihari. aor.
Abhihära, m. bringing near; offering.

Abhihita (pp. of abhidhäti), spoken; nt. a word; saying.

Abhïta, abhïru, abhïruka, a. fearless; brave.

Abhüta, a. not real; false. nt. falsehood.

~akkhäna, nt. a lie.

~vädï, m. a liar.

Abhejja, a. not to be split or divided.

Abhojja, a. unfit to be eaten.

Amacca, m. 1. a privy councillor; 2. a fellow-worker.

Amajja, nt. that which is not intoxicating.

~pa, a. one who does not take strong drinks; abstaining from intoxicants.

Amata, nt. ambrosia; the death​less state.

~ndada, a. bringing the deathless state.

~pada, nt. conveying to deathlessness.

~magga, m. path to deathless​ness.

Amatä, f. embolic myrobalan.

Amatta, a. not intoxicated; nt. small earthen vessel.

Amattaññü, a. immoderate.

amattaññu​tä, f. immoderation.

Amatteyya, a. not respect​ing one’s mother.

~tä, f. disrespect towards one’s mother.

Amanussa, m. 1. a demon; a ghost; 2. a deity.

Amama, a. unselfish; free from longing.

Amara, a. immortal; death​less. m. deity.

Amarä, f. an eel.

~vikkhepa, m. struggle of an eel.

Amala, a. pure; stainless; fault​less.

Amätäpitika, a. parentless; an or​phan.

Amänusa, amänusika, a. non​human.

Amämaka, ref. amama.

Amävasï, f. new-moon day.

Amita, a. boundless; immeasur​able.

amitäbha, a. of boundless lustre.

Amitta, m. enemy.

Amiläta, a. not withered.

Amilätä, f. a medicinal plant, aloe vulgaris.

Amissa, a. unmixed.

Amu, pron. such and such.

Amucchita, a. not infatuated; not greedy.

Amutta, a. not released or free from.

Amutra, ad. in such and such a place.

Amogha, a. not empty; not futile.

Amoha, m. wisdom.

Amba, m. mango tree. nt. mango fruit.

~aòkura, m. sprout of a mango.

~pakka, nt. ripe mango.

~päna, a syrup made from mangoes.

~piêéï, f. a bunch of mangoes.

~vana, nt. ~saêéa, m. a mango grove.

~laèèhikä, f. a mango plant.

Ambara, nt. 1. a cloth; 2. the sky.

Ambä, f. mother.

Ambila, a. sour. m. sour taste; acid.

Ambu, nt. water.

~cärï, m. a fish.

~ja, a. aquatic; nt. a lotus. m. a fish.

~da, ~dhara, m. a cloud.

Ambujinï, f. lotus pond.

Ambho, in. hello! hey! (a par​ticle employed to draw atten​tion).

Ammaêa, nt. a standard mea​sure of grain, which is about five bushels.
Ammä, f. mother. (Vocative amma is often used to address a girl or a daughter).

Amha, (personal pron). I, we.

Amhi (1st sg. of as. to be) I am.

Amha, amhä, (pl. of the above), we are.

Aya, m. income; m. nt. iron.

~kapäla, m. a lid or pan made of iron.

Ayaÿ, (Nom. sg. of ima) m. f. this person.

Ayathä, in. false. (Found in cpds. such as ayathäbhäva = unreality).

Ayana, nt. path.

Ayasa, m. nt. ill repute; disgrace.

Ayira, ayiraka, ref. ayya, ayyaka.

Ayutta, a. inappropriate. nt. injustice.

Ayo (aya becomes ayo in cpds:) ~küèa, m. iron hammer.​

~khïla, nt. iron stake.

~guëa, m. iron ball.

~ghana, nt. iron club.

~maya, a. made of iron.

~saòku, m. iron spike.

Ayogga, a. unfit; not suitable.

Ayojjha, a. unconquerable.

Ayoniso, ad. improperly; injudiciously.

Ayya, m. gentleman; lord; master. a. noble.

~putta, m. master's son.

Ayyaka, m. grandfather.

Ayyakä, ayyikä, f. grandmother.

Ayyä, f. mistress; lady.

Ara, nt. spoke of a wheel.

Arakkhiya, a. not to be guarded.

Araja, a. free from dust or impurity.

Arañjara, m. a big jar; gallipot.

Arañña, nt. forest.

~ka, a. be​longing to or living in a forest.

~gata, a. gone to a forest.

~vasa, m. dwelling in a forest.

~vihara, m. forest hermitage.

~äyatana, nt. forest haunt.

Araññanï, f. a big forest.

Araêa, a. peaceful; passionless.

Araêi, f. a piece of wood for kindling fire by friction.​

~ma​thana, nt. rubbing of two sticks in order to kindle fire.

~sahita, nt. the upper stick for friction.

Arati, f. nonattachment; aver​sion.

Aravinda, nt. a lotus.

Araha, a. worthy of; deserving.

~ddhaja, m. monks’ yellow robe.

Arahati (arah + a), to be wor​thy of; to deserve.

Arahatta, nt. state of an ara​hant; final emancipation.​

~phala, nt. final emancipation.

~magga, m. the path to emancipation.

Arahanta, m. one who has attained the Summum Bonum.

Ari, m. enemy.

~ndama, 3. tamer of enemies; a conqueror.

Ariñcamäna, a. not giving up; pursuing earnestly.

Arièèha, a. cruel; unlucky. m. 1. a crow; 2. nimb tree: 3. soap-​berry tree. nt. medicinal spirit.

Aritta, nt. a rudder. adj. not empty or futile.

Ariya, a. noble; distinguished. m. a noble man; one who has attained higher knowledge.

~​kanta, a. agreeable to the Ariyas.

~dha​na, nt. sublime treasure of the Ariyas.

~dham​ma, m. noble practice.

~pug​gala, m. one who has attained higher wisdom.

~magga, m. the path to attain higher wis​dom.

~sacca, nt. an established fact; noble truth.

~sävaka, m. disciple of the noble ones.

~​yüpaväda, m. insulting a saint.

Arisa, nt. hemorrhoids; piles.

Aru, nt. arukä, f. an old wound; a sore.

~käya, m. heap of sores.

~pakka, a. decaying with sores.

Aruêa, m. 1. the dawn; 2. ruddy colour; a. reddish.

~vaêêa, a. of the reddish colour.

~êugga​ma​na, nt. appearance of the reddish colour before sunrise.

Arüpa, a. formless; incorporeal; no substantial.

~käyika, a. be​longing to the formless beings.

~bhava, m. formless exist​ence.

~loka, m. the world of the formless.

~pävacara, a. belonging to the realm of arüpins.

Arüpï, m. the formless being.

Are, in. he! hello! I say!

Aroga, a. healthy; void of sick​ness. ~bhäva, m. health; sickness- less.

Ala, m. nt. claw of a crab, etc.

Alakka, m. a rabid dog.

Alakkhika, a. unlucky; unfortu​nate.

Alakkhï, f. misfortune; bad luck.

Alagadda, m. snake.

Alagga, a. not stuck or attached.

Alaggana, nt. non-attachment.

Alaòkata (pp. of alaòkaroti), decorated. adj. done up.

Alaòkaraêa, nt. 1. decoration; 2. doing up.

Alaòkaroti (alaÿ + kar + o), to adorn; to decorate.

Alaòkära, m. 1. decoration; 2. an ornament.

Alajjï, a. shameless; not afraid of sin.

Alattaka, nt. lac.

~kata a. lac​quered; varnished with lac.

Alasa, a. idle; lazy.

~tä, f. sloth; laziness.

Alasaka, nt. indigestion.

Alaÿ, in. enough! have done with! stop! adj. able; suitable.

~kammaniya, a. fit for the purpose.

~pateyyä, f. a wo​man of marriageable age.​

~vacanï​yä, f. 1. a woman who is able to understand what others say; 2. inexhortable.

Aläta, nt. firebrand.

Aläpu, aläbu, nt. long white gourd.

Aläbha, m. loss; missing of gain.

Ali, m. 1. a bee; 2. a scorpion.

Alika, nt. lie; falsehood.

Alïna, a. not sluggish; active.

Alobha, m. disinterestedness.

Alola, alolupa, a. not covetous or distracted by desires.

Alla, a. moist; wet; green; fresh.

~däru, nt. green wood.

Alläpa, m. conversation.

Allïna (pp. of the following), stuck; clung.

Allïyati (a + lï + ya), to cling to; to stick to.

Allïyana, nt. sticking; clinging.

Avakaééhati (ava + kaééh + a), to draw back.

~kaééhi. aor.

Avakaééhana, nt. drawing away or back.

Avakaééhita, pp. pulled down; dragged a way.

Avakassati (ava + kas + a), ref. avakaééhati.

Avakärakaÿ, ad. scattering about.

Avakäsa, m. chance; room; opportunity.

Avakirati (ava + kir + a), to pour down; to throw out; to scatter.

avakiri. aor.

Avakiriya, abs. (of the above), having scattered or thrown away.

Avakujja, a. face downward; bent over.

Avakkanta (pp. of avakka​mati), beset with; overwhelmed by.

Avakkanti, f. entry.

Avakkamati (ava + kam + a), to enter; to overwhelm.

avakka​mi. aor.
Avakkamma, abs. (of the above), having entered or moved aside.

Avakkära, m. 1. throwing away; 2. refuse.

~päti, f. a slop basin.

Avakkhitta, pp. of the following.

Avakkhipati (ava + khip + a), to throw down; to drop; to cast down.

avakkhipi. aor.
Avakkhipana, nt. putting or throwing down.

Avagacchati (ava + gam + a), to attain; to obtain; to under​stand.

avagacchi. aor.
Avagaêéakära, m. stuffing of the cheeks with food.

Avagata, pp. of avagacchati.

Avagähati (ava + gäh + a), to plunge into; to enter.

avagä​hi. aor.
avagäëha. pp.
Avagäha, m. avagähana, nt. plunging into; entering.

Avaca, a. low. (Only in the combination uccävaca).

Avaca, avoca (1st sg. aor. of vaca), he said.

Avacanïya, a. not to be ad​monished.

Avacara, a. moving in; frequent​ing.

Avacaraka, 3. a spy; of bad character.

Avacaraêa, nt. behaviour; occu​pation; dealing.

Avajäta, a. illegitimate; low​born.

Avajänana, nt. contempt; des​pising.

Avajänäti (ava + ñä + nä), to despise.

avajäni. aor.
Avajita, pp. of the following.

Avajinäti (ava + ji + nä), to defeat; to reconquer.

avajini. aor.
Avajïyati (ava + ji + ya), to be diminished or undone.

Avajja, a. unblamable; faultless.

Avajjha, a. not to be killed or punished.

Avaññä, f. contempt; disres​pect.

Avaññäta, pp. of avajänäti.

Avaèèhäna, nt. avaèèhiti, f. position; posture.

Avaééhi, f. decay; loss.

Avaêêa, m. blame; disrepute.

Avatarana, nt. avatära, m. descending; entering; plunging into.

Avatarati (ava + tar + a), to descend; to enter; to plunge into.

avatari. aor.
Avataÿsa, m. a garland for the crest.

Avatiêêa (pp. of avatarati), fallen into; affected with.

Avatthaèa, pp. of avattharati.

Avattharaêa, nt. 1. an array; 2. covering over; 3. overpower​ing.

Avattharati (ava + thar + a), to cover over; to overpower.

avatthari. aor.
Avadäta, a. white; clean.

Avadhäraêa, nt. emphasis; selec​tion.

Avadhärita, pp. of the following.

Avadhäreti (ava + dhar + e), to select; to affirm.

avadhäresi. aor.
Avadhi, m. boundary; limit.

Avanati, f. stooping; bending.

Avani, f. the earth.

Avabujjhati (ava + budh + ya), to understand.

avabujjhi. aor.
Avabodha, m. avabujjhana, nt. knowledge; understanding.

Avabodheti (ava + budh + e), to make perceive.

Avabhäsa, m. light; appearance.

Avabhäsati (ava + bhäs + a), to shine.

avabhäsi. aor.
avabhäsita, pp. resplendent; lit with.

Avamaògala, nt. bad luck; ill omen. adj. Unlucky

Avamaññati (ava + man + ya), to slight; to despise.

avamaññi. aor.
Avamaññanä, f. avamäna, m. avamänana, nt. contempt; disregard; disrespect.

Avamäneti (ava + man + e), to despise; to disrespect.

avamäne​si. aor.
avamata; avamänita. pp.
Avayava, m. limb; a part; a constituent.

Avaruddha, pp. of the follow​ing.

Avarundhati (ava + rudh + ÿ-​a), to put under restraint; to besiege; to imprison. 
avarundhi. aor.
Avarodhaka, m. obstructor.

Avarodhana, nt. obstruction.

Avalakkhaêa, a. ugly; having un​lucky signs.

Avalambati (ava + lab + ÿ-a), to hang down.

avalambi. aor.
avalambita. pp.
Avalambana, nt. 1. hanging down; 2. help.

Avalikhati (ava + likh + a), to scrape off; to cut into slices.

avalikhi. aor.
Avalitta, pp. of the following.

Avalimpati (ava + lip + ÿ-a), to smear with; to plaster. 
avalim​pi. aor.
Avalekhana, nt. scraping off.

~kaèèha, nt. bamboo stripes used for scraping.

Avalepana, nt. smearing; plastering.

Avalehana, nt. licking.

Avasara, m. chance.

Avasarati (ava + sar + a), to go down; to arrive.

avasari. aor.
avasaèa. pp.
Avasäna, nt. the end; conclu​sion; cessation.

Avasiñcati (ava + sic + ÿ-a), to pour over; to sprinkle.

avasiñci. aor.
Avasièèha (pp. of avasissati), remaining; left over.

Avasitta, pp. of avasiñcati.

Avasissati (ava + sis + ya), to be left over; to remain over.

avasissi. aor.
Avasussati (ava + sus + ya), to dry up; to wither.

avasussi. aor.
Avasussana, nt. drying up; withering.

Avasesa, nt. remainder; adj. remaining.

Avasesaka, nt. what is left over.

Avassaÿ , ad. inevitably.

Avassaya, m. support; help.

Avassayati, ref. avasseti.

Avassika, a. newly ordained; having no years to count after one’s ordination.

Avassita, pp. of avasseti.

Avassuta, a. filled with desire; lustful.

Avasseti (ava + si + e), to lean against; to depend on.

avassayi. aor.
Avahaèa, pp. of avaharati.

Avaharaêa, nt. avahära, m. theft; removal.

Avaharati (ava + har + a), to steal; to take away. 
avahari. aor.

Avahasati (ava + has + a), to deride; to laugh at.

avahasi. aor.

Avahïyati, ref. ohïyati.

Aväpuraêa, nt. a key.

Aväpurati (ava + ä + pur + a), to open.

aväpuri. aor.
Avikampï, m. one who is calm or unmoved.

Avikkhepa, m. calmness; bal​ance of the mind.

Aviggaha, m. the body-less, i.e. the god of love.

Avijjamäna, a. not existing.

Avijjä, f. ignorance.

~jogha, m. the stream of ignorance.

Aviññäêka, a. senseless.

Aviññäta, a. not known.

Avidita, a. unknown.

Avidüra, a. near; not far. nt. neighbourhood.

Aviddasu, m. a fool.

Avinibbhoga, a. indistinct; that can​not be separated.

Avinïta, a. untrained; unedu​cated.

Avippaväsa, m. presence; atten​tion; non-separation.

Avibhüta, a. not clear or distinct.

Aviruddha, a. not contrary; friendly.

Avirüëha, a. not grown or spread.

avirüëhi, f. 1. non-growth; 2. ces​sation of rebirth.

Avirodha, m. absence of oppo​sition.

Avilambitaÿ, ad. quickly; with​out delay.

Avivayha, a. 1. difficult to bear; 2. unfit to be married.

Avisaÿväda, m. truth.

avisaÿvädaka, avisaÿvä​dï, a. one who speaks truth.

Avihita, a. not done; not per​formed.

Avihiÿsä, f. humanity; absence of cruelty.

Aviheèhaka, a. not hurting or harassing.

Aviheèhana, nt. non-hurting.

Avïci, a. waveless. f. one of the great hells.

Avïta, a. not free from.

Avïtikkama, m. non-transgres​sion.

Avuèèhika, a. rainless.

Avekkhati (ava + ikkh + a), to look at; to consider.

avekkhi. aor.

avekkhita. pp.
Avekkhana, nt. looking at; con​sideration.

Avecca, abs. having known.

~pa​sä​da, m. perfect faith.

Avebhaògiya, a. not to be dis​tributed.

Avera, a. friendly. nt. kindness.

Averï, a. free from enmity.

Avelä, f. improper time.

Avyatta, a. 1. not manifest; 2. not learned.

Avyaya, nt. indeclinable particle; absence of loss.

avyayena, ad. without any expenditure.

avyayï​bhäva, m. the compound which has an indeclinable as its member.

Avyäkata, a. not designated.

Avyäpajjha, a. free from op​pression or suffering.

Avyäpäda, m. freedom from malice.

Avyävaèa, a. not occupied; not worrying.

Avhaya, m. name; calling. adj. (in cpds.) having the name of.

Avhayati (a + vhe + a).

Avhäti (a + vha + a), to call; to address; to summon.

avha​yi. aor.

Avhäta (pp. of avhäti), called; named.

Avhäna, nt. name; calling.

Avheti, ref. avhäti.

Asakiÿ, ad. more than once.

Asakka, asakkuêeyya, asak​konta, a. unable; impossible.

Asaòkiêêa, a. unmixed; not crowd​ed.

Asaòkilièèha, a. not stained.

Asaòkhata, a. unconditioned; unprepared.

~dhätu, f. the un​conditioned state.

Asaòkheyya, a. incalculable, nt. the highest numerical written with 141 ciphers.

Asaòga, non-attachment.

Asacca, nt. falsehood. adj. false; not true.

Asajjamäna, pr. p. not touching with; not clinging.

Asañña, asaññï, a. unconscious.

~bhava, m. unconscious sphere.

Asaññata (= na + saÿyata), un​restrained; intemperate.

Asaèha, a. honest; not fraudu​lent.

Asaêèhita, a. not firm; not well established; unsettled.

Asati (as + a), to eat. 
asesi. aor.
asita. pp.
Asati (loc. of asanta); in the absence of.

Asatiyä, ad. unintentionally.

Asatta, a. non-attached.

Asadisa, a. incomparable; matchless.

Asaddhamma, m. l. misconduct; sin; 2. sexual intercourse.

Asana, nt. 1. eating; 2. food; 3. an arrow. m. the tree Pen​taptera Tomentosa.

Asani, f. thunderbolt. 
~päta, m. falling of a thunderbolt.

Asanta, a. non-existing; the wick​ed.

Asantasanta, asantäsï, a. not trembling; fearless.

Asantuèèha, a. unhappy; not pleas​ed with.

Asantuèèhi, f. displeasure; dis​satisfaction.

Asapatta, without enmity; peaceful.

Asappäya, a. not beneficial or agreeable.

Asappurisa, m. a wicked person.

Asabala, a. spotless.

Asabbha, a. impolite; vile. nt. vulgar language.

Asabbhï, m. the wicked; the vulgar.

Asama, a. unequal; matchless.​ 
~sa​ma, a. equal to the match​less.

Asamäna, a. unequal.

Asamähita, a. not composed.

Asamekkhakärï, m. a hasty person.

Asampakampiya, a. not to be shaken.

Asampatta, a. not arrived or approached.

Asammüëha, a. not confused (in mind).

Asammosa, asammoha, m. absence of confusion.

Asayaÿvasï, a. not under one's own control.

Asayha, a. unbearable.

Asaraêa, a. helpless.

Asahana, nt. non-endurance.

Asahamäna, pr. p. not enduring.

Asahäya, a. lonely; friendless.

Asaÿväsa, a. unfit to associate.

Asaÿvuta, v. not closed; un​restricted.

Asaÿsaèèha, a. unmixed.

Asaÿhärima, a. immovable.

Asaÿhïra, a. unshakable; uncon​querable.

Asäta, a. disagreeable. nt. pain; suffering.

Asädisa, ref. asadisa.

Asädu, a. of bad taste; disagree​able. nt. wrong action.

Asädhäraêa, a. uncommon.

Asära, a. worthless; sapless; vain.

Asäraddha, a. not excited; cool.

Asähasa, a. not violent; meek.

Asi, m. sword.

~ggähaka, m. sword-bearer (of a king).

~cam​ma, nt. sword and shield.

~dhärä, f. the edge of a sword.

~patta, nt. blade of a sword.

Asita, nt. 1. food; 2. a sickle. (pp. of asati or asnäti:) eaten.

Asita (na + sita), a. black.

Asithila, a. stiff; not loose.

Asïti, f. eighty.

~ma, a. eightieth.

Asu, asuka, a. such and such.

Asuci, m. dirt; excrement; dung; semen. adj. impure; unclean.

Asuddha, a. unclean.

Asubha, a. unpleasant; ugly. nt. a corpse.

Asura, m. a Titan; an Assirian.

~käya, m. the nation or an assembly of Asuras.

asurinda, m. the king of Asuras.

Asüra, a. cowardly or sluggish (person).

Asekha, asekkha, a. one who does not require any further training. m. an Arahant.

Asecanaka, a. full and delicious in itself.

Asevanä, f. non-association.

Asesa, a. entire; all.

asesaÿ, ad. fully; entirely.

Asoka, a. free from sorrow. m. the tree Jonesia Asoka.

Asobhana, a. ugly; improper.

Asnäti (as + nä), to eat.

Asmä, m. a stone.

Asmi (1st sg. of as), I am.​

asmäna, m. the pride of self; egotism.

Assa, m. 1. a horse; 2. a corner. khaluòka, m. an inferior horse.

~gopaka, m. a groom.

~​tara, m. a mule.

~tthara, m. covering for a horse.

~damma, m. a horse to be trained.

~damaka, m. horse-trainer.​

~potaka, m. a colt or foal.​

~bandha, m. a groom.

~bhaê​éaka, nt. horse- trappings.

~maêéala, nt. racing ground for horses.

~me​dha, m. horse-sacrifice.

~ra​tha, m. horse​-carriage.

~vä​êija, m. horse-dealer.

~senä, f. cavalry.​

~äjänïya, m. a horse of good breed.

Assa (3rd sg. Potential), may be. (Dat. and Gen. sg. of ima:) to this; of this.

Assaka, a. penniless.

Assakanna, m. 1. Sal tree; 2. name of a mountain.

Assattha, m. the holy fig tree. Ficus Religiosa.

Assattha (pp. of assädeti), com​forted; consoled.

Assaddha, a. faithless; unbeliev​ing. assaddhiya, nt. disbelief.

Assama, m. hermitage.

Assamaêa, m. a bogus monk; one who has fallen from the monks​hood.

Assayuja, m. name of a month, October-November.

Assava, a. loyal; attentive. m. flow; pus.

Assavaêatä, f. inattention.

Assavanïya, a. not pleasant to hear.

Assasati (ä + sas + a), to breathe; to inhale.

Assä, f. a mare. (Dat. and Gen. sg. of ima:) to her; of her.

Assäda, m. assädanä, f. taste; enjoyment; satisfaction.

Assädeti (ä + sad + e), to taste; to enjoy. 
assädesi. aor.
Assäsa, m. 1. inhalation; 2. com​fort; consolation.

Assäsaka, a. that which brings comfort or consolation.

Assäseti (ä + sas + e), to con​sole; to comfort.

assäsesi. aor.
Assu, nt. tears.

~dhärä, f. shower of tears.

~mukha, a. with a tearful face.

~mocana, nt. shedding of tears.

Assu, in. a particle used in emphatic sense. (3rd pl. Potential:) may be.

Assuta, a. unheard.

~vantu, a. ignorant; one who has no learning.

Aha, nt. day. Followed by an​other word in cpds. it takes the form aho, as in ahoratta.

Ahata, a. new; not spoiled.

Ahaha, intj. exclamation of woe. nt. an immense number; m. name of a purgatory.

Ahaÿ, (Nom. sg. of amha), I.

~kära, m. egotism; arrogance.

Ahäriya, a. immovable.

Ahi, m. snake; serpent.

~guê​thika, m. snake-catcher.

~cchattaka, m. a mushroom.​

~tundtka, m. snake-catcher.

~pheêa, nt. opium.

Ahita, nt. harm; unkindness. adj. harmful.

Ahirika, a. shameless. nt. shamelessness.

Ahivätakaroga, m. buboenie plague.

Ahiÿsä, f. non-hurting.

Ahïnindriya, a. not defective of any sense-organ.

Ahugäliya, nt. loud laughter.

Ahetuka, a. groundless; causeless.

Aho, in. exclamation of surprise or consternation.

Ahoratta, nt. day and night.

Ahosi (aor. of hoti), he was.​ ~kamma, nt. an act of thought which has no longer any poten​tial force.

Aÿsa, m. nt. I. a part; a side; 2. shoulder.

~küèa, nt. shoulder.

~bandhana, nt. shoulder strap.

Aÿsu, m. ray of light; a fibre.

~ka, nt. cloth.

~mälï, m. the sun.

Ä
Ä, in. up to. prep. from; towards.

Äkaòkhati (a + kakh + ÿ -a), to wish for; to desire. 
äkaòkhi. aor.
Äkaòkhana, nt. äkaòkhä, f. longing; wish; desire.

Äkaòkhamäna, pr. p. wishing; desiring.

Äkaééhati (a + kaééh + a), to pull; to drag.

äkaééhi. aor.
äkaé​éhita. pp.
Äkaééhana, nt. pulling out; dragging.

Äkappa, m. deportment.

~sam​panna, a. of good conduct.

Äkampita, pp. shaken; trem​bling.

Äkara, m. a mine; place of production.

Äkassati (ä + kass + a), to drag; to pull. 
äkassi. aor.
Äkära, m. manner; condition; state; appearance.

Äkäsa, m. the sky; space.

~​gaògä, f. the celestial river.

~​cärï, a. going through the air.

~èèha, a. situated or living in the sky.

~tala, nt. flat roof of a building.

~dhätu, f. the ele​ment of space. i.e. ether.

Äkiñcañña, nt. nothingness; absence of any possession.

Äkiêêa, pp. of the following.

Äkirati (ä + kir + a), to strew over; to scatter.

äkiri. aor.
Äkula, äkulïbhüta, a. entangled; confused.

Äkoèana, nt. knocking; urging.

Äkoèita (pp. of the following), compressed; screened.

Äkoèeti (ä + kuè + e), to knock; to beat down; to com​press.

äkoèesi. aor.
Äkhu, m. a rat; mouse.

Äkhyä, f. name.

äkhyikä, f. a story.

Äkhyäta, nt. predicate; a verb.

Ägacchati (ä + gam + a), to come to; to approach. 
ägacchi, ägami. aor.
Ägacchanta, pr. p. of the above. coming; approaching.

Ägata, pp. of ägacchati, nt. coming.

Ägantu, m. one who is coming.

Ägantuka, 3. guest; new-comer; stranger.

Ägama, m. 1. coming; approach; 2. religion; scripture; 3. an in​serted consonant.

Ägamana, nt. oncoming; arrival.

Ägamayamäna, a. waiting for; expecting.

Ägameti (ä + gam + e), to wait for; to expect.

ägamesi. aor.

Ägamma, abs. (of ägacchati), having come; owing to.

Ägämï, a. coming; one who comes. ~käla, m. the future.

Ägälha, a. strong; rough.

Ägärika, a. belonging to a house.

Ägiläyati (ä + gilä + ya), to be wearied; to ache. 
ägiläyi. aor.
Ägu, nt. guilt; offence.

~cärï, m. a criminal; a villain.

Äghäta, m. 1. anger; hatred; 2. collision.

Äghätana, nt. slaughter house; place of execution.

Äcamana, nt. rinsing.

~kumbhï, f. water-pitcher used for rinsing.

Äcameti (ä + cam + e), to rinse; to wash.

äcamesi. aor.
Äcaya, m. accumulation.

Äcarati (ä + car + a), to act; to practise or perform.

Äcariya, m. teacher.

~kula, nt. the family or the abode of a teacher.

~dhana, nt. teacher’s fee.

~muè​èhi, f. special know​ledge of a teacher.

~väda, m. traditional teaching.

Äcariyänï, f. a female teacher; wife of a teacher.

Äcäma, m. the scum of boiling rice.

Äcära, m. conduct; behaviour; practice.

~kusala, a. versed in good manners.

Äcikkhaka, äcikkhitu, m. one who tells or informs.

Äcikkhati (ä + cikkh + a), to tell; to relate; to inform.

äcikkhi. aor.
äcikkhita. pp.
Äcinanta, pr. p. accumulating.

Äciêêa (pp. of äcinäti), prac​tised. ~kappa, m. customary practice.

Äcita, pp. of the following.

Äcinäti (ä + ci + na), to accu​mulate.

äcini. aor.
Äcïyati (pass. of the above), to be heaped up or accumulated.

äcïyi. aor.

Äcera, m. teacher.

Äjañña, a. of good breed.

Äjänana, nt. knowledge.

Äjänäti (ä + ñä + nä); to know; to understand.

äjäni. aor.
Äjänïya, ref. äjañña.

Äjïva, m. livelihood; living; sub​sistence.

Äjïvaka, äjïvika, m. a kind of non-Buddhist ascetics.

Äêatta, (pp. of äêäpeti), being ordered.

Äêatti, f. command; order.

~​ka, a. connected with a command.

Äêä, f. command.

~sampanna, a. authoritative; influential.

Äêäpaka, m. one who com​mands or issues orders.

Äêäpana, nt. the act of com​manding.

Äêäpeti (a + ñä + ape), to com​mand.

änäpesi. aor.
äêatta. pp.

änäpiya. abs.
Äêi, f. a nail; linchpin.

Ätaòka, m. illness; disease.

Ätata, nt. a drum with one face.

~vitata, nt. a drum covered with leather on all sides.

Ätatta (pp. of ätapati), heated; scorched.

Ätapa, m. sunshine.

Ätapati (ä + tap + a) to shine.

ätapi. aor.
Ätapatta, nt. sunshade; umbrella.

Ätappa, m. ardour; exertion.

Ätäpa, m. glow; heat; ardour.

Ätäpana, nt. mortification; tor​ture.

Ätäpï, a. ardent; strenuous.

Ätäpeti (ä + tap + e), to scorch; to torment.

ätäpesi. aor.
Ätuma, m. ref. atta.

Ätura, a. affected with; sick; diseased.

Ädara, m. esteem; regard; affec​tion.

Ädä, ädäya, abs. (of ädäti), having taken.

Ädätabba, pt. p. fit to be taken.

Ädäti (ä + dä + a), to take; to grasp.

ädiyi. aor.
Ädäna, nt. taking up; grasping.

Ädäyï, m. one who takes.

Ädäsa, m. mirror. 
~tala, nt. surface of a mirror.

Ädi, m. starting point; begin​ning. adj. & adv. first; beginning with. i. e. and so on; so forth.​ 
~kammika, m. beginner.​

~kalyäêa, a. beautiful in the beginning.

~ma, a. foremost.

Ädika, a. and so on.

Ädicca, m. the sun. 
~patha, m. the sky.

~bandhu. m. kinsman of the sun; of the Solar race.

Ädito, ad. at first; from the beginning.

Äditta (pp. of ädippati), blaz​ing; burning.

Ädinna (pp. of ädäti); taken; grasped.

Ädiya, ädiyitvä, abs. (of the following) having taken.

Ädiyati (ä + dä + i + ya), to take up; to grasp. (This is a passive base, but has active meaning).

ädiyi. aor.
Ädisati (ä + dis + a), to point out; to tell; to announce.

ädisi. aor.
Ädissa, abs. (of the above), hav​ing pointed out. adj. blameable; fit to be pointed out.

Ädïnava, m. disadvantage.

Ädïpita (pp. of ädïpeti), in flames; ablaze.

Ädu, in. or; but.

Ädeyya, a. to be taken up; acceptable.

Ädeva, m. ädevanä, f. lament​ing; crying; deploring.

Ädesa, m. 1. pointing out; 2. substitution in grammar.

Ädesanä, ädisanä, f. pro​phesy; guessing; pointing out.

Ädhäna, nt. 1. laying; 2. recept​acle; 3. a hedge.

~gähï, m. obstinate person.

Ädhära, m. a container; recep​tacle; holder; basis; support; stand.

~ka, nt. a stool; a stand.

Ädhävati (a + dhäv + a) to run towards.

Ädhävana, ni. onrush.

Ädhipacca, ädhipateyya, nt. lordship; power.

Ädhunäti (ä + dhu + nä), to shake off; to remove.

ädhuni. aor.
ädhüta. pp.
Ädheyya, a. belonging to; fit to be borne.

Äna, äêa, nt. breathing; inhal​ation.

Äêaka, m. a kettledrum.

Änaêya, nt. freedom from debt.

Änana, face; mouth.

Änantarika, a. immediately following.

Änanda, m. joy; pleasure.

Änandï, a. joyful.

Änayati, ref. äneti.

Änäpäna or äêäpäêa, nt. inhaled and exhaled breath.

Änisaÿsa, m. profit; merit; good result.

Änisada, nt. the buttocks.

Änita (pp. of äneti), brought.

Änïyamäna, pr. pass. p. being fetched or brought.

Änupubbï, f. order; succession. 
~kathä, f. graduated sermon.

Änubhäva, m. power; splen​dour; majesty.

Äneñja, a. static; imperturbable.

Äneti (ä + ni + a) to bring; to fetch.

änetabba. pt. p.
Äpa, m. nt. water; liquid. (In some cpds. it becomes äpo) .

Äpagä, f. river.

Äpajjati (ä + pad + ya), to get into; to undergo; to meet with.

Äpaêa, m. bazaar; market.

Äpaêika, m. tradesman; shop​keeper.

Äpatati (ä + pat + a), to fall or rush on to.

äpati. aor.
äpatita. pp.
Äpatana, ni. falling down.

Äpatti, f. getting into; an ecclesiastical offence.

Äpadä, f. misfortune; distress.

Äpanna (pp. of äpajjati), en​tered upon; fallen into.​ 
~sattä, f. a pregnant woman.

Äpäêa, nt. breathing; exhal​ation.

~koèika, a. limited with the end of life.

Äpädaka, m. one who takes care of a child; a guardian.

Äpädikä, f. a nurse; a foster​-mother.

Äpädi, aor. of äpajjati.

Äpädeti (a + pad + e), to nurse; to produce. 
äpädesi. aor.
Äpädetu, m. one who brings up la child).

Äpätha, m. sphere or range (of a sense organ).

~gata, a. come into the sphere.

Äpäna, nt. drinking hall.

~bhü​mi. f. ~maêéala, nt. banquet​ing hall.

Äpänïyakaÿsa, m. goblet; drinking bowl.

Äpäyika, a. born in or belonging to a state of misery.

Äpucchati (ä + pucch + a), to en​quire after; to ask permission.

äpucchi. aor.
äpucchita. pp.
Äpucchä, äpucchiya, abs. (of the above), having asked permis​sion or leave.

Äpucchitabba, pt. p. to be asked or enquired after.

Äpürati (a + pür + a) to become full; to increase.

äpüri. aor.
Äpüraêa, nt. filling; to become full.

Äpodhätu, f. the element of cohesion.

Äphusati (a + phus + a) to feel; to attain to.

Äbaddha, pp. of äbandhati.

Äbandhaka, a. tying; connect​ing; fixing.

Äbandhati (ä + bandh + a), to bind to; to fasten on to.

äbandhi. aor.

Äbädha, m. disease; affliction.

Äbädhika, a. sick; affected with illness. 
Äbädhita (pp. of äbädheti), afflicted; oppressed.

Äbädheti (ä + badh + e), to op​press; to harass. 
äbädhesi. aor.

Äbhata, pp. brought; convey​ed.

Äbharrêa, nt. ornament; decor​ation.

Äbhassara, a. radiant.

Äbhä, f. äbhäsa, m. light; lustre; radiance.

Äbhäti (ä + bhä + a), to shine; to radiate.

äbhäsi. aor.
Äbhidosika, a. belonging to the last evening.

Äbhidhammika, a. versed in or studying Abhidhamma.

Äbhisekika, a. belonging to the consecration.

Äbujati (ä + bhuj + a), to bend; to coil; to contract.

äbhuji. aor.

Äbhujana, nt. crouching; bend​ing; soiling.

Äbhoga, m. ideation; thought.

Äma, in. yes.

Äma, ämaka, a. raw; fresh; uncooked; not ripe.

~gandha, m. ‘smell of a raw flesh’, verminous odour; flesh.​

~kasusäna, nt. charnel grove, where corpses are thrown to be eaten by wild animals.

Ämaèèha (pp. of ämasati), touched; handled.

Ämattika, nt. earthenware: crockery .

Ämaddana, nt. crushing.

Ämantana, nt. calling; invita​tion; addressing.

Ämantita, pp. of the following.

Ämanteti (ä + mant + e), to call; to address; to invite.

ämantesi. aor.

Ämaya, m. illness.

Ämalaka, nt. ämalakï, f. emblic myrobalan.

Ämasati (ä + mas + a), to touch; to pat; to rub.

ämasi. aor.
ämasita and ämaèèha. pp.
Ämasana, nt. touching; rubbing.

Ämä, f. a slave woman.

Ämäsaya, m. stomach.

Ämisa, nt. food; flesh; bait; gain; adj. material.

~däna, nt. donation of requisites (i.e. food, lodging, etc).

Ämuñcati (ä + muc + ÿ-a), to put on (some attire); to wear.

ämuñci. aor.
Ämutta (pp. of the above), dressed or adorned with.

Ämeêéita, nt. exclamation.

Ämo ref. Äma.

Ämoda, m. 1. pleasure; 2. strong fragrance.

Ämodati (ä + mud + a) to rejoice. 
ämodi. aor.
ämodita. pp.
Ämodanä, f. rejoicing.

Ämodamäna, pr. p. glad; joy​ful.

Ämodeti (caus. ä + mud + e), to gladden. 
ämodesi. aor.

Äya, m. income; profit.

~kam​mika, m. collector of income.

~kosalla, nt. cleverness to increase one’s income.

~mukha, nt. inflow; that which brings income.

Äyata, a. long; extended.

Äyatana, nt. sphere; region; sense-organ; position.

äyatanika, a. belonging to a region.

Äyati, f. the future.

~ka, a. belonging to the future.

Äyatikä, f. a tube; water-pipe.

Äyatta, a. possessed; dependent on; nt. possession.

Äyasa, a. made of iron.

Äyasmantu, a. venerable.

Äyäcaka, a. petitioner; appli​cant.

Äyäcati (ä + yäc + a) to request; to implore.

äyäci. aor.
äyäcita. pp.
Äyäcanä, f. äyäcana, nt. request; application.

Äyäcamäna, a. imploring.

Äyäcikä, f. a woman who requests.

Äyäta, pp. of the following.

Äyäti (a + yä + a), to come; to approach.

Äyäma, m. length. adj. (in cpds.) having the length of.

Äyäsa, m. trouble; sorrow.

Äyu, nt. age.

~ka, a. having the age of.

~kappa, m. duration of life.

~kkhaya, m. consumma​tion of life.

~saòkhaya, m. exhaustion of life.

~saòkhära, m. vital principle; length of life.

Äyutta (pp. of äyuñjati), yoked connected with; devoted to.

Äyuttaka, m. an agent; trustee.

Äyudha, nt. weapon.

Äyühaka, a. active; one who strives or collects.

Äyühana, nt. 1. striving 2. accumulation.

Äyühati (ä + yüh + a), 1. to strive; 2. to accumulate; 3. to swim. 
äyübi. aor.

äyübita. pp.
Äyoga, m. 1. devotion to; 2. exertion; 3. bandage.

Ära, m. a needle.

~gga, nt. the point of a needle or an awl.​

~patha, m. path of a needle.

Arakatta, nt. the state of being far from.

Ärakä, in. away from; far off.

Äraküèa, m. brass.

Ärakkhaka, m. a guard; pro​tector; watchman.

Ärakkhä, f. 1. protection; 2. care; watch.

Ärañjita, pp. furrowed; slashed; scratched. nt. a scar.

Araññaka, araññika, a. belonging to or living in a forest.

Äraññakatta, nt. state of living in a forest.

Ärata, pp. (of äramati), keep​ing away from; abstaining.

Ärati, .f. abstinence; leaving off.

Äraddha (pp. of ärabhati), begun; started; firm.

~citta, a. having won the favour.​

~viriya, a. strenuous.

Äraddhä, abs. (of ärabhati), having begun or started.

Ärabbha, in. beginning with; referring to; about.

Ärabhati (a + rabh + a), 1. to begin; to start; 2. to kill; to torture. 
ärabhi. aor.
Ärabhana, nt. starting of; beginning.

Ärambha, m. 1. the beginning; 2. attempt.

Ärammaêa, nt. a sense-object.

Ärä. in. away or far from; remote.

~cärï, 3. living far from.

Ärä, f. an awl.

Ärädhaka, m. one who invites or propitiates.

Ärädhanä, f. invitation; accom​plishment; winning to favour.

Ärädheti (ä + rädh + e), to in​vite; to please; to win favour; to attain.

ärädhesi. aor.

ärädhita. pp.
Äräma, m. 1. pleasure; delight; 2. a park; 3. a monastery.​

~päla, m. keeper of a park.​

~ropa, m. a planter.

~vatthu, nt. site for a garden.

~mika, m. an attendant in a monastery. adj. belonging to a monastery.

Ärämatä, f. attachment.

Äräva, m. cry; noise.

Äruppa, nt. m. an incorporeal being; formless state.

Äruyha, abs. of the following.

Äruhati (ä + ruh + a) to ascend; to mount; to climb.

äruhi. aor.
Äruhana, nt. ascending or climb​ing up.

Äruhanta (pr. p. of the above) ascending; climbing.

Ärüëha, (pp. of äruhati), mount​ed; embarked.

Ärogya, nt. health.

~mada, m. pride of health.

~sälä, f. hospital; sanatorium.

Ärocanä. f. announcement.

Ärocäpana, nt. announcement or information through an agent.

Ärocäpeti, caus. of äroceti.

Ärocita (pp. of the following), told; informed.

Äroceti (ä + ruc + e), to tell; to inform; to announce.

ärocesi. aor.
Ärodanä, f. cry; lamentation.

Äropana, nt. putting on; raising up to; committing.

Äropita, pp. of the following.

Äropeti (ä + rup + e), to put on; to impeach; to get ready.

äropesi. aor.
äropetabba. pt. p.
Äroha, m. climbing up; growth; height; a rider.

Ärohaka, m. a rider.

Ärohati, ref. äruhati.

Ärohana, nt. climbing; ascend​ing.

Älaggita, pp. of the following.

Älaggeti (ä + lag + e), to hang on; to fasten to.

älaggesi. aor.

Älapati (a + lap + a) , to converse; to address. 
älapi. aor.
Älapana, nt. addressing; conver​sation; the Vocative. 
älapanä. f. entreaty.

Älamba, m. 1. support; 2. help; 3. anything to hang on.

Älambati (ä + lab + ÿ-a), to hang on to; to take hold of.

älambi. aor.
älambita. pp.
Älambana, nt. 1. a sense-object; 2. hanging down from; 3. support.

Älambara, m. a kind of drum.

Älaya, m. 1. abode; roosting place; 2. desire; attachment; 3. pretence.

Älasiya, älasya, nt. sloth; laziness.

Äläna, äëäna, nt. stake: a post (to which an elephant is tied).

Äläpa. m. 1. talk; conversation; 2. a word.

Äli, f. a dike; embankment.

Älikhati (ä + likh + a) to delineate; to draw some figure.

älikhi. aor.

älikhita. pp.
Äliògati (a + liòg + a), to em​brace. 
äliògi. aor.
Äliògana, nt. embracing.

Äliògiya, abs. having embraced.

Älitta, (pp. of älimpati or älimpeti), besmeared or stain​ed with; set with fire.

Älinda, m. a verandah before the house door.

Älimpana, nt. 1. besmearing; 2. burning.

Älimpita, pp. of the following.

Älimpeti (ä + lip + e), 1. to smear; to anoint; 2. to set fire to. 
älimpesi. aor.

Älu, nt. edible root or bulb; yam.

Äluëita, pp. of the following.

Äluëeti (ä + luë + e), to agitate; to confound.

äluëesi. aor.
Älepa, m. ointment; plaster.

Älepana, nt. anointing; plaster​ing.

Äloka, m. light.

Älokana, nt. 1. a window; 2. looking at.

Älokasandhi, m. a window; an opening to let the light in.

Älokita (pp. of the following), nt. looking at or forward.

Äloketi (a + lok + e), to look at or before.

älokesi. aor.
Älopa, m. a morsel; a bit.

​älopika (in cpds). a. consisting of morsels.

Äloëa, m. agitation; confusion; uproar.

Äloëeti (ä + luë + e), to confuse; to jumble; to mix.

äloëesi. aor.

Ävajjati (ä + vajj + a), 1. to reflect upon; 2. to upset (a vessel).

ävajji. aor.
Ävajjita (pp. of the following), 1. considered; 2. turned over.

Ävajjeti (ä + vajj + e), 1. to muse; 2. to observe; 3. to turn over.

ävajjesi. aor.

Ävaèa (pp. of ävarati), covered; veiled; prohibited.

Ävaèèa, m. 1. circumference; 2. a whirlpool; 3. twisting.

Ävaèèati (ä + vaèè + a), to turn forward and backward; to ro​tate.

ävaèèi. aor.
Ävaèèana, nt. 1. revolving; 2. temptation; 3. possession by some spirit.

ävaèèanï, a. enticing.

Ävaèèeti (ä + vaèè + e), 1. to turn round; 2. entice; to convert.

Ävatta adj. (pp. of ävattati), fallen back to. nt. winding; turn; bent (in a river).

Ävattaka, ävattï, a. coming back; one who returns.

Ävattati (ä + vat + a), to go back; to turn round.

ävatti. aor.
ävattita. pp.
Ävattana, nt. turning; return.

Ävattiya, a. turnable; return​able.

Ävatteti, ref. Ävaèèeti.

Ävatthika, a. befitting; original.

Ävaraêa, nt. shutting off; hin​drance; a bar; a screen.

Ävaraêïya, adj. to be obstructed.

Ävarati (ä + var + a), to shut out from; to obstruct.

ävari. aor.

Ävarita, pp. of the above.

Ävariya, abs. having obstructed.

Ävalï, f. a row; a string.

Ävasati (ä + vas + a) to live; to reside; to inhabit.

ävasi. aor.
Ävasatha, m. abode; dwelling; rest-house.

Ävaha, ävahanaka, a. (in cpds). bringing; bearing; conducive.

Ävahati (ä + vah + a) to bring; to cause; to conduce.

ävahi. aor.

Ävahana, nt. bringing; convey​ance.

Äväèa, m. a pit.

Äväpa, m. potters’ furnace; an oven.

Äväsa, m. home; dwelling place.

äväsika, a. resident.

Äväha, m. Ävähana, nt. taking in marriage; wedding.

Ävi, in. openly; before one’s eyes.

Ävijjhati (ä + vidh + ya), 1. to encircle; to go round; to whirl round; 2. to pierce through.

ävijjhi. aor.

Ävijjhana, nt. going or whirling round.

Äviñjati (ä + vij + ÿ-a), 1. to pull as in milking; 2. to churn; to agitate.

äviñji. aor.
Äviñjanaka, a. 1. swinging round; 2. hanging loose; 3. Used for pulling.

~rajju, f. 1. the rope to raise a latch; 2. whirling rope used in churning milk.

​~naèèhäna, nt. place outside the door where the rope is hanging with which the latch inside is to be raised.

Ävièèha, pp. of ävisati.

Äviddha, pp. of ävijjhati.

Ävila, a. 1. stirred up; agitated; 2. dirty.

Ävilatta, nt. state of being agitated or dirty.

Ävisati (ä + vis + a), 1. to enter; to approach; 2. to be possessed by a spirit.

ävisi. aor.
Ävuêäti (ä + vu + nä),1. to string upon; 2. to fix on to.

ävuêi. aor.
Ävuta (pp. of the above and of ävarati), 1. strung upon; 2. covered; 3. hindered.

Ävuttha (pp. of ävasati), inha​bited.

Ävudha, nt. weapon.

Ävuso, in. (Vocative), friend; brother. (A form of polite ad​dress among monks ) .

Äveèhana, nt. winding; round; ravelling.

Äveèheti (ä + veèh + e), to twist or wrap over.

äveèhesi. aor.
äveèhita. pp.
Äveêika, a. special; exceptional.

Ävelä, f. a garland for the head.

Ävellita, pp. curved; crooked; curled.

Ävesana, nt. 1. entrance; 2. work​shop.

Äsaòkati (ä + sak + ÿ-a), to sus​pect; to distrust.

äsaòki. aor.
Äsaòkä, f. doubt; suspicion; fear.

Äsaòkita (pp. of äsaòkati), apprehensive; doubtful; sus​picious.

Äsaòkï, a. ref. äsaêkita.

Äsajja, abs. (of äsädeti), having approached, insulted or knock​ed against.

Äsajjati (ä + sad + ya), to knock against; to become angry; to be attached to.

äsajji. aor.
Äsajjana, nt. 1. knocking ag​ainst; 2. insult; 3. attachment.

Äsati (äs + a), to sit.

äsi. aor.
Äsatta (Pp. of äsajjati), 1. attached to; clinging; 2. accur​sed.

Äsana, nt. a seat; sitting down.

~sälä, f. a hall with sitting accommodation.

Äsandi, f. a long chair; deck​chair.

Äsanna, a. near. nt. neighbour​hood.

Äsappati (ä + sap + ä) to struggle about.

äsappi. aor.

Äsabha, a. bull-like, i.e. of strong and eminent qualities.

~èèhäna, nt. a distinguished position.

~bhï, f. (of usabha), imposing; bold.

Äsaya, m. 1. abode; haunt; 2. deposit; 3. inclination.

Äsava, m. 1. that which flows; 2. spirit; 3. discharge from a sore; 4. ideas which intoxicate the mind.

~kkhaya, m. des​truction of intoxicants of the mind.

Äsavati (ä + su + a) to flow.

äsavi. aor.
Äsavana, nt. flowing down.

Äsasäna, a. wishing; desiring.

Äsä, f. wish; desire; hope; longing.

~bhaòga, m. disap​pointment.

Äsäèikä, f. fly’s egg.

Äsädeti (ä + sad + e), to offend; to assail; to insult.

äsädesi. aor.
Äsälha, m. name of a month.

äsä​lhi, a. connected with the äsäëha constellation.

Äsäsamäna, pr. p. lingering; remaining long.

Äsi (3rd sg. aor. of as), he was.

Äsiñcati (ä + sic + ÿ-a), to sprin​kle; to pour over.

äsi​ñci. aor.
Äsièèha (pp. of äsiÿsati), 1. wished or longed for; 2. blessed.

Äsitta, pp. of äsiñcati.

Äsittaka, nt. a condiment.​

äsittakupadhäna, nt. receptacle for condiments.

Äsiÿ (1st sg. aor. of as). I was.

Äsiÿsaka, a. wishing; aspiring after; a candidate.

Äsiÿsati (ä + siÿs + a). to hope for; to desire.

äsiÿsi. aor.

Äsiÿsanä, f. wish; hope; desire.

Äsï, f. blessing; fang of a snake.

Äsïtika, a. eighty years old.

Äsïna (pp. of äsati), sat; sitting.

Äsïvisa, m. a snake; whose poison is in the fangs.

Äsu, in. quickly.

Äsuÿ (3rd pl. aor. of as), they were.

Äsumbhati (ä + subh + ÿ-a), to throw down some liquid.

Äsevati (ä + sev + a), to associ​ate; to practise; to frequent.

äsevi. aor.

äsevita. pp.
Äsevanä, f. practice; pursuit; association.

Äha (3rd sg. of Pret.) he has said.

Ähacca, a. 1. removable; 2. abs. (of ähanati): having knocked or touched.

~pädaka, a. with removable legs.

Ähaèa (pp. of äharati), brought.

Ähata (pp. of ähanati) struck; affected with; afflicted.

Ähanati (ä + han + a), to beat; to strike; to touch.

ähani. aor.
Ähanana, nt. knocking against.

Äharaêa, nt. bringing.

Äharati (ä + bar + a), to bring; to fetch; to produce.

ähari. aor.
äharamäna. pr. p.
äharitvä. abs.
Ähära, m. food; nutriment.​

~èèhitika, a. subsisting on food.

Ähäreti (ä + har + e), to eat; to take food.

ähäresi. aor.

Ähiêéati (ä + hié + ÿ-a), to wan​der about; to roam.

ähiêéi. aor.

ähiêéitvä. abs.
Ähita, pp. 1. put in; 2. kindled.

Ähu, pl. of äha.

Ähuti, f. oblation; offering.

Ähuêa, nt. adoration; oblation.

ähuêeyya, a. worthy of adora​tion or offerings.

Ähundarika, a. crowded; block​ed up.

Äëähana, nt. ground for cre​mation. 
~kicca, nt. cre​mation.

~èèhäna, nt. the place of cremation.

I

Ikkhana, nt. seeing; looking at.

Ikkhaêika, m. fortune-teller.​ 
ikkhaêikä, f. female fortune-teller.

Ikkhati, (ikkh + a), to look at.

ikkhi. aor.
Iògita, nt. gesture; sing.

Iògha, in. come on; look here.

Iccha, a. (in cpds.) wishing; longing; desirous of.

Icchaka, a. one who desires.

Icchati (is + a), to wish; to desire; to long for.

icchi. aor.

icchanta. pr. p.
Icchana, nt. Icchä, f. desire; wish; longing.

~ävacara, a. moving in desires; behaving as one likes.

Icchita, pp. of icchati.

Ijjhati (idh + ya), to thrive; to succeed; to prosper.

ijjhi. aor.
ijjhamäna. pr. p.
Ijjhana, nt. ijjhanä, f. success; thriving.

Ijjhita (pp. of ijjhati), succeeded; prospered.

Iñjati (iñj + a) to move; to stir. aor. iñji.

Iñjana, nt. ~nä, f. motion; movement.

Iñjita (pp. of iñjati), moved; shaken. nt. movement; vacilla​tion.

Ièèha, a. pleasing; agreeable. nt. happiness; pleasure.

Ièèhakä, ièèhikä, f. tile; brick. (Cayanièèhakä = brick; Chada​niè​èhakä = tile).

Iêa, nt. debt.

~èèha, a. one who is in debt; debtor.

~paêêa, nt. promissory note.

~mok​kha, m. release from debt.​

~sämika, m. creditor.

~sod​hana, nt. discharge of debt.

Iêäyika, m. debtor.

Itara, a. the other.

Itarïtara, a. whatsoever; any.

Iti. in. thus. (Used to point out something just mentioned or about to be mentioned, and to show that a sentence is finished). Very often its former i is ellided and ti only is remaining.

~kira, in. thus I have heard.

Itivuttaka, nt. a treatise of Suttas beginning with the phrase ‘thus it is said’.

Itihäsa, m. history; tradition.

Ito, in. from here; from now; hence.

~paèèhäya, in. hence​forth.

Ittara, a. short-lived; brief; very small or few.

~käla, m. a short period.

Itthatta, nt. 1. (itthaÿ-tta:) the present state; this life. 2. (itthi + tta:) womanhood; femininity.

Itthaÿ, ad. thus; in this way.​

~näma, a. called thus; so-called. ~bhüta, a. being thus; of this kind.

Itthägära, m. 1. harem; seraglio; 2. harem-ladies.

Itthi, itthï, itthikä, f. woman; female.

~dhutta, m. one who indulges in women.

~liòga, nt. female organ; feminine quality or gender.

~nimitta, nt. fe​male organ.

Idaÿ (nt. Nom. and Acc. sg. of ima), this thing.

Idappaccayatä, f. having its foundation on this, i.e. caus​ally connected.

Idäni, ad. now.

Iddha (pp. of ijjhati), pros​perous: opulent; successful.

Iddhi, f. prosperity; potency; psychic power.

~päda, m. ba​sis of psychic power.

~bala, nt. supernatural power.

~man​tu, a. possessing psychic po​wers.

~visaya, m. extent of psychic power.

Idha, ad. here; in this world or existence.

Idhuma, nt. firewood.

Inda, m. lord; king; the Vedic god Indra; the king of devas.​

~gajjita, nt. the thunder.

~​gopaka, m. a kind of red insects which come out from the ground after a rain fall.

~ggi, m. lightning.

~jäla, nt. magic.

~jälika, m. magician; juggler.

~dhanu, nt. rainbow.

Indakhïla, m. a door-step; threshold; a strong post before a city gate.

Indanïla, m. sapphire.

Indaväruêi, f. cucumber.

Indasäla, m. the tree Vetaria Acuminata.

Indïvara, nt. blue water-lily.

Indriya, nt. controlling princi​pal; faculty; senses.

~gutti, f. keeping watch over the sen​ses.

~damana, nt. ~saÿvara, m. subjugation of senses.

Indhana, nt. fuel; firewood.

Ibha, m. elephant.

~pipphalï, f. a big kind of long papper.

Irina, nt. great forest; desert; barren soil.

Iriyati (iriy + a), to move; to stir; to behave.

iriyi. aor.
Iriyä, iriyanä, f. movement of the body; posture.

~patha, m. deportment; four postures. viz: walking; standing, sitting, and lying down.

Illï, f. a short sword.

Iva, in. like; as.

Isi, m. a sage; seer.

~pabbajjä, f. leaving the house to become an anchoret.

~patana, nt. name of a place; present Särnath near Benares.

Issa, m. a bear.

Issati (iss + a), to envy .

Issattha, nt. archery. m. an archer.

Issara, m. 1. lord; master; 2. the Creator.

~jana, m. rich or influential people.

~nimmäêa, nt. the creation.

~nimmänavädï, 3. one who believes in a Creator.

Issariya, nt. supremacy; domi​nation; wealth.

~mada, m. pride of supremacy.

Issariyatä, f. lordship.

Issä, f. jealousy; ill-will; envy.

~manaka, a. jealous.

Issäsa, m. a bow; an archer.

Issukï, a. envious; jealous.

Iha, in. here.

~loka, n. this world; present existence.

Ï

Ïgha, m. distress; danger.

Ïti, f. calamity.

Ïdisa, a. such; such-like.

Ïrati (ïr + a), to move; to shake; to stir.

ïri. aor.
ïrita. pp.
Ïreti (ïr + e), to utter; to speak.

ïresi. aor.

ïrita. pp.
Ïsa, m. a lord; ruler.

~dhara, m. name of a mountain.

Ïsaka, a. little; few.

ïsakaÿ, ad. a little; slightly.

Ïsä, f. pole of a plough or a carriage.

~danta, a. having tusks as long as a plough-pole, i.e., an elephant.

Ïhati (ïh + a), to attempt; to strive after. 
ïhi. aor.
Ïhä, f. Ïhana, nt. endeavour; exertion.

U

Ukkaÿsa, m. excellence; su​periority.

~ka, a. exalting; praising.

Ukkaÿsanä, f. extolling; eulo​gizing.

Ukkaÿseti (u + kas + e), to exalt; to praise.

ukkaÿsesi. aor.
Ukkaèèha, a. 1. high; prominent; 2. excellent; 3. specialized.​

~tä, f. eminence; superiority.

Ukkaèèhita, pp. boiled up; see​thing.

Ukkaêèhati (u + kaèh +ÿ-a), to be dissatisfied.

ukkaêèhi. aor.
Ukkaêèhanä, f. dissatisfaction; commotion.

Ukkaêèhita (pp. of ukkaêèhati), dissatisfied; fretting.

Ukkaêêa, a. having the ears erect.

Ukkantati (u + kat + ÿ-a), to cut or tear out.

ukkanti. aor.

ukkantita. pp.
Ukkä, f. 1. a torch; 2. a meteor; 3. forge of a smith.

Ukkära, m. dung; excrement.

~​bhümi, f. dung-hill; unclean place.

Ukkäsati (u + kas + a), to cough, to clear one's throat. 
ukkäsi. aor.
Ukkäsita (pp. of the above), coughed out; nt. coughing; clearing of one’s throat.

Ukkujja, a. set up; upturned.

Ukkujjeti (u + kujj + e), to turn up; to bend up.

ukkujji. aor.
ukkujjita. pp.
Ukkujjana, nt. turning up.

Ukkuèika, a. squatting. 
ukkuèikaÿ, ad. in the posture of squatting.

Ukkuèèhi, f. shouting out; ac​clamation.

Ukkusa, m. osprey.

Ukküla, a. steep; sloping up.

Ukkoèana, nt. perverting justice by taking bribe, etc.

Ukkoèeti (u + kuè + e), to open up again a legal question that has been settled.

ukkoèesi. aor.
ukkoèita. pp.
Ukkhali, f. a pot.

~kä, f. a small pot.

Ukkhitta, (pp. of ukkhipati) 1. lifted or thrown up; 2. suspended.

~ka, a. suspended person.

Ukkbipati (u + khip + a), 1. to raise, hold, or throw up; 2. to suspend.

Ukkhipana, ukkhepana, nt. ukkhepa, m. 1. lifting up; raising; 2. suspension.

Ukkhepaka, m. one who throws up or suspends.

Ukläpa, m. dirt; rubbish. adj. dirty; unclean.

Ugga, a. 1. huge; 2. fierce; 3. mighty; 4. rising.

Uggacchati (u + gam + a) to rise; to go up.

uggacchi. aor.
Uggajjati (u + gajj + a) to shout out.

uggajji. aor.
Uggaêhana, nt. learning; study​ing.

Uggaêhäti (u + gah + êhä), to learn; to take up.

ug​gaêhi. aor.
uggahita. pp.
Uggaêhäpeti (caus. of the above), to teach; to instruct.

uggaêhäpesi. aor.

Uggaêhiya, ug​gaêhitvä, abs. having learnt or taken up.

Uggata (pp. of uggacchati), risen; high; lofty.

Uggama, m. uggamana, nt. 1. rise; going up; 2. increase.

Uggayha, abs. having learnt or taken up.

Uggaha, m. uggahaêa, nt. 1. learning; study; 2. taking up.

Uggahita (pp. of uggaêhäti), 1. learnt; 2. raised; 3. taken wrongly.

Uggahetu, m. one who learns or takes up.

Uggahetvä, abs. having learnt or taken up.

Uggära, m. a belch; ejection of wind from the stomach.

Uggähaka, a. one who is learn​ing.

Uggirati (u + gir + a), 1. to lift up; 2. to brandish; 3. to utter; 4. to belch.

uggiri. aor.
Uggiraêa, nt. 1. utterance; 2. brandishing of.

Uggilati (u + gil + a), to vomit.

uggili. aor.

Ugghaèita, a. keen; striving.

Uggharati (u + ghar + a), to ooze.

ugghari. aor.
Ugghaÿseti (u + ghaÿs + e), to rub.

ugghaÿsesi. aor.

Ugghäèana, nt. 1. unfastening; opening. 2. that which can be removed; 3. a machine for raising water.

Ugghäèita, pp. of the following.

Ugghäèeti (u + ghät + e),to open; to unfasten; to remove; to abolish.

ugghäèesi. aor.
Ugghäta, m. a jolt or jerk.

Ugghätita, pp. of the following.

Ugghäteti (u + ghät + e), to make a sudden jerk.

ugghätesi. aor.

Ugghosa, m. ugghosanä, f. a shout; proclamation.

Ugghosita, pp. of the following.

Ugghoseti (u + ghus + e), to shout out; to proclaim.

ugghosesi. aor.

ugghosita. pp.
Ucca, a. 1. high; 2. noble.

Uccaya, m. accumulation.

Uccäkulïna, a. of a noble birth.

Uccära, m. dung; faeces; excre​ment.

Uccäraêa, nt. uccäraêä, f. 1. lifting up; 2. utterance; pronunciation.

Uccärita, pp. of the following.

Uccäreti (u + car + e), 1. to utter; to pronounce; 2. to life up.

uccäresi. aor.
Uccäliòga, m. a maw-worm; caterpillar.

Uccävaca, a. high and low; various.

Uccäsadda, m. loud noise; adj. making a loud noise.

Uccäsayana, nt. a high bed.

Uccinäti (u + ci + nä), to select; to choose; to pick out.

uccini. aor.

uccinitvä. abs.
Ucchaòga, m. the lap; the hip.

Ucchädana, nt. rubbing of the body.

Ucchädeti (u + chad + e), to rub the body (in bathing or with perfumes).

ucchädesi. aor.
Uccièèha, a. left over (food or drink); impure; used.

Ucchijjati (u + chid + ya, pass. of the following), to cease; to become annihilated.

ucchi​jji. aor.

Ucchindati (u + chid + ÿ-a), to break; to destroy.

ucchindi. aor.​
Ucchinna, pp. of the above.

Ucchu, m. sugar-cane.

~yanta, nt. sugar-mill;

~rasa, m. trea​cle; juice of sugar-cane.

Uccheda, m. cutting off; perish​ing; annihilation.

~dièèhi, f. belief in the annihilation of the soul.

~vädï, m. one who professes the doctrine of anni​hilation.

Uju, ujuka, a. straight; up-right.

~gata, ~bhüta, a. straight; upright of life.

~tä, f. rectitude; straightness.

Ujuÿ, ad. straight.

Ujjagghati (u + jaggh + a) to laugh aloud.

ujjagghi. aor.
Ujjagghikä, f. loud laughter.

Ujjaògala, a. barren; sandy.

Ujjala, a. bright; blazing.

Ujjalati (u + jal + a), to shine; to blaze up.

ujjali. aor.

ujjalita. pp.
Ujjavati (u + ju + a), to go up​stream.

ujjavi. aor.
Ujjavanikä, f. a vessel going up-stream.

Ujjahati (u + ha + a), to give up.

ujjahi. aor.
Ujjota, m. light; lustre.

Ujjotita, pp. of the following.

Ujjoteti (u + jut + e), to illu​minate.

ujjotesi. aor.
Ujjhati (ujjh + a) to leave; to forsake.

ujjhi. aor.
ujjhiya, ujjhitvä. abs.
Ujjhäna, nt. taking offence; complaining.

~saññï, a. will​ing to blame.

Ujjhäpana, nt. provoking.

Ujjhäpeti (u + jhe + äpe), to irri​tate; to make one complain.

ujjhäpesi. aor.
Ujjhäyati (u + jhe + a) to grum​ble.

ujjhäyi. aor.

Ujjhita, (pp. of ujjhati), for​saken; cast away; thrown out.

Uñchati, (uch + ÿ-a), to seek alms; to glean.

uñchi. aor.
uñchita. pp.
Uñchä, f. anything gathered for sustenance.

~cariyä, f. wan​dering for gleaning.

Uññätabba, pt. p. contemptible; despicable.

Uèèhahati, uèèhäti (u + èhä + a), to stand up; to arise; to be active.

uèèhäsi, uè​èhahi. aor.
uèèhita. pp.
Uèèhahitvä, uèèhäya, abs. (of the above), having got up or arisen.

Uèèhätu, m. one who gets up or rouses himself.

Uèèhäna, nt. getting up; rising; origin; energy; industry; pro​duct.

~ka, a. producing; yield​ing.

~vantu, a. strenuous.

Uèèhäpeti (caus. of uèèhäti), to make rise; to raise; to turn a person out.

uèèhäpesi. aor.
Uèèhäyaka, a. (f. uèèhäyikä), active; industrious.

Uèèhita (pp. of uèèhäti), got up; arisen; produced.

Uééayhati pass. of the follow​ing.

Uééahati (u + dah + a), to burn up.

uééahi. aor.

Uééita, pp. of the following.

Uééeti (u + éï + e), to fly; to suspend.

uééesi. aor.
Uêêa, nt. uêêä, f. wool; fibre. (With reference to the Buddha:) a hair between the eyebrows.

~näbhi. m. a spider.

Uêha, a. hot nt. heat.

Uêhatta, nt. heat.

Unhïsa, nt. a turban.

Utu, f. nt. season; climate; the menses.

~käla, m. the time of the menses.

~parissaya, m. risk of the seasons.

~sappäya, m. agreeable season or climate.

Utunï, f. a menstruating woman.

Utta (= vutta), pp. of vadati. spoken; uttered. nt. utterance.

Uttaêéula, a. badly cooked (rice), having some rice grains that not being properly cooked.

Uttatta, (pp. of uttapati), 1. heated; molten; 2. shining.

Uttama, a. highest; best; noble; excellent.

~òga, nt. the most important part, i.e. the head.

~ògaruha, nt. hair.

~attha, m. the highest gain.

~porisa, m. the greatest man.

Uttara, a. higher; further; northern; over. nt. an answer; reply.

~attharaêa, nt. upper cover.

~cchada, m. awning; canopy.

~sve, ad. day after tomorrow.

Uttaraêa, nt. crossing over; overcoming; delivery; passing (of an exam.).

Uttarati (u + tar + a), to come out of water; to go over; to overcome.

uttari. aor.
Uttarä, f. the northern direction.

Uttaräsaòga, m. upper; robe.

Uttari, uttariÿ, ad. over; be​yond; further; moreover; additional.

~karaêïya nt. ad​ditional duty.

~bhaòga, m. additional bits; dainty bits.​

~manussadhamma, m. extra​ordinary condition; transcen​dental norm.

~säèaka, m. upper garment.

Uttaritara, a. more superior.

Uttarïya, nt. a cloak.

Uttasati (u + tas + a), to be alarmed or terrified.

uttasi. aor.

Uttasana, nt. alarm; terror.

Uttasta, uttrasta (pp. of ut​tasati), frightened; terrified.

Uttäna, uttänaka, a. lying on one’s back; supine; manifest; shallow.

~seyyaka, a. an in​fant.

~nïkamma, ~nïkaraêa, nt. exposition; manifestation.

Uttänïkaroti (uttäna + i + kar + o), to make clear.

uttänïkari. aor.
Uttäpeti (u + tap + e), to heat; to torment.

uttäpesi. aor.
Uttärita, pp. of the following.

Uttäreti (u + tar + e), to let cross; to save; to assist.

uttäresi. aor.

Uttäsa, m. terror; fear.

Uttäsana, nt. impalement.

Uttäsita, pp. of the following.

Uttäseti (u + tas + e), to im​pale. (caus. of uttasati) to frighten or terrify.

uttäsesi. aor.
Uttièèhati (u + èhä + a) to rise; to stand up; to strive.

Uttiêa, 3. grassless.

Uttiêêa (pp. of uttarati), crossed over; gone to the other shore; come out of; passed.

Uträsa, m. terror.

uträsï, a. fear​ful; timid.

Uda, in. or.

Udaka, nt. water.

~käka, m. a small kind of cormorant.

~dhärä, f. a torrent of water.

~phusita, ~bindu, nt. a drop of water.

~maêika, m. a big jar to keep water.

~säèikä, f. bathing mantle.

Udakäyatikä, f. water-pipe.

Udakumbha, m. water-pot.

Udakogha, m. a flood of water.

Udagga, a. elated; exultant; joyful.

Udañcana, nt. a small vessel with a handle used to take out water from a jar; a bucket.

Udadhi, m. ocean.

Udapädi, (aor. of udapajjati), it arose; originated.

Udapäna, m. a well.

Udaya, m. rise; growth; in​crease; income; interest (from money).

~atthagama, m. rise and fall.

~bbaya, m. rise and fall; increase and decrease; birth and death.

Udayanta, pr. p. of udayati. rising; growing.

Udayati ref. udeti.

Udayana, nt. rise; going up.

Udara, nt. belly; stomach; in​terior.

~aggi, m. the diges​tive faculty.

~paèala, nt. the mucous membrane of the sto​mach.

~avadehakaÿ, ad. fil​ling the stomach to the utmost.

Udariya, nt. undigested food in the stomach.

Udahäraka, m. carrier of water . (f. udahärikä) .

Udahäriya, nt. the act of carry​ing water .

Udäna, nt. an emotional utter​ance.

Udäneti (u + ä + nï + e), to utter something with intense emotion.

Udära, a. noble; excellent; great; lofty.

Udäsïna, a. indifferent; passive.

Udähaèa, pp. of udäharati.

Udäharaêa, nt. example; in​stance.

Udäharati (u + a + har + a), to utter; to recite.

udähari. aor.​
Udähära, m. utterance; speech.

Udähu, in. or.

Udikkhati (u + ikkh + a), to look at; to survey.

udikkhi. aor.​

udikkhita. pp.
Udikkhitu, m. one who looks at.

Udikkhiya abs. (of udikkhati), having seen or looked at.

Udicca, a. noble; of the northern origin.

Udita (pp. of udeti), risen; high; elevated.

Udïraêa, nt. utterance; saying.

Udïrita, pp. of the following.

Udïreti (u + ir + e), to utter; to speak.

udïresi. aor.

Udukkhala, m. nt. a mortar.

Udumbara, m. the glomarous fig tree.

Udeti (u + i + a), to rise; to come out; to increase. 
udesi. aor.

Udda, m. an otter.

Uddasseti (u + dis + e), to show; to reveal. 
uddassesi. aor.
Uddäna, nt. 1. a list; a table of contents; 2 a cluster .

Uddäpa, m. a bastion.

Uddäma, a. out of bounds; restless.

Uddälaka, m. the tree Cassia Fistula.

Uddälana, nt. tearing out.

Uddäleti (u + däl + e), to tear off.

uddälesi. aor.
Uddièèha, pp. of the following.

Uddisati (u + dis + a), to point out; to appoint; to allot; to recite.

uddisi. aor.

Uddisäpeti (caus. of the above), to make recite or allot.

Uddissa (= uddisiva), abs. of uddisati, with reference to; on account of; for.

~kata, a. allotted to; meant for.

Uddïpanä, f. 1. explanation; 2. sharpening.

Uddeka, udreka, m. 1. a belch; 2. spouting out.

Uddesa, m. 1. indication; 2. propounding; 3. recitation.

~ka, a. one who points oat or recites.

~sika, a. indicating; referring to; memorial. (In cpds. with vassa), of the age of.

Uddehakaÿ, ad. bubbling or seething up.

Uddha, a. upper; upward.​

~agga, a. with the tips turned upwards; prominent; beneficial.

~aggika, a. promoting spiritual welfare.

Uddhacca, nt. distraction; flurry; haughtiness.

Uddhaèa, pp. of uddharati.

Uddhata, pp. agitated; haughty.

Uddhana, nt. fire-place; an oven.

Uddhapäda, a. having heels upwards.

Uddhamma, m. false doctrine.

Uddharaêa, nt. lifting; pulling out; uprooting.

Uddharati (u + har + a), to raise; to lift; to pull out; to remove; to uproot.

ud​dhari. aor.

Uddhaÿ, ad. high up; above; ahead; hence.

~gama, a. going upwards.

~bhägiya, a. belong​ing to the upper part.

~vire​cana, nt. vomiting; action of an emetic.

~sota, a. going up​wards in the stream of life.

Uddhaÿseti (u + dhaÿs + e), to destroy; to bring ruin on.

uddhaÿsesi. aor.

Uddhära, m. withdrawal; pull​ing out.

Uddhumäta, uddhumätaka, a. swollen; bloated.

Uddhumäyati (u + dhum + ya), to swell up; to puff.

uddhumäyi. aor.​

uddhumäyita. pp.
Udraya, uddaya, a. yielding; causing. (Only in cpds).

Udrïyati, uddïyati (u + dar + ï + ya), to burst; to fall into pieces.

udrïyi, uddïyi. aor.

Udrïyana, nt. bursting; falling down.

Undura, undüra, m. a rat.

Unnata (pp. of unnamati), raised; high; lofty.

Unnati, f. rising; elevation; increase.

Unnadati (u + nad + a), to shout; to roar; to resound.

unnadi. aor.
unnadita. pp.
Unnama, m. elevation.

Unnamati (u + nam + a), to rise up; to prosper; to bend upwards. 
unnami. aor.

Unnala, unnaëa, a. insolent; arro​gant; proud.

Unnäda, m. a shout; big noise.​ 
unnädï, a. noisy; tumultuous. (f.​ unnädinï).

Unnädeti (caus. of unnadati), to make resound.

Upaka (= upaga), a. approach​ing; frequenting.

Upakaccha, upakacchaka, nt. armpit.

Upakaèèha, a. near; approach​ing.

Upakaééhati (upa + kaééh + a), to drag or pull near.

upakaééhi. aor.​

upakaééhita. pp.
Upakaêêaka, nt. a place where one is able to hear others’ whisper.

upakaêêake, a. secretly.

Upakappati (upa + kapp + a), to approach; to be beneficial or suitable.

Upakappana, nt. upakappanä, f. ap​proach; benefit.

Upakaraêa, nt. instrument; out​fit; utensils; requisites; help; support; provisions.

Upakaroti (upa + kar + o), to help; to support; to serve.

upakari. aor.

Upakära, m. help; support; favour. upakäraka, a. helping; effec​tive; one who helps.

Upakärikä, f. 1. benefactress; 2. a buttress.

Upakärï, m. helper; benefactor.

Upaküjati (upa + küj + a), to sing or chirp.

Upaküji. aor.

Upaküjita (pp. of the above), resounding or filled with song of birds.

Upakülita, pp. shrivelled; singed; roasted.

Upakkama, m. ways; means; expedient; approach; attack.

Upakkamati (upa + kam + a), to strive; to undertake; to begin; to attack.

upakkami. aor.
Upakkamana, nt. attacking; approach.

Upakkïtaka, m. a bought slave.

Upakkilièèha, a. soiled; impure; stained.

Upakkilesa, m. impurity; defile​ment; anything that spoils or obstructs.

Upakkuèèha, pp. of upakkosati.

Upakkosa, m. reproach; censure.

Upakkosati (upa + kus + a), to reproach; to blame; to scold. 
upakkosi. aor.
Upakkhaèa, a. prepared; ad​ministered; brought near.

Upakkhalana, nt. stumbling; tripping.

Upaga, a. (in cpds.) going to; reaching; coming into; being at; producing.

Upagacchati (ups + gam + a), to approach; to undergo; to undertake.

upagacchi. aor.
Upagata, pp. of the above.

Upagamana, nt. approaching; undergoing; undertaking.

Upagamma, abs. (of upagac​chati); having approached.

Upagühati (upa + güh + a), to embrace.

upagühi. aor.

upagühita. pp.
Upagühana, nt. embracing.

Upagghäta, m. jolting; sudden jerk.

Upaghäta, m. upaghätana, nt. knock​ing against; hurt; injury; killing.

Upaghätaka, upaghätï, a. injur​ing; cutting short; destroying; one who hurts or destroys.

Upacaya, m. accumulation.

Upacarati (upa + car + a), to deal with; to be ready.

upacari. aor.
Upacarita (pp. of the above), practised; served.

Upacära, m. neighbourhood; preparative or preliminary action.

Upacikä, f. termite; white ant.

Upaciêêa (pp. of upacinäti), practised; frequented; accu​mulated.

Upacita, pp. of the following.

Upacinäti (upa + ci + nä), to collect; to accumulate; to build. aor. upacini.

Upaccagä (upa + ati + gam + a; 3rd sg. pret.) he escaped, passed or overcame.

Upacchindati (upa + chid + ÿ-a), to break off; to interrupt; to destroy.

upacchindi. aor.
Upacchinna, pp. of the above.

Upaccheda, m. stoppage; des​truction; breaking off.

~ka, a. destroying; stopping.

Upajïvati (upa + jïv + a), to live on; to depend on.

upajïvi. aor.

Upajïvï, a. living on; subsisting by; one who is dependant.

Upajjha, upajjhäya, m. spiritual teacher or preceptor.

Upaññäta, (pp. of upajänäti), found out; learnt; known.

Upaèèhapeti (upa + èhä + e), to provide; to procure; to put forth; to cause to be present or to wait on.

upaèèhapesi. aor.
Upaèèhahati, upaèèhäti (upa + èhä + a), to wait or attend on; to care for; to nurse; to serve; to understand.

upaèèhahi, ​upaèèhäsi. aor.
Upaèèhahitvä, upaèèhitvä, upa​èèhiya, abs. (of the above), having attended on.

Upaèèhäka, m. a servitor; a nurse; a follower.

Upaèèhäna, nt. waiting on; look​ing after; service; understand​ing.

~sälä, f. a hall for attend​ance; assembly hall.

Upaèèhita (pp. of upaèèhäti), got ready; arrived; present; served by.

Upaéayhati (upa + dah + ya), to be burnt up.

upaéayhi. aor.

Upaééha, a. half. nt. a half.

Upatappati (upa + tap + a), to be vexed or tormented.

​upatappi. aor.

Upatäpa, m. upatäpana, nt. vexa​tion; trouble; remorse.

Upatäpaka, a. causing pain or remorse.

Upatäpeti (upa + tap + e), to cause pain; to torment; to harass.

upa​täpesi. aor.

upa​täpita. pp.
Upatièèhati (upa + èhä + a), to stand by; to look after.

upaèèhäsi. aor.
Upatthaddha, a. stiff; supported by.

Upatthambha, m. ~na, nt. support; encouragement; a prop.

~ka, a. supporting; sustaining.

Upatthambheti (upa + thamb + e), to make firm; to support; to prop up; to sustain.

upatthambhesi. aor.​

upatthambhita. pp.
Upatthara, m. a carpet; rug; covering.

Upadasseti (upa + dis + e), to make manifest; to show.

upadassesi. aor.
upadassita. pp.
Upadahati (upa + dah + a), to furnish; to give; to cause.

upadahi. aor.
Upadièèha, (pp. of the following.) pointed out; put forth; speci​fied.

Upadisati (upa + dis + a), to point out; to advise; to show. 
upadisi. aor.
Upadisana, nt. pointing out; advice.

Upadissati (pass. of the above). to appear; to be shown up.

Upadesa, m. advice; indication; instruction.

Upaddava, m. misfortune; dis​tress; danger.

Upaddaveti (upa + dav + e), to annoy; to trouble.

upaddavesi. aor.

Upadduta, pp. of the above.

Upadhäna, nt. a pillow. adj. causing; imposing.

Upadhäraêa, nt. a receptacle; milk-pail.

upadhäraêä, f. calculation; consideration.

Upadhärita, pp. of the following.

Upadhäreti (upa + dhar + e), to surmise; to look out for; to consider or conclude.

upadhär​esi. aor.

Upadhävati (upa + dhäv + a), to run up to or after.

upadhävi. aor.​

Upadhävana, nt. running after.

Upadhi, m. substratum of re​birth; attachment.

~ka, a. showing attachment to rebirth.

Upanata, pp. of upanamati.

Upanaddha, pp. of the following.

Upanandhati (upa + nah + ya) to bear enmity towards; to grumble at.

upanandhi. aor.
Upanamati (upa + nam + a), to be bent on; to come near; to be present.

upanami. aor.

Upanamana, nt. bending on; bringing near .

Upanayana, nt. 1. bringing near; 2. the ceremony of subsumption.

Upanayhati (upa + nah + ya), to bear enmity towards; to wrap with.

upanayhi. aor.

Upanayhanä, f. 1. ill-will; en​mity; 2. wrapping over.

Upanämita, pp. of the following.

Upanämeti (upa + nam + e), to bring near; to offer.

upanämesi. aor.

Upanäyika, a. approaching; con​veying.

Upanäha, m. ill-will; enmity.

upa​nähï, a. one who bears ill-will; finding fault.

Upanikkhitta, (pp. of the follow​ing), placed by; laid down.

Upanikkhipati (upa + ni + khip + a), to deposit near; to lay up.

upanikkhipi. aor.
Upanikkhipana, nt. upanikkhe​pa, m. putting down; depositing near.

Upanighaÿsati (upa + ni + ghaÿs + a), to rub up against; to crush.

upanighaÿsi. aor.
Upanijjhäna, nt. consideration; reflection.

Upanijjhäyati (upa + ni + jha + ya), to meditate upon; to reflect on.

upanijjhäyi. aor.

Upanidhä, f. upanidhi, m. com​parison; pledge.

Upanidhäya, in. compared with.

Upanipajjati (upa + ni + pad + ya), to lie down close to.

upanipajji. aor.

upanipanna. pp.
Upanibandha, m. close connec​tion; adj. dependent on; con​nected with.

Upanibaddha, pp. of the follow​ing.

Upanibandhati (upa + ni + badh + ÿ-a), to tje close to; to entreat.

upanibandhi. aor.
Upanibandhana, nt. 1. close con​nection; 2. importunity.

Upanisä, f. cause; means; like​ness.

Upanisïdati (upa + ni + sad + a), to sit close to.

upanisïdi. aor.
upanisinna. pp.
Upanisevati (upa + ni + si + a), to associate closely.

Upanissaya, m. basis; support; sufficing condition.

Upanissäya, abs. depending on; by means of. ad. near; close by.

Upanissita (pp. of the following) dependent; connected with.

Upanissayati (upa + ni + si + a), to associate closely; to depend on.

upanissayi. aor.
Upanïta (pp. of upaneti), brought for trial; brought up to or into; offered.

Upanïya, abs. (of upaneti), hav​ing brought near; accusing.

Upanïyati (pass. of the follow​ing), to be brought up to; to be carried away.

Upaneti (upa + nï + e), to bring up; to conduce; to present; to give. 
upanesi. aor.
Upantika, a. near. nt. neigh​bourhood.

Upapajjati (upa + pad + ya), to be reborn in; to rise.

upapa​jji. aor.

Upapatti, f. birth; rebirth; ap​proach.

Upapanna (pp. of upapajjati), possessed of; come to existence in; reborn.

Upaparikkhana, nt. upaparikkhä, f. investigation; examination.

Upaparikkhati (upa + pari + ikkh + a), to investigate; to examine.

upaparikkhi. aor.
Upapäramï, f. minor perfection.

Upapïëaka, a. oppressing; ob​structing.

Upapïëä, f. oppression; obstruc​tion.

Upapïëeti, ref. pïëeti.

Upabbüëha, a. crowded; in full swing.

Upabrühana, nt. increase; aug​mentation.

Upabrüheti (upa + brüh + e), to increase; to expand. 
upabrühesi. aor.​

upabrühita. pp.
Upabhuñjaka, a. one who eats, enjoys or undergoes.

Upabhoga, m. enjoyment; profit; use. adj. enjoyable.

Upabhogï, a. ref. upabhuñjaka.

Upama, a. (in cpds.) like; similar; hav​ing the qualities of.

Upamä, f. upamäna, nt. simile; par​able; comparison.

Upamita, pp. of the following.

Upameti (upa + mä + e), to compare.

upamesi. aor.
Upameyya, a. that which is to be com​pared or likened.

Upaya, m. attachment.

Upayäcati (upa + yäc + a), to beg; to entreat.

upayäci. aor.

Upayäti (upa + yä + a), to ap​proach.

Upayuñjati (upa + yuj + ÿ-a) to connect with; to practise.

upayuñji. aor.
upayutta. pp.
Upayoga, m. connection; employ​ment; application.

Uparajja, nt. viceroyalty.

Uparata (pp. of uparamati), desisting or abstaining from; ceased.

Uparati, f. uparamana, nt. ceasing; restraint.

Uparamati (upa + ram + a), to desist; to cease; to restrain from.

uparami. aor.

Uparäja, m. viceroy.

Upari, in. above; on; upon; upper.

~èèha, a. topmost; si​tuated above.
~päsäda, m. the upper storey of a palace.​

~bhäga, m. upper portion.

~mukha, a. face upwards.

Uparima, a. upper-most.

Uparujjhati (upa + rudh + ya), to be stopped or ceased.

​uparujjhi. aor.
uparuddha. pp.
Uparundhati (upa + rudh + ÿ-a), to keep in check; to stop or hinder. 
uparundhi. aor.
uparuddha. pp.​
Upala, m. stone.

Upalakkhaêä, f. discrimination.

Upalakkhita, pp. of the follow​ing.

Upalakketi (upa + lakkh + e), to distinguish; to discriminate.

upalakkesi. aor.
Upaladdha (pp. of upalabhati), acquired; round.

Upaladdhi, f. acquisition; view.

Upalabbhati (pass. of the follow​ing), to be round; to exist.

Upalabhati (upa + labh + a), to acquire; to get; to find.

upalabhi. aor.
Upaläpana, nt. persuasion; humbug.

Upaläpeti (upa + lap + e), to persuade; to coax.

upaläpesi. aor.

upaläpita. pp.
Upaläleti (upa + lal + e), to caress; to fondle.

upalälesi. aor.
upalälita. pp.
Upalitta, pp. of the following.

Upalimpati (upa + li + ÿ-a), to smear; to defile; to taint. 
upalimpi. aor.

Upalepa, m. upalimpana, nt. coating; defilement; smearing.

Upavajja, a. blameworthy.

Upavattana, a. existing near.

Upavadati (upa + vad + a), to blame; to insult.

upavadi. aor.
Upavana, nt. a forest which is near by.

Upavasati (upa + vas + a), to dwell in or at; to observe.

upavasi. aor.

upavuttha. pp.
Upaväda, m. blame; insult.

​~ka, a. finding fault; blaming.

Upavädï, a. one who blames or finds fault.

Upaväyati (upa + vä + a), to blow towards.

upaväyi. aor.
Upaväsa, m. fasting; abstaining from enjoyments.

Upaväsana, nt. perfuming.

Upaväseti (upa + vas + e), to perfume.

upaväsesi. aor.
Upavisati (upa + vis + a), to come near; to sit down. 
upavisi. aor.​
upavièèha. pp.
Upavïêa, m. the neck of a lute.

Upavïta, pp. of the following.

Upavïyati (upa + vi + i + ya), to be woven.

upavïyi. aor.
Upavutta (pp. of upavadati), being blamed.

Upavuttha (pp. of upavasati), dwelt; having kept a fast.

Upasaÿharaêa, nt. upasaÿhära, m. 1. gathering; folding; 2. comparison.

Upasaÿharati (upa + saÿ + har + a), to collect; to focus; to concentrate; to compare.

upasaÿhari. aor.

upasaÿhaèa. pp.
Upasaòkamati (upa + saÿ + kam + a), to approach.

upasaòkami. aor.
upasaòkanta. pp.
Upasaòkamana, nt. approach; going near.

Upasaòkamma, upasaòkamitvä, abs. having approached.

Upasagga, m. 1. danger; 2. a prefix.

Upasanta (pp. of upasammati), being calmed, composed or at peace.

Upasama, m. upasamana, nt. calmness; appeasement.

Upasameti (upa + sam + e), to appease; to calm.

upasamesi. aor.
upasamita. pp.
Upasampajja, abs. of the follow​ing.

Upasampajjati (upa + saÿ + pad + ya), to attain; to enter on; to become fully ordained.

upasampajji. aor.
Upasamapadä, f. acquisition; higher ordination of a Buddhist monk.

Upasampanna, pp. possessed with; attained; ordained.

Upasampädeti, (caus. of upasampaj​jati), to produce; to ordain as a bhikkhu.

upasampädesi. aor.
upasampädita. pp.
Upasammati (upa + sam + ya), to be calmed; to cease; to appease.

Upasiòghati (upa + siògh + a), to sniff at.

upasiòghi. aor.
Upasiòghana, nt. sniffing at.

Upasussati (upa + sus + ya), to become dry.

upasussi. aor.
Upasussana, nt. becoming dry.

Upasecana, nt. something sprink​led to relish food.

Upasevati (upa + sev + a), to practise; to frequent; to asso​ciate. 
upasevi. aor.
Upasevanä, f. practice; fre​quency; association.

Upasevita, pp. of upasevati.

Upasevï, a. one who associates, uses or practises.

Upasobhati (upa + subh + a), to appear beautiful. 
upasobhi. aor.
Upasobhita, (pp. of the above). embellished; beautified poss​essed with.

Upasobheti (caus. of upasobhati), to make beautiful.

upasobhesi. aor.
Upasoseti (upa + sus + e), to make dry or wither.

upasos​esi. aor.

upasosita. pp.
Upassaèèha, pp. oppressed or afflicted with.

Upassaya, m. abode; home.

Upassuti, f. listening to private conversation of others. 
~ka, m. an eaves-dropper.
Upahacca, abs. (of upahanati), having touched, injured, or spoiled.

Upahaññati (pass. of upa​hanati), to be spoilt or injured. 
upahaññi. aor.

Upahata, pp. of upahanati.

Upahattu, m. one who brings or conveys.

Upahanati (upa + ban + a), to injure; to destroy. 
upahani. aor.​

Upahära, m. a gift; bringing forward.

Upägata (pp. of upägacchati), reached or attained.

Upädäna, nt. grasping; attach​ment: fuel.

~kkhandha, m. the factors of clinging to exist​ence.

~kkhaya, m. extinction of attachment.

Upädäniya, a. connected with grasping.

Upädäya, abs. (of upädäti). having grasped; compared with; with reference to.

Upädi, m. fuel of life.

~sesa, a. having some fuel of life left; still dependent on existence.

Upädinna, pp. of the following.

Upädiyati (upa + ä + da + i + ya). to grasp. 
upädiyi. aor.
Upädhi, m. a title.

Upäya, m. way; means; resource.

~kusala, a. clever in resources.

~kosalla, nt. cleverness in expedient.

Upäyana, nt. a tribute; gift.

Upäyäsa, m. tribulation; grief.

Upärambha, m. reproof: censure.

Upävisi (aor. of upavisati), (he) took a seat.

Upäsaka, m. a lay devotee; one who comes near.

~tta, nt. state of a devotee.

Upäsati (upa + äs + a), to at​tend or serve. 
upäsita. pp.
Upäsana, nt. service; attend​ance; archery; training (of some art).

Upäsikä, f. a female devotee.

Upähana, nt. sandal; shoe.

Upekkhaka, a. indifferent; dis​interested.

Upekkhati (upa + ikkh + a), to be indifferent. 
upekkhi. aor.

Upekkhanä, upekkhä, upekhä, f. neutrality; equanimity; in​difference.

Upekkhiya, upekkhitvä, abs. being neutral or indifferent.

Upeta (pp. of the following), endowed with.

Upeti (upa + i + a), to appro​ach; to obtain. 
upesi. aor.
Upetvä, upecca, abs. (of the above), having approached.

Uposatha, m. Sabbath day; observance of 8 precepts; bi​weekly recitation of the Vinaya rules by a chapter of Buddhist monks.

~kamma, nt. observa​nce of the uposatha.

~agära, nt. a chapter house.

Uposathika, a. one who observes 8 precepts.

Uppakka, a. swollen; scorched.

Uppajjati (u + pad + ya), to be born; to arise. 
uppajji. aor.
Uppajjana, nt. arising; birth.

~ka, a. being born; coming into existence.

Uppajjamäna, pr. p. ref. uppajja​naka.

Uppajjitabba, pt. p. fit to be born or arisen.

Uppaèipäèi, f. want of order; irregularity. 
uppaèiyä, ad. against the order.

Uppaêéanä, f. ridicule; mock​ery.

Uppaêéukajäta, a. having be​come pale.

Uppaêéeti (u + paêé + e), to mock; to deride.

uppaêéesi. aor.
uppaêéita. pp.
Uppatati (u + pat + a), to fly; to jump up. 
uppati. aor.
Uppatana, nt. flying; rising up; jumping.

Uppatamäna, pr. p. flying; jumping.

Uppatita, pp. of uppatati.

Uppatitvä, abs. having flown or jumped.

Uppatti, f. rebirth; coming forth; origin.

Uppatha, m. wrong path or course.

Uppanna (pp. of uppajjati), reborn; arisen.

Uppabbajati (u + pa + vaj + a), to leave the Order.

uppabbaji, aor.
uppabbajitvä. abs.
Uppabbajita, (pp. of the above). one who has left the com​munity.

Uppabbäjeti (caus. of the above), to turn out of the Order.

uppabbäjesi. aor.

uppabbäjita, pp.
uppabbäjetvä. abs.​

Uppala, nt. water-lily.

Uppalinï, f. a pond or lake full of water-lilies.

Uppäèana, nt. pulling or tearing out; skinning; uprooting.​

~ka, a. doing the work of uprooting or skinning.

Uppäèita, pp. of the following.

Uppäèeti (u + paè + e), to tear asunder; to root out; to skin.

uppäèetvä. abs.
Uppäta, m. flying up; a meteor; an unusual event.

Uppäda, m. rising; coming into existence; birth.

~ka, a. pro​ducing; generating; producer.

Uppädana, nt. production; rais​ing; generation.

Uppädeti (u + pad + e), to produce; to make; to give rise to.

uppädesi. aor.
uppädita. pp.
uppäde​tvä. abs.
Uppädetu, m. producer; gene​rator.

Uppädetuÿ, inf. to produce or generate.

Uppïëana, nt. pressing; oppres​sion.

Uppïëita, pp. of the following.

Uppïëeti (u + pil + e), to press down; to crush; to oppress. 
uppïëesi. aor.
uppïëetvä. abs.
Uppoèhana, nt. dusting; beating.

Uppoèheti (u + poèh + e), to beat; to dust. 
uppoèhesi. aor.
uppoèhita. pp.
Uplavana, nt. floating; rising into the surface.

Uplavati (u + plav + a), to float; to rise into the surface.

uplavi. aor.
Ubbaèèana, nt. rubbing of one’s body (while bathing); sham​pooing.

Ubbaèèita, pp. of the following.

Ubbaèèeti (u + vaèè + e), to rub; to shampoo. 
ubbaèèesi. aor.
Ubbatteti (u + vat + e), to tear out; to cause to rise or swell; to turn from a right course.

ubbattesi. aor.

ubbattita. pp.
Ubbandhati (u + bandh + a), to hang up; to strangle.

ubbandhi. aor.

Ubbandhana, nt. strangling; hanging oneself up.

Ubbahati (u + vah + a), to pull out; to take away; to lift.
ubbahi. aor.
Ubbahana, nt. lifting; bearing; pulling out.

Ubbäëha, pp. troubled; annoyed; harassed.

Ubbigga, pp. of the following.

Ubbijjati (u + vij + a), to be agitated; to be frightened.

ubbijji. aor.
Ubbijjanä, f. agitation; un​easiness.

Ubbillävitatta, nt. extreme joy.

Ubbega, m. excitement; fright.

Ubbejeti (caus. of ubbijjati), to set into agitation; to terrify. 
ubbejesi. aor.
ubbejita. pp.
Ubbedha, m. height.

Ubbhaèèhaka, a. standing up​right.

Ubbhata, pp. withdrawn; pulled out.

Ubbhava, m. origination; pro​duction.

Ubbhära, m. withdrawal; re​moval.

Ubbhijja, (abs. of the following), having sprung or bunt upwards.

Ubbhijjati (u + bhid + ya), to spring up; to sprout.

ubbhijji. aor.​

ubbhinna. pp.
Ubbhida, nt. kitchen salt; m. a spring. adj. bunting forth; sprouting.

Ubbhujati (u + bhuj + a), to lift up; to raise one's under garment up. 
aor. ubbhuji.

Ubha, ubhaya, pron. both.

Ubhato, in. in both ways or sides; twofold.

Ubho, both. (This is an old remnant of the dual form in Pali).

Ummagga, m. a tunnel; de​vious or wrong way.

Ummatta, a. mad; out of one’s mind.

~ka, a. one who is mad.
Ummä, f. linseed; flax.

Ummäda, m. madness.

~na, a. that which is maddening.
Ummära, m. threshold.

Ummi, f. wave.

Ummisati (u + mis + a), to open one’s eyes.

ummisi. aor.
Ummihati (u + mih + a), to urinate.

ummihi. aor.
Ummïlana, nt. opening of one’s eyes.

Ummïleti (u + mil + e), to open one’s eyes. 
ummïlesi. aor.
Ummuka, nt. firebrand.

Ummukka, pp. fallen down.

Ummukha, a. 1. having one’s face upwards; 2. heedless.

Ummujjati (u + mujj + a), to emerge; to rise out of water.

ummujji. aor.
Ummujjana, nt. emergence.​

ummujja​nimujjä, f. emerging and diving.

ummujjamäna, pr. p. emer​ging from.
Ummüla, a. Ummülita, pp. uprooted.

ummülana, nt. uprooting.
Ummületi (u + müla + e), to uproot; to destroy.

ummülesi. aor.
Uyyäna, nt. a park; pleasure grove. 
~kïëä, f. amusement in a park.

~päla, m. keeper of a park; gardener.

~bhümi, f. pleasure ground.
Uyyäma, m. exertion; effort.

Uyyuñjati (u + yuj + ÿ-a), to strive; to be busy.

uyyuñji. aor.
Uyyuñjana, nt. activity.

uyyuñjanta, pr. p. active; busy.
Uyyutta (pp. of uyyuñjati), 1. energetic; 2. parading.

Uyyoga, m. ref. uyyäma.

Uyyojana, nt. instigation; send​ing away.

Uyyojita, pp. of the following.

Uyyojeti (u + yuj + e), to insti​gate; to dismiss; to send off.

uyyojesi. aor.
Uyyodhika, nt. sham fight (of an army).

Ura, m. nt. the breast; chest. 
~cakka, nt. an iron wheel (put on the chest, as an instrument) of torture.

~cchada, m. breast​plate.

~ttäëiÿ, ad. beating one’s own breast.

Uraga, m. a snake; a creeping animal.

Urabbha, m. a ram.

Uru, a. large; wide; eminent.

Ullaòghana, nt. ullaòghanä, f. jumping over; transgression.

Ullaògheti (u + lagh + e), to jump over; to transgress.

ullaòghesi. aor.

ullaòghita. pp.
Ullaòghiya, ullaòghetvä, abs. of the above.

Ullapati (u + lap + a), to extol; to speak in laudatory terms.

ullapi. aor.
Ullapanä, f. enticement; extoll​ing.

Ullikhati (u + likh + a), to comb; to scratch.

ullikhi. aor.
ullikhita. pp.
Ullikhana, nt. combing; scratch​ing.

Ullitta (pp. of ullimpeti), plastered; covered with some, kind of mortar.

Ullumpati (u + lup + ÿ-a), to raise up; to help.

ullumpi. aor.​
Ullumpana, nt. raising up; saving.

Ullokaka, a. looking at; a spectator.

Ullokana, nt. 1. looking up; 2. a window.

Ulloketi (u + lok + e), to look up or for.

ullokesi. aor.
Ullola, m. 1. commotion; 2. a big wave.

Ulloteti (u + lul + e), to agi​tate; to make a commotion.

ullolesi. aor.
ullolita. pp.
Usabha, m. a leading bull; a noble person; the length of 140 cubits.

Usïra, nt. fragrant root of Andropogon Muricantum. .

Usu, m. f. an arrow. 
~kära, m. arrow-maker; Fletcher.

Usüyaka, a. one who envies; jealous.

Usüyati (usüy + a), to be jealous; to envy. 
usüyi. aor.
Usüyanä, usüyä, f. envy; jea​lousy.

Usmä, m. heat.

Ussaòkï, a. distrustful; full of fear.

Ussada, ussanna, a. abundant; excessive; full of.

Ussannatä, f. abundance; full​ness.

Ussava, m. feast; festival; cere​mony.

Ussahati (u + sah + a), to try; to strive; to endeavour. 
ussahi. aor.
Ussahana, nt. striving; effort.

Ussäpana, nt. lifting up; raising.

Ussäpita, pp. of the following.

Ussäpeti (u + si + ape), to lift up; to hoist; to raise. 
ussäpesi. aor.

ussäpetvä. abs.
Ussäraêä, f. tumult; rushing of a crowd.

Ussärita, pp. of the following.

Ussäreti (u + sar + e), to push aside.

ussäresi. aor.
Ussäva, m. dew.
~bindu, nt. a dew-drop.

Ussäha. m. endeavour; effort.

~van​tu, a energetic; active.

Ussähita, pp. of the following.

Ussäheti (caus. of ussahati), to encourage; to incite.

ussähesi. aor.​

ussähetvä. abs.
Ussiñcati (u + sic + ÿ-a), to lave; to bale; to raise water.

ussiñci. aor.

Ussiñcana, nt. baling; raising of water.

Ussita, pp. hoisted; raised.

Ussïsaka, nt. the side where the lead is laid; a pillow.

Ussuka, a. zealous; energetic.

Ussukka, nt. zeal; energy.

Ussukkati (u + suk + a), to endeavour; to try.

ussukki. aor.
Ussukkäpeti (caus. of the above), to entice; to arouse. 
ussukkäpesi. aor.​

Ussussati (u + sus + ya), to dry up; to evaporate.

ussussi. aor.

Ussüra, nt. sunrise. (ussüre, when the sun is up).

~seyyä, f. sleep after sunrise.

Ussoëhi, f. exertion.

Uëära, a. lofty; noble; eminent.

~tä, f. ~tta, nt. greatness; eminence.

Uëu, m. star; constellation.

~​räja, m. the moon.

Uëuòka, m. a ladle.

Uëumpa, m. a raft; a float.

Uëüka, m. an owl.

~pakkhika, a. having a dress made of owl’s feathers.

Ü

Üki, f. a louse.

Üna, a. less; minus; wanting; deficient.

~ka, a. same as üna.

Ünatta, nt. ünatä, f. deficiency.

Ümi, f. a wave.

Üraèèhi, nt. the thigh-bone.

Üru, m. the thigh.

~pabba, nt. joint of the knee.

Üsa, m. saline substance.

Üsara, a. saline.

Ühacca, (abs. of ühanati), having pulled out or removed.

Ühadati (u + had + a), to discharge; to defecate.

ühadi. aor.

Ühasati, (u + has + a), to deride; to laugh at; to mock.

Ühana, nt. consideration; accu​mulation.

Ühanati (u + han + a), to pull out; to remove.

ühani. aor.
Ühä, f. pondering; considera​tion.

E

Eka, a. same; certain; unknown. (Used for the indefinite article). One, (only in the sing.) In plural it gives the meaning “some”. 
~cara, a. ~cäri, a. one who lives alone.

~desa, m. a portion; a part.

~paèèa, a. having a single lining.​

~bhattika, a. having one meal a day.

~väraÿ , ad. once.

Ekaka, a. single; solitary.

Ekakkhï, a. possessing only one eye.

Ekagga, a. calm; tranquil.​ 
~tä, f. tranquillity of mind; one pointed-ness.

Ekacca, ekacciya, a. some; certain; a few.

Ekajjhaÿ, ad. together; in the same place.

Ekato, in. together on one side.

Ekatta, nt. 1. unity; 2. loneliness; 3. agreement.

Ekadä, ad. once; at one time.

Ekanta, a. sure; unfailing; ex​treme. 
ekantaÿ, ad. ~tena, ad. surely; certainly.

Ekantarika, a. alternate; having one in between.

Ekapaèalika, a. having a single skin for lining.

Ekapadika-magga, m. a foot​path.

Ekamantaÿ, ad. on one side; aside.

Ekameka, ekeka, a. one by one; each.

Ekavidha, a. of one kind; similar.

Ekaso, ad. singly; one by one.

Ekaÿsa, ekaÿsika, a. 1. definite; sure; 2. pertaining to one shoulder.

Ekäkï, 3. lonely person.

f. ekäkinï.

Ekäyana, m. the only way or means.

Ekäsanika, a. one who eats only once a day.

Ekäha, nt. one day.

ekähika, a. existing for a day.

Ekikä, f. a solitary woman.

Ekïbhäva, m. unity; solitude; loneliness.

Ekïbhüta, a. united; connected; gathered together.

Eküna, a. minus one.

~cattäëï​sati, f. thirty-nine.

~tiÿsati, f. twenty-nine.

~paññäsä, f. for​ty-nine.

~vïsati, f. nineteen.

~saèèhi, f. fifty-nine.

~sattati, f. sixty-nine.

~navuti, f. eighty​-nine.

~sata, nt. ninety-nine.

~nasiti, f. seventy-nine.

Ekodibhäva, m. one pointed-ness; concentration.

Ejä, f. craving; motion.

Eèèhi, f. search; seeking.

Eêimiga, eêeyya, m. a kind of antelope.

Eêeyyaka, nt. a kind of torture.

Eta (demons. pron.) that; this.
eso. m. sg. 
esä. f. sg. 
Etarahi, ad. now; at present.

Etädisa, a. such like; of this kind.

Eti (i + a), to come.

Ettaka, a. this much; so much.

Ettävatä, ad. so far; to that extent; by this much.

Etto, in. from this; here; out of here.

Ettha, ad. here.

Edisa, edisaka, a. such; such like.

Edha, m. fuel; firewood.

Edhati (edh + a), to gain; to succeed in.

edhi. aor.
Ena, eta takes this form in some cases.

Enta, pr. p. (of eti), coming.

Eraka, m. a kind of grass used for making coverlets.

~dussa , nt. a garment made of eraka​-grass or fibre.

Eraêéa, m. the plant Palma Christi from the seeds of which castor oils is extracted.

Erävaêa, m. name of Indra’s elephant.

Erävata, m. mandarin orange.

Erita, pp. of the following.

Ereti (ir + e), to shake; to set into motion.

eresi. aor.
Elä, f. 1. saliva; 2. the seed or plant of cardamom.

Eva, emphatic particle.

Evarüpa, a. such; of such form.

Evaÿ, ad. thus; in this way; (in reply:) yes. 
~vidha, a. such like.

Esa (euphonic form of eso), that person.

Esati (es + a), to seek; to search. 
esi. aor.
esitvä. abs.
Esanä, f. seeking; longing.

Esanta, esamäna, pr. p. seeking after.

Esikä, f. esikätthambha, m. a strong post before a city gate.

Esita, pp. of esati.

Esitabba, pt. p. to be sought after.

Esï, m. seeker. f. esinï.

Ehipassika, a. that which in​vites everyman to come and see; open to all.

Ehi-bhikkhu, (the oldest for​mula of admission to the Order), come O monk.

Eëaka, m. a wild goat.

Eëagala, a. with oozing saliva.

Eëagalä, f. that plant Cassia Tora.

Eëä, f. saliva.

Eëäluka, nt. cucumber.

O

Oka, nt. 1. water; 2. abode; habitation.

Okappaniya, a. trustworthy.

Okära, m. lowliness; degra​dation.

Okäsa, m. room; open space; chance; permission.

~kamma, m. permission.

Okiêêa, (pp. of okirati), strewn over.

Okiraêa, nt. scattering; casting out.

Okirati (ava + kir + a), to scat​ter; to pour down.

okiri. aor.

okiranta. pr. p.
Okkanta, pp. of okkamati.

Okkanti, f. entry; coming to be; appearance.

Okkantika, a. recurring.

Okkamati (ava + kam + a), to enter; to fall into; to come on.

okkami. aor.

okkamitvä. abs.
Okkamana, nt. entry of falling into.

Okkamanta, okkamamäna, pr. p. entering or falling into.

Okkamma, abs. having gone aside from.

Okkhitta, pp. of the following.

Okkhipati (ava + khip + a), to throw or cast down; to drop.

okkhipi. aor.
Ogacchati, (ava + gam + a), to go down; to sink down. 
ogacchi. aor.

ogata. pp.
Ogadha, a. included; immersed.

Ogayha, ogähiya, (abs. of ogähati), having plunged or absorbed.

Ogäha, m. ogähana, nt. diving or plunging into.

Ogähati (ava + gäh + a), to plunge or enter into; to be absorbed in.

ogähi. aor.
Ogähamäna, pr. p. diving or plunging into.

Ogäëha, pp. of ogähati.

Ogilati (ava + gil + a), to swa​llow down.

ogili. aor.
Oguêèheti (ava + guêèh + e), to cover; to veil over.

oguêèhesi. aor.
oguêèhita. pp.
Ogha, m. a flood; that which sweeps a man away from emancipation.

~tiêêa, a. one who has overcome the flood.

Ocaraka, a. an investigator; informant; of low behaviour.

Ociêêa, ocita, pp. of ocinäti.

Ocinana, nt. gathering; picking.

Ocinanta, pr. p. of the following.

Ocinäti (ava + ci + nä), to gather, collect, or pluck.

ocini. aor.
ocinitvä. abs.
Oja, m. nt. ojä, f. nutritive essence; juice.

~vantu, a. rich in sap; nourishing; delicious.

Oèèha, m. 1. a camel; 2. the lip.

Oééeti (ué + e), to lay snares; to hang down.

oééesi. aor.

oééita. pp.
Otaraêa, nt. descent; coming down.

Otarati (ava + tar + a), to descent: to go down to.

otari. aor.
otaranta. pr. p.
otaritvä. abs.
Otäpeti (ava + tap + e), to ex​pose to the sun. 
otäpesi. aor.
otäpita. pp.
Otära, m. descent; access; chance; fault.

~gavesï, a. seeking an opportunity.

​~räpekka, a. watch​ing for a chance.

Otäraêa, nt. lowering down.

Otäreti (ava + tar + e), to bring or lower down. 
otäresi. aor.
otärita. pp.
Otiêêa, (pp. of otarati), gone down; beset by; affected with.

Ottappa, nt. shrinking back from doing wrong.

Ottappati (ava + tap + ya), to feel a sense of guilt; to be afraid of evil.

ottappi. aor.
Ottappï, ottäpï, a. afraid of wrong; scrupulous 
Otthaèa, pp. of ottharati.

Ottharaêa, nt. spreading over; sub​mergence.

Ottharati (ava + thar + a), to spread over; to submerge.

otthari. aor.

ottharamä​na. pr. p.
ottharitvä. abs.
Odakantika, nt. neighbourhood of water. adj. having water as the. final ablution.

Odana, nt. m. boiled rice.

Odanika, m. a cook.

Odahati (ava + dah + a), to put down; to insert; to be attentive. 
odabi, aor.
odahitvä. abs.
Odahana, nt. putting down; insertion; listening.

Odäta, a. white; clean. m. white colour.
~kasiêa, nt. object of meditation which is white.

~vasana, a. clad in white.
Odissa, abs. having defined or separated.

Odissaka, a. definite; special.

Odhi, m. limit; boundary.

~so, ad. limitedly; piece-meal.
Odbunäti (ava + dhu + na), to shake off.

odhini. aor.
Odhüta, pp. of the above.

Onaddha, pp. of the following.

Onandhati (ava + nadh + ÿ-a) to bind; to cover up; to wrap over. 
onandhi. aor.
Onata, pp. of the following.

Onamati (ava + nam + a), to bend down; to stoop.

onami. aor.

onamanta. pr. p.
onamitvä. abs.
Onamana, nt. bending down; stooping.

Onayhati (ava + nah + ya), to envelop; to cover over; to tie down.

onayhi. aor.
Onahana, nt. covering; shroud​ing.

Onïta, pp. taken away; re​moved.

Onojana, nt. distribution; pre​senta​tion.

Onojeti (ava + nuj + e), to dedicate; to distribute. 
onojesi. aor.
onojita. pp.

Opakkamika, a. caused by some contrivance.

Opanayika, a. leading to; bringing near.

Opapätika, opapätï, a. arisen without visible cause; born spontaneously.

Opamma, nt. simile; comparison.

Opatajja, nt. viceroyalty.

Opavayha, a. fit for riding.

Opäta, m. a pitfall.

Opäteti (ava + pat + e), to make fall; to interrupt.

opätesi. aor.

opätita. pp.
Opäna, nt. a well; place where water is supplied free.

Opäyika, a. suitable.

Opiya, abs. having put in.

Opiläpita, pp. of the following.

Opiläpeti, opiläveti (ava + plav + e), to immerse; to make float.

opiläpesi, opilävesi. aor.

Opuêati (ava + pu + êä), to winnow; to sift. 
opuêi. aor.
opuêitvä. abs.
Obhagga, pp. broken; dragged down.

Obhasa, m. light; lustre.

Obhäsati (ava + bhäs + a), to shine.

obhäsi. aor.
Obhäsana, nt. shining.

Obhäsita, pp. of the following.

Obhäseti (caus. of obhäsati), to make radiant; to illumine.

obhäsesi. aor.
obhäsetvä. abs.
Obhäsenta, obhäsayamäna, (pr. p. of the above), radiating; illuminating.

Oma, omaka, a. lower; inferior.

Omaèèha, (pp. of omasati), touched; made unclean.

Omaddati (ava + madd + a) to crush; to rub; to oppress.

omaddi. aor.
Omasati (ava + mas + a), to touch; to handle. 
omasi. aor.
Omasanä, f. omasaväda, m. insult; reproach.

Omukka (pp. of the following), cast off; undressed.

Omuñcati (ava + muc + ÿ-a) to take off; to unfasten; to undress.

omuñci. aor.
Omuñcitvä, (abs. of the above), having taken off some kind of dress.

Omutteti (ava + mutt + e), to discharge urine.

omuttesi. aor.
Ora, nt. the near shore; this world. adj. inferior.

~para , nt. the below and the above; the near and the farther shore.

~mattaka, a. trifling; in​signifi​cant.

~mbhä​giya, a. be​longing to the lower world.
Oraÿ, orena, ad. under; with​in; below; on this side.

Oraka, a. inferior; low.

Orabbhika, m. a dealer or butcher of sheep.

Orasa, a. legitimate; self-be​gotten.

Orima, a. the lowest; one on this side.

~tïra, nt. the near shore.
Oruddha, pp. of the following.

Orundhati (ava + rudhi + ÿ-​a), to obstruct; to imprison.

orundhi. aor.
Oruyha, abs. of the following.

Oruhati (ava + ruh + a), to descend; to come down.

oruhi. aor.

oruhanta. pr. p.
Oruhana, nt. descent.

Orüëha, (pp. of oruhati), descended; climbed down.

Orodha, m.. 1. harem; seraglio; 2. a harem-lady.

Oropana, nt. taking down; lowering; laying down.

Oropita, pp. of the following.

Oropeti (ava + rup + e), to take or lower down; to lay aside.

oropesi. aor.
oropenta, ​oropayamäna. pr. p.
Oropetvä, oropiya, abs. (of the above), having lowered or laid aside.

Orohana, ref. oruhana.

Orohati , ref. oruhati .

Olaggeti (ava + lag + e), to hang down; to make stick to.

olaggesi. aor.
olaggita. pp.
Olamba, olambaka, a. hanging down. nt. a support; a plum​met.

Olambati (ava + lab + ÿ-a), to hang down; to rest on; to suspend.

olambi. aor.
olamblta. pp.
Olambana, nt. suspension.

Olambamäna, pr. p. suspend​ing.

Olambiya, olambitvä, abs. having suspended or hung down.

Olikhati (ava + likh + a), to scrape off; to comb.

olikhi. aor.
Olikhiya, olikhitvä, abs. having combed or scraped off.

Oligalla, m. a cesspool.

Olïna, (pp. of the following), sluggish; inactive.

Olïyati (ava + lï + ya), to be inactive or sluggish; to stick to; to lag behind.

olïyi. aor.

Olïyanä, f. sluggishness; in​fatuation.

Olïyamäna, pr. p. lagging behind.

Olugga (pp. of olujjati), fallen into pieces; rotting away.

Olubbha, abs. leaning on; hold​ing on to.

Olokana, nt. looking at.

~ka. nt. a window.

Olokiya, oloketvä, abs. of the following.

Oloketi (ava + lok + e), to look at; to inspect.

olokesi. aor.
olokita. pp.
Oloketuÿ, inf. to look at.

Olokenta, olokayamäna, pr. p. looking at.

Ovajjamäna, pr. p. being ad​monished.

Ovaèèikä, f. waist-band; a pouch (formed with the waist clothe).

Ovadati (ava + vad + a), to give advice; to admonish.

ovadi. aor.
ovadita. pp.
Ovadana, nt. admonishing.

Ovadanta, ovadamäna, pr. p. exhorting; admonishing.

Ovaditabba, pt. p. fit to be admonished.

Ovaditvä, ovadiya, abs. having exhorted or advised.

Ovaraka, m. an inner chamber.

Ovariya, ovariyäna, (abs. of ovarati), holding back; pre​venting.

Ovassati (ava + vas + a), to rain down on.

ovassi. aor.
ovaèèha. pp.
Ovassäpeti (caus. of the above), to make wet through rain.

ovassäpesi. aor.
Oväda, m. advice; exhortation; instruction.

~ka, ~däyaka, a. one who admonishes or exhorts.

~kkhama, a. easy to be admonished.
Osakkati (ava + sakk + a), to draw back; to lag behind; to retreat.

osakki. aor.
Osakkanä, f. drawing back; lagging behind.

Osakkita, pp. of osakkati.

Osakkitvä, osakkiya, abs. hav​ing retreated or moved aside.

Osaèa, pp. of osarati.

Osadha, nt. medicine.

Osadhï, f. medicinal plant; name of a brilliant star.

Osaraêa, nt. entry; meeting.

Osarati (ava + sar + a), to come into; to re-enter; to assemble.

osari. aor.
Osäna, nt. the end; conclusion; ceasing.

Osäraêä, f. 1. reinstatement; 2. crowding.

Osäreti (ava + sar + e), to re​instate; to expound.

osä​resi. aor.
osärita, pp.
osä​retvä. abs.
Osiñcati (ava + sic + ÿ-a), to pour down; to besprinkle.

osiñci. aor.
osiñcanta. pr. p.
Osiñciya, osiñcitvä, abs. having poured down or sprinkled.

Ositta, pp. of osiñcatt.

Osïdati (ava + sid + a), to sink.

osïdi. aor.
osïdamäna. pr. p.
Osïdana, nt. sinking.

Osïdäpana, nt. causing to sink; immersion.

Osïdäpeti (caus. of osïdati), to immerse; to cause to sink.

osïdäpesi. aor.
osïdäpita. pp.

osïdäpetvä. abs.
Ossajati (ava + saj + a), to let loose; to give up; to release.

ossaji. aor.
Ossajana, nt. release; Bending off.

Ossajja, ossajjitvä, abs. having given up or released.

Ossaèèha, pp. of ossajati.

Oharati (ava + har + a), to take off or down.

ohari. aor.
ohaèa. pp.
Ohäya, (abs. of ojahäti), having left or given up.

Ohäraêa, nt. 1. removal; 2. sha​ving (of hair).

Ohita, (pp. of oharati), hidden; laid down.

Ohïna (pp. of ohïyati), left behind.

Ohïyaka, a. one who remains or is left behind.

Ohïyati (ava + hi + ya), to stay behind; to remain.

ohïyi. aor.
ohïyitvä. abs.
Ohïyana, nt. staying behind.

Ohïyamäna, pr. p. lagging behind.

Oëärika, a. gross; coarse; ample.

K

Ka (from interrogative pron. kiÿ), who; what; which.

Kakaca, m. a saw.

Kakaêèaka, m. chameleon.

Kaku, m. a knot; summit; pro​jecting corner; hump.

Kakudha, m. hump (of a bun); cock’s comb; the tree Ter​minalia Arjuna.

~bhaêéa nt. ensign of royalty; the :five regalia, (viz. diadem, sword, canopy, slippers and yak’s tail chowrie).
Kakka, nt. a paste; sediment deposited by oily substances.

Kakkaèa, kakkaèa ka, m. a crab.​ 
~yanta, nt. a ladder with hooks at one end for fastening it to a wall.
Kakkasa, a. rough; harsh.

Kakkärï, f. cucumber.

Kakkhaëa, a. rough; harsh; hard.

~tä, f. harshness; rigi​dity.
Kaòka, m. a heron.

Kaòkaêa, nt. bracelet.

Kaòkhatt (kakh + ÿ-a), to doubt; to be uncertain.

kaòkhi. aor.
Kaòkhanä, kaòkhä, kaòkhä​yanä, f. doubt; uncertainty.

Kaòkhamäna, kaòkhï, a. being unsettled; one who is doubting or wavering.

Kaòkhanïya, kaòkhitabba, pt. p. fit to be doubted.

Kaòkhita, pp. of kaòkhati.

Kaòkhiya, kaòkhitvä, abs. being doubtful.

Kaògu, f. millet (seed).

Kacavara, m. sweepings; rub​bish.

Kacci, an. indefinite interrogative particle expressing doubt. (Often it is followed by some other particle such as nu, nu kho).

Kaccha, m. nt. 1. marshy land; 2. armpit.

~antara, nt. below the armpit; interior of a royal palace.

~puèa, m. a haw​ker; adj. one who has a bundle hanging from one’s shoulder.

Kacchaka, m. a kind of fig​-tree.

Kacchapa, m. a turtle; tortoise.

Kacchä, f. loin-clothe; a belt for an elephant.

~bandhana, nt. binding with a belt or loin​-clothe.

Kacchu, f. itch; scab; a plant the fruits of which cause itch when applied to the skin.

Kajjala, nt. soot.

Kañcana, nt. gold.

~vaêêa, a. of the golden colour.

Kañcuka, m. a jacket; an over​coat; an armour; the slough of a snake.

Kañjika, kañjiya, nt. rice gruel.

Kaññä, f. girl; maiden.

Kaèa, m. a mat; the cheek.

~​sära, m. a mat made of some kind of stalks.

Kaèa, (= kata), pp. of karoti.

Kaèaka, nt. 1. a bracelet; 2. a rocky cave.

Kaèacchu, m. a spoon.

~matta, a. spoonful of.

Kaèasära, m. a mat

Kaèasi, f. cemetery.

Katäha, m. receptacle; cauldron; a nut-shell.

Kaèi, f. the hip; waist.

Kaèuka, a. sharp; Revere; painful; pungent. nt. pungency.

~tta, nt. pungency; severity.​

~bhaêéa, nt. spices.

~pphala, a. having severe results. nt. seeds of some aromatic plants.

~vipäka, a. having bitter results.
Kaèuviyakata, a. made impure.

Kaèèha, nt. timber; a piece of wood.

~tthara, nt. a bed of planks; a mat made of twigs.

~maya, a. made of wood.
Kaèèhaka, m. bamboo tree.

Kaèèhissa, nt. a silken coverlet embroidered with gems.

Kaèhala, nt. potsherd.

Kaèhina, a. rough; hard; stiff. nt. the cloth annually supplied to the monks for making robes.

~tthära, m. dedication of the kaèhina robe.

~nuddhära, m. withdrawal of the kaèhina robe.
Kaééhati (kaééh + a), to drag; to pull.

kaééhi. aor.
kaééhita. pp.
Kaééhana, nt. pulling; dragging; sucking.

Kaêa, m. fine powder between the husk and the grain of rice; broken rice.

Kaêaya, m. a sort of spear; a short lance.

Kaêavïra, m. the oleander.

Kaêäjaka, nt. porridge of broken rice. 
Kaêikära, m. the tree Petros​permum Acerifolium, whose flowers are of golden colour.

Kaêièèha, kaêiya, a. the young​est; m. younger born. 
~ka, m. the younger brother.

Kaêièèhä, kaêièèhikä, kaêièèhï, f. the younger sister.

Kaêeru, m. an elephant. f. a she-elephant. ref. kareêu.

Kantaka, nt. a thorn; a bone; any instrument with a sharp point.

~apassaya, m. a bed made of an out-stretched skin, under which are iron spikes or thorns.

~ädhäna, nt. a thorny hedge.

Kaêèha, m. the neck; throat.

~​ja, a. produced in the throat; guttural.

~näëa, m. the throat.

Kaêéa, m. 1. a portion or chapter; 2. an arrow or shaft.

Kaêéarä, f. tendon.

Kaêéu, kaêéuti, f. itch.

Kaêéüyana, kaêéüvana, nt. itching; scratching.

Kaêéüvati (Deno. from kaêéu), to itch: to be irritated; to suffer from itch.

kaêéüvi. aor.
Kaêêa, nt. the ear; an angle; corner; edge of a garment.

~​kaèuka, a. disagreeable to hear.

~gütha, ~mala, nt. ear-wax; cerumen of the ear.

~cchidda , nt. orifice of the ear.

~ccbinna, a. one whose ears are cut off.​

~jappaka, a. one who whispers.

~jappana, nt. whispering.

~​jalükä, f. a small kind of centipede.

~bila, nt. orifice of the ear.

~bhüsä, f. ear-ring; ornament for the ear.

~müla, nt. root of the ear.

~valli. f. the lobe of the ear.

~vijjhana, nt. perforation of the ear.​

~veèhana, nt. a kind of orna​ment for the ear.

~sakkhalikä, f. outer part of the ear.​

~sukha, a. pleasant to the ear.

~süla, nt. pain in the ear.

Kaêêadhära, m. halmsman (of a vessel).

Kaêêikä, f. the pericarp; a sheaf; house-top; an ornament for the ear.

~maêéala, nt. the top of a roof where the rafters meet.

~baddha, a. bound into sheaves.

Kaêha, a. black; dark; evil; m. the black colour; god Vishêu.

~pakkha, m. the dark half of the month.

~vattanï, m. fire.

~vipäka, a. having evil results.

~sappa, m. a venomous black snake.

Kata, (pp. of karoti), done; made; finished; fulfilled.

~​kamma, a. practised; skilled, having done their own work.​

~kalyäêa , a. one who has done good deeds.

~kicca, a. having performed one’s obligations.

~​añjalï, a. having raised one’s hands in salutation.

~paèi​santhära, a. having (been) received kindly.

~paricaya, a. having practised or made ac​quaintance with. ~pätaräsa, a. having finished one’s break​fast.

~puñña, a. one who has performed meritorious actions.

~puññatä, f. the fact of being meritorious.

~pubba, a. done before.

~bhattakicca, a. one who has finished his meal.

~bhäva, m. the fact of having done.

~vedï, a. grateful.

~ve​ditä, f. gratitude.

~sakkära, ~saògaha, a. one who has received hospitality.

~saòketa, nt. an appointment or sign made beforehand.

~sikkha, a. one who has practised.

~anug​gaha, a. assisted by.

~adhi​kära, ~abhinïhära, ~abhini​vesa, a. one who has formed a resolution or an aspiration.

~​aparädha, a. guilty; a transgressor.

~abhiseka, a. an​ointed; consecrated.

Kataññü, a. grateful; obliging.​

kataññuta, f. gratitude.

Katatta, nt. the doing of; the fact of having done.

Katama, a. which; what; which of the many.

Katamatte, loc. as soon as some​thing has done.

Katara, a. which (of the two).

Kati, (interr. particle), how many.

~vassa, a. having how many years; how-old?

~vidha, a. of how many kinds?

Katikä, f. talk; conversation; an agreement.

~vatta, nt. a. pact; an agreement.

Katipaya, a. some; several.

Katipäha, nt. a few days.

katipähaÿ, ad. for a few days.

Katüpakära, a. helped or assis​ted by. m. the help given to someone else.

Katupäsana, a. skilled in archery; dexterous.

Katokäsa, a. being permitted; given leave to.

Kattabba, pt. p. fit to be done. nt. duty; obligation.

~yuttaka, a. fit to be done.

~tä, f. fitness to be done.

Kattara, a. very small.

~daêéa, m. ~yaèèhi, f. a walking stick; a staff.

~suppa, m. small winnowing basket.

Kattari, kattarikä, f. scissors; shears.

Kattikamäsa, m. name of a month; October-November.

Kattikä, f. the constellation of Pleiades.

Kattu, m. maker; doer; an author; the subject of a sentence. 
~käma, a. willing to do.

~kämatä, ~kamyatä, f. desire to do.

Kattuÿ, inf. to do.

Kattha, ad. where?

Katthaci, in. somewhere.

Katthati (kath + a), to boast.

katthi. aor.
katthita. pp.
Katthanä, f. boasting.

Katthï, a. boaster; boastful.

Katvä, abs. (of karotï), having done or made.

Kathaÿ, ad. how?

~kathä, f. doubt; uncertainty.

~kathï, a. one who is doubtful.

~kara, a. how acting.

~bhüta, a. of what sort? what like?

~vidha, ~​pakära, a. of what kind?

~​sïla, a. of what character?

Kathana, nt. talk; conversation.

Kathä, f. speech; story; talk.​

~päbhata, nt. subject of con​versation.

~magga, m. a nar​rative; an account.

~vatthu, nt. subject of a discussion; the 5th book of the Abhi​dhamma.

~salläpa, m. friendly conver​sation.

Kathäpeti (caus. of katheti), to make say; to send a message.

kathäpesi. aor.
Kathita, pp. of the following.

Katheti (kath + e), to say; to speak; to relate.

kathesi. aor.
kathenta. pr. p.
Kathetvä, abs. having said or spoken.

Kadanna, nt. spoiled rice; bad food.

Kadamba, m. the tree Nauclea Cordifolia.

Kadariya, a. miserly; stingy. nt. avarice; stinginess.

~tä, f. niggardliness.

Kadali, f. the plantain tree; a banner.

~phala, nt. banana.​

~miga, m. a kind of deer whose hide is much valued.

Kadä, ad. when ?

Kadäci, in. sometimes.

~kara​haci, in. seldom; at times.

Kaddama, m. mud; mire.

~​bahula, a. full of mud.​

~modaka, nt. muddy water.

Kanaka, nt. gold.

~cchavï, ~ttaca, a. of golden complex​ion.

~ppabhä, f. the colour of gold.

~vimäna, nt. a golden palace.

Kanïnikä, f. the pupil of the eye.

Kanta, a. pleasant; lovely; agreeable. m. the beloved one; husband.

Kantati (kant + a), to spin; to cut; to shear; to incise.

kanti, aor.
kantanta. pr. p.
Kantana, nt. spinning; incision.

Kantä, f. a woman; the wife.

Kantära, m. wilderness; desert.

~nittharaêa, nt. passing through a desert.

Kantita, pp. of kantati.

Kanda, m. a tuber; yam.

Kandati (kand + a), to cry; to wail; to lament.

kandi. aor.
kandita. pp.
Kandanta, pr. p. of the above.

Kandana, kandita, nt. crying; lamentation.

Kandara, m. kandarä, f. a grotto on the slope of a mountain.

Kanduka, m. a ball (used in games).

Kapaêa, a. 1. poor; miserable; 2. insignificant; m. a beggar.

Kapalla, kapallaka, nt. a frying pan; potsherd.

~püva, m. nt. pan-cake.

Kapäla, kapälaka, m. 1. a shell (like that of a tortoise ); 2. frying pan; pan; 3. beggar’s bowl.

sïsa~, the skull.

Kapi, m. monkey.

~kacchu. m. the plant Mucana pruritus, .

Kapiñjala, m. a kind of partridge.

Kapittha, m. wood-apple.

Kapila, a. tawny. m. 1. tawny colour; 2. name of a sage.

Kapilavatthu, nt. the city where Prince Siddhartha was born.

Kapisïsa, m. the lintel of a door.

Kapota, m. a dove; pigeon.

Kapola, m. the cheek.

Kappa, m. 1. a world cycle; an aeon; 2. thought.

~èèhäyï, ~èèhïtika, a. lasting a world cycle.

~rukkha, m. a celestial tree fulfilling all wishes.

~​vinäsa, m. destruction of the world.

~vinäsaka, a. consum​ing the world.

Kappa, a. suitable; proper; resembling. (in cpds.).

Kappaka, m. 1. a barber; 2. a chamberlain.

Kappaèa, m. old rag; tom gar​ment.

Kappati (kapp + a), to be fit, seeming, or proper.

Kappana, nt. kappanä, f. 1. fixing; 2. harnessing; saddling; 3. putting into order; 4. thinking; (Preceded by jïvita:) liveli​hood.

Kappabindu, nt. a small black dot made on a monk’s robe.

Kappara, m. the elbow.

Kappäsa, nt. cotton.

~paèala, nt. a layer of cotton.

~maya,​ ~sika, a. made of cotton.

~päsï, m. the cotton plant.

Kappika, a. (in cpds.) belonging to a world cycle.

Kappita, pp. of kappeti.

Kappiya, a. appropriate; law​ful; proper.

~käraka, m. an attendant of a monk; one who provides appropriate things.

~​bhaêéa, nt. things allowable to the monks.

Kappüra, m. nt. camphor.

Kappeti (kapp + e), to prepare; to harness; to trim; to con​sider; to make; to lead (one’s life).

kap​pesi. aor.
kap​penta. pr. p.
Kappetvä, abs. having harnessed, trimmed, or prepared.

Kabara, a. spotted; variegated.

Kabala, m. nt. a lump; a morsel; a mouthful.

~liòkära. m. lumping.

~liòkärähära, m. material food.

Kabba, nt. a poem; poetical composition.

Kama, m. order; manner; pro​ceeding; way.

Kamati (kam + a), to go; to enter into.

kami. aor.
kanta. pp.
Kamaêéalu, m. nt. a water-​pitcher.

Kamanïya a. desirable; lovely; beautiful.

Kamala nt. a lotus.

~dala, nt. petal of a lotus.

Kamaläsana, m. the Brahma; the creator.

Kamalinï, f. a lotus pond or lake.

Kamuka, m. areca-nut tree.

Kampaka, a. one who shakes.

Kampati (kamp + a), to tre​mble; to wave.

kampi. aor.
kampamäna, kam​panta. pr. p.
Kampana, nt. kampä, f. trem​bling; movement.

Kampita, (pp. of kampeti and kampati), shaken; agitated.

Kampiya, a. movable; shakable.

Kampeti (caus. of kampati), to shake; to cause to tremble.

kampesi. aor.
kampenta. pr. p.
Kampetvä, kampiya, abs. having shaken.

Kambala, nt. woollen stuff; a blanket.

~balï, a. one who has a woollen garment for his dress.

~lïya, nt. woollen garment.

Kambu, m. nt. gold; a conch shell.

~gïva, a. having a neck marked with three lines or folds.

Kamboja, m. name of a country.

Kamma, nt. deed; action; job; work.

~kara, ~kara, m. work​man; labourer.

~karaêa, nt. labour; service; working.

~kä​raêä, f. bodily punishment.​

~käraka, nt. the Objective case.

~kkhaya, m. consum​mation of the previous actions and the results there of.

~ja, a. produced by karma.

~jäta, nt. various actions or jobs.

~dä​yäda, a. inheriting the con​sequences of one’s own deeds.

~nänatta, nt. manifoldness of karma.

~nibbatta, a. pro​duced through karma.

~pa​tha, m. the ways of action.​

~p​paccaya, a. having karma as the basis.

~phala, nt. the fruit or result of karma.​

~bandhu, a. having karma as one’s relative.

~bala, nt. the power of karma.

~yoni, a. having karma as origin.

~​väda, m. the view of the efficacy of karma.

~vädï, a. believing in karma.

~vipäka, m. the result of one’s actions.​

~vega, m. the impetus of karma.

~samuèèhäna, a. arising from karma.

~sambhava, a. pro​duced by karma.

~sarik​khaka, a. similar in consequ​ence to the deed done.

~saka, a. one whose property is karma.

~äyühana, nt. heaping of karmas.

~upa​caya, m. accumu​lation of karma.

Kammaja-väta, m. pangs of child-birth; travail pains.

Kammañña, kammaniya, a. fit for work; ready; wieldy.

~ñatä, f. ~bhäva, m. readiness; workableness; fitness.

Kammaèèhäna, nt. a subject for meditation; a branch of industry.

~èhänika, m. a person practising meditation.

Kammadhäraya, m. the adjec​tival compound.

Kammanta, nt. work; busi​ness.

~èèhäna, nt. where the work is done; place of busi​ness.

~ntika, a. a labourer; an artisan.

Kammappatta, a. those who have assembled to take part in an ecclesiastic act.

Kammaväcä, f. the text of an official act.

Kammassämï, m. the owner of a business.

Kammädhièèhäyaka, m. super​intendent of a work.

Kammänurüpa, a. suitable to one’s action.

Kammära, m. a smith; worker in metals.

~sälä, f. smithy.

Kammärambha, m. commen​cement of an undertaking.

Kammäraha, a. entitled to take part in.

Kammäräma, a. delighting jn activity.

~tä, f. taking pleasure in worldly activities.

Kammäsa, a. 1. spotted; speck​led; 2. inconsistent.

Kammika, kammï, m. (in cpds.) doing; one who per​forms or looks after.

Kamyatä, f. (in cpds.) wish; longing.

Kaya, m. purchase.

~vikkaya, m. trade; buying and selling.

~vikkayï, m. a trader or broker.

Kara, m. 1. the hand; 2. a ray; 3. a tax; 4. the trunk of an elephant. adj. (in cpds.) doing; performing.

~gga, tip of the hand.

~ja, m. nail (of the hand).

~tala, nt. the palm of the hand.

~puèa, m. the folded hand.

~bhüsä, f. any kind of ornament for the hand; a bracelet.

Karaka, nt. 1. a drinking vessel; 2. m. pomegranate tree.

Karakä, f. hail.

~vassa, nt. hail​storm.

Karajakäya, m. the body (which is born of impurity).

Karañja, m. the tree Pongamiya glabra. .

Karaêa, nt. 1. doing; making; 2. production.

~attha, m. the sense of the instrumentality.​

~vibhatti, f. the instrumental case.

Karaêïya, a. ought to be done. nt. duty; obligation.

~tä, f. the fact that something has to be done.

Karaêéa, karaêéaka, m. casket; a small box or receptacle.

Karabha, m. 1. a camel; 2. the wrist.

Karamadda, m. the tree Carissa carandas, .

Karamaränïta, a. one who is captured in a war.

Karavïka, m. the Indian cuckoo.

~bhäêï, a. speaking with a clear and melodious voice.

Karavïra, m. the oleander tree.

Karitvä, (abs. of karoti), having done.

Karï, m. an elephant.

Karïyati (pass. of karoti), to be done.

aor. karïyi.

Karïyamäna, kayiramäna (pr. p. of kari​yati) being done.

Karïsa, nt. dung; excrement; a square measure of land (which may be nearly an acre).​

~magga, m. the anus.

Karuêaÿ, ad. pitiably.

Karuêä, f. compassion; pity.

~​yanä, f. compassionateness.

Karuêäyati (Denm. from karu​êä), to feel pity for.

karu​êäyi. aor.​

Kareêu, kareêukä, f. a she-elep​hant.

Kareri, m. the musk-rose tree.

Karoti, (kar + o), to do; to act; to make; to build.

kari. aor.
katvä. abs.
Karonta, pr. p. doing.

Kala, m. a sweet low sound.​

~kala, m. indistinct and con​fused noise.

Kalatta, nt. the wife.

Kalandaka, m. a squirrel.​

~niväpa, m. a locality where the squirrels are fed.

Kalabha, m. a young elephant.

Kalala, nt. mud; mire.

~mak​khita, a. smeared or soiled with mud.

~rüpa, nt. the first stage in the formation of the foetus.

Kalasa, nt. a small water-pot.

Kalaha, m. quarrel; dispute.

~​käraka, a. one who quarrels.

~kärana, nt. the cause of a dispute.

~sadda, m. a brawl; squabble.

Kalaêka, m. a spot; mark; fault.

Kalä, f. a fraction of a whole; an art.

Kaläpa, m. 1. a bundle; sheaf; 2. a quiver; 3. a group of elementary particles.

Kaläpï, m. 1. peacock; 2. one who has a quiver or a bundle.

Kali, m. 1. defeat; 2. bad luck; 3. sin; 4. distress.

~ggaha, m. a losing throw; defeat; evil consequence.

~yuga, m. the age of vice and misery, i.e. the last of the four periods of an aeon.

Kaliògara, m. nt. a log; rotten piece of wood; chaff.

Kalïra, nt. the soft part above the stem of a palm tree.

Kalusa, nt. 1. sin; 2. impurity adj. 1. impure; 2. dirty.

Kalebara, nt. the body.

Kalyäêa, a. 1. charming; 2. morally good. nt. goodness; merit; virtue; welfare.

​~käma, a. desiring what is good.

~kärï, a. one who does good things; virtuous.

~dassana, a. handsome; lovely. ~dhamma, a. virtuous; m. good conduct or doctrine.

~paèibhäêa, a. having quick understanding.​

~mitta, m. a good companion; honest friend.

~ajjhäsaya, a. having intention to do good.

Kalyäêatä, f. goodness; beauty.

Kalyäêï, f. 1. a beautiful woman; 2. name of a river and a town in Ceylon.

Kalla, a. 1. clever; able; 2. healthy; sound; 3. ready; 4. proper.

~tä, f. ability; readi​ness.

~sarïra, a. having a sound body.

Kallahära, nt. white water lily.

Kallola, m. a billow.

Kavaca, m. a coat of mail; armour.

Kavandha, kabandha, m. headless (trunk of the) body.

Kaväèa, m. nt. window; the shutters of a door.

Kavi, m. poet. 
~tä, f. ~tta, nt. state of a poet.

Kavièèha (= kapièèha), m. ele​phant-apple tree.

Kasaèa, m. the refuse; dregs; acrid taste. adj. nasty; worth​less.

Kasati (kas + a), to plough; to till. 
kasi. aor.
kasita, kaèèha. pp.
Kasana, nt. tilling.

Kasanta, kasamäna, pr. p. till​ing; ploughing.

Kasambu, m. filth; rubbish.

~​jäta, a. impure; of bad character.

Kasä, f. a whip.

~hata, a. being whipped or flogged.

Kasäya, nt. a decoction; a dis​tillation.

Kasäva, m. nt. 1. the acrid taste; 2. a cloth of orange colour. adj. of the orange colour.

Kasi, f. cultivation; tilling.​

~kamma, nt. agriculture; hus​bandry.

~bhaêéa, nt. agri​cultural implements.

Kasiêa, a. whole; entire. nt. an object for meditation.

~parikamma, nt. the preli​minary duties that should be performed before meditation.​

~maêéala, nt. the circular disk used as an object for medi​tation.

Kasitaèèhäna, nt. tilled ground.

Kasitvä, abs. having ploughed.

Kasira, a. miserable; difficult. nt. misery; trouble; difficulty.

~rena, ad. with difficulty.

Kasmïra, m. name of a country in Northern India.

Kassaka, m. farmer; cultivator.

Kassati (kass + a), to drag.

kassi. aor.
kaééhati. ref.
Kahaÿ, ad. where?

Kahäpaêa, nt. a coin whose value is about a half-crown.​

~ka, nt. a torture which con​sisted in cutting off small pieces of flesh.

Käka, m. a crow.

~päda, crow’s foot; cross mark.

~peyya, a. full to the brim (that a crow can easily drink of it).​

~vaêêa, a. of the colour of a crow, i.e., black; name of a king in Ceylon.

Käkacchati (kas + cha)
 to snore.

käkacchi. aor.
käkacchamäna. pr. p.
Käkaêikä, f. a coin of very low value; a farthing.

Käkasüra, a. clever as a crow; a shameless fellow.

Käkassara, a. having the sound of a crow.

Käkï, f. she-crow.

Käkola, m. a raven.

Käca, m. glass; crystal; cata​ract in the eye.

~tumba, m. glass bottle.

~maêi, m. crystal.

~maya, a. made of glass.

Käja, m. a pingo; carrying pole.

~häraka, m. pingo-bearer.

Käèa, m. the male organ.

Käêa, a. blind (of one eye). m. one-eyed person.

Kätabba, pr. p. what ought to be done; nt. duty.

Kätara, a. mean; poor; miser​able.

Kätave, kätuÿ, inf. to do.

Kätukäma, a. desirous of doing.

kätukämatä, kätukamyatä, f. de​sire to do or perform.

Kädamba, m. a kind of goose with grey wings.

Känana, nt. forest; grove.

Käpilavatthava, a. belonging to Kapilavatthu.

Käpurisa, m. a wretch; con​temptible person.

Käpotaka, a. of a dun white.​

käpotikä, f. a sort of liquor (which is of reddish colour).

Käma, m. pleasure; lust; enjoy​ment; an object of sensual enjoyment.

~giddha, greedy of sensual pleasure.

~guêa, m. sensual pleasure.

~gedha, m. attachment to sensual pleasure.

~cchanda, m. excitement of s. pleasure.

~taêhä, f. thirst after sensual pleasure.

~da, ~dada, a. giving what is desired.

~dhätu f. the world of desire.

~paêka, m. the mire of lust.

~pariëäha, m. the fever of passion.

~bhava, m. the sphere domi​nated by pleasures.

~bhogï, a. enjoying the pleasures of the senses.

~mucchä, f. sen​sual stupor.

~rati, f. amorous enjoyment.

~räga, m. sensual passion.

~loka, m. the world of pleasures.

~vitakka, m. thought concerning pleasures.

~saòkap​pa, m. aspiration after pleasure.

~saññojana, nt. hindrance formed by pleasures.

~sukha, nt. happiness arising from sensual pleasures.

~se​vanä, f. (indulgence in) sexual intercourse.

Kämatä, f. longing; willingness.

Kämï, a. one who possesses the objects of sensual pleasures; (in cpds.) desirous of.

Kämuka, a. lastful; lewd.

Kämeti (kam + e), to crave; to desire.

kä​mesi. aor.
kä​mita. pp.
Kämetabba, pt. p. desirable.

Käya, m. a heap; a collection; the body.

~kamma, nt. bodily action.

~kammaññatä, f. wieldiness of the body.

~gata, a. relating to the body.

~gantha, m. bodily fetter.

~gutta, a. guarding one’s own body; calm in the bodily actions.

~däha, m. fever; in​flammation of the body.

~daratha, m. bodily distress.

~duccarita, nt. misconduct by the body.

~dvära, nt. the out​let of bodily senses.

~dhätu, f. the faculty of touch.

~ppa​kopa, m. misbehaviour.

~ppa​cälakaÿ, ad. swaying the body.

~pa​èibaddha, a. connected with the body.

~payoga, m. instrumentality of the body.

~pa​rihärika, a. tending the body.

~ppasäda, m. the sense of touch.

~passaddhi, f. sere​nity of the senses.

~pägabb​hiya, nt. im​modesty.

~band​hana, nt. waist-band; girdle.

~​bala, nt. strength of the body.

~mudutä, f. pli​ability of senses.

~lahutä, f. buoyancy of senses.

~vaòka, m. crookedness of action.

~vikära, m. gesture.

~viñ​ñatti, f. intimation through the body; a gesture.

~viññäna, nt. consciousness by means of touch.

~viññeyya, a. to be perceived by the sense of touch.

~viveka, m. seclusion of the body.

~veyyävacca, nt. menial duties.

~saÿsagga, m; bodily contact.

~sakkhï, a. he who has realized the final truth (through the body).

~saòk​hära, m. substratum of the body.

~samäcära, m. good conduct.

~samphassa, m. the sense of touch.

~sucarita, nt. good conduct in action.

~soceyya, nt. purity of the body.

Käyika, a. relating to or result​ing from the body.

~dukkha, nt. bodily pain.

Käyujjukatä, f. straightness of the body.

Käyüpaga, a. attached to the body; going to a new birth.

Käyüra, nt. a bracelet worn on the upper arm.

Kära, m. deed; service; act of homage. adj. in cpds. such as rathakära; maker.

Käraka, m. the doer. nt. syntax (in gram).

Käraêa, nt. reason; cause.

käraêä, abl. by means of; through; by.

kiÿ käraêä = why?

Käraêä, f. torture; bodily punishment.

käraêika, m. tor​turer.

Kärä, f. käräghara, nt. a prison; jail.

Käräpaka, m. a schemer; one who orders to do something. 
käräpika. f.
Käräpana, nt. causing to do; ordering.

Käräpeti caus. of karoti.

käräpesi. aor.
käräpita. pp.
Käräbhedaka, a. one who has broken out of a jail.

Kärikä, f. a commentary.

Käriya. nt. duty; action; what should be done.

Kärï, m. doer. (Mostly in cpds. such as sätäccakärï).

Käruñña, nt. compassion.

Käruêika, a. compassionate.

Käreti (caus. of karoti), to cause to do, build or construct.

käresi. aor.
käretvä, abs.
kärenta, pr. p.
kärita. pp.
Käla, m. time.

kälass’eva. early.

kälena, in proper time; at the right moment.

kälena kälaÿ, from time to time.

kälaÿ karoti, dies.

~kata, p p. dead.

~kiriyä, f. death.

~kaêêï, m. an unfortunate per​son; a wretch.

~pavedana, nt. announcement of time.

~vädï, a. speaking at the proper time.

Kälaññü, a. one who knows the proper time.

Kälantara, nt. interval; period.

Kälika, a. temporal.

Käliòga, m. name of a country in East India.

Kälïya, nt. gallochum.

Kälusiya, nt. dirt; obscurity.

Käveyya, nt. poetry.

Käsa, m. 1. a kind of reed; 2. consumption.

Käsäya, kasäva, nt. yellow robe. adj. dyed with orange colour.

Käsi, m. name of a country (the capital of which was Benares).

käsika, a. belonging to or made in Käsi.

Käsu, f. pit.

Käla, a. black; dark. m. black colour.

~küèa, m. name of a mountain in the Himalayas.

~kesa, a. black-haired, i.e. young.

~tipu, nt. black lead.

~pakkha, m. the moonless fort​night.

~loêa, nt. black salt.

~sïha, m. a kind of lion.

~sutta, nt. carpenter’s measur​ing line.

~haÿsa, black swan.

Kälaka, a. black. nt. a black spot; a stain; black grain in the rice.

Käëäyasa, nt. (black) iron.

Käëävaka, m. a kind of elephant.

Käëïya, ref. kälïya.

Kikï, m. the blue jay. f. female of the jay.

Kiòkara, m. a servant; an at​tendant.

Kiòkiêï, f. a jingling bell.

Kiòkiêikajäla, nt. a net of tinkling bells.

Kicca, nt. duty; work; service; that which should be done.

~kärï, a. doing one’s own duty.

Kiccäkicca, nt. what should be done and not to be done.

Kiccha, a. difficult; painful. nt. distress; difficulty.

Kicchati (kit + cha), to be troub​led or wearied. 
kicchi. aor.
Kiñcana, nt. something; a trifle; worldly attachment; trouble.

Kiñcäpi, in. whatever; however much; but.

Kiñci, in. something.

Kiñcikkha, nt. trifle.

Kiñjakkha, nt. filament; pollen.

Kièèha, nt. growing corn.

~èhäda, a. corn-eating.

~sam​bädha-samaya, m. harvest-time; when corn is fully grown.

Kiêanta, pr. p. of the following.

Kiêäti (ki + êä), to buy.

kiêi, aor.
kiêitvä, kïtvä. abs.
ketuÿ; kiêituÿ. inf.
Kiêêa, (pp. of kirati), scattered. nt. yeast.

Kitava, m. a cheat.

Kittaka (inter. pron.) how much? to what extent? how many?

Kittana, nt. praising; expound​ing.

Kittävatä, ad. how far? in what respect?

Kitti, f. fame; renown.

~ghosa, ~sadda, m. reputation.

~mantu, a. famous.

Kittima, a. artificial.

Kitteti (kitt + e), to praise; to extol; to relate; to announce.

kittesi. aor.
kittita, pp.
kittenta. pr. p.
Kinnara, m. a bird with a hu​man head; name of a forest​ dwelling nation. kinnarï, f. a Kin​nara woman.

Kipillikä, f. an ant.

Kibbisa, nt. wrong-doing; crime.

~kärï, m. a criminal.

Kimi, m. a worm; vermin.

~kula, nt. a crowd or a kind of worms.

Kimakkhäyï, a. preaching what?

Kimatthaÿ, ad. for what pur​pose?

~tthiya, a. to what purpose; purporting what.

Kimpakka, kimphala, nt. a poi​sonous fruit in the shape of a mango.

Kimpurisa, ref. kinnara.

Kira, in. really; truly; (refers to a report by hear-say).

Kiraêa, m. nt. ray; effulgence.

Kirati (kir + a), to scatter.

kiri. aor.
kiêêa. pp.
Kiräta, m. a kind of junglemen.

Kiriya, nt. kriyä, kiriyä, f. action; deed; performance.

~väda, m. belief in the con​sequence of action.

~vädï, m. one who promulgates the view of kiriyaväda.

Kirïèa, nt. a crown; diadem.

Kilañja, m. mat of rushes.

Kilanta, (pp. of the following). tired; weary; exhausted.

Kilamati (kilam + a), to be wearied or fatigued.

kilami. aor.
kilamitvä. abs.
Kilamatha, m. fatigue; weari​ness.

Kilamanta, (pr. p. of kilamati), becoming weary.

Kilamita, pp. of kilameti.

Kilamïyati (pass. of kilameti), to have been made weary.

kilamïyi. aor.
Kilamiyamäna (pr. p. of the above), being made weary.

Kilameti (caus. of kilamati), to make weary.

kilamesi. aor.
kilamenta, pr. p.
kilametvä. abs.
Kiläsa, m. a cutaneous disease.

Kilièèha, pp. of kilissati.

Kilinna (pp. of kilijjati), wet; soiled; moist.

Kilissati (kilis + ya), to become soiled or stained; to be impure.

kilissi. aor.
kilissanta. pr. p.
Kilissana, nt. getting dirty or stained.

Kilesa, m. passion; lust; de​pravity; impurity.

~käma, m. lust.

~kkhaya, m. destruction of passions.

~ppahäêa, nt. giv​ing up of worldly passions.

~vatthu, nt. objects of worldly attachment.

Kileseti (kilis + e), to cause to be soiled or defiled.

kilesesi. aor.
kilesita. pp.
Kilomaka, nt. the pleura.

Kisa, a. lean; haggard; ema​ciated.

Kiÿ (rel. or inter. pron.), what? (m. ko = who? f. kä = which woman? nt. kaÿ = what thing?).

~käraêä, ad. by rea​son of what? ~vädï, a. hold​ing what view?

Kiÿsuka, m. the tree Butea Frondosa .

Kïèa, kïèaka, m. an insect; a moth.

Kïta, (pp. of kiêäti), bought.

Kïdisa, a. of what kind? what like?

Kïra, m. a parrot.

Kïla, m. a stake.

Kïva, in. how much? how long?

~taka, a. how many? how much?

Kïëati (kïë + a), to play; to sport; to amuse oneself.

kiëi. aor.
kïëanta kïëamäna, pr. p.
kïëitvä. abs.
Kïëanaka, nt. a toy; adj. playing.

Kïëanä, keëï, f. sport; enjoy​ment.

Kïëä, f. playing; sport.

~goëaka, nt. a ball to play with.

~pasuta, a. bent on play.

~bhaêéaka, nt. a plaything; toy.

~maêéala, nt. play​ground.

Kïëäpanaka, a. one who makes play.

Kïëäpeti (caus. of kïëati), to cause to play.

kïëäpesi. aor.
kïëäpenta. pr. p.
kïëäpetvä. abs.
Kïëita (pp. of kïëati), played. nt. sport; play.

Kukutthaka, m. a kind of bird.

Kukku, m. a cubit.

Kukkucca, nt. remorse; scruple; worry.

~ka, a. scrupulous.

Kukkuccäyati (Denm. from kuk​kucca) to feel remorse.

Kukkuèa, m. a cock.

Kukkuèï, f. a hen.

Kukkura, m. dog.

~vatika, a. imitating a dog (in austerity).

Kukkuëa, m. hot ashes; name of a hell.

Kuòkuma, nt. saffron.

Kucchi, m. f. the belly or womb; interior.

~èèha, a. deposited in the womb.

~däha, m. inflam​mation in the stomach.

Kucchita, pp. contemptible; vile.

Kuja, m. 1. a tree; 2. the planet of Mars.

Kujjhati (kudh + ya), to be angry.

kujjhi. aor.
kud​dha. pp.
kujjhanta, kuj​jhamäna. pr. p.
Kujjhana, nt. kujjhanä, f. anger; irritation.

Kujjhitvä, kujjhiya, abs. being angry.

Kuñcanäda, m. trumpeting (of an elephant).

Kuñcikä, f. a key.

~vivara, nt. key-hole.

Kuñcita (pp. of kuñcati), bent; crooked; curled.

Kuñja, nt. a glen; dell.

Kuñjara, m. elephant.

Kuèa, m. nt. a water pot.

Kuèaja, m. a kind of medicinal herb.

Kuèi, kuèikä, f. a hut.

Kuèila, a. bent; crooked.

~tä, f. crookedness; dishonesty.

Kuèumba, nt. family.

Kuèumbika, kuèimbika, m. the head of a family; a house​holder.

Kuèèha, nt. 1. leprosy; 2. a kind of fragrant plant.

Kuèèhï, m. a leper.

Kuèhärï, f. an axe; hatchet.

Kuéumala, m. an opening bud.

Kuééa, nt. a wall.

Kuêapa, m. corpse; carcase; a loathsome thing.

~gandha, m. smell of a rotting corpse.

Kuêäla, m. the Indian cuckoo.

Kuêï, m. a cripple.

Kuêèha, a. blunt.

Kuêèheti (kuêèh + e), to make blunt, bent or lame.

kuêèhesi. aor.
kuêèhita. pp.
Kuêéaka, nt. the powder obtained from the inner rind of rice.

~püva, m. nt. cake made of that powder.

Kuêéala, nt. an earring; a curl.

~kesa, a. having curled hair.

~ävatta, a. twisting round (like a watch-spring).

Kuêéalï, a. having earrings or curls.

Kuêéikä, kuêéï, f. a pitcher; water-jug.

Kutühala, nt. excitement; curio​sity.

Kuto, ad. where from? whence?

Kutta, nt. behaviour; coquetry.

Kuttaka, nt. a carpet big enough for 12 women to dance on.

Kuttha, kutra, ad. where?

Kuthita, pp. boiling; much heated.

Kudassu, in. when?

Kudäcana, kudäcanaÿ, in. sometimes; at any time.

Kuddäla, m. a spade or hoe.

Kuddha (pp. of kujjhati), angry; irritated.

Kudrüsaka, m. a kind of grain. 
Kunta, m. 1. sceptre lance; 2. a kind of bird.

Kuntanï, f. a curlew.

Kuntala, m. hair.

Kuntha, m. a sort of ant.

Kunda, nt. a. kind of jasmine.

Kunnadï, f. rivulet.

Kupatha, m. wrong path.

Kupita, (pp. of kuppati), angry; offended.

Kupurisa, m. bad person.

Kuppa, a. unsteady; movable.

Kuppati (kup + ya), to be an​gry or agitated; to be changed.

kuppi. aor.
kuppa​mäna. pr. p.
Kuppana, nt. agitation; anger; disturbance.

Kubbati = karoti.

Kubbanaka, nt. a small forest; brushwood.

Kubbanta, kubbamäna (pr. p. of kubbati), doing; performing.

Kubbara, m. pole of a carriage.

Kumati, f. a wrong view. adj. holder of a wrong view.

Kumära, kumäraka, m. a boy; a youngster.

~kïëä, f. amusement of a boy.

Kumärikä, kumärï, f. a girl; virgin.

Kumina, nt. a fish-trap.

Kumuda, nt. white water-lily.

~êäla, nt. the stalk of white water-lily.

~vaêêa, a. of the colour of white lily.

Kumbha, m. water-pot.

~kära, m. potter.

~kärasälä, f. pot​tery.

~däsï, f. a slave girl who brings water.

Kumbhaka, nt. the mast (of a ship).

Kumbhaêéa, m. pumpkin; a kind of celestial beings.

Kumbhï, f. a pot.

Kumbhïla, m. crocodile.

Kumma, m. tortoise.

Kummagga, m. wrong path.

Kummäsa, m. junket.

Kura, nt. boiled rice.

Kurandaka, m. a flower plant; a species of Amaranth.

Kurara, m. an osprey.

Kuruòga, m. a kind of antelope.

Kurumäna (pr. p. of karoti), doing.

Kururaèèha, nt. the country of Kurus (in N. India).

Kurüra, a. cruel; fierce.

Kula, nt. a family; clan; caste.

~geha, nt. the house belonging to the family; parents’ house.

~tanti, f. the line and tradition of a family.

~düsaka, m. one who brings a family into bad repute.

~dhïtu, f. daughter of a respectable family.

~putta, m. young man of a good family.

~vaÿsa, nt. lineage; progeny.

Kulaògära, m. one who brings a family to ruin.

Kulattha, m. a kind of vetch.

Kulala, m. a hawk.

Kuläla, m. potter.

~cakka, nt. potter’s wheel.

Kulävaka, nt. nest.

Kulisa, nt. thunder-bolt; a mace.

Kulïna, a. having a recognized clan.

Kulïra, m. a crab.

~päda, a. (a bed), having the legs in the shape of a crab.

Kulüpaga, a. one who frequents a family.

Kulla, m. a raft.

Kuvalaya, nt. water-lily.

Kuvera, m. name of the deity who governs the North; the king of Yakkhas.

Kusa, m. a kind of fragrant grass; citronella; a lot.

~agga, nt. the point of a blade of kusa.

~cïra, nt. garment made of kusa-grass.

~päta, m. casting of lots.

Kusala, nt. good action; merit; virtue. adj. clever.

~kamma, nt. meritorious action; right conduct.

~cetanä, f. right voli​tion.

~dhamma, m. points of righteousness.

~vipäka, m. fruit or result of good action.

Kusalatä, f. cleverness; dext​erity; accomplishment.

Kusinärä, f. the chief city of the Mallas.

Kusïta, a. indolent; lazy. 
~tä, f. ~tta, nt. indolence; laziness.

Kusuma, nt. a flower.

Kusumita, a. in flower; bloom​ing.

Kusubbha, m. a small pit.

Kusumbha m. the safflower. (used for dying red).

Kusüla, m. a granary.

Kuha, kuhaka, a. deceitful; m. a cheat.

Kuhanä, f. deceit; hypocrisy; fraud.

Kuhara, nt. a hole; cavity.

Kuhiÿ, ad. where?

Kuheti (kuh + e), to deceive. 
kuhesi. aor.
Küjati (küj + a), to chirp.

küji. aor.
küjita. pp.
Küjana, nt. chirping of birds.

Küjanta, küjamäna, pr. p. chirping.

Küjita, nt. birds’ singing. pp. resounded with the singing of birds.

Küèa, a. false; fraudulent; deceit​ful; untamed.

~goêa, m. an un​tamed bull.

~aèèa, nt. false suit.

~aèèakäraka, m. false suitor.

~jaèila, m. a fraudulent ascetic.

~väêija, m. a dis​honest trader.

Küèa, m. nt. the top; prominence; peak; ridge; pinnacle; a ham​mer. nt. falsehood; deceit.

Küèägära, nt. a pinnacled build​ing, or such a temporary con​struction; a catafalque.

Küpa, m. a well; a cavity.

Küpaka, m. the mast.

Küla, nt. river-bank; embank​ment.

Kekara, m. a squint-eyed person.

Kekä, f. the cry of a peacock.

Ketakï, f. screw-pine.

Ketu, m. flag; banner.

~kam​yatä, f. vainglory; desire for prominence.

~mantu, a. ador​ned with flags.

Ketuÿ, inf. to buy.

Kedära, m. nt. arable land; a field.

~päëi, f. a dam; nar​row embankments in paddy fields.

Keêipäta, m. rudder of a boat.

Keyüra, nt. a bracelet for the upper arm.

Keyya, a. fit to be bought; a thing to be bought.

Keräèika, a. deceitful; hypo critic. m. a dishonest person.

Keräèiya, nt. deceit; fraud.

Keläsa, m. name of a mountain in the Himalayas.

Kevaèèa, m. a fisherman.

Kevala, a. lonely; unmixed; whole; entire.

~kappa, a. al​most the whole.

~paripuêêa, a. complete in its entirety.

kevalaÿ, ad. only.

Kesa, m. hair of the head.

~kambala, nt. a blanket made of hair.

~kambalï, a. having a blanket made of hair.

~kaläpa, m. a tress of hair.

~kalyäêa, nt. beauty of hair.

~dhätu, f. hair-relic.

Kesara, nt. hairy structures of flowers; mane (of animals.)

~sïha, m. a manned lion.

Kesarï, m. a lion.

Kesava, a. 1. of rich hair; 2. m. the God Vishnu.

Kesoropana, nt. shaving of hair.

Kesohäraka, m. remover of hair, i.e. a barber.

Ko, m. (sg. of kiÿ) who? which man?

Koka, m. a wolf.

Kokanada, nt. a red lotus.

Kokila, m. a cuckoo.

Koci, in. some one; whoever.

Koccha, nt. 1. a brush; 2. a rattan chair.

Kojava, m. a carpet.

Koñca, m. a heron.

~näda, m. ref. Kuñcanäda.

Koèacikä, f. the female organ.

Koèi, f. top; summit; point; the end; ten million.

~ppa​koti, f. 1,000,000,000,000, 000,000,000.

~ppatta, a. having rea​ched the end; fully grasped.

Koèilla, nt. crookedness.

Koèisimbalï, küèa~, m. thorny red cotton tree.

Koèèana, nt. pounding.

Koèèita, pp. of the following.

Koèèeti (kuèè + e), to pound; to smash; to beat.

koèèesi. aor.
koèèenta, pr. p.
koèèetvä. abs.
Koèèha, m. the abdomen; a cell; a store-room.

~ägära, nt. gra​nary; treasury; storehouse.

~ägärika, m. storekeeper.

~äsaya, a. existing in the abdomen.

Koèèhaka, m. 1. a stronghold; 2. a gateway; 3. place for conceal​ment; 4. closet.

Koèèhäsa, m. share; ration; portion.

Koêa, m. corner; end; a bow.

Kotühala, nt. excitement; curio​sity.

Kotthu; kotthuka, m. a jackal.

Kodaêéa, nt. a bow.

Kodha, m. anger.

Kodhana, a. peevish; uncon​trolled (of mind).

Konta, ref. kunta.

Kopa, m. anger; ill-temper.

~neyya, a. apt to arouse anger.

Kopï, a. ill-tempered.

Kopïna, nt. the generative organ of either sex.

Kopeti (caus. of kuppati), to make angry; to disturb; to shake; to trespass a law.

kopesi. aor.
kopita. pp.
kopetvä. abs.
Komala, a. soft; producing affec​tion.

Komära, a. juvenile.

~bhacca, nt. the medical treatment of infants; brought up by a prince.

~brahmacariyä, f. the vow of chastity beginning from the infancy.

Komudï, f. moonlight; the full moon day in the month Kat​tika.

Koraka, m. a bud.

Korabya, koravya, a. a descen​dant of Kuru; belonging to the country of the Kurus.

Kola, m. nt. jujube fruit.

Kolaka, nt. pepper.

Kolaèèhi, nt. the seed of jujube.

Kolamba, m. a big jar.

Koläpa, m. a dead or hollow tree.

Koliya, m. name of a clan akin to Säkyas.

Koleyyaka, a. of good breed; (said of dogs).

Kovida, a. clever; well-versed.

Kosa, m. store-room; treasury; a sheath; a cocoon.

Kosaka, m. nt. a cup; drinking vessel; a small case or sheath.

Kosajja, nt. idleness; indolence.

Kosalla, nt. proficiency.

Kosätakï, f. a creeper the fruit of which is eaten; Luffa acut​angula. .

Kosaphala, nt. nutmeg.

Kosambï, f. name of the Capital of Vatsas.

Kosala, m. name of a country which was prominent at the time of Buddha.

Kosärakkha, m. keeper of a treasury.

Kosika, m. an owl.

Kosinäraka, a. belonging to Kusinärä.

Kosï, f. a sheath.

Koseyya, nt. silk; silk cloth. adj. silken.

Kosohita, a. ensheathed.

Kohañña, nt. hypocrisy; deceit.

Kriyä, ref. kiriyä.

Kva, in. where?

~ci, in. some​where.

Kh

Kha, nt. space; sky.

Khaga, m. a bird.

Khagga, m. a sword.

~kosa, m. sheath for a sword.

~gähaka, m. sword-bearer.

~tala, nt. blade of a sword.

~dhara, a. bearing a sword. ~visäêa, m. rhinoceros; one who has a sword-like horn.
Khacati (khac + a), to inlay; to adorn with.

khaci. aor.
khacita. pp.
Khajja, a. to be eaten or chewed. nt. solid food; sweet-meat.

~ka, nt. sweet-meat.

~kantara, nt. various kinds of sweets.
Khajjati (khaj + ya), pass. of khädati. 1. to be eaten; 2. to be itchy; 3. to be consumed.

Khajju, f. itch.

Khajjürï, f. date-palm.

Khajjopanaka, m. the fire-fly.

Khañja, a. lame.

Khañjati (khaj + ÿ-a), to hobble.

khañji. aor.
Khañjana, nt. hobbling. m. a wagtail.

Khaêa, m. a moment; a minute; an opportunity.

khaêena, ad. in a moment.

khaêätïta, a. having missed the opportunity.
Khaêati (khan + a), to dig; to uproot.

khaêi. aor.
khata, pp.
khananta. pr. p.
khanitvä. abs.
Khaêana, nt. digging.

Khaêika, a. momentary; tem​porary; changeable.

Khaêittï, f. a crow-bar; pick-axe.

Khaêéa, m. a bit; broken piece; candy adj. broken.

~danta, a. having broken teeth.

~phulla, nt. broken and shattered por​tions (of a building).
Khaêéana, nt. breakage.

Khaêéäkhaêéaÿ, khaêéäkh​aêéikaÿ, ad. (breaking) into fragments.

Khaêéikä, f. a piece; a broken bit.

Khaêéicca, nt. the state of being. broken, (said of teeth).

Kaêéita, pp. of the following.

Khaêéeti (khaêé + e), to break into pieces; to transgress. 
khandesi. aor.
khandetvä. abs.
Khata (pp. of khaêati), dug up; uprooted; wounded; devoid of virtue.

Khatta, nt. political science; that which is belonging to Khattiyas.

Khattiya, m. a man of the war​rior caste. adj. belonging to Khattiyas.

~kaññä, f. a maiden of the Khattiya race.

~kula, nt. the warrior caste.

~mahäsäla, m. a millionaire of the Khat​tiya tribe.

~mäyä, f. the special knowledge of the Khattiyas.

~sukhumäla, a. tender and delicate lire a royal prince.
Khattiyä, khattiyänï, f. a woman of the Khattiya clan.

Khattu, m. charioteer; a king’s attendant adviser.

Khadira, m. a acacia tree.

~aò​gära, m. embers of acacia wood.

Khanti, f. patience; wish; for​bearance.

~bala, nt. power of patience.

~mantu, a. forbear​ing; patient.

Khantika, a. (in cpds.) of such and such a belief.

aññakh​antika, = of another belief.

Khantu, m. one who forbears; gentle.

Khandha, m. 1. bulk; 2. the trunk of the body or of a tree; 3. mass; heap; 4. a section or chapter; 5. sensorial aggregates which condition the appearance of life in any form.

~pañcaka, nt. the five aggregates. viz. mater​ial qualities, feeling, percep​tion, coefficients of conscious​ness, and consciousness.

Khandhaka, m. a division or chapter.

Khandhävära, m. a camp.

Khama, a. forgiving; enduring; bearing.

Khamati (kham + a), to be patient; to endure; to forbear; to pardon.

khami. aor.
khanta. pp.
khamanta, khamamäna. pr. p.
Khamana, nt. khamä, f. toler​ance; patience; endurance.

Khamäpana, nt. asking for pardon.

Khamäpeti (kham + ape), to ask one’s pardon; to apologize.

khamäpesi. aor.
khamäpenta. pr. p.
khamäpita. pp.
kha​mäpetvä. abs.
Khamitabba, pt. p. fit to be forgiven.

Khamitvä, abs. having forgiven or endured.

Khambhakata, a. with one’s arms akimbo.

Khaya, m. waste; destruction; decay; consummation of.

~anupas​sa​nä, f. knowledge of the fact of decay.

Khara, a. rough; hard; sharp; painful.

~tta, nt. ~tä, f. rough​ness.

Khala, nt. threshing floor (for corn).

~agga, nt. the beginn​ing of threshing.

~maêéala, nt. threshing floor.

Khalati (khal + a), to stumble.

khali. aor.
khalita. pp.
khalitvä. abs.
Khalita, nt. fault; stumbling.

Khalïna, m. the bit (of a horse).

Khalu, in. indeed; surely.

Khaluòka, m. an inferior horse which is hard to manage.

Khalläèa, a. bald.

~sïsa, a. hav​ing a bald head.

~èiya, nt. baldness.

Khalopï, f. a kind of pot.

Khaëa, a. rough; harsh. m. a rascal; a vile person.

Khäêu, m. nt. stump of a tree; a post.

~ka, m. a stump; stake; a small post.

Khäta (pp. of khaêati), dug.

Khädaka, a. one who eats; living on.

Khädati (khäd + a), to eat; to chew; to bite; to gnash.

khädi. aor.
khädanta, khädamäna. pr. p.
Khädana, nt. the act of eating.

Khädanïya, a. fit for eating. nt. hard food; sweetmeat.

Khädäpana, nt. the act of feed​ing; causing to be eaten.

Khädäpeti (caus. of khädati), to make to eat or bite.

khädäpesi. aor.
khädäpita. pp.
khä​däpenta. pr. p.
khädäpetvä. abs.
Khädita (pp. of khädati), eaten; bitten; consumed.

~tta, nt. the fact of being eaten.

Khäditabba, pt. p. fit to be eaten.

Khädituÿ, inf. to eat.

Khäyati (khä + ya), seems to be; appears like.

aor. khäyi.

Khäyita, a. eaten up; nt. some​thing eaten.

Khära, m. alkaline substance; potash.

khäraka, a. 1. alkaline. 2. m. a fresh bud.

khärika, a. alkaline.

Khäri, f. 16 measures of grain; a basket suspended from a pingo.

~käja, ~vidha, m. nt. pingo basket and the pingo.

Khäëeti (khaë + e), to wash; to rinse.

khäëesi. aor.
khäëita. pp.
khäëetvä. abs.
Khiééä, f. play; amusement.

~dasaka, nt. decade of play.

~rati, f. enjoyment.

Khitta (pp. of khipati), thrown; overthrown; cast away; upset.

~citta, a. one whose mind is deranged.

Khipa, m. anything thrown over; a fish trap; a cloak.

Khipati (khip + a), to cast; to throw out; to sneeze.

khipi. aor.
khipanta, khi​pamäna, pr. p.
khipitvä. abs.
Khipana, nt. throwing; casting away.

Khipita (pp. of khipati), thrown out. nt. sneezing.

~sadda, m. the sound of sneezing.

Khipituÿ, inf. to throw; to sneeze.

Khippa, a. quick.

~taraÿ, ad. very soon; very quickly.

khippaÿ, ad. quickly.

Khila, nt. callosity; hardness.

Khïêa (pp. of khïyati), ex​hausted; wasted. 
~tta, nt. ~tä, f. the fact of being wasted or exhausted.

~maccha, a. without fish.

~bïja, a. one who is without the seed of existence.

~äsava, a. whose mind is free​-from mental obsessions.

Khïyati (khï + ya), to be ex​hausted; to waste away; to become dejected.

khïyi​. aor.
khïyamäna, pr. p.
khïyitvä. abs.
Khïyana, nt. 1. exhaustion; 2. blaming.

Khïra, nt. milk.

~aêêava, m. the white sea.

~paka, a. suck​ing the milk.

~odana, nt. milk-​rice.

Khïrikä, f. the tree Buchanania Latifolia. .

Khïla, m. a peg; a stake; a post.

Khujja, a. humpbacked (person).

Khudä, f. hunger.

Khudda, khuddaka, a. small; inferior; insignificant. nt. honey made by a kind of small bees.

~kanikäya, m. name of a collection of canonical books.

~kapäèha, m. name of the first book in the Khuddaka-group.

Khuddä, f. a kind of small bees.

Khuddänukhuddaka, a. the lesser and minor (duties or precepts).

Khuppipäsä, f. hunger and thirst.

Khubhati (khubh + a), to be agitated or disturbed.

khubhi. aor.
khubhita. pp.
Khura, nt. 1. a razor; 2.hoof (of an animal).

~agga, nt. the hall of tonsure.

~kosa, m. sheath for a razor.

~cakka, nt. a wheel sharp as razor.

~dhärä, f. the blade of a razor.

~bhaêéa, nt. the outfit of a barber.

~muêéa, a close-shaven.

Khurappa, m. a kind of arrow.

Kheèa, kheèaka, nt. a shield.

Khetta, nt. field; plot of land; suitable place; a place where something is produced or found.

~kamma, nt. work in the field.

~gopaka, m. field watcher.

~sämika, m. owner of a field.

~äjïva, m. cultivator; farmer.

~tüpama, a. to be likened to a field.

Kheda, m. regret; distress; affliction.

Khepa, m. a throw; casting; loss (of mind).

Khepana, nt. passing of (time); wasting; annihilation.

Khepita, pp. of the following.

Khepeti (khip + e), to spend (time or wealth); to cause to be wasted.

khepesi. aor.
khepenta, pr. p.
khepetvä. abs.
Khema, a. safe; calm; full of peace.

~èèhäna, nt. secure place; place of shelter.

~ppatta, a. having attained tranquillity.

~bhümi, f. a peaceful place.

Khemï, m. one who enjoys secu​rity.

Kheëa, m. saliva.

~mallaka, m​. a spittoon.

Kheëäsika, a. phlegm-eater; an abusive term. 
Kho, in. indeed; really; surely; (an enclitic particle).

Khobha, m. shock; agitation.

Khoma, nt. linen cloth. adj. flaxen.

~dussa, nt. linen cloth; name of a village in the Säky​an territory.

G

Gagana, nt. the sky.

~gämï, a. flying through the sky.

Gaggarä, f. name of a lake.

Gaggaräyati (Denm. from gag​garï), to bellow; to roar.

Gaggarï, f. blacksmith's bellows.

Gaògä, f. river; the Ganges.

~tïra, nt. riverbank.

~dvära, ut. mouth of a river.

~dhära m. a river-basin.

~pära, nt. further bank of a river.

~sota, m. river stream; torrent.

Gaògeyya, a. belonging to the Ganges.

Gaccha, m. a plant; a shrub.

Gacchati (gam + a), to go; to move; to walk.

gacchi. aor.
gacchanta; gaccham​äna, pr. p.
gata. pp.
Gaja, m. an elephant.

~kumbha, m. the forehead of an elephant.

~potaka, m. a young elephant.

Gajjati (gajj + a), to roar; to thunder.

gajji. aor.
gajjanta, gajjamäna, pr. p.
gajjitvä. abs.
Gajjanä, f. roaring.

Gajjita (pp. of gajjati), nt. roar; thunder.

Gajjitu, m. one who roars or thunders.

Gaêa, m. a gang; crowd; a chapter of monks.

~püraka, a. one who completes the quorum.

~püraêa, nt. the quorum.

~bandhana, nt. co-operation.

~saògaêikä, f. desire to be in a crowd.

~äcariya, m. a teacher of many; one who has many followers.

~ärämatä, f. desire to be in a crowd.

Gaêaka, m. an accountant; one skilled in arithmetic.

Gaêanapathätïta, a. gone be​yond the calculation; un​accountable.

Gaêanä, f. number; counting; arithmetic.

Gaêikä, f. harlot; courtesan.

Gaêita (pp. of gaêeti), counted. nt. arithmetic.

Gaêï, m. one who has a following

Gaêeti (gaê + e), to count; to reckon.

gaêesi. aor.
gaêenta, pr. p.
gaêetvä, abs.
gaêetabba. pt. p.
Gaêèhi, gaêèhikä, f. a knot; a tie; a wooden block.

~èèhäna, nt. a difficult and obscure pass​age.

~pada, nt. an obscure word; a glossary.

Gaêéa, m. a boil; a swelling; a protuberance.

Gaêéaka, m. a rhinoceros.

Gaêéikï, f. a hollowed block of wood which is used to serve the purpose of a bell; a gong.

Gaêéï, f. a gong; the exe​cutioner’s block. adj. having boils.

Gaêéuppäda, m. an earth-worm.

Gaêéüsa, m. a mouthful.

Gaêhanta (pr. p. of gaêhäti), taking; catching; holding.

Gaêhäti (gah + êhä), to take; to hold of; to seize.

gaêhi. aor.
gahita. pp.
gahetvä, gaêhitvä. abs.
Gaêhäpeti (caus. of the above), to cause to be taken or seized.

gähä​pesi. aor.
gähäpita, gähä​pita. pp.
gähäpetvä. abs.
Gaêhituÿ, inf. to take.

Gaêhiya, abs. (of gaêhäti), hav​ing taken or held.

Gata (pp. of gacchati), gone; passed; arrived at; having come to a condition.

~èèhäna, nt. the place where one has gone.

~tta, nt. the fact of having gone. ~ddha, ~ddhï, a. one who has completed his journey.

~bhäva, m. ref. gatatta.

~yobbana, a. one who has passed his youth.

Gati, f. going; career; course; passing on to another existence; destiny; behaviour.

~mantu, a. of perfect behaviour.

Gatta, nt. the body.

Gathita, pp. bound; fettered; greedy for.

Gada, m. sickness; sound; speech.

Gadati (gad + a), to say; to speak.

gadi. aor.
ga​dita. pp.
Gadä, f. a kind of weapon; an iron bar.

Gaddula, m. a leash; leather strap.

Gadduhana, nt. milking (of a cow).

~mattaÿ, ad. a short time as that of pulling once a cow’s teat.
Gadrabha, m. an ass; donkey.

Gadhita, see gathita.

Gantabba, pt. p. fit to be gone.

Gantu, m. one who goes.

Gantuÿ, inf. to go.

Gantvä, abs. (of gacchati). having gone.

Gantha, m. bond; fetter; a composition; a text.

~kära, m. an author; compiler of a book.

~dhura, nt. the burden of studying Scriptures.

~ppamo​cana, nt. releasing from the fetters.
Ganthana, nt. knitting; twisting; composition.

Ganthtta, pp. of the following.

Gantheti (ganth + e), to tie to bind or fasten together; to knit.

gan​thesi. aor.
gan​thenta. pt. p.
ganthetvä. abs.
Gandha, m. odour; smell; scent.

~karaêéaka, a. perfume chest.

~kuèi, f. perfumed chamber; the room occupied by the Bud​dha.

~cuêêa, nt. scented pow​der.

~jäta, nt. kinds of per​fumes.

~tela, nt. scented oil.

~pañcaògulika, nt. the five​-finger-mark made after the fingers have been immersed in some scented solution.

~sära, m. sandal-wood tree.

~äpaêa, m. a perfumery.

Gandhabba, m. 1. a musician; a heavenly musician belonging to the demigods; 2. a being ready to take a new existence.

Gandhamädana, m. name of a mountain in the Himalayas.

Gandhära, m. the country (now called) Kandahar.

Gandhärï, f. (a magical charm) belonging to Gandhära.

Gandhika, gandhï, a. having fragrance.

Gandhodaka, nt. scented water.

Gabbita, a. proud; arrogant.

Gabbha, m. interior; the womb; an inner chamber.

~gata, a. gone to the womb; conceived.

~pariharaêa, nt. protection of the embryo.

~pätana, nt. an abortive preparation; destruc​tion of the embryo.

~mala, nt. accompanying dirty matter of child-birth.

~vuèèhäna, nt. child-birth; delivery.

~sey​yaka, a. one who is born in an uterus; viviparous.

~seyyä, f. conception in a womb.

~avakkanti, f. conception.

Gabbhara, nt. a cave.

Gabbhäsaya, m. the uterus.

Gabbhinï, f. a pregnant woman.

Gambhïra, a. deep. nt. depth.

Gamana, nt. going; walk; jour​ney; pursuit. adj. leading to; conducive to.

~antaräya, m. obstacle to one’s departure.

~ägamana, nt. going and com​ing.

~käraêa, nt. reason for going.
Gamanïya, a. ought to go; fit to be gone.

Gamika, a. going away; setting out for a journey. m. a travel​ler.

~vatta, nt. preparation for a journey.
Gameti (gam + e), to make go; to send; to understand.

gamesi. aor.
Gambhïra, a. deep; profound; hard to perceive.

~tä, f. depth.

~avabhäsa, a. having the appearance of depth or pro​fundity.
Gamma, a. vulgar; what should be understood or attained.

Gayha, a. fit to be taken; seized or gripped. nt. that which comes into one’s grasp.

Gayhati (gah + ya), to be taken or seized.

gayhi. aor.
gayhamäna. pr. p.
Garahati (garah + a), to re​proach; to blame; to scold.

garahi. aor.
garahita. pp.
garahanta, garaha​mäna. pr. p.
Garahana, nt. garahä, f. re​proach; reproof.

Garahitvä, garahiya, abs. having reproached.

Garahï, m. one who blames or censures.

Garu, a. heavy; serious; grave; venerable; honoured. m. a tea​cher; instructor.

~kätabba, a. worthy of esteem; fit to be respected.

~kära, m. esteem; honour; respect.

~gabbhä, f. a pregnant woman.

~èèhänïya, a. one who takes the place of a teacher; respectable.

Garuka, a. heavy; serious; grave.

Garukaroti (garu + karoti), to respect; to revere.

garukari. aor.
garukata. pp.
garukaronta. pr. p.
Garutta, nt. garutä, f. heaviness; honourableness.

Garuëa, m. a mythical bird; a harpy.

Gala, m. the neck; the throat.

~ggäha, m. taking by the neck; throttling.

~näëi, f. the larynx.

~ppamäêa, a. going up to the neck.

~väèaka, m. the bottom of the throat.
Galati (gal + a), to drip; to flow; to trickle.

gali. aor.
galanta; galamäna. pr. p.
galita, pp.
galitvä. abs.
Gava, the substantive go takes this form in cpds. such as puògava.

Gavaja, gavaya, m. the gayal.

Gavesaka, a. one who seeks or looks for.

Gavesati (gaves + a), to seek; to search for; to strive after.

gavesi. aor.
gavesita. pp.
gavesanta, gavesamäna. pr. p.
gavesitvä, gavesiya. abs.
Gavesana, nt. gavesanä, f. search; seeking.

Gavesï, m. one who seeks.

Gaha, m. 1. one who catches or takes possession of. 2. a planet.

Gaha, nt. house.

~käraka, m. house-builder.

~küèa, nt. the peak of a house.

~èèha, m. a layman; householder.

~patänï, f. mistress of a house.

~pati, m. master of a house.

~pati​mahäsäla, m. a very wealthy householder.

Gahaêa, nt. taking; seizing; acquisition; grasp.

Gahaêika, a. having a good digestion.

Gahaêï, f. gestation; digestion.

Gahana, nt. a thicket; a jungle; impenetrable place. adj. thick; impervious.

~èèhäna, nt. im​penetrable place in a jungle.
Gahita (pp. of gaêhäti), taken; seized; grasped. nt. grip.

~bhäva, m. the fact of being taken or held.
Gaëagaëäyati (Denm. from gaëa​gala), to rain heavily making the sound gala-gala; to roar. 
gaëa​gaëäyi. aor.
Gaëocï, f. a medicinal creeper, Tinospora Cordifolia .

Gäthä, f. a verse; stanza; a line of poetry.

~pada, m. a line of a stanza.

~abhigïta, a. gained by reciting verses.
Gädha, a. deep. m. depth; a safe stand; foothold.

Gädhati (gädh + a), to stand fast; to have a firm footing.

gädhi. aor.
Gäna, nt. singing; a song.

Gäma, m. village.

~ka, m. small village.

~ghäta, m. sacking or plundering of a village.

~ghä​taka, m. those who sack villages; a dacoit.

~jana, m. people of a village.

~jeèèha, m. village headman.

~èèhäna, nt. a ruined village.

~däraka, m. a young​ster of a village.

~därikä, f. a village damsel.

~dvära, nt. the entrance to a village.

~dhamma, m. vile conduct; sexual intercourse.

~bhojaka, m. a village head-man. ~väsï, m. a villager.

~sïmä, f. the boundary of a parish.

Gämaêï, m. the head of a village.

Gämika, m. villager.

Gämï, (in cpds.) a. one who goes; leading to.

Gäyaka, m. a singer.

Gäyati (ge + a), to sing; to recite.

gäyi. aor.
gä​yanta, gäyamäna. pr. p.
gäyita, gïta. pp.
gäyitvä. abs.
Gäyana, nt. singing.

Gäyikä, f. a female singer.

Gärayha, a. contemptible; low.

Gärava, m. respect; reverence; esteem.

~tä, f. respect.
Gävï, f. a cow.

Gävuta, nt. a league; a measure little less than two miles.

gävutika, a. reaching a league in extent.
Gävo, m. (Nom. pl.) cattle.

Gäha, m. 1. seizure; grip; 2. obsession; 3. an idea; a view.

Gähaka, a. a holder; taker; bearer.

Gähati (gäh + a), to immerse; to penetrate; to plunge into.

Gähana, nt. submersion; plung​ing.

Gähäpaka, a. one who causes to take or hold.

Gähäpeti (caus. of gaêhäti), to cause to take or to be seized.

gähäpesi. aor.
gähäpita. pp.
gähäpenta, pr. p.
gähä​petvä. abs.
Gähï, a. ref. gähaka.

Gäheti (caus. of gaêhäti), ref. gähäpeti.

gähita. pp.
gähetvä, gähiya. abs.
Gäëha, a. strong; tight; serious.

gäëhaÿ, ad. tightly; strongly.
Gijjha, m. a vulture.

~küèa, m. the Vulture's peak near Räja​gaha.
Gijjhati (gidh + ya), to long for; to desire much.

gijjhi. aor.
gijjhamäna. pr. p.
Giñjakä, f. brick.

~ävasatha, m. a house made of bricks.
Giddha (pp. of gijjhati), greedy.

Giddhi, f. greed; attachment.

Giddhï, a. greedy for; desirous after.

Gini, m. fire.

Gimha, m. heat; hot season.

Gimhana, m. summer.

Gimhika, a. belonging to the summer.

Girä, f. word; utterance.

Giri, m. mountain.

~kaêêika, f. the plant Clitoria Ternatea. .

~gabbhara, nt. ~guhä, f. a mountain cleft; a gorge or cave.

~bbaja, nt. name of a former capital of Magadha.

~raja, m. the Mount Meru.

~sikhara, nt. a peak; top of a mountain.

Gilati (gil + a), to swallow; to devour.

gili. aor.
gilita. pp.
gilanta. pr. p.
gilitvä. abs.
Gilana, nt. swallowing.

Giläna, gilänaka, a. sick; unwell; a sick person.

~paccaya, m. support for the sick.

~bhatta, nt. food for the sick.

~sälä, f. a hall for the sick.

~älaya, m. pretence of illness.

~upuè​èhäka, m. one who attends the sick.

~upaèèhäna, nt. tending or nursing of the sick.
Gihï, m. a layman; one who leads a domestic life.

~ban​dhana, nt. layman’s fetters.

~bhoga, m. enjoyment of a layman.

~vyañjana, nt. cha​racteristic of a layman.

~saÿ​sagga, m. association with laymen.
Gïta, nt. a song; singing. (pp. of gäyati) sung.

~rava, ~sadda, m. sound of a song.
Gïtikä, f. a song.

Gïvä, f. the neck.

Gïveyyaka, nt. an ornament for the neck.

Guggulu, m. a medicinal resin; bdellium.

Guñjä, f. the medicinal creeper Abrus Precatorius. .

Guêa, m. virtue; quality; a cord or string; a bow-string; with numerals: diguêa = twofold).

~kathä, f. praise.

~kittana, nt. telling about one’s virtues.

~gaêa, m. accumulation of good qualities.

~vantu, a. virtuous.

~êüpeta, a. endowed with good qualities.

~hïna a. devoid of virtue.

Guêï, a. possessed of good quali​ties.

Guêèhikä, f. a ball of strings.

Guêèhita, pp. of the following.

Guêèheti (guêèh + e), to wrap; to cover; to hide.

guêèhesi. aor.
Gutta (pp. of gopeti), guarded; protected; watchful.

~dvära, a. with well-guarded senses.

~dväratä, f. control over one’s senses.

~indriya, a. having guarded senses.

Gutti, f. protection; guard; watchfulness.

~ka, m. a guardian.
Guda, nt. the anus.

Gunda, f. the bulbous grass Cyperus Rotundus. .

Gumba, m. a bush; a thicket; a troop or swarm.

~antara, nt. interior of a bush.
Guyha, a. fit to be hidden. nt. a secret; that which is to be hidden.

~bhaêéaka, nt. the male or female organ.
Guru, m. a teacher. adj. heavy; venerable.

~dakkhiêa, f. teacher’s fee.
Guha, f. a cave; cavern.

Guëa, nt. sugar; molasses; a ball; a globe.

~kïëä, f. playing with balls or marbles.
Guëä, f. a kind of bird whose nest is much entangled.

Guëika, f. a pill.

Gütha, n. faeces; dung; excre​ment.

~kaèaha, m. a pot for defecation.

~küpa, m. a pit for defecation.

~gata, nt. a heap of dung.

~päêaka, m. ​an insect living on excrement.

~bhakkha, a. feeding on dung.

~bhäêï, m. of foul speech.

Gühati (güh + a), to hide; to conceal.

gühi. aor.
gühamana. pr. p.
gühitvä. abs.
Gühana, nt. concealment.

Gühita, güëha (pp. of gühati), hidden; concealed; secret.

Geêéuka, m. a playing ball.

Gedha, m. greed.

Gedhita, pp. greedy. nt. greed.

Geyya, a. that which is to be sung. nt. a poem; a certain style of literature.

Geruka, nt. red chalk used for colouring.

Gelañña, nt. sickness.

Geha, m. nt. house; dwelling place.

~aògana, nt. the yard in front of a house.

~jana, m. members of a household.

~èèhana, nt. site for a house.

~dvära, nt. the gate or the front of a house.

~nissita, a. connected with the family life.

~ppavesana, nt. (the cere​mony of) entering a new building.

~sita, ref. ~nissita.

Go, m. an ox; cattle in general.

~kantaka, nt. the hoof of cattle; a thorny medicinal plant Ruellia Longifolia.
~kula, nt. a cow-shed.

~gaêa, m. a herd of cattle.

~ghätaka, m. a butcher.

Gokaêêa, m. en elk.

Gocara, m. pasture; fodder; food (in common); sense object; suitable place.

~gäma, m. a village from where a monk obtains his food.
Gocchaka, m. a cluster or bunch.

Goèèha, nt. cow-shed.

Goêa, m. an ox; a bull.

Goêaka, m. a woollen carpet with long fleece.

Gotama, a. belonging to the Gotama clan.

Gotamï, f. a woman of the Gotama clan.

Gotta, nt. clan; ancestry.

Gotrabhü, a. one who destroys the lineage.

Godhä, f. iguana; a large kind of lizard.

Godhuma, m. wheat.

Gonasa, m. a viper.

Gopaka, m. a guardian; watch​man.

Gopakhuma, a. having eye​lashes like that of a heifer.

Gopana, nt. gopanä, f. protection; care; watchfulness.

Gopänasï, f. a bent beam sup​porting the framework of a roof.

~vaòka, a. as crooked as a gopänasï.
Gopäla, gopälaka, m. a cowherd.

Gopita, pp. of gopeti.

Gopï, f. a woman herding the cows or the wife of a cowherd.

Gopura, nt. gateway.

Gopeti (gup + e), to guard; to protect; to watch.

go​pesi. aor.
gopenta. pr. p.
gopetvä, gopiya, abs.
gope​tabba. pt. p.
Gopetu, m. protector.

Gopphaka, nt. the ankle.

Gomaya, nt. cow-dung.

Gomika, gomï, a. owner of cattle.

Gomutta, nt. urine of the cows.

Goyütha, m. a herd of cattle.

Gorakkhä, f. cow-keeping.

Golomï, f. orrisroot.

Govinda, m. an epithet of Krish​êa.

Gosïsa, m. the yellow sandal​wood.

Goëa, goëaka, m. nt. a ball.

Gh

Ghaèa, m. a water-pot.

Ghaèaka, m. nt. 1. a small jar; 2. capital of a pillar; 3. a knot of wood.

Ghaèati (ghaè + a), to try; to strive; to exert oneself.

ghaèi, aor.
ghaèita, pp.
ghaèamäna. pr.p.
Ghaèana, nt. ghaèanä, f. fixing; combination.

Ghaèä, f. a cluster; a swarm; a crowd.

Ghaèikä, f. a small bowl; knot; an hour; a ball; a game of sticks.

~yanta, nt. a clock; any contrivance to measure time.
Ghaèï, f. water-pot.

~kära, m. a potter.

~yanta, nt. a contriv​ance to raise water.
Ghaèïyati (pass. of ghaèati), to be combined or connected.

ghaèïyi. aor.
Ghaèeti (ghaè + e), to connect; to unite; to strive.

ghaèesi. aor.
ghaèenta. pr. p.
ghaèita, pp.
ghaèetvä. abs.
Ghaèèana, nt. striking; knock​ing against; insult.

Ghaèèita, pp. of the following.

Ghaèèeti (ghatt + e), to strike; to knock against; to offend.

ghaèèesi. aor.
ghaèèenta. pr.p.
ghaèèetvä. abs.
Ghaêèä, f. a hell.

Ghata, nt. ghee; clarified butter.

~sitta, a. sprinkled with ghee.
Ghana, a. thick; solid; dense; compact. nt. a club; a ham​mer; a musical instrument played by striking. m. a cloud.

~tama, a. very thick. m. a thick darkness.

~puppha, nt. a woollen coverlet embroidered with flowers.
Ghanasära, m. camphor.

Ghanopala, nt. hailstorm.

Ghamma, m. heat; the hot season.

~jala, nt. sweat; pers​piration.

~mäbhibhüta, ~mä​bhitatta, a. overpowered by heat.
Ghara, nt. house.

~goëikä, f. a house lizard.

~dvära, nt. house-door; a gate.

~band​hana, nt. establishing of marriage.

~mänusa, m. mem​bers of a house.

~sappa, m. a rat-snake.

~äjira, nt. house-yard.

~äväsa, m. the household life.

Gharaêï, f. a house-wife; mist​ress of a house.

Ghasa (in cpds.), a. one who eats.

Ghasati (ghas + a), to eat; to consume.

ghasi. aor.
ghasanta, ghasamäna, pr. p.
ghasitvä. abs.
Ghaÿseti (ghaÿs + e), to rub or knock against.

ghaÿsesi. aor.
ghaÿsita. pp.
Ghäta, m. ghätana, nt. killing; slaughter; destruction; robbery; brigandage.

Ghätaka, ghätï, m. one who kills, robs, or destroys.

Ghätäpeti (caus. of ghäteti), to cause to kill or plunder.

Ghätita, pp. of the following.

Ghäteti (han + e),to kill; to slay; to destroy.

ghätesi. aor.
ghätenta, pr. p.
ghätetvä, ghätiya, abs.
ghätetabba. pt. p.
Ghäêa, nt. the nose.

~viññäêa, nt. perception of smell.

~ind​riya, nt. the sense of smell.
Ghäyati (ghä + ya), to smell.

ghäyi. aor.
ghäyanta, ghäyamäna. pr.p.
ghäyitvä. abs.
Ghäyita (pp. of the above), the smell.

Ghäsa, m. food; fodder; a kind of grass.

~cchädana, nt. food and clothing.

~häraka, a. one who fetches the fodder or ghäsa-grass.
Ghuèèha (pp. of ghoseti), pro​claimed; announced.

Ghoèaka, m. an untamed horse.

Ghora, a. terrible; awful.

~tara, a. most terrible.
Ghosa, m. a sound; shout; utter​ance.

~ka, m. one who shouts or proclaims.
Ghosanä, f. shouting.

Ghosäpeti (caus. of the follow​ing), to make proclaim.

Ghoseti (ghus + e), to shout; to announce; to proclaim.

ghosesi. aor.
ghosita, ghuèèha, pp.
ghosenta, pr. p.
ghosetvä. abs.
C

Ca, (copulative or disjunctive particle), and; then; now.

Cakita, a. disturbed; afraid.

Cakora, m. the francolin part​ridge.

Cakka, nt. a wheel; circle; disc; cycle; command.

~aòk​ita, a. having a wheel mark.

~päêï, m. the God Vishnu (in whose hand is a disc).
~yuga, nt. a pair of wheels.

~ratana, nt. jewel wheel of a universal monarch.

~vattï, m. a universal monarch.

~sa​märüëha, a. having mounted their vehicles (in an emerg​ency).

Cakkaväka, m. the ruddy goose.

Cakkaväla, m. nt. a world-circle; a solar system.

~gabbha, m. the interior of a world-circle.

~pabbata, m. the (circular) rock supposed to encircle the earth.

Cakkhu, nt. the eye.

~ka, a. having eyes.

~da, a.
~dada, a. one who gives the eye (of under​standing).

~dhätu, f. the ele​ment of vision.

~patha, m. the range of vision.

~bhüta, a. possessor of right understanding.

~mantu, a. endowed with eyes. ~lola, a. greedy to see many things.

~viññäêa, nt. visual cognition.

~viññeyya, a. to be apperceived by the sense of sight.

~samphassa, m. con​tact with the vision.

Cakkhussa, a. good for the eyes.

Caòkama, m. caòkamana, nt. a terraced walk; walking up and down.

Caòkamati (kam + ÿ-a; kam is doubled and the former k is changed to c), to walk up and down. 
caòkami. aor.
caòkamanta. pr.p.
caòka​mitvä. abs.
Caògavära, m. milkstrainer.

Caògoèaka, m. a casket.

Caccara, nt. a courtyard; a cross road.

Cajati (caj + a), to let loose; to abandon; to give up 
caji. aor.
catta, pp.
caja​nta, cajamäna, pr. p.
cajitvä. abs.
Cajana, nt. leaving aside; abandonment.

Cañcala, a. unsteady; moving.

Caèaka, m. a sparrow.

Caêaka, m. gram.

Caêéa, a. fierce; violent; passio​nate.

~sota, m. violent stream.

~hatthï, m. a fierce elephant.

Candäla, m. an outcaste or un​touchable.

~kula, nt. the lowest caste.

Caêéälï, f. a caêéäla woman.

Caêéikka, nt. ferocity.

Catu, a. four.

~kkaêêa, rectan​gular; having four corners.

~kkhattuÿ, ad. four times.

~gguêa, a. four-fold; quadr​uple. ~cattäëïsati, f. forty-four.

~jjätigandha, m. four kinds of perfumes, viz. saffron, jasmine, Turkish plant named Turuk​kha, and a kind of Greek flower.

~ttiÿsati, f. thirty-four.

~ddasa, a. fourteen.

~ddisä, f. the four quarters of the globe.

~dvära, a. having four gates.

~navuti, f. ninety-four.

~pac​caya, m. the four requisites. viz. food, clothing, medicine and lodgings.

~paêêäsä, ~pa​ññäsä, f. fifty-four.

~parisä, f. the fourfold assembly, viz. monks, nuns, laymen., and laywomen.

~bhümaka, a. hav​ing four storeys or stages.

~madhura, nt. the four sweets; ghee, honey, sugar and sesamum oil.

~raògika, a. consisting of four divisions.

~ranginï, f. (an army) con​sisting of elephants, chariots, cavalry, and infantry.

~raò​gula, a. measuring four inches.

~rassa, a. quadrangular.

~raÿsa, a. having four edges.

~räsïti, f. eighty-four.

~vïsati, f. twenty-four.

~saèèhi, f. sixty-four.

~sattati, f. seventy-four.

Catukka, nt. a set of four; a cross road.

Catuttha, a. fourth.

Cattutthï, f. the fourth day of a fortnight; the fourth case, i.e. Dative.

Catudhä, ad. in four ways.

Catuppada, m. a quadruped.

Catubbidha, a. fourfold.

Catura, a. clever; skilled; shrewd.

Catta (pp. of cajati), given up; sacrificed.

Cana, canaÿ, a particle used to express a portion of a whole.

kudäcana, sometimes.

Canda, m. the moon.

~ggäha, m. eclipse of the moon.

~maêéala, nt. the disc of the moon.

Candana, m. sandal-wood tree. nt. sandal-wood.

~sära, m. the essence of sandal-wood.

Candanikä, f. a cesspool.

Candikä, f. moonlight.

Candimä, m. the moon.

Capala, a. fickle; wavering; unsteady.

~tä, f. fickleness.

Capu-capu-kärakaÿ, ad. making such a sound while eating or drinking.

Camara, camarï, m. the yak ox (in the Himalayan regions).

Camü, f. an army.

~pati, ~nä​tha, m. a general of an army.

Campaka, m. the tree Michelia Champaka, .

Campä, f. name of a town in India; present Bhagalpore.

Campeyyaka, a. belonging to Campä.

Camma, nt. a hide; leather.

~kära, m. a tanner.

~khan​éa, m. a piece of leather used as a rug.

~pasibbaka, m. a leather bag.

Caya, m. piling; heaping; a mass.

Cara, 1. one who walks or fre​quents; 2. a spy.

Caraka, ref. cara.

Caraêa, nt. walking about; the foot; conduct; behaviour.

Carati (car + a), to walk or roam about; to behave; to practise; to perform.

cari. aor.
carita. pp.
caranta, caramäna. pr.p.
caritvä. abs.
Caräpeti (caus. of the above), to cause to move or practise; to circulate. 
caräpesi. aor.
Carita, nt. 1. character; behaviour; 2. life.

Caritu, m. performer; observer.

Carima, carimaka, a. the last; subsequent.

Cariyä, f. conduct; behaviour.

Cala, a. moving; quivering; un​steady.

~citta, having a fickle mind.

Calati (cal + a), to move; to stir; to tremble; to be agitated.

cali. aor.
calita. pp.
calanta, calamäna, pr.p.
calit​vä. abs.
Calana, nt. movement; tremb​ling; agitation.

Cavati (cu + a), to fall away; to shift; to pass from one state of existence into another.

cavi. aor.
cuta, pp.
cavanta, cavamäna, pr. p.
cavitvä. abs.
Cavana, nt. 1. shifting; 2. falling away; 3. death.

Cäga, m. gift; abandoning; giving up; generosity.

Cägänussati, f. remembrance of one’s generosity.

cägï, m. one who abandons or donates.

Cäti, f. a jar; a pot.

Cäèukamyatä, f. flattery.

Cätaka, m. a hornbill.

Cätuddasï, f. the 14th day of a fortnight.

Cätuddisa, a. belonging to the four directions.

Cätuddïpaka, a. covering the four continents or sweeping over the whole earth.

Cätummahäpatha, m. the place where four roads meet.

Cätummahäbhütika, a. consist​ing of the four great elements.

Cätummahäräjika, a. belonging to the retinue of four Deva kings, inhabiting the lowest Deva heaven.

Cäturiya, nt. skill; shrewdness.

Cäpa, m. a bow.

Cäpalla, nt. fickleness.

Cämara, nt. a chowrie; the tail of the yak used as a whisk.

Cämïkara, nt. gold.

Cära, m. motion; action; pro​cess; going.

Cäraka, a. one who causes to move or act. m. a prison,

Cäraêa, nt. causing to move or act; management,

Cärikä, f. a journey; wander​ing.

Cäritta, nt. custom; conduct; practice: caning on.

Cärï, a, (in cpds.) acting; practis​ing; living, behaving.

Cäru, a. charming; beautiful; pleasant.

~dassana, a. lovely to benold.

Cäreti (caus. of carati), to set going, to pasture; to feast one’s senses. 
cäresi. aor.
cärita. pp.
cärenta, pr.p.
cäretvä. abs.
Cäla, m. a Shock; a sudden agitation.

Cäleti (caus. of calati), to shake; to agitate.

cälesi. aor.
cälita. pp.
cälenta, cälayamäna. pr.p.
cäletvä. abs.
Cävanä, f. making to shift.

Cäveti (caus. of cavati), to bring to fall; to drive away; to dis​tract.

cävesi. aor.
cävita. pp,
cäventa. pr. p.
cävetvä. abs.
Ci, an indefinite interrogative particle.

koci = some one.

Cikkhalla, nt. mire; mud; swamp.

Ciògulaka, nt. a flying wheel made of palm leaves, etc.

Ciòguläyati (deno, from ciò​gula), to revolve round.

Ciccièäyati (Onom.) to hiss; to fizz; to make the sound chit chit.

Ciñcä, f. tamarind.

Ciêêa (pp. of cinäti), practis​ed; made a habit of; accom​plished.

Cita (pp. of cinäti), heaped; lined or faced with.

Citaka, m. funeral pile,

Citi, f. a heap; a cairn.

Citta, nt. mind; thought; m. name of a month; March-April.

~kkhepa, m, derangement of the mind.

~passaddhi, f. se​renity of mind.

~mudutä, f. plasticity of mind.

~vikkhepa, m. madness.

~san​tä​pa, m. sorrow.

~samatha, m. coll​ectedness of thought.

~anu​passanä, f. a critique of heart.

~äbhoga, m, conside​ration.

~uj​jukatä, f. recti​tude of mind.

~utträsa, m. terror; fear.

~uppäda, m. rise of a thought​.

Citta, a. variegated; manifold; beautiful. nt. a painting; pic​ture.

~kata, a. adorned; made by the mind.

~kathika. ~ka​thï, a. a brilliant speaker; an orator.

~kamma, nt. paint​ing; the art of painting; ornamentation.

~kära, m. a painter; decorator.

~tara, a. more varied or diversified.

~ägära, nt. a picture gallery.

Cittaka, nt. a sectarian mark on the forehead.

Cittatä, f. variegation; (in cpds.) being of such a mind.

Cittïkära, m. respect; considera​tion.

Citra, ref. citta 2.

Cinäti (ci + nä), to heap up; to collect; to accumulate.

cini. aor.
cita. pp.
cinanta, cinamana. pr. p.
cinitvä. abs.
Cintaka, cintanaka, a. con​siderate; thoughtful; m. a thinker.

Cintä, f. cintana, nt. think​ing; thought; consideration.

~maêi, m. a wish-fulfilling gem.

~maya, a. consisting of thought.

Cintita (pp. of cinteti), thought out; invented; devised.

Cintï, a. (in cpds.) thinking of.

Cintetabba, pt.p. fit to be con​sidered.

Cinteti (cint + e), to think; to reflect; to consider. 
cin​tesi. aor.
cintenta, cintaya​mäna, pr. p.
cintetvä, cintiya. abs.
Cinteyya, a. what should be considered.

Cimilikä, f. a case for pillow, etc.

Cira, a. lasting long.

~kälaÿ, ad. a long time.

~èèhitika, a. lasting long; perpetual.

~tar​aÿ, ad. a further long time.

~niväsï, a. dweller for a long time.

~pabbajita, ~dikkhita, a. having long since become a monk.

~ppaväsï, a. a person long absent from his home.

~rattaÿ, ad. a long time.

~rattäya, ad. for a long time.

Ciraÿ, ad. (for) a long time.

Cirassaÿ, ad. a very long time; at last.

Ciräya, ad. for a long time.

Ciräyati (Denm. from cira), to tarry; to delay.

ciräyi. aor.
ciräyita, pp.
ciräyanta. pr. p.
ciräyitva. abs.
Cirena, ad. after a longtime.

Cïnapièèha, nt. red lead.

Cïnaraèèha, nt. China.

Cïra, cïraka, nt. fibre; a strip; a bark dress.

Cïrï, f. a cricket.

Cïvara, nt. the yellow robe (of a Buddhist monk).

~kaêêa, nt. the lappet of a robe. ~kamma, nt. robe-making.

~kara, m. deviser of a robe; robe-maker.

~dana, nt. donation of robes.

~dussa, nt. cloth for robes.

~rajju, f. a rope for hanging the robes.

~vaÿsa, m. a bam​boo for hanging up robes.

Cuêêa, nt. powder; “chunam” (Anglo-Indo.) i.e. a plaster, of which quicklime & sand are the chief ingredients & which is largely used in building, but also applied to the skin as a sort of soap- powder in bathing; soap-powder.

~vicuêêa, a. crushed to bits; smashed.
Cuêêaka, nt. scented powder.

~jäta, a. reduced to powder.

~cälanï, f. a sieve.
Cuêêita, pp. of the following.

Cuêêeti (cuêê + e), to grind; to powder; to crush.

cuêêesi. aor.
cuêêenta, pr. p.
cuêêetvä, abs.
cuêêïyati. pass.
Cuta, pp. of cavati.

Cuti, f. shifting; passing away; vanishing.

Cudita, pp. of codeti.

Cuditaka, m. an accused; a being reproved.

Cuddasa, a. fourteen.

Cundakära, m. a turner.

Cubuka, nt. the chin.

Cumbaèa, cumbaèaka, nt. a pad; a coil.

Cumbati (cumb + a), to kiss.

cumbi. aor.
cumbita. pp.
cumbanta; cumbam​äna, pr. p.
cumbitvä. abs.
Culla, a. small; minor.

~ante​väsika, m. a page.

~pitu, m. uncle.

~upaèèhäka, m. a per​sona1 attendant; page boy.
Cücuka, nt. the nipple; teat.

Cüla, ref. culla.

Cüëä, f. crest; a lock of hair left on the crown of the head; cockscomb.

~mani, m. dia​dem; a jewel worn in the crest.
Cüëikä, f. a knot of hair.

Ce, (conditional particle), if.

Ceèa, ceèaka, m. a servant boy.

Ceèikä, ceèï, f. a maid servant.

Ceta, m. nt. (mano-group), thought; intention; purpose.

Cetanä, f. intention.

Cetayati (cit + aya), to per​ceive; to think.

cetayi. aor.
cetayita, pp.
cetetvä, cetayitvä. abs.
Cetasa, a. (in cpds.) having the purpose of.

päpacetasa = evil ​minded.
Cetasika, a. mental; nt. a men​tal property.

Cetäpeti (ci + ape), to get in exchange; to barter.

Cetiya, nt. a sepulchral monu​ment; a pagoda.

~aògaêa, nt. the open space a round a pagoda.

~gabbha, m. the dome of a pagoda.

~pabbata, m. name of a mountain ill Ceylon, present Mihintale.
Ceteti, ref. cetayati.

Ceto, is the form that ceta takes in cpds.

~khila, nt. fallowness; waste of mind.

~paêidhi, f. resolution; aspiration.

~pariyañäêa, nt. understanding the ways of others’ thought.

~pasäda, m. gladdening of heart.

~vimutti, f. emancipa​tion of heart.

~samatha, m. calmness of mind.

Cela, nt. cloth; garment.

~vitä​na, nt. an awning.

~ukkhepa, m. waving of garments (as a sign of applause).

Coca, m. banana.

~päna, nt. a sweet drink made of banana.
Codaka, m. a plaintiff; one who censures or complains.

Codanä, f. reproof; accusation; plaint.

Codita, pp. of the following.

Codeti (cud + e), to incite; to reprove; to accuse.

codesi. aor.
codenta, codayamäna. pr. p.
codetvä, codiya. abs.
Codetu, m. ref. codaka.

Copana, nt. stirring.

Cora, m. a thief; robber.

~ghä​taka, m. executioner of rob​bers.

~upaddava, m. an att​ack from robbers.
Corikä, f. theft.

Corï, f. a female thief.

Coëa, m. cloth.

~raèèha, nt. the country of Coëa in South India.
Coëaka, nt. a piece of cloth; a rag.

Coëiya, a. belonging to the Coëa country.

Ch

Cha, a. six.

~kkhattuÿ, ad. six times.

~cattäëïsati, f. forty​six.

~dvärika, a. belonging to the six outlets of the senses.

~navuti, f. ninety-six.

~pña​ñäsä, f. fifty-six.

~bbaggiya, a. belonging to the group of six.

~bbaêêa, a. consisting of six colours.

~bbassika, a. existing throughout six years; six years old.

~bbidha, a. sixfold.

~bbïsati, f. twenty-six.

~saèèhi, f. sixty-six.

~sat​tati, f. seventy-six.

Chakana, chakanaka, nt. the dung of animals.

Chakalaka, chagalaka, m. a he-goat.

Chakka, nt. a set of six.

Chaèèha, a. sixth.

Chaèèhï, f. the sixth case, i.e., Genitive.

Chaééaka, a. thrower; remover.

Chaééana, nt. throwing away; rejection.

Chaééanïya, a. fit to be thrown away.

Chaééäpeti (caus. of chaééeti), 
chaééäpesi. aor.
chaééäpita. pp.
chaééäpetvä. abs.
Chaééita, pp. of chaééeti.

Chaééiya, a. to be rejected or thrown away.

Chaééïyati (pass. of chaééeti).

Chaééeti (chaéé + e), to throw away; to abandon; to reject; to leave.

chaééesi. aor.
chaééenta. pr. p.
chaééetvä. abs.
chaééetabba. pt. p.
Chaêa, m. a festival.

Chatta, nt. umbrella; sunshade; the royal canopy.

~kära, m. maker of sunshades.

~gäha​ka, m. one who carries his master’s sunshade.

~näëi, f. ~daêéa, m. the handle of a sunshade.

~paêï, m. one who carries an umbrella.

~maògala, nt. coronation festival; pin​nacle raising of a pagoda.

~ussapana, nt. raising of the royal canopy, i.e., to occupy the throne.

Chattiÿsä, chattiÿsati, f. thirty-six.

Chada (in cpds.) m. anything that covers; a veil.

Chadana, nt. a thatch; a roof; a cover.

Chaddanta, a. having six tusks. m. name of a great lake and a race of elephants.

Chaddikä, f. vomiting.

Chaddhä, chadha, ad. in six ways.

Chanda, m. impulse; will; wish.

~raga, m. exciting desire.
Chanda (mano-group), m. nt. metrics; prosody.

Chandaka, nt. vote; a voluntary collection.

Chandatä, f. (in cpds.) impulse; desire for.

Chandägati f. wrong way of behaviour under an impulse.

Channa, pp. of chädeti.

Channa, a. proper; suitable.

Chappada, m. a bee.

Chamä, f. the earth; ground.

Chambhitatta, nt. stupefaction; consternation.

Chambhï, a. terrified; paralysed with fear.

Chava, m. a corpse. adj. low; miserable.

~kuèikä, f. charnel-house.

~èèhika, nt. a bone separated from a skeleton.

~éähaka, m. one who offici​ally burns the dead.

~aläta, nt. fire brand from a pyre.

Chavi, f. the outer skin; tegu​ment.

~kalyäêa, nt. beauty of complexion.

~vaêêa, m. colour of the skin; complexion.
Chaëaòga, a. consisting of six parts.

Chaëabhiñña, a. possessing the six branches of higher know​ledge.

chaëabhiññä, f. the six branches of super-human knowledge.
Chaëaÿsa, a. having six sides or corners.

Chäta, a. hungry.

~jjhatta, a. hungry.

chätä, f. the state of being hungry.
Chätaka, nt. hunger; famine.

Chädana, nt. chädanä, f. cover​ing; clothing; concealment.

Chädanïya,. chädetabba, pt.p. fit to be covered.

Chädeti (chad + e), to cover; to conceal; to thatch; to give pleasure; to relish.

chädesi. aor.
chädita, pp.
chädenta, chädayamäna, pr. p.
chädet​vä, chädiya. abs.
Chäpa, chäpaka, m. the young one of an animal.

Chäyä, f. shade; shadow.

~mä​na, nt. the measuring of shadow.

~rüpa, nt. a photo​graph; portrait.
Chärikä, f. ashes.

Chäha, nt. six days.

Chiggala, nt. a hole.

Chijjati (pass. of chindati), to be cut, broken or severed.

chijji, aor.
chijjanta, chijjamäna, pr. p.
chijjitvä, chijjiya. abs.
Chida, a. (in cpds.) breaking; cutting; destroying.

bandhanacchida = one who breaks or cuts the bond.
Chidda, nt. a hole; a fissure; fault; defect. adj. having fis​sures; perforated; faulty.

~ka, a. having holes or pores.

~ga​vesï, a. looking for other’s faults or weak points.

~avac​chiddaka, a. full of breaches and holes.
Chiddita, at. perforated; bored through.

Chindati (chid + ÿ-a), to cut; to sever; to destroy.

chindi. aor.
chinna. pp.
chindanta, chindamä​na. pr. p.
chinditvä, chindiya. abs.
Chindiya, a. breakable.

Chinna (pp. of chindati), chinnäsa, a. without hope.

~näsa, a. one whose nose is cut off.

~bhatta, a. famished; star​ved.

~vattha, a. one whose garments are taken by force.

~hattha, a. one whose hands are cut off.

~iriyäpatha, a. unable to walk; a cripple.
Chuddha, pp. thrown away; rejected; contemptible.

Chupati (chup + a), to touch.

chupi. aor.
chupitvä. abs.
Chupana, nt. touching.

Chürikä, f. a dagger.

Cheka, a. clever; skilful.

~tä, f. cleverness; skill.
Chejja, a. fit to be cut off; liable to break. nt. punishment by cutting off one’s limbs. 
Chettabba, pt.p. ought to be cut off.

Chettu, m. one who cuts.

Chetvä, chetväna, abs. having cut off or severed.

Cheda, m. cutting off; severance.

~ka, m. cutter; breaker.
Chedana, nt. cutting; severing.

Chepäpana, nt. causing to cut or break.

Chedäpeti (caus. of chindati), to cause to cut or break.

chedäpesi. aor.
chedäpita. pp.
chedäpetva. abs.
J

Jagati, f. the earth; the world.

~ppadesa, m. a spot on the earth.

~ruha, m. a tree.
Jaggati (jagg + a), to watch over; to nourish; to lie awake.

jaggi. aor.
jaggitvä. abs.
Jaggana, nt. jagganä, f. tending; bringing up; watchfulness.

Jagghati (jaggh + a), to laugh; to deride.

jagghi. aor.
Jagghanä, f. jagghita, nt. laughter.

Jaghana, nt. the loins; the but​tocks.

Jaògama, a. movable.

Jaògala, nt. jungle; a sandy and waterless place.

Jaòghamagga, m. foot-path.

Jaòghapesanika, nt. carrying messages on foot; m. one who carries messages.

Jaòghä, f. the lower leg; the calf of the leg.

~bala, nt. strength of the leg.

~vihära, m. a walk.
Jaògheyya, nt. a knee-piece.

Jacca, a. (in cpds.), having such a birth.

~ndha, a. blind from birth.
Jaccä = jätiyä.

Jajjara, a. feeble with age; old; withered.

Jajjarita, pp. weakened.

Jañña, a. pure; noble; charm​ing; of good birth.

Jaèa, nt. the handle (of a knife, etc.)

Jaèä, f. tangle; plaiting; matt​ed hair.

~dhara, m. an ascetic wearing matted hair.
Jaèita, pp. entangled; plaited.

Jaèiya, jaèila, m. a kind of ascetics with matted hair.

Jaèhara, m. nt. the belly; the stomach.

~aggi, m. gestation.
Jaêêu, nt. ~kä, f. the knee.

~matta, a. knee-deep.
Jato, nt. the lac; sealing wax.

~maèèhaka, nt. something en​cased with lac.
Jatukä, f. a bat.

Jatto, nt. the shoulder.

Jana, m. a person; a man; the people.

~käya, m. a crowd of people.

~tä, f. a gathering of people.

~pada, m. a province; a country; country-side.

~padakalyäêï, f. the most beauti​ful girl in a country.

~pad​acärikä, f. travelling in a country.

~sammadda, m. crowding of the people.

Janaka, m. a producer; father. adj. producing; generating.

Janana, nt. production; causing.

Jananï, f. the mother.

Janädhipa, janinda, m. a king (of men).

Janikä, f. the mother; gene​trix.

Janita, pp. of the following.

Janeti (jan + e), to generate; to produce; to give birth. 
janenta, pr. p.
janetvä. abs.
Janetu, m. producer; generator.

Janettï, f. the mother.

Jantäghara, nt. a hot room for steam bath.

Janto, m. a creature; living being.

Japa, m. muttering. ​

Japati (jap + a), to utter; to mumble; to recite.

japi. aor.
japita, pp.
japitvä. abs.
Japana, jappana, nt. mumbl​ing; whispering.

Japä, f. China-rose.

Jappä, jappanä, f. greed; talk for gain.

Jambälï,f. a dirty pool.

Jambïra, m. the orange tree; nt. orange.

Jambo, jambü, f. the rose-apple tree.

~dïpa, m. the country of the rose-apples. i.e., India.

~pakka, nt. the fruit of Euge​nia Jambolana.
~saêéa, m. rose-apple grove.
Jambuka, m. a jackal.

Jambonada, nt. a sort of gold coming from the Jambu river.

Jambhati (jabh + ÿ-a), to yawn; to arouse oneself. 
jambhi. aor.
Jambhanä, f. yawning; arous​ing.

Jamma, a. vulgar; contemp​tible.

Jaya, m. victory; conquest.

~gg​aha, ~gäha, m. conquest; the lucky throw or lot.

~päna, nt. the drink of victory.

~sum​ana, nt. the red China-rose.
Jayati (ji + a), to conquer; to surpass; to defeat.

jayi. aor.
jita, pp.
jayanta, pr. p.
jayitvä. abs.
Jayampati, m. the husband and wife.

Jara, m. fever. adj. old; decay​ed; decrepit.

~ggava, m. an old bull.

~sakka, m. the old sakka, (the deva-king).
Jaratä, f. decay; old age.

Jarä, f. decay; old age.

~jaj​jara, ~jiêêa, a. feeble and decrepit with age.

~dukkha, nt. suffering through the old age.

~dhamma, a. subject to growing old or decaying.

~bhaya, nt. fear of old age or decay.

Jala, nt. water.

~gocara, ~cara, a. living in the water; aquatic. m. a fish.

~ja, a. born or sprung from the water. nt. a lotus. m. a fish.

~da, ~dhara, m. a rain-cloud.

~niggama, m. an outlet for water; a drain.

~ädhära, m. deposit of water; reservoir.

~älaya, ~äs​aya, m. a lake; an artificial tank.

Jalati (jal + a), to shine; to burn.

jali. aor.
jalita. pp.
jalanta, jalamäna, pr. p.
jali​tvä. abs.
Jaladhi, jalanidhi, m. the ocean.

Jalana, nt. shining; burning.

Jaläbu, m. the placenta.

~jä, a. born in a placenta; vivipa​rous.
Jalükä, f. a leech.

Jalla, nt. wet dirt.

Jallikä, f. dirt (on the body); decayed outer bark of a tree.

Java, m. speed; strength.

Javati (ju + a), to run; to has​ ten; to hurry.

javi. aor.
javita, pp.
javamäna, pr. p.
javitvä. abs.
Javana, nt. impulse; alacrity; swift understanding; running. adj. swift.

~pañña, a. having swift understanding.
Javanikä, f. a screen; curtain.

Jaha, a. (in cpds.) leaving behind; giving up.

Jahati, jahäti (hä + a; hä, is duplicated and the first hä is changed to ja), to leave; to abandon; to give up; to forsake. 
jahi. aor.
jahita. pp.
jahanta, pr. p.
jahitvä. abs.
jahitabba. pt. p.
Jaëa, a. slow; stupid. m. a stupid person.

Jägara, a. awake; vigilant; watchful.

Jägaraêa, nt. keeping awake.

Jägarati (jägar + a), to be awake or watchful.

jägari. aor.
jägaranta. pr. p.
Jägariya, nt. vigil; waking.

~yänuyoga, m. vigilance; practice of watchfulness.
Jäêu, m. the knee.

~maêéala, nt. the knee-cap.

~matta, a. knee-deep.
Jäta (pp. of jäyati), born; arisen; become; occurred; happened. nt. a collection or variety.

~divasa, m. birth-day.

~rüpa, nt. gold.

~veda, m. fire.

~ssara, m. nt. a natural lake.
Jätaka, nt. a birth story. adj. born; arisen.

~bhäêaka, m. a repeater of the Jätakas.
Jätatta, nt. the fact of being born.

Jäti, f. birth; rebirth; race; nation; genealogy; a sort of; a kind of.

~kosa, m. mace (of nutmeg).

~kkhaya, m. des​truction of the chance of being reborn.

~kkhetta, nt. birth​place; the realm of rebirth.

~tthaddha, a. proud of (one’s own) birth.

~nirodha, m. ex​termination of rebirth.

~pha​la, nt. nutmeg.

~mantu, a. of good birth; having genuine qualities.

~väda, m. discussion about the parentage.

~sam​panna, a. of good birth or a noble family.

~sumanä, f. jasmine.

~ssara, a. remember​ing former births.

~hiògu​laka, nt. natural vermilion.

Jätika, a. descended from; be​longing to the class, clan, or nation of.

Jätu, in. surely; undoubtedly.

Jänana, nt. knowledge; recogni​tion.

Jänanaka, a. knowing.

Jänanïya, a. what should be known.

Jänapada, jänapadika, a. belong​ing to the country; m. a rustic. pl. country-folk.

Jänäti (ñä + nä), to know; to find out; to be aware.

jäni, aor.
jänanta, jäna​mäna. pr. p.
ñäta. pp.
jänitvä, ñatvä. abs.
jänituÿ; ñätuÿ. inf.
Jänäpeti (caus. of the above). to make known; to inform; to reveal oneself.

jänäpesi. aor.
jänäpita, ñäpita. pp.
ñäpenta. pr. p.
jänäpetvä, ñäpetvä. abs.
Jäni. f. loss; deprivation; the wife.

~pati, m. the wife and husband.
Jämätu, m. son-in-law.

Jäyati (jan + ya), to be born; to arise.

jäyi. aor.
jäta, pp.
jäyanta, jäyamäna, pr. p.
jäyitvä. abs.
Jäyattana, nt. the state of a wife

Jäyana, nt. birth; arising.

Jäyä, f. wife.

~pati, m. wife and husband.
Jära, m. a paramour.

~ttana, nt. the state of a paramour.
Järï, f. an adulteress.

Jäla, nt. a net; entanglement.

~püva, m. pancake.
Jälaka, m. a bud; a small net.

Jälakkhika, nt. a mesh of a net.

Jälä, f. flame.

~kula, a. sur​rounded by flames.
Jälika, m. a fisherman who uses a net.

Jälikä, f. an armour made of chain.

Jälinï, f. lust; desire; craving.

Jäleti, (jal + e), to kindle; to light; to cause to bum.

~esi. aor.
jälita. pp.
jälenta; jälayamäna, pr. p.
jäletvä. abs.
Jigiÿsaka, a. desirous of.

Jigiÿsati (har + sa. har becomes giÿ; it is doubled and the former gin becomes ji). to desire. 
jigiÿsi. aor.
jigiÿsita. pp.

jigiÿsamäna. pr. p.
Jigiÿsanä, jigiÿsä, f. covetous​ness; desire for.

Jigucchaka, a. one who disap​proves of or dislikes.

Jigucchati (gup + cha; gu is doubled and the first gu be comes ji), to shun; to loathe; to be disgusted at.

jigucchi. aor.
jigucchita. pp.
jigucchanta. jigucchamäna, pr.p.
jigucchitvä, jigucchiya. abs.
Jigucchana, nt. jigucchanä, f. jigucchachä, f. disgust for; dislike; detest​ation.

Jighacchati (ghas + cha; g is doubled and the first g is changed to ji. the s of the root becomes c), to be hungry; to have a desire to eat.

jighacchi. aor.
jighacchita. pp.
Jighacchä, f. hunger.

Jiñjuka, m. wild liquorice.

Jiêêa (pp. of jïrati), decayed; old; digested.

~ka, m. an old person.

~tä, f. decrepitude.
Jita (pp. of jinäti), conquered; subdued; nt. victory.

~tta, nt. mastery.
Jitatta (jita + atta), one who has subdued the mind.

Jina, m. the conqueror; the victor; the Buddha.

~cakka, nt. the doctrine of the Buddha.

~putta, m. a disciple of the Buddha.

~säsana, nt. the Buddha’s teaching.
Jinäti (ji + nä), to conquer; to subdue.

jini. aor.
jita. pp.
jinanta, pr.p.
jinitvä. jitvä. abs.
Jimha, a. crooked; slant; dis​honest.

~tä, f. crookedness; dishonesty.
Jiyä, f. a bow string.

Jivhä, f. the tongue.

~agga, nt. the tip of the tongue.

~äyat​ana, nt. the organ of taste.

~viññäêa, nt. the cognition of taste.

~indriya, nt. the sense of taste.
Jïna, a. diminished; wasted; deprived of.

Jïmüta, m. rain-cloud.

Jïyati (ji + ya), to become diminished; to lose; to be​ come old; to decay.

jïyi. aor.
jïyamäna. pr. p.
jïna. pp.
Jïraka, nt. cummin-seed

Jïrati (jir + a), to become old; to decay.

jïri. aor.
jiêêa. pp.
jïramäna. pr.p.
Jïraêa, nt. decaying; getting old; digestion.

Jïräpeti, jïreti (caus. of jïrati), to cause to decay or digest.

jïräpesi. aor.
jïräpita, pp.
jïräpenta. pr. p.
Jïva, m. the life.

~danta, m. the tusks of a living animal.
Jïvaka, m. one who lives; a personal name.

Jïvati (jïv + a), to live; to sub​sist on.

jïvi. aor.
jïvanta; jïvamäna. pr. p.
jïvi​tvä. abs.
Jïvana, nt. living; means of sub​sistence; livelihood.

Jïvikä, f. livelihood.

jïvikaÿ kappeti, gets one’s living.
Jïvita, nt. life; span of life.

~kkhaya, m. the dissolution of life; death.

~däna, nt. saving of life.

~pariyosäna, nt. the end of life.

~mada, m. the pride of life.

~vutti, f. liveli​hood.

~saòkhaya, m. the solu​tion of life.

~äsä, f. desire for life.

~indriya, nt. the faculty of life; vitality.

~saÿsaya, m. danger of life.

Jïvï, m. one who lives. (in cpds.) leading of life of.

Juêha, a. bright.

~pakkha, m. the bright half of the month.
Juêhä, f. moonlight; a moonlit night.

Juti, f. effulgence; brightness.

~ka, a. having brightness.

~ndhara, a. resplendent; brilliant.

~mantu, a brilliant.

Juhati (hu + a; hu is doubled and the first h becomes j ), to pour into fire; to dedicate.

juhi. aor.
Juhana, nt. a sacrifice; an offer​ing.

Jüta, nt. gambling.

~kära, m. a gambler.
Je, a particle used to address a slave woman or a woman of low grade.

Jeguccha, a. contemptible; loathsome.

Jegucchï, m. one who detests or avoids.

Jeèèha, a. elder; supreme; fore​most.

~tara, a. more old or superior.

~bhaginï, f. the elder sister.

~bhätu, ~bhätika, m. the elder brother.

~mäsa, m. name of a month, May-June.

~èhäpacäyana, nt. respect to the elders.

~èhäpacäyï, m. pay​ing respect for the elders.

Jeti (ji + e) to conquer; to subdue.

jesi. aor.
jenta. pr. p.
jetvä. abs.
Jeyya, jetabba, pt. p. fit to be conquered.

Jotaka, a. illuminating; one who makes clear.

Jotati (jut + a), to shine; to become bright.

joti. aor.
jotanta. pr. p.
Jotana, nt. jotanä, f. shining; explanation.

Joti, f. light; radiance. nt. a star. m; fire.

~päsäêa, m. a crystal generating heat.

~sat​tha, nt. astronomy.
Joteti (caus. of jotati), to illu​minate; to make clear; to explain.

jotesi. aor.
jotita. pp.
jotenta, jotayamäna. pr. p.
jotetvä. abs.
jotetuÿ. inf.
Jh

Jhatvä (= jhäpetvä), abs. hav​ing burnt.

Jhasa, m. a fish.

Jhäna, nt. concentration of mind; meditation (on a religi​ous subject).

~aòga, nt. a con​stituent of meditation.

~rata, a. fond of meditation.

~vi​mokkha, m. emancipation through jhäna.
Jhänika, a. 1. one who has attained a jhäna. 2. belonging to a jhäna.

Jhäpaka, m. one who sets fire to

Jhäpana, nt. setting fire to.

Jhäpïyati (pass. of jhäpati), to be burnt.

Jhäpita, pp. of the following.

Jhäpeti (caus. of jhäyati), to burn; to set fire to.

jhäpesi. aor.
jhäpenta. pr. p.
jhäpetvä, jhäpiya. abs.
Jhäma, jhämaka, a. burnt.

Jhäyaka, m. one who meditates.

Jhäyati (jhe + a), to meditate or contemplate.

jhäyi. aor.
jhäyanta. pr. p.
jhäyitvä. abs.
Jhäyati (jha + ya), to burn; to be on fire.

Jhäyana, nt. 1. burning; 2. meditation.

Jhäyï, m. one who meditates.

Ñ

Ñatta, nt. learning; something known.

Ñatti, f. announcement; declara​tion.

Ñatvä (abs. from jänäti), hav​ing known. understood, or learnt.

Ñäêa, nt. wisdom; insight.

~karaêa, a. enlightening.

~cakkhu, nt. the eye of knowledge.

~jäla, nt. the net of knowledge.

~dassana, nt. per​fect knowledge.

~vippayutta, a. void of knowl​edge.

~sam​payutta, a. associated with knowledge.

Ñäêï, a. possessed of knowledge; a wise person.

Ñäta (pp. of jänäti)t known; well-known; realized.

Ñätaka, m. a relation; kinsman.

Ñäti, m. a kinsman.

~kathä, 1. talk about relatives.

~dham​ma, m. the duties of rela​tives.

~parivaèèa, nt. the circle of relations.

~peta, m. a deceased relation.

~vya​sana, nt. misfortune of rela​tives.

~saògaha, m. good treat​ment towards kinsmen.

~saò​gha, m. congregation of kins​men.

~sälohita, m. relations and blood-relations.

Ñäpana, nt. announcement; in​formation.

Ñäpeti (ñä +äpe), to make known; to announce.

ñäpesi. aor.
ñäpita, pp.
ña​penta, pr. p.
ñäpetvä. abs.
Ñäya, m. method; system; right manner.

~paèipanna, a. walking in the right path.
Ñeyya, a. what should be under​stood.

~dhamma, m. anyth​ing that should be learnt or understood.
È

Èanka. m. an instrument to cut stones.

Èïkä, f. sub-commentary.

~cari​ya, m. a sub-commentator.
Èh

Èhatvä, abs. (from tièèhati), having stood.

Èhapana, nt. èhapanä, f. setting up; placing keeping.

Èhapäpeti (caus. of èhapeti), to cause to be placed.

èhapäpesi. aor.
èhapäpetvä. abs.
Èhapita, pp. of the following.

Èhapeti (èhä + ape), to place; to set up; to fix (a date); to establish; to set aside.

èhapesi. aor.
èhapenta. pr. p.
Èhapetvä (abs. of the above), having placed; set aside, or left.

Èhäna, nt. place; locality; con​dition; reason; office; cause; standing up; stay.

~so, ad. with reason and cause.
Èhänïya, nt. a metropolis. adj. fit to be placed.

Èhäyaka, a. one who stands.

Èhäpaka, a. one who places or keeps.

Èhäyï, a. standing. (in cpds.) being in a state of; lasting.

Èhita (pp. of tièèhati), stood; stationary; immovable; one who stays.

~ka, a. one who stands.

~èèhäna, nt. the place where one was (standing).

~tta, nt. the fact of standing.
Èhitatta (èhita + atta), a. self-controlled.

Èhiti, f. stability; duration; continuance.

~bhägiya, a. lasting; connected with dura​tion.
Èhitika, a. (in cpds.) lasting; enduring; living on; dependent on.

Èhitikä, f. place in a list at which the distribution of lots was stopped.

É

Éasati (éaÿ + sa), to bite.

éasi. aor.
éaèèha, pp.

éa​santa, éasamäna. pr. p.
éa​sitvä. abs.
Éasana, nt. biting.

Éayhati (pass. of éahati), to be burnt.

éayhi. aor.
éayhamäna. pr.p.
Éahati (dah + a), to burn; to set fire to.

éahi. aor.
daééha, pp.
éahanta, éahamäna, pr. p.
éahitvä. abs.
Éaÿsa, m. a gadfly.

Éäka, m. nt. edible herbs.

Éäha, m. glow; heat; inflam​mation; burning.

Éïyana, nt. flying.

Éeti (éï + a), to fly.

éesi. aor.
éenta. pr. p.
T

Ta (demonstrative pron.), that; (so = he; sä = she; taÿ = that thing, are some forms of this).

Takka, m. thought; reasoning; logic. nt. butter-milk.

Takkana, nt. thinking; reason​ing.

Takkara, a. a doer thereof. m. a thief.

Takkasilä, f. name of a city in Gandhära. Where was a well-known university.

Takkika, takkï, m. a sophist; a logician.

Takketi (takk + e), to think; to reason; to argue; to trust.

takkesi. aor.
takkita. pp.
takketvä. abs.
Takkola, nt. a kind of perfume.

Tagara, nt. a fragrant shrub.

Taggaruka, a. bent thereon.

Taggha, (an affirmative parti​cle), truly; surely; if it is so.

Taca, m. skin; bark; hide.

~gandha, m. the scent of bark.

~pañcaka, nt. the five cons​tituents ending with taca, viz. kesä, lomä, nakhä, dantä, taco.

~pariyosäna, a. limited by the skin.

Taccha, a. true; real; nt. the truth.

Tacchaka, m. a carpenter; chipper of wood.

Tacchati (tacch + a), to chip; to chop; to make thin.

tacchi. aor.
tacchita. pp.
tacchitvä. abs.
Tacchana, nt. chipping off.

Tacchanï, f. chip-axe.

Taccheti (tacch + e), to chip.

tacchesi. aor.
tacchita. pp.
tacchenta, pr. p.
tacchetvä. abs.
Tajja, a. arising from that.

Tajjanä, f. threat; menace.

Tajjaniya, a. to be blamed or censured.

Tajjanï, f. the forefinger.

Tajjeti (tajj + e), to frighten; to threaten.

tajjesi. aor.
tajjita. pp.
tajjenta. pr. p.
tajjetvä. abs.
Taèa, nt. side of a river; a river bank; m. a precipice.

Taèa-taèäyati (Onom. From taèa), to make the sound tat èat.

taèataèäyi, aor.
taèataèäyamäna. pr. p.
Taèèaka, nt. a tray; a porringer.

Taèèikä, f. a small mat; a piece of hide to sit on.

Taêéula, nt. rice-grain.

~muè​èhi, m. a handful of rice.
Taêhä, f. craving; thirst; lust; attachment.

~kkhaya, m. the destruction of craving.

~jäla, nt. the snare of craving.

~dutiya, a. having craving as one's companion.

~paccaya, a. caused by craving.

~vicarita, a thought of craving.

~saò​khaya, m. complete destruc​tion of craving.

~saÿyojana, nt. the fetter of craving.

~salla, nt. the dart of craving.

Taêhïyati (deno from taêhä); to have thirst for.

Taêhïyi. aor.
Tata (pp. of tanoti), extended; spread out.

Tatiya, a. third.

tatiyä, f. the third case, i.e., instrumental.

tatiyaÿ. ad. for the third time.
Tato, in. from there; from that; thence; therefore; thereupon.

~paèèhäya, in. thenceforth; since.

~nidänaÿ, ad. on ac​count of that.

~paraÿ, in. beyond that.
Tatta, nt. the real nature; reali​ty.

~to, in. accurately.
Tatta (pp. of tapati), heated; hot; glowing.

Tattaka, a. that much; of such size.

Tattha, tatra, ad. there; in that place.

Tatha, a. true; real. nt. the truth.

~tä, f. reality; such likeness.

~tta, nt. the state of being so; the truth.

~vacana, a. speaking the truth.
Tathä, ad. thus; so; in that way; likewise.

~kärï, a. act​ing so.

~gata, a. one who has gone so; the Enlightened One.

~bhäva, m. suchness; such a condition.

~rüpa, a. such; like that.

~eva, ad. in the same way.

Tathägata-bala, nt. the supre​me intellectual powers of a Tathägata.

Tadagge, ad. henceforth.

Tadaòga, a. temporal (?); nt. that portion.

Tadatthaÿ, in. (taÿ + atthaÿ), for that purpose.

Tadanurüpa, a. conforming with that.

Tadaha, tadahu, nt. the same day.

tadahuposathe, lac. on the fast day.
Tadä, in. at that time; then.

Tadupiya, a. agreeing with that; befitting.

Tadupeta, a. endowed with that.

Tanaya, tanuja, m. a son; offspring.

Tanayä, tanujä, f. a daughter.

Tanu, at. thin; slender.

~ka, a. thin.

~kata, a. made thin; reduced.

~karaêa, nt. making thin; reduction.

~tara, a. thinner.

~tä, ~tta, nt. ~bhäva, m.. thinness; diminution; reduction.

Tanu, f. nt. the body.

~ruha, nt. hair on the body.
Tanoti (tan + o), to extend; to stretch.

tani. aor.
tata. pp.
Tanta, nt. thread; string; a loom.

~väya, m. a weaver.

~äkulakajäta, a. entangled like a ball of string.
Tanti, f. a cord of a lute; a 1ine; lineage; tradition; a sacred text.

~dhara, a. bearer of tradition.

~ssara, m. string music; sound of a lute.
Tantu, m. a string; cord; thread.

Tandita, a. weary; lazy; in​active.

Tandï, f. weariness; sloth.

Tapa, m. nt. (mano-group), pen​ance; religious austerity; morality. (In cpds. this changes its last vowel a to o. and stands as tapo.)

tapo​kamma, nt. ascetic practice.

~dhana, a. one whole wealth is self-control; an ascetic.

~vana, nt. a place suitable for religious practices.

Tapati (tap + a), to shine; to be bright.

tapi. aor.
tapanta, tapamäna. pr. p.
Tapana, nt. shining; brightness.

Tapanïya, a. causing remorse. nt. gold.

Tapassï, a. devoted to religious austerities. m. a hermit.

tapassinï, f. a female ascetic.
Tappaêa, nt. satiation; refresh​ment.

Tappati (pass. of tapati), to burn; to shine; to be torment​ed by remorse.

tappi. aor.
tappamäna. pr. p.
Tappara, a. devoted to; quite given to.

Tappita, pp. of tappeti.

Tappiya, a. satiable. abs. having satiated.

Tappeti (tapp + e), to satiate; to satisfy; to please.

tappesi. aor.
tappenta. pr. p.
tappetvä, tappiya. abs.
Tappetu, m. one who satiates.

Tabbahula, a. having abund​antly or often.

Tabbipakkha, a. antagonistic to that.

Tabbiparïta, a. different from that.

Tabbisaya, a. having that as an object.

Tabbhäva, m. that state; the real nature.

Tama, m. nt. (mano-group) darkness, ignorance. (In cpds. it becomes tamo).

~khandha, m. great darkness. ~naddha, a. enveloped in darkness.

~nu​da, a. dispeller of darkness.

~paräyaêa, a. having a state of darkness for his destiny.

Tamäla, m. the tree Xantochy​mus pictorius.

Tamba, a. copper-coloured; brown. nt. copper.

~kesa, a. having tawny hair.

~cüla, m. a cock.

~nakha, a. having brown finger-nails.

~netta, a. having brown eyes.

~bhäjana, nt. a copper vessel.

Tambüla, nt. betel-leaf.

~pa​sibbaka, m. a purse to keep betel.

~peëä, f. a betel-box.
Taya, nt. a triad.

Tayo (Nom. pl. of ti), three (persons).

Tara, a. (in cpds.) crossing; passing over.

Taraòga, m. a wave.

Taraccha, m. a hyena.

Taraêa, nt. going across; pas​sing over.

Taraêï, f. a ship; a boat.

Tarati (tar + a), to cross or pass over; to be in a hurry.

tari. aor.
tarita. pp.
taranta, taramäna, pr. p.
tari​tvä. abs.
Taramäna-rüpa, a. being in a hurry.

Taritu, m. one who passes or crosses over.

Taru, m. a tree.

~saêéa, m. a grove of trees.
Taruêa, a. young; of tender age. m. a young man.

taruêï, f. a young woman; maiden.
Tala, nt. a :fiat surface; level ground; a base; a flat roof; a stage; the blade of a weapon; the palm or sole.

~ghätaka, nt. a slap with the palm of the hand.

~sattika, nt. lifting the hand in a threatening form.
Taluêa, ref. taruêa.

Tasa, a. movable; trembling.

Tasati (tas + a), to tremble, to be frightened; to be thirsty; to crave for.

tasi. aor.
tasita, pp.
tasanta, pr. p.
tasitvä. abs.
Tasinä, f. craving; thirst.

Taëäka, m. nt. a lake.

Tahaÿ, tahiÿ, ad. there; on it; in that place.

Täêa, nt. protection; refuge; shelter.

~tä, f. protection.
Täta, m. 1. father; 2. son. (Used as a term of affectionate add​ress to persons both younger and older).

Tädisa, tädisaka, tädï, a. such; of such quality.

Täpana, nt. scorching; self​ mortification; tormenting.

Täpasa, m. a hermit.

täpasï, f. a female ascetic.
Täpeti (caus. of tapati), to scorch; to torment; to heat.

aor. täpesi.

pp. täpita.

pr.p. täpenta, täpayamäna.

abs. täpetvä.
Tämbülï, f. the betel creeper.

Täyati (tä + ya), to protect; to preserve; to nourish.

täyi. aor.
täyita. pp.
täyitvä. abs.
täyituÿ. Inf.

Täyana, nt. protection.

Tärakä, tärä, f. a star.

~gaêa, m. the host of stars.

~pati, m. the moon.

~patha, m. the sky.
Täreti (caus. of tarati), to make cross; to help over; to assist.

aor. täresi.

pp. tärita,

pr.p. tärenta, tärayamäna,

abs. täretvä.
Täretu, m. one who helps to cross; a saviour.

Täla, m. the palmyra tree.

~èèhika, nt. the inner shell of a palm nut.

~kanda, m. the sprout coming out of a palm nut, (which is eaten when boiled and dried).

~kkhan​dha, m. the trunk of a palm tree.

~pakka, nt. palm nut.

~paêêa, nt. palm-leaf (used for writing).

~patta, nt. a whole palm-leaf (used for thatching, etc.).

~vaêèa, nt. a fan. (lit. the stem of a palm-leaf; this is a corruption of tälavaèèa = a circle made of palm-leaf).

Tälävatthukata, a. rendered groundless; uprooted.

Tälu, m. the palate.

~ja, a. palatal.
Täva, in. so much; a long; as far as.

~kälika, a. tempo​rary; for the time being.

~taka, a. just so much; just so long.
Tävatä, ad. so long; on that account; by that much.

Tävatiÿsa, m. name of a heaven​ly abode.

~bhavana, nt. the realm of the 33 gods.
Tävade, tävadeva, in. at that mo​ment; instantly.

Taëa, m. a key; a cymbal; music (in general).

~cchidda, ~cchiggla, nt. key-hole.

~ava​cara, nt. music. m. a musician.
Täëana, nt. beating; striking.

Täëeti (tal + e), to strike; to beat; to flog.

täëesi. aor.
täëita. pp.
täëenta. pr. p.
täletvä. abs.
Täsa, m. terror; fear; trembling.

Täsana, nt. frightening; im​palement.

Täseti (caus. of tasati), to make tremble; to frighten; to im​pale.

täsesi. aor.
täsita. pp.
täsenta, täsayamäna. pr. p.
täsetvä. abs.
Ti, a. three. (Declined in the plural of all genders).

~kaèu​ka, nt. the threefold spices.

~kkhattuÿ, ad. thrice.

~gä​vuta, a. measuring. 3. gävutas.

~cïvara, the 3 robes of a monk, viz. the inner, under, and the upper robes.

~pièaka, nt. the 3 divisions of the Buddhist Canon.

~peèaka, ~peèakï, a. master of the three Pièakas.

~yäma, f. the night.

~yojana, n. a distance of 3 leagues. adj. measuring three leagues.

~liògika, a. belonging to the 3 genders.

~loka, m. the 3 worlds.

~vagga, a. consisting of 3 divisions.

~vaògika, a. having 3 constituents.

~vas​sika, a. three years old.

~vidha, a. threefold.

Tika, nt. a triad. adj. consisting of three.

Tikicchaka, m. a physician.

Tikicchati (kit + cha; ki is doubled and the former k is changed to t), to cure; to treat medically.

tikicchi. aor.
tikicchita. pp.
tikicchanta, pr. p.
tikicchitvä. abs.
Tikicchä, f. the art of healing; practice of medicine.

Tikkha, a. sharp; acute; quick in deciding.

~pañña, a. having sharp intellect.
Tikhiêa, a. sharp; pointed; pungent; acrid.

Tièèhati (èhä + a; èhä is chang​ed to tièèha), to stand; to stay; to abide; to last; to remain. (comparative tièèhatu has the meaning; leave it alone or let it be so.)

aèèhäsi. aor.
èhita. pp.
tièèhanta, tièèhamäna, pr. p.
èhatvä. abs.
Tiêa, nt. grass.

~gahaêa, nt. a thicket of grass.

~jäti, f. a variety of grass.

~bhakkha, a. subsisting on grass.

~bhisi, f. a mattress of grass.

~santhära, m. a mat of grass.

~sü​la, nt. a kind of jasmine.

~aê​éüpaka, nt. a pad of grass.

~agära, nt. a cottage thatch​ed with grass.

~ukkä, f. a torch made of grass.

~häraka, m. one who carries grass for sale.

Tiêêa (pp. of tarati), crossed over; gone through; one who has reached the final end.

Tiêha, a. sharp.

Titikkhati (tij + kha; ti is doubled and j is changed to k), to endure; to forebear.

titikkhi. aor.
titikkhanta, titikkhamäna, pr.p.
titikkhitvä. abs.
Titikkhä, f. endurance; for​giveness.

Titta, tittaka, a. bitter; nt. bitter taste.

Titta (pp. of tappati), conten​ted; satisfied.

Titti, f. satisfaction; the brim.

Tittira, m. a partridge.

Tittha, nt. a fording or landing place; a harbour; a belief.

~kara, m. founder of a religious order.

~äyatana, nt. the sphere of a religious sect; the fundamental doctrine (of any religion).
Titthiya, m. a heretical teacher; an adherent of another religion. 
~sävaka, m. a follower of a heretical teacher.

~äräma, m. an abode of heretics.
Tithi, f. a lunar day.

Tidasa, m. a deity (in general).

~pura, nt. the city of the devas.

~sinda, m. the king of the devas.
Tidaêéa, nt. a tripod (to place something on).

Tidiva, m. the celestial abode.

Tidhä, ad. in three ways.

Tinta, a. wet; moist.

Tintinï, f. tamarind.

Tinduka, m. the tree Diospy​ros ernbryopteris.
Tipaññäsä, f. fifty-three.

Tipu, nt. lead.

Tipusa, nt. pumpkin.

Tippa, tibba, a. sharp; pierc​ing; acute.

Timi, m. name of an enormous fish.

~ògala, m. a kind of fish.
Timira, timisa, nt. darkness. adj. dark.

Timiräyitatta, nt. gloom; dark​ness.

Timïsikä, f. 3 very dark night.

Timbaru, timbarüsaka, ref. tin​duka.

Tiracchäna, m. an animal; a beast.

~kathä, f. talk about animals; a childish talk.

~gata, m. an animal.

~yoni, f. the realm of the brute creation.

Tiriyaÿ, ad. across; transverse​ly.

~taraêa, nt. ferrying across.
Tirïèaka, nt. a garment made of bark; the strips used for that purpose.

Tiro, in. across; beyond; out​side.

~karaêï, f. a curtain; veil.

~kudda, nt. outside the wall.

~dhäna, nt. a lid; a screen.

~bhäva, m. Conceal​ment; disappearance.

Tirokkära, m. insult.

Tila, nt. the sesamum seed.

~kakka nt. sesame paste.

~pièèha, ~piññäka, nt. sesa​mum-grinding.

~muèèhi, m. a handful of sesame.

~väha, m. a cartload of sesame.

~saò​gulikä, f. sesamum cake.

Tiÿsati, tiÿsä, f. thirty.

Tïra, nt. shore; riverbank.

~dassï, m. seeing the shore.

tïraêa, nt. decision; judgement.
Tïreti (tïr + e), to decide; to judge; to finish; to execute.

tïresi. aor.
tïrita. pp.
tïrenta, tïrayamäna, pr. p.
tïretvä. abs.
Tïha, nt. a period of three days.

Tu, in. however; but; yet; now; then.

Tuòga, a. high; prominent.

~nä​sika, a. having a prominent nose.
Tuccha, a. empty; vain; deserted.

Tujjati (pass. of tudati), to be pierced or struck.

Tuèèha (pp. of tussati), glad; satisfied.

~citta, ~mänasa, a. with gladdened mind.
Tuèèhi, f. pleasure; joy.

Tuêéa, tuêéaka, nt. the beak; snout.

Tuêêakamma, nt. needle-work; tailoring.

Tuêêaväya, m. a tailor.

Tuêhï, in. silent; silently.

~bhäva, m. silence.

~bhüta, a. silent.
Tutta, nt. a pike for guiding elephants.

Tudati (tud + a), to prick; to peck; to pierce; to instigate.

tudi. aor.
tudita, tunna. pp.
tudanta, tudamäna. pr. p.
tuditvä. abs.
Tudana, nt. pricking; piercing.

Tumula, a. great; big; grand.

Tumba, m. nt. a kind of water-vessel; a measure used for grain.

~kaèäha, m. a vessel made of calabash or gourd.
Tumbï, f. long gourd.

Tumha (the second personal pron.), you.

~hädisa, a. of your kind.
Turaga, turaòga, turaògama, m. a horse.

Turita, a. speedy; quick.

turi​taÿ, ad. quickly; in a hurry. ~turi​taÿ, ad. very quickly; in a great haste.
Turiya, türiya, nt. musical ins​trument.

Turukkha, a. belonging to Tur​key. m. a kind of incense.

Tulana, nt. tulanä, f. weighing; rating; deliberation.

Tulasï, f. the basil plant.

Tulä, f. a balance; scales; a rafter.

~küèa, nt. false weigh​ing.

~daêéa, m. the beam of a balance.
Tuliya, (tüliya?), m. flying fox.

Tuleti (tul + e), to weigh; to examine; to compare.

tulesi. aor.
tulita, pp.
tu​lenta, pr. p.
tuletvä. abs.
Tulya, a. equal; measurable.

~tä, f. equality.
Tuvaÿ, tvan (nom. sg. of tumha.) thou (you).

Tuvaèaÿ, ad. quickly.

Tussati (tus + ya), to be glad or satisfied.

tussi. aor.
tuèèha. pp.
tussanta, tussamäna, pr. p.
tussitvä. abs.
Tussanä, f. tussana, nt. satisfaction; joy.

Tuhina, nt. dew.

Tüêa, tüêïra, m. a quiver.

Tüla, nt. cotton.

~picu, m. cot​ton-wool.
Tülikä, f. a painter’s brush; a cotton-mattress.

Te-asïti, f. eighty-three.

Tekiccha, a. curable; one who can be pardoned.

Te-cattäëïsati, f. forty-three.

Te-cïvarika, a. using three robes only.

Teja, m. nt. (mano-group), heat; radiance; glory; power. (This becomes tejo in cpds.)

~dhätu, f. the element of heat.

~kasi​êa, nt. fire-contemplation.

Tejana, nt. 1. an arrow; 2. shar​pening.

Tejavantu, a. majestic; glori​ous; generating heat.

Tejeti (tij + e), to heat; to sharpen.

tejesi. aor.
tejita. pp.
tejenta. pr. p.
tejetvä. abs.
Tettiÿsä, tettiÿsati, f. thirty-three.

Tena, in. on account of it; because of it. 
~hi, in. if it is so.
Tenavuti, f. ninety-three.

Tepaññasati, f. fifty-three.

Temana, nt. wetting; moisten​ing.

Temïyati (pass. of temeti), to become wet; to be showered on.

temiyamäna. pr. p.
Temeti (tim + e), to make wet; to moisten.

temesi. aor.
temita. pp.
tementa. te​mayamäna, pr. p.
temetvä. abs.
Terasa, teëasa, a. thirteen.

Terovassika, a. three or four years old.

Tela, nt. oil.

~ghaèa, m. oil jar.

~cäèi, f. a pot of oil.

~dhüpita, a. flavoured with oil.

~padïpa, m. oil lamp.
~makkhana, nt. anointing with oil.

Telika, m. a dealer in oil.

Tesaèèhi, f. sixty-three.

Tesattati, f. seventy-three.

Tomara, m. nt. a spear; a lance (for driving elephants).

Toya, nt. water.

Toraêa, nt. an arched gateway; a decorative pandal.

Tosa, m. joy; satisfaction.

Tosanä, f. tosäpana, nt. the act of making joyful or giving pleasure.

Tosäpeti (caus. of tussati), to make joyful; to please. 
tosäpesi. aor.
tosäpita. pp.
Toseti, (see the above).

tosesi. aor.
tosita, pp.
tosenta, tosayamäna, pr. p.
tosetvä. abs.
Tvaÿ, ref. tuvaÿ.

Th

Thakana, nt. closing up; a lid.

Thaketi (thak + e),to close; to shut; to cover.

thakesi. aor.
thakita. pp.
thakenta. pr. p.
thaketvä. abs.
Thañña, nt. mother’s milk.

Thaêéila, nt. a hard stony ground; a mound.

~säyikä, ~seyyä, f. lying on the bare ground.

Thaddha, a. hard; stiff; callous.

~maccharï, m. a great miser.

Thana, nt. the breast of a woman; the udder of a cow.

~gga, nt. the nipple.

~pa, m. nt. a suckling; an infant.

Thanayati (than + aya), to roar; to thunder.

thanayi. aor.
thanayanta. pr. p.
Thanita, nt. the thunder.

Thaneti (than + e), to roar; to thunder.

thanesi. aor.
thanita, pp.
thanenta, pr.p.
thanetvä. abs.
Thapati, m. a carpenter.

Thabaka, m. a bunch.

Thambba, m. a pillar; post; a clump of grass; obduracy.

~ka, m. a clump of grass.

Tharu, m. the hilt or handle of a weapon.

Thala, nt. land; dry ground.

~gocara, a. living on land.
~jä, a. sprung from land.
~èèha, a. situated on land.
~patha, m. land-route.

Thava, m. praise; eulogy.

Thavati (thu + a), to praise; to extol.

thavi. aor.
thuta, thavita. pp.
thavamäna. pr. p.
thavitvä. abs.
Thavikä, f. a purse; knapsack.

Thäma, m. strength; power; vigour.

~vantu, a. strong; powerful.

Thäla, m. nt. thäli, f. a plate; a dish. 
Thälaka, nt. thälikä, f. a small bowl; a beaker.

Thälipäka, m. a pot of boiled rice.

Thävara, a. immovable; long-lasting.

thävariya, nt. immobility; firmness; solidity.

Thira, a. firm; solid; lasting.

~tara, a. more firm, solid or lasting.

~tä, f. firmness; im​mobility.

Thï, f. a woman.

~raja, m. nt. menstrual flux.

Thïna, nt. unwieldiness; impliability of mind.

Thuti, f. praise.

~päèhaka, m​a panegyrist; a bard.

Thunäti (thu + nä), to moan; to groan.

thuni, aor.
thunanta, thunamäna, pr. p.
tyunttvä. abs.
Thulla, a. massive; fat; grave; gross.

~ccaya, m. a grave offence.

~kumärï, f. a fat girl; an unmarried (but grown up) woman.

~phusitaka, a. that which has big drops.

~sarïra, a. corpulent.

Thusa, m. chaff; husk of grain.

~ggi, m. fire of husks.

~pacchi, f. a basket to keep chaff.

~sodaka, nt. a kind of vinegar.

Thüêa, m. thüêä, f. sacrificial post.

Thüpa, m. a tope; pagoda; a cairn a monument erected over the ashes of a holy per​son.

~päraha, a. one who should be honoured by erect​ing a tope.

Thüpikä, f. a pinnacle; spire.

Thüpikata, a. heaped so as to have a pointed top.

Thüla, a. gross; rough; fat; massive.

~tä, f. coarseness.

~säèaka, m. coarse cloth.

Theta, a. reliable; trustworthy.

Thena, thenaka, m. a thief.

Thenana, nt. theft.

Theneti (then + e), to steal.

thenesi, aor.
thenita, pp.
thenenta, pr. p.
thenentvä. abs.
Theyya, nt. theft.

~citta, nt. intention to steal. adj. in​tending to steal.

~saÿväsaka, a. one who lives clandestinely (with bhikkhus).

Thera, m. an elder; a senior; a monk who has spent 10 years from his upasampadä, adj. old; elder.

~gäthä, f. hymns of the Elders.

~väda, m. the doctrine of the Theras; the Southern Buddhism.

Therï, f. a senior nun; an old woman.

Theva, m. a drop.

Thoka, thoka, a. small; little; a few.

~thokaÿ, ad. little by little.

Thomana, nt. thomanä, f. ref. thuti.

Thometi (thorn + e), to praise; to extol.

thomesi. aor.
thom​ita. pp.
thomenta, tho​mayamäna, pr. p.
thometvä. abs.
D

Daka, nt. water.

~rakkhasa, m. a water-sprite.

Dakkha, a. clever; able; skilled; dextrous.

~tä, f. skill; ability; cleverness.

Dakkhaka, a. one who sees.

Dakkhati ( dis + a; dis is changed to dakkh), to see.

addakkhi, aor.
dakk​hituÿ, dakkhitäye. inf.
Dakkhiêa, a. southern; right (side).

~akkhaka, nt. the right collar-bone.

~disä, f. the south.

~desa, m. the southern country.

~êäpatha, m. the southern route (in India); the country in the south, now called Dekkan.

~êäyana, nt. the southern course of the sun.

~êäraha, a. worthy of a dedicatory gift.

~êävatta, a. winding to the right.

Dakkhiêä, f. the south; a gift; donation (to a holy person).

~visuddhi, f. purity of a gift.

~êodaka, nt; water of dedication.
Dakkhiêeyya, a. worthy of an offering.

~puggala, m. an individua1 deserving a dona​tion.
Dakkhï, m. one who sees or perceives.

Daèèha (pp. of éasati) bitten.

~èèhäna, nt. the place where one is bitten.

~bhäva, m. the fact of being bitten.
Daééha (pp. of dahati), burnt; consumed by fire.

~èèhäna, nt. the place burnt by fire.

~geha, a. one whose house is burnt.
Daêéa, m. 1. a stem; stick; cudgel; walking stick; timber (in general); 2. a fine; punish​ment.

~ka, nt. a stick; twig; rod; a handle.

~kamadhu, nt. a bee-hive hanged on a branch.

~kamma, nt. punish​ment; penalty; atonement.

~koti, f. the tip of a stick.

~dïpikä, f. a torch.

~nïya, a. liable to punishment.

~ppa​tta, a. one who is prosecuted.

~paräyaêa, a. leaning on a stick; supported by a staff.

~päêï, a. carrying a staff in one's hand.

~bhaya, nt. fear of punishment.

~hattha, a. one who has a stick in hand.

Datta, pp. given.

Datti, f. a small vessel to keep food in.

Dattika, dattiya, a. (in cpds.) given by.

Dattu, m. a stupid person.

Datvä, daditvä, abs. of dadäti. having given.

Dada, a. (in cpds.) giving; bestowing.

Dadäti (dä + a; dä is doubled and the former ä is shortened), to give; to offer; to allow; to grant; to hand over.

dadi, adadi, aor.
dinna. pp.
dadanta. dadamäna. pr. p.
dätuÿ, dadituÿ. inf.
Daddu, f. a kind of cutanious eruption.

Daddula, nt. a soft skeleton similar to a sponge.

Dadhi, nt. curds.

~ghaèa, m. a pot of curds.

~maêéa, nt. whey.
Danta, nt. a tooth; tusk; fang.

~kaèèha, nt. a tooth-brush; tooth-cleaner.

~kära, m. an artisan in ivory.

~panti, f. row of teeth.

~poêa, m. tooth-cleaner.

~valaya, nt. an ivory bangle.

~vidaÿsaka, a. show​ing one's teeth.

~ävaraêa, nt. the lip.
Danta (pp. of dameti), tamed; controlled; restrained.

dantä, f. ~bhäva, m. tameness; cont​rol; state of being restrained.
Dantasaèha, m. lime tree; nt. lime fruit.

Dandha, a. slow; silly; stupid.

~tä, f. stupidity; sluggishness.
Dappa, m. arrogance; wanton​ness.

Dappaêa, nt. a mirror; looking glass.

Dappita, a. arrogant; haughty.

Dabba, a. wise; able. nt. timber; wealth; substance.

~jätika, a. intelligent.

~sambhära, m. a collection of wood-work or building material.
Dabbatiêa, nt. a kind of grass.

Dabbimukha, m. a kind of bird; Turdus Ginginianus.

Dabbï,f. a spoon; ladle.

Dabbha, m. kusa-grass.

Dama, damatha, m. damana, nt. taming; subjugation; res​traint; mastery.

Damaka, a. tamer; controller; trainer.

Dameti (dam + e), to tame; to train; to master; to con​vert.

damesi. aor.
damita, danta. pp.
damenta, pr. p.
dametvä, abs.
da​me​tabba, damanïya. pt. p.
Dametu, ref. damaka.

Dampati, m. wife and husband.

Damma. a. to be tamed or trained.

Dayä, f. sympathy; compassion; kindness.

~lu, a. kind com​passionate.
Dayita, pp. being sympathized.

dayitabba, pt.p. fit to be sympa​thized or helped.
Dayitä, f. a woman.

Dara, daratha, m. sorrow; anxiety; distress.

Darï, f. a cleavage; cleft; cavern.

Dala, nt. a blade; leaf; petal.

Dava, m. play; sport.

~kam​yatä, f. fondness for joking.

~tthäya, daväya, (dat. sg.) for fun.
Davaéäha, m. forest fire.

Dasa, a. ten.

~ka, nt. a decade; a group of ten.

~kkhattuÿ, ad. ten times.

~dhä, ad. in ten ways.

~bala, a. endowed with ten supernormal powers; the Buddha.

~vidha, a. tenfold.

~sata, nt. a thousand.

~satanayana a. having one thou​sand eyes, i.e. the Sakka.

~sahassa, nt. ten-thousand.

Dasa, a. (in cpds.) one who sees.

duddasa = difficult to be seen.

Dasana, nt. tooth.

~cchada, m. the lip.

Dasä, f. 1. fringe edge, or border of a garment; 2. condition.

Dasikasutta, nt. a loose thread of a fringe.

Dassaka, a. one who shows.

Dassati (future of dadäti), he will give.

Dassana, nt. sight; intuition; insight.

Dassanïya, dassaneyya, a. fair to behold; beautiful; handsome.

Dassävï, dassï, m. one who sees. Only in cpds. such as bhaya​dassävï.

Dassu, m. a robber.

Dasseti (dis + e; dis is changed to das), to show; to exhibit.

dassesi. aor.
dassita, pp.
dassenta, pr. p.
dassetvä; dassiya. abs.
Dassetu, m. one who points out or shows.

Daha, m. a lake.

Dahati (dah + a), 1. to burn. 2. to accept. 
dahi. aor.
Dahana, nt. burning. m. fire.

Dahara, a. young in years. m. a boy.

daharä, f. a girl.

Daëidda, a. poor; needy; a poor person.

Daëha, a. firm; strong; steady.

~parakkama, a. of strong effort; energetic.

~haÿ, ad. firmly; strongly.
Dalhïkamma, dalhïkarana, nt. strengthening; making firm.

Däthä, f. a fang; the canine tooth.

~dhatu, f. the tooth relic (of the Buddha).

~vudha, a. using tusks as his weapon.

~balï, a. one whose strength lies in his tusks.
Dätabba, pt. p. fit to be given.

Dätu, m. giver; a generous person.

Dätuÿ, inf. to give.

Dätta, nt. a sickle; scythe.

Däna, nt. gift; charity; alms; alms-giving.

~kathä, f. talk about charity.

~gga, nt. a place where alms are given.

~pati, m. master in liberality.

~phala, nt. the fruit of muni​ficence.

~maya, a. consisting of giving alms.

~vaèèa, nt. constant giving of alms.

~vatthu, nt. things to be given.

~veyyävaèika, a. a distribu​tor of alms or one who serves in feeding.

~sälä, f. alms-hall.

~sïla, a. of liberal disposition.

~soêéa, a. fond of giving.

~näraha, a. worthy of receiv​ing gifts.

Dänava, m. a Titan.

Däni, ref. Idäni.

Däpana, nt. inducement to give.

Däpeti (caus. of deti), to induce to give.

däpesi. aor.
däpi​ta. pp.
däpenta. pr. p.
däpe​tvä. abs.
Däpetu, m. one who induces to give.

Däma, m. a wreath; rope; chain; a garland.

Däya, m. 1. forest; grove; 2. gift.

~päla, m. a grove-keeper.
Däyaka, däyï, m. giver; sup​porter.

Däyajja, nt. inheritance. adj. one who inherits.

Däyati (dä + ya), to mow; to reap.

däyi. aor.
däyita. pp.
Däyana, nt. mowing.

Däyäda, m. inheritance; a. (in cpds.) inheriting. 
~ka, a. one who inherits.
Däyikä, f. a female donor.

Dära, m. wife. 
~bharaêa, nt. maintenance of a wife.
Däraka, m. a boy; youngster.

Därikä, f. a girl.

Däreti (däl + e), to split; to burst open.

däresi, aor.
därita. pp.
därenta. pr. p.
däretvä. abs.
Däru, nt. wood; timber; fire​wood.

~khaêéa, nt. a piece of wood.

~kkhandha, m. a log of wood.

~bhaêéha, nt. furniture; wooden articles.

~maya, a. made of wood.

~saòghäèa, m. a raft made of wood.
Däruêa, a. severe; harsh; cruel.

Dälana, nt. splitting.

Däleti, ref. Däreti.

dälesi. aor.
dälita. pp.
dälenta, dälaya​mä​na. pr. p.
däletvä. abs.
Dävaggi, m. forest-fire.

Däsa, m. a slave.

~ka, m. slave.

~gaêa, m. a group of slaves.

~tta, ~vya, nt. slavery; the condition of a slave.
Däsitta, nt. status of a female slave.

Däsï, f. a female slave.

Däha, m. burning; inflammation; heat.

Däëima, däéima, nt. pomegra​nate.

Däëiddiya, nt. poverty.

Dikkhati (dis + a), 1. to see; 2. to become a monk.

Dikkhita (pp. of the above), initiated; consecrated.

Digambara, m. a naked ascetic.

Diguêa, a. twofold; double.

Digghikä, f. a ditch.

Dija, m. 1. a brahman; a twice-born; 2. a bird. 
~gaêa, m. a group of brahmans or birds.
Dièèha (pp. of passati), seen. nt. vision.

~dhamma, m. this world. adj. one who has realized the final truth.

~dhammika, a. belonging to this world.

~maògalika, a. one who beli​eves in auspicious things seen.

~sansandana, nt. to com​pare one’s views on things seen or known.

~anugati, f. imita​tion of what one sees.

Dièèhi, f. dogma; theory; belief.

~ka, a. (in cpds.) believing in; having the theory of.

~kan​tära, m. the wilderness of dogmas.

~gata, nt. a belief; wrong view.

~gahana, nt. the thicket of speculation.

~jäla, nt. the net of sophistry.

~vipatti, f. failure in theory.

~vipalläsa, m. contortion of views.

~visuddhi. f. clear vision; right understanding.

~sampanna, a. endowed with right views.

~saÿyojana, nt. the fetter of empty speculation.

Dièèhï, a. ref. dièèhika.

Ditta (pp. of dippati), blazing.

Ditti, f. light; brightness.

Diddha, a. smeared with; poisoned.

Dina, nt. day.

~kara, m. the sun.

~ccaya, m. exhaustion of the day; evening.

~pati, m. the sun.
Dindibha, m. a lap-wing.

Dinna (pp. of deti), given; granted.

~ädäyï, a. taking what is given.
Dinnaka, m. 1. an adopted son. nt. 2. the thing given.

Dipada, m. a biped; a man.

~inda, ~uttama, m. the most noble of the bipeds. i.e. the Enlightened One.
Dippati (dip + ya), to shine.

dippi. aor.
Dippana, nt. shining.

Dibba, a. divine; celestial.

~cakkhu, nt. the divine eye.

~cakkhuka, a. endowed with the superhuman eye.

~vihära, m. the supreme condition of heart.

~sampatti, f. hea​venly bliss.
Dibbati (div + ya), to sport; to amuse oneself.

dibbi. aor.
Diyaééha, m. one and a half.

Diva, m. heaven.

Divasa, m. day.

~kara, m. the sun.

~bhäga, m. daytime.
Divä, in. day; by day.

~kara, m. the sun.

~èhäna, nt. place where the daytime is spent.

~vihära, m. rest during the heat.

~seyyä, f. lying on at midday; siesta.
Diviya, divya, a. ref. dibba.

Disa, m. enemy.

Disampati, m. king.

Disä, f. a direction; a point of the compass.

~käka, m. a crow kept on board a ship in order to search a land.

~kusala, a. one who knows the directions.

~pämokkha, a. world-famed.

~bhäga, m. a direction.

~müë​ha, a. one who has lost his bearings.

~väsï, ~väsika, a. living in another country or in different parts of a country.

Dissati (dis + ya), it seems; appears.

dissanta, dis​samäna, pr. p. (= visible).
Dïgha, a. long.

~aògulï, a. hav​ing long fingers.

~jätika, m. a being of the snake kind.

~tä, f. ~tta, nt. length.

~das​si, a. far-seeing.

~nikäya, m. the collection of long suttas.

~bhäêaka, m. a repeater or expounder of the Dïghanikä​ya.

~rattaÿ, ad. a long time.

~lomaka, a. having long fleece.

~sottiya, nt. long sleep; sluggishness.

Dïghavaêèa, m. the tree Oroflylum indicum, .

Dïdhiti, f. light; radiance.

Dïna, a. miserable; base; mean.

~tä, f. ~tta, nt. wretchedness.

Dïpa, m. 1. a lamp; 2. an island; 3. help; support.

~ka, nt. a small island. adj. showing; explain​ing.

~òkara, a. one who lights a lamp; name of a former Buddha.

~acci, f. flame of a lamp.

~rukkha, m. a lamp​ post.

~sikhä, f. flame of a lamp.

~äloka, m. light of a lamp.

Dïpanä, f. illustration; explan​ation.

Dïpanï, f. an explanatory work.

Dïpi, dïpika, m. a panther.

Dïpikä, f. 1. a torch; 2. a commentary.

Dïpita (pp, of dïpeti), illus​trated; explained; shown.

Dïpinï, f. a female panther.

Dïpeti (dip + e), to light; to make clear; to explain.

dïpesi. aor.
dïpita, pp.
dïpenta, dïpayamä​na. pr. p.
dïpetvä. abs.
dïpetabba. pt. p.
Du, antithetic prefix implying badness, perverseness, and difficulty.

Duka, nt. a dyad; a pair.

Duküla, nt. a kind of very fine cloth.

Dukkata, dukkaèa, a. badly. done. nt. wrong action.

Dukkara, a. difficult to do. 
~tä, f. ~tta, nt. ~bhäva, m. difficulty.
Dukkha, nt. suffering; pain; misery; agony; discomfort.

~kkhaya, m. extinction of misery.

~ kkhandha, m. aggre​gate of suffering.

~nidäna, nt. source of misery. adj. causing pain.

~nirodha. m. destruc​tion of suffering.

~nirodha​gäminï, f. (the practice) lead​ing to the extinction of suffer​ing.

~antagü, a. one who has conquered suffering.

~paèikkü​la, a. averse to pain.

~pareta, a. afflicted by misery.

~ppat​ta, a. being in pain.

~ppahä​êa, nt. removal of misery.

~vipäka, a. having pain as its fruit; creating misery.

~sacca, nt. the truth of misery.

~samudaya, m. the origin of suffering.

~samphassa, a. having an unpleasant touch.

~seyyä, f. an uncomfortable sleep.

~anubhavana, nt. un​dergoing of punishment.

~apa​gama, m. removal of pain.

Dukkhaÿ, a.d. with difficulty.

Dukkhäpana, nt. hurting.

Dukkhäpeti (Deno. from duk​kha), to afflict; to cause pain; to hurt.

dukkhäpesi. aor.
dukkhäpita. pp.
dukkhäpenta. pr. p.
dukkhäpetvä. abs.
Dukkhï, dukkhita, a. afflicted; grieved; unhappy; dejected; ailing.

Dukkhïyati (Deno. from dukkha), to feel pain; to be distressed.

dukkhïyi. aor.
dukkhita. pp.
Dukkhudraya, a. causing pain; resulting in ill.

Dukkhüpasama, m. allevia​tion of suffering.

Dukkhotiêêa, a. fallen into misery.

Dugga, nt. a place difficult to access; a fortress.

Duggata, a. poor; miserable.

Duggati, f. a realm of miserable existence.

Dugganda, a. having a bad smell. m. a bad smell.

Duggama, a. difficult to go.

Duggahita, a. held or taken wrongly. nt. a wrong view.

Duccaja, at. difficult to leave or give up.

Duccarita, nt. bad conduct; wrong action.

Dujivha, m. a serpent.

Dujjaha, a. difficult to give up or remove

Dujjäna, a. difficult to know.

Dujjïvita, nt. wrong livelihood.

Duèèha, a. spoilt; corrupt; wicked; bad.

~citta, nt. evil​ minded; malignant.
Duèèhu, ad. badly.

Duèèhulla, nt. lewd talk. adj. inferior.

Dutappaya, a. not easily sati​able.

Dutiya, a. second; having as the second.

~ka, a. a com​panion.

dutiyaÿ, ad. for the second time.
Dutiyä, f. 1. the wife; 2. the second case, i.e. accusative.

Dutiyikä, f. the wife.

Duttara, a. difficult to cross over.

Duddama, a. difficult to manage or tame. 
Duddasa, a. difficult to see or understand.

~tara, a. more difficult to see.
Duddasä, f. misfortune; un​lucky period.

~panna, a. come to misfortune.
Duddasika, a. having ugly features.

Duddina, nt. a cloudy or un​lucky day.

Duddha, nt. milk.

Dundubhi, f. a drum.

Dunnämaka, nt. piles; haemor​rhoids.

Dunnikkhitta, a. badly or wrongly placed.

Dunniggaha, a. difficult to sub​due or control.

Dunnimitta, nt. bad omen.

Dunnïta, a. wrongly carried or applied.

Dupaèèa, a. having two folds.

Duppañña, a. foolish. m. a fool.

Duppaèinissaggiya, a. difficult to give up or abstain from.

Duppaèivijjha, a. difficult to understand.

Duppamuñca, a. difficult to be freed.

Dupparihäriya, a. difficult to use or manage.

Duphassa, m. the nettle plant; disagreeable touch.

Dubbaca, a. obstinate; dis​obedient.

Dubbanna, a. of bad colour; discoloured; ugly.

Dubbala, a. feeble; weak.

~tta, nt. ~tä, f. ~bhäva, m. feebleness.
Dubbä, f. panic grass.

Dubbijäna, a. difficult to under​stand.

Dubbinïta, a. obstinate; badly trained.

Dubbuèèhika, a. rainless. nt. a famine; scarcity of rain.

Dubbhaka, a. treacherous; in​sidious person.

Dubbhati (dubh + a), to be treacherous or unfaithful; to plot against.

dubbhi, aor.
dubbhitvä. abs.
Dubbhana, nt. treachery.

Dubbhara, a. difficult to bring up or nourish.

Dubbhäsita, nt. an insulting word; bad speech.

Dubbhikkha, nt. a famine; scarcity of food.

Dubbhï, a. plotting against; seeking to injure.

Duma, m. a tree.

~gga, nt. tree-top.

~ntara, nt. variety of trees; interval of trees.

~inda, ~uttama, m. the king of trees, i.e., the Bo-tree.
Dumuppala, m. a tree producing yellow flowers. . ref. kaêikära.

Dummaòku, a. one who is difficult to make silent; obstinate person.

Dummatï, m. an evil-minded person; a fool.

Dummana, a. unhappy; sor​rowful.

Dummukha, a. having a sad face.

Dummedha, a. foolish.

Duyhati (pass. of duhati), to be milked.

duyhi. aor.
Durakkha, a. difficult to protect.

Duraccaya, duratikkama a. difficult to pass over.

Duranubodha, duräjäna, a. difficult to know or understand.

Duräsada, a. difficult to be approached.

Durutta, a. badly spoken. nt. bad speech.

Durita, nt. sin; bad action.

Dulladdha, a. obtained with difficulty.

Dulladdhi,.f. a wrong view.

Dullabha, at. difficult to obtain.

Duvaògika, a. consisting of two portions.

Duvidha, at. twofold.

Duve (Nom. pl. of dvi), two; two persons or things.

Dussa, nt. cloth. 
~karandaka, m. clothes-chest.

~koèèhägära, nt. a store-room for clothes.

~yuga, a suit of garments.

~vaèèi, f. a roll of cloth; fringe of a cloth.
Dussati (dus + ya), to offend against; to become corrupted or angry.

dussi. aor.
duè​èha. pp.
dussitvä. abs.
Dussana, nt. offending; corrup​tion; anger.

Dussaha, a. difficult to bear on.

Dussïla, a. of bad character. void of morality.

Duha, a. (in cpds.) milking; yielding; granting.

Duhati (duh + a), to milk.

duhi. aor.
duddha. pp.
duhi​tvä. abs.
duhamäna. pr. p.
Duhana, nt. milking.

Duhitu, f. daughter.

Düta, m. a messenger; envoy.

Dütï. f. Düteyya, nt. errand; commission; carrying of mes​sages.

Dübhaka, a. a treacherous per​son.

Düra, nt. distance. adj. distant; far.

~ògama, a. going afar.

~to, in. from afar.

~tta, nt. the fact of being distant.
Düsaka, a. one who defiles or defames; corrupting; spoiling.

Düsana, nt. corruption; defile​ment.

Düsita, pp. of the following.

Düseti (dus + e), 1. to spoil; to pollute; 2. to defame; 3. to ill-treat.

düsesi. aor.
düsenta, düsa​ya​mäna, pr. p.
düsetvä. abs.
Dühana, nt. pollution; robbery; infestation.

Deééubha, m. a water-snake.

Deêéima, m. a kettle-drum.

Deti (dä + e), to give.

aor. adäsi.

pr.p. denta.

pp. dinna.

abs. datvä. ref. dadäti.
Deva, m. 1. a deity; 2. the sky; 3. a rain cloud; 4. a king.

~kaññä, f. a heavenly maiden.

~käya, m. a group of gods.

~kumära, m. a divine prince.

~kusuma, nt. cloves.

~gaêa, m. a troop of gods.

~cärikä, f. a journey in heaven.

~ccharä, f. a nymph.

~ññatara, a. an inferior deity. ~èèhäna, nt. a temple dedicated to a deity.

~ttabhäva, m. divine condition or body.

~dattika, ~dattiya, a. given by a deity.

~dundu​bhi, f. thunder.

~düta, m. gods’ messenger.

~deva, m. the god of gods.

~dhamma, m. divine virtue; fear to sin.

~dhïtu, f. a young nymph.

~nagara, nt. the city of the devas.

~nikä​ya, a. a community of de​vas.

~parisä, f. an assembly of devas.

~putta, m. son of a god.

~pura, nt. the celestial city.

~bhavana, nt. abode of a deity.

~yäna, nt. the path to heaven; an air-ship.

~räja, m. the king of devas.

~rukkha, m. a celestial tree.

~rüpa, nt. an image of a deity.

~loka, m. heaven.

~vimäna, a. heavenly mansion.

Devatä, f. a deity.

Devatta, nt. divinity.

Devadäru, m. a kind of pine. Uvaria longifolia.

Devara, m. brother-in-law; husband’s brother.

Devasika, a. occurring daily.

devasikaÿ, ad. daily.
Devätideva, m. the god of gods.

Devänubhäva, m. deviddhi, f. divine power.

Devisi, m. a divine seer.

Devï, f. a goddess; a queen.

Devüpapatti, f. rebirth among gods.

Desa, m. region; country; a district.

Desaka, desetu, m. a preacher; one who expounds.

Desanä, f. discourse, sermon, preaching.

~viläsa m. beauty of instruction.
Desika, a. belonging to a country or province.

Desita, pp. of the following.

Deseti (dis + e), to point out; to preach; to expound.

desesi. aor.
desenta. pr. p.
desetvä. abs.
Dessa, dessiya, a. disagreeable; detestable; odious.

Deha, m. nt. the body.

~nikkhe​pana, nt. laying down the body; death.

~nissita, a. con​nected with or belonging to the body.

Dehï, m. that which has a body; a creature.

Doêa, m. nt. a measure of capa​city; 1/8th of a bushel.

Doêi, doêikä, f. a boat; a canoe; a trough.

Domanassa, nt. displeasure; melancholy; grief.

Dolä, f. a swing; palanquin.

Doläyati (Deno. from dolä), to swing; to move to and fro.

doläyi. aor.
Dovärika, m. gatekeeper.

Dosa, m. anger; corruption; defect; fault.

~kkhäna, nt. blaming.

~ggi, m. the fire of anger.

~säpagata, a. free from fault or defect.

~säropaêa, nt. blaming; finding fault.
Dosinä, f. bright; moonlit.

Dohaka, m. one who milks.

Dohaëa, m. longing of a preg​nant woman; strong desire.

~ëinï, f. the woman who has some longing.

Dohï, a. 1. one who milks; 2. an ungrateful person.

Dvaògula, a. measuring two inches. nt. two inches. 
Dvattikkhattuÿ, ad. twice or thrice.

Dvattipatta, nt. two or three bowls.

Dvattiÿsati, f. thirty-two.

Dvanda, nt. a pair; couple; dyad. m. the Collective Com​pound.

Dvaya, nt. a pair; couple; dyad.

Dväcattäëïsati, f. forty-two.

Dvädasa, a. twelve.

Dvänavuti, f. ninety-two.

Dvära, nt. door; entrance; gate.

~kaväta, nt. the shutter of a door, doors and windows.

~koèèhaka, nt. the gateway; room over a gate.

~gäma, m. village outside the city-gates.

~päla, ~èèha, m. gate-man; gatekeeper.

~bähä, f. door ​post.

~sälä, f. a hall near the gate.

Dvärika, a. belonging to a gate. noun: a doorkeeper, m.

Dvävïsati, f. twenty-two.

Dväsaèèhi, f. sixty-two.

Dväsattati, f. seventy-two.

Dväsïti,.f. eighty-two.

Dvi, a. (the numeral) two.
~ka, nt. a dyad; pair; couple.

~kkhattuÿ, ad. twice.

~guêa, at. twofold; double.

~cattälï​sati, f. forty-two.

~jivha, a. a serpent, (having two tongues).

~navuti, f. ninety-two.

~paññäsati, f. fifty-two.

~mäsika, a. two months old or existing two months.

~saèèhi, f. sixty-two.

~sata, nt.. two hundred.

~sattati, f. seventy-two.

~sahassa, nt. two-thousand.

Dvija, m. a brahmin; a bird; a tooth; (a twice-born).

Dvidhä, ad. in two ways; in two parts.

~patha, m. crossing of roads.

Dvipa, m. an elephant.

Dvïha, nt. two days.

~tïhaÿ, ad. two or three days.

Dve (Nom. pl. of dvi.) the two.

~bhäva, m. twofoldness.

~väcika, a. having only two words (to repeat).

Dvejjha, nt. doubt; contradiction. adj. doubtful.

Dvedhä, ad. in two ways; in two.

~patha, m. a cross road.

Dveëhaka, nt. doubt.

~jäta, a. being in doubt.

Dh

Dhaòka, m. a crow.

Dhaja, m. a flag; emblem; symbol.

~gga, the top of a standard.

~älu, a. adorned with flags.

~ähaèa, a. captured in war; taken as a booty.

Dhajinï, f. an army.

Dhañña, nt. grain; corn.

~räsi, m. a heap of grain.

~agära, a granary.

Dhañña, dhaññavantu, a. for​tunate; lucky.

Dhata, (pp. of dhäreti), kept in mind; known by heart.

Dhana, nt. wealth, riches.

~kkhaya, m. exhaustion of wealth.

~kkïta, a. bought for money.

~tthaddha, a. proud of wealth.

~tthika, a. desiring wealth.

~lola, a. greedy of wealth.

~vantu, a. rich, wealthy.

~hetu, ad. for the sake of wealth.

~äsä, f. crav​ing for wealth.

Dhanäyati (Deno. from dhana), to consider something as one’s wealth​.

Dhanika, m. a creditor.

Dhanita, nt. sound. adj. sound​ed; sonant.

Dhanï, a. wealthy. noun: wealthy person.

Dhanu nt. a bow.

~ka, nt. a small bow.

~kära, m. bow​ maker.

~ketakï, m. the screw​pine.

~ggaha, m. an archer.

~sippa, nt. the art of shoot​ing.

Dhanta, pp. of dhamati.

Dhama, dhamaka, a. and n. one who blows; a player (of a trumpet, etc.).

Dhamakaraka, m. a filter or water-strainer. (Often seen as dhammakaraka).

Dhamati (dharn + a), to blow; to sound; to kindle.

dhami. aor.
dhamanta, pr. p.
dhamitvä. abs.
dhamana. ger.
Dhamani, f. a vein.

~santhata​gatta, a. having veins showing all over the body (for lack of flesh).

Dhameti (dham + e), to blow; to sound.

dha​mesi. aor.
dha​mita. pp.
dhamenta. pr.p.
dhamäpeti. caus.
Dhamma, m. doctrine; nature; truth; the Norm; morality; good conduct.

~kkhäna, nt. preaching of the doctrine.

~kathä, f. religious talk; ethical discussion.

~kathika, m. one who preaches the Norm.

~kamma, nt. a legally valid act; procedure in accordance with Vinaya rules.

~käma, a. lover of the truth.

~käya, a. the Normal body.

~kkhandha, m. a portion of the Norm.

~gaêéikä, f. the block of justice. i.e., of execu​tion.

~garu, a. respecting the Norm.

~gutta, a. protected by the Norm.

~ghosaka, m. one 'v ho announces about the preaching of the Norm.

~cakka, nt. the wheel of Norm.

~cakkappavattana, nt. pre​aching of the universal right​eousness.

~cakkhu, nt. the eye of wisdom.

~cariyä, f observance of righteousness.

~cärï, m. one who walks in the righteousness. adj. virtuous.

~cetiya, nt. a shrine in which sacred texts are enshrined.

~jïvï, a. living righteously.

~ññü, a. one who knows the doctrine.

~èèha, a. just; right​eous.

~èèhiti, f. the real nat​ure of the Norm.

~takka, m. right reasoning.

~däna, nt. the gift of the Norm.

~däyäda, a. having dhamma as one’s inheritance; spiritual heir.

~dïpa, a. having the Norm as a sound footing.

~desanä, f. ex​position of the Norm.

~dessï, m. a hater of the Norm.

~dhaja, a. having dhamma as one’s banner.

~dhara, a. one who knows the Norm by heart.

~niyäma, m. the order of the Norm.

~paêêäkära, m. a pre​sent consisting of dhamma.

~pada, nt. a line or stanza of the Norm.

~ppamäêa, a. measuring by the teaching.

~bhaêéägärika, m. the trea​surer of the Norm.

~bheri, f. the drum of the Norm.

~ra​kkhita, a. protected by the Norm.

~rata, a. fond of the Law.

~rati, f. delight in the Law.

~rasa, m. taste of the Norm.

~räja, m. the king of righteousness.

~laddha, a. righteously acquired.

~vara, m the excellent doctrine.

~vädï, a. speaking according to the Law.

~vicaya, m. investi​gation of doctrine.

~vidü, a. one who understands the Law.

~vinicchaya, m. righte​ous decision.

~vihärï, a. living according to the Law.

~saÿvibhäga, m. distribution of the Law.

~saògïti, f. recital of sacred scriptures.

~saògähaka, m. compiler of the scriptures.

~samädäna, nt. acquisition of the Norm.

~saraêa, nt. putting one’s faith on the Norm.

~savaêa, nt. hearing of the Norm.

~säkacchä, f. discussion about the Law.

~sälä, f. preaching hall.

~senäpati, m. generalissimo of the Law.

~sonda, a. fond of the Norm.

~ssämï, m. the lord of the Norm.

~adhipati, a. respecting the Law as one’s guide.

~anudhamma, m. lawfulness; conformity with the Norm.

~anuvattï, ~anusärï, a. acting in conformity with the Law.

~abhisamaya, m. under​standing of the Truth.

~ama​ta, nt. the nectar of the Norm.

~ädäsa, m. the mirror of the Norm.

~ädhära, a. being a support to the Norm.

~äsana, nt. a pulpit.

Dhammatä, f. a general rule; nature.

Dhammani, m. rat-snake.

Dammika, a. righteous.

Dhammilla, m. a knot of hair; braided hair.

Dhammïkathä, f. religious talk.

Dhara, a. (in cpds.) bearing; holding; keeping in mind; wearing.

Dharaêa, nt. a weight compris​ing about 2/5 of an ounce.

Dharaêï, f. the earth.

~ruha, m. a tree.

Dharati (dhar + a), to last; to continue; to live.

dhari. aor.
dharanta, dharamäna. pr. p.
Dharä, f. the earth.

Dhava, m. husband; the acacia tree.

Dhavala, a. white; clean. noun. white colour.

Dhäta, pp. fed; satiated.

Dhätï, f. a nurse; foster-mother.

Dhätu, f. an element; natural condition; a relic; root of a word; humour of the body; faculty of senses.

~kathä, f. an explanation about ele​ments; the 3rd book of the Abhidhamma.

~kusala, skil​led in the elements.

~ghara, nt. a relic chamber.

~nänatta, nt. diversity of natures or elements.

~vibhäga, m. separ​ation of elements; distribution of relics.

Dhätuka, a. (in cpds.) having the nature of.

Dhära, dhäraka, dhärï, a. (in cpds.) bearing; holding; wear​ing.

Dhärä, f. 1. a torrent; stream; shower; 2. the edge of a weapon.

Dhäreti (dhar + e), to bear; to hold; to wear.

dhäresi. aor.
dhärita. pp.
dhärenta. pr. p.
dhäretvä. abs.
Dhäretu, m. bearer; holder; wearer.

Dhävati (dhäv + a), to run; to run away.

dhävi. aor.
dhävita. pp.
dhävanta. pr.p.
dhäviya, dhävitvä. abs.
Dhävana, nt. running.

Dhävï, a. one who runs.

Dhi, in. fie! shame! woe !

Dhikkata, a. despised; detested; reviled.

Dhiti, f. energy; courage​.

~mantu, a. energetic; resolute.

Dhï, f. wisdom. ~mantu, a. wise.

Dhïtalikä, f. a doll.

Dhïtu, f. daughter.

~pati, m. son-in-law.
Dhïyati (dhä + i + ya), to be borne.

dhïyi. aor.
dhïyamäna. pr. p.
Dhïra, a. wise; the wise.

Dhïvara, m. a fisher-man.

Dhuta, dhüta (pp. of dhunäti), shaken off; removed.

~aòga, nt. an ascetic practice.

~dhara, a. and n. one who practises dhutaògas.

~vädï, m. one who inculcates dhutaògas.
Dhutta, dhuttaka, m. one who leads a corrupted life; a scoundrel; a cheat.

Dhuttï, dhuttikä, f of the above.

Dhunana, nt. shaking off; doing away with.

Dhunäti (dhu + nä), to toss; to shake off; to remove.

dhuni. aor.
dhunanta. pr. p.
dhunitabba, pl. p.
dhunit​vä. abs.
Dhura, nt. 1. an office; responsi​bility; a charge; 2. a yoke; 3. the shaft of a carriage; 4. the forepart. adj. foremost; near.

~gäma, m. neighbouring vill​age.

~ndhara, a. bearing the office or taking the responsi​bility.

~nikkhepa, m. giving up of a hope or responsi​bility.

~bhatta, nt. regularly given meal.

~vahana, nt. bear​ing of the yoke or office.

~vihära, m. neighbouring monastery.

Dhuva, a. stable; permanent; regular; constant.

dhuvaÿ, ad. regularly; constantly.
Dhüpa, m. incense.

Dhüpana, 1. fumigation; incen​sing; 2. flavouring; seasoning (of curry).

Dhüpäyati (Deno. from dhüpa) to omit smoke; to fumigate.

dhüpäyi. aor.
dhüpä​yanta. pr. p.
dhüpäyita. pp.
Dhüpeti (dhüp + e), to flavour or season with oil; to fumigate.

dhüpesi. aor.
dhüpita. pp.
dhüpetvä. abs.
Dhüma, m. smoke; fumes.

~ketu, m. a comet; fire.

~jäla, nt. a mass of smoke.

~netta, nt. an outlet for smoke; a tobacco pipe.

~sikha, m. fire.

~mäyitatta, nt. obscuration; clouding over; becoming like smoke.
Dhümäyati (Deno. from dhü​ma), to smoke; to smoulder; to cloud over.

dhümäyi. aor.
Dhüli, f. dust.

Dhüsara, a. dust-coloured; yellowish.

Dhenu, f. a cow; a female animal in general.

~pa, m. a suckling calf.
Dhota, pp. of dhovati.

Dhona, a. wise.

Dhorayha, a. able to bear a burden or to carry the yoke; m. a beast of burden.

Dhovati (dhov + a), to wash; to rinse; to cleanse. 
dhovi. aor.
dhota, pp.
dhovanta. pr. p.
dhovitabba. pt. p.
dho​vitvä, dhoviya. abs.
Dhovana, nt. washing.

N

Na, in. (negative particle), no; not.

Nakula, m. mongoose.

Nakka, m. a turtle.

Nakkhatta, nt. a constellation; star; celebration.

~kïëä, f. ~kïlana, nt. a festival celebra​ted at the appearance of some constellations.

~päèhaka, m. an astrologer.

~yoga. m. conjunction of the planets; horoscope.

~räja, m. the moon.
Nakha, m. nt. nail (of finger or toe); a claw.

~pañjara, m. claw.
Nakhï, a. having claws.

Naga, m. mountain.

Nagara, nt. town; a citadel.

~guttika, m. mayor.

~vara, nt. a noble city.

~väsï, m. a citizen.

~sodhaka, m. a town-cleaner.

~sobhinï, f. the city-belle; town courtesan.
Nagga, a. naked; nude.

~cari​yä, f. nudity.

~samaêa, m. a naked ascetic.
Naggiya, nt. nudity.

Naògala, nt. a plough.

~phäla, m. ploughshare.

~lïsä, f. the beam of a plough.
Naòguèèha, nt. tail.

Nacirassaÿ, ad. shortly; before long.

Nacca, nt. dancing; a play.

~èèhäna, nt. a theatre; dan​cing place.
Naccaka, m. dancer, actor.

Naccati (naè + ya), to dance; to perform as a dramatist.

nacci. aor.
naccanta. pr. p.
naccitvä. abs.
naccana. ger.
Naèa, naèaka, naèèaka, nattaka, m. dancer; actor.

Naèèa, natta, nattana, nt. a dance; a play.

Naèèha, (pp. of nassati), lost; perished.

Nata, (pp. of namati). bent; stooping; inc1ined.

Nati, f. belleding; inclination; bowing down.

Nattamäla, m. the tree Ponga​mia Glabra. .

Nattu, m. grand-son.

Natthi (na + atthi), no; not; not present.

~kadièèhi, nihi​listic view.

~kavädï, m. one who professes a nihilistic view.

~tä, f. bhäva, m. absence.
Natthu, f. the nose.

~kamma, nt. nose-treatment, consisting application of oil, etc.
Nadati (nad + a), to roar; to make a noise.

nadi. aor.
nadanta, pr. p,
nadita. pp.
naditvä. abs.
Nadana, nt. roaring.

Nadï, f. river.

~küla, nt. river​bank.

~dugga, nt. a place in​accessible because of rivers.

~mukha, nt. mouth of a river.
Naddha, (pp. of nandhati), tied; wrapped; twisted with.

Naddhi, f. a thong.

Nanandä, f. husband's sister.

Nanu, in. (particle of affirmation) is it not? certainly; surely.

Nanda, nandaka, a. rejoicing.

Nandati (nand + a), to be glad; to rejoice; to find delight in.

nandi. aor.
nandita. pp.
nandamäna. pr. p.
nandi​tabba. pt. p.
nanditvä. abs.
Nandana, nt. rejoicing; name of a garden in Indra’s city.

Nandanä, f. rejoicing.

Nandi, f. pleasure; joy; delight; craving.

~kkhaya, m. con​summation of craving.

~räga, m. passionated delight.

~saÿyo​ja​na, nt. the fetter of crav​ing.
Nandhati (nadh + ÿ-a), to wrap; to twist with; to tie. ref. vinandhati.

nandhi. aor.
nandhitvä. abs.
Nandhi, f. ref. naddhi.

Napuÿsaka, m. 1. eunuch; 2. the neuter gender.

Nabha, m. nt. the sky. This takes the form nabho in cpds. e.g., nabhogata = existing in the sky.

Namakkära, m. homage; vene​ration; bowing down.

Namati (nam + a), to bend; to bow down.
nami. aor.
nata. pp.
namanta. pr. p.
namitvä. abs.
namitabba. pt. p.
namana, ger. nt.
Namassati (namas + a), to pay honour; to venerate.

na​massi. aor.
na​massita. pp.
na​massanta. pr. p.
na​massitvä, namas​siya. abs.
na​massituÿ. inf.
Namassana, nt. na​massanä, f. vener​ation; worship.

Namuci, m. the destroyer; the Death.

Namo, in. be my adoration to.

Nammadä, f. name of an Indian river.

Naya, m. method; plan; man​ner; inference; right conclu​sion.

Nayati, (ni + a), to lead; to guide; to conduct. ref. neti.

nayi. aor.
Nayana, nt. the eye. ger. carry​ing.

~ävudha, m. one whose weapon is the eye, i.e. King Yama.
Nayhati (nah + ya), to tie; to bind; to wrap; to twist.

nayhi. aor.
naddha. pp.
nay​hana. ger.
nayhitvä. abs.
Nara, m. man; a human being.

~deva, m. a king.

~vïra, m. a hero; the Buddha.

~sïha, m. a lion of man; the Buddha.

~räsabha, m. the lord of men.

~ruttama, m. the best of men.

~rädhama, m. a wicked or vile man.
Naraka, purgatory; the hell.

~ggi, m. hell-fire.
Naläèa, m. the forehead.

Nalinï, f. a lotus pond.

Nava, a. 1. new; 2. nine.

~kamma, nt. new work.

~kammika, a. an expert in building.

~òga, a. having nine portions.

~navuti, f. ninety-nine.
Navaka, m. a new comer; a young person. nt. a group of nine.

~tara, a. younger.
Navanïta, nt. fresh butter.

Navama, a. ninth. navamï, f. the ninth day of a lunar month.

Navuti, f. ninety.

Nassati (nas + a), to perish to disappear.

aor. nassi.

pp. naèèha,

pr.p. nassanta.

abs. nassitvä.
Nassana, nt. disappearance; loss; destruction.

Nahäta, nhäta (pp. of nahä​yati), one who has bathed.

Nahäna, nhäna, nt. bathing; bath.

~niya, nt. bath-powder or anything useful for a bath.
Nahäpaka, m. a bath attendant.

Nahäpana, nt. bathing or wash​ing (someone else).

Nahäpita, m. barber; hair-dresser.

Nahäpeti (nah + ape), to give a bath.

nahäpesi. aor.
nahäpita. pp.
nahäpenta. pr. p.
nahäpetvä. abs.
Nahäyati (nhä + ya), to take a bath.
nahäyi. aor.
nahäyanta. pr. p.
nahäyitvä. abs.
nahäyituÿ. inf.
nahäya​na, nt. ger.
Nahäru, nhäru, m. a sinew; a tendon.

Nahuta, nt. ten thousand; a myriad.

Naëa, m. a reed; a tube.

~kära, m. basket maker; a worker in reeds.

~kaläpa, m. a bundle of reeds.

~mïêa, m. a shrimp.

~agära, nt. a hut made of reeds.
Näka, m. the heaven.

Näga, m. a cobra, an elephant; the iron-wood tree; a noble person.

~danta, ~taka, nt. an ivory peg; a peg on a wall.

~bala, a. having the strength of an elephant.

~balä, f. a kind of creeping plant.

~bhavana, nt. the region of the nägas.

~mäêavaka, m. a young man of the Näga race.

~mänavi​kä, f. a Näga maiden.

~räja, m. king of the Nägas.

~ruk​kha, m. the iron-wood tree.

~latä, f. the betel creeper.

~loka, m. the Näga-world.

~vana, nt. an iron-wood grove or a forest where there are elephants.

Nägara, nägarika, a. & n. belong​ing to a city; urbane; polite; a citizen.

Näèaka, nt. a drama.

Näèakièèhï, näèikä, f. a dancing girl.

Nätha, m. protection; protector.

Näda, m. roar; sound.

Nänatä, f. see the following.

Nänatta, nt. diversity; variety; manifoldness.

~käya, a. hav​ing a variety of bodily states.
Nänä, in. different; differently.

~karaêa, nt. diversity; diff​erence.

~gotta, a. of many kinds of descent.

~jacca, a. of many nations.

~jana, m. many kinds of folk.

~titthiya, a. of various religions.

~pakära, a various; manifold.

~ratta, a. of various colours.

~väda, a. and n. having different views; the different views.

~vidha, a. various; divers.

~saÿväsaka, a. living in different parties.

Näbhi, f. the naval; the nave of a wheel.

Näma, nt. name; the immaterial factors such as consciousness, perception. adj. (in cpds.) hav​ing the name of. 
~karaêa, nt. naming.

~gahaêa, nt. receiving a name.

~dheya, ~dheyya, nt. name. adj. having the name.

~pada, nt. a noun.
Nämaka, a. (in cpds. ) by name.

Nämeti (caus. of namati), to bend; to wield.

nämesi. aor.
nämita. pp.
nämetvä. abs.
Näyaka, m. leader; master.

näyikä, f. a female leader; mistress.
Näraòga, m. the mandarin orange tree.

Näräca, m. an iron bar.

Närï, f. a woman.

Nälaÿ (na + alaÿ), in. not enough; unsuitable.

Nävä, f. ship; boat.

~tittha, nt. a harbour; ferry.

~sañcära, m. the traffic of boats.
Nävika, m. a sailor.

nävikï, f. a woman sailor.
Nävutika, a. ninety years old.

Näsa, m. ruin; destruction; death.

Näsana, nt. killing; destruction; expulsion.

Näsä, f. the nose.

~rajju, f. a nose-rope (to curb an ox, etc.).
Näsikä, f. the nose.

Näseti (nas + e), to kill; to ruin; to destroy; to expel.

näsesi. aor.
näsita. pp.
näsenta. pr. p.
näsetvä. abs.
näsetabba. pt. p.
Näëa, m. a stalk; tube.

Näëi, f. a measure of capacity; a tube.

~matta, a. about a. measure.
Näëikä, f. a tube; a bottle.

~yanta, nt. a clock; an instru​ment to measure time.
Näëikera, m. the coconut tree. nt. coconut.

Näëipaèèa, m. a cap; hat.

Nikaèa, nikaèèha, nt. neighbour​hood; adj. near.

Nikati, f. fraud; cheating.

Nikanta, nikantita, pp. of the following.

Nikantati (ni + kant + a), to cut down; to cut off.

nikanti. aor.
nikantitvä. abs.
Nikara, m. multitude.

Nikasa, m. whetstone.

Nikämanä, f. desire.

Nikämaläbhï, a. one who has obtained something without difficulty.

Nikämeti (ni + kam + e), to crave; to desire.

nikämesi. aor.
nikämita. pp.
nikämen​ta. pr. p.
Nikäya, m. a group; sect; a collection.

Nikäsa, m. neighbourhood.

Nikièèha, a. low; vile.

Nikuñja, m. nt. a glen; a thicket.

Niküjati (ni + küj + a), to chirp; to warble.

niküji. aor.
niküjita. pp.
niküjamäna. pr. p.
Niketa, niketana, nt. abode; home.

Nikkaòkha, a. confident; doubt​less.

Nikkaééhati (ni + kaééh + a), to throw or drag out; to expel.

nikkaééhi. aor.
nikkaééhita. pp.
nikkaééhitabba. pt. p.
nikkaééhitvä,​ nikkaééhiya. abs.
Nikkaééhana, nt. dragging out; expulsion.

Nikkaêèaka, a. free from thorns or enemies.

Nikkaddama, a. free from mud.

Nikkama, m. exertion.

Nikkaruêa, a. merciless, heart​less.

Nikkasäva, a. free from impurity.

Nikkäma, a. without craving or lust.

Nikkäraêa, a. groundless; cause​less.

nikkäraêä, ad. without reason, cause or purpose.
Nikkilesa, a. free from depra​vity; unstained.

Nikkujja, a. upset; thrown over.

Nikkujjeti (ni + kuj + e), to turn upside down.

nikku​jjesi. aor.
nikku​jjita. pp.

nikku​jjetvä, nikku​jjiya. abs.
Nikkuha, a. not deceitful.

Nikkodha, a. free from anger.

Nikkha, m. a big gold coin; a weight equal to 25 dharaêas.

Nikkhanta (pp. of nikkha​mati), gone out; departed from.

Nikkhama, m. nikkhamana, nt. go​ing out; departure.

Nikkhamati (ni + kam + a), to go out; to go forth from; to leave the household life.

nikkhami, aor.
nikkhamanta. pr. p.
nikkhamitvä, nikkhamma, abs.
nikkhamitabba. pt. p.
nikkhamituÿ. inf.
Nikkhamanïya, m. name of a month; July-August.

Nikkhämeti (caus. of nikkhamati), to make to go out; to bring forth or out.

nikkhämesi. aor.
nikkhämita. pp.
nikkhämenta. pr. p.
nikkhämetvä. abs.
Nikkhitta, pp. of the following.

Nikkhipati (ni + khip + a), to lay down or aside; to put down; to give up.

nikkhipi. aor.
nikkhipanta. pr. p.
nikkhipitvä. abs.
nikkhipitabba. pt. p.
Nikkhepa, m. nikkhepana, nt. putt​ing down; casting off; discard​ing; summary treatment.

Nikhaêati (ni + khan + a), to dig into; to bury.

nikhaêi. aor.
nikhäta. pp.
nikhaêanta. pr. p.
nikhaêitvä. abs.
Nikhädana, nt. a chisel.

Nikhila, a. all; entire; whole.

Nigacchati (ni + gam + a), to undergo; to come to.

nigacchi. aor.
Nigaêèha, m. a member of the Jain Order.

Nigama, m. a market town.

Nigamana, nt. conclusion; ex​planation.

Nigaëa, m. a chain for the feet of an elephant.

Nigühati (ni + güh + a), to cover up; to conceal; to hide.

nigühi. aor.
nigühita, ni​güha, pp.
nigühitvä. abs.
Nigühana, nt. concealment.

Niggacchati (ni + gam + a), to go out; to proceed from.

niggacchi. aor.
niggata. pp.
niggantvä. abs.
Niggaêhaêa, nt. reproach; puni​shment.

Niggaêhäti (ni + gah + êhä) to rebuke; to censure; to res​train.

niggaêhi. aor.
nigga​hita. pp.
niggaêhanta. pr.p.
niggayha, niggaêhitvä. abs.
Niggama, m. niggamana, nt. going out; departure; outcome.

Niggayha niggavädï, m. one who speaks reprovingly.

Niggaha, m. censure; blame; reproach.

Niggahïta, nt. the nasal conso​nant ‘ÿ’.

Niggahetabba, pt. p. fit to be reproved or checked.

Niggähaka. m. one who rebukes or restrains.

Nigguêéï, f. a medicinal shrub. .

Niggumba, a. free from bushes; clear.

Nigghätana, nt. killing; destruc​tion.

Nigghosa, m. shouting.

Nigrodha, m. the banyan tree.

~pakka, nt. the ripe fruit of the banyan.

~parirnaêéala, a. having proportionate limbs like the circumference of a banyan tree.
Nighaÿsa, m. nighaÿsana, nt. rubb​ing against; chafing.

Nighaÿsati (ni + ghaÿs + a), to rub; to chafe; to erase.

nighaÿsi. aor.
nighaÿsita. pp.
nighaÿsitvä. abs.
Nighaêéu, a dictionary of syno​nyms.

Nighäta, m. striking down; destroying.

Nicaya, m. accumulation; heap​ing up.

Nicita (pp. of nicinäti), accu​mulated.

Nicca, a. constant; continuous; permanent.

~kälaÿ, ad. al​ways; constantly.

~däna, nt. perpetual gift.

~bhatta, nt. a continuous food-supply.

~sïla, nt. uninterrupted observance of virtue.
Niccatä, f. continuity; perma​nence.

Niccamma, a. skinless; flogged off.

Niccala, a. motionless.

Niccaÿ, ad. constantly; always; perpetually.

Niccola, at. clotheless; naked.

Nicchaya, m. resolution; deter​mination; discrimination.

Niccharaêa, nt. emanation; send​ing out. 
Niccharati (ni + car + a), to go out or forth from; to eman​ate.

nicchari. aor.
niccharita. pp.
niccharitvä. abs.
Nicchäta, a. having no hunger; satisfied.

Nicchäreti (caus. of niccharati), 1. to emit; to send out; 2. to speak.

nicchäresi. aor.
nicchärita. pp.
nicchäretvä. abs.
Nicchita, pp. of the following.

Nicchinäti (ni + chi + nä), to discriminate; to consider; to investigate. 
nicchini. aor.
Nija, a. one’s own.

~desa, m. one’s own country.
Nijjaèa, a. disentangled.

Nijjara, a. free from old age or decay. m. a deity.

Nijjareti (ni + jar + e), to de​stroy; to annihilate. 
nijjaresi. aor.
Nijjiêêa, pp. exhausted.

Nijjivha, a. no tongue; m. a jungle cock.

Nijjïva, a. lifeless.

Nijjhäna, nt. insight.

Nijjhäyati (ni + jhä + ya), to meditate; to fret; to reflect.

nijjhäyi. aor.
nijjhäyita. pp.
Nièèhä, f. the end; conclusion; perfection.

Nièèhäti (ni + èhä + a), to be at an end; to be finished.

nièèhäsi. aor.
nitthita. pp.
Nièèhäna, nt. completion; end​ing.

Nièèhäpeti (caus. of nièèhäti), to accomplish; to finish; to carry out.

nièèhäpesi. aor.
nièèhäpita. pp.
nièèhäpenta. pr. p.
nièèhäpetvä. abs.
Nièèhita, pp. finished; completed.

Nièèhubhati (ni + èhubh + a), to spit out; to expectorate.

nièèhubhi. aor.
nièèhubhita. pp.
nièèhubhitvä. abs.
Nièèhubhana, nt. spitting; spit​tle.

Nièèhura, a. rough; hard; cruel.

~riya, nt. harshness; roughness.
Niééa, nt. nest; resting place.

Niééeti (ni + éi + e), to weed.

niééesi. aor.
Niêêaya, m. decision; discrimi​nation.

Nitamba, m. 1. the hip; 2. the ridge of a mountain.

Nittaêha, a. free from desire.

Nittiêêa, pp. got out of; having crossed over.

Nittudana, nt. pricking; pierc​ing.

Nitteja, a. powerless, abashed.

Nittharaêa, nt. getting across; traversing; overcoming; finish​ing.

Nittharati (ni + thar + a), to cross over; to get over.

nitthari. aor.
nittharita. pp.
nittharitvä. abs.
Nitthäreti (caus. of the above), to finish; to complete.

nitthäresi. aor.
nitthärita. pp.
nitthäretvä. abs.
Nitthunana, nt. a moan; a groan.

Nitthunäti (ni + thu + nä), to moan; to groan.

nitthuni. aor.
nitthunanta. pr. p.
nitthunitvä. abs.
Nidassana, nt. an example; evidence; comparison.

Nidasseti (ni + dis + e), to point out; to explain; to define.

nidassesi. aor.
nidasssita. pp.
nidassetvä, nidassiya, abs.
nidassitabba. pt. p.
Nidahati (ni + dah + a), to deposit; to bury some treasure.

nidahi. aor.
nidahita or nihita. pp.
nidahitvä. abs.
Nidägha, m. drought; heat; summer.

Nidäna, nt. source; cause; ori​gin.

~kathä, f. introduction (to a book).
Nidänaÿ, ad. (in cpds.) by means of; in consequence of.

Niddaya, a. merciless; cruel.

Niddara, a. free from anguish, pain or fear.

Niddä, f. sleep.

~yana, nt. sleep​ing.

~lu, ~sïlï, a. fond of sleep; of drowsy habits.

~rämatä, f. fondness of sleep.
Niddäyati (Deno. from niddä), to sleep.

niddäyi. aor.
niddäyanta. pr. p.
niddäyitvä. abs.
Niddièèha, pp. of the following.

Niddisati (ni + dis + a) to point out; to explain; to define.

niddisi. aor.
niddisitvä. abs.
niddisitabba. pt. p.
Niddukkha, a. free from pain or misery.

Niddesa, m. description; analy​tic explanation.

Niddosa, a. faultless; undefiled.

Niddhana, a. poor; without property.

Niddhanta, pp. of the following.

Niddhamati (ni + dham + a), to blow off; to eject.

niddhami. aor.
niddhamitvä. abs.
Niddhamana, nt. a drain; canal; ejection.

~dvära, nt. sluice of a tank.
Niddhäraêa, nt. specification.

Niddhäreti (ni + dhar + e), to specify.

niddhäresi. aor.
niddhärita. pp.
niddhäretvä. abs.
Niddhunana, nt. shaking off.

Niddhunäti (ni + dhu + nä), to shake off.

niddhuni. aor.
niddhüta, pp.
niddhünitvä. abs.
Niddhota, pp. 1. washed; clean​sed: 2. sharpened.

Nidhäna, nt. a deposit; a hidden treasure.

Nidhäya, abs. (of nidahati) having deposited or kept aside.

Nidhäpeti (caus. of nidahati), to cause to deposit.

nidhäpesi. aor.
nidhäpita. pp.
Nidhi, m. hidden treasure.

~kumbhi, f. a treasure-pot.
Nidhïyati, pass. of the following.

Nidheti (ni + dah + e), to deposit; to hide or put aside. ref. nidahati.

nidhesi. aor.
Nindati (nind + a), to blame; to disparage; to insult.

nindi. aor.
nindita. pp.
nindanta. pr. p.
ninditvä. abs.
ninditabba. pt. p.
Nindana, nt. nindanä, f. insult; disparagement.

Nindiya, a. blameworthy; faulty.

Ninna, a. low-lying; bent down. nt. low ground.

Ninnatä, f. lowliness; inclination;

Ninnäda, m. melody; tune; sound.

~dï. a. sounding loud; having a melodious voice.
Ninnämeti (ni + nam + e), to bend down; to put out.

ninnämesi. aor.
ninnämetvä. abs.
ninnämita. pp.
Ninnetu, m. one who leads down to; one who decides.

Nipaka, a. clever; prudent; wise.

Nipacca, abs. (of nipatati), hav​ing fallen down or bowed down.

~kära, m. humbleness; obedience; respect.
Nipajja, abs. of nipajjati. having slept or lain down.

Nipajjati (ni + pad + ya), to lie down; to sleep.

ni​pajji. aor.
nipanna. pp.
nipajjanta. pr. p.
nipajja, ni​pajjiya, ~jitvä. abs.
nipajjäpeti. caus.
Nipajjana, nt. lying down.

Nipatati (ni + pat + a), to fall down.

nipati. aor.
nipatita. pp.
nipatitvä. abs.
Nipanna, ref. nipajjati.

Nipäta, m. falling (down); des​cent; an indeclinable particle.

Nipätana, nt. falling upon; throwing down.

Nipätï, a. one who falls upon; going to bed.

Nipäteti (ni + pat + e), to let fall; to throw down into.

nipätesi. aor.
nipätita. pp.
nipätenta. pr. p.
nipätetvä. abs.
Nipäna, nt. a watering place or a trough for cattle, etc.

Nipuêa, a. clever; skilful; ac​complished.

Nippakka, a. boiled; infused.

Nippadesa, a. all-embracing; not leaving a portion aside.

Nippapañca, a. free from de​filement or diffuseness.

Nippabha, a. without splendour or lustre.

Nippariyäya, a. without distin​ction or difference.

Nippaläpa, a. free from chaff or prattle.

Nippäpa, a. sinless.

Nippitika, a. fatherless.

Nippïëana, nt. squeezing; press​ing.

Nippïëeti (ni + pïl + e), to squeeze; to press.

nippïëesi. aor.
nippïëita. pp.
nippïëetvä. abs.
Nippurisa, a. composed entirely of women.

Nippoèhana, nt. beating; shak​ing off.

Nipphajjati (ni + pad + ya),to be produced; to spring forth; to result; to happen.

nipphajji. aor.
nipphanna, pp.
nipphajjamäna. pr. p.
nipphajjitvä. abs.
Nipphajjana, nt. nipphatti, f. result; effect; achievement; accomplishment.

Nipphala, a. fruitless; useless; vain.

Nipphädaka, a. producing; one who produces.

Nipphädana, nt. production; accomplishment.

Nipphädeti (ni + pad + e), to produce; to bring forth; to accomplish.

nipphädesi. aor.
nipphädita. pp.
nipphädenta. pr. p.
nipphädetvä. abs.
Nipphädetu, nipphädaka, m. produ​cer.

Nipphoèana, nt. beating.

Nipphoèeti (ni + phuè + e), to beat down; to smother; to crush.

nipphoèesi. aor.
nipphoèita. pp.
nipphoèenta. pr. p.
nipphoèetvä. abs.
Nibaddha, a. regular; contin​uous; constant; pp. being importuned.

nibaddhaÿ, ad. always.
Nibandha, m. nibandhana, nt. bind​ing; fastening; importunity.

Nibandhati (ni + bandh + a), to bind; to urge; to importune.

nibandhi. aor.
nibaddha. pp.
nibandhitvä. abs.
Nibbaèèa, a. freed from (seed).

Nibbaèèeti (ni + vaè + e), to remove.

nibbaèèesi. aor.
nibbaèèita. pp.
nibbaèèetvä. abs.
Nibbatta (pp. of nibbattati), being reborn; arisen.

Nibbattaka, nibbattanaka, a. pro​ducing; bringing forth.

Nibbattati (ni + vat + a), to be born; to result; to arise.

nibbatti. aor.
nibbatta. pp.
nibbattanta. pr. p.
nibbattitvä. abs.
Nibbattana, nt. nibbatti, f. birth; rebirth; product; con​ing forth.

Nibbattäpana, nt. reproduction.

Nibbatteti (ni + vat + e), to produce; to bring forth.

nibbattesi. aor.
nibbattita. pp.
nibbattenta. pr. p.

nibbattetabba. pt. p.
nibbattetvä. abs.
Nibbana, nibbanatha, a. free from craving.

Nibbasana, nt. cast-off cloth.

Nibbäti (ni + vä + a), to get cold; to become passionless. to be extinguished.

nib​bäyi. aor.
nibbuta. pp.
nibbäyanta. pr. p.
nibbäyitvä. abs.
Nibbäna, nt. cooling; extinc​tion (of a fire); emancipation; the final bliss.

~gamana, a. leading to nibbäna.

~dhätu, f. the sphere of nibbäna.

~patti, f. attainment of nibbäna.

~sacchikiriyä, f. realisation of nibbäna.

~sampatti, f. the bliss of nibbäna.

~abhirata, a. finding delight in nibbäna; fond of nibbäna.
Nabbäpana, nt. cooling; quen​ching; extinction.

Nibbäpeti (ni + vä + e), to put out; to cool; to extinguish.

nibbäpesi. aor.
nibbäpita. pp.
nibbäpenta. pr. p.
nibbäpetvä. abs.
Nibbäyati (ni + vä + ya), to cease to exist; to become cool. see nibbäti.

nibbäyi. aor.
Nibbäyituÿ, nibbätuÿ, inf. to cease to exist.

Nibbähana, nt. removal; clear​ance. adj. leading out.

Nibbikära, a. unchanging; steadfast.

Nibbicikiccha, a. doubtless; sure; trusting.

Nibbijja, abs. of the following.

Nibbijjati (ni + vij + ya), to be disheartened or disgusted.

nibbijji. aor.
nibbinna. pp.
nibbijjitvä. abs.
Nibbijjhati (ni + vidh + ya), to pierce; to break through.

nibbijjhi. aor.
nibbiddha. pp.
Nibbidä, f. aversion; disgust; weariness.

Nibbindati (ni + vid + ÿ-a), to get wearied of; to he dis​gusted with.

nibbindi. aor.
nibbinna. pp.
nibbindetvä. abs.
Nibbisa, nt. wages. adj poison​less.

Nibbisati (ni + vis + a), to seek after.

nibbisi. aor.
nibbisanta. pr. p.
Nibbisesa, a. similar; showing no difference.

Nibbuti, f. peace; happiness; allayment; the final bliss.

Nibbuyhati, v.i. (ni + vah + ya), to float; to be buoyed up.

Nibbeèhana, nt. unwinding; explanation.

Nibbeèheti (ni + veèh + e), to unravel; to untwist; to explain.

nibbeèhesi. aor.
nibbeèhita. pp.
nibbeèhetvä. abs.
Nibbedha, m. penetration; pier​cing.

Nibbematika, a. of one accord; unanimous.

Nibbbaya, a. fearless; brave.

Nibbboga, a. useless; deserted;

Nibba, a. equal to; resembling.

Nibhä, f. lustre; light.

Nibhäti (ni + bhä + a), to shine.

nibhäsi. aor.
Nimantaka, a. one who invites.

Nimantana, nt. invitation.

Nimanteti (ni + mant + e), to invite.

nimantesi. aor.
nimantita. pp.
nimantetvä, nimantiya. abs.
nimantenta. pr. p.
Nimitta, nt. sign; omen; portent; cause.

~ggähï, a. sensuously attracted; led away by outward signs.

~päèhaka, m. one who prognosticates.
Niminäti (ni + mä + nä), to exchange for; to barter.

nimini. aor.
niminita. pp.
Nimisa, nimesa, m. winking.

Nimisati (ni + mis + a), to wink.

nimisi. aor.
nimisanta. pr. p.
Nimïleti (ni + mïl + e),to wink; to shut; to close.

nimïlesi. aor.
nimïlita. pp.
nimïletvä. abs.
Nimïlana, nt. winking.

Nimugga, pp. of the following.

Nimujjati (ni + mujj + a), to sink down; to dive in; to plunge into.

nimujji. aor.
nimujjitvä, abs.
nimujjituÿ. inf.
Nimujjä, f. nimujjana, nt. diving; sinking; ducking.

Nimesa, m. a wink.

Nimba, m. the margosa tree.

Nimmakkhika, a. free from flies or larvae.

Nimmajjana, nt. squeezing.

Nimmathana, nt. crushing.

Nimmathati (ni + math + a), to suppress; to destroy; to squeeze.

nimmathi. aor.
nimmathita. pp.
nimmathitvä. abs.
Nimmanthati (ni + manth + a), see the above.

Nimmaddana, nt. crushing; subduing.

Nimmala, a. clean; pure; free from impurity.

Nimmaÿsa, a. free from flesh.

Nimmätäpitika, a. orphan.

Nimmätika, a. motherless.

Nimmätu, m. the creator; maker; builder.

Nimmäêa, nt. creation; produc​tion.

Nimmäna, a. free from pride.

Nimmita, pp. of the following.

Nimmiêäti (ni + mi + nä), to create; to fashion; to build; to produce.

nimmiêi. aor.
nimmiêanta. pr. p.
nimmiêitvä, nim​mäya. abs.
Nimmoka, m. the Slough of a serpent.

Niya, niyaka, a. one's own. ref. nija.

Niyata, a. sure; certain; con​stant.

Niyati, f. fate; destiny.

Niyama, m. limitation; certain​ty; definiteness.

Niyamana, nt. fixing; settling; definition.

Niyameti (ni + yam + e), to fix; to command; to control; to define.

niyamesi. aor.
niyamita. pp.
niyametvä. abs.
Niyäma, m. niyämatä, f. certainty; fixed method; regular order.

Niyämaka, m. 1. a ship’s captain; 2. commander; 3. regulator.

Niyuñjati (ni + yuj + a), to engage in.

niyuñji. aor.
Niyutta (pp. of the above), appointed to; engaged in; commissioned.

Niyoga, m. command; order.

Niyojana, nt. urging; ordering; committing.

Niyojita (pp. of the following), a representative.

Niyojeti (ni + yuj + e), to urge; to incite; to commit.

niyojesi. aor.
niyojenta. pr. p.
niyojetvä. abs.
Niyyati (or nïyati), pass. of nayati, to be led, guided or conducted; to be carried.

Niyyätana, nt. giving in charge; dedication; returning (of some​thing).

Niyyäti (ni + yä + a), to go out; to get out of.
niy​yäsi. aor.
niyyäta. pp.
Niyyätu, m. a leader; guide; one who goes out.

Niyyäteti, niyyädeti (ni + yat + e), to give into charge; to give over; to assign; to dedicate.

Niyyätesi, niyyädesi. aor.
niyyätita, niyyädita. pp.
niyyätetvä, niyyädetva. abs.
Niyyäna, nt. going out; depar​ture; release; deliverance.

Niyyänika, a. leading out to salvation; profitable.

Niyyäsa, m. gum; exudation of trees.

Niyyüha, m. a turret; pinnacle.

Niraòkaroti, niräkaroti (ni + ä + kar + o), to repudiate; to disregard.

Niraòkari, niräkari. aor.
niraòkata, niräkata. pp.
Niraòkatvä, niräkatvä. abs.
Niraggala, a. unobstructed; free.

Nirata, a. fond of; attached to.

Nirattha, niratthaka, a. useless; unproficient; vain.

niratthakaÿ, ad. in vain.
Nirantara, a. continuous; un​interrupted.

nirantaraÿ, ad. always; continu​ously.
Niraparädha, a. guiltless; inno​cent.

Nirapekha, nirapekkha, a. indiffer​ent; heedless; disregarding.

Nirabbuda, a. free from trouble or tumours. nt. a vast number. m. name of a hell.

Niraya, m. the purgatory; hell.

~gämï, a. leading to hell.

~dukkha, nt. the pain of hell.

~päla, m. a guardian in hell.

~bhaya, nt. the fear of hell.

~saÿvattanika, a. conducive to hell.
Niravasesa, a. inclusive; with​out remainder.

Nirassäda, a. insipid; tasteless; dull.

Niräkula, a. unconfused; un​disturbed.

Nirätaòka, a. free from disease; healthy.

Nirämaya, a. see the above.

Nirämisa, a. having no meat; free from sensual desires; non-material.

Nirärambha, a. without killing of animals.

Nirälamba, a. unsupported; groundless.

Nirälaya, a. free from desire; regardless; houseless.

Niräsa, a. desire-less.

Niräsaòka, a. unsuspicious; not doubting.

Niräsaÿsa, a. without wishes or expectations.

Nirähära, a. foodless; fasting.

Nirindhana, a. fuel-less.

Nirujjhati (ni + rudh + ya), to cease; to dissolve; to vanish.

nirujjhi. aor.
niruddha. pp.
nirujjhitvä. abs.
Nirujjhana, nt. ceasing; dissolv​ing.

Niruttara, a. not answerable; making no reply; one who has no superior; the most noble.

Nirutti, f. language; philology.

~paèisambhidä, f. know​ledge of dialects or philological analysis.
Nirudaka, a. waterless.

Niruddha (pp. of nirujjhati), ceased to exist.

Nirupaddava, a. harmless; secure; without mishap.

Nirupadhi, a. free from passions or attachment.

Nirupama, a. incomparable.

Niroga, a. healthy.

Niroja, a. insipid; sapless.

Nirodha, m. cessation; the final truth.

~dhamma, a. subject to destruction.

~samäpatti, f. attainment of cessation of con​sciousness.
Nirodheti (ni + rudh + e), to destroy; to dissolve; to anni​hilate.

nirod​hesi. aor.
nirod​hita. pp.
nirodhetvä. abs.
Nilaya, m. home; lair; habita​tion; dwelling place.

Nilïyati (ni + lï + ya), to hide; to lurk; to keep oneself hidden.

nilïyi. aor.
nilïna. pp.
nilïyitvä. abs.
Nillajja, a. shameless.

Nillehaka, a. licking or one who licks.

Nillopa, m. plundering.

Nillolupa, a. free from greed.

Nivatta (pp. of the following), stopp​ed; remaining behind.

Nivattati (ni + vat + a), to turn back; to turn away from; to stay; to remain behind.

nivatti. aor.
nivattanta. pr. p.
nivattitvä, nivattiya, abs.
nivattituÿ. inf.
Nivattana, nt. nivatti, f. stopp​age; return; turning back; remaining behind.

Nivatteti (ni + vat + e), to stop; to make go back; to bar; to make remain behind.

nivattesi. aor.
nivattita. pp.
nivattenta. pr. p
nivattetvä. abs.
Nivattha (pp. of niväseti), clothed in or with; dressed.

Nivasati (ni + vas + a), to live; to dwell; to inhabit; to stay.

nivasi. aor.
nivut​tha. pp.
nivasanta. pr. p.
nivasitvä. abs.
Nivaha, m. a heap; multitude.

Nivätaka, nt. a sheltered place; opportunity for hiding.

Nivätavuttï, a. humble; obed​ient.

Niväpa, m. fodder; bait; food thrown for feeding.

Niväraêa, nt. prevention; ward​ing off; refusal.

Niväriya, a. what should be prevented or checked.

Niväreti (ni + var + e), to prevent; to keep back; to forbid; to obstruct.

niväresi. aor.
nivärita. pp.
niväretvä. abs.
Niväretu, m. one who prevents, forbids or obstructs.

Niväsa, m. abode; resting place; living. 
~bhümi, f. dwelling place.
Niväsana, nt. undergarment; clothing; dress.

Niväsika, niväsï, m. one who dwells, lives or stays.

Niväseti (ni + vas + e), to dress oneself; to get clothed or dressed.

niväsesi. aor.
niväsita, nivattha. pp.
niväsenta. pr. p.
niväsetvä. abs.
niväsetuÿ. inf.
Nivièèha (pp. of the following), settl​ed; established in; devoted to.

Nivisati (ni + vis + a), to settle down; to enter; to establish oneself.

nivisi. aor.
Nivuta, pp. enveloped; hammed in; surrounded.

Nivuttha, pp. of nivasati.

Nivedaka, a. one who announces or informs.

Nivedana, nt. announcement; information; report.

Nivedeti (ni + vid + e), to make known; to communi​cate; to report; to announce.

nivedesi. aor.
nivedita. pp.
nivedetvä, nivediya. abs.
Nivesa, m. nivesana, nt. settle​ment; abode; house.

Niveseti (ni + vis + e), to establish in; to settle; to arrange.

nivesesi. aor.
nivesita. pp.
nivesetvä. abs.
Nisajja, abs. (of nisïdati), hav​ing sat down.

Nisajjä, f sitting down.

Nisada, m. a grindstone.

~pota, m. the upper stone for grinding.
Nisabha, m. a leading ox; the best of men.

Nisamma, abs. (of nisämeti), having considered. ad. consi​derately.

~kärï, a. acting con​siderately.
Nisä, f. night.

~kara, ~nätha, m. the moon.
Nisäêa, m. whetstone.

Nisädï, a. lying down.

Nisämaka, a. observant; lis​tening to.

Nisämeti (ni + säm + e), to listen to; to observe; to at​tend to.

nisämesi. aor.
nisämita. pp.
nisämenta. pr. p.
nisämetvä. abs.
Nisita, a. sharp; whetted; sharpened.

Nisinna, pp. of nisïdati.

Nisinnaka, a. sitting down.

Nisïtha, m. midnight.

Nisïdati (ni + sad + a), to sit down.

nisïdi. aor.
nisïdanta. pr. p.
nisïditabba. pt. p.
nisïditvä, nisïdiya. abs.
Nisïdana, nt. 1. sitting down; 2. a seat; a mat to sit on.

Nisïdäpana, nt. causing to sit down.

Nisïdäpeti (caus. of nisïdati), to cause to sit down.

nisïdäpesi. aor.
nisïdäpita. pp.
nisïdäpetvä. abs.
Nisedha, m. nisedhana, nt. pre​vention; prohibition; holding back.

~dhaka, a. prohibiting; one who prevents or obstructs.
Nisedheti (ni + sidh + e), to prevent; to prohibit; to keep off.

nisedhesi. aor.
nisedhita. pp.
nisedhenta. pr. p.
nisedhetabba. pt. p.
nisedhetvä. nisedhiya. abs.
Nisevati (ni + sev + a), to associate; to pursue; to indulge in.

nisevi. aor.
nisevita. pp.
nisevitvä. abs.
Nisevana, nt. 1. associating; 2. using; 3. practising.

Nissagga, m. giving up.

nissaggiya, a. what ought to be rejected or abandoned.
Nissaòga, a. unattached; un​selfish.

Nissajati (ni + saj + a), to give up; to let loose.

nissaji. aor.
nissaèèha. pp.
nissajja, nissajitvä. abs.
Nissaèa, pp. (of nissarati), come out from; rejected; let loose.

Nissaèèha, (pp. of nissajati), dismissed; given up; handed over.

Nissatta, a. soulless.

Nissadda, a. silent; noiseless.

Nissanda, m. 1. result; outcome; 2. discharge; trickling down.

Nissaya, m. 1. support; 2. protection; 3. that on which anything depends.

Nissayati (ni + si + ya), to lean on; to rely on; to asso​ciate.

aor. nissayi.
Nissaraêa, nt. 1. going out; departure; 2. escape.

Nissarati (ni + sar + a), to depart; to escape from.
nissari. aor.
nissaèa, pp.
nissaritvä. abs.
Nissäya, in. by means of; by one's support; near by.

Nissära, a. worthless; sapless; unsubstantial.

Nissärajja, a. without diffidence; confident on one’s own power.

Nissäraêa, nt. driving out.

Nissita (pp. of nissayati), de​pendent on; hanging on; living by means of.

Nissitaka, a. and n. an adherent; one who is supported by.

Nissirïka, a. unfortunate; mi​serable.

Nisseêï, f. ladder; a flight of steps.

Nissesa, a. entire; whole.

nissesaÿ ad. entirely.
Nissoka, a. free from sorrow.

Nihata, pp. of the following.

nihatamäna, a. prideless; polite.
Nihanati (ni + han + a), to slay; to put down; to humi​liate; to destroy.

nihani. aor.
nihantvä. abs.
Nihita (pp. of nidahati), kept; put into; settled.

Nihïna, a. low; vile; base.

~kamma, nt. sinful action. adj. sinful; of low action.

~pañña, a. of inferior wisdom.

~sevï, a. having bad associ​ation; of vile pursuit.
Nihïyati (ni + ha + i + ya), to come to ruin; to be des​troyed.

nihïyi. aor.
nihïna. pp.
nihïyamäna. pr. p.
Nïgha, m. misery; confusion.

Nïca, a. low; humble; inferior.

~kula, nt. low caste.

~kulï​natä, f. state of having a low birth.

~äsana, nt. a low seat.
Nita (pp. of neti), carried; guided; inferred; led by.

~attha, m. inferred meaning.
Nïti, f. law; guidance.

~sattha, nt. the science of statecraft; law-book.
Nïpa, m. the tree Nauclea Cadamba.

Nïyati (pass. of neti), to be led or carried.

Nïyäti (ni + yä + a), ref. niyyäti.

Nïyädeti, ref. niyyädeti.

Nïyänika, ref. niyyänika.

Nïra, nt. water.

Nïla, a. blue. m. the blue colour.

~kasina, nt. a blue disk used for meditation.

~gïva, m. a peacock.

~maêi, m. a sap​phire.

~vaêêa, a. having the blue colour.

~vallï, f. a kind of medicinal creeper.

~sappa, m. the whip snake.
Nïlinï, nïlï, f. the indigo plant.

Nïluppala, nt. blue water-lily.

Nïvaraêa, nt. obstacle or hind​rance (to the progress of mind).

nïvaraêiya, a. forming a hindrance.
Nïvära, m. a kind of grain.

Nïhaèa, pp. of niharati.

Nïharaêa, nt. taking out; carry​ing away.

Nïharati (ni + har + a), to take out; to drive away; to stretch out.

nïhari. aor.
nïharanta. pr. p.
nïharitvä. abs.
Nïhära, m. 1. ejection; 2. carrying out; 3. the way; manner.

Nihita, pp. of nidahati. 1. deposited; 2. arranged.

Nïla, nt. a nest.

~ja, m. a bird.
Nu, an affirmative indefinite particle, frequently combined with interrogative pronouns.

Nuda, nudaka, a. expelling. dispelling.

Nudati (nud + a), to drive away; to expel; to reject.

nudi. aor.
nuditvä. abs.
Nuêêa (pp. of the above), driven away; removed.

Nütana, a. new; fresh.

Nüna, in. indeed; surely; certainly.

Nüpura, nt. anklet.

Neka, a. several; many.

Nekäkära, a. various; divers.

Nekatika, m. a cheat. adj. de​ceitful; fraudulent.

Nekäyika, a. versed in the five collections of the scriptures; belonging to a sect.

Nekkha, nt. a big gold coin.

Nekkhamma, nt. giving up the world; renunciation.

~vitakka, ~saòkappa, m. thought of self-abnegation.

~sukha, nt. the happiness of leading a holy life.

~abhirata, a. fond of renunciation.
Negama, a. belonging to a market-town. m. a town-coun​cil.

Neti (ni + a), to lead; to guide; to carry away.

nesi. aor.
nïta. pp.
nenta. pr. p.
netabba. pt. p.
netvä. abs.
Netu, m. leader.

Netta, nt. the eye.

~tärä, f. pupil of the eye.
Netti, f. 1. craving; 2. conduit.

Nettika, m. one who makes con​duits for irrigation.

Nettiÿsa, m. a sword.

Nepakka, nt. prudence.

Nepuñña, nt. skill.

Nerni, f. the rim of a wheel.

Nemittika, m. a fortune-teller; soothsayer.

Nemindhara, m. name of a mountain.

Neyya, a. to be led or carried; to be inferred or understood.

Nerayika, a. born in the hell; one doomed to suffer in the hell.

Neru, m. name of the highest mountain. ref. meru.

Neväsika, m. an inmate; a resident.

Nesajjika, a. remaining in a sitting position.

Nesäda, m. a hunter.

No, negative and adversative particle.

Nonïta, nt. fresh butter.

Nyäsa, m. a mortgage; pawn.

P

Pakaèèha, a. most noble.

Pakata, a. done; made.

~atta, a. of good behaviour; of a sound state.
Pakati, f. original or natural form; nature.

~gamana, nt. usual walk.

~citta, nt. normal consciousness. adj. of sound mind.

~sïla, nt. natural virtue.
Pakatika, a. (in cpds.) having the nature of; being by nature.

Pakappanä, f. reasoning; plann​ing; arrangement.

Pakappeti (pa + kapp + e), to consider; to design; to arr​ange; to think over.

pakappesi. aor.
pakappita. pp.
pakappetvä. abs.
Pakampati (pa + kamp + a), to tremble; to quake.

pakampi. aor.
pakampita. pp.
pakampana. ger.
Pakaraêa, nt. an occasion; a literary work or exposition.

Pakära, m. mode; method; manner; way.

Pakäsa, m, brightness; annun​ciation; explanation.

~ka, m. a publisher; one who announ​ces or explains.
Pakäsati (pa + käs + a), to be visible; to become known; to shine forth.

pakäsi. aor.
pakäsita. pp.
Pakäsana, nt. shining; announ​cement; publicity.

Pakäseti (pa + käs + e), to make known; to illustrate to publish.

pakäsesi. aor.
pakäsita. pp.
pakäsenta. pr. p.
pakäsetvä. abs.
Pakiêêaka, a. scattered about; miscellaneous.

Pakitteti (pa + kitt + e), to speak highly; to praise; to explain.

pakit​tesi. aor.
pakit​tita, pp.
pakit​tenta. pr. p.
pakit​tetvä. abs.
Pakirati (pa + kir + a), to scatter; to let fall; to throw down.

pakiri. aor.
pakiê​êa. pp.
Pakuppati (pa + kup + ya), to be angry.

pakuppi. aor.
Pakubbati (pa + kar + o; karo is changed to kubba), to do; to make; to perform.

pakubbamäna. pr. p.
Pakopa, m. anger; fury; agita​tion.

Pakopana, a. making turbulent; agitating.

Pakka (pp. of pacati), ripe; boiled; cooked; decaying. nt. ripe fruit.

Pakkaèèhita, pp. much heated; smouldering; boiled up.

Pakkama, m. pakkamana, nt. depar​ture; going away.

Pakkamati (pa + kam + a), to step forward; to go away.

pakkami. aor.
pakkanta. pp.
pakkamanta. pr. p.
pakkamitvä. abs.
Pakkämi (pret. of the above), he went forth.

Pakkosati (pa + kus + a), to call; to summon.

pakkosi. aor.
pakkosita. pp.
pakkositvä. abs.
Pakkosana, nt. pakkosanä, f. calling.

Pakkha, m. side; party; faction; side of the body; a flank; a wing, a fortnight. adj. adhe​rent; associated with.

Pakkha, m. a cripple; a lame person.

Pakkhandati (pa + khandh + a), to spring forward; to jump​ on to.

pakk​handi. aor.
pakk​hanta. pp.
pakk​handitvä. abs.
Pakkhandana, nt. leaping; springing; chasing.

Pakkhandikä, f. dysentery; diarrhoea.

Pakkhandï, m. one who jumps on; a braggart.

Pakkhabiläla, m. a flying-fox.

Pakkhalati (pa + khal + a), to stumble; to stagger.

pakkhali, aor.
pakkhalita. pp.
pakkhalitvä. abs.
Pakkhalana, pakkhalita, nt. stumbl​ing.

Pakkhäleti (pa + khal + e), to wash; to cleanse; to rinse.

pakkhälesi. aor.
pakkhälita. pp.
pakkhäletvä. abs.
Pakkhika, a. belonging to a faction; siding with; fortnightly.

~bhatta, nt. food given once a fortnight.
Pakkhitta, (pp. of the following) put in; thrown in.

Pakkhipati (pa + khip + a), to put in; to enclose in; to throw into.

pakkhipi. aor.
pakkhipanta. pr. p.
pakkhipitvä. abs.
Pakkhipana, nt. putting in; throwing into.

Pakkhiya, a. ref. pakkhika.

Pakkhï, m. a bird; the winged one.

Pakkhepa, m. ref. pakkhipana.

Pakhuma, nt. the eyelash.

Pagabbha, a. bold; daring; reck​less.

Pagäëha, pp. of the following.

Pagähati (pa + gäh + a), to dive into; to sink; to plunge.

pagähi. aor.
pagä​hanta. pr. p.
pagähitvä. abs.
Pagiddha (pp. of pagijjhati), greedy after; clinging to.

Paguêa, a. well-practised; well​ acquainted; familiar; learnt by heart. 
~tä, f. competence.
Pagumba, m. a bush; thicket.

Pageva, in. too early; not to be said of.

Paggaêhäti (pa + gah + êhä), to hold up; to take up; to support; to favour; to stretch forth.

pag​gaêhi. aor.
pag​gaêhanta. pr. p.
paggahetvä, paggayha. abs.
paggahe​tabba. pt. p.
Paggaha, paggäha, m. paggahana, nt. exertion; energy; lifting; holding up; support; patron​age.

Paggahita (pp. of paggaêhäti), held up; stretched out.

Paggharaêa, nt. trickling; ooz​ing; dripping. 
paggharaêaka, a. flow​ing; oozing out; trickling.
Paggharati (pa + ghar + a), to flow forth; to ooze; to drip; to trickle.

pagghari. aor.
paggharita. pp.
paggharanta. pr. p.
paggharitvä. abs.
Paghaêa, m. a covered terrace before a house.

Paòka, m. mud; mire; impurity; defilement.

Paòkaja, paòkeruha, nt. a lotus; that which is risen from the mud.

Paògu, paògula, a. & n. lame; a cripple.

Pacati (pac + a), to cook.

paci. aor.
pacita, pakka. pp.
pacanta. pr.  p.
pacitabba. pt. p.
pacitvä. abs.
Pacana, nt. cooking.

Pacarati (pa + car + a), to practise; to observe; to walk.

aor. pacari.
Pacaläyati (pa + cal + äya), to be sleepy; to nod; to begin to doze.

pacaläyi. aor.
Pacaläyikä, f. nodding; dozing.

Pacäpeti (caus. of pacati) to cause to cook. 
pacäpesi. aor.
pacäpetvä. abs.
Pacäraka, m. one who manages or makes known; a publisher.

Pacäreti (pa + car + e), to manage; to broadcast; to pub​lish.

pacäresi. aor.
pacärita. pp.
pacäretvä. abs.
Pacälaka, a. swinging; shaking.

pacälakaÿ, ad. swaying.
Pacinäti (pa + ci + nä), to pick; to pluck; to collect; to accu​mulate.

pacini. aor.
pacinanta. pr. p.
Pacura, a. abundant; various; many.

Paccakkosati (pati + ä + kus + a), to rebuke in return. 
paccakkosi. aor.
Paccakkha, a. evident; realised; perceptible to the senses.

~kamma, nt. realization.
Paccakkhäti (pati + ä + khä + a), to reject; to refuse; to disavow; to give up.

paccakkhäsi. aor.
paccakkhäta. pp.
paccakkhäya. abs.
Paccakkhäna, nt. refusal; re​jection; giving up.

Paccaggha, a. costly.

Paccaòga, nt. a sub-limb.

Paccati (pass. of pacati), to be cooked; to suffer.

pacci. aor.
paccitvä. abs.
pacca​mäna. pr. p.
Paccatta, a. separate; individual.

paccattaÿ, ad. separately; in​dividually.
Paccattharaêa, nt. a cover; something spread against; a bed-sheet.

Paccatthika, m. enemy; an opponent. adj. opposed; ad​verse.

Paccana, nt. boiling; undergoing; suffering.

Paccanika, a. contrary; reverse; negative; adverse. m. an enemy; opponent.

Paccanubhavati, paccanubhoti (pati + anu + bhü + a), to undergo; to experience.

paccanubhavi. aor.
paccanubhavitvä. abs.
Paccanubhüta (pp. of the above), un​dergone; experienced.

Paccanta, m. the border of a country; countryside.

~desa, m. the outskirts of a country.

~väsï, m. a villager; a rustic.

~visaya, m. ref. ~desa.
Paccantima, a. bordering; situ​ated far away.

Paccaya, m. cause; motive; requisite; means; support.

~tä, f. causation.

~yäkära, m. the mode of causes; the causal genesis.

~yuppanna, a. arisen from a cause.
Paccayika, a. trustworthy.

Paccavekkhati (pati + ava + ikkh + a), to consider; to re​view; to contemplate.

paccavekkkhi. aor.
paccavekkkhita. pp.
paccavekkhitvä, paccavekkhiya. abs.
Paccavekkhana, nt. paccavekkhanä, f. con​sideration; reviewing; reflec​tion.

Paccassosi (aor. of paèissuêäti), he assented or promised.

Paccäkata, pp. rejected; defeated.

Paccäkoèita, pp. smoothed out; ironed.

Paccägacchati (pati + ä + gam + a), to return; to come back; to withdraw. 
paccägacchi. aor.
paccägata. pp.
paccägantvä. abs.
Paccägamana, nt. return; com​ing back.

Paccäjäyati (pati + ä + jan + ya), to be reborn.

paccäjäyi, paccäjäta. aor.
paccäjäyitvä. abs.
Paccämitta, m. enemy; adver​sary.

Paccäsiÿsati (pati + ä + siÿs + a), to expect; to desire; to wait for.

paccäsiÿsi. aor.
paccäsiÿsita. pp.
Paccäharati (pati + ä + har + a), to bring back.

paccähari. aor.
paccähaèa. pp.
paccäharitvä. abs.
Paccähära, m. excuse; apology.

Paccuggacchati (pati + u + gam + a), to go out to meet.

paccuggantvä. abs.
Paccuggamana, nt. going out to meet.

Paccuèèhäti (pati + u + èhä + a), to rise from one’s seat as a token of respect.

paccuèèhäsi. aor.
paccuèèhita. pp.
paccuèèhäya. abs.
Paccuèèhäna, nt. reverence; ris​ing from one’s seat.

~ka, a. arising or producing.
Paccupakära, m. help in return.

Paccupaèèhäti (pati + upa + èhä + a), to be present.

paccupaèèhäsi. aor.
paccupaèèhita. pp.
paccupaèèhitvä. abs.
Paccupaèèhäna, nt. understand​ing; appearance; coming on; attending.

Paccupaèèhäpeti (pati + upa + èhä + äpe), to bring before; to provide; to arrange.

Paccuppanna, a. existing; pre​sent.

Paccüsa, m. early morning.

~käla, m. dawn.
Pacceka, a. separate; each; various; single.

~buddha, m. one who is enlightened but does not preach the truth to the world.

paccekaÿ, ad. separately; indi​vidually.
Pacceti (pati + i + a), to come on to; to realize; to fall back on.

paccesi. aor.
Paccorohati (pati + ava + ruh + a), to come down; to descend.

paccorohi. aor.
paccorüëha. pp.
paccorohitvä. paccoruyha. abs.
Paccosakkati (pati + ava + sakk + a), to retreat; to with​draw.

paccosakki. aor.
paccosakkita. pp.
paccosakkitvä. abs.
Paccosakkanä, f. retreating; shrinking from.

Pacchato, in. from behind; be​hind.

Pacchanna (pp. of pacchädeti), covered with; hidden; wrapped with.

Pacchä, in. afterwards.

~jäta, a. born or arisen afterwards.

~nipätï, m. one who retires later than others.

~nutäpa, m. remorse; repentance.

~bähaÿ, ad. with hands tied behind one’s back.

~bhattaÿ, ad. after​noon.

~bhäga, m. the hind part. loc. afterwards.

~sa​maêa, m. a junior monk who walks behind a senior on his rounds.

Pacchäda, m. a cover; chariot rug.

Pacchänutappati (pacchä + anu + tap + a), to feel re​morse.

pacchänutappi. aor.
Pacchäyä, f. shaded part; a place in the shade.

Pacchi, f. a hand-basket.

Pacchijjati (pa + chid + ya), to be cut short; to be interrupted.

pacchijji. aor.
pacchinna. pp.
pacchijjitvä. abs.
Pacchijjana, nt. interruption; stoppage.

Pacchindati (pa + chid + ÿ-​a), to cut short; to break up; to put an end to.

pacchindi. aor.
pacchinna. pp.
pacchinditvä. abs.
Pacchima, a. latest; hindmost; lowest; western.

~maka, a. last; meanest.
Pacchedana, nt. cutting off; breaking.

Pajagghati (pa + jaggh + a), to laugh loud.

pajagghi. aor.
pajagghana. ger.
Pajappati (pa + japp + a), to prattle; to crave.

pajappi. aor.
Pajahati (pa + ha + a; ha is doubled and the former h is changed to j.), to give up; to renounce; to forsake; to aban​don.

pajahi. aor.
pajahita. pp.
pajahitvä, pahäya. abs.
pajahanta. pr. p.
Pajä, f. progeny; offspring; generation; mankind.

~pati, m. the lord of creation.
Pajänanä, f. knowledge; under​standing; discernment.

Pajänäti (pa + ñä + nä), to know clearly.

Pajäyati (pa + jan + ya), to be born or produced.

pajäyi. aor.
Pajäyana, nt. birth; coming into existence.

Pajja, nt. 1. a verse; a poem; 2. something good for feet. m. road; path.

~banda, m. a poem.
Pajjalati (pa + jal + a), to blaze up; to burn forth.

pajjali. aor.
pajjalita. pp.

pajjalanta. pr. p.
pajjalitvä. abs.
Pajjalana, nt. blazing.

Pajjunna, m. rain-cloud; Rain-God

Pajjota, m. a lamp; a light; lustre.

Pajjhäyati (pa + jhä + ya), to overcome with grief or remorse; tu ponder over. 
pajjhäyi. aor.
pajjhäyanta. pr. p.
Pañca, a. five.

~kalyäêa, nt. the five beauty marks (of hair, flesh, teeth, skin, and age).

~kämaguêa, m. pleasures of five senses.

~kkhandha, m. the five aggregates, viz: material qualities, feeling, perception, coefficients of consciousness, and consciousness.

~gorasa, m. five products of the cow. viz. milk, curd, ghee, fresh butter, and sour milk.

~òga, ~ògika, a. consisting of five parts.

~ògulika, the five finger mark made after the fingers have been immersed in some scented solution.

~cakkhu, ~netta, a. having five sorts of visions.

~cattäëïsati, f. forty-five.

~cüëaka, a. having five knots of hair.

~tiÿsati, f. thirty-five.

~dasa, a. fifteen.

~navuti, f. ninety-five.

~nïvarana, five​fold obstacles for the progress of mind, viz. sensuality, ill-will, toper of mind, worry, and wavering.

~paññäsati, f. fifty-five.

~patièèhita, nt. fivefold prostration (with forehead, waist, elbows, knees, and feet).

~bandhana, nt. fivefold bond​age.

~bala, nt. five mental forces.

~mahäpariccäga, m. fivefold great liberalities, viz. of the most valued things, sons, wives, kingdoms, and limbs.

~mahävilokana, nt. fivefold investigation of a Bodhisatta, viz. of time, continent, place, clan, and mother.

~vaggiya, a. belonging to a group of five. (The five monks, who accompanied Gotama when he became an ascetic, are called pañca​vaggiyä).

~vaêêa, a. of five colours, viz. blue, yellow, red, white, and brown.

~vïsati, f. twenty-five.

~saèèhi, f. sixty-five.

~sata, nt. five hundred.

~sattati, f. seventy-five.

~sa​hassa, nt. five thousand.

~sïla, nt. the five moral pre​cepts. ~hattha, a. measuring five cubits.

Pañcaka, nt. a pentad; a group of five.

Pañcakkhattuÿ, ad. five-times.

Pañcadhä, ad. in five ways.

Pañcavidha, a. fivefold.

Pañcaso, in. by fives or in five ways.

Pañcänantariya, nt. the five acts that have immediate re​tribution, viz. matricide, patri​cide, murdering of a holy person, wounding a Buddha, and making a schism in the community of monks.

Pañcäbhiññä, f. five psychic powers, viz. power of per​forming miracles, clairaudi​ence, clairvoyance, knowing others’ thoughts, and recollect​ing one’s previous births.

Pañcävudha, nt. a set of five weapons, viz. sword, spear, battle-axe, bow and mace.

Pañcäsïti, f. eighty-five.

Pañcäha, nt. five days.

Pañjara, m. a cage.

Pañjalika, pañjalï, a. holding up the clasped hands as a token of salutation.

Pañña, a. wise; endowed with knowledge. (in cpds.).

Paññatä, f. (in cpds.) the fact of having wisdom.
Paññatta, pp. of paññäpeti.

Paññatti, f. designation; name; concept; idea; a regulation.

Paññavantu, a. wise; intelligent.

Paññä, f. wisdom; knowledge; insight.

~kkhandha, m. the code of intellectual duties; practice of the attainment of highest knowledge.

~cakkhu, nt. the eye of wisdom.

~dhana, nt. the treasure of wisdom.

~bala, nt. the power of insight.

~vimutti, f. emancipation through insight.

~vuddhi, f. increase of knowl​edge.

~sam​padä, f. the blessing of higher knowledge.

Paññäêa, nt. a mark; sign; token.

Paññäta, pp. of paññäyati.

Paññäpaka, a. one who advises, assigns or appoints.

Paññäpana, nt. declaration; pre​paration (of seats, etc.).

Paññäpeti (pa + ña + ape), to regulate or make a rule; to make known; to declare; to prepare (a seat, etc.)

paññäpesi. aor.
paññäpita or paññatta. pp.
paññäpenta. pr. p.

paññäpetvä. abs.
Paññäpetu, m. regulator; one who declares.

Paññäyati (pa + ña + ya), to appear; to be clear or evident.

paññäyi. aor.
paññäta. pp.
paññäyamäna. pr. p.
paññäyitvä. abs.
Pañha, 3. a question; an in​quiry.

~vissajjana, ~vyäkar​aêa, nt. answering questions.

Paèa, m. nt. a cloth; garment.

Paèaggi, m. a counter fire.

Paèaòga, m. a grasshopper.

Paèala, nt. a covering; a mem​brane; envelope; lining; film.

Paèalikä, f. a woollen coverlet embroidered with flowers.

Paèaha, m. a kettle-drum; a war drum.

Paèäkä, f. a flag.

Paèi, pati, a prefix having the meanings; against, opposite, towards, in opposition to.

Paèikaòkhati (paèi + kakh + ÿ-a), to wish or long for.

paèikaòkhi. aor.
paèikaòkhita. pp.
Paèikaêèaka, a. adverse; oppos​ing; hostile; inimical. m. an enemy.

Paèikamma, nt. redress; atone​ment.

Paèikata (pp. of paèikaroti), redressed.

Paèikara, a. counteracting; re​dressing; expiating.

Paèikaroti (paèi + kar + o), to redress; to expiate; to act against.

paèikari. aor.
​paèikaronta. pr. p.
Paèikassati (paèi + kas + a), to draw back; to throw back. 
paèikassi. aor.
paèikassita. pp.
Paèikära, m. counteraction; remedy; requital.

Paèikujjana, nt. covering or

bending over; turning upside down.

Paèikujjeti (pati + kuj + e), to cover over; to turn upside down.

paèikujjesi. aor.
paèikuj​jita. pp.
paèikuj​jetvä, paèikuj​jitvä, paèikujjiya. abs.
Paèikujjhati (paèi + kudh + ya), to be angry in return.

Paèikuèèha, pp. scorned; defa​med; blameworthy.

Paèikkanta, pp. of paèikka​mati.

Paèikkama, m. going aside; going back.

Paèikkamati (paèi + kam + a), to step backwards; to go back or aside.

paèikkami. aor.
paèikkamanta. pr. p.
paèikkamitvä. abs.
Paèikkamana, nt. going back; retiring.

~sälä, f. retiring hall.
Paèikkamma, abs. having gone aside.

Paèikküla, a. loathsome; dis​agree​able; objectionable.

~tä, f. reluctance; loathsomeness. ~saññä, f. the consciousness of impurity.
Paèikkosanä, f. protest.

Paèikkosati (paèi + kus + a), to blame; to reject; to scorn; to revile.

paèikkosi. aor.
paèikkuèèha. pp.
paèikkositvä. abs.
Paèikkhipati (paèi + khip + a), to reject; to refuse; to oppose.

paèikkhipi. aor.
paèikkhitta. pp.
paèikkhipitvä, paèikkhippa. abs.
Paèikkhepa, m. refusal; denial; objection; negation.

Paèigacca, in. beforehand.

Paèigijjhati (paèi + gidh + ya), to long for; to desire; to be​come greedy. ref. gijjhati.

paèigijjhi. aor.
paèigiddha. pp.
Paèigühati (paèi + güh + a), to conceal; to keep back.

paèigühi. aor.
paèigühita. pp.
paèigühitvä. abs.
Paèiggaha, m. spitoon.

Paèiggaêhana, nt. acceptance; reception; taking.

~ka, a. receiving; a receiver; able to hold in.
Paèiggaêhäti (paèi + gah + êhä), to take; to receive; to accept.

pa​èiggaêhi. aor.
pa​èiggahita. pp.
pa​èiggaêhanta. pr. p.
pa​èiggahetvä, pa​èiggaêhiya, pa​èiggayha. abs.
Paèiggahaêa, ref. paèiggaêhana.

Paèiggahetu, m. paèiggähaka, m. one who accepts, receives or takes; a recipient.

Paèigha, m. anger; repulsion; collision.

Paèighäta, m. collision; knock​ing against; repulsion.

Paèighosa, m. an echo.

Paèicarati (paèi + car + a), to go about; to evade a question; to obscure a matter of dis​cussion.

paèicari. aor.
Paèicodeti (paèi + cud + e), to blame in return; to reprove.

paèicodesi. aor.
paèicodita. pp.
paèicodetvä. abs.
Paèicca, in & abs. on account of; because of; concerning.

~sarnuppanna, a. evolved by reason of the law of causation.

~sarnuppäda, m. causal gen​esis; dependent origination.

Paèicchati (paèi + isu + a), to accept; to receive.

paèicchi. aor.
paèicchita. pp.
paèicchitvä, paèicchiya. abs.
Paèicchanna, pp. of paèicch​ädeti.

Paèicchädaka, paèicchädï, a. hid​ing; covering; concealing; obs​curing.

~dana, nt. conceal​ment; covering.
Paèicchädaniya, nt. meat broth or gravy.

Paèicchädeti (paèi + chad + e), to cover over; to conceal.

paèicchädesi. aor.
paèicchädita, paèicchanna. pp.
paèicchäden​ta. pr. p.
paèicchädetvä, paèicchädi​ya. abs.
Patijaggaka, m. one who rears, brings up, nurses, or fosters.

Paèijaggati, (paèi + jag + a), to watch over; to look after; to tend; to nourish to repair.

paèijaggi. aor.
paèijaggita. pp.
paèijaggitvä, paèijaggiya. abs.
Paèijaggana, nt. rearing; foster​ing; tending; care; repair.

paèijagganaka, a. nursing; taking care.
Paèijaggiya, a. fit to be nursed or repaired.

Paèijänäti (paèi + ñä + ä), to acknowledge, to promise; to consent.

paèijäni. aor.
paèiññäta. pp.
paèijänanta. pr. p.
paèijänitvä. abs.
Paèiñña, a. (in cpds. such as samaêapaèiñña), making be​lief; pretending to be.

Paèiññä, f. promise; vow; con​sent; permission.

Patiññäta, see under patijänäti.

Paèidadäti (paèi + dä + a), to give back; to restore.

paèidadi. aor.
paèidinna. pp.
paèidatvä. abs.
Paèidaêéa, m. retribution; re​compense.

Paèidasseti (paèi + dis + e), to show oneself; to appear again.

paèidas​sesi. aor.
paèidas​sita. pp.
paèidas​setvä. abs.
Paèidäna, nt. reward; restitu​tion.

Paèidissati (paèi + dis + ya), to be seen; to appear.

paèidissi. aor.
Paèideseti (paèi + dis + e), to confess.

paèidesesi. aor.
paèidesita. pp.
paèidesetvä. abs.
Paèidhävati (paèi + dhäv + a), to run back to; to run near.

paèidhävi. aor.
paèidhävitvä. abs.
Paèinandati (paèi + nand + a), to be glad; to accept gladly.

paèinandi. aor.
paèinandita. pp.
paèinanditvä. abs.
Paèinandanä, f. rejoicing.

Paèinäsikä, f. a false nose.

Paèinivatta, (pp. of the following). returned; come back.

Paèinivattati (paèi + ni + vat + a), to turn back again.

paèinivatti. aor.
paèinivattitvä. abs.
Paèinissagga, m. giving up; rejection; forsaking.

Paèinissajjati (paèi + ni + saj + ya), to give up; to renounce; to forsake.

paèinissajji. aor.
paèinissaèèha. pp.
paèinissajjitvä, paèinissajjiya. abs.
Paèineti (paèi + ni + a) to lead back to.

paèinesi. aor.
paèinïta. pp.
paèinetvä. abs.
Paèipakkha, a. opposed; oppo​site. m. an enemy; opponent.

~khika, inimical; of an op​ponent party.
Paèipajjati (paèi + pad + ya), to enter upon a path or course; to go along; to follow a method.

paèipajji. aor.
paèipanna. pp.
paèipajjamäna. pr. p.
paèipajjitvä. abs.
Paèipajjana, nt. procedure; practice; observance.

Paèipaêêa, nt. a letter in reply.

Paèipatti, f. conduct; practice; behaviour; religious practice.

Paèipatha, m. the opposite way; way in front.

Paèipadä, f. line of conduct; mode of progress.

Paèipanna, pp. of patipajjati.

Paèipaharati (paèi + pa + har + a), to strike in return.

paèipahari. aor.
paèipahaèa. pp.
paèipaharitvä. abs.
Paèipahiêäti (paèi + pa + hi + êä), to send back.

paèipahiêi. aor.
paèipahita. pp.
paèipahiêitvä. abs.
Paèipäèi, f. the order; succes​sion.

~päèiyä, ad. in order; successively; in succession.
Paèipädaka, m. 1. one who arr​anges or supplies. 2. the sup​porter of a bed.

Paèipädeti (paèi + pad + e), to bring into; to arrange; to supply.

paèipädesi. aor.
paèipädita. pp.
paèipädetvä. abs.
Paèipïëana, nt. oppression.

Paèipïëeti (paèi + pïë + e), to oppress.

paèipïëesi. aor.
paèipïëita. pp.
paèipïëetvä. abs.
Paèipuggala, m. a rival; a com​peer; a match.

Paèipucchati (paèi + pucch + a), to ask in return; to put a question to.

paèipucchi. aor.
paèipucchita. pp.
Paèipucchä, f. a question in return.

Paèipüjanä, f. reverence; honour.

Paèipüjeti (paèi + püj + e), to honour; to revere.

paèipüjesi. aor.
paèipüjita. pp.
paèipüjetvä. abs.
Paèipeseti (paèi + pes + e), to send back; to send out to.

Paèippassaddha, pp. of paèippas​sambhati.

Paèippassaddhi, f. calming; allaying; quieting down; com​plete ease.

Paèippassambhati (paèi + pa + sambh + a), to be eased or calmed; to be allayed.

paèippassambhi. aor.
Paèippassambhanä, f. ref. paèippassaddhi.

Paèibaddha, (pp. of paèiband​hati), bound to; dependent on; attracted to or by.

~citta, a. enamoured; bound in love.
Paèibala, a. able; adequate; competent.

Paèibähaka, a. repelling; pre​venting; one who prevents.

Paèibähati (paèi + vah + a), to ward off; to evade; to keep off; to refuse.

paèibähi. aor.
paèibähita. pp.
paèibähanta. pr. p.
paèibähitvä, paèibähiya. abs.
Paèibimba, nt. counterpart; image; reflection.

paèibumbita, a. reflected.
Paèibujjhati (pati + budh + ya), to understand; to wake up.

paèibujjhi. aor.
paèibujjhitvä. abs.
Paèibuddha (pp. of the above), awaken up.

Paèibhaya, nt. fear; terror; fright.

Paèibhäga, a. equal; similar; m. likeness; resemblance.

Paèibhäti (paèi + bhä + a), to come into one’s mind; to be evident.

paèibhäsi. aor.
Paèibhäêa, nt. ready wit; promptitude; readiness of speech; intelligence.

~vantu, a. possessed of ready wit.
Paèibhäsati (paèi + bhäs + a), to address in return; to reply.

paèibhäsi. aor.
Paèimagga, m. the way against; confronting road.

Paèimaêéita (pp. of paèinaê​éeti), adorned with; consist​ing of.

Paèimalla, m. a rival; rival wrestler.

Paèimä, f. an image; figure.

Paèimäneti (paèi + man + e), to honour; to wait for.

paèimänesi. aor.
paèimänita. pp.
paèimänetvä. abs.
Paèimukka, (pp. of the following), clothed in; fastened on; tied to.

Paèimuñcati (paèi + muc + ÿ​-a), to put on a dress; to fasten; to bind.

paèimuñci. aor.
paèimuñcitvä. abs.
Paèiyädeti (paèi + yat + e), to prepare; to arrange; to give over; to supply.

paèiyädesi. aor.
paèiyädita, paèiyatta. pp.
paèiyädetvä. abs.
Paèiyodha, m. a hostile warrior; a counter fight.

Paèiräja, m. a hostile king.

Paèirüpa, patirüpa, a. fit; proper; suitable; befitting.

Paèirüpaka, patirüpaka, a. resembling; disguised as; in the appear​ance of.

Paèirüpatä, f. semblance; like​ness; fitness.

Paèiladdha, pp. of the following.

Paèilabhati (paèi + labh + a), to obtain; to receive; to get.

paèilabhi. aor.
paèilabhanta. pr. p.
paèilabhitvä, paèiladdhä. abs.
Paèiläbha, m. attainment; ac​quisition; obtaining.

Paèilïyati (paèi + lï + ya), to draw back; to keep away from.

paèilïyi. aor.
paèilïna. pp.
paèilïyitvä. abs.
Paèilïyana, nt. keeping away; drawing back.

Paèiloma, a. reverse; opposite; contrary.

~pakkha, m. oppo​sing party; opposition.
Paèivacana, nt. answer; reply.

Paèivattana, nt. moving back wards; turning back.

Paèivattiya, a. to be turned or rolled back.

Paèivattu, m. one who speaks against or contradicts.

Paèivatteti (paèi + vat + e), to roll or turn back.

paèivattesi. aor.
paèivattita, pp.
paèivattetvä, paèivattiya. abs.
Paèivadati (paèi + vad + a), to answer; to reply; to speak against.

paèivadi. aor.
paèivutta, pp.
paèivatvä, paèiva​ditvä. abs.
Paèivasati (paèi + vas + a), to live; to dwell.

paèivasi. aor.
paèivuttha. pp.
paèivasitvä. abs.
Paèivätaÿ, ad. against the wind.

Paèiväda, m. retort; recrimina​tion.

Paèiviÿsa, m. a share; a portion.

Paèivijänäti (paèi + vi + ñä + nä), to recognize; to know.

paèivijäni. aor.
Paèivijjhati (paèi + vidh + ya), to penetrate; to comprehend. 
paèivijjhi. aor.
paèivijjha, paèivijjhitvä. abs.
Paèividita (pp. of paèivijänäti), known; ascertained.

Paèividdha (pp. of pativijjhati), penetrated; comprehended.

Paèivinodana, nt. removal; ex​pulsion; driving out.

Paèivinodeti (paèi + vi + nud + e), to dispel; to remove; to get rid of.

paèivinodesi. aor.
paèivinodita. pp.
paèivinodetvä. abs.
Paèivibhajati (paèi + vi + bhaj + a), to divide; to define.

paèivibhaji. aor.
paèivibhatta. pp.
paèivibhajitvä. abs.
Paèivirata, pp. of the following.

Paèiviramati (paèi + vi + ram + a), to abstain from.

paèivirami. aor.
paèiviramanta. pr. p.
paèiviramitvä. abs.
Paèivirujjhati (paèi + vi + rudh + ya), to be hostile; to contradict.

paèivirujjhi. aor.
paèivirujjhitvä. abs.
Paèiviruddha (pp. of the above), opposing; contrary.

Paèivirühati (paèi + vi + ruh + a), to grow again.

paèivirühi. aor.
paèivirüëha. pp.
paèivirühitvä. abs.
Pativirodha, m. opposition; hostility.

Paèivissaka, m. a neighbour. adj. neighbouring; dwelling near.

Paèivedeti (paèi + vid + e), to make known; to inform; to announce.

paèivedesi. aor.
paèivedita. pp.
paèivedetvä. abs.
Paèivedha, m. penetration; attainment; comprehension.

Paèisaòkhata (pp. of paèisaòkharoti), repaired; prepared.

Paèisaÿyutta (pp. of paèisaÿ​yujjati), connected with; be​longing to.

Paèisaÿvedï, m. one who feels, experiences, suffers, or enjoys.

Paèisaÿvedeti (paèi + saÿ + vid + e), to undergo; to feel; to experience.

paèisaÿvedesi. aor.
paèisaÿvidita or paèisaÿvedita. pp.
paèisaÿvedetvä. abs.
Paèisaÿharaêa, nt. paèisaÿhära, m. folding; removal.

Paèisaÿharati (paèi + saÿ + har + a), to withdraw; to re​move; to fold.

paèisaÿhari. aor.
paèisaÿharita or paèisaÿhaèa. pp.
paèisaÿharitvä. abs.
Paèisaòkharaêa, nt. restoration; mending.

Paèisaòkharoti (paèi + saÿ + kar + o), to repair; to restore; to mend.

paèisaòkhari. aor.
paèisaòkhata. pp.
paèisaòkharitvä. abs.
Paèisaòkhä, paèisaòkhäya, abs. hav​ing considered or discriminated.

Paèisaòkhäna, nt. discrimi​nation; consideration; mind​fulness.

Paèisaòkhära, m. ref. paèisaòkharaêa.

Paèisañcikkhati (paèi + saÿ + cikkh + a), to discriminate; to consider.

paèisañcikkhi. aor.
paèisañcikkhita. pp.
Paèisanthära, m. friendly wel​come; kind reception.

Paèisandahati (paèi + saÿ + dah + a), to reunite.

paèisandahi. aor.
paèisandhita or paèisandahita. pp.
Paèisandhätu, m. one who re​unites; a peace-maker.

Paèisandhäna, nt. reunion.

Paèisandhi, f. reincarnation; conception; reunion.

Paèisambhidä, f. analytic in​sight; discriminating know​ledge.

Paèisammodati (paèi + sam + mud + a), to talk or greet friendly.

paèisammodi. aor.
paèisammodita. pp.
paèisammoditvä. abs.
Paèisaraêa, nt. shelter; help; protection.

Paèisalläna, nt. retirement; se​clusion.

~säruppa, a. suitable for seclusion.
Paèisallïyati (paèi + saÿ + lï + ya), to be in seclusion.

paèisallïyi. aor.
paèisallïna. pp.
paèisallïyitvä. abs.
Paèisämeti (paèi + sam + e), to set in order; to keep away.

paèisämesi. aor.
paèisämita. pp.
paèisämetvä. abs.
Paèisäsana, nt. reply; counter​message.

Paèisedha, m. paèisedhana, nt. prohibition; warding off; re​fusal.

~ka, a. prohibiting; pre​venting; warding off; refusing.
Paèisedheti (paèi + sidh + e), to ward off; to prevent; to refuse; to prohibit.

paèisedhesi. aor.
paèisedhita. pp.
paèisedhetvä, paèisedhiya. abs.
Paèisevati (paèi + sev + a), to follow; to pursue; to practise; to indulge in; to use a medicine, etc.

paèisevi. aor.
paèisevita. pp.
paèisevanta. pr. p.
paèisevitvä, paèiseviya. abs.
Paèisevana, nt. practising; using; following.

Paèisotaÿ, ad. against the stream.

Paèissava, m. promise; assent.

Paèissuêäti (paèi + su + êä), to assent; to promise; to agree.

paèissuêi. aor.
paèissuta. pp.
paèissuêitvä. abs.
Paèihaññati (paèi + han + ya), to be struck against; to be afflicted.

paèihaññi. aor.
paèihaññitvä. abs.
Paèihata (pp. of the above), smitten; stricken.

Paèihanana, nt. striking; repul​sion; dashing.

Paèihanati (pati + han + a), to strike against; to ward off; to collide. 
paèihani. aor.
paèihata. pp.
paèihantvä. abs.
Paèu, a. clever; skilful; a clever person.

~tä, f. ~tta, nt. clever​ness; skill.
Paèola, m. the snake gourd.

Paèèa, nt. silk cloth; a bandage; a strip of cloth. adj. silken.

paèèaka, nt. a sheet; slab; plate; a strip.
Paèèana, nt. a port; a town near a port.

Paèèikä, f. a strip of cloth; bandage; waist-band; a girdle.

Paèèhapeti (pa + èhä + ape), to establish; to begin; to start.

paèèhapesi. aor.
paèèhapita. pp.
paèèhapetvä. abs,
Paèèhäna, nt. setting forth; putt​ing forward; starting point.

Paèèhäya, in. beginning with; henceforth; from the time of tato~, since then.

Paèhati (paèh + a), to read; to recite.

paèhi. aor.
paèhita. pp.
paèhitvä. abs.
Paèhana, nt. reading.

Paèhama, a. first; foremost; former.

paèhamaÿ, ad. at first; for the first time.

~taraÿ, ad. first of all; as early as possible.
Paèhavï, f. the earth.

~kampana, nt. an earthquake.

~kasiêa, nt. the earth artifice (used for meditation).

~calana, nt. ~cäla, m. an earthquake.

~dhätu, f. the earth element.

~sama, a. like the earth.

~vojä, f. the sap or essence of the earth.
Paêamati (pa + nam + a), to bow down; to adore; to wor​ship.

paêami. aor.
pa​êamita, paêata. pp.
pa​êamitvä. abs.
Paêäma, m. salutation; bend​ing; adoration; bowing down.

Paêämeti (pa + nam + e), to dismiss; to eject; to shut; to stretch out.

paêämesi. aor.
paêämita. pp.
paêämenta. pr. p.
paêämetvä. abs.
Paêidahati (pa + ni + dah + a), to aspire to; to long for; to put forth; to direct.

paêidahi. aor.
paêihita, paêida​hita. pp.
paêidahitvä. abs.
Paêidhäna, nt. paêidhi, m. aspiration; determination.

Paêidhäya (abs. of paêidahati) having aspired to; having the intention of.

Paêipäta, m. adoration; prostr​ation.

Paêiya, nt. article of trade; m. a trader.

Paêihita (pp. of paêidahati), directed; bent on; intent.

Paêïta, a. excellent; delicious.

~tara, a. more exalted; much delicious.
Paêeti (pa + ni + e), to decree (a fine or punishment).

paêesi. aor.
paêetvä. abs.
Paêéaka, m. an eunuch.

Paêéara, a. white.

Paêéicca, nt. wisdom; erudi​tion.

Pandita, a. wise. m. a wise man.

~ka, m. a pedant.
Paêéu, a. pale-yellow; yellowish.

~kambala, nt. an orange-coloured blanket; name of the Sakka’s throne.

~paläsa, m. a withered leaf; one who is ready to leave household life.

~roga, m. jaundice.

~rogï, m. one who suffers from jaundice.
Paêêa, paêêaka, nt. a leaf; a leaf for writing upon; a letter.

~kuèi, f. a hut of leaves.

~cchatta, nt. a sunshade made of leaves.

~san​thara, m. a mattress of leaves.

~sälä, f. a hermitage.
Paêêatti, ref. paññatti.

Paêêarasa, a. fifteen.

Paêêäkära, m. a present.

Paêêäsä, f. fifty.

Paêêika, m. a green-grocer; vendor of green leaves.

Paêya, ref. paêiya.

Paêhi, m. the heel.

Patati (pat + a), to fall down; to alight on.

pati. aor.
patita. pp.
patanta. pr. p.
patitvä. abs.
Patana, nt. falling.

Patanu, a. very thin.

Patäkä, f. a flag; banner.

Patäpa, m. splendour; majesty.

~vantu, a. majestic; splendid.
Patäpeti (pa + tap + e), to scorch; to heat.

patäpesi. aor.
patäpita. pp.
Pati, m. lord; husband; master.

~kula, nt. husband’s family.
Patièèhahati, patièèhäti (pati + èhä + a), to be established; to stand firmly; to find a support.

patièèhahi, patièèhäsi. aor.
patiè​èhita. pp.
patièèhahanta. pr. p.
patièèha​hitvä, patièèhäya. abs.
patièèhituÿ, patièèhätuÿ. inf.
Patièèhä, f. help; support; rest​ing place.

Patièèhätabba, patièèhitabba, pt. p. fit to be established.

Patièèhäna, nt. fixing; setting up; support.

Patièèhäpita (pp. of the following) established.

Patièèhäpeti (caus. of patiè​èhäti), to establish; to set up; to install.

patiè​èhäpesi. aor.
patiè​èhäpenta, pr. p.
patiè​èhäpetvä, patiè​èhäpiya. abs.
Patièèhäpetu, m. founder; one who establishes.

Patita, pp. of patati.

Patitièèhati (pati + thä + a), to stand up again.

Patibbatä, f. a devoted wife.

Patirüpa, ref. paèirüpa.

Patissata, a. thoughtful; mind​ful.

Patïci, f. the west.

Patïta, a. delighted.

Patoda, m. a goad; driving stick.

~ka, nt. an spur; nudging with one’s fingers.

~laèèhi, f. a driver's stick.
Patta (pp. of päpuêäti), reached; attained; obtained.

Patta, m. an alms bowl. nt. a leaf; a feather; the wing of a bird.

~kkhandha, panna​kkhandha is more suitable in this connection. Ref. Panna. a. downcast; dejected; with drooping shoulders.

~gata, a. that which is in the bowl.

~gandha, m. the odour of leaves.

~gähaka, m. one who carries another’s bowl.

~tha​vikä, f. case for a bowl.

​~pänï, a. bowl in hand.

~piêéika, a. eating from one vessel only.

Pattabba (pt. p. of päpunäti), what should be gained, attained or reached. 
Pattädhäraka, m. a stand for a bowl.

Pattänumodanä, f. transference of merit.

Patti, m. 1. a foot-soldier; 2. an infantry; f. 3. arrival; 4. attainment; 5. merit; profit; 6. share.

~ka, a. having a share; a partner.

~däna, nt. transference of merit or a share.
Pattika (= padika), a. on foot. m. 1. a pedestrian; 2. a soldier on foot.

Pattuêêa, nt. a kind of cloth.

Pattuÿ, inf. to reach; to attain; to obtain.

Pattha, m. a measure of grain or liquid, four of which make a seer. Ref. pasata.

Patthaèa (pp. of pattharati), spread out; widely known.

Patthaddha, a. very stiff.

Patthanä, f. aiming at; aspira​tion; desire.

Patthayati (pa + atth + aya) to wish for; to desire; to aspire.

patthayi. aor.
patthayanta. pr. p.
patthita. pp.
patthayitvä. abs.
Patthayäna, a. desiring.

Patthara, m. a slab; a flat stone.

Pattharati (pa + thar + a), to spread out; to extend.

patthari. aor.
patthaèa, pp.
pattharanta. pr. p.
pattharitvä. abs.
Patthiva, m. a king.

Pattheti (pa + atth + e), to aspire; to desire.

patthesi. aor.
patthita. pp.
patthenta. pr. p.
patthetvä. abs.
Patvä, abs. (from päpuêäti), having reached, attained or obtained.

Patha, m. path; way; road (In cpds.) range of, e.g. gaê​anapatha = range of calcula​tion.

Pathavï, ref. paèhavï.

Pathävï, pathika, m. a pedes​trian; traveller.

Pada, nt. foot; foot-step; a word; position; place; reason; cause; a line of stanza; the final rest.

~èèhäna, nt. a pro​ximate cause.

~cetiya, nt. a holy foot-print.

~jäta, nt. vari​ous kinds of foot-prints.

~püraêa, nt. an expletive particle.

~bhäjana, nt. dividing of words; treating each word separately.

~bhäêaka, a. one who recites the words of the Scriptures.

~vaêêanä, f. ex​planation of words.

~valañja, nt. a track or foot-print.

~vibhäga, m. separation of words; parsing.

~vïtihära, m. exchange of steps.

~sadda, m. sound of foot-steps.

Padakkhiêä, f. to go round keeping the right side turned towards a respectful person or an object of veneration; cir​cumambulation.

Padatta (pp. of padäti). given over; distributed.

Padara, nt. a board.

Padahati (pa + dah + a), to strive; to take up; to confront.

padahi. aor.
padahita. pp.
padahitvä. abs.
Padahana, nt. ref. padhäna.

Padätave, inf. to give.

Padätu, m. giver; distributor.

Padäna, nt. giving; bestowing.

Padäëana, nt. splitting; cleaving; tearing.

Padäëeti (pa + där + e), to cleave; to split; to burst open.

padäëesi. aor.
padäëita. pp.
padäëenta. pr. p.
padäëetvä. abs.
Padäëetu, m. one who splits or breaks open.

Padika, a. consisting of poetical lines. m. a pedestrian.

Paditta, pp. of the following.

Padippati (pa + dip + ya), to blaze; to flame forth.

padippi. aor.
padippamäna. pr. p.
Padissati (pa + dis + ya), to be seen; to appear.

padissi. aor.
padièèha. pp.
padissamäna. pr. p.
Padïpa, m. a lamp; a light.

~kala, m. lighting time.

~peyya, nt. material for light​ing.
Padïpeti (pa + dip + e), to light a lamp; to explain; to make keen.

padïpesi. aor.
padïpita. pp.
padïpenta. pr. p.
padïpetva. abs.
Padïyati (pa + da + i + ya), to be given out or presented.

padïyi. aor.
padinna. pp.
Paduèèha (pp. of padussati), wicked; corrupt.

Padubbhati (pa + dubh + ya), to plot against.

padubbhi. aor.
padubbhita. pp.
padubbhitvä. abs.
Paduma, nt. a lotus; name of a purgatory and that of an enormous number.

~kaêêika, f. the pericarp of a lotus.

~ka​lapa, m. a bundle of lotuses.

~gabbha, m. inside of a lotus.

~patta, nt. a petal of lotus.

~raga, m. a ruby.

~sara, m. nt. a lotus pond or lake. ~minï, f. a lotus plant.

~mimïpatta, nt. leaf of a lotus plant.
Padumï, a. having lotuses; a spotted (elephant).

Padussati (pa + dus + ya), to do wrong; to offend against; to be corrupted.

padussi. aor.
paduèèha, pp.
padussitva. abs.
Padussana, nt. offending or plotting against.

Padüseti (pa + dus + e), to defile; to pollute; to spoil; to corrupt.

padüsesi. aor.
padüsita. pp.
padüsetva. abs.
Padesa, m. region; place; dis​trict; location; spot.

~ñäêa, nt. limited knowledge.

~rajja, nt. principality over a district.

~raja, m. a sub-king.
Padosa, m. 1. the nightfall; 2. anger; 3. defect; blemish.

Padma, ref. paduma.

Padhaÿsa, m. padhaÿsana, nt. des​truction; violation; offending; plunder.

Padhaÿsita, pp. destroyed.

Padhaÿsiya, a. liable to be vio​lated, assaulted, or plundered.

Padhaÿseti (pa + dhaÿs + e), to destroy; to assault; to plunder; to offend.

padhaÿsesi. aor.
padhaÿsita. pp.
padhaÿsetva. abs.
padhaÿsenta. pr. p.
Padhana, a. chief; foremost.

Padhana, (= padahana), nt. exertion; effort; striving.

~gha​ra, nt. a house prepared for meditation.

~nika, a. exerting in meditation.
Padhavati (pa + dhäv + a), to run out or forth.

padhävi. aor.
Padhavana, nt. running out.

Padhüpeti (pa + dhup + e), to fumigate; to smoke. ref. dhü​peti.

padhüpita. pp.
Padhota (pp. of padhovati), well-washed or sharpened.

Pana, in. (Adversative and inter​rogative particle), and; yet; but; on the contrary; and now; more over.

Panasa, m. jack tree. nt. jack fruit.

Panassati (pa + nag + ya), to be lost; to disappear; to go to ruin.

panassi. aor.
panaè​èha. pp.
Panaëikä, f. a pipe; tube; channel; water course.

Panudati (pa + nud + a), to dispel; to remove; to push away.

panudi. aor.
panudita. pp.
panuditvä, panudiya. abs.
panudamäna. pr. p.
Panudana, panüdana, nt. removal; dispelling; rejection.

Panta, a. distant; remote; se​cluded; solitary.

~senäsana. nt. a secluded resting place.
Panti, f. a row; range; line.

Pantha, m. a path; road.

~ka, ~thika, m. a wayfarer; tra​veller.

~ghäta, m. ~dühana, nt. waylay​ing; robbery.

~ghä​taka, m. a waylayer.
Panna, a. fallen; gone down.

~bhära, a. one who has put down his burden.

~loma, a. one whose hairs have fallen, i.e. subdued.
Pannaga, m. a serpent.

Papa, nt. water.

Papañca. m. an obstacle; im​pediment; delay; illusion; hindrance to spiritual progress.

Papañceti (pa + pac + e), to explain; to delay on.

papañcesi. aor.
papañcita. pp.
papañcetvä. abs.
Papaèikä, f. the outer dry bark or crust of a tree.

Papatati (pa + pat + a), to fall down, off. or into.

papati. aor.
papatita. pp.
papatitvä. abs.
Papatana, nt. falling down.

Papada, m. tip of the foot.

Papä, f. a shed by the roadside to provide travellers with water.

Papäta, m. a precipice; steep rock.

papataèa, m. a steep de​clivity.
Papitämaha, m. paternal great-grandfather.

Paputta, m. grandson.

Pappaèaka, m. a mushroom.

Pappoèheti (pa + poth + e). to flap; to beat.

pappoèhesi. aor.
pappoèhita. pp.
pappoèhetvä. abs.
Pappoti (pa + ap + o), to reach; to arrive: to obtain; to attain.

pappuyya. abs.
Papphäsa, m. the lungs.

Pabandha. m. continuity; a treatise or poem.

Pabala, a. mighty.

Pabujjhati (pa + budh + ya), to awake: to understand.

pabujjhi. aor.
pabujjhitvä. abs.
Pabuddha (pp. of the above), awakened; enlightened.

Pabodhana, nt. awakening; arousing; enlightenment.

Pabodheti (pa + budh + e), to arouse; to awaken; to enlighten.

pabodhesi. aor.
pabodhita. pp.
pabodhetvä. abs.
pabodhenta. pr. p.
Pabba, nt. knot of a stalk; joint; section; division.

Pabbajati (pa + vaj + a), to go forth; to become a monk; to leave household life.

pabbaji. aor.
pabbajita. pp.
pabbajitvä. abs.
pabbajanta. pr. p.
Pabbajana, nt. pabbajjä, f. taking up of the ascetic life; becoming a monk.

Pabbajita, m. a monk.

Pabbata, m. a mountain; rock.

~küèa, nt. peak of a mountain.

~gahana, nt. a district full of mountains.

~èèha, a. standing or situated on a mountain.

~päda, m. the foot of a moun​tain.

~sikhara, nt. mountain​-crest.

~teyya, a. used to walk on mountains.
Pabbäjana, nt. exile: banish​ment.

pabbäjaniya, a. deserving to be expelled or exiled.
Pabäjeti (pa + vaj + e), to exile; to banish; to make a monk.

pabäjesi. aor.
pabäjita. pp.
pabäjetvä. abs.
Pabbhära, m. an incline of a mountain. adj. sloping; in​clining; leading to.

Pabhagga (pp. of pabhañjati), broken up; destroyed; defeated.

Pabhaòkara, m. light-bringer, i.e. the sun.

Pabhaògu, pabhaògura, a. brittle; frail; perishable.

Pabhava, m. origin; source; adj. (in cpds.) having as the origin.

Pabhavati (pa + bhü + a), to flow down; to originate.

pabhavi. aor.
pabhavita. pp.
pabhavitvä. abs.
Pabhassara, a. very bright; resplendent.

Pabhä, f. light; radiance.

Pabhäta, m. daybreak; dawn. adj. become clear or shining.

Pabhäva, m. power; strength; dignity.

Pabhävita (pp. of the following), 1. increased; 2. permeated with (scent, etc.)

Pabhäveti (pa + bhü + e), to increase; to augment; to per​meate with.

pabhävesi. aor.
pabhävetvä. abs.
Pabhäsa, m. light; splendour.

Pabhäsati (pa + bhäs + a), to shine.

pabhäsi. aor.
pabhäsitvä. abs.
pabhäsanta. pr. p.
Pabhäseti (caus. of the above), to illumine; to pervade with light. 
pabhäsesi. aor.
pabhäsita. pp.
pabhäsenta. pr. p.
pabhäsetvä. abs.
Pabhijjati (pa + bhid + ya), to be broken; to burst open. 
pabhijji. aor.
pabhijjamäna. pr. p.
pabhijjitvä. abs.
Pabhijjana, nt. separation; cleav​age.

Pabhinna (pp. of pabhijjati), 1. broken; 2. diverse; 3. erupted.

Pabhuti, in. beginning from; since; subsequently. (Tato pabhuti = thenceforth).

~ka, a. dating from; derived or coming from.
Pabhü, m. overlord; ruler.

Pabheda, m. variety; cleavage.

~na, nt. dividing; breaking up. adj. destructive.
Pamajjati (pa + mad + ya), to become intoxicated; to be careless, slothful or negligent; to neglect.

pama​jji. aor.
pamatta. pp.
pama​jjitvä, pama​jja, pama​jjiya. abs.
pama​jjituÿ. inf.
Pamajjanä, f. pamajjana, nt. delay; negligence.

Pamatta (pp. of pamajjati), slothful; a negligent person.

~bandhu, m. friend of the careless; i.e. the Evil One.
Pamathati (pa + math + a), to crush; to subdue.

pamathi. aor.
pamathita. pp.
pamathitvä. abs.
Pamadävana, nt. garden near a royal palace.

Pamadä, f. a woman.

Pamaddati (pa + mad + a), to crush down; to defeat; to over​come. 
pamaddi. aor.
pamaddita. pp.
pamadditvä. abs.
Pamaddana, nt. crushing; over​coming.

Pamaddï, m. one who crushes or defeats.

Pamäêa, nt. measure; size; amount.

~ka, a. measuring by; of the size of.

pamäêika, a. according to the regular measurements.
Pamäda, m. negligence; indol​ence; remissness.

~päèha, nt. a corrupt reading in a book.
Pamiêäti (pa + mi + nä), to measure; to estimate; to define.

pamiêi. aor.
pamita. pp.
pamiêitvä or pamitvä. abs.
Pamukha, a. foremost; chief; prominent. nt. the front; a house-front.

Pamuccati (pa + muc + ya), to be delivered or freed.

pamucci. aor.
pamutta. pp.
pamuccitvä. abs.
Pamucchati (pa + mucch + a), to swoon; to faint.

pamucchi. aor.
pamucchita. pp.
pamucchitvä. abs.
Pamuñcati (pa + muc + ÿ-a), to let loose; to emit; to liberate.

pamuñci. aor.
pamuñcita, pamutta. pp.
pamuñc​iya. pamuñcitvä. abs.
pamuñcanta. pr. p.
Pamuèèha, pp. of pamussati.

Pamutta, see under pamuñcati.

~tti. f. freedom; release.
Pamudita (pp. of pamodati), greatly delighted.

Pamuyhati (pa + muh + ya), to become bewildered or in​fatuated.

pamuyhi. aor.
pamuyhitvä, pamuyha. abs.
Pamussati (pa + mus + ya), to forget.

pamussi. aor.
pamuèèha. pp.
pamussitvä. abs.
Pamüëha (pp. of pamuyhati), bewildered.

Pameyya, a. measurable; limit​able; fathomable.

Pamokkha, m. release; deli​verance; letting loose; dis​charge.

Pamocana, nt. setting free; loosening; deliverance.

Pamoceti (pa + muc + e), to set free; to release.

pamocesi. aor.
pamocita. pp.
pamocetvä. abs.
Pamoda, m. delight; joy.

Pamodati (pa + mud + a), to rejoice; to enjoy; to be glad.

pamodi. aor.
pamodita. pp.
pamodamäna. pr. p.
pamoditvä. abs.
Pamodanä, f. ref. pamoda.

Pamohana, nt. deception; delu​sion.

Pamoheti (pa + muh + e), to deceive; to bewilder; to fasci​nate.

pamohesi. aor.
pamohita. pp.
pamohetvä. abs.
Pampaka, m. a loris.

Pamha, nt. the eye-lash.

Paya, m. nt. (mano-group), milk; water.

Payata, at. purified; restrained.

Payatana, nt. striving; effort; endeavour.

Payäti (pa + yä + a), to go forward; to set out; to proceed.

payäsi. aor.
payäta. pp.
Payirupäsati (pari + upa + äs + a), to attend on; to asso​ciate; to honour.

payirupäsi. aor.
payirupäsita. pp.
payirupäsitvä. abs.
Payirupäsanä, f. attending on; associating.

Payuñjati (pa + yuj + ÿ-a), to harness; to employ; to. apply.

payuñji. aor.
pa​yutta. pp.
payuñjamäna. pr. p.
payuñjitvä. abs.
Payuttaka, a. one who is put to a task; a spy.

Payoga, m. means; undertaking; action; practice; business.

~ka​ra​êa, nt. exertion; pursuit.

~vi​patti, f. failure of means; wrong application.

~sampatti, f. suc​cess of means.
Payojaka, payojetu, m. one who directs or manages; a manager.

Payojana, nt. application; use; undertaking; appointment.

Payojeti (pa + yuj + e), to en​gage in; to undertake; to apply; to prepare; to employ; to take into service; to chal​lenge.

payojesi. aor.
payojita. pp.
payojenta. pr. p.
payojetvä. payojiya. abs.
Payodhara, m. a rain cloud; the breast of a woman.

Payyaka, m. paternal great-grandfather.

Para, a. other; another; foreign; alien; outsider.

~kata, a. done by others.

~kära, m. actions of others.

~jana, m. stranger; outsider.

~attha, m. the welfare of others.

~dattüpajïvï, a. living on what is given by others.

~neyya, a. to be led by another.

~paccaya, ~pat​tiya, a. relyig or depen​dent on someone else.

~puèèha, a. brought up by another.

~pessa, a. serving others.

~bhäga, m. hinder portion; the outer part.

~loka, m. the world beyond.

~vambhana, nt. contempt of others.

~väda, m. a contrary view.

~vädï, m. the opponent in a controversy.

~visaya, m. a foreign country; realm of another.

~senä, f. a hostile army. ~hatthagata, a. seized by the enemy.

~hita, m. welfare of others.

~hetu, ad. on account of others.

Parakkama, m. parakkamana, nt. ex​ertion; endeavour; effort.

Parakkamati (para + kam + a), to exert; to show courage.

parakkami. aor.
parakkanta. pp.
parakkamanta. pr. p.
parakkami​tvä, parakkamma. abs.
Parattha, in. in another place; hereafter.

Paradära, m. somebody else’s wife.

~kamma, nt. adultery; unlawful intercourse with others' wives.

~därika, m. an adulterer.
Parama, a. superior; best; ex​cellent. ~tä, f. (in cpds.) the highest quantity; at the most. Näëikodanaparamatäya = on a seer of boiled rice at the most.

~attha, m. the highest ideal; truth in the ultimate sense.

~äyu, nt. the age limit.
Paramäêu, m. the 36th part of an aêu.

Parampara, f. lineage; succes​sion; series.

Parammukha, a. with face turned away.

parammukhä, ad. in one’s absence.
Parasuve, ad. day after to​morrow.

Paraÿ, ad. after; beyond; further; on the other side of.

~maraêä, after the death.
Paräjaya, m. defeat; losing at play.

Paräjïyati (pass. of the following), to be defeated.

paräjïyi. aor.
Paräjeti (para + ji + e), to defeat; to conquer; to subdue; to beat in a game.

paräjesi. aor.
paräjita. pp.
paräjenta. pr. p.
paräjetvä. abs.
Parädhïna, a. dependent on others; belonging to others.

Paräbhava, m. ruin; disgrace; degeneration.

Paräbhavati (parä + bhü + a), to decline; to go to ruin.

paräbhavi. aor.
paräbhüta. pp.
paräbhavanta. pr. p.
Parämaèèha, pp. of the following.

Parämasati (pari + ä + mass + a), to touch; to hold on to; to be attached; to caress.

parämasi. aor.
parämasita, parämaèèha, pp.

parämasanta. pr. p.
parämasitvä. abs.
Parämasa, m. parämasana, nt. 1. touching; handling; 3. a con​tagion.

Paräyaêa, nt. support; rest; relief; the final end; (In cpds.) aiming at; ending in; destined to; finding one’s support in. Saggapararäyaêa = destined to be born in heaven.

Parayatta, a. belonging to others.

Pari (a prefix denoting com​pletion), all round; altogether; completely.

Parikaééhana, nt. drawing over; dragging.

Parikaééhati (pari + kaééh + a), to draw over or towards oneself; to drag.

parikaééhi. aor.
parikaééhita. pp.
parikaééhitvä. abs.
Parikathä, f. exposition; an introduction; round-about talk.

Parikantati (pari + kant + a), to cut open or through.

parikanti. aor.
parikantita. pp.
parikantitvä. abs.
Parikappa, m. intention; assumption; supposition.

Parikappeti (pari + kap + e), to intend; to surmise; to suppose.

parikappesi. aor.
parikappita. pp.
parikappetvä. abs.
Parikamma, nt. arrangement; preparation; preliminary action; plastering.

~kata, a. plastered with. ~käraka, m. one who makes preparations.
Parikassati (pari + kas + a). to drag about; to sweep away; to move back.

parikassi. aor.
parikassita. pp.
Parikiêêa, pp. of parikirati.

Parikitteti (pari + kitt + e), to expound; to praise; to make public.

parikittesi. aor.
parikit​tita. pp.
Parikirati (pari + kir + a), to scatter about; to surround.

parikiri. aor.
parikiêêa. pp.
parikiriya, parikiritvä. abs.
Parikilanta, pp. of the following.

Parikilamati (pari + kilam ​+ a), to get tired out; to be exhausted or fatigued.

parikilami. aor.
parikilamitvä. abs.
Parikilièèha, pp. of the following.

Parikilinna, pp. stained; soiled; dirty ; wet.

Parikilissati (pari + kilis + ya), to get stained or soiled; to get into trouble.

parikilissi. aor.
parikilissitvä. abs.
Parikilissana, nt. impurity.

Parikuppati (pari + kup + ya) to be excited or much agitated.

parikuppi, aor.
parikuppita. pp.
Parikopeti (pari + kup + e), to excite violently; to make angry.

parikopesi. aor.
parikopita. pp.
parikopetvä. abs.
Parikkamana, nt. the space around; going round; walking about.

Parikkhaka, m. investigator; examiner; inspector.

parikkhaêa, nt. investigation; putting to the test.
Parikkhata (pp. of parikha​êati) 1. dug out; 2. wounded; 3. prepared; equipped.

Parikkhati (pari + ikkh + a), to inspect; to investigate.

parikkhi. aor.
parikkhita. pp.
parikkhitvä. abs.
Parikkhaya, m. exhaustion; waste; decay; loss.

Parikkhä. ref. parikkhaêa.

Parikkhära, nt. requisite; ac​cessory; equipment; utensil.

Parikkhitta, pp. of the following.

Parikkhipati (pari + khip + a), to encircle; to surround.

parikkhipi. aor.
parikkhipanta. pr. p.
parikkhipitvä. abs.

parikkhipitabba. pt. p.
parikkhipäpeti. caus.
Parikkhïêa, (pp. of parikhï​yati), wasted; exhausted.

Parikkhepa, m. enclosure; closing round; circumference.

Pariklesa, m. hardship; impur​ity.

Parikhaêati, paëikhaêati (pari + khan + a), to dig around.

parikhaêï. aor.
parikhata. pp.
parikhaêitvä. abs.
Parikhä, f. a ditch; a moat.

Parigaêhana, nt. investigation; comprehension.

Parigaêhäti (pari + gah + êä), to explore; to examine; to search; to take possession of; to comprehend.

parigaêhi. aor.
parigahita. pp.
parigaêhanta. pr. p.
parigaêhitvä, parigahetvä, parigayha. abs.
Parigilati (pari + gil + a), to swallow.

parigili. aor.
parigilita. pp.
parigilitvä. abs.
Parigühati (pari + güh + a), to hide; to conceal.

parigühi. aor.
parigühita, parigüëha. pp.
parigühitvä, parigühiya. abs.
Parigühanä, f. hiding; con​cealment.

Pariggaha, m. taking up; pos​session; acquirement; grasp​ing; belongings; a wife.

Pariggahita (pp. of parigaê​häti), owned; taken posses​sion; occupied.

Paricaya, m. practice; familiar​ity; acquaintance.

Paricaraêa, nt. attending to; looking after; enjoyment.

Paricarati (pari + car + a), to move about; to attend; to look after; to feast one’s senses. to observe or practise.

paricari. aor.
paricaritvä. abs.
Paricäraka, a. serving; attend​ing; m. a servant; an attend​ant.

Paricäraêa, f. care; looking after; feasting.

Paricärikä, f. a maid-servant; a wife.

Paricäreti (caus. of paricarati), to serve; to wait on; to amuse oneself.

paricäresi. aor.
paricärita. pp.
paricäretvä. abs.
Pariciêêa, paricita (pp. of paricinäti), practised; attended; acquainted with; accumulated; accustomed.

Paricumbati (pari + cub + ÿ​-a), to cover with kisses.

paricumbi. aor.
paricumbita. pp.
paricumbitvä. abs.
Paricca, abs. having distin​guished or understood.

Pariccajati (pari + caj + a), to give up; to abandon; to leave behind; to bestow.

pariccaji. aor.
pariccatta. pp.
pariccajanta. pr. p.
pariccajitvä. abs.
pariccajituÿ. inf.
Pariccajana, nt. pariccäga, m. giving up; abandonment; bestowal; renunciation.

Pariccatta (pp. of pariccajati), given up.

Pariccäga, m. donation; charity.

Paricchanna (pp. of paricchä​deti), cowered over; wrapped round.

Paricchädanä, f. covering all over.

Paricchindati (pari + chid + ÿ-a), to mark out; to limit; to define.

paricchindi. aor.
paricchinna. pp.
paricchindiya, paricchijja. abs.
Paricchindana, nt. definition; marking out; limitation; analysis.

Pariccheda, m. measure; limit; boundary; division; a chapter (in a book).

Parijana, m. retinue; followers; attendants.

Parijänana, nt. parijänanä, f. know​ledge; cognition.

Parijänäti (pari + ñä + nä), to know for certain; to compre​hend; to know accurately.

parijäni. aor.
pariññäta. pp.
parijänanta. pr. p.
parijänitvä. pariññäya. abs.
Parijjêêa (pp. of parijïyati), worn out; decayed.

Pariññä, f. exact knowledge; full understanding.

Pariññäta, see under parijänati.

Pariññäya, abs. of parijänäti.

Pariññeyya, nt. what should be known accurately.

Pariéayhati (pari + dah + ya), to be burnt or scorched.

pariéayhi. aor.
paridaééha. pp.
pariéayhitvä. abs.
Pariéayhana, nt. burning.

Pariêata, pp. of the following.

Pariêamati (pari + nam + a), to be transformed into; to ripen; to mature.

pariêami. aor.
Pariêaya, m. marriage.

Pariêäma, m. ripening; change; development; digestion.

Pariêämana, m. diverting to somebody’s use.

Pariêämeti (pari + nam + e). to change into; to appropriate; to turn to somebody’s use.

pariêämesi. aor.
pariêämita. pp.
pariêämetvä. abs.
Parinäyaka, m, a guide; leader; adviser.

~ratana, nt. the chief of the army of a universal monarch.

~näyikä, f. a woman leader; insight.
Pariêäha, m. girth; dimensions; circumference.

Paritappati (pari + tap + ya), to grieve; to worry; to be sorrowful.

paritappi. aor.
Paritassati (pari + tas + ya), to be excited or worried; to show a longing after.

paritassi. aor.
paritassita. pp.
Paritassanä, f. worry; excite​ment; longing.

Paritäpa, m. paritäpana, nt. torm​enting; affliction; mortification.

Paritäpeti (pari + tap + e), to scorch; to molest; to torment.

paritäpesi. aor.
paritäpita. pp.
paritäpetvä. abs.
Parituleti (pari + tul + e), to. weigh; to consider; to estimate.

paritulesi. aor.
paritulita. pp.
parituletvä. abs.
Parito, ad. round about; on every side; everywhere.

Paritoseti (pari + tus + e), to please; to make happy.

paritosesi. aor.
paritosita. pp.
paritosetvä. abs.
Paritta, parittaka, a. small; in​significant; little; trifling.

Paritta, nt. 1. a little; 2. pro​tection; protective charm.

~sutta, nt. enchanted thread.
Parittäêa, nt. protection; refuge; safety.

Parittäyaka, a. protecting; safe​guarding against.

Paridahati (pari + dah + a), to. put on; to clothe; to dress oneself.

paridahi. aor.
paridahita. pp.
paridahitvä. abs.
Paridahana, nt. putting on; dressing oneself.

Paridïpaka, a. explanatory; il​luminating.

Paridïpana, nt. paridïpanä, f. explana​tion; illustration.

Paridïpeti (pari + dip + e), to make clear; to explain; to illumine.

paridïpesi. aor.
paridïpita. pp.
paridïpenta. pr. p.
paridïpetvä. abs.
Paridüseti (pari + düs + e), to spoil altogether.

paridüsesi. aor.
paridüsita. pp.
paridüsetvä. abs.
Parideva, m. paridevanä, f. wailing; lamentation.

Paridevati (pari + dev + a), to wail; to lament. 
paridevi. aor.
paridevita. pp.
paridevitvä. abs.
paridevanta. paridevamäna. pr. p.
Paridevita, nt. lamentation.

Paridhaÿsaka, a. destructive; ruinous; one who speaks destructively.

Paridhävati (pari + dhäv + a), to run about.

paridhävi. aor.
paridhävita. pp.
paridhävitvä. abs.
Paridhota, pp. of the following.

Paridhovati (pari + dhov + a), to wash all round; to cleanse.

paridhovi. aor.
Parinièèhäna, nt. the end; accomplishment.

Parinièèhäpeti (pari + ni + èhä + ape), to bring to an end; to accomplish.

parinièèhäpesi. aor.
parinièèhäpita. pp.
parinièèhäpetvä. abs.
Parinibbäna, nt. final release from transmigration; death after the last life span of an Arahant.

parinibbäpana, nt. com​plete extinction or cooling.
Parinibbäti (pari + ni + vä + a), to die without being reborn.

parinibbäyi. aor.
parinibbuta. pp.
parinibbäyitvä. abs.
Parinibbäyï, a. one who has attained the final release.

Paripakka (pp. of paripaccati), quite ripe; well-matured.

Paripatati, paripaèati (pari + pat + a), to fall down; to go to ruin.

paripati. aor.
paripatita. pp.
Paripantha, m. danger; obstacle.

paripanthika, a. obstructing; oppos​ing.
Paripäka, m. ripeness; maturity; digestion.

Paripäcana, nt. ripening; matur​ing; development.

Paripäceti (pari + pac + e), to bring to maturity; to ripen; to develop.

paripäcesi. aor.
paripäcita. pp.
Paripäteti (pari + pat + e), to attack; to fell down; to kill; to bring to ruin.

paripätesi. aor.
paripätita. pp.
paripätetvä. abs.
Paripäleti (pari + päl + e), to protect; to guard; to watch.

paripälesi. aor.
paripälita. pp.
paripäletvä. abs.
Paripïëeti (pari + pië + e), to oppress.

paripïëesi. aor.
paripïëita. pp.
Paripucchaka, a. one who asks a question or investigates.

Paripucchati (pari + pucch + a), to interrogate; to inquire.

paripucchi. aor.
paripucchita, paripuèèha. pp.
paripucchitvä. abs.
Paripucchä, f. a question; interrogation.

Paripuêêa (pp. of paripürati), quite full; fulfilled; complete; perfect.

~tä, f. fullness; com​pleteness.
Paripüra, a. full; complete.

~ka, a. one who fills or fulfils.

~käritä,.f. completion.

~kärï, m. one who completes or fulfils.

paripüraêa, nt. fulfilment; completion.
Paripürati (pari + pur + a), to become full or perfect.

paripüri. aor.
paripuêêa. pp.
paripüritvä. abs.
Paripüreti (caus. of the above). to fill; to fulfil; to accomplish.

paripüresi. aor.
paripürita. pp.
paripürenta. pr. p.
paripüretvä, paripüriya. abs.
paripüretabba. pt. p.
Paripphuèa, pp. fined; pervad​ed.

Pariplava, a. unsteady; waver​ing; swerving.

Pariplavati (pari + plav + a), to quiver; to swerve; to roam about.

pariplavi. aor.
pariplavita. pp.
Pariphandati (pari + phand + a), to tremble; to throb.

pariphandi. aor.
pariphandita. pp.
Paribähira, a. external; alien to; an outsider.

Paribbajati (pari + vaj + a), to wander about.

paribbaji. aor.
Paribbaya, m. expenses; ex​penditure; wages.

Paribbäjaka, m. a wandering religious mendicant.

paribbäjikä, f. a wandering nun.
Paribbüëha, pp. encompassed; surrounded.

Paribbhamati (pari + bham + a), to walk or roam about.

paribbhami. aor.
paribbhanta. pp.
paribbhamanta. pr. p.
paribbha​mitvä. abs.
Paribbhamana, nt. roaming or reeling about.

Paribbhameti (caus. of paribbhamati), to make reel round. 
paribbhamesi. aor.
paribbhamita. pp.
paribbhametvä. abs.
Paribhaèèha, pp. fallen; drop​ped.

Paribhaêéa, m. plastered floor​ing; an encircling.

~kata, a. plastered.
Paribhava, m. paribhavana, nt. con​tempt; abuse.

Paribhavati (pari + bhü + a), to treat with contempt; to despise; to abuse; to revile.

paribbhavi. aor.
paribbhüta. pp.
paribbhavanta, paribbhavamäna. pr. p.
paribbhavitvä. abs.
Paribhävita (pp. of paribhäveti). trained; penetrated; practised; mixed or filled with; fostered.

Paribhäsa, m. paribhäsana, nt. abuse; blame; censure. 
paribhäsaka, a. one who abuses or reviles; abusive.
Paribhäsati (pari + bhäs + a), to arouse; to scold; to defame. 
paribhäsi. aor.
paribhäsita. pp.
paribhäsamäna. pr. p.
paribhäsitvä. abs.
Paribhinna (pp. of paribhinda​ti), broken; split; set at vari​ance.

Paribhuñjati (pari + bhuj + ÿ-a), to eat; to use; to enjoy.

paribhuñji. aor.
paribhutta, pp.
paribhuñjanta, paribhuñjamäna. pr. p.
paribhuñjitvä, paribhutvä, paribhuñjiya. abs.
paribhuñjitabba. pt. p.
Paribhutta, pp. see the above.

Paribhüta, pp. of paribhavati.

Paribhoga, m. use; enjoyment; feeding; material for enjoy​ment.

~cetiya, nt. something used by the Buddha and con​sequently sacred.
Paribhojanïya, a. fit to be used.

~udaka, nt. water for washing only.
Parimajjaka, m. one who rubs or strokes.

Parimajjati (pari + maj + a), to stroke; to rub; to polish; to wipe off. or out.

parimajji. aor.
parimajjita or parimaèèha. pp.
parimajjitvä. abs.
Parimajjana, nt. rubbing; wiping off; massaging.

Parimaêéala, al. round; circular; well sounding.

parimaêéalaÿ, ad. all round.
Parimaddati (pari + mad + a), to rub; to crush; to massage.

parimaddi. aor.
parimaddita. pp.
parimadditvä. abs.
Parimaddana, nt. rubbing; crushing; subduing; massag​ing.

Parimäêa, nt. measure; extent; limit. adj. (in cpds.) measuring; comprising; extending over.

Parimita (pp. of parimiêäti), measured; limited; restricted.

Parimukhaÿ, ad. in front of.

Parimuccati (pari + muc + ya). to be released; to escape.

parimucci. aor.
parimutta. pp.
parimuccitvä. abs.
Parimuccana, nt. release; escape.

Parimutta, pp. of parimuccati.

Parimutti, f. release; deliver​ance.

Parimoceti (pari + muc + e), to set free; to deliver.

parimocesi. aor.
parimocita. pp.
parimocetvä. abs.
Pariyatti, f. the Scriptures.

~dhara, a. knowing the Script​ures by heart.

~dhamma, m. ~säsana, nt. code of the Holy Texts.
Pariyanta, m. the end; limit; climax; border.

~kata, a. limited; restricted.

~yantika, a. (in cpds.) ending in; bounded by.
Pariyäti (pari + yä + a), to go around.

Pariyädäti (pari + ä + dä + a), to exhaust; to take up in a excessive degree.

pariyä​dinna. pp.
pariyädäya. abs.
Pariyädiyati (pass. Of the above), to overpower; to control; to become exhausted.

pariyädiyi. aor.
pariyädinna. pp.
pariyädiyitvä. abs.
Pariyäpanna, pp. included in; belonging to; got into.

Pariyäputa (pp. of pariyä​puêäti), mastered.

Pariyäpuêana, nt. learning; studying.

Pariyäpuêäti (pari + ä + pu + êa), to learn thoroughly; to master.

pariyäpuni. aor.
pariyäputa. pp.
pariyäpuêitvä. abs.
Pariyäya, m. order; course; quality; method; figurative language; a synonym; a turn.

~kathä, f. round-about talk.
Pariyähata, pp. of the following.

Pariyähanati (pari + a + han + a), to strike; to knock against. 
pariyähani. aor.
pariyähanana, ger. nt.
Pariyuèèhäti (pari + u + èhä + a), to arise; to pervade.

pariyuèèhäsi. aor.
pariyuèèhita. pp.
Pariyuèèhäna, nt. outburst; pre​possession.

Pariyeèèhi, f. search for.

Pariyesati (pari + es + a), to seek for; to search; to investi​gate.

pariyesi. aor.
pariyesita. pp.
pariyesanta. pariyesamäna. pr. p.
pariyesitvä. abs.
Pariyesanä, f. search; quest.

Pariyoga, m. a vessel to keep curry.

Pariyogäëha, pp. of the follow​ing.

Pariyogähati (pari + ava + gäh + a), to dive into; to. fathom; to penetrate; to scruti​nise.

pariyogähi. aor.
pariyogä​hitvä. abs.
Pariyogähana, nt. plunging into; penetration.

Pariyodapanä, f. purification.

Pariyodapeti (pari + ava + dä + äpe), to cleanse; to purify.

pariyodapesi. aor.
pariyodapita. pp.
Pariyodäta, a. very clean; pure.

Pariyonaddha, pp. of the follow​ing.

Pariyonandhati (pari + ava + nah + ÿ-a), to tie down; to envelope; to cover up. 
pariyonandhi. aor.
Pariyonahana, nt. pariyonäha, m. covering; enveloping.

Pariyosäna, nt. the end; con​clusion; perfection.

Pariyosäpeti (pari + ava + sa + ape), to bring to an end;; to finish; to conclude.

pariyosäpesi. aor.
pariyosäpita. pp.
pariyosäpetvä. abs​.

Pariyosita, pp. finished; con​cluded; satisfied.

Parirakkhati (pari + rakkh + a), ref. rakkhati.

Parirakkhana, nt. guarding; protection.

Parivaccha, nt. preparation; outfit.

Parivajjana, nt. avoidance.

Parivajjeti (pari + yaj + e), to shun; to avoid; to keep away from.

parivajjesi. aor.
parivajjita. pp.
parivajjenta. pr. p.
parivajjetvä. abs.
Parivaèèa, nt. a circle.

Parivatta (pp. of parivattati), turned round; rolled about.

Parivattaka, a. rolling; turning; twisting. one who rolls or translates.

Parivattati (pari + vat + a), to turn round; to roll; to change about.

parivatti. aor.
parivattitvä. abs.
parivatta​mäna. pr. p.
Parivattana, nt. turning or rolling round; translation.

Parivatteti (caus. of the above), to turn round; to roll; to re​cite; to exchange; to trans​late.

parivattesi. aor.
parivattita. pp.
parivattetvä, parivattiya. abs.
parivattenta. pr. p.
Parivasati (pari + vas + a), to live under probation.

parivasi. aor.
parivuttha. pp.
Parivära, m. retinue; suite; pomp; followers.

~ka, a. accompanying.
Parivärana, nt. the act of. surrounding.

Pariväreti (pari + var + e), to surround; to follow.

pariväresi. aor.
parivärita. pp.
pariväretvä. abs.
Pariväsita (pp. of pariväseti), perfumed ; scented.

Parivitakka, m. reflection; con​sideration.

Parivitakketi (pari + vi + tak + e), to reflect; to consider.

parivitakkesi. aor.
parivitakkita. pp.
parivitakketvä. abs.
Parivisati (pari + vis + a), to serve with food; to wait upon when food is taken.

parivisi. aor.
parivisitvä. abs.
Parivïmaÿsati (pari + vi + mas + ÿ-a), to think over. to consider thoroughly.

parivïmaÿsi. aor.
Parivuta, pp. of pariväreti.

Pariveêa, nt. a separated resid​ence of monks. (Now it means a place for religious learning).

Parivesaka, a. one who serves up meals. 
parivesanä, f. feeding; serving meals.
Parisakkati (pari + sakk + a), to endeavour; to try.
parisakki. aor.
parisakkita. pp.
parisakkana, ger. nt.
Parisagata, a. having entered a company.

Parisaòkati (pari + sak + ÿ-a), to suspect; to have apprehension.

parisaòki. aor.
parisaòkita. pp.
parisaòkitvä. abs.
Parisaòkä, f. suspicion.

Parisadüsaka, m. a black sheep in an assembly.

Parisappati (pari + sap + a), to crawl about.

parisappi. aor.
parisappita. pp.
Parisappanä, f. crawling about; trembling; doubt; hesitation.

Parisamantato, ad. from all sides; all-around.

Parisahati (pari + sah + a), to overcome; to master.

parisahi. aor.
Parisä,.f. a company; an assem​bly; association.

~vacara, a. one who moves in society.

{It shortens the last vowel in cpds. such as parisapariyanta, parisamajjha.}
Parisiñcati (pari + sic + ÿ​-a), to sprinkle all over.

parisiñci. aor.
parisitta. pp.
parisiñcitvä. abs.
Parisujjhati (pari + sudh + ya), to become clean; to be purified.

parisujjhi. aor.
parisujjhanta. pr. p.
parisujjhitvä. abs.
Parisuddha (pp. of the above), clean; pure; perfect.

Parisuddhi, f. purity.

Parisussati (pari + sus + ya), to dry up; to waste away.

parisussi. aor.
parisukkha. pp.
parisussitvä. abs.
Parisussana, nt. drying up com​pletely; withering.

Parisedita (pp. of parisedeti), heated with steam; hatched.

Parisedeti (pari + sid + e), to hatch; to heat with steam.

Parisodhana, nt. purification; cleansing.

Parisodheti (pari + sudh + e), to cleanse; to purify.

parisodhesi. aor.
parisodhita. pp.
parisodhetvä. parisodhiya. abs.
Parisoseti (pari + sus + e), to make dry up or evaporate.

parisosesi. aor.
parisosita. pp.
Parissajati (pari + saj + a), to embrace.

parissaji. aor.
parissajita. pp.
parissajanta. pr. p.
parissajitvä. abs.
Parissajana, nt. embracing.

Parissanta, pp. tired; fatigued.

Parissama, m. effort; toil; fati​gue; exhaustion.

Parissaya, m. danger; risk; trouble.

Parissävana, nt. a water strain​er; a filter; filtering (of).

Parissäveti (pari + say + e), to strain; to filter.

parissävesi. aor.
parissävita. pp.
parissävetvä. abs.
Pariharaêa, nt. pariharaêä, f. keeping on; protection; attention.

Pariharati (pari + har + a), to keep up; to protect; to carry about; to avoid.

parihari. aor.
pariharita or parihaèa, pp.
pariharitvä. abs.
pariharitabba. pt. p.
Parihasati (pari + has + a), to laugh at; to mock; to deride.

parihasi. aor.
parihasitvä. abs.
Parihäni, f. loss; decrease; wast​ing away; ruin.

parihäniya, a. causing loss or ruin.
Parihäpeti (pari + ha + ape), to cause to dwindle; to bring ruin; to neglect; to omit.

parihäpesi. aor.
parihäpita. pp.
parihäpetvä. abs.
Parihäyati (pari + hä + ya), to dwindle; to waste away; to fall away from.

parihäyi. aor.
parihïna. pp.
parihäya​mäna. pr. p.
parihäyitvä. abs.
Parihära,. m. care; attention; protection; avoidance; dignity; keeping away.

~ka, a. protecting; guarding.

~patha, m. a round about way, circular road.

parihärika, a. sustaining, keeping up.
Parihäsa, m. laughter; mockery.

Parihïna (pp. of parihäyati), fallen a way from; destitute; emaciated.

Parüpakkama, m. aggression of an enemy.

Parüpaghäta, m. injuring others.

Parüpaväda, m. censuring by others; reproach of others.

Parüëha (pp. of parühati), grown long.

~kesa, a. with hair grown long.
Pareta, a. afflicted with; over​come by; gone on to.

Paro, in. beyond; further; above; upwards; more than.

~vara, ~variya, a. high and low.

~sata, a. more than a hundred.

~sahassa, a. more than a thousand.
Parokkha, a. beyond the eye; out of sight.

parokkhe (loc.), in the absence; behind one’s back.
Parodati (pa + rud + a), to cay out; to wail. 
parodi. aor.
paroditvä. abs.
Pala, nt. a certain weight (of about 4 ounces).

Palagaêéa, m. a mason.

Palaêéu, palaêéuka, m. onion.

Palapati (pa + lap + a), to talk nonsense.

palapi. aor.
palapita. pp.
palapitvä. abs.
Palapana, palapita, nt. useless talk.

Paläta, pp. of paläyati.

Paläpa, m. chaff (of corn); prattle; nonsense; void of essence.

Paläpï, m. one who talks nonsense.

Paläpeti (caus. of paläyati), to put to flight.

paläpesi. aor.
paläpita. pp.
paläpetvä. abs.
Paläyati (pal + aya), to run away; to escape.

paläyi. aor.
paläta, pp.
paläyanta. pr. p.
paläyitvä. abs.
Paläyana, nt. running away.

paläyanaka, a. fleeing.
Paläyï, m. one who runs away.

Paläla, nt. straw.

~puñja, m. a heap of straw.
Paläsa, m. leaf; foliage; malice; spite.

~säda, a. feeding on foliage. m. a rhinoceros.
Paläsï, a. spiteful; malicious.

Palita, a. matured. nt. grey hair.

Palipa, m. a marsh.

Palipatha, m. a dangerous or difficult path.

Palipanna, pp. fallen or sunk into.

Palugga, pp. of the following.

Palujjati (pa + luj + ya), to fall down; to crumble; to be dissolved.

palujji. aor.
palujjamäna, pr.p.
palujjitvä. abs.
Palujjana, nt. crumbling.

Paluddha (pp. of palubbhati), much attached; enticed.

Paleti, ref. paläyati.

Palobhana, nt. enticement.

Palobheti (pa + lubh + e), to entice; to seduce.

palobhesi. aor.
palobhita. pp.
palobhetvä. abs.
Pallaòka, m. a sofa; a couch; a cross-legged sitting.

Pallatthikä, f. a palanquin with sitting accommodation.

Pallala, nt. a small lake.

Pallava, m. a young leaf; spr​out; name of a country.

Pavakkhati (Future of pavad​ati), he will tell.

Pavaééha, pavaddha, a. grown up; strong.

Pavaééhati (pa + vaééh + a), to grow; to increase.

pavaééhi. aor.
pavaééhita. pp.
pavaééhitvä. abs.
Pavaééhana, nt. growing up; increase.

Pavatta, a. going on; fallen down. nt. the circle of existence.

Pavattati (pa + vat + a), to move on; to proceed; to exist; to be.

pavatti. aor.
pavattita. pp.
pavattitvä. abs.
Pavattana, nt. existence; carry​ing out; moving forward.

Pavattäpana, nt. making con​tinue; upkeep; preservation.

Pavatti, f. happening; incident; news.

Pavatteti (pa + vat + e), to set going; to keep on; to wield; to behave.

pavattesi. aor.
pavattita. pp.
pavattenta. pr. p.
pavattetvä. abs.
pavattetuÿ. inf.
Pavattetu, m. one who keeps on or continues.

Pavana, m. the wind. nt. a big forest.

Pavara, a. noble; excellent.

Pavasati (pa + vas + a), to dwell abroad; to be away from home.

pavasi. aor.
pavut​tha. pp.
pavasitvä. abs.
Pavassati (pa + vass + a), to shed rain.

pavassi. aor.
pavuèèha. pp.
Pavassana, nt. raining.

Paväta, nt. a windy place.

Paväti (pa + vä + a), to diffuse a scent; to blow forth.

Paväyati (pa + vä + ya), to blow forth; to diffuse.

paväyi. aor.
paväyita. pp.
paväyitvä. abs.
Paväraêä, f. invitation; a cere​mony at the end of the rainy. retreat.

Pavärita (pp. of the following), invited; one who has celebrated paväraêä.

Paväreti (pa + var + e), to invite; to satisfy; to give in charge; to celebrate the Pavä​ranä.

paväresi. aor.
paväretvä. abs.
Paväsa, m. sojourning abroad.

Paväsï, m. one who lives abroad or away from home.

Paväha, m. continuous flowing; a stream.

~ka, a. carrying away.
Paväheti (pa + vah + e), to make to flow; to cause to be carried away; to remove.

pavähesi. aor.
pavähita. pp.
pavähetvä. abs.
Paväëa, m. nt. coral; a sprout.

Paväëha (pp. of paväheti), ejected; rejected.

Pavijjhati (pa + vidh + ya), to throw forth; to shoot.

pavijjhi. aor.
paviddha. pp.
pavijjhitvä. abs.
Pavièèha (pp. of pavisati), entered; gone into.

Pavivitta, a. separated; secluded.

Paviveka, m. solitude, seclusion; retirement.

Pavisati (pa + vis + a), to go in; to enter.

pavisi. aor.
pavisanta. pr. p.
pavisitvä. abs.
pavisituÿ. inf.
Pavïêa, a. clever; skilful.

Pavuccati (pa + vac + ya), to be called, said, or pronounced.

pavutta. pp.
Pavuttha, pp. of pavasati.

Paveêï, f. tradition; succession; lineage; breed; a braid of hair.

Pavedana, nt. announcement.

Pavediyamäna, pass. pr. p. being announced.

Pavedeti (pa + vid + e), to declare; to make known.

pavedesi. aor.
pavedita. pp.
pavedetvä. abs.
pavedenta. pr. p.
Pavedhati (pa + vedh + a), to tremble; to be agitated.

pavedhi. aor.
pavedhita. pp.
pavedhitvä. abs.
pavedhamäna. pr. p.
Pavesa, m. pavesana, nt. enter​ing; entrance; entry.

pavesaka, a. one who makes enter.
Paveseti (pa + vis + e), to make enter; to introduce; to usher in.

pavesesi. aor.
pavesita. pp.
pavesetvä. abs.
pavesenta. pr. p.
pavesetuÿ. inf.
Pavesetu, m. an usher; one who allows to enter.

Pasaÿsaka, m. one who praises or flatters.

Pasaÿsati (pa + saÿs + a), to praise; to commend.

pasaÿsi. aor.
pasaÿsita, pasattha, pp.
pasaÿsanta. pr. p.
pasaÿsitabba, pasaÿsiya. pt. p.
pasaÿsitvä. abs.
pasaÿsituÿ. inf.
Pasaÿsana, nt. pasaÿsä, f. praise; commendation.

Pasaòga, m. inclination; attach​ment; event; occasion.

Pasaèa (pp. of pasarati), expan​ded; strewn with.

Pasata, m. a handful; ¼th of a seer.

Pasattha, pasaèèha, (pp. of pasaÿsati), extolled; commen​ded.

Pasada, m. a kind of deer.

Pasanna (pp. of pasïdati) 1. clear; bright; 2. pleased; 3. believing.

~citta, ~mänasa, a. having a gladdened or devoted mind.
Pasayha, abs. forcibly; by force.

Pasava, m. outflow; bringing forth; offspring.

Pasavati (pa + su + a), to bring forth; to give birth to; to flow; to accumulate.

pasavi. aor.
pasavita. pp.
pasavanta. pr. p.
pasavitvä. abs.
Pasahati (pa + sah + a), to use force; to subdue; to op​press.

pasahi. aor.
pasahitvä, pasayha. abs.
Pasahana, nt. overcoming; mastering.

Pasäkha, nt. the body where it branches from the trunk.

Pasäkhä, f. a small branch or twig.

Pasäda, m. clearness; brightness; joy; faith; the faculty of senses.

~ka, a. making bright or clear; pleasing; mak​ing happy.
Pasädaniya, a. inspiring confid​ence.

Pasädeti (pa + sad + e), to gladden; to purify; to make faithful; to convert.

pasädesi. aor.
pasädita. pp.
pasädenta. pr.p.
pasädetvä. abs.
pasädetabba. pt. p.
Pasädhana, nt. an ornament; decoration.

Pasädheti (pa + sädh + e), to adorn; to decorate; to array.

pasädhesi. aor.
pasädhita. pp.
pasädhetvä, pasädhiya. abs.
Pasäraêa, nt. stretching out; spreading.

Pasärita (pp. of the following), stretched out.

Pasäreti (pa + sar + e), to stretch out; to spread; to. hold out; to offer for sale.

pasäresi. aor.
pasärita. pp.
pasäretvä. abs.
Pasäsati (pa + säs + a), to instruct; to rule; to govern.

pasäsi. aor.
pasäsita. pp.
Pasibbaka, m. a purse; sack;. bag.

Pasïdati (pa + sad + a), to become bright; to be pleased or purified; to be clear or devoted.

pasïdi. aor.
pasanna. pp.
pasïditvä. abs.
pasïditabba. pt. p.
Pasïdana, nt. pasïdanä, f. devotion; clearness; gratification.

Pasu, m. a beast; quadruped.

~pati, m. the god Isvara.

Pasuta, a. engaged in; attached to; doing.

Pasüta (pp. of pasavati), pro​duced; delivered; born.

Pasüti, f. bringing forth; birth.

~kä, f. a woman who has deliv​ered a child.

~ghara, nt. lying-in-home.

Passa, m. nt. side; flank.

Passati (dis + a; dis is changed to pas.), to see; to find; to understand.

passi. aor.
dièèha. pp.
passanta, pas​samäna, pr. p.
passitvä, disvä. abs.
Passaddha, pp. of passam​bhati.

Passaddhi, f. calmness; tran​quillity; serenity.

Passambhati (pa + sambh + a), to calm down; to be quiet.

passambhi. aor.
passambhitvä. abs.
Passambhanä, f. allayment; calmness.

Passambheti (pa + sambh + e), to make calm or allayed.

passambhesi. aor.
passambhita. pp.
passambhetvä. abs.
passambhenta. pr. p.
Passasati (pa + sas + a), to breathe out.

passasi. aor.
passasita. pp.
passasitvä. abs.
passasanta. pr. p.
Passäva, m. urine,

Passäsa, m. exhalation.

passäsï, m. one who exhales.

Passituÿ, inf. to see.

Passitabba, pt. p. fit to be seen,

Passiya (abs. of passati), having seen.

Pahaèa, pp. of paharati.

Pahaèèha (pp. of pahaÿsati), delighted; very cheerful.

Paharaêa, nt. beating; a weapon to strike with, 
~ka, a. hitting; striking.

Paharati (pa + har + a), to beat; to hit; to strike.

pahari. aor.
paharanta. pr. p.
paharitvä, abs.
paharituÿ. inf.
Pahäna, nt. removal; giving up; abandoning; avoidance.

Pahäya, abs. (of pajahati), hav​ing left or given up.

Pahäyï, m. one who gives up or abandons.

Pahära, m. a blow; a stroke.

~däna, nt. giving a blow; assailing.

ekappahärena = all at once.

Pahäsa, m. great joy; mirth.

Pahäseti (pa + has + e), to make one laugh; to gladden.

pahäsesi. aor.
pahäsita. pp.
Pahiêana, nt. sending; des​patch.

Pahiêagamana, nt. going as a messenger.

Pahiêäti (pa + hi + êä), to send.

pahiêi. aor.
pahiêanta. pr. p.
pahiêitvä. abs.
Pahita, pp. of the above.

Pahïna (pp. of pajahati), eli​minated; abandoned; des​troyed.

Pahïyati (pa + ha + ï + ya), to vanish; to pass away; to be abandoned.

pahïyi. aor.
pahïna. pp.
pahïyamäna. pr. p.
pahïyitvä. abs.
Pahü, a. able.

Pahüta, a. abundant; much; broad.

~jivha, a. having a broad tongue.

~bhakkha, a. having much to eat or eating much.

Paheêaka, nt. a present fit to he sent to someone.

Pahoti (pa + hü + a), to be able, adequate, or sufficient.

Pahonaka, a. sufficient; enough.

Paëiguêèheti (pari + guêèh + e), to entangle; to envelop.

paëiguêèhesi. aor.
paëiguêèhita. pp.
Paligha, m. a cross-bar; an obstacle.

Paëibujjhati (pari + budh + ya), to he delayed or spoiled; to be obstructed.

paëibujjhi. aor.
paëibuddha. pp.
paëibujjhitvä. abs.
Paëibujjhana, nt. becoming dirty.

Paëibodha, m. obstruction; hin​drance; impediment.

Paëiveèhana, nt. wrapping; en​circling.

Paëiveèheti (pari + veth + e), to wrap up; to entwine; to encircle. 
paëiveèhesi. aor.
paëiveèhita. pp.
Paÿsu, m. soil; dust.

~küla, nt. a dust heap.

~külacïvara, nt. a robe made of rags taken from dust-bins.

~külika, a. one who wears such robes.

Päka, m. cooking; that which is cooked; ripening.

~vaèèa, nt. continuous supply of food.

Päkaèa, a. well-known; famous.

Päkatika, a. natural; original.

Päkära, m. encircling wall; a rampart.

~parikkhitta, a. surrounded by a wall.

Pägabbhiya, nt. boldness; im​pudence; forwardness.

Päguññatä, f. experience; clever​ness.

Päcaka, a. cooking; maturing; digesting; one who cooks.

Päcana, nt. a goad. ref. päjana.

Päcariya, m. teacher’s teacher.

Päcäpeti (pac + äpe), to cause to cook. 
päcäpesi. aor.
päcäpita. pp.
päcäpetvä. abs.
Päcikä, f. a female cook.

Päcïna, a. eastern.

~disä, f. the east. ~mukha, a. facing the east.

Päceti, ref. päcäpeti.

Päjana, nt. 1. driving; 2. a goad.

Päjeti (pa + aj + e), to drive; to lead.

päjesi. aor.
päjita. pp.
päjenta. pr. p.
päjetvä. abs.
päjäpeti. caus.
Päèala, a. pale-red; pink.

Päèaliputta, nt. name of a city in Magadha, (present Patna).

Päèalï, m. the trumpet-flower tree.

Päèava, m. nt. skill.

Päèikaòkha, a. to be desired or expected.

päèikaòkhï, m. one who desires or expects.
Päèikä, f. half-moon stone at the entrance of a building or at the base of a flight of steps.

Päèikülya, nt. loathsomeness.

Päèipada, m. the first day of a lunar fortnight.

Päèibhoga, m. a sponsor; a surety; bail; security.

Päèiyekka, a. separate; single.

päèiyekkaÿ, ad. separately; indi​vidually.
Paèihära, päèihïra, päèihera, päèihäriya, nt. a miracle; an extraordinary event.

päèihäriya​pakkha, m. an extra holiday.
Päèekka, see päèiyekka.

Päèha, m. a passage; text-reading.

~ka, a. reciter; one who reads.
Päèhïna, m. a kind of fish; a shad.

Päêa, m. life; breath; a living being.

~ghäta, m. killing; slaying life.

~ghätï, m. one who destroys life.

~da, a. one who preserves life.

~bhüta, m. a living being.

~vadha, m. destruction of life.

~sama, a. dear as life.

~hara, a. taking away life.
Päêaka, m. an insect.

Päêana, nt. breathing.

Päêi, m. the hand; the palm.

~tala, nt. the palm of the hand.

~ggaha, m. marriage.
Päêikä, f. a hand-like thing; a trowel.

Päêï, m. a living being.

Päta, m. a fall; a throw.

Pätana, nt. bringing to fall; throwing down; killing.

Pätabba, pt. p. (of pivati), fit to be drunk.

Pätaräsa, m. morning meal.

Pätäla, m. an abyss; proclivity; the other side of the earth.

Päti, f. a bowl; a dish.

Päti (pa + a), to watch; to protect.

Pätika, nt. a small dish.

Pätita, pp. of päteti.

Pätimokkha, m. a collection of precepts contained in the Vinaya.

Pätï, a. (in cpds.) one who throws or shoots.

Pätu, in. in front; visible; mani​fest.

~kamma, ~karana, nt. manifestation; making visible.

~bhäva, m. appearance; com​ing into manifestation.

~bhüta, pp. appeared.

Pätukamyatä, f. desire to drink.

Pätukaroti (pätu + kar + o), to manifest.

aor. pätukari.

pp. pätukata.

abs. pätukaritvä, pätukatvä.

Pätukäma, a. desirous of drink​ing.

Pätubhavati (pätu + bhü + a), to become manifest; to appear.

pätubhavi. aor.
pätubhüta. pp.
pätubhavitvä. abs.
Päturahosi, aor. of pätubba​vati.

Pätuÿ, inf. to drink.

Päteti (pat + e), to fell; to throw off; to kin.

pätesi. aor.
pätita. pp.
pätetvä. abs.
Päto, in. in the morning.

~va, in. right early.

Pätheyya, nt. provision for a journey.

Päda, m. nt. the foot; leg; a base; one ~fourth of any measure or of a stanza.

~ka, a. having feet or a basis; nt. a foundation or basis.

~kajjhäna, nt. medi​tation forming a basis.

~kaèhalikä, f. a wooden block to wash feet on.

~òguèèha, nt. the great toe.

~òguli, f. a toe.

~èèhika, nt. bone of the leg.

~tala, nt. the sole of the foot.

~paricärikä, f. a wife.

~pïèha, nt. a foot-stool.

~puñchana, nt. a matting for wiping feet.

~müle, at the feet.

~mülika, m. a servant; one who sits at one’s feet.

~lola, a. desirous of wandering about.

~sambähana, nt. massaging of feet.

Pädapa, m. a tree.

Pädäsi (aor. of padäti), he gave.

Pädukä, f. a slipper or shoe.

Pädudara, m. a snake.

Pädodaka, m. water for washing feet.

Päna, nt. drinking; a drink; a syrup.

~ka, nt. a drink.

~maêéala, ~agära, nt. a drinking booth or tavern.

Pänïya, nt. water; a drink; beverage.

~ghaèa, m. water-pot.

~cäèi, f. drinking vessel.

~thälikä, f. drinking cup.

~bhäjana, nt. drinking vessel.

~mälaka, nt. ~sälä, f. a. hall where drinking water is. kept.

Päpa, nt. sin; evil; wrong action. adj. bad; sinful; wicked.

~kamma, nt. crime; evil ac​tion.

~kammanta, ~kammï, a. evil-doer; a villain.

~kara, ~kärï, a. sinful; wicked.

~karaêa, nt. evil doing; com​mitting sin.

~dhamma, a. of evil character or habits.

~mitta, m. bad companion; adj. having evil association.

~mittatä, f. association with wicked people.

~saòkappa, m. evil thought.

~supina, nt. an evil dream.

Päpaka, a. wicked; sinful; (in cpds.): leading to.

Päpaêka, m. a shopkeeper.

Päpikä, feminine of päpaka,

Päpita, pp. of päpeti.

Päpimantu, a. a sinner; the Wicked One.

Päpiya, a. sinful.

Päpuêana, nt. attainment; arri​val.

Päpuêäti (pa + ap + uêä), to reach; to attain; to arrive at.

päpuêi, aor.
päpuêanta. pr. p.
päpuêitvä, patvä. abs.
päpuêituÿ, pattuÿ. inf.
Päpuraêa, nt. a cover; a cloak; blanket.

Päpurati (pa + ä + pur + a), to cover; to wrap with. (mostly) used as pärupati.

Päpeti (pa + ap + e), to let go to; to cause to reach or attain.

päpesi. aor.
päpita. pp.
päpenta. pr. p.
päpetvä. abs.
Päbhata, nt. a present.

Pämaòga, nt. a waist-band.

Pämeti (pa + mi + e), to compare with.

Pämokkha, a. chief; first; emi​nent. m. a leader.

Pämojja, pämujja, nt. delight; joy; happiness.

Päya, a. (in cpds.) abounding with.

päyena, ad. for the most part; mostly.

Päyaka, a. one who makes suck or drink.

Päyäti (pa + ä + yä + a), to set out; to start; to go forth.

päyäsi. aor.
päyï, a. one who drinks.

Päyeti (pa + e), to make suck or drink.

päyesi. aor.
päyita. pp.
päyenta, päya​mäna. pr. p.
päyetvä. abs.
Pära, nt. the opposite shore; the other side.

~gata, a. one who has gone to the end or the other shore.

~gavesï, a. looking for the final end or the other shore.

~gämï, m. going to the other shore.

~gü, ~ògata, ~ppatta, a. gone beyond; passed; crossed.

~lokika, a. connected wit h the other world or future birth.

Pärada, m. quick-silver.

Päradärika, m. adulterer.

Päramitä, päramï, f. complete​ness; perfection.

Pärampariya, nt. tradition.

Päraÿ, ad. beyond; across; over.

Päräjika, a. one who has com​mitted the gravest transgression of the rules for bhikkhus.

Päräpata, pärävata, n. a pigeon.

Päräyana, nt. final aim; chief object.

Päricariyä, f. service; waiting on.

Päricchattaka, m. the coral tree.

Päripanthika, a. threatening; dangerous; a highwayman.

Päripüri, f. fulfilment; comple​tion.

Pärima, a. yonder; farther.

Päribhogika, a. fit for use.; used.

Pärivaèèaka, a. exchanged; bartered.

Pärisajja, a. belonging to an assembly; member of a council.

Pärisuddhi, f. purity.

~sïla, nt. purity of livelihood.

Päruta, pp. of the following.

Pärupati (pa + ä + rup + a), to wrap in; to veil; to put on a robe.

pärupi. aor.
pärupitvä. abs.
pärupanta. pr.p.
pärupana, nt. a cloak; a robe.

Pärevata, m. pigeon.

Päroha, m. fork of a tree; a root descending from a branch (like that of a banyan tree).

Päla, pälaka, päletu, m. a guard; keeper; protector.

Pälana, nt. pälanä, f. protection; preservation; government.

Päli, paëi, f. a line; range; the canon of the Buddhist writings or the language in which it is written.

Pälicca, nt. greyness of hair.

Pälita, pp. of the following.

Päleti (päl + e), to protect; to guard; to preserve.

pälesi. aor.
pälenta. pr. p.
päletabba. pr. p.
päletvä. abs.
päletuÿ. inf.
Pävaka, m. fire.

Pävacana, nt. the Scriptures.

Pävaëa, m. the buttocks.

Pävassi, aor. of pavassati.

Pävära, m. a cloak; mantle.

pävärika, a. cloak-seller.

Pävusa, m. rainy season; a kind of fish.

Pävussaka, a. belonging to the rainy season.

Päsa, m. päsaka, nt. a sling; a snare; a button hole.

Päsaka, m. a die; a throw.

Päsaêéa, nt. heresy.

päsaêéaka, päsaêéika, m. heretic; sectarian.

Päsäêa, m. a stone; rock. 
~gula. m. a ball of stone.

~cetiya, nt. a shrine made of stone.

~pitthi, f. the surface of a rock.

~phalaka, m. a stone-slab.

~lekhä, f. rock inscription.
Päsada, m. a mansion; palace; castle.

~tala, nt. an upper storey or floor (of a mansion).
Päsädika, a. pleasing; lovely; amiable.

Pähuêa, m. a guest. nt. meal for a guest; a present. pähuêeyya, ​a. worthy of hospitality.

Päheti (pa + hi + e), to cause to send.

pähesi. aor.
Pi, in. (the enclitic form of api.) also: and also; even so; but; however; probably; perhaps.

Pika, m. a cuckoo.

Phigala, a. brown; tawny.

~netta, a. having red eyes.

~makkhikä, f. gadfly.
Picu, nt. cotton.

~paèala, nt. a film of cotton.
Piccha, nt. 1. tail-feather; 2. (any kind of) gum.

Picchila, a. slippery.

Piñja, nt. tail-feather; tail of a bird.

Piñjara, a. of a reddish colour.

Piññäka, nt. flour of oilseeds; poonac (coconut cake).

Pièaka, nt. a basket; a container; one of the three main divisions of the Pali Canon.

~ttaya. nt. the three Pitakas, viz. Vinaya, Sutta, and Abhidhamma.

~dhara, a. one who knows the​ Pitakas by heart.
Pièèha. nt. the back; hind part; surface; flour (of grain, etc.) 
~khädaniya, nt. sweets made of flour.

~dhïtalikä, f a doll made of flour.

~piêéi, f. a lump of flour.
Pièèhi, f the back; upper side; top.

~kaêèaka. nt. the back-bone.

~gata, a. riding on an animal or on someone’s back.
~passa, nt. the hind part. loc. behind; at tile back of.

~päsäêa, m. a flat rock.

~maÿsika, a. backbiting; one who blames someone in his absence.

~vaÿsa, m. a back verandah.

Pièhara, m. a big jar.

Piêéa, piêéaka, m. a lump; a lump of food.

~cärika, a. one who goes to collect alms.

~däyaka, m. giver of alms.

~päta, m. a collection of alms.

~pätika, a. one who collects alms or eats only such food.

piêéäcära, m. going for collect​ing alms.

Piêéäya (dat. sin. of piêéa), for alms.

Piêéikamaÿsa, nt. the buttocks.

Piêéiyälopabhojana, nt. food received through collecting alms.

Piêéï, f. a cluster; bunch.

Piêéita, pp. of the following.

Piêéeti (piêé + e), to ball to​gether; to mix; to contract. 
piêéesi. aor.
piêéetvä. abs.
Piêéolya, nt. going for collecting alms.

Pitämaha, m. grandfather.

Pitika, a. (in cpds.) having a father; belonging to or come from a father.

Pitipakkha, m. father’s side.

Pitu, m. father.

~kicca, nt. duty of a father.

~ghäta, m. patricide.

~santaka, a. father’s possession; belonging to a father.

Pitucchä, f. father’s sister.

~putta, m. aunt’s son.

Pitta, nt. the bile.

~adhika, a. bilious.

Pithïyati (api + dhä + i + ya; pass. of pidahati), to be closed, shut, or obscured. 
pithïyi. aor.
Pidahati (api + dhä + a), to shut; to close; to cover.

pidahi. aor.
pidahita, pihita. pp.
pidahitvä, pidhäya. abs.
Pidahana, nt. shutting; closing.

Pidhäna, nt. a lid; a cover.

Pinäsa, m. catarrh.

Pipäsä, f. thirst.

Pipäsita (pp. of piväsati) thirsty.

Pipillikä, pipïlikä, f. an ant.

Pipphala, pipphalaka, nt. scissors.

Pipphalï, f. long pepper.

Piya, a. dear; amiable; beloved. m. the husband. nt. a dear thing.

~kamyatä, f. desire for dear things or to become dear.

~tara, a. more dear.

~tama, a. most dear.

~das​sana, a. good-looking.

~rüpa, nt. an enticing object of sight.

~vacana, nt. a term of endearment. adj. speaking pleasant words.

~bhäêï, ~vädï, a. speaking pleasantly.

~vippayoga, m. separation from the beloved.

Piyaògu, m. a medicinal plant.

Piyatä, f. belovedness.

Piyä, f. the wife.

Piyäpäya, a. separation from what is beloved.

Piyäyati (Deno. from piya), to be fond of; to hold dear; to be devoted.

piyäyi. aor.
piyäyita. pp.
piyäyanta, piyäyamäna, pr. p.
piyäyitvä. abs.
Piyäyanä, f. love; fondness.

Pilakkha, m. wave-leaved fig tree.

Pilandhati (api + nah + a), to adorn; to put on; to bedeck.

pilandhi. aor.
pilandhita. pp.
pilandhiya, pilandhitvä. abs.
Pilandhana, nt. an ornament; putting on; adorning.

Pilavati, plavati (plav + a), to float; to move quickly; to swim.

plavi. aor.
plavita. pp.
plavitvä. abs.
Pilotikä, f. a rag; an old clothe.

Pillaka, m. a young of an animal.

Pivati, pibati (pä + a; pä is changed to piba), to drink.

pivi. aor.
pita. pp.
pivanta, pivamäna, pr. p.
pivit​vä, abs.
pätuÿ, pivituÿ. inf.
Pivana, nt. drinking.

Pisati (pis + a), piÿsati (pis + ÿ-a),to grind; to crush.

piÿsi. aor.
piÿsita. pp.
piÿsetvä. abs.
Pisana, piÿsana, nt. grinding; powdering.

Pisäca, pisäcaka, m. a goblin or sprite.

Pisita, nt. flesh.

Pisuêa, nt. slander; malicious speech.

pisuêäväcä, f. malicious speech.

Pihaka, nt. the spleen.

Pihayati (pih + ya), to desire; to long for; to endeavour.

pihayi. aor.
pihäyita. pp.
Pihäyanä, f. desire; endear​ment.

Pihälu, a. covetous.

Pihita, pp. of pidahati.

Piëakä, f. a boil; a blister.

Piÿsati, see pisati.

Pïèha, nt. chair; a seat.

pïèhaka, nt. pïèhikä, f. a small chair or bench.

Pïèhasappï, m. a cripple.

Pïêana, nt. gladdening; satis​faction.

Pïêeti (pïê + e), to gladden; to please; to satisfy; to invigo​rate.

pïêesi. aor.
pïêita. pp.
pïêetvä. abs.
pïêenta. pr.p.
Pïta, pp. of pivati.

Pïta, pïtaka, a. yellow; golden coloured. m. yellow colour.

Pïtana, nt. yellow pigment.

Pïti, f. joy; delight; emotion.

~pämojja, nt. joy and glad​ness.

~bhakkha, a. feeding on joy.

~mana, a. glad of heart; exhila​rated.

~rasa, m​. taste or emotion of joy.

​sambojjhaòga, m. the joy.

constituent of enlightenment. ~sahagata, a. accompanied by joy.

Pïêa, a. fat; swollen.

Pïëaka, a. oppressing; one who oppresses.

Pïëana, nt. pïëa, f. oppression; injury; damage.

Pïëeti (pïë + e), to oppress; to crush; to molest; to sub​jugate. 
pïëesi. aor.
pïëita. pp.
pïëetvä. abs.
Pukkusa, m. one who removes refuse.

Puggala, m. an individual; a person.

~paññatti, f. classi​fication of individuals.

~lika, a. personal; individual.

Puògava, m. a bull; a noble person.

Puòkha, nt. the feathered part or an arrow.

Pucimanda, m. the margosa tree.

Puccaêéa (püti + aêéa), nt. a rotten egg.

Puccha, nt. tail.

Pucchaka, m. one who asks questions.

Pucchati (pucch +a), to ask; to question.

pucchi. aor.
puèèha, or pucchita. pp.
pucchanta. pr. p.
pucchitvä. abs.
pucchitabba. pt. p.
pucchituÿ. inf.
Pucchana, nt. the act of questioning.

Pucchä, f. a question.

Pujja, a. honourable; respectful.

Puñchati (punch + a), to wipe off; to clean.

puñchi. aor.
puñchita. pp.
puñchitvä. abs.
puñchanta. puñchamäna. pr. p.
Puñchana, nt. 1. wiping off; 2. a cloth for wiping; a towel.

Puñchanï, f. a cloth for wiping; a towel.

Puñja, m. a heap; pile; mass.

~kata, a. piled; heaped.

Puñña, nt. merit; righteousness.

~kamma, nt. meritorious action.

~käma, a. desirous of merit.

~kitiyä, f. good action.

~kkhandha, m. a mass of merit.

~kkhaya, m. exhaustion of merit.

~tthika, a. desirous of merit.

~pekkha, a. hoping for merit.

~phala, nt. the result of meritori​ous actions.

~bhäga, m. a share of merit.

~bhägï, a. having a share in merit.

~vantu, a. possessing merit; virtuous.

~änubhäva, m. the power of merit.

~abhisanda, m. accu​mulation of merit. 
Puèa, puèaka, m. nt. a container, (usually made of leaves); a pocket; a basket.

~baddha, a. bound as a parcel.

~bhatta, nt. a parcel of boiled rice.

~bhedana, nt. opening of packages.

~aÿsa, a. having a knapsack on one’s shoulder.

Puèèha, (pp. of poseti:) fed; nourished; brought up. (pp. of pucchati:) asked or ques​tioned by.

Puêéarïka, nt. white lotus.

Puêêa, (pp. of pürati), full; complete.

~ghaèa, m. a full pitcher.

~canda, m. full moon.

~patta, nt. a gift or present.

~mäsï, ~mï, f. full-moon day.

Puêêatä, f. puêêatta, nt. fullness.

Putta, m. a son; a child.

~ka, m. a little son.

~dära, children and wife.

Puttima, puttiya, a. having children.

Puthu, in. separated; individual; far and wide; separately.

~jjana, m. a common world​ling; uneducated person.

~bhüta, a. widely spread.

~loma, m. a fish.

Puthuka, nt. 1. flatted corn. 2. m. young of an animal.

Puthula, a. broad; large.

Puthuvï, f. the earth.

Puthuso, ad. diversely; at variance.

Puna, in. again.

~divasa, m. the following day.

~ppunaÿ, in. again and again.

~bbhava, m. birth in a new existence.

~vacana, nt. ~rutti, f. repetition.

~ägamana, nt. com​ing again.

Puêäti (pu + êä), to clean; to sift.

puêi. aor.
puêitvä. abs.
Puneti (puna + eti), to come again.

Punnäga, m. the Alexandrian laurel tree.

Puppha, nt. flower; the mens​trual flux.

~gaccha, m. a flowering plant or bush.

~gandha, m. odour of flowers. ~cumbaèaka, nt. a chaplet of flowers.

~chaddaka, m. re​mover of withered flowers or rubbish; a privy cleaner.

~däma, m. a garland of flowers. ~dhara, a. bearing flowers.

~paèa, m. nt. a cloth embroidered with flowers.

~muèèhi, m. a handful of flowers.

~räsi, m. a heap of flowers.

~vatï, f. a woman during her menstruation.

Pupphati (pupph + a), to flower; to be blown.

pupphi. aor.
pupphitvä. abs.
Pupphita (pp. of the above), with flowers; fully blown.

Pubba, m. pus; matter.

Pubba, a. former; earlier; eastern. In cpds. having been before, e.g. gatapubba = gone before.

~anta, m. the past; the former end.

~kamma, nt. a deed done in a former existence.

~kicca, nt. preliminary func​tion.

~ògama, a. going at the head; preceding.

~carita, nt. former life-story.

~deva, m. the ancient gods, i.e. Asuras.

~nimitta, nt. a prognostic; a portent.

~purisa, m. the ances​tor.

~peta, m. a deceased spirit.

~bhäga, m. former part. adj. previous.

~yoga, m. a former connection.

~videha, m. name of the eastern continent.

Pubbaêha, m. forenoon.

Pubbanna, nt. a name given to 7 kinds of cereals such as rice, wheat.

Pubbä, f. the east.

Pubbäcariya, m. the first teacher.

Pubbäpara, a. what proceeds and what follows; former and latter.

Pubbuèèhäyï, a. getting up before (someone else).

Pubbe (loc.), formerly; in the past.

~kata, a. formerly done.

~niväsa, m. one’s former state of existence.

~nivä. sañäêä, nt. ~sänussati, f. remembrance of one’s former state of existence.

Puma, m. a male; a man.

Pura, nt. a town or city.

Purakkhata, pp. put in front honoured; esteemed.

Purakkharoti (purä + kar + o), to put in front; to honour.

purakkhari. aor.
purakkhata. pp.
purakkhatvä. abs.
Purato, in. in front of; before.

Puratthä, in. the east.

~bhi​mukha, a. looking eastward.

Puratthima, a. eastern.

Purä, in. formerly; in the past.

Puräêa, a. ancient; old; worn out; used; former. 
~duti​yikä, f. former wife.

~sälo​hita, a. former blood-relation.

Purätana, a. ref. puräêa.

Purindada, m. an epithet of the king of Devas.

Purima, a. former; earlier.

~jäti, f. ~attabhäva, m. previous birth.

~taraÿ, very early; earlier than.

Purisa, m. a male; a man.

~kära, m. manliness.

~thäma, m. manly strength.

~damma, m. a person to be trained or converted.

~dammasärathï, m. guide of men who are to be restrained.

~parakkama, m. manly effort.

~medha, m. human sacrifice.

~liòga, ~vyañjana, nt. the male or​gan.

~äjañña, m. a remarkable man.

~sädaka, m. a cannibal.

~sädhama, m. a wicked man.

~sindriya, nt. male faculty; masculinity.

~suttama, m. the highest of men.

Pure, ad. before; formerly; earlier.

~cärika, a. going before; leading.

~java, a. running in front.

~taraÿ, ad. before any one else; most early.

~bhatta, nt. forenoon.

Purekkhära, m. putting in front; honour; devotion.

Purejäta, a. born beforehand.

Purohita, m. a king’s religious adviser.

Pulava, pulavaka, m. a worm.

Pulina, nt. sand; a sandy bank.

Püga, m. a guild; corporation. nt. a heap; arecanut (betel nut).

~rukkha, m. the arecanut palm (betel palm).

Püjana, püjä, f. veneration; homage; devotional offering.

Püjaneyya, püjanïya, püjäraha, a. entitled to homage; venerable.

Püjiya, a. worthy to be honoured. nt. an object of veneration.

~mana, a. being honoured.

Püjita, pp. of the following.

Püjeti (püj + e), to honour; to respect; to offer something with devotion.

püjesi. aor.
püjenta, püjayamäna. pr. p.
püjetvä. abs.
püjetuÿ. inf.
Püti, pütika, a. rotten; putrid; stinking.

~käya, m. the body which contains foul things.

~gandha, m. smell of a stink​ing thing.

~maccha, m. stinking fish.

~mukha, a. having a putrid mouth.​

~mutta, nt. cattle-urine.

~latä, f. the creeper Coccolus Cordifolius. .

Püpa, m. nt. cake.

Püpiya, m. cake-seller.

Püya, m. pus.

Püra, a. full; full of.

Püraka, a. one who fil1s; fulfils or completes.

Püräpeti (caus. of the following) ​to make fill.

püräpesi. aor.
püräpita. pp.
püräpetvä. abs.
Püreti (pür + e), to fill; to fulfil; to complete.

püresi. aor.
pürita. pp.
pürenta. pr. p.
püretvä. abs.
püretuÿ. inf.
Püva, m. nt. cake; bread.

Püvika, m. dealer in cakes.

Pekkhaka, a. one who is looking at.

Pekkhaêa, nt. seeing; sight.

Pekkhati (pa + ikkh + a), to see; to look at.

pekkhi. aor.
pekkhita. pp.
pekkhitvä. abs.
pekkhamäna. pr. p.
Pekhuêa, nt. a peacock’s tail-feather.

Pecca, in. after death.

Peta, a. dead; departed. m. a ghost.

~kicca, nt. death-rites.

~yoni, f. state of ghosts.

~loka, m. the realm of goblins.

~vatthu, nt. story about a ghost.

Pettaêika, a. one who lives on father’s property.

Pettika, a. paternal.

Pettivisaya, m. the world of manes.

Petteyya, a. respecting one’s own father.

~tä, f. filial piety.

Pema, nt. love; affecting.

~nïya, a. affectionate; amiable.

Peyya, a. drinkable, nt. a drink.

Peyyavajja, nt. kind speech.

Peyyäla, nt. an indication to show that a passage has been omitted.

Pelaka, m. a hare.

Pesaka, m. sender; one who attends.

Pesakära, m. a weaver.

Pesana, nt. sending out; a message; service.

~karaka. m. a servant.

~kärikä, f. a maid servant.

Pesala, a. well behaved.

Pesi, pesikä, f. a slice; the foetus in the third stage.

Pesita, pp. of peseti.

Pesïyati (pass. of peseti), to be sent.

pesiyamäna. pr. p.
Pesuêa, nt. slandering.

~käraka, a. one who slanders.

Pesuêika, m. slanderer.

Pesuñña, nt. slander; calumny; backbiting.

Peseti (pes + e), to send out or forth; to employ; to send for.

pesesi. aor.
pesita. pp.
pesenta. pr. p.
pesetvä. abs.
pesetabba. pt. p.
Pessa, pessiya, pessika, m. a servant; a messenger.

Peëä, f. a box or chest; a con​tainer.

Pokkhara, nt. a lotus; lotus plant; the tip of an elephant’s trunk; the trunk of a lute.

~tä, f. beauty.

~patta, nt. lotus leaf.

~madhu, nt. the honey sap of a lotus.

~vassa, nt. a rain of flowers; a snow​storm.

Pokkharaêi, f. a pond; an artificial pool.

Poòkha, ref. puòkha.

Poèèhapäda, m. name of a month, September-October.

Poèhana, nt. beating; striking.

Poèheti, potheti (poth + e), to beat; to strike; to snap (one’s fingers).

poèhesi. aor.
poèhita. pp.
poèhetvä. abs.
poèhiyati. pass.
Pothiyamäna, pr.p. being beaten.

Poêa, a. sloping down; prone; converging or leading to.

Pota, m. 1. the young of an animal; 2. a sprout or offshoot; 3. a ship’s boat.

~ka, m. the young of an animal. potikä. f.
~väha, m. a sailor.

Potthaka, m. nt. a book; a can​vas for painting on.

Potthanikä, f. a dagger.

Potthalikä, f. a modelled figure; a doll made of canvas.

Pothujjanika, a. belonging to ordinary man.

Ponobhavika, a. leading to re​birth.

Poräna, poränaka, a. ancient; old;. former.

Porisa, nt. manliness; the height of a man (with up stretched hands).

Porisäda, a. a man-eater.

Pori, f. urbane; polite.

Porohicca, nt. the office of a Purohita.

Posa, m. man.

Posaka, a. feeding; nourishing; one who brings up.

Posikä, f. a nurse; a step​mother.

Posatha, ref. uposatha.

posathika, m. one who observes fasting.

Posana, nt. bringing up; nourish​ing; feeding.

Posävanika, nt. fee for bringing somebody up; allowance; sustenance.

Posita (pp. of the following) brought up; nourished.

Poseti (pus + e), to nourish; to bring up; to take care of; to feed.

posesi. aor.
posenta. pr. p.
posetabba. pt. p.
posetvä. abs.
posetuÿ. inf.
Plava, m. floating; a raft.

~na, nt. jumping; floating.

Plavaògama, m. a monkey.

Ph

Phaggu, m. a period of fasting.

Phagguêa,. m. name of a month, February-March.

~guêï, name of a constellation.

Phaêa, m. the hood of a snake.

~ka, nt. an instrument shared like a snake’s hood, used for smoothing hair, etc.

Phaêï, m. a cobra.

Phandati (phad + ÿ-a), to tremble; to throb; to stir. 
phandi. aor.
phandita. pp.
phandamäna, pr. p.
phandetvä. abs.
Phandana, nt. phandanä, f. throb​bing; motion; agitation.

Phandita, nt. agitation.

Pharaêa, nt. pervading; suffu​sion; thrill.

~ka, a. suffusing; filling with.

Pharati (phar + a), to pervade; to suffuse; to fill.

phari. aor.
pharita. pp.
pharitvä. abs.
pharanta. pr. p.
Pharasu, parasu, m. hatchet.

Pharusa, a. rough; harsh; un​kind.

~vacana, nt. ~sä​väcä, f. rough speech.

Phala, nt. fruit; nut; result; consequence; fruition; the blade of a weapon.

~citta, nt. the fruition of the Path. ~èèha, a. stationed in the enjoyment of the Path.

~tthika, a. looking for fruit.

~däyï, a. fruitful; advanta​geous; producing fruit.

~ruha, a. grown from a seed.

~vantu, a. bearing or having fruit.

~läphala, nt. various kinds of fruit.

~läsava, m. extract of fruit.

Phalaka, m. nt. a board; plank; a shield.

Phalati (phal + a), to bear fruit; to burst open; to split.

phali. aor.
phalita. pp.
phalitvä. abs.
phalanta. pr. p.
Phalï, m. (a tree) with fruit; bearing fruit.

Phalu, nt. a joint or knot (of reed, etc.)

~bïja, nt. a joint which produces a plant.

Phassa, m. touch; contact.

Phasseti (phas + e), to touch; to attain.

phassesi. aor.
phassita, pp.
phassitvä. abs.
Phäêita, nt. treacle; molasses.

~puèa, m. leaf-container of treacle.

Phätikamma, nt. restoration; increase.

Phärusaka, nt. sweet lovi-lovi.

Phäla, m. 1. a ploughshare; 2. aft instrument to split wood; 3. one half or a slice of salted fish, etc.

Phälaka, m. one who splits or breaks.

Phälana, nt. splitting.

Phäleti (phäl + e), to break; to split; to cut asunder.

phälesi. aor.
phälita. pp.
phälenta. pr. p.
phäletvä. abs.
phäletuÿ. inf.
Phäsu, m. ease; comfort. adj. comfortable; easy. ~ka, a. pleasant, convenient.

Phäsukä, phäsulikä, f. a rib; the flank.

Phiya, nt. an oar.

Phïta, a. opulent; prosperous; rich.

Phuèa (pp. of pharati), per​vaded; permeated; spread with.

Phuèèha, pp. of phusati.

Phulla, phullita, pp. fully opened or expanded; full of blossoms.

Phusati (phus + a), to touch; to reach; to attain.

phusi. aor.
phusanta, phusamäna. pr. p.
phusita, phuèèha. pp.
phusitvä. abs.
Phusana, nt. phusanä, f. touch.

Phusita, phusitaka, nt. a drop; a touch.

Phusïyati (pass. of phusati), to be touched.

Phussa, m. name of a month, December-January; name of a constellation. adj. gaily coloured; auspicious.

~ratha, m. a state carriage (running of its own accord in order to find an heir to a throne).

~räga, m. a topaz.

Pheggu, nt. wood surrounding the pith of a tree; a worthless thing.

Pheêa, nt. foam; scum; froth.

~piêéa, m. a lump of foam.

~êuddehaka, a. throwing up foam.

Pheêila, m. the soap-berry plant.

Phoèa, m. phoèaka, nt. a boil; blister.

Phoèèhabba, nt. touch; contact.

Phosita, pp. sprinkled.

B

Baka, m. a crane; heron.

Bajjhati (pass. of bandhati), to be bound or captivated; to be caught (in a trap, etc.).

Battiÿsati, f. thirty-two.

Badara, nt. jujube fruit.

~missa, a. mixed with jujube.

Badarï, f. the jujube tree.

Badalatä, f. a creeper of sweet taste.

Baddha (pp. of bandhati), bound; trapped; fastened; made firm; put together.

~ñjalika, a. keeping the hands reverently extended.

~räva, m. the cry of the trapped or caught.

~vera, nt. contracted enmity. adj. having such enmity.

Badhira, a. deaf; a person who is deaf.

Bandha, m. bandhana, nt. bond; fetter; attachment; imprison​ment.

Bandhati (bandh + a), to bind; to combine; to unite; to tie on; to imprison; to capture; to compose.

bandhi. aor.
baddha. pp.
bandhanta. pr. p.
bandhitvä, bandhiya. abs.
bandhituÿ, inf.
bandhitabba, bandhanïya. pt. p.
Bandhana, nt. binding; bond​age; something to bind with.

~nägära, nt. a prison.

~nägärika, m. a prisoner; prison-keeper.

Bandhava, m. kinsman; re​lative; relation.

Bandhäpeti (caus. of bandhati), to cause to be bound or fettered.

bandhäpesi. aor.
bandhäpita. pp.
Bandhu, ref. bandhava.

~jïvaka, m. the China-rose plant.

~mantu, a. having relatives; rich in kinsmen.

Babbaja, nt. the fragrant root of the Andropogon Muri​catus. .

Babbu, babbuka, m. a cat.

Barihisa, nt. kusa-grass.

Bala, nt. strength; power; force; an army; military force.

~kaya, m. an army.

~koè​èhaka, nt. a stronghold; fort​ress.

~kkara, m. violence; application of force.

~da, a. strength-giving; bestowing power.

~däna, nt. bestowal of power.

~ppatta, a. come into power; grown strong.

~vantu, a. powerful.

~va​hana, nt. the soldiers and vehicles.

Balaèèha, balattha, m. a soldier; member of an army.

Baläkä, f. a brown crane.

Bali, m. religious offering; reve​nue; tax.

~kamma, an oblation.

~paèiggähaka, a. receiving oblations or revenues.

~puèèha, m. a crow.

~ha​raêa, nt. collecting of taxes.

Balivadda, m. an ox.

Balï, a. powerful; strong.

Bavhabädha, a. full of sickness.

Bahala, a. thick; dense.

~tta, nt. thickness.

Bahi, in. outer; external; out​side.

~gata, a. gone outside.

~nagara, nt. the outer city or outside the city.

~nikkha​mana, nt. going out.

Bahiddhä, in. outside; outer.

Bahu, a. much; many; plenty; abundant. pl. many persons.

~ka, a. many.

~karaêïya, ~kicca, a. having much to do; busy.

~kära, a. of great service; very useful.

~kkhattuÿ, ad. many times.

~jana, m. a mass of people.

~jägara, a. very wakeful.

~dhana, a. with many riches.

~ppada, a. many-footed; giv​ing much.

~bbïhi, the Relative Compound.

~bhaêéa, a. having an abundance of goods.

~bhäêï, a. garrulous; talking much.

~bhäva, m. abundance.

~mata, a. much esteemed; accepted by many.

~mäna, m. ~mänana, nt. respect; esteem; veneration.

~mänita, a. much esteemed.

~vacana, nt. the plural number.

~vidha, a. manifold; multiform.

~ssuta, a. very learned.

Bahutta, nt. manifoldness; multiplicity.

Bahudhä, ad. in many ways.

Bahula, a. abundant; frequent.

~tä, f. ~tta, nt. abundance.

bahulaÿ, ad. mostly; frequently.

bahulïkata, a. practised frequently.

bahulïkaraêa, bahulïkam​ma, nt. bahulïkära, m. con​tinuous practice; zealous exer​cise.

Bahulïkaroti (bahula + ï + kar + o), to take up seriously; to increase.

bahulïkari, aor.
bahulïkata. pp.
Bahuso, ad. mostly; frequently; repeatedly.

Bahüpakara, a. very helpful.

Bäêa, m. an arrow.

~dhi, m. a quiver.

Bädhaka, a. preventing; harass​ing; obstructing.

~tta, nt. the fact of being obstructive.

Bädhati (bädh + a), to hinder; to obstruct; to afflict; to en​snare.

bädhi. aor.
bädhita, pp.
bädhitva. abs.
Bädhana, nt. hindrance; afflic​tion; snaring; catching.

Bädha, f. hindrance; prevention.

Bädhita, pp. of the following.

Bädheti (bädh + e), to oppress; to afflict; to harass; to ensnare; to prevent.

bädhesi. aor.
bädhenta, pr. p.
bädhetvä. abs.
Bärasa, a. twelve.

Bäräêasï, f. the city of Benares.

bäräêaseyyaka, a. made in or coming from Benares.
Bäla, a. young in years; ignorant; foolish. m. a child; a fool.

~ka, m. a child.

~ta, f. foolishness.
Bälä, bälikä, f. a girl.

Bälisika, m. a fisherman.

Bälya, nt. childhood; folly.

Bävïsati, f. twenty-two.

Bähä, f. the arm; a post; a handle.

~bala, nt. power of the arm, i.e. manual labour.
Bähita, pp. of bäheti.

Bähira, a. external; outer; foreign. nt. outside.

~ka, a. of another faith; outsider.

~kapabbajjä, f. the ascetic life other than that of Buddhist monks.

Bähiratta, nt. externality.

Bähu, m. the arm.

Bähujañña, a. belonging to the public.

Bähulika, a. living in abund​ance.

Bähulla, bähulya, nt. abundance; luxurious living.

Bähusacca, nt. great learning.

Bäheti (vah + e), to keep away; to ward off; to remove.

bähesi. aor.
bähita. pp.
bähetvä. abs.
Bäëha, a. strong; much; exces​sive.

bäëhaÿ, ad. strongly; excessively; very much.

Bidala, nt. a split pea or bamboo; a lath.

Bindu, nt. a drop; a dot; a trifle.

~matta, a. as much as a drop.

~mattaÿ, ad. only a drop.

Bimba, nt. an image; figure; the disk (of the sun or moon).

Bimbä, f. name of the Prince Siddhartha’s wife.

Bimbikä, bimbï, f. the creeper Brayonia Grandis, which pro​duces red oval fruits.

Bila, ut. a den; a hole; a portion.

Bilaòga, m. vinegar.

~thälikä; f. a kind of torture.

Bilaso, ad. in portions or heaps.

Billa, m. the marmelos tree.

Biëära, m. a cat.

~bhastä, f. the bellows.

Biëälï, f. a she cat; a kind of bulbous plant.

Bïja, nt. seed; germ; generating element.

~kosa, m. the capsule or seed vessel of flowers; the scrotum.

~gäma, m. seed​ kingdom.

~jäta, nt. species of seed.

~bïja, nt. plants propagated by seeds.

Bïbhacca, a. awful; horrible.

Bïraêa, nt. the grass andro​pogon muricatum, which pro​duces fragrant roots.

~tthambha, m. a bush of the above-said grass.

Bujjhati (budh + ya), to know to understand; to perceive; to be awake.

bujjhi. aor.
buddha. pp.
bujjhanta. pr. p.
bujjhitvä. abs.
Bujjhana, nt. awakening; attain​ing knowledge. 
~ka, a. intelli​gent; prudent.

Bujjhitu, m. one who awakes or becomes enlightened.

Buééha, a. aged; old.

~tara, a. older.

Buddha, m. one w ho has attained enlightenment; the Enligh​tened One.

~käraka-dham​ma, m. the practices bringing about Buddha-hood.

~käla, m. the time when a Buddha appears.

~koläbala, m.. the announcement about coming of a Buddha.

~kkhetta, nt. the sphere where a Buddha’s power exists.

~guêa, m. virtues of a Buddha. ~òkura, m. one who is destined to be a Buddha.

~cakkhu, nt. the faculty of complete intuition.

~ñäêa, nt. the boundless knowledge.

~antara, nt. the interval between the appearance of one Buddha and the next.

~putta, m. a disciple of a Buddha.

~bala, nt. the force of a Buddha.

~bhäva, m. the Buddha-hood.

~bhümi, f. the ground of Buddha-hood.

~mämaka, a. devoted or attached to the Buddha.

~rasmi, ~raÿsi, f. rays from the person of the Buddha.

~lïëhä, f. grace of a Buddha.

~vacana, nt. the teaching of the Buddha.

~visaya, m. the scope of a Buddha.

~veneyya, a. to be converted by a Buddha. ~säsana, nt. the teaching of the Buddha.

~änubhäva, m. the majestic power of the Buddha.

~anussati, f. mindfulness upon the Bud​dha’s virtues.

~ärammaêa, ~älambana, a. having its foundation in the Buddha.

~upaèèhäka, a. attending the Buddha.

~uppäda, m. the age in which a Buddha is born.

Buddhatta, nt. the state of a Buddha.

Buddhi, f. wisdom; intelligence.

~mantu, ~sampanna, a. wise; intelligent.

Budha, m. a wise man; the planet Mercury.

~vära, m. Wednesday.

Bubbula, bubbulaka, nt. a bubble.

Bubhukkhati (bhuj + kha; bhu is doubled, the first bh is chan​ged to b and j to k), to wish to eat.

bubhukkhi. aor.
bubhukkhita. pp.
Beluva, m. the tree Aegle Marmelos.
~pakka, nt. a ripe fruit of marmelos.

~laèèhi, f. a young marmelos tree.

~saläèuka, nt. unripe fruit of marmelos.

Bojjhaòga, nt. a factor of know​ledge or wisdom.

Bodha, m. bodhana, nt. enligh​tenment; knowledge. 
bodhanïya, bodhaneyya, a. capable of being enlightened.

Bodhi, f. supreme knowledge; the tree of wisdom.

~aògaêa, nt. the courtyard in which a Bo-tree stands.

~pakkhika, ~pakkhiya, a. belonging to enlightenment.

~pädapa, ​rukkha, m. the Bo-tree; the Ficus Religiosia.

~püjä, f. ~maha, m. offerings to a Bo-tree.

~manda, m. the ground under the Bo-tree, where the Buddha sat at the time of His enlightenment.

~müla, nt. the foot of the Bo-tree.

Bodheti (budh + e), to awaken; to enlighten.

aor. bodhesi.

pp. bodhita.

pr. p. bodhenta.

abs. bodhetvä.

Bodhetu, m. one who awakens or enlightens.

Bondi, m. the body.

Byaggha, m. a tiger.

Byañjana, nt. a syllable; a con​sonant; a sign or mark; curry.

Byäpäda, m. malevolence.

Byäma, m. a fathom.

~ppabhä, f. the halo extending around the Buddha.

Byüha, m. an array of troops; a mass or collection.

Brahanta, a. vast; lofty; gigan​tic; immense. (In cpds. it takes the form brahä, lust like mahä, from mahanta).

Brahma, m. the Brahma; the Creator.

~käyika, a. belong​ing to the company of Brah​mas.

~ghosa, a. having a sound similar to that of Brah​ma.

~cariyä, f. religious life; complete chastity.

~cärï, leading a chaste life.

~jacca, a. belonging to the Brahman caste.

~ñña, nt. ~ññatä, f. Brahman-hood; pure life.

daêéa, m. a (kind of) punish​ment by stopping all conver​sation and communication with one.

~deyya, nt. a royal gift.

~ppatta, a. arrived at the highest state.

~bandhu, m​a relative of the Brahma, i.e. a Brahman.

~bhüta, a. most excellent.

~loka, m. the Brahma world.

~vimäna, nt. mansion of a Brahma god.

~vihära, m. divine state of mind; a name collectively given to mettä, karuêä, mu​ditä, and upekkbä.

Brähmana, m. a man of the Brahman caste. 
~kañña, f. a. Brahman maiden.

~väca​naka, nt. recitation of Vedas by Brahmans.

~väèaka, m. a place where Brahmans assemble.

Brüti (brü + a), to say; to speak.

abravi. aor.
bruvanta. pr. p.
bruvitvä. abs.
Brühana, nt. development; in​crement.

Brüheti (bruh + e), to increase; to develop.

brühesi. aor.
brühita. pp.
brühenta. pr. p.
brühetvä. abs.
Brühetu, m. one who increases.

Bh

Bhakkha, a. fit to be eaten; eatable. nt. food; prey. (in cpds.), feeding on.

Bhakkhaka, m. one who eats.

Bhakkhati (bhakkh + a), to eat; to feed upon.

bhakkhi. aor.
bhakkhita. pp.
bhakkhituÿ. inf.
Bhakkhana, nt. eating.

Bhakkbeti (bhakkh + e), ref. bhakkhati.

Bhaga, nt. luck; fortune; the female organ. 
~ndalä f. the fistula.

~vantu a. fortunate. m. the Buddha.

Bhaginï f. sister.

Bhagga (pp. of bhañjati), broken.

Bhaòga, m. breaking up; dis​solution. nt. the hempen cloth.

~kkhaêa, m. the moment of dissolution.

~gänupassanä, f. insight into disruption.

Bhacca, m. a servant; a depen​dant. adj. to be nourished or brought up.

Bhajati (bhaj + a), to associate with; to keep company.

bhaji. aor.
bhajita. pp.
bhajamäna, pr. p.
bhajitvä. abs.
bhajitabba. pt. p.
Bhajana, nt. association with.

Bhajjati (bhaj + a), to roast; to toast.

bhajji. aor.
bhajjita. pp.
bhajjamäna. pr. p.
bhajjitvä. abs.
bhajjïyati. pass.
Bhañjaka, a. one who breaks or spoils.

Bhañjati (bhañj + a), to break to destroy.

bhäñji. aor.
bhagga, bhañjita. pp.
bhañjanta, bhañjamäna. pr. p.
bhañjitvä. abs.
Bhañjana, nt. breakage; destruc​tion.

~ka, a. breaking; destroying.

Bhaèa, m. a soldier; a constable; a hireling.

~senä, an infantry.

Bhaèèha, (pp. of bhajjati), roasted; fallen down; dropped.

Bhaêati (bhaê + a), to speak; to ten; to preach.

bhaêi. aor.
bhaêita. pp.
bhaêanta. pr. p.
bhaêitabba. pt.p.
bhaêitvä. abs.
bhaêituÿ. inf.
Bhaêita, nt. that which was spoken.

Bhaêe, in. a term often used for addressing inferiors.

Bhaêéa, bhaêéaka, nt. goods; wares; implements; articles. 
bhaêéägära, nt. a storehouse or treasury.

bhaêéägärika, m. a store keeper or treasurer.

Bhaêéati (bhaêé + a), bhaê​éeti (bhaêé + e), to quarrel,

bhaêéi, bhaêéesi. aor.
bhaêéetvä. abs.
Bhaêéana, nt. a quarrel; a dispute.

Bhaêéikä, f. a bundle or parcel.

Bhaêéu, m. a person who is shaven.

~kamma, nt. shaving.

Bhata (pp. of bharati), brought up; maintained; reared. m. a servant.

Bhataka, m. a hired servant.

Bhati, f. wages; fee.

Bhatta, nt. boiled rice; food; meal.

~kicca, nt. taking of meals.

~käraka, m. a cook.

~kilamatha, ~sammada, m. drowsiness after a meal.

~gäma, m. a village giving tribute or service.

~agga, nt. a refectory.

~puèa, nt. a parcel of food.

~vissagga, m. serving a meal.

~vetana, nt. food and fees.

~velä, f. meal​time.

Bhatti, f. devotion; belief; attachment.

~ka, ~mantu, a. devoted; believing in.

Bhattu, m. a husband; one who supports or brings up.

Bhadanta, bhaddanta, a. vener​able; reverend. m. a venerable person.

Bhadda, a. august; auspicious; lucky; good.

~ka, nt. a lucky or good thing, adj. of good quality; lucky.

~kaccanä, f. another name for Rähula’s mother, Yasodharä.

~kumbha, m. a fun pitcher, ( accepted as auspicious).

~ghaèa, m. a vessel used in drawing lots in a lottery.

~däru, m. a sort of pine, the deodar tree.

~padä, f. name of a constellation.

~pïèha, nt. a rattan chair.

~mukha, a. having a hand​some face; a complementary address.

~yuga, nt. the best pair.

Bhadra, same as bhadda.

Bhadda, bhaddikä, f. a well-behaved woman.

Bhanta (pp. of bhamati), sway​ing; swerving.

~tta, nt. con​fusion; turmoil.

Bhante (voc. of bhadanta), Reverend Sir; O Lord.

Bhabba, a. able; capable; fit for.

~tä, f. ability; fitness.

Bhama, m. a revolving thing; a whirlpool; swerving.

~kära. m. a turner.

Bhamati (bham + a), to revolve; to whirl about; to roam.

bhami. aor.
bhanta. pp.
bhamanta. pr. p.
bhamitva. abs.
Bhamara, m. a wasp.

Bhamarikä, f. a humming top.

Bhamu, bhamuka, f. the eyebrow.

Bhaya, nt. fear; fright.

~òkara, a. dreadful; horrible.

~das​savï, ~dassï, a. realising the danger.

Bhayänaka, bhayävaha, a. fright​ful; horrible.

Bhara, a. (in cpds.) supporting. Mätäpettïbhara = one who supports his parents.

Bharaêa, nt. maintenance; bear​ing.

Bharati (bhar + a), to bear; to support; to maintain.

bhari. aor.
bhata. pp.
bharitvä. abs.
Bharita, pp. filled with; full of; maintained.

Bhariyä, f. the wife.

Bhallätaka, m. the marking-nut tree. .

Bhava, m. the state of existence.

~gga, m. the highest point of existence or of the universe.

~òga, nt. the sub-conscious​ness.

~cakka, nt. the wheel of rebirth.

~tanhä, ~netti, f. craving for rebirth.

~ntaga. ~ntagü, a. gone to the end of existence.

~ntara, nt. another existence.

~saÿyojana, nt. fetter of rebirth.

~vä​bhava, m. this or that life.

~vesanä, f. longing for rebirth.

~vogha, m. the flood of re​birth.

Bhavati (bhu + a), to become; to be; to exist.

bhavi, abhavi. aor.
bhüta. pp.
bhavanta, bhavamäna, pr. p.
bhavitabba. pt.p.
bhavitvä. bhütvä. abs.
bhavituÿ. inf.
Bhavana, nt. becoming; a dwell​ing place. ​

Bhavanta, a. prosperous; a polite word often used in the place of “you”.

Bhastä, f. the bellows; a leather bag.

Bhasma, nt. ashes.

~cchanna, a. covered with ashes.

Bhassa, nt. useless talk.

~aramatä, f. attachment to useless talk.

Bhassati (bhas + ya), to fall down; to drop; to descend.

bhassi. aor.
bhaèèha. pp.
bhassanta, bhassamäna. pr. p.
bhassitvä. abs.
Bhassara, a. bright; shining; resplendent.

Bhä f. the light; splendour.

Bhäkuèika, a. knitting the brows; frowning.

Bhäga, m. a portion; part; share; faction.

~vantu, bhägï, a. sharing in; par​taking of.

Bhägadheyya, bhägadheya, nt. fortune; fate.

Bhägaso, ad. in parts; by portions.

Bhägineyya, m. sister’s son; nephew.

bhägineyyä f. sister’s daughter; niece.

Bhägiya, a. (in cpds.) connected with; conducive to.

Bhägï, m. sharer; share-holder.

Bhägïrathï, f. the Ganges.

Bhägya, nt. good luck; fortune.

Bhäjaka, bhäjetu, m. one who divides or distributes.

Bhäjana, ger. dividing; distribu​tion.

Bhäjana, nt. a bowl; dish; vessel; a container.

~vikati, f. various kinds of dishes or vessels.

Bhäjeti (bhäj + e), to divide; to distribute.

bhäjesi. aor.
bhäjita. pp.
bhäjenta. pr. p.
bhäjetvä. abs.
bhäjetabba. pt. p.
bhäjïyati. pass.
Bhänaka, m. 1. a reciter of the Scriptures. 2. a big jar.

Bhänavära, m. a section of the Scriptures, containing 8,000 letters.

Bhäêï, a. speaking; reciting.

Bhäti (bhä + a), to shine. 
bhäsi. aor.
Bhätika, bhätu, m. a brother.

Bhänu, m. 1. light; 2. the sun.

~mantu, a. luminous; m. the sun.

Bhäyati (bhi + a), to be afraid; to fear.

bhäyi. aor.
bhäyanta. pr. p.
bhäyitabba. pt. p.
bhäyitvä. abs.
Bhäyäpeti (caus. of bhäyati), to frighten.

bhäyäpesi. aor.
bhäyäpita. pp.
bhäyäpetvä. abs.
Bhära, m. a weight; load; burden; charge; task; an affair. 
~nikkhepana, nt. the laying down of a burden or charge.

~mocana, nt. deliverance of a burden.

~vähï, m. bearing the burden; one w ho carries an office.

~hära, m. burden-bearer; load-carrier.

Bhärika, a. loaded; heavy; full of.

Bhäriya, a. weighty; grave; serious.

Bhäva, m. condition; nature; becoming.

Bhävanä, f. increase; develop​ment by means of thought; meditation.

bhävanänuyoga, m. application to meditation.

~maya, a. accomplished by meditation.

~vidhäna, nt. arrangement or process of medi​tation.

Bhävanïya, a. to be cultivated; to be respected.

Bhävita (pp. of bhäveti), deve​loped.

~tatta, a. well-trained; self-composed.

Bhävï, a. going to be; inevitable.

Bhäveti (bhü + e), to increase; to cultivate; to develop.

bhävesi. aor.
bhävita. pp.
bhäventa, bhävayamäna. pr. p.
bhävetabba. pt. p.
bhävetvä. abs.
bhävetuÿ. inf.
Bhäsati (bhäs + a), to say; to speak; to shine.

bhäsi. aor.
bhäsita. pp.
bhäsanta. pr. p.
bhäsitvä. abs.
bhäsitabba. pt. p.
Bhäsana, nt. speech; saying; talk.

Bhäsantara, nt. different langu​age.

Bhäsä, f. language; dialect.

Bhäsita, nt. saying.

Bhäsitu, bhäsï, m. one who says or speaks.

Bhäsura, a. bright; shining.

Bhikkhaka, m. a beggar; mendi​cant.

Bhikkhati (bhikkh + a), to beg alms; to ask for.

bhikkhi. aor.
bhikkhanta, bhikkhamäna. pr. p.
bhikkhitvä. abs.
Bhikkhana, nt. begging.

Bhikkhä, f. alms; food.

~cariyä, f. ~cära, m. going about for alms.

~ähära, m. food received by a mendicant.

Bhikkhu, m. a Buddhist monk. 
bhikkhuêï, f. a Buddhist nun.

~bhäva, m. monk-hood.

~saògha, m. congregation of monks.

Bhiòka, m. a young elephant.

Bhiòkära, m. a water-jug.

Bhijjati (bhid + ya), to be bro​ken or destroyed.

bhijji. aor.
bhinna. pp.
bhijjamäna. pr. p.
bhijjitvä. abs.
Bhijjana, nt. breaking itself.

~dhamma, a. brittle; falling into ruin.

Bhitti, f. a wall.

~päda, m. the foot or foundation of a wall.

Bhindati (bhid + ÿ-a), to break: to split; to sever.

bhindi. aor.
bhindita, bhin​na. pp.
bhindanta. pr. p.
bhinditvä. abs.​

bhindituÿ. inf.
Bhindana, nt. breaking up.

Bhinna, pp. of the above.

~tta, nt. ~bhäva, m. state of being broken; diversity.

~nä​va, a. shipwrecked.

~paèa, nt. a torn clothe.

~mariyäda, a. gone beyond the limits.

~sïla a. one who has broken some precepts.

Bhiyyo, bhiyyoso, in. exceedingly; more; in a higher degree; repeatedly.

bhiyyoso mattäya, exceedingly; more than one’s ability.

Bhisa, nt. the root of lotus plant.

~puppha, nt. lotus flower.

~muëäla, nt. lotus bulb and roots.

Bhisakka, m. a physician.

Bhisi, f. a cushion; a pad; a bolster.

Bhiÿsana, bhiÿsanaka, a. horrible; dreadful; awe-inspiring.

Bhïta (pp. of bhäyati), fright​ened.

Bhïti, f. fear.

Bhïma, bhïsana, a. dreadful, horrible.

Bhïru, bhïrika, a. timid; fearful; cowardly.

bhïruttäna, nt. re​fuge for the fearful.

Bhukkaraêa, nt. bhuòkära, bhukkära, m. barking (of a dog).

Bhuòkaroti (bhuÿ + kar + o); to bark.

bhuòkari. aor.
bhuòkata. pp.
bhuòkaronta. pr. p.
bhuòkatvä, bhuòkaritvä. abs.
Bhuja, m. the hand. adj. crooked; bending. 
~patta, m. the Bhurja tree; a kind of willow.

Bhujaga, bhujaòga, bhujaògarna, m. a snake.

Bhujissa, m. a freeman.

Bhuñjaka, bhuñjitu, m. One who eats or enjoys.

Bhuñjati (bhuj + ÿ-a), to eat; to enjoy.

bhuñji. aor.
bhutta. pp.
bhuñjanta, bhuñjam​ana. pr. p.
bhuñjitabba. pt. p.
bhuñjitvä, bhuñjiya, bhutvä. abs.
bhuñjituÿ, bhottuÿ. inf.
Bhuñjana, nt. eating.

~käla, m. meal-time.

Bhutta (pp. of bhuñjati), eaten; enjoyed.

Bhuttävï, a. one who has eaten.

Bhumma, a. terrestrial. (in cpds.) having stages or stories.

~èèha, a. situated on the earth.

~ttharaêa, nt. a ground cover​ing; carpet.

~ntara, nt. different stages or planes.

Bhusa, nt. chaff; husks (of corn). adj. much; abundant.

bhusaÿ, ad. exceedingly; fre​quently.

Bhussati (bhus + ya), to bark. 
bhussi. aor.
bhussanta, bhussamäna. pr. p.
bhussitvä. abs.
Bhü, f. the earth.

Bhüta (pp. of bhavati), become; born; produced. nt. an ele​ment; a ghost; living being; truth; that which is; what has happened.

~käya, m. the body, which is produced by elements.

~gäma, m. vegeta​tion.

~gäha, m. possession by a demon.

~vädï, a. truthful.

~vejja, m. an exorcist.

Bhütatta, nt. the fact of having become.

Bhütika, a. composed of ele​ments.

Bhüma, bhümaka, a. (in cpds.) having floors or stories.

Bhümi, f. ground; earth; region; stage; plane.

~kampä, f. an earthquake.

~gata, a. situated on the ground of stored away in the ground.

~tala, nt. ground surface.

~ppadesa, ~bhäga, m. a piece of land.

Bhüri, f. wisdom. adj. extensive; abundant.

~pañña, ~medha, a. of extensive wisdom.

Bhüsana, nt. bhüsä, f. an orna​ment; decoration.

Bhüsäpeti (caus. of the follow​ing), to cause to adorn or decorate.

bhüsäpesi. aor.
bhüsäpita. pp.
bhüsäpetvä. abs.
Bhüseti (bhüs + e), to adorn; to decorate; to beautify.

bhüsesi. aor.
bhüsita. pp.
bhüsenta. pr. p.
bhüsetvä. abs.
Bheka, m. a frog.

Bhejja, a. brittle; breakable. nt. breaking or cutting off.

Bheêéiväla, m. a kind of missile.

Bhendu, bhenduka, m. a ball for playing; a ball-shaped top or cupola.

Bhettu, m. one who breaks.

Bheda, m. breach; disunion; dissension. 
~ka, a. one who breaks or causes disunion.

~kara, a. bringing division or disunion.

Bhedana, nt. breach; division; disunion.

~ka, a. fit to be broken.

~dhamma, a. perish​able.

Bhedita, pp. of the following.

Bhedeti (bhid + e), to cause to break, divide or disunite. 
bhedesi. aor.
bhedita. pp.
bhedetvä. abs.
Bheraêéa, m. a jackal.

~ka, nt. the cry of a jackal.

Bherava, a. frightful.

Bheri, f. a drum.

~cäraêa, nt. proclamation through sounding a drum.

~tala, nt. the surface of a drum.

~vädaka, m. a drummer.

~vädana, nt. sound​ing of a drum.

~sadda, m. sound of a drum.

Bhesajja, nt. medicine.

~ka​päla, nt. medicine bowl.

Bho, in. (a familiar term of address), my dear; friend.

Bhoga, m. possession; wealth; enjoyment; the coil of a snake.

~kkhandha, m. a mass of wealth.

~gäma, m. a tributary village.

~mada, m. pride of wealth.

~vantu, a. wealthy.

Bhogï, m. snake; a wealthy man. adj. (in cpds.) enjoying; partaking in.

Bhogga, a. fit to be enjoyed or possessed.

Bhojaka, m. one who feeds; a collector of revenues.

Gämabhojaka = a village headman.

Bhojana, nt. food; meal.

Bhojaniya, a. fit to he eaten. nt. soft food.

Bhojäpeti (bhuj + äpe), to feed or serve at meals.

bhojäpesi. aor.
bhojäpita. pp.
bhojäpetvä. abs.
Bhojï, a. feeding on.

Bhojeti (bhuj + e), to feed.

bhojesi. aor.
bhojita. pp.
bhojetvä. abs.
bhojenta. bhojayamäna. pr. p.
bhojetuÿ. inf.
Bhojja, nt. an edible thing. adj. fit to be eaten.

Bhoti (voc. sin.) Dear Madam.

Bhottabba, ref. bhojja.

Bhottuÿ, inf. to eat.

Bhovädï, m. a Brahman.

M

Makaci, nm. the bow-string hemp.

~väka, 11t. the fibre of the above-said plant.

~vattha, nt. a canvas.

Makara, m. a sea-monster; a sword-fish.

~dantaka, nt. a design in the shape of the teeth of a sword-fish.

Makaranda, m. the nectar of a flower.

Makasa, m. a mosquito.

~väraêa, nt. mosquito net.

Makuta, m. nt. crest; crown; a coronet.

Makuta, nt. bud; a knob.

Makkata, m. a monkey.

~taka, m. a spider.

~sutta, nt. spider’s thread.

Makkaèï, f. a female monkey.

Makkha, m. depreciation of another’s worth.

Makkhaêa, nt. smearing; anoint​ing with.

Makkhikä, f. a fly.

Makkhita, pp. of makkheti.

Makkhï, m. one who depreciates another’s worth.

Makkheti (makkh + e), to smear; to anoint; to rub off.

makkhesi, aor.
makkhita, pp.
makkhetvä. abs.
Maga, m. a quadruped.

~sira, name of a constellation.

Magadha, m. the country of Magadha, which includes present Bihar and Orissa.

Magga, m. path; road; way.

~kilanta, a. wearied by walk​ing.

~kusala, a. one who knows the road well.

~kkhäyï, a. one who shows the right path.

~òga, nt. the consti​tuents of the Path, viz. right view, right aspiration, right speech, right conduct, right livelihood, right effort, right mindfulness, and right rapture.

~ñäêa, nt. knowledge of the Path.

~ññü, ~vidü, a. one who knows the path.

~èèha, a. one who is on the road or who has attained the Path.

~düsï, m. a highway robber.

~desaka, a. one who points out the way.

~patipanna, a. a traveller; one who has entered the Path.

~bhävanä, f. cultivation of the Path.

~müë​ha, a. one who has lost the way.

~sacca, nt. the truth concerning the Path.

Maggati (mag + a), to seek; to track; to trace out.

maggi. aor.
maggita. pp.
maggitvä. abs.
Maggana, nt. magganä, f. search; tracing out.

Maggika, m. a wayfarer.

Maggita, pp. of maggati.

Maggeti (mag + e), ref. maggati.

Maghavantu, m. an epithet of Sakka.

Maòku, a. confused; downcast; in low spirits.

~bhäva, m. moral weakness; downcastness.

~bhüta, a. silent; downcast.

Maògala, a. auspicious; royal; lucky; festive. nt. festivity; good omen; ceremony; pros​perity.

~kicca, nt. festivity.

~kolähala, m. dispute about auspicious things or acts.

~divasa, m. a festive day; the day of marriage.

~assa, ~sindhava, m. state horse.

~pokkharaêï, f. royal bathing pond.

~siläpaèèa, nt. a slab used by a king to sit on.

~supina, nt. a lucky dream.

~hatthï, m. state elephant.

Maògura, m. a kind of river fish. adj. of dark yellow colour.

Macca, m. a man.

Maccu, m. death; the Death.

~tara, a. one who overcomes death.

~dheyya, nt. the sphere of Death.

~paräyaêa, ~pa​reta, a. subject of death.

~päsa, m. the snare of Death.

~mukha, nt. the mouth of Death.

~räja, m, the king of death.

~vasa, m. the power of death.

~häyï, a. victorious over death.

Maccha, m. a fish.

~êéa, nt. fish-egg.

~êéï, f. a kind of sugar having the appearance of fish eggs.

~maÿsa, nt. fish and flesh.

~bandha, m. a fisherman.

Macchara, macchariya, nt. ava​rice; niggardliness.

maccharï, m. a miser.

Maccharäyati (Deno. from macchariya), to be selfish, greedy or miserly.

Macchï, f. a she-fish.

Macchera, ref. macchariya.

Majja, nt. an intoxicant.

~na, nt. intoxication; negligence.

~pa, a. one who drinks strong drink.

~päna, nt. drinking of liquors; an intoxicating drink.

~päyï, ref. majjapa.

~vikkayï, m. seller of spirits.

Majjati (mad + ya), to be intoxicated. (maj + a), to polish; to wipe; to clean.

majji. aor.
1. matta. 2. maèèha or majjita. pp.
majjanta. pr.p.
majjitvä. abs.
Majjanä, f. polishing; wiping; stroking.

Majjära, m. a cat.

majjärï, f. a she-cat.

Majjha, m. the middle; the waist. adj. middle.

~èèha, ~tta, a. neutral; impartial; indiffer​ent.

~êha, m. the noon; midday.

~ttatä, f. impartia​lity; equanimity.

~desa, m. the middle country.

~ntika, ~ntikasamaya, m. the midday.

Majjhima, a. middle; medium; moderate; central.

~desa, m. the middle country including the Ganges basin.

~purisa, m. a man of moderate height; the 2nd person in grammar.

~yäma, m. the middle portion of the night.

~vaya, m. the middle age.

Mañca, m. a bed.

~ka, m. a small bed.

~paräyaêa, a. confined to bed.

~pïèha, nt. beds and chairs; furniture.

~väna, nt. the netting of a bed.

Mañjarï, f. a bunch or cluster.

Mañjièèha, mañjeèèha, a. crimson.

Mañjièèhä, f. the red sanders tree, seeds of which are used as a jeweller’s weight. .

Mañju, a. charming; lovely.

~bhäêaka, ~ssara, a. sweet-voiced; speaking sweetly.

Mañjüsaka, m. a celestial tree.

Mañjüsä, f. a casket; box.

Mañjeèèhï, f. the Bengal madder.

Maññati (man + ya), to ima​gine; to be of opinion; to deem. 
maññï. aor.
maññita. pp.
mañña​mäna, pr. p.
maññitvä. abs.
Maññanä, f. Maññita, nt. imagination; illusion.

Maññe, in. me thinks; I imagine.

Maèèa, maèèha, a. smoothed; polished.

~säèaka, nt. a fine cloth.

Maêi, m. a gem; jewel.

~kära, m. gem ~cutter.

~kuêéala, nt. jewelled earring.

~kkhandha, m. a tremendous jewel.

~pallaòka, m. a jewel seat.

~bandha, m. the wrist.

~maya, a. made of precious stones.

~ratana, nt. a valu​able gem.

~vaêêa, a. of the colour of crystal.

~sappa, m. a kind of green snake.

Maêika, m. 1. a big jar; 2. a bracelet made of glass, etc.

Maêéa, m. the best part (of milk, etc.). adj. very clear.

Maêéana, nt. adornment; deco​ration. ~jatika, a. desirous of adornment.

Maêéapa, m. temporary shed or pavilion.

Maêéala, nt. a circle; disk; round platform; circus ring; a round flat surface.

~mäla, m. a circular pavilion.

~lika, a. belonging to a circle or a small country.

~lissara, m. a governor of a province.

maêéalï, a. having a disk; circular.

Maêéita, pp. of maêéeti.

Maêéuka, m. a frog.

Maêéeti (maêé + e), to adorn; to decorate.

maêéesi. aor.
maêéita. pp.
maêéetva. abs.
Mata, (pp. of maññati), known; understood. nt. a view.

Mata, (pp. of marati), dead.

~kicca, nt. rites for the dead.

Mataka, m. the deceased.

~bhatta, nt. food offered for the dead.

~vattha, nt. cloth offered for the dead.

Mati, f. wisdom; idea.

~mantu, a. wise.

~vippahïna, a. foolish.

Matta (pp. of majjati), intoxi​cated; full of joy; proud of; conceited.

~hatthï, m. a rutted elephant.

Matta, (mattaka), (in cpds.) of the size of; as much as.

~ññü, a. knowing the measure or limit; moderate.

~ññutä, f. mode​ration.

Matta, f. a measure; quantity; moderation; size.

~sukha, nt. limited happiness.

Mattikä, f. clay; soil.

~piêéa, m. a lump of clay.

~bhäjana, nt. earthenware (vessel).

Mattigha, m. a matricide.

Matteyya, a. respecting one’s mother.

~tä, f. filial love towards one’s mother.

Matthaka, m. the head; top; summit. loc. upon; at the distance of.

Matthaluòga, nt. the brain.

Matthu, nt. the water separated from the curd.

Mathati (math + a), to shake about; to churn; to disturb.

mathi. aor.
mathita. pp.
mathitvä. abs.
Mathana, nt. churning; disturb​ance.

Mada, m. pride; intoxication; conceit; sexual excess.

~nïya, a. intoxicating; Causing attach​ment.

Madana, m. the God of love. nt. intoxication.

Madira, f. liquor made from cereals.

Maddati (madd + a), to crush. to trample on; to subjugate.

maddi. aor.
maddita. pp.
maddanta, pr. p.
madditvä, maddiya. abs.
Maddana, nt. crushing; tramp​ling; threshing.

Maddava, nt. softness; mildness; a soft thing. adj. mild; gentle; soft.

Maddita (pp. of maddati), crushed; subjugated.

Madhu, nt. honey; wine made from the blossom of Bassia Latifolia.
~kä, m. the tree Bassia Latifolia.

~kara, m. a bee.

~gaêéa, ~paèala, m. a honeycomb.

~pa, m. a bee; sucker of honey.

~piêéikä, f. a ball of flour mixed with honey.

~bbata, m. a bee.

~makkhita, a. smeared with honey.

~meha, m. diabetes.

~laèèhikä, f. liquorice.

~läja, m. fried corn mixed with honey.

~lïha, m. a bee.

~ssava, a. dripping with honey.

Madhuka, f. liquorice.

Madhura, a. sweet. nt. sweet thing.

~tta, nt. ~tä, f. sweet​ness.

~ssara, a. having a sweet voice. m. a sweet voice.

Madhväsava m. wine from the flowers of Bassia.

Mana, m. nt. mind; consciousness. (in cpds. it takes the form mano).

~kkära, manasikära, m. ideation; consideration.

Manatä, f. (in cpds.) mentality.

Attamanatä, = joyful menta​lity.

Manana, nt. thinking.

Manasikaroti (manasi + kar + o), to keep in mind; to think over.

manasikari. aor.
manasikata. pp.
manasikaronta. pr. p.
manasikatvä. manasikaritvä. abs.
manasikätabba. pt. p.
Manaÿ, in. nearly; well-nigh; almost; somewhat.

Manäpa, manäpika, a. pleasing; charming.

Manuja, m. a human being.

~jädhipa, ~jinda, m. lord of men; a king.

Manuñña, a. delightful; pleasant.

Manussa, m. a human being.

~tta, nt. human existence.

~bhäva, m. state of a human being.

~bhüta, a. one who has become a man.

~loka, m. human world.

Manesikä, f. thought-reading.

Mano (form taken by mana in cpds.)

~kamma, nt. mental action.

~java, a. swift as thought.

~duccarita, nt. bad mentality.

~dvära, nt.. the threshold of consciousness.

~dhätu, f. the ideational faculty.

~padosa, m. ill-will.

~pasäda, m. devotional feel​ing.

~pubbaògama, a. direc​ted by mind.

~maya, a. mind-made.

~ratha, m. wish.

~rama, a. delightful.

~viññäêa, nt. the mind cognition.

~viññeyya, a. to be comprehended by the mind.

~vitakka, m. a thought.

~hara, a. charming; captivating.

Manosilä, f. red arsenic.

Manta, nt. a charm; spell; incantation.

~jjhäyaka, a. one who studies the Holy In​cantations.

Mantana, nt. ~nä, f. consul​tation; discussion.

Mantï, m. a counsellor; a minister.

mantinï, f. a woman councillor.

Mantu, m. one who imagines.

Manteti (mant + e), to consult; to take counsel; to discuss.

mantesi. aor.
mantita. pp.
mantenta, mantayamäna, pr. p.
mantetvä. abs.
mantetuÿ. inf.
Mantha, m. churning stick; parched corn-flour.

Manthara, m. a tortoise.

Manda, a. slow; dull; lazy; foolish; yielding a little. nt. a little.

~tä, f. ~tta, nt. reduced state; slowness; stupidity.

mandaÿ, mandamandaÿ, ad. slowly; little by little.

Mandäkinï, f. name of a great lake, and of a river.

Mandämukhï, f. a coal-pan.

Mandära, m. name of a mountain.

Mandiya, nt. stupidity; slack​ness.

Mandira, nt. a mansion; a palace.

Mamaòkära, m. mamatta, nt. mamäyanä, f. selfish attach​ment.

Mamäyati (Deno. from mama), to be attached to; to cherish.

mamäyi. aor.
mamäyita. pp.
mamäyanta. pr. p.
mamäyitvä. abs.
Mamma, mammaèèhäna, nt. a vital spot of the body; a nerve centre.

~cchedaka, a. wounding a vital spot; very harsh or fatal.

Mammana, a. one who stammers.

Mayaÿ (nom. pl. of amha), we.

Mayükha, m. a ray of light.

Mayüra, m. peacock.

Maraêa, nt. death.

~käla, m. time of death.

~cetanä, f. intention to kill.

~dhamma, a. subject to death. ~anta, ~pariyosäna, a. having death as its end.

~bhaya, nt. fear of death.

~mañcaka, m. death-bed.

~mukha, nt. the mouth of Death.

~sati. f. meditation on death.

~sa​maya, m. time of death.

Marati (mar + a), to die.

mari. aor.
mata. pp.
maranta, maramäna. pr. p.
maritabba. pt. p.
maritvä. abs.
marituÿ. inf.
Marica, nt. pepper; chillies.

Mariyädä, f. boundary; limit.

Marïci, f. a ray of light; mirage.

~kä, f. mirage.

~dhamma, a. equal to mirage; unsub​stantial.

Maru, f. sand; a sandy waste. m. a deity.

Marumba, nt. pebbles.

Mala, nt. impurity; stain; rust; dirt; dung.

~tara, a. more dirty or impure.

Malina, malinaka, a. dirty; stained; impure. nt. impurity.

Malla, m. a wrestler; a man of the Malla clan.

~yuddha, nt. wrestling contest.

Mallaka, m. a vessel; a receiver.

Mallikä, f. the (Arabian) jas​mine.

Masäragalla, nt. a kind of precious stone.

Masi, m. soot; charcoal dust.

Massu, nt. the beard.

~ka, a. having a beard.

~kamma, ~karaêa, nt. beard-dressing.

Maha, m. a religious festival.

Mahaggata, a. become great; lofty.

Mahaggha, a. very costly.

~tä, f. costliness.

Mahagghasa, a. eating much; gluttonous.

Mahannava, m. the great ocean.

Mahati (mah + a), to honour; to revere.

mahi. aor.
mahita. pp.
mahitvä. abs.
Mahatta, nt. greatness.

Mahaddhana, a. having great riches.

Mahanïya, a. respectable.

Mahanta, a. great; big; exten​sive. (f. mahantï, mahatï).

~tara, a. greater; more ex​tensive.

~tä, f. ~bhäva, m. greatness.

Mahaêêava, m. the great ocean.

Mahapphala, a. rich in result.

Mahabbala, a. having a great power or strong force. nt. a great strength or army.

Mahabbhaya, nt. great fear.

Mahallaka, a. old. m. an old man.

~tara, a. older.

~llikä, f. old woman.

Mahä (mahanta becomes mahä in compounds; the last vowel ä is often shortened euphonically).

~upäsaka, m. a great follower of the Buddha.

~upäsikä, f. a great female devotee.

~karuêä, f. great compassion.

~käya, a. having a fat or big body.

~gaêa, m. a great community.

~gaêï, m. having many followers.

~jana, m. the public.

~taêha, a. very greedy.

~tala, nt. a large flat roof on the top of a palace.

~dhana, nt. immense wealth.

~naraka, ~niraya, m. the great hell.

~nasa, nt. the kitchen.

~nubbäva, a. of great majesty.

~pañña, a. very wise.

~patha, m. high road.

~pitu, m. father’s elder brother. ~purisa, m. a great man.

~bhüta, nt. the four great elements.

~bhoga, a. having great wealth.

~mati, m. a great wise man.

~matta, ~macca, m. a chief minister. ~muni, m. the great sage.

~megha, m. a shower.

~yañña, ~yäga, m. a great sacrifice.

~yasa, a. of great fame.

~raba, a. very pre​cious.

~räja, m. a great king.

~latä (-pasädhana), nt. a lady’s parure called ‘great creeper’ ~satta, m. the great being.

~samudda, m. the ocean.

~sara, nt. a great lake.

~sära, ~säla, a. hav​ing immense wealth.

~säva​ka, m. a great disciple.

Mahikä, f. the frost.

Mahiccha, a. greedy.

~tä, f. greediness.

Mahita, pp. of mabati.

Mahiddhika, a. of great magical power.

Mahinda, m. a personal name; the chief of gods.

Mahilä, f. a woman.

Mahisa, m. a buffalo.

~maêéala, nt. name of a country, present Mysore.

Mahissara, m. a great lord; the God Ïsvara.

Mahï, f. the earth; name of a river.

~tala, nt. the surface of the earth.

~dhara, m. a mountain.

~pati, ~päla, m. a king.

~ruha, m. a tree.

Mahesakkha, a. influential; possessing great power.

Mahesi (mahä + isi), m. the great sage.

Mahesï, f. a queen.

Mahogha, m. great flood.

Mahodadhi, m. the ocean.

Mahodara, a. having a big belly.

Mahoraga, m. a king of Nägas.

Maÿsa, nt. flesh.

~pesi. f. a slice of flesh.

~puñja, m. a heap of flesh.

Mä, (a prohibitive particle), do not.

Mä, m. the moon.

Mägadha, Mägadhaka, a. belong​ing to Magadha.

Mägadhï, f. the language of Magadha.

Mägavika, m. a huntsman.

Mägasira, m. name of a month, December-January.

Mägha, m. name of a month, January-February.

Mäghäta, m. non-killing order.

Mäêava, mäêavaka, m. a young man.

~vikä, ~vï, f. a maiden.

Mätaòga, m. an elephant; a low-caste man.

Mätalï, m. name of Indra’s charioteer.

Mätäpitu, m. parents; the mother and the father.

Mätäpettika, a. come from father and mother.

~pettibhara, a. supporting one’s parents.

Mätämaha, m. mother’s father. 
mätämahï, f. mother’s mother.

Mätika, a. connected with mother.

~kä, f. a water course; a table of contents; the code of Pätimokkha.

Mätipakkha, m. mother’s side.

Mätu, f. mother.

~kucchi, m. mother’s womb.

~gäma, m. a woman.

~ghäta, m. matricide.

~ghätaka, m. a matricide.

~upaèèhäna, nt. looking after one’s mother.

~posaka, a. supporting one’s mother.

Mätucchä, f. mother’s sister.

Mätula, m. maternal uncle.

mätulänï, f. maternal uncle’s wife.

Mätuluòga, m. the citron.

Madisa, a. one like me.

Mäna, mäêa, nt. measure; mea​surement.

~küèa, m. a false measure.

Mäna, m. pride; conceit.

~tthaddha, a. stubborn in pride.

~da, a. inspiring respect.

Manana, nt. paying honour or respect.

Mänasa, nt. mind; intention. adj. (in cpds.) having the intention of.

Mänita, pp. of mäneti.

Mänï, m. one who is proud.

Mänusa, a. human. m. a man. 
~ka, a. human.

~sï, f. a woman.

Maneti (man + e), to honour; to revere; to think highly.

mänesi. aor.
mänenta. pr. p.
mänetvä. abs.
Mäpaka, m. the Creator; constructor.

Mäpita (pp. of mäpeti), created.

Mäpeti (mä + äpe), to build; to construct; to create; to cause to appear by super​natural power.

mäpesi. aor.
mäpetvä. abs.
Mämaka, a. devoted to; loving.

Mäyä, f. fraud; deceit; magic; jugglery.

~kära, m. a juggler.

~vï, a. deceitful; hypocritical; a magician.

Mära, m. the Evil One; the Tempter; death personified.

~käyika, a. belonging to the group of Mära deities.

~dheyya, nt. the realm of Mära.

~bandhana, nt. the fetter of Death.

~senä, f. the army of Mära.

Märaka, a. bringing death; one who kills.

Märaêa, nt. killing.

Märäpana, nt. causing to be killed.

Märäpeti (caus. of mareti), to cause to be killed.

märäpesi. aor.
märäpita. pp.
märäpetvä. abs.
märäpenta. pr. p.
Märita, pp. of märeti.

Märisa, a. (found only in voc.) Sir, Sirs.

Märuta, m. the wind.

Mareti (mar + e), to kill.

märesi. aor.
märenta. pr. p.
märetvä. abs.
märetuÿ. inf.
Märetu, m. killer.

Mäla, mälaka, m. a circular en​closure; a round yard.

Mälatï, f. great-flowered jasmine.

Mälä, f. a garland; wreath; flowers; a string of.

~kamma, nt. garland work; a mural drawing.

~kära, m. garland-maker; a florist.

~gaccha, m. a flowering plant.

~guêa, m. a string of flowers.

~guëa, nt. a cluster of flowers.

~cumbaèaka, m. a chaplet of flowers.

~däma, m. a string of flowers.

~dhara, a. wearing a garland of flowers.

~dhärï, ~bhärï, a. wearing a wreath.

~puèa, m. a container of flowers.

~vaccha, nt. a flower garden or flowery bed.

Mälika, mälï, a. having garlands or flowers.

mälinï, f. a woman wearing garlands.

Mäluta, m. the wind.

Mäluvä, f. a parasite creeper which slowly destroys the tree on which it has grown.

Mälüra, m. the marmelos tree.

Mälya, nt. a garland.

Mäsa, m. a month; a kind of bean, Phaseolus Indica.
~sika, a. occurring monthly; once a month.

Mäsaka, m. a small coin, (the value of which is about an anna).

Miga, m. a beast; a quadruped; a deer.

~chäpaka, ~potaka, m. the young of a deer.

~taêhikä, f. mirage.

~däya, m. deer-park.

~mada, m. the musk.

~mätukä, f. a hoofed animal of the size of a cat (Indian mouse deer). (Sinh. Mïminnä ).

~luddaka, m. a deer-hunter.

Migava, nt. hunting.

Miginda, m. the king of beasts; a lion.

Migï, f. a hind.

Micchatta, nt. falsehood.

Micchä, in. untruth; falsehood; false; wrongly; wrong.

~kammanta, m. wrong conduct or action.

~gahaêa, nt. wrong conception.

~cära, m. wrong behaviour.

~cärï, a. one who behaves wrongly.

~dièèhi, f. wrong view; heresy.

~paêihita, a. wrongly directed.

~väcä, f. wrong speech.

~väyäma, m. wrong effort.

~saòkappa, m. wrong intention.

Miñja, nt. miñjä, f. kernel; marrow; pith.

Miêana, nt. measurement.

Miêäti (mi +êä), to measure; to weigh; to balance.

miêi, aor.
mita. pp.
miêanta. pr. p.
miêitvä. abs.
miêituÿ. inf.
miêïyati. pass.
Mita, pp. of the above.

~bhäêï, m. one who speaks moderately.

Mitta, m. nt. a friend.

~ddu, ~dubbhi, ~dübhï, m. one who betrays his friends; a treacherous person.

~patirü​paka, a. a false friend.

~bheda, m. breaking of friend-ship or alliance.

~santhava, m association with a friend.

Mithu, in. alternate; alternately; secretly.

~bheda, m. breaking of alliance.

Mithuna, nt. a pair of a male and a female.

Middha, nt. torpor; drowsiness.

~dhï, a. torpid; drowsy.

Miyyati, mïyati (mar + ya; mar is changed to miy and mï), to die.

mïyamäna. pr. p.
Milakkha, m. a barbarian.

~desa, m. a country, where barbarians live.

Miläta (pp. of the following), withered.

~tä, f. fadedness.

Miläyati (milä + ya), to be faded; to wither.

miläyi. aor.
miläyamäna. pr. p.
miläyitvä. abs.
Missa, missaka, a. mixed; com​bined.

Missita, pp. of the following.

Misseti (miss + e), to mix.

missesi. aor.
missenta. pr. p.
missetvä. abs.
Mihita, nt. a smile.

Mïna, m. a fish.

Mïyati, ref. miyyati.

Mïëha, nt. excrement; dung.

Mukula, nt. a bud.

Mukha, nt. mouth; face; en​trance; opening; front. adj. foremost.

~tuêéa, nt. beak.

~dvära, nt. the mouth.

~dhovana, nt. washing of the face; rinsing the mouth.

~puñchana, nt. a towel for wiping the face.

~püra, nt. a mouthful. adj. filling the mouth.

~vaèèi, f. brim; rim; edge.

~vaêêa, m. the features.

~vikära, m. contortion of the face; showing faces.

~saòko​cana, nt. distortion of the mouth as a sign of displeasure).

~saññata, a. controlling one’s mouth.

Mukhara, a. garrulous; talka​tive.

~tä, f. talkativeness.

Mukhädhäna, nt. a bridle.

Mukhullokaka, a. looking into a person’s face.

Mukhodaka, nt. water for wash​ing the face.

Mukhya, a. chief; foremost; most important.

Mugga, m. green peas.

Muggara, m. a club; mallet.

Muògusa, m. a mongoose.

Mucalinda, m. the tree Bar​ringtonia Acutangula.

Muccati (muc +ya), to become free; to be saved or released. 
mucci. aor.
mutta. muccita. pp.
muccamäna. pr. p.
muccitvä. abs.
Mucchati (mucch + a), to become unconscious or infatuated; to faint.

mucchi. aor.
mucchita. pp.
mucchanta. pr. p.
mucchitvä, mucchiya. abs.
Mucchana, nt. mucchanä, mucchä, f. fainting; unconsciousness; infatuation.

Mucchita, see under mucchati.

Muñcaka, a. one who releases; emitting.

Muñcati (muc + ÿ-a), to re​lease; to loosen; to deliver; to send off; to emit; to give up.

muñci. aor.
mutta, muñcita. pp.
muñcanta, muñcamäna. pr. p.
muñcitvä, muñciya. abs.
Muñcana, nt. releasing; giving up.

~ka, a. emitting.

Muñja, nt. a kind of grass used in making slippers, etc.

Muèèha (pp. of mussati), for​gotten.

~sacca, nt. forgetful​ness.

~ssatï, a. forgetful.

Muèèhi, m. the first; a handle.

~ka, ~malla, m. a wrestler; boxer.

~yuddha, nt. boxing.

Muêéa, a. shaven; void of vegetation; bare.

~ka, m. a shaveling; shaven-headed.

~cchadda, m. a building with a flat roof.

~tta, muêéiya, nt. the fact of being shaven.

Muêéeti (muêé + e), to shave.

​aor. muêéesi. pp. muêéita. abs. muêéetvä.

Muta, nt. sense perceptions through nose, tongue and touch.

Mutiêga, mudiêga, m. a small drum.

Mutimantu, a. sensible.

Mutta, pp. of muñcati.

~äcära, a. of loose habits.

Mutta nt. the urine.

~karaêa, nt. the male or female organ.

~vatthi. f. the bladder.

Muttä, f. a pearl.

~vali, f. ~hära, m. a string of pearls.

~jäla, nt. a net of pearls.

Mutti, f. release; freedom.

Mudä, f. gladness.

Mudita, a. glad; satisfied.

~ma​na, a. with gladdened heart.

Muditä, f. sympathy in others’ welfare.

Mudu, muduka, a. soft; mild; tender.

~citta, ~hadaya, a. of a tender heart.

~jätika, a. of tender nature.

~tä, f. ~tta, nt. softness; plasticity.

~bhüta, a. supple; malleable.

Muddaòkaêa, nt. printing.

Muddä, f. a seal; a stamp; an impression; gesture; printing.

~paka, m. a printer.

~pana, nt. printing.

~yanta, nt. a printing press.

Muddäpeti (Deno. from muddä), to print.

muddäpesi. aor.
muddäpita. pp.
muddäpetvä. abs.
Muddikä, f. a seal ring; signet ring.

Muddikä, f. grape-vine; grapes.

~äsava, m. wine.

Muddha, a. foolish; bewildered.

~dhätuka, a. foolish in nature.

~tä, f. foolishness.

Muddhä, m. the head; top; summit.

~dhaja, a. lingual. m. hair.

~adhipäta, m. splitting of the head.

~avasitta, a. properly anointed (king).

Mudhä, in. gratis; for nothing.

Munäti (mun + a), to know; to understand.

muni. aor.
muta. pp.
Muni, m. a monk.

muninda, m. the great sage.

Muyhati (muh + ya), to forget; to become dull; to infatuate.

muyhi. aor.
müëha. pp.
muyhamäna, pr. p.
muyhitvä. abs.
Muyhana, nt. forgetfulness; in​fatuation.

Muraja, m. a tambourine.

Murumuräyati (Onom. from murumuru), to bite up with a cracking sound.

Musala, m. a pestle.

musalï, a. with a pestle in hand.

Musä, in. falsehood; lie.

~väda, m. lying.

Mussati (mus + ya), to forget; to pass into oblivion.

mussi. aor.
muèèha. pp.
mussitvä. abs.
Muhutta, m. nt. a moment; a minute.

~ttena, ad. in a moment.

~ttika, a. existing only for a moment. m. an astrologer.

Muëäla, nt. lotus root.

~puppha, nt. lotus flower.

Müga, a. dumb; a dumb person.

Müla, nt. root; money; cash; foot; bottom; origin; cause; foundation; beginning.

~kanda, m. a bulbous root.

~dhana, nt. the deposited money.

~bïja, nt. germinative root.

Mülaka, m. the reddish. adj. (in cpds.) being conditioned by; originating in.

Mülika, a. fundamental; ele​mentary.

Mülya, nt. payment; wages.

Müsä, f. a crucible.

Müsika, m. müsikä, f. a rat; mouse.

~cchinna, a. gnawed by mice.

~vacca, nt. mice-dung.

Müëha (pp. of muyhati), gone astray; confused; erring; foolish.

Me (dat. and gen. sing. of amha), to me; my; mine.

Mekhalä, f. a girdle for women.

Megha, m. rain; a cloud.

~näda, m. a thunder.

~vaêêa, a. cloud-coloured, i.e. black.

Mecaka, a. black; dark blue.

Mejjha, a. pure.

Meêéa, meêéaka, m. a ram; sheep.

Mettacitta, a. having a benevo​lent heart.

Mettä, f. amity; benevolence.

~kammaèèhäna, nt. ~bhä​vanä, f. cultivation of bene​volence.

~yanä, f. friendly feeling.

~vihärï, a. abiding in kindliness.

Mettäyati (Deno. from mettä), to feel friendly; to be bene​volent.

mettäyi. aor.
mettäyitvä. abs.
mettäyanta. pr. p.
Metti, ref. mettä.

Metteyya-nätha, m. the coming Buddha, Metteyya.

Methuna, nt. sexual intercourse; coupling.

~dhamma, m. same as the above.

Meda, m. the fat.

~kathälikä, f. a saucepan for frying fat.

~vaêêa, a. of the colour of fat.

Medinï, f. the earth.

Medha, m. a religious sacrifice.

Medhaga, m. a quarrel.

Medhä, f. wisdom.

~vï, m. the wise.

~vinï, f. a wise woman.

Meraya, nt. fermented liquor.

Meru, m. name of the highest mountain in the world.

Melana, nt. a gathering; meeting.

Mesa, m. a ram.

Meha, m. a urinary affliction.

Mehana, nt. the male or female organ.

Mokkha, m. release; freedom; deliverance; the final release.

~ka, a. one who releases.

~magga. m. the path leading to salvation.

Mokkhati (mokkh + a), to be free or saved.

Mogha, a. empty; vain; useless.

~purisa, m. a stupid or use​less person.

Moca, m. the plantain tree.

Mocana, nt. setting free; dis​charging.

Mocäpana, nt. causation of one’s freedom; deliverance.

Mocäpeti (caus. of the following) causes to be released.

Moceti (muc + e), to deliver; to set free; to release.

mocesi. aor.
mocita. pp.
mocenta. pr. p.
mocetvä, mociya. abs.
mocetuÿ. inf.
Modaka, m. a globular sweet​meat.

Modati (mud + a), to rejoice; to be happy.

modi. aor.
modita. pp.
modamäna. pr. p.
moditvä. abs.
Modana, nt. modanä, f. rejoicing; enjoyment.

Mona, nt. wisdom; self-posses​sion; silence.

Moneyya, nt. moral perfection.

Momuha, a. dull; silly; be​wildered.

Mora, m. a peacock.

~piñja, nt. peacock’s tail.

Mosa, m. mosana, nt. theft.

Mosavajja, nt. untruth.

Moha, m. stupidity; delusion.

~kkhaya, m. destruction of ignorance.

~carita, a. of foolish habits.

~tama, m. the darkness of ignorance.

~nïya, ~neyya, a. leading to infa​tuation.

Mohana, nt. making dull; entice​ment; allurement.

~ka, a. be​wildering; leading astray.

Moheti (muh + e), to deceive; to befool; to delude.

mohesi. aor.
mohita. pp.
mohetvä. abs.
Moëi, m. f. top knot of hair; crown of the head.

Y

Ya, relative pron. which; what; whatever.

Yakana, nt. the liver.

Yakkha, m. a demon.

~gaêa, m. a multitude of demons.

~gäha, m. possession by a demon.

~tta, nt. condition of a demon.

~bhüta, a. born as a demon.

~samäga​ma, m. meeting of the yakkhas.

~adhipa, m. the king of demons.

Yakkhinï, yakkhï, f. a female demo​n.

Yagghe, a. hortative particle used in addressing a Superior person.

Yajati (yaj + a), to sacrifice; to give away alms or gifts.

yaji. aor.
yièèha, yajita. pp.
yajitvä. abs.
yajamäna. pr. p.
Yajana, nt. the act of sacrificing; distribution of alms.

Yañña, m. ref. yäga.

~sämï, m. the owner of a sacrifice.

~äväèa, m. the sacrificial pit.

~upanïta, a. brought for the sacrifice.

Yaèèhi, m. f. a stick; staff; a pole; walking stick; a length of 7 cubits.

~koèi, f. the end of a staff.

~madhukä, f. the liquorice.

Yata (pp. of yameti), checked; controlled; restrained.

Yatati (yat + a), to exert one​self; to strive.

aor. yati.

Yatana, nt. endeavour.

Yati, m. a monk.

Yato, in. from where.; whence; since; because; on account of which.

Yattaka, a. however much.

Yattha, yatra, ad. wherever; where.

Yathatta, nt. reality; true nature.

Yathariva (yathä + iva), in. just as.

Yathä, ad. as; like; in relation to; according to; in whatever way; just as.

~kammaÿ, ad. according to one’s actions.

~kämaÿ, ad. according to one’s wish; at random.

~kämakärï, m. one who acts according to his wishes.

~kärï, a. as he does.

~käla, m. suitable time.

~kälaÿ, ad. at the proper time.

~kka​maÿ, ad. in order; in succes​sion.

~èhita, a. as it was; just as he stood.

~tatha, a. true; real.

~tathaÿ, ad. ac​cording to truth.

~dhammaÿ, ad. according to the Law.

~dhota, a. as if it were washed.

~nusièèaÿ, ad. in accordance with the advice.

~nubhävaÿ ad. according to one’s ability.

~pasädaÿ, ad. according to one’s gratification.

~pürita, a. as full as could be.

~phä​suka, a. comfortable.

~balaÿ, ad. according to one’s strength.

~bhataÿ, ad. as it was carried.

~bhirantaÿ, a. as long as one likes.

~bhucca, ~bhüta, a. real; evident; in conformity with the truth.

~bhütaÿ, ad. in truth; in reality; in its real essence.

~rahaÿ, ad. as is fit or proper. ~ruciÿ, ad. according to liking.

~vato, ad. in its real essence.

~vidhiÿ, ad. duly; fitly.

~vihita, a. as arranged.

~vuééhaÿ, ad. ac​cording to seniority.

~vutta, a. aforesaid.

~vuttaÿ, ad. as sta​ted before.

~saka, a. according to one’s ownership.

~sakaÿ, ad. each his own.

~sattiÿ, ad. according to one’s power.

~saddhaÿ, ad. according to one’s devotion.

~sukhaÿ, ad. comfortably.

Yathicchitaÿ, ad. as one liked.

Yadä, ad. whenever; when.

Yadi, in. if; however.

yadidaÿ, in. which is this; that is; namely.

Yanta, nt. a machine.

~näëi, f. a mechanical pipe.

~mutta, a. thrown or shot through a machine.

~yutta, a. connected with a machine.

Yantika, m. a mechanic.

Yama, m. the ruler of the king​dom of the dead.

~düta, m. Death’s messenger.

~purisa, m. torturers in the hell.

~räja, m. same as yama.

~loka, m. the world of the dead.

Yamaka, a. double; twin. nt. a pair; couple.

~säla, m. twin Sal trees.

Yava, m. barley.

~süka, m. the beard of barley.

Yavasa, m. a kind of grass.

Yasa, m. nt. (mano-group), fame; glory; success; retinue.

~däyaka, a. giver of wealth or repute.

~mahatta, nt. great​ness of fame or wealth; a high position.

~läbha, m. gain of fame or wealth.

Yasodhara, a. famous.
Yasoladdha, a. got through fame.

Yahaÿ, yahiÿ, ad. where; wher​ever.

Yaÿ (nt. sin. of ya), which; whatever thing. ad. because of.

Yä (f. sin. of ya), whatever woman.

Yäga, m. sacrifice; alms-giving.

Yägu, f. rice-gruel.

Yäcaka, m. a beggar; one who requests. f. yäcikä.

Yäcati (yäc + a), to beg; to ask; to entreat.

yäci. aor.
yäcita. pp.
yäcanta, yäcamä​na. pr. p.
yäcitvä. abs.
yäcituÿ. inf.
Yäcana, nt. begging; entreaty.

~ka, a. begging.

Yäcayoga, a. accessible to beg​ging; ready to comply with another’s request.

Yäcita (pp. of yäcati), asked of; begged of.

Yäcitaka, nt. a borrowed thing.

Yäjaka, m. one who causes to sacrifice.

Yäta (pp. of yäti), gone; pro​ceeded.

Yäti (yä + a), to go on; to proceed.

yätvä. abs.
Yäträ, f. travel; voyage; sup​port of life.

Yäthäva, a. exact. definite.

~to, ad. exactly.

Yädisa, yädisaka, a. whichever; whatever; which like.

Yäna, nt. a carriage; vehicle; going.

~ka, nt. a small carriage.

~gata, a. got up in a carriage.

~bhümi, f. a road accessible to a carriage.

Yänï, m. one who drives in a carriage.

~kata, a. made a habit of; mastered.

Yäpana, nt. sustenance; nourish​ment; keeping up of the body.

~nïya, a. sufficient for supporting one’s life.

Yäpeti (yä + ape), to nourish; to keep up; to support one’s life.

yäpesi. aor.
yäpita. pp.
yäpenta. pr. p.
yäpetvä. abs.
Yäma, m. a watch of the night; 1/3 of a night.

~kälika, a. something allowed to be taken by a Buddhist monk after noon and in the night.

Yäyï, m. one who goes. (in cpds.), such as sïghayäyï.

Yäva, in. up to; as far as; so far that.

~kälika, a. tem​porary.

~jïva, a. life-long.

~jïvaÿ, ad. for the length of one’s life.

~jïvika, a. existing as long as one’s life lasts.

~taka, a. as much as; as many as; as far as.

~tatiyaÿ, ad. up to the third time.

~datthaÿ, adv. as much as one likes; as far as need be.

Yävatä, in. as far as; in com​parison with. 
~äyukaÿ, ad. as long as life lasts.

~vatihaÿ, ad. as many days as.

Yièèha (pp. of yajati), bestowed; sacrificed.

Yuga, nt. a yoke; a pair; a couple; an age or generation.

~nta, m. the end of an age or gene​ration.

~ggäha, m. imperious​ness; rivalry; competition.

~ggähï, m. a rival; a compe​tent.

~cchidda, nt. the hole of a yoke.

~naddha, ~nandha, a. congruous; harmonious; con​nected to a yoke.

~matta, a. the distance of a yoke.

Yugala, yugalaka, nt. a pair or couple.

Yujjhati (yudh + ya), to fight; to make war.

yujjhi. aor.
yujjhita. pp.
yujjhanta, yujjhamäna, pr. p.
yujjhitvä, yujjhiya, abs.
yujjhituÿ. inf.
Yujjhana, nt. fighting.

Yuñjati (yuj + ÿ-a), to join with; to engage in; to en​deavour.

yuñji. aor.
yutta. pp.
yuñjanta. yuñja​mäna, pr. p.
yuñjitvä. abs.
yuñjitabba. pt. p.
Yuñjana, nt. engaging in; joining with.

Yutta (pp. of the above), yoked; harnessed; connected with; given to; engaged in; proper.

~ka, a. proper; fit.

~käri, a. acting properly or rightly.

Yutti, f. justice; fitness.

~to, ad. in accordance with justice.

Yuddha, nt. fight; war; battle.

~bhümi, f. ~maêéala, nt. battle- field.

Yuva, m. a youth. (nom. sin. yuvä).

Yuvatï, f. a young woman.

Yütba, m. a flock or herd of animals.

~jeèèha, ~pa, m. lea​der of a herd.
Yüpa, m. a sacrificial post.

Yüsa, m. juice; soup.

Yena, ad. because of; where.

Yebhuyya, a. numerous; most; abundant.

~yena, ad. almost all; mostly.
Yeva, in. (emphatic particle), even; just; also.

Yo (nom. sin. of ya), any person; whoever.

Yoga, m. connection; bond; endeavour; conjunction; at​tachment; effort; mixture.

~kkhema, m. release from the attachments.

~yutta, a. bound by attachments.

~gäva​cara, m. one who practises spiritual exercise.

~gätiga, a. one who has conquered the bond of rebirth.
Yogï, ref. yogävacara.

Yogga, a. suitable; fit for. nt. a vehicle; a contrivance.

Yojaka, m. one who joints. connects or yokes; a composer.

Yojana, nt. yoking; application; a measure of length, which is about, 7 miles.

Yojana, f. construction; sugges​tion; proposal; an exegesis.

Yojanika, a. having a yojana in extent.

Yojäpeti, caus. of yojeti.

Yojita (pp. of the following) combined; yoked to; prepared; mixed with.

Yojeti (yuj + e), to yoke; to harness; to combine; to unite; to mix; to apply; to prepare; to urge.

yojesi. aor.
yojenta. pr. p.
yojetvä, yojiya. abs.
Yotta, nt. a string; a twine.

Yodha, m. a soldier.

~äjïva, m. a warrior.
Yodheti (yudh + e), to fight; to make war. 
yodhesi. aor.
yodhita. pp.
yodhetvä. abs.
Yoni, f. origin; realm of existence; the female organ; knowledge; species.

~so. ad. wisely; properly; judiciously.

~somanasikära. m. proper consideration.

Yobbana. yobbañña, nt. youth.

~mada, m. the pride of youth.

R

Rakkhaka. m. one who guards; observes or keeps; a guard.

Rakkhati (rakkh + a), to pro​tect; to guard; to observe; to preserve.

rakkhi. aor.
rakkhita. pp.
rakkhanta. pr. p.
rakkhitvä. abs.
rakkhitabba. pt. p.
Rakkhana. nt. protection; obser​vance. ~ka, a. observing; guarding.

Rakkhasa, m. a goblin; a demon.

Rakkhä, f. protection; safety; shelter.

Rakkhita, (pp. of rakkhati), protected; observed.

Rakkhiya, a. to be protected.

Raòga. m. 1. dye; paint; 2. a stage; theatre; a play.

~kara. m. a dyer; an actor.

~jäta. nt. various kinds of dye.

~ratta. a. dyed with.

~äjïva. m. a painter or dyer.

Racayati (rac + aya), to arrange; to compose; to pre​pare.

racayi. aor.
racita. pp.
racitvä. abs.
Racanä. f. arrangement; a trea​tise.

Racchä, f. a street.

Raja, m. nt. (mano-group), dust; dirt; pollen; defilement; impurity.

~kkha, a. (in cpds.) having defilement.

~kkhand​ha, m. a cloud of dust.

Rajaka. m. a washer man.

Rajata. nt. silver.

~paèèa, a silver plate or sheet.

Rajati (raj + a), to dye.

raji. aor.
rajitvä. abs.
rajitabba. pt. p.
Rajana, nt. colouring; dye; dye​ing.

~kamma. nt. dyeing.

Rajanï, f. night.

Rajanïya, a. enticing; apt to rouse excitement

Rajojalla, nt. muddy dirt.

Rajoharaêa. nt. removal of dirt; a duster.

Rajja, nt. kingdom; kingship.

~siri, f. sovereignty.

~sïmä, f. the border of a kingdom.

Rajjati (raj + ya), to find plea​sure in; to be attached to.

rajji. aor.
ratta. pp.
rajjanta. pr. p.
rajjitvä. abs.
Rajjana, nt. defilement.

Rajju, f. a rope; a cord.

~gäha​ka, m. a land-surveyor.

Rañjati (ranj + a), to find de​light in.

rañji. aor.
rajita or ratta. pp.
rañjanta, rañja​mäna. pr. p.
rañjitvä. abs.
Rañjeti (rañj + e), to give plea​sure; to colour; to dye.

rañjesi. aor.
rañjita. pp.
rañjenta. pr. p.
rañjetvä. abs.
Raèèha, nt. a country.

~piêéa, m. food obtained from the people.

~väsï, ~väsika, m. an inhabitant of a country.

Raèèhika, a. belonging to a country; an official.

Raêa, nt. war; battle; sin; fault.

~ñjaha. a. avoiding the disturbance of passions.

Rata (pp. of ramati), delight​ing in; devoted to.

Ratana, nt. 1. a gem; precious thing; 2. a cubit.

~ttaya, nt. the three precious things. viz. the Buddha, His doctrine, and His community.

~vara, nt. the best of gems.

Ratanika, a. (in cpds.) having so many cubits in length or breadth.

Rati, f. attachment; love; liking for.

~kïëä, f. sexual inter​course.

Ratta, a. red. nt. blood. pp. dyed; co1oured; infatuated with lust.

~kkha, a. with red eves.

~candana, nt. red sandal-wood.

~phalä, f. a creeper having red oval fruits.

~paduma, nt. red lotus.

~maêi, m. a ruby.

~atisära, m. the bloody diarrhoea.

Rattaññü, a. of long standing.

Rattandhakära, m. nightly dark​ness.

Rattapä, f. a leech.

Ratti, f. night.

~kkhaya, m. the vane of the night.

~khitta, a. shot in the night.

~bhäga, m. night-time.

~bhojana, nt. the supper.

Rattüparata, a. abstaining from eating at night.

Ratha, m. a carriage; chariot.

~kära, m. chariot-maker; car​penter.

~òga, nt. parts of a carriage.

~gutti, f. fender of a carriage.

~cakka, nt. chariot-wheel.

~pañjara, m. the body of a chariot.

~yuga, nt. the chariot pole.

~reêu, m. a mote of dust.

~äcariya, m. a charioteer; driver.

~aêïka, nt. a group of war chariots.

~äroha, m. a warrior in a chariot.

Rathika, m. one who fights in a chariot.

Rathikä, f. street.

Rada, m. a tusk. Found in dvirada = elephant.

Randha, nt. an opening; cleft; a weak spot; fault.

~gavesï, m. one who finds fault or weak points.

Randhaka, m. a cook.

Randhana, nt. cooking; boiling.

Randheti (randh + e), to boil or cook.

randhesi. aor.
randhita. pp.
randhetvä. abs.
Ramanï, f. a woman.

Ramanïya, a. delightful; charm​ing.

Ramati (ram + a), to delight in; to enjoy oneself.

rami. aor.
rata. pp.
ramanta. ramäna. pr. p.
ramitvä, abs.
ramituÿ. inf.
Ramana, nt. enjoyment.

Rambhä, f. plantain tree.

Ramma, a. charming; enjoyable.

Rammaka, m. name of a month; (April).

Rava, m. sound; roar; cry.

~na, nt. roaring; howling.

Ravati (ru + a), to make a noise; to cry.

ravi. aor.
ravanta, ravamäna, pr. p.
ravitvä. abs.
ravita, ruta. pp.
Ravi, m. the sun.

~haÿsa, m. a kind of bird.

Rasa, m. taste; juice; flavour; quick-silver.

~gga, nt. the finest quality of taste.

~ñjana, nt. a sort of collyrium (eye-wash).

~taêhä, f. the thirst far taste.

~vatï, f. kitchen.

~haraêï, f. the taste conductor.

Rasaka, m. a cook.

Rasanä, f. a woman's girdle. ref. mekhalä.

Rasmi, f. a cord; a rein; ray of light.

Rassa, a. short; dwarfish; stunted.

~tta, nt. shortness.

Rahada, m. a lake.

Rahassa, nt. a secret.

Rahäbhäva, m. the state of not being secret.

Rahita, a. deprived of; without.

Raho, in. secretly; in secrecy; a lonely place.

~gata, a. gone to a lonely place.

Raÿsi, f. light; a ray.

~mantu, m. the sun. adj. radiant.

Räga, m. colour; hue; dye; lust; attachment.

~kkhaya, m. destruction of lust.

~ggi, m. the fire of lust.

~carita, a. of lustful behaviour.

~rat​ta, a. infatuated with lust.

Rägï, a. lustful.

Räja, m. king.

~kakudhab​haêéa, nt. ensign of royalty; regalia.

~kathä, f. talk about kings.

~kammika, m. a government official.

~ku​mära, m. a prince.

~kumärï, ~kaññä, f. a princess.

~kula, nt. royal family; king’s palace.

~geha, ~bhavana, ~mandira, nt. king’s palace.

~äògaêa, nt. the courtyard of a palace.

~daêéa, m. punish​ment ordered by a king.

~däya, m. a royal gift.

~düta, m. a king’s messenger or envoy.

~devï, f. a consort of a king.

~dhamma, m. duty of a king.

~dhäni, f. the royal city.

~dhïtu, ~puttï, f. a king’s daughter.

~nivesana, nt. king’s abode.

~antepura, nt. royal harem; palace grounds.

~parisä, f. retinue of a king; a royal assembly.

~putta, m. a prince.

~purisa, m. one who is in the king’s service.

~porisa, nt. the government service.

~bali, m. a tax to be given to a king.

~bhaèa, m. a soldier.

~bhaya, nt. fear coming from a king.

~bhogga, a. fit to be used by a king.

~mahämatta, m. the prime minister.

~mahesï, f. a queen.

~muddä, f. the royal seal.

~ratha, m. the state carriage.

~vara, m. a noble king.

~vallabha, a. familiar with a king; a king’s favourite.

~sampatti, f. splendour of a king.

Räjañña, m. a man of the warrior caste.

Rajati (räj + a), to shine.

räji. aor.
räjita. pp.
raja​mäna. pr. p.
Räjatta, nt. kingship.

Räjahaÿsa, m. royal swan (whose beak and feet are red).

Räjäêä, f. king’s command.

Räjänubhäva, m. the pomp or majesty of a king.

Räjämacca, m. a royal minister.

Räjäyatana, m. the tree Buchanania Latifolia.

Räji, f. a row; line; range; dissension.

Räjita, pp. resplendent; shining.

Räjiddhi, f. royal power.

Räjinï, f. a queen.

Räjisi, m. a royal seer.

Räjupaèèhäna, nt. attendance on a king.

Räjuyyäna, nt. a royal garden.

Räjorodha, m. a king’s harem; a royal concubine.

Rämaêeyyaka, a. pleasant; agreeable; lovely.

Räva, m. a cry; howling; noise.

Räsi, m. a heap; quantity.

~vaééhaka, m. the controller of revenues.

Rähaseyyaka, a. secluded; secret.

Rahu, m. name of an Asura king; an eclipse.

~mukha, nt. the mouth of Rähu; a certain punishment.

Riñcati (ric + ÿ-a), to neglect; to abandon; to empty.

riñci. aor.
ritta. pp.
riñcitvä. abs.
riñcamäna. pr. p.
Ritta (pp. of the above), devoid; empty; rid of.

~muèèhi, m. an empty fist.

~hattha, a. empty-handed.

Rukkha, m. a tree.

~gahaêa, nt. a thicket of trees.

~devatä, f. a tree-sprite.

~müla, nt. the foot of a tree.

~mülika, a. one who lives at the foot of a tree.

~susira, nt. a hollow in a tree.

Ruci, f. liking; choice; incli​nation.

~ka, a. (in cpds.) having the inclination of.

Rucira, a. pleasant; agreeable; beautiful.

Ruccati (ruc + ya), to find de​light in; to like.

rucci. aor.
ruccita. pp.
ruccitvä. abs.
Ruccana, nt. liking; choice.

~ka, a. pleasing; satisfying.

Rujati (ruj + a), to feel pain; to ache. 
ruji. aor.
rujitvä. abs.
Rujana, nt. rujä, f. pain; affliction.

~ka, a. aching.

Rujjhati (rudh + ya), to be obstructed or prevented. 
rujjhi. aor.
ruddha. pp.
Ruèèha (pp. of russati), vexed; enraged.

Ruêêa (pp. of rudati), crying; weeping; lamentation.

Ruta, nt. cry of an animal.

Rudati (rud + a), to cry; to lament. 
rudi. aor.
rud​ita, ruta. pp.
rudanta, rudamäna, pr.p.
ruditvä. abs.
Rudammukha, a. with tearful face.

Ruddha, see under rujjhati.

Rudhira, nt. blood.

Rundhati (rudh + ÿ-a), to pre​vent; to obstruct; to besiege; to imprison.

rundhi. aor.
rundhita, ruddha. pp.
rundhitvä. abs.
Rundhana, nt. prevention; im​prisonment.

Ruppati (rup + ya), to be vexed or changed.

ruppi. aor.
ruppamäna. pr. p.
Ruppana, nt. constant change.

Ruru, m. a kind of deer.

Ruha, a. (in cpds.) growing; rising up; ascending.

Ruhira, nt. blood.

Rüpa, nt. form; figure; image; object of the eye; a material composition.

~ka, nt. a small figure; a simile.

~taêhä, f. craving after form.

~dassana, nt. seeing of an object.

~bhava, m. the Brahma world.

~räga, m. desire to be born in the world of form.

~vantu, a. handsome.

~sampatti, f. beauty.

~siri, f. personal splendour.

~ärammaêa, nt. a visible thing.

~avacara, a. belonging to the world of form.

Rüpiya, nt. silver; a silver coin.

~maya, a. made of silver.

Rüpinï, f. a beautiful woman.

Rüpï, a. having material qualities.

Rüpüpajïvinï, f. a harlot.

Rüëha, pp. of the following.

Rühati (ruh + a), to grow; to ascend; to heal (a wound).

aor. rühi.

Rühana, nt. growing; ascending; rising.

Recana, nt. emission.

Reêu, m. f. dust; pollen.

Roga, m. disease; illness.

~niééa, ~nïëa, a. the seat of disease.

~härï, m. a physician.

~ätura, a. sick person.

Rogï, m. a patient.

Rocati (ruc + a), to shine.

roci. aor.
Rocana, nt. liking; choice; shin​ing.

Roceti (ruc + e), to give one’s consent; to like.

rocesi. aor.
rocita. pp.
rocetvä. abs.
Rodati (rud + a), to cry; to lament.

rodi. aor.
rodita. pp.
rodanta, rodamäna. pr. p.
roditvä, abs.
rodituÿ. inf.
Rodana, nt. cry; the act of crying.

Rodha, m, rodhana, nt. ob​struction; prevention.

Ropa, ropaka, m. a planter; cultivator.

Ropita, pp. of the following.

Ropeti (rup + e), to plant; to cultivate.

ropesi. aor.
ropenta, räpayamäna. pr. p.
ropetvä, ropiya. abs.
Roma, nt. hair on the body.

~ñca, m. horripilation (gooseflesh) or bristling of hair.

Romaka, a. Roman.

Romanthati (?), to chew the cud; to munch.

romanthi. aor.
romanthayitvä. abs.
Romanthana, nt. ruminating; munching.

Roruva, m. name of a hell.

Rosa, m. anger.

~ka, a. making angry.

Rosanä, f. enragement.

Roseti (rus + e), to make angry; to irritate.

rosesi. aor.
rosita. pp.
rosetvä. abs.
Rohati, ref. ruhati.

Rohana, ruhana, nt. rising up; growing up.

Rohita, a. red. m. a kind of deer; a kind of fish.

~maccha, m. a salmon.

L

Lakära, m. a sail.

Lakuêèaka, a. dwarf.

Lakkha, nt. a mark; a target; a stake at gambling; a mark in casting up accounts; a hundred thousand.

Lakkhaêa, nt. a sign; mark; characteristic; a prognosticative mark; a quality.

~päèhaka, m. an expert in interpreting signs.

~sampatti, f. excellency of marks.

~sampanna, a. endowed with auspicious signs.
Lakkhika, a. fortunate.

Lakkhita, pp. of 1akkheti.

Lakkhï, f. good luck; prosperity; the deity of wealth.

Lakkheti (lakkh + e), to mark; to distinguish; to characterize.

lakkhesi. aor.
lakkhita. pp.
lakkhetvä. abs.
Laguëa, m. a cudgel.

Lagga, a. stuck; attached to.

Laggati (lag + a), to stick; to attach; to adhere to; to hang from. 
laggi, aor.
laggita. pp.
Laggana, nt. sticking; attach​ment; hanging from.

Laggeti (lug + e), to hang on; to stick. to.

laggesi. aor.

laggita. pp.
laggetvä. abs.
Laògï, f. a bolt; a bar.

Laògula, nt. tail.

Laòghaka, m. a jumper; an acrobat.

Laòghati (lagh + ÿ-a), to jump over; to hop.

laòghi. aor.
laòghitvä. abs.
Laòghana, nt. jumping; hopping.

Laòghäpeti, caus. of laòghati.

Laòghï, m. a jumper; a threshold.

Laògheti (lagh + e), to jump over; to discharge; to trans​gress.

laòghesi. aor.
laòghita. pp.
laòghetvä. abs.

Lajjati (lajj + a), to be ashamed or abashed.

lajji. aor.
lajjita. pp.
lajjanta, lajjamä​na. pr. p.
lajjitvä. abs.
Lajjana, nt. becoming shameful.

Lajjä, f. shame; bashfulness.

Lajjäpana, nt. putting to shame.

Lajjäpeti (caus. of lajjati), to make ashamed.

lajjäpesi. aor.
lajjäpita. pp.
Lajjitabbaka, a. fit to be ash​amed.

Lajjï, a. feeling shame; modest; conscientious.

Lacchati = labhissati, fut. of labhati.

Lañca, m. bribe.

~khädaka, a. receiving bribe.

~däna, nt. bribery.

Lañcha, m. lañchana, nt. a mark; an imprint.

Lañchaka, m. one who marks or stamps.

Lañchati (lanch + a), lañcheti (lanch + e), to mark; to stamp; to seal. aor. lañchi. lañchesi. abs. lañchitvä, lañchetvä.

Lañchita (pp. of the above), marked; sealed.

Laèukikä, f. the Indian quail.

Laèèhi, laèèhikä, f. a staff; a young tree.

Laêéa, m. laêéikä, f. dung of animals.

Latä, f. a creeper.

~kamma, nt. creeper-work (in painting).

Laddha (pp. of labhati), ob​tained; received.

~ka, a. charming; pleasant.

~bba, pt. p. what should be received.

~bhäva, m. the fact of receiv​ing or attainment.

~assäda, a. being refreshed; recovered from a trouble.

Laddhä, laddhäna, abs. (from labhati), having got, received, or attained.

Laddhi, f. a view of theory.

~ka, a. having a certain view.

Laddhuÿ (= labhituÿ), inf. to get; to receive.

Lapati (lap + a), to speak; to talk; to prattle.

aor. lapi. pp. lapita. abs. lapitvä.

Lapana, nt. the mouth; speech.

~ja, m. a tooth.

Lapanä, f. prattling; flattering.

Labuja, m. the breadfruit tree.

Labbhati (labh + ya), to be obtained or received.

laddha, pp.
labbhamäna. pr.p.
Labbhä, in. possible; allowable; may be obtained.

Labhati (labh + a), to get; to obtain; to attain.

labhi. aor.
laddha, pp.
labhanta. pr.p.
labhitvä, laddhä, abs.
labhituÿ, laddhuÿ. inf.
Lamba, a. hanging from; pendu​lous.

~ka, nt. that which is hanging down; a pendulum.

Lambati (lab + ÿ-a), to hang down; to suspend.

lambi. aor.
lambanta, lamba​mäna. pr. p.
lambitvä. abs.
Lambeti (caus. of the above), to cause to hang or suspend.

lambesi. aor.
lambita. pp.
lambetvä. abs.
Laya, m. a brief measure of time.

Lalanä,f. a woman.

Lalita, nt. grace; charm.

Lava, m. a drop.

Lavaòga, nt. the cloves.

Lavaêa, nt. salt.

Lavana, nt. mowing; reaping.

Lasati (las + a), to shine; to play.
lasi. aor.
Lasikä, f. synovic fluid.

Lasï, f. brains.

Lasuêa, nt. garlic.

Lahu, a. light; quick nt. a short; vowel.

~ka, a. light; trifling. buoyant.

~kaÿ, ad. quickly.

~tä, f. lightness; buoyancy.

~parivatta, a. quickly chang​ing.

Lahuÿ, lahuso, ad. quickly.

Läkhä, f. lac; sealing wax.

~rasa, m. lac-colouring.

Läja, m. parched corn.

~pañca​maka, a. having parched corn as the fifth.

Läpa, m. a sort of quail.

Läpu, läbu, f. gourd.

~kaèäha, m. the outer crust of a gourd used as a vessel.

Läbha, m. gain; acquisition.

~kamyatä, f. desire for gain.

~gga, m. the highest gain.

~macchariya, nt. selfishness in gain.

~sakkära, m. gain and honour.

Läbhä, in. it is profitable; it is a gain.

Läbhï, m. one who gains much.

Lämaka, a. inferior; low; sinful.

Läyaka, m. a reaper; mower.

Läyati (la + ya), to reap; to mow.

läyi. aor.
läyita. pp.
läyitvä. abs.
Lälana, nt. dalliance; lulling.

Lälapati (lap + a), to talk much; to lament.

lälapi. aor.
pita. pp.
Läleti (lal + e), to lull; to quell; to sooth.

lälesi. aor.
lälita. pp.
läletvä. abs.
Läsa, m. läsana, nt. dancing; sport.

Likuca, m. bread-fruit tree.

Likkhä, f. an egg of a louse; a measure named after it.

Likhati (likh + a), to write; to inscribe; to carve; to scratch.

likhi. aor.
likhita. pp.
likhanta. pr. p.
likhitvä. abs.
likhituÿ. inf.
Likhana, nt. writing; cutting into pieces.

Likhäpeti (caus. of likhati), to make one write.

likhäpesi. aor.
likhäpetvä. abs.
Likhitaka, m. one who has been prescribed; an outlaw.

Liòga, nt. sign; mark; attri​bute; feature; the generative organ; the gender (in gram​mar).

~vipalläsa, m. ~parivattana, nt. change of the gender or sex.

Liògika, a. pertaining to a gender or generative organ.

Litta, pp. of limpati.

Lipi, f. a writing; a letter.

~kära, m. a writer; scribe; clerk.

Limpati (lip + ÿ-a), to smear; to stain; to anoint.

limpi. aor.
litta. pp.
limpitvä. abs.
Limpana, nt. smearing with.

Limpeti (lip + e), to anoint; to smear; to plaster.

limpesi. aor.
limpita. pp.
limpenta. pr.p.
limpetvä. abs.
limpäpeti. caus.
Lihati (lih + a), to lick.

lihi. aor.
lihitvä. abs.
lihamäna. pr. p.
Lïna (pp. of lïyati), shrunk; shy; reserved.

~tä, f. ~tta, nt. sluggishness; shyness.

Lïyati (li + ya), to shrink; to wither; to cling to.

lïyi. aor.
lïna, pp.
lïyamäna. pr. p.
lïyitvä. abs.
Lïyana, nt. shrinking; withering.

Lïlä, f. grace; charm.

Lujjati (luj + ya), to break up; to fall apart.

lujji. aor.
lugga, pp.
lujjitvä. abs.
Lujjana, nt. crumbling; disso​lution.

Luñcati (luñc + a), to pull out; to uproot.

luñci. aor.
luñcita. pp.
luñcitvä. abs.
Luta (pp. of luniti), mowed.

Lutta (pp. of lopeti), cut off; elided; plundered of.

Ludda, a. fierce; cruel. m. huntsman.

~ka, m. a hunter.

Luddha (pp. of lubbhati), greedy; covetous.

Luniti (lu + nä), to cut off; to mow; to reap.

luni. aor.
Lubbhati (lubh + ya), to be greedy; to covet. 
lubbhi. aor.
luddha. pp.
Lubbhana, nt. greediness.

Lumpati (lup + ÿ-a), to plun​der; to eat.

lumpi. aor.
lumpita. pp.
lumpitvä. abs.
Lumpana, nt. plundering; eating.

Luëita, pp. stirred; disturbed.

Lükha, a. rough; coarse; miser​able.

~cïvara, a. wearing coarse robes.

~tä, f. coarse​ness.

~ppasanna, a devoted to a person who is shabby.

~äjïvï, at. leading a miserable life.

Lüêa, lüna (pp. of lunäti), reaped; mowed. 
Lekhaka, m. a scribe; clerk; writer.

lekhikä, f. a female clerk.

Lekhana, nt. lekhä, f. writing; a letter; an inscription.

Lekhanï, f. a pen.

~mukha, nt. a nib.

Lekhä, f. a line; the art of writing.

Leddu, m. a clod of earth.

~pita, m. a stone’s throw.

Leêa, nt. safety; a cave; a rock cell.

Lepa, m. coating; plastering a plaster.

Lepana, nt. a smearing; coating.

Lepeti (lip + e), to plaster; to coat with; to smear.

lepesi. aor.
lepita, litta, pp.
lepenta. pr. p.
lepetvä. abs.
Leyya, a. fit to be licked or sipped. nt. mucilaginous food.

Lesa, m. a trifle; a pretext; trick.

Loka, m. the world; the popu​lation.

~gga, m. the chief of the world.

~näyaka, ~nätha, m. the lord of the world.

~nta, m. the end of the world.

~ntagü, m. one who has reached the end of the things worldly.

~ntara, nt. a different world; the space between the, worlds.

~ntarika, a. situated between the worlds.

~nirodha, m. destruction of the existence.

~päla, m. a guar​dian of the world.

~vajja, nt. a common sin.

~vivaraêa, nt. unveiling of the universe.

~vohära, m. ordinary way of speaking.

~ädhipacca, nt. domination of the world.

~anukampä, f. sympathy with the world of men.

~äya​tika, a. one who holds the view of nature-lore; a nihilist.

Lokika, lokiya, a. worldly; mundane.

Lokuttara, a. super-mundane; transcendental.

Locaka, at. one who pulls out or uproots.

Lokesa, m. the Brahma; the creator.

Locana, nt. the eye.

Loêa, nt. salt. adj. salty.

~kära, m. salt-maker.

~dhüpana, nt. flavouring with salt.

~phala, nt. ~sakkharä, f. a crystal of salt.

Loêika, a. alkaline.

Loêï, f. a salt-pan; a lagoon.

Lopa, m. elision; cutting off.

Lobha, m. greed; covetousness.

~nïya, a. to be coveted; desirable.

~mülaka, a. having greed as its root.

Loma, nt. the hair on the body.

~küpa, m. a pore of the skin.

~haèèha, a. having hair stand​ing on the end.

~haÿsa, m. ~haÿsana, nt. horripilation.

Lomasa, a. hairy; covered with hair.

~päêaka, m. a caterpillar.

Lola, a. greedy; unsteady.

~tä, f. eagerness; greed.

Lolupa, a. covetous; greedy.

Loluppa, nt. greed.

Loleti (lul + e), to stir, to shake; to agitate.

Loha, nt. metal; copper.

~kaèäha, m. a copper recep​tacle.

~kära, m. a copper​smith; metal worker.

~kumb​hï, f. a pot made of copper.

~guëa, ~piêéa, m. a lump of metal.

~jäla, nt. a brass netting.

~thälaka, m​a brass plate or bowl.

~pä​säda, m. name of the palace chapter house in Anuradha​pura, which was covered with copper tiles.

~bhaêéa, nt. copper ware.

~maya, a. made of copper.

~mäsaka, m. a copper coin.

~salakä, f. a brass wire or pin.

Lohita, nt. blood. adj. red.

~ka, a. red.

~kkha, a. having red eyes.

~candana, nt. red sandal wood.

~pak​khandikä, f. bloody diarrhoea.

~bhakkha, a. feeding on blood.

~tuppädaka, m. one who sheds the blood (of a Buddha).

Lohitaòka, m. a ruby.

V

Va, a shortened form of iva or eva.

Vaka, m. a wolf.

Vakula, m. the tree Mimusops Elengi. .
Vakka, nt. the kidney.

Vakkala, nt. a garment made of bark; the strips taken for that purpose.

vakkalï, a. wearing a bark-garment.

Vakkhati (fut. of vadati), he will say.

Vagga, m. a group; a party; chapter of a book. adj. dis​sociated; dissentious. 
~band​hana, nt. forming of a group; a gang; a guild.

Vaggiya, a. (in cpds.) belonging to a group.

Vaggu, a. lovely; pleasant. 
~vada, a. of lovely speech.

Vagguli, f. a bat.

Vaòka, a. bent; crooked; dis​honest, nt. a hook; a fish-hook.

~ghasta, a. having swallowed the hook.

~tä, f. crookedness.

Vaòga, m. the country of Bengal.

Vaca, m. nt. (mano-group), word; Baying.

Vacana, nt. utterance; word; saying; a term; an expression.

~kara, a. obedient.

~kkha​ma, a. willing to do what others bid.

~ttha, m. mean​ing of a word.

~nïya, a. fit to be spoken to or admonished.

~patha, m. the way of saying.

Vacä,.f. the sweet fig plant; orris root.

Vacï, f speech; word.

~kamma, nt. verbal action.

~gutta, a. controlled in speech.

~ducca​rita, nt. misbehaviour in words.

~parama, a. one who excels in words but not in actions.

~bheda, m. an utterance.

~viñ​ñatti, f. intimation by langu​age.

~saòkhära, m. antece​dent for speech.

~samäcära, m. good conduct in speech.

~sucarita, nt. good action in speech.

Vacca, nt. excrement; faeces; dung.

~kuti, f. a privy; lavatory.

~küpa, m. a privy pit.

~magga, m. the anus.

~sodhaka, m. a privy-cleaner.

Vaccha, m. a calf; the young of an animal.

~ka, m. a small calf.

~giddhinï, f. a cow longing for her calf.

~tara, m. a big calf.

Vacchara, nt. an year.

Vacchala, a. affectionate.

Vaja, m. a cow-pen; cattle-fold.

Vajati (vaj + a), to go; to proceed.

vaji. aor.
vajamäna. pr. p.
Vajira, nt. a diamond; a thunder​bolt.

~päêi, ~hattha, m. having a diamond mace in his hand, i.e. Sakka.

Vajja, nt. fault; a musical instru​ment. adj. which should be avoided; what should be told.

~nïya, a. fit to be avoided or shunned.

Vajjana, nt. avoidance; shunn​ing.

Vajjita, pp. of vajjeti.

Vajjiya, abs. having avoided or shunned.

Vajjï, m. a man of the Vajji clan.

Vajjeti (vaj + e), to avoid; to abstain from; to renounce.

vajjesi. aor.
vajjetabba. pt. p.
vajjetvä. abs.
vajjetuÿ. inf.
Vajjha, a. fit to be killed or punished.

~ppatta, a. condem​ned.

~bheri, f. the execution drum.

Vañcaka, m. a cheat; fraudulent.

vañcana, nt. vañcanä, f. cheating; fraud.

vañcanika, a. deceiving.

Vañceti (vañc + e), to cheat; to deceive.

vañcesi. aor.
vañcita. pp.
vañcenta. pr. p.
vañcetvä. abs.
Vañjha, a. barren.

vañjhä, f. a barren woman.

Vaèa (-rukkha), m. a banyan tree.

Vaèaÿsaka, m. a wreath for the head.

Vaèuma, nt. a road; path.

Vaèèa, a. circular; round. nt. a circle; the cycle of rebirth; all expenditure or provision for alms.

Vaèèakä, f. a quail.

Vaèèati (vaèè + a), to behove; to be right, fit, or proper; to turn round.

Vaèèana, nt. turning round.

Vaèèi, vaèèikä, f. a wick; a roll; a gush of water, etc., the edge; rim or brim.

Vaèèula, a. circular.

Vaèèeti (vaèè + e), to turn; to cause to move; to make a wick or roll; to make circular.

vaèèesi. aor.
vaèèita. pp.
vaèèetvä. abs.
Vaèèha, pp. wet with rain.

Vaèhara, a. bulky; fat.

Vaééha, vaééhaka, a. augmenting; increasing.

vaééhana, nt. growth; increase;. enlargement.

vaééhanaka, a. increasing; serving in.

Vaééhakï, m. a carpenter.

Vaééhati (vaééh + a), to grow; to prosper.

vaééhi. aor.
vaééhita. pp.
vaééhanta, vaééhamäna, pr. p.
vaééhitvä. abs.
Vaééhi, f. increase; growth; profit; welfare; interest on money.

Vaééheti (vaééh + e), to in​crease; to cultivate; to rear or bring up; to get ready (of food); to serve in; to set into motion.

vaééhesi. aor.
vaééhita. pp.
vaééhenta. pr.p.
vaééhetvä. abs.
Vaêa, nt. a wound; a sore.

~colaka, nt. a rag for dressing a wound.

~paèikamma, nt. curing of a wound.

~bandhana, nt. bandage for a wound.

Vaêijjä, f. trade; trading.

Vaêita, pp. wounded.

Vaêippatha, m. a country where trade is going on.

Vaêibbaka, m. a pauper.

Vaêèa, vaêèaka, nt. a stalk.

vaêèika, a. having a stalk.

Vaêêa, m. colour; appearance; colour of the skin; sort; caste; a letter; quality.

~ka, nt. a dye.

~kasiêa, nt. a colour circle for the practice of meditation.

~da, ~dada, a. giving colour or beauty.

~dhätu, f. condition of appearance; colour.

~pokkharatä, f. beauty of complexion.

~vantu, a. colourful.

~vädï, m. saying about one's virtues.

~sampanna, a. endowed with beauty or colour.

Vaêêadäsï, f. a courtesan.

Vaêêanä, f. explanation; a com​mentary; praising.

Vaêêanïya, a. fit to be com​mented or praised.

Vaêêita, pp. of vaêêeti.

Vaêêï, a. (in cpds.) having the appearance of.

Vaêêu, f. sand.

~patha, m. a sandy waste.

Vaêêeti (vaêê + e), to describe; to explain; to comment on; to praise; to extol.

vaêêesi. aor.
vaêêita. pp.
vaêêenta. pr. p.
vaêêetabba. pt. p.
vaêêetvä. abs.
Vata, in. surely; certainly; in​deed; alas.

Vata, nt. a religious duty or observance.

~pada, nt. an item of good practice.

~vantu, a. observant of religious duties.

~samädäna, nt. taking up of a religious vow.

Vati, vatikä, f. a fence.

Vatika, a. (in cpds.) having the habit of; acting like.

Vatta, nt. duty; service; func​tion.

~paèivatta, nt. all kinds of duties.

~sampanna, a. dutiful.

Vattaka, vattetu, m. exercising; keeping on.

Vattati (vat + a), to exist; to happen; to take place; to go on.

vatti. aor.
vattitvä. abs.
vattanta, vattamäna, pr. p.
vattituÿ. inf.
vattitabba. pt. p.
Vattana, nt. vattanä, f. conduct.

Vattanï, f. a road; a path.

Vattabba (= vaditabba), pt. p. fit to be told.

Vattamäna, a. existing. m. the present period.

vattamänä, f. the Present Tense.

vattamänaka, a. existing; going on.

Vattikä, f. a thong; a wick.

Vattitabba, pt. p. to be conti​nued, practised, or observed.

Vattï, a. (in cpds.) one who keeps up, practises, or causes to go on.

Vattu, m. one who speaks or says; sayer.

Vattuÿ, inf. (of vadati) to say.

Vatteti (caus. of vattati), keeps on; to make go on.

vattesi. aor.
vattita. pp.
vattenta. pt. p.
vattetvä, abs.
vattetabba. pt. p.
vattetuÿ. inf.
Vattha, nt. a cloth; garment; raiment.

~guyha, nt. that which is concealed by a clothe, i.e. pudendum.

~ntara, nt. species of cloth.

~yuga, nt. a pair of suit or clothes.

Vatthi, f. the bladder; a clyster; the sheath (enveloping the male organ).

~kamma, nt. using of clyster.

Vatthu, nt. a site; ground; field; plot; object; a thing; a substance; a story.

~ka, a. (in cpds.) having its ground in; founded on.

~kata, a. made a basis of; practised thoroughly.

~gäthä, f. the introductory stanzas.

~devatä, f. a deity haunting a certain place.

~vijjä, f. the science of building-sites.

~visadakiriyä, f. cleansing of the fundamentals.

Vatva, abs. (of vadati), having told or said.

Vadaññü, a. liberal; bountiful; giving ear to supplications.

vadaññutä, f. liberality.

Vadati (vad + a), to speak; to say; to tell.

vadi. aor.
vutta. pp.
vadanta, vada​mäna, pr. p.
vattabba. pt. p.
vatva, vaditvä. abs.
Vadana nt. the face; speech; utterance.

Vadäpana, nt. causing to speak.

Vadäpeti (caus. of vadati), to make somebody speak or say.

vadäpesi. aor.
vadäpita. pp.
vadäpetvä. abs.
Vadeti (vad + e), to say; to speak.

Vaddalika, f. heaping of rain clouds.

Vaddha, ref. vuddha.

Vaddhana, ref. vaééhana.

Vaddhäpacäyana, nt. respect towards elders.

Vadha, m. punishment; killing; execution.

~ka, m. an exe​cutioner; one who inflicts punishment.

Vadhita, pp. of vadheti.

Vadhukä, f. a young wife; a daugter-in-law.

Vadhü, f. a woman.

Vadheti (vadh + e), to kill; to tease or hurt.

vadhesi. aor.

vadhenta. pr. p.
vadhitvä. abs.
Vana, nt. a wood; forest.

~kam​mika, m. one who works in the woods.

~gahana, nt. a jungle thicket.

~gumba, m. ​a cluster of trees.

~cara, ~caraka, ~cärï, a. a forester.

~devatä, f. a forest deity.

~ppati, ~spati, m. a big tree which bears fruit with​out flowers.

~pattha, nt. a place far away in the forest.

~väsï, a. dwelling in the forest.

~saêéa, m. a jungle thicket.

Vanatha, m. craving; desire.

Vanika, a. (in cpds.) belonging to a forest.

Vanta (pp. of vamati), vomited; renounced.

~kasäva, a. one who has left behind all fault.

~mala, a. stainless.

Vandaka, a. one who bows down or venerates.

Vandati (vand + a), to salute; to pay homage; to honour; to adore.

vandi. aor.
vandita. pp.
vandanta. vandamäna. pr. p.
vanditabba. pt. p.
vanditvä. vandiya. abs.
Vandana, nt. vandanä, f. salutation; homage.

Vandäpana, nt. causing one to pay homage.

Vandäpeti, caus. of vandati.

vandäpesi. aor.
vandäpita. pp.
vandäpetvä. abs.
Vapati (vap + a), to sow; to shave.

vapi. aor.
vapita, vutta. pp.
vapanta. pr. p.
vapitvä. abs.
Vapana, nt. sowing.

Vapu, nt. the body.

Vappa, m. sowing; name of a month, October-November.

~käla, m. sowing time.

~maògala, nt. ploughing festival.

Vamati (vam + a), to vomit; to eject; to discharge.

vami. aor.
vanta, vamita. pp.
vamitvä. abs.
Vamathu, m. vamana, nt. vomiting; discharged food.

Vambhana, nt. vambhanä, f. con​tempt; despite.

Vambhï, m. one who treats with contempt.

Vambheti (vambh + e), to des​pise; to treat with contempt.

vambhesi. aor.
vambhita. pp.
vambhenta. pr. p.
vambhetvä. abs.
Vamma, nt. an armour.

vammï, m. wearing armour.

Vammika, m. an ant-hill.

Vammita, pp. of the following.

Vammeti (vam + e), to put on armour.

vammesi. aor.
vammetvä. abs.
Vaya, m. nt. (mano-group) age; loss; decay; expenditure.

~karaêa, nt. expenditure.

~kalyäêa, nt. charm of youth.

~èèha, a. come to maturity.

~ppatta, a. come of age; fit to marry.

Vayassa, m. a friend.

Vayovuddha, a. advanced in age.

Vayohara, a. snatching one’s life.

Vayha, nt. a vehicle; a litter.

Vara, a. excellent; noble. m. a boon; a favour.

~òganä, f. a noble lady.

~da, a. giver of the best things.

~däna, nt. granting of a boon or privilege.

~pañña, a. having an. excellent knowledge.

~lakkhaêa, nt. an excellent sign (on the body).

Varaka, m. a kind of grain.

Varaêa, m. the tree Cartaeva Roxburghii.

Varattä, f. a thong; a strap.

Varäka, a. wretched; a miserable person.

Varärohä, f. handsome woman.

Varäha, m. a hog; a boar.

varähï, f. a sow.

Valañja, nt. (in cpds.) a track; trace; use; that which is secreted.

~na, nt. resorting; using; acting as; easing the body.

~naka, a. fit to be used or spent.

Valañjiyamäna, a. being used.

Valañjeti (valaj + e), to track; to trace; to use; to spend; to resort to.

valañjesi. aor.
valañjita. pp.
valañjenta. pr. p.
valañjetvä. abs.
valañjetabba. pt. p.
Valaya, nt. a bangle; a bracelet a loop.

~äkära, a. circular.

Valähaka, m. a rain cloud.

Vali, f. a fold; a wrinkle.

~ka, a. having folds.

Valita, pp. wrinkled.

Valittaca, a. with wrinkled skin.

Valira, a. squint eyed.

Valïmukha, m. a monkey; the wrinkled faced.

Vallakï, f. an Indian lute.

Vallabha, a. favourite.

~tta, nt. state of being a favourite.

Vallarï, f. a bunch; a cluster.

Valli, f. a creeper.

~häraka, m. a collector of creepers.

Vallibha, m. the pumpkin.

Vallüra, nt. dried flesh.

Vavatthapeti (vi + ava + èhä + äpe), to settle; to define; to fix; to designate. 
vavatthapesi. aor.
vavatthäpita. pp.
vavatthapetvä. abs.
Vavatthäpana, nt. definition; determination.

Vavattheti (vi + ave + èhä + e), to analyse; to define.

vavatthesi. aor.
vavatthita. pp.
vavatthetvä. abs.
Vasa, m. control; influence; authority.

~ga, ~ògata, a. being in someone’s power.

~vattaka, ~vattï, a. wielding power; dominating.

~vattana, nt. control; authority.

~änuga, ~änuvattï, a. obedient.

Vasati (vas + a), to live; to abide; to dwell; to stay.

vasi. aor.
vuttha, vusita. pp.
vasanta, vasamäna. pr. p.
vasitvä. abs.
vasitabba. pt. p.
Vasana, nt. dwelling; living; a clothe.

~ka, a. living in.

~èèhäna, nt. residence; dwelling place.

Vasanta (-käla), m. the spring.

Vasala, m. an outcast; a person of low birth.

Vasä, f. the fat; grease.

Vasäpeti (caus. of vasati), to make live; to cause to dwell; to detain.

vasäpesi. aor.
vasäpita. pp.
vasäpetvä. abs.
Vasitä, f. mastery; cleverness.

Vasituÿ, inf. to live.

Vasippatta, a. one who has mastered well.

Vasï, a. mastering; having power.

~kata, a. subjected; brought under one’s power.

~bhäva, m. mastery.

~bhüta, a. having become a master over.

Vasu, nt. wealth.

~dhä, ~ndha​rä, ~matï, f. the earth.

Vassa, m. 1. the year; 2. rain.

~käla, m. rainy season.

~gga, nt. seniority of monks.

Vassati (vas + a), to rain; to utter a cry (by some animal).

vassi. aor.
vassita; (in the case of rain:) vuèèha. pp.
vassanta. pr. p.
vassitvä. abs.
Vassana, nt. raining; cry of an animal.

Vassäna, m. the rainy season.

Vassäpanaka, a. causing to rain.

Vassäpeti (caus. of vassati), to cause to rain.

vassäpesi. aor.
vassäpita. pp.
vassäpetvä. abs.
Vassika, a. belonging to the rainy season. (in cpds.) so many years old.

~säèikä, f. a kind of rain coat used by Buddhist monks during the rainy season.

Vassikä, f. great-flowered jas​mine.

Vassita (pp. of vassati), wet with; nt. cry of an animal.

Vahati (vah + a), to bear; to carry; to do one’s work; to flow.

vahi. aor.
vahita. pp.
vahanta. pr. p.
vahitvä. abs.
vahitabba. pt. p.
Vahana, nt. carrying; bearing. flowing.

~ka, a. bearing; bring​ing forth.

Vahitu, m. bearer.

Vaëabämukha, nt. a submarine fire.

Vaëavä, f. a mare.

Vaÿsa, m. 1. a race; lineage; family; 2. a bamboo tree; 3. a bamboo flute.

~käëïra, m. the sprout of a bamboo.

~ja, a. born in a certain clan or race.

~vaêêa, m. the lapislazuli.

~ägata, a. come down from father to son.

~änupälaka, a. preserving the lineage.

Vaÿsika, a. belonging to a clan or race.

Vä (particle of disjunction), or; either-or.

Väka, nt. strips of bark (used for making garments).

~cïra, nt. a bark garment.

~maya, a. made of bark-strips.

Väkarä, vägurä, f. a net for catching deer.

Väkkaraêa, nt. conversation.

Väkya, nt. a sentence; saying.

Vägurika, m. one who uses nets in catching animals.

Väcaka, m. one who teaches or recites.

Väcana, nt. recitation; reading.

Väcanaka, nt. a ceremony or place of recitation.

Väcanämagga, m. the way of recitation or tradition.

Väcasika, a. connected with speech.

Väcä, f. word; speech; saying.

~nurakkhï, a. guarding one’s speech.

Väcäla, a. garrulous; talkative.

Väcuggata, a. learned by heart.

Väceti (vac + e), to read; to teach; to recite.

väcesi. aor.
väcita. pp.
väcenta. pr. p.
väcetabba. pt. p.
väcetvä. abs.
Väcetu, m. one who reads or teaches.

Väja, m. the feather of an arrow; a kind of drink.

~peyya, nt. a kind of sacrifice.

Väjï, m. a horse.

Väèa, väèaka, m. an enclosure.

Väêija, väêijaka, m. a merchant; trader.

Väêijja, nt. trade.

Väêï, f. word; speech.

Väta, m. the wind; air.

~ghä​taka. m. the tree Cassia Fistula.

~java, a. as swift as the wind.

~päna, nt. a window.

~maêéalikä, f. a whirlwind.

~roga, ~äbädha, m. an illness caused by the wind humour.

~vuèèhi, f. wind and rain.

~vega, m. force of the wind.

Vätätapa, m. wind and heat.

Vätäbhihata, a. shaken by the wind.

Vätäyana, nt. a window.

Vätähaèa, a. brought by the wind.

Väti (vä + a), to blow; to emit some smell.

Vätika, a. caused by the wind humour.

Vätiògaêa, m. brinjal.

Väterita, a. moved by the wind;

Väda, m. theory; saying; creed controversy.

~käma, a. desirous of disputation.

~kkhitta, a. upset in a disputation.

~patha, m. ground for a disputation.

Vädaka, m. player on a musical instrument.

Vädana, nt. sounding of a musical instrument.

Vädita, nt. music. pp. sounded.

Vädï, m. one who disputes or preaches some doctrine; speak​ing of.

~vara, m. the noblest of the view-holders.

Vädeti (vad + e), to sound a musical instrument.

Väna, nt. craving; netting of a bed.

Vänara, m. a monkey.

vänarï, f. female monkey.

vänarinda, m. monkey-king.

Väpi, f. a tank; a reservoir for water.

Väpita, pp. sown.

Väma. a. left; agreeable.

~passa, nt. the left side.

Vämana, vämanaka, m. a dwarf. adj. dwarfish.

Väya, m. nt. (mano-group), the wind; air. ref. väyo.

Väyati (vä + ya), 1. to blow; to emit an odour; 2. to weave. 
väyi. aor.
väyanta, väya​mäna. pr. p.
väyitvä. abs.
Väyana, nt. blowing; spreading of a smell.

Väyamati (vi + ä + yam + a), to strive; to endeavour. 
väyami. aor.
väyamanta. pr. p.
väyamitvä. abs.
Väyasa, m. a crow.

Väyasäri, m. an owl.

Väyäma, m. exertion; striving.

Väyita (pp. of väyati), woven; plaited; blown.

Väyima, a. woven.

Väyeti (vä + e), to cause to weave.

Väyu, nt. wind; the mobile principle.

Väyo, the form taken by väya (in cpds.) 
~kasiêa, nt. wind taken as an object of medi​tation.

~dhätu, f. the mobile principle.

Vära, m. a turn; occasion; opportunity.

Väraka, m. a jar.

Väraêa, m. an elephant; a kind of eagle. nt. warding off; obstruction; resistance.

Väri, nt. water.

~gocara, a. living in water.

~ja, a. water-born. m. a fish. nt. a lotus.

~da,

~dhara, ~väha, m. a rain cloud.

~magga, m. a drain; a conduit.

Värita, pp. of väreti.

Väritta, nt. avoidance; all act that should not be done.

Väriyamäna, a. being hindered, obstructed, or prevented.

Väruêï, f. spirituous liquor.

Väreti (var + e), to prevent; to obstruct; to hinder.

väresi. aor.
värenta, värayamäna, pr. p.
väretabba. pt. p.
väretvä. abs.
Väla, m. hair of the tail. adj. fierce; malicious.

~kambala, nt. a blanket made of horse​hair.

~gga, nt. the tip of a hair.

~êéupaka, m. nt. a brush made of horse tail.

~vïjanï, f. a fan made of yak’s tail.

~miga, m. a beast of prey.

~vedhï, m. an archer who can hit a hair.

Väladhi, m. tail.

Välikä, välukä, f. sand.

~kan​tära, m. a sandy waste. ~puñja, m. a heap of sand.

~pulina, nt. a sand bed.

Väsa, m. 1. living; sojourn; habitation; 2. a clothe; 3. perfume.

~cuêêa, nt. perfumed powder.

~èèhäna, nt. dwelling place.

Väsana, nt. perfuming; making to inhabit.

Väsanä, f. former impression; recollection of the past.

Väsara, m. a day.

Väsava, m. the king of the gods.

Väsi, f. an adze; a hatchet; a sharp knife.

~jaèa, nt. the handle of an axe.

~phala, nt. the blade of a knife or axe.

Väsika, väsï, m. (in cpds.) living in; dwelling in. f. väsinï.

Väsitaka, nt. perfumed powder.

Väsudeva, m. the God Vishnu.

Väseti (vas + e), to establish; to make dwell; to perfume.

väsesi. aor.
väsita. pp.
väsetvä. abs.
Väha, a. 1. carrying; leading. m. 2. a leader; 3. a cart; 4. a cartload, i.e. 380 dronas; 5. a beast of burden; 6. a torrent.

~ka, m. one who bears or carries away; leading to; a current.

Vähana, nt. a vehicle.

Vähasä, in. owing to; by dint of; on account of.

Vähinï, f. 1. an army; 2. a river.

Vähï, a. carrying; conveying; bearing.

Väheti (vah + e), to convey; to lead to.

Vikaca, a. blown; blossoming.

Vikaèa, a. changed; altered. nt. filth; dirt.

Vikati, f. a sort or kind; made of a shape.

~ka, a. (in cpds.) of many sorts or shapes.

Vikatthati (vi + kath + a), to boast; to show off.

vikatthi. aor.

vikatthita. pp.
vikatthitvä. abs.
Vikatthana, 11t. boasting.

Vikatthaka, vikatthï, m. one who boasts.

Vikantati (vi + kant + a), to cut open.

vikanti. aor.
vikantita. pp.
vikantitvä. abs.
Vikantana, nt. cutting off; a knife to cut with.

Vikappa, m. thought; consider​ation; indecision; alternative.

~na, nt. indefiniteness; assign​ment; apportioning.

Vikappeti (vi + kapp + e), to design; to intend; to assign; to arrange; to alter; to shape.

vikappesi. aor.
vikappita. pp.
vikappenta. pr. p.
vikappetvä. abs.
Vikampati (vi + kamp + a), to tremble; to be unsettled.

vikampi. aor.
vikampita. pp.
vikampitvä. abs.
vikampamäna. pr. p.
Vikampana, nt. trembling.

Vikaroti (vi + kar + o), to undo; to alter.

vikari. aor.
vikata. pp.
Vikala, a. defective; in want of; being without.

~ka, a. being short of.

Vikasati (vi + kas + a), to open out; to expand; to be blown.

vikasi. aor.
vikasita. pp.

vikasitvä. abs.
Vikära, m. change; alteration; reversion; disturbance; defor​mity; quality.

Vikäla, m. the wrong time; afternoon and the night.

~bhojana, nt. taking food in the afternoon and night.

Vikäsa, m. expansion; opening.

Vikäseti (vi + kas + e), to illu​minate; to make expand or open wide.

vikäsesi. aor.
vikäsita. pp.
vikäsetvä. abs.
Vikiêêa (pp. of vikirati), scat​tered about; strewn all over.

~kesa, a. with dishevelled hair.

Vikiraêa, nt. scattering; dis​persion.

Vikirati (vi + kir + a), to scat​ter; to spread; to sprinkle.

vikiri. aor.
vikiranta, vikiramäna. pr. p.
vikiritvä. abs.
Vikirïyati (pass. of vikirati), to fall into pieces.

Vikuêita, pp. distorted; defor​med.

Vikubbati (vi + kar + o; karo is changed to kubba), to trans​form; to perform miracles. 
vikubbi. aor.
vikubbita. pp.
Vikubbana, nt. miraculous trans​formation.

Viküjati (vi + küj + a), to chirp; to warble; to coo; to sing.

viküji. aor.
viküjita. pp.
Viküjana, nt. cooing of a bird.

Viküla, a. sloping down.

Vikopana, nt. upsetting; in​juring.

Vikopeti (vi + kup + e), to up​set; to injure; to destroy.

vikopesi. aor.
vikopita. pp.
vikopetvä. abs.
vikopenta. pr. p.
Vikkanta, nt. heroism.

Vikkandati (vi + kand + a), to cry loudly; to make a great noise.

Vikkama, m. strength; heroism; stepping.

Vikkamati (vi + kam + a), to exert oneself; to step forward.

vikkami. aor.
Vikkamana, nt. exertion; step​ping.

Vikkaya, m. sale.

Vikkayika, vikketu, m. a seller; salesman.

Vikkäyika, a. to be sold.

~bhaê​éa, nt. merchandise.

Vikkiêäti (vi + ki + êä), to sell.

vikkiêi. aor.
vikkiêita, vikkïta. pp.
vikkiêanta. pr. p.
vikkiêitvä. abs.
vikkiêituÿ. inf.
Vikkhambha, m. diameter.

Vikkhambhana, nt. arrest; elimination; discarding; sup​pression.

Vikkhambheti (vi + khambh + e), to suppress; to discard; to extirpate.

vikkhambhesi. aor.
vikkhambhita. pp.
vikkhambhenta. pr. p.
vikkhambhetvä. abs.
Vikkhäleti (vi + khäl + e), to wash off; to rinse one’s mouth.

vikkhälesi. aor.
vikkhälita. pp.
vikkhäletvä. abs.
Vikkhitta (pp. of vikkhipati), upset; perplexed.

~citta. a. of confused or upset mind.

Vikkhittaka, a. scattered all over. nt. such a corpse.

Vikkhipati (vi + khip + a), to disturb; to confuse.

vikkhipi. aor.
vikkhipanta. pr. p.
vikkhipitvä. abs.
Vikkhipana, nt. vikkhepa, m. disturbance; confusion; de​rangement.

Vikkhepaka, a. one who disturbs.

Vikkhobhana, nt. a great dis​turbance.

Vikkhobheti (vi + khubh + e), to shake or disturb thoroughly. 
vikkhobhesi. aor.
vikkhobhita. pp.
vikkhobhetvä. abs.
Vigacchati (vi + gam + a), to depart; to disappear; to go away.

vigacchi. aor.
vigacchanta, vigacchamäna. pr. p.
Vigata (pp. of the above), gone away; ceased; deprived of; being without.

~khila, a. free from callosity.

~raja, a. free from defilement.

~äsa, a. free from desire.

~äsava, a. free from depravity; a saint.

Vigama, m. vigamana, nt. depar​ture; disappearance; going away.

Vigayha (abs. from vigähati), having entered or plunged into.

Vigarahati (vi + garah + a), to scold intensely; to abuse. 
vigacrahi. aor.
vigacrahitvä. abs.
Vigalita (pp. of vigalati), dis​placed; dropped down.

Vigähati (vi + gäh + a), to enter; to plunge into.

vigähi. aor.
vigäëha. pp.
vigähamäna. pr. p.
vigähitvä, vigähetvä, abs.
vigähituÿ. inf.
Vigähana, nt. plunging; getting into; diving.

Viggayha (abs. from viggaê​häti), having quarrelled or analysed.

Viggaha, m. a dispute; quarrel; the body; resolution of words into their elements.

Viggähikakathä, f. quarrelsome speech.

Vighaèèana, nt. knocking against.

Vighäèana, nt. opening; un​fastening.

Vighäèeti (vi + ghaè + e), to unfasten; to break up; to open.

vighäèesi. aor.
vighäèita. pp.
vighäèenta. pr. p.
vighäèetvä. abs.
Vighäta, m. destruction; distress; vexation; annoyance.

Vighäteti (vi + han + e), to kill; to destroy.

vighätesi. aor.
vighätita. pp.
vighätetvä. abs.
Vighäsa, m. remains of food; scraps. vighäsäda, m. one who eats the remains of food.

Vicakkhaêa, a. skilful; wise. m. a wise man.

Vicaya, m. investigation.

Vicaraêa, nt. walking; going about.

Vicarati (vi + car + a), to go about; to wander.

vicari. aor.
vicarita. pp.
vicaranta, vicaramäna. pr. p.
vicaritvä. abs.
vicarituÿ. inf.
Vicära, m. vicäraêa, nt. vicäraêä, f. investigation; management; planning.

Vicäraka, m. one who investi​gates or manages; a manager.

Vicäraêa, nt. vicäraêä, f. 1. investi​gation; 2. management.

Vicäreti (vi + car + e), to think over; to manage; to plan; to administer.

vicäresi. aor.
vicärita. pp.
vicärenta. pr. p.
vicäretvä. abs.
Vicikicchati (vi + kit + cha; ki is doubled and the first ki is changed to ci), to doubt; to hesitate; to be distracted.

vicikicchi. aor.
vicikicchita. pp.
Vicikicchä, f. doubt; uncertainty.

Viciêêa, pp. of vicinäti.

Vicita, pp. of vicinäti.

Vicitta, a. variegated; ornamen​ted; decorated.

Vicinana, nt. discrimination; selection.

Vicinäti (vi + ci + nä), to con​sider; to discriminate; to select; to collect.

vicini. aor.
vicita. pp.
vicinanta. pr. p.
vicinitvä. abs.
Vicintiya (abs. of the following) having thought of.

Vicinteti (vi + cit + e), to think over; to consider.

vicintesi. aor.
vicintita. pp.
vicintenta. pr. p.
vicintetvä. abs.
Vicuêêa, a. crushed up; pow​dered; broken into pieces.

Vicuêêeti (vi + cuêê + e), to crush; to powder; to break into pieces.

vicuêêesi. aor.
vicuêêita. pp.
vicuêêetvä. abs.
Vicchika, m. scorpion.

Vicchiddaka, a. full of holes; perforated all over.

Vicchindati (vi + chid + ÿ-a), to cut off; to interrupt; to prevent.

vicchindi. aor.
vicchindanta, vicchindamäna. pr. p.
vicchinditvä. abs.
Vicchinna (pp. of the above), cut off; interrupted.

Viccheda, m. interruption; cut​ting off.

Vijaèana, nt. disentangling.

Vijaèeti (vi + jaè + e), to un​ravel; to comb out; to dis​entangle.

vijaèesi. aor.
vijaèita. pp.
vijaèetvä. abs.
Vijana, a. deserted of people.

~väta, a. having an atmo​sphere of loneliness.

Vijambhati (vi + jambh + a), to rouse oneself; to display activity; to yawn.

vijambhi. aor.
vijambhitvä. abs.
Vijambhanä, f. arousing; acti​vity.

Vijambhikä, f. yawning; drow​siness.

Vijaya, m. victory; triumph.

Vijayati (vi + ji + a), to con​quer; to triumph over. 
vijayi. aor.
Vijahati (vi + hä + a; hä is doubled and the first hä is changed to ja), to abandon; to forsake; to leave; to give up.

vijahi. aor.
vijahanta. pr. p.
vijahitvä, vihäya. abs.
vijahitabba. pt. p.
Vijahana, nt. giving up; leaving aside.

Vijahita (pp. of the above), abandoned; left off.

Vijäta, pp. of vijäyati.

Vijätä, f. a woman who has given birth to a child.

Vijätika, a. of a different nation; an outsider; foreigner.

Vijänana, nt. knowledge; re​cognition

Vijänäti (vi + ñä + na; ñä is changed to jä), to know; to understand; to perceive; to recognize.

vijäni. aor.
viññäta, pp.
vijänanta. pr. p.
vijänitabba. pt. p.
vijänitvä, vijäniya. abs.
vijänituÿ. inf.
Vijäyati (vi + jan + ya), to bring forth; to give birth.

vijäyi. aor.
vijäyitvä. abs.
Vijäyana, nt. bringing forth; giving birth.

Vijäyantï, vijäyamänä, f. a woman bringing forth a child.

Vijäyinï, f. able to bear a child.

Vijita (pp. of vijinäti), con​quered; subdued. nt. a kingdom.

~saògäma, a. victorious; by whom the battle has been won.

Vijinäti. ref. jinäti.

Vijitävï, m. victorious.

Vijjati (vid + ya), to exist; to be found.

vijjanta, vijjamäna. pr.p.
Vijjantarikä, f. an interval of lightning.

Vijjä, f. higher knowledge; science. 
~caraêa, nt. special wisdom and virtue.

~èthäna, nt. a subject of study; arts and sciences.

~dhara, a. a knower of charms; a sorcerer.

~vimutti, f. emancipation through wisdom.

Vijju, vijjuta, vijjullatä, f. a lightning.

Vijjotati (vi + jut + a), to shine.

vijjoti. aor.
vijjotita. pp.

vijjotamana. pr. p.
Vijjhati (vidh + ya), to shoot; to pierce; to perforate.

vijjhi. aor.
viddha. pp.
vijjhanta, vijjhamäna, pr. p.
vijjhitvä, vijjhiya. abs.
Vijjhana, nt. shooting; piercing.

Vijjhäyati (vi + jhe + a), to be extinguished.

vijjhäyi. aor.
Vijjhäpeti (vi + jhe + äpe), to put off a fire. 
vijjhäpita. pp.
Viññatta = viññäpita, informed; instructed.

Viññatti, f. intimation; infor​mation.

Viññäêa, nt. animation; con​sciousness.

~ka, a. endowed with vitality.

~kkhandha, m. the aggregate of life-force.

~èthiti, f. stages of sentient beings.

~dhätu, f. mind​ element.

Viññäta (pp. of vijänäti), un​derstood; perceived; known.

Viññätabba (pt.p. of vijänäti). what should be understood.

Viññätu, m. a perceiver; one who knows.

Viññäpaka, m. clever in instruc​tion.

Viññäpana, nt. information; introduction.

Viññäpaya, a. accessible to instruction.

Viññäpeti (vi + ñä + äpe), to inform; to teach; to intimate.

viññäpesi. aor.
viññäpita. pp.
viññäpetvä. abs.
viññäpenta. pr. p.
Viññäpetu, m. an instructor; one who intimates.

Viññäya (abs. from vijänäti), having known or learnt.

Viññäyati (pass. of vijänäti), to be known.

viññäyi. aor.
Viññü, a. wise; m. a wise man. 
viññutä, f. discretion; puberty.

viññuppasattha, a. extolled by the wise.

Viññeyya, a. to be perceived.

Vièaòka, m. nt. a dovecot; the line of projecting ends of beams.

Vièapa, m. a branch; fork of a tree; the roots descending from branches.

Vièapï, m. a tree.

Vitakka, m. reflexion; thought.

~na, nt. contemplation.

Vitakketi (vi + tak + e), to re​flect; to consider.

vitakkesi. aor.
vitakkita. pp.
vitakkenta. pr. p.
vitakketvä. abs.
Vitacchikä, f. scabies.

Vitaccheti (vi + tacch + e), to peel; to smooth.

vitacchesi. aor.
vitacchita. pp.
Vitaêéaväda, m. sophistry.

vitaêéavädï, m. a sophist.

Vitata (pp. of vitanoti) stretched; extended; diffused.

Vitatha, a. false; untrue. nt. untruth.

Vitanoti (vi + tan + o), to stretch or spread out.

vitani. aor.
Vitaraêa, nt. distribution; over​coming; getting through.

Vitarati (vi + tar + a), to go through; to distribute; to re​move.

vitari. aor.
vita​rita, vitiêêa. pp.
Vitäna, nt. a canopy.

Vitiêêa, see under vitarati.

Vitudati (vi + tud + a), to nudge; to prick. 
vitudi. aor.
vituditvä. abs.
Vitudana, nt. pricking.

Vitunna, pp. of vitudati.

Vitta, nt. wealth; property.

Vitti, f. joy; happiness.

Vittha, nt. a bowl for drinking spirits.

Vitthata (pp. of vittharati), extended; wide; spread out.

Vitthambhana, nt. expansion; puffing; suffusion.

Vitthambheti (vi + thambh + e), to expand; to puff; to inflate.

vitthambhesi. aor.
vitthambhita. pp.
vitthambhetvä. abs.
Vitthära, m. explanation; de​tail; the breadth.

~kathä, f. commentary.

~to, ad. in detail.

~rika, a. wide-spread.

Vitthäreti (vi + thar + e), to spread out; to explain; to expand.

vitthäresi. aor.
vitthärita. pp.
vitthärenta. pr. p.
vitthäretvä, abs.
vitthärïyati. pass.
Vitthinna, ref. vitthata.

Vidatthi, f. a span.

Vidahati (vi + dha + a), to arrange; to manage; to com​mand.
vidahi. aor.
vihita, vidahita. pp.
vidahitvä. abs.
Vidäraêa, nt. rending; splitting.

Vidäreti (vi + dar + e), to split; to rend.

vidäresi. aor.
vidärita. pp.
vidärenta. pr. p.
vidäretvä. abs.
Vidälana, nt. splitting; bursting.

Vidälita, (pp. of the following), rent; split open.

Vidäleti, ref. vidäreti.

Vidita (pp. from the root vid), known; found out.

~tatta, nt. the fact of having known.

Vidisä, f. an intermediate point of compass.

Vidugga, nt. a difficult passage; a fortress difficult to access.

Vidü, a. wise; skilled in. m. a wise man.

Vidüra, a. remote; distant.

Vidüsita (pp. of vidüseti), cor​rupted; depraved.

Vidüseti, ref. düseti.

Videsa, m. a foreign country.

videsika, videsï, a. foreign; a foreigner.

Viddasu, m. a wise man.

Viddesa, m. enmity.

Viddha (pp. of vijjhati), pier​ced; shot; struck.

Viddhaÿsaka, a. one who destroys; bringing destruction.

Viddhaÿsana, nt. demolition des​truction.

Viddhaÿseti (vi + dhaÿs + e), to demolish; to destroy.

viddhaÿsesi. aor.
viddhaÿsita, viddhasta. pp.
viddhaÿsetvä. abs.
viddhaÿsenta. pr. p.
Vidha, a. (in cpds.) of a kind; consisting of. ~fold.

nänä​vidha = manifold.

Vidhamaka, a. one who destroys; destroying.

Vidhamati (vi + dham + a), to destroy; to ruin; to scatter.

vidhami. aor.
vidhamita. pp.
vidhamitvä. abs.
Vidhamana, nt. destruction; demolishing.

Vidhameti (vi + dham + e), same as vidhamati.

Vidhavä, f. a widow.

Vidhä, f. conceit; pride.

Vidhätu, m. the Creator.

Vidhäna, nt. arrangement; com​mand; performance; process.

Vidhäyaka, a. one who arranges, manages or performs.

Vidhävati (vi + dhäv + a), to run about; to roam.
vidhävi. aor.
vidhävitvä. abs.
Vidhävana, nt. running about.

Vidhi, m. method; way; luck; destiny; form.

~nä. ad. in due method.

Vidhunäti (vi + dhu + nä), to shake off; to remove.

vidhuni. aor.
vidhüta, vidhu​nita. pp.
vidhunitvä. abs.
Vidhüta, pp. of the above.

Vidhüpana, nt. a fan; fanning; flavouring; fumigation.

Vidhüpeti (vi + dhup + e), to flavour; to fan; to fumigate; to scatter.

vidhüpesi. aor.
vidhüpita. pp.
vidhüpenta. pr. p.
vidhüpetvä. abs.
Vidhüma, a. smokeless; passion​less.

Vidheyya, a. obedient.

Vinaèèha (pp. of vinassati), destroyed; ruined; lost.

Vinata (pp. of vinamati), bent.

Vinatä, f. the mother of the Garuéa race.

Vinaddha, pp. of the following.

Vinandhati (vi + nandh + a), to encircle; to twist round; to intertwine.

vinandhi. aor.
vinandhitvä. abs.
Vinandhana, nt. twisting round. wrapping over.

Vinaya, m. discipline; the code of monastic discipline; removal.

~na, nt. removal; taming; instruction.

~dhara, a. an expert in Vinaya-code.

~pièaka, nt. the code of disci​pline for the Buddhist monks.

~vädï, m. one who speaks in accord​ance with the rules of conduct.

Vinaëïkata, pp. destroyed; ren​dered useless.

Vinassati (vi + nas + ya), to be lost; to perish; to be des​troyed.

vinassi. aor.
vinaèèha. pp.
vinassanta, vinassamäna. pr. p.
vinassitvä. abs.
Vinassana, nt. perishing.

Vinä, in. without. 
~bhäva, m. separation.

Vinäti (vi + nä), to weave.

vini. aor.
vïta. pp.
Vinäma, m. vinämana, nt. bend​ing the body or limbs.

Vinämeti (vi + nam + e), to bend.

vinämesi. aor.
vinämita. pp.
vinämetvä. abs.
Vinäyaka, m. a great leader; the Buddha.

Vinäsa, m. destruction; ruin; loss. 
~ka, a. destroying; causing ruin.

~na, nt. des​troying.

Vinäseti (vi + nas + e), to cause ruin; to destroy; to spoil. 
vinäsesi. aor.
vinäsita. pp.
vinäsenta. pr. p.
vinäsetvä. abs.
Viniggata (pp. of viniggac​chati), come out from.

Vinicchaya, m. decision; judge​ment; trial; discrimination.

~kathä, f. analytical discus​sion.

~èèhäna, nt. law-courts.

~sälä, f. the hall of judgement.

Vinicchita, pp. of viniccheti. decided; judged; discerned.

Vinicchinana, nt. judgement; decision.

Vinicchinäti (vi + ni + chi + ​nä), to investigate; to try; to decide.

vinicchini. aor.
vinicchita. pp.
vinicchinitvä. abs.
Viniccheti (vi + ni + chi + e), ​to investigate; to judge.

vinicchesi. aor.
vinicchita. pp.
vinicchetvä. abs.
vinicchenta. pr. p.
Vinidhäya, abs. (from vinida​hati), having misplaced; assert​ing wrongly.

Vinipäta, m. a place of suffering a bad falling.

vinipätika, a. destined to suffer in purgatory.

Vinipäteti (vi + ni + pat + e) to bring to ruin; to waste.

Vinibaddha (pp. of viniban​dhati). bound to; connected with.

Vinibandha, m. bondage; attachment.

Vinibbhujati (vi + ni + bhuj + a), to separate; to discriminate.
vinibbhuji. aor.
vinibbhujitvä. abs.
Vinibbhoga, m. separation; dis​crimination.

Vinimaya, m. reciprocity; ex​change.

Vinimoceti (vi + ni + muc + e), to free oneself; to get rid of.

vinimocesi. aor.
vinimocita. pp.
vinimocetvä. abs.
Vinimmutta (pp. of vinimu​ccati), free from; released.

Vinivaèèeti (vi + ni + vat + e), to turn or roll over; to glide off.

vinivaèèesi. aor.
vinivaèèita. pp.
vinivaèèetva. abs.
Vinivijjha, abs. of the following.

Vinivijjhati (vi + ni + vidh + ya), to pierce through.

vinivijjhi. aor.
vinividdha. pp.
vinivijjhitvä. abs.
Vinivijjhana, nt. piercing through.

Vinividdha, pp. of the above.

Viniveèheti (vi + ni + veèh + e), to disentangle; to unwrap; to free oneself from.

viniveèhesi. aor.
viniveèhita. pp.
viniveèhetvä. abs.
Viniveèhana, nt. disentangling.

Vinïta (pp. of vineti), trained; educated.

Vinïvaraêa, a. free from the obstructions to the progress of mind.

Vineti (vi + ni + e), to lead; to train; to instruct; to remove.

vinesi. aor.
vinenta. pr. p.
vinetabba. pt. p.
vinetvä. abs.
Vinetu, m. trainer; instructor; remover.

Vineyajana, m. people who are to be trained by a Buddha.

Vineyya (abs. of vineti), having removed. adj. fit to be trained.

Vinoda, m. joy; pleasure.

Vinodana, nt. removal; dis​pelling.

Vinodeti (vi + nud + e), to dispel; to remove; to drive out.

vinodesi. aor.
vinodita. pp.
vinodetvä. abs.
Vinodetu, m. dispeller.

Vindaka, m. one who enjoys or suffers.

Vindati (vid + ÿ-a), to enjoy; to undergo; to know; to gain.

vindi. aor.
vindita. pp.
vindanta, vindamäna. pr. p.
vinditvä. abs.
vinditabba. pt. p.
Vindiya, a. that should be undergone.

Vindiyamäna, pr. p. being en​dured or suffered.

Vipakkha, a. hostile.

vipakkhika, ~sevaka, a. siding with the enemy.

Vipaccati (vi + pac + ya), to ripen; to bear fruit.

vipacci. aor.
vipakka, pp.
vipaccamäna. pr. p.
Vipajjati (vi + pad + ya), to fail; to go wrong; to perish.

vipajji. aor.
vipanna. pp.
Vipajjana, nt. failing; perishing.

Vipatti, f. failure; misfortune; distress; going wrong.

Vipatha, m. wrong path.

Vipanna, pp. of vipajjati.

~dièèhï, a. one who has wrong views.

~sïla, a. gone wrong in morals.

Vipariêata (pp. of vipariêa​mati), perverted; lustful.

Vipariêäma, m. change.

Vipariêämeti (vi + pari + nam + e), to change; to alter.

vipariêämesi. aor.
vipariêämita. pp.
Vipariyäya, vipariyesa, m. con​trariness; wrong state; reversal.

Viparivattati (vi + pari + vat + a), to turn round; to upset.

viparivatti. aor.
viparivattita. pp.
Viparivattana, nt. change; reverse.

Viparïta, a. reversed; changed; wrong. viparïtä, f. contradis​tinction.

Vipallattha, a. deranged; per​verted; upset.

Vipalläsa, m. derangement; cor​ruption; perversion.

Vipassaka. a. gifted with introspection.

Vipassati (vi + dis + a), to see clearly; to have intuition.

vipassi. aor.
vipassitvä. abs.
Vipassanä, f. insight.

~ñäêa, nt. ability of attaining insight.

~dhura, nt. obligation of introspection.

Vipassï, m. gifted with insight.

Vipäka, m. result; fruition; con​sequence of one’s actions.

Vipièèhikatvä, abs. having turned One’s back on; having left aside.

Vipina, nt. a forest.

Vipula, a. extensive; great; large. 
~tä, f. ~tta, nt. abun​dance; excess; broadness.

Vippa, m. a brahman.

~kula. nt. the brahman caste.

Vippakata, a. left unfinished.

Vippakära, m. change; alter​ation.

Vippakiêêa pp. of the following.

Vippakirati (vi + pa + kir + a), to strew all over; to con​found; to destroy.

vippakiri. aor.
vippakiritvä. abs.
Vippajahati (vi + pa + ha + a), to give up; to abandon.

vippajahi. aor.
Vippaèipajjati (vi + paèi + pad + ya), to err; to fail; to com​mit sin.

vippaèipajji. aor.
Vippaèipatti, f. wrong action; transgression of rules.

Vippaèipanna (pp. of vippaèi​pajjati), acting wrongly; gone wrong.

Vippaèisära, m. remorse; repentance.

vippaèisärï, a. remorse​ful; repentant.

Vippamuttu, pp. released; set free; saved.

Vippayutta, pp. separated.

Vippayoga, m. separation.

Vippalapati (vi + pa + lap + a), to wail; to lament.

vippalapi. aor.
Vippaläpa, m. confused talk; wailing.

Vippalujjati (vi + pa + luj + a), to fall into pieces; to be destroyed.

Vippavasati (vi + pa + vas + a), to be absent; to be away from home.
vippavasi. aor.
Vippaväsa, m. absence; living abroad.

Vippavuttha (pp. of vippa​vasati), absent; being away from home.

Vippasanna (pp. of the follow​ing), very clear; pure; bright.

Vippasïdati (vi + pa + sad + a), to become clear or bright; to be joyful.
vippasïdi. aor.
Vippahïna, a. abandoned; removed of.

Vipphandati (vi + phand + a), to struggle; to writhe.

vipphandi. aor.
vipphandita. pp.
vipphanditvä. abs.
Vipphandana, nt. writhing struggle.

Vipphära, m. diffusion; perva​sion. 
vipphärika, a. spreading out.

vipphärita, pp. expanded; spread out.

Vipphuraêa, nt. pervasion.

Vipphurati (vi + phur + a), to vibrate; to tremble; to diffuse.

vipphuri. aor.
vipphurita. pp.
vipphuranta. pr. p.
Vipphuliòga, nt. a spark.

Viphala, a. fruitless; profitless.

Vibandha, m. a fetter.

Vibädhaka, a. preventing; doing harm.

Vibädhati (vi + badh + a), to hinder; to oppress; to obstruct.

Vibädhana, nt. obstruction; prevention.

Vibbhanta (pp. of vibbhamati).

~ka, a. apostate; one who has forsaken the Order.

Vibbhamati (vi + bham + a), to go astray; to forsake the Order.
vibbhami. aor.
vibbhamitvä. abs.
Vibhaòga, m. distribution; divi​sion; classification.

Vibhajati (vi + bhaj + a), to divide; to dissect; to classify.

vibhaji. aor.
vibhatta, vibhajita. pp.
vibhajanta. pr. p.
vibhajitvä. abs.
Vibhajja (abs. of the above), having divided or analysed.

~väda, m. the religion of reason.

~vädï, m. one who accepts the Theraväda doctrine.

Vibhatta, pp. of vibhajati.

Vibhatti, f. division; classifi​cation; inflection of nouns and verbs; a case in grammar.

~ka, a. having divisions.

Vibhava, m. wealth; prosperity.

Vibhäga, m. vibhäjana, nt. distribution; division; classi​fication.

Vibhäta, pp. of the following.

Vibhäti (vi + bhä + a), to become bright; to shine forth.

Vibhävana, nt. vibhävanä, f. explanation; making clear.

Vibhävï, a. intelligent; m. a wise man.

Vibhäveti (vi + bhü + a), to make clear; to explain.

vibhävesi. aor.
vibhävita. pp.
vibhäventa. pr. p.
vibhävetvä. abs.
Vibhinna, pp. divided; at variance.

Vibhïtaka, m. vibhïtakï, f. Beleric Myrobalan. .

Vibhüta, pp. clear; distinct.

Vibhüti, f. splendour; glory.

Vibhüsana, nt. vibhüsä, f. an ornament; decoration.

Vibhüsita (pp. of the following) decorated.

Vibhüseti (vi + bhus + e), to adorn; to embellish; to beautify.

vibhüsesi. aor.

vibhüsetvä. abs.
Vimati, f. doubt; perplexity.

~cchedaka, a. removing per​plexity.

Vimana, a. displeased; dis​tracted.

Vimala, a. clean; spotless; un​stained.

Vimäna, nt. a mansion; hea​venly palace.

~peta, m. a kind of spiritual beings liable to semi-punishment and semi-enjoyment.

~vatthu, nt. a book containing stories about Vimänas.

Vimänana, nt. disrespect.

Vimäneti (vi + man + e), to disrespect; to treat with con​tempt.

vimänesi. aor.
vimänita. pp.
vimänetvä. abs.
Vimukha, a. turning away from; neglectful.

Vimuccati (vi + muc + ya), to be released; to be emancipated.

vimucci. aor.
vimutta. pp.
vimuccitvä. abs.
Vimuccana, nt. release.

Vimuñcati (vi + muc + ÿ-a), to release; to be free.

vimuñci. aor.
vimuñcita. pp.
vimuñcanta. pr. p.
vimuñcitvä. abs.
Vimutta (pp. of vimuccati), freed; released; emancipated.

Vimutti, f. release; deliverance; emancipation. 
~rasa, m. the essence of emancipation.

~suk​ha, nt. happiness of emancipa​tion.

Vimokkha, m. deliverance; release; emancipation.

Vimocaka, m. one who releases.

Vimocana, nt. release from; discharging; letting loose.

Vimoceti (vi + muc + e), to release; to make free.

vimocesi. aor.
vimocita. pp.
vimocenta. pr. p.
vimocetvä. abs.
Vimoheti (vi + muh + e), to delude; to bewilder; to beguile.

vimohesi. aor.
vimohita. pp.
vimohetvä. abs.
Vimhaya, m. astonishment; surprise.

Vimhäpaka, a. one who amazes or surprises.

Vimhäpana. nt. surpris​ing.

Vimhäpeti (vi + mhi + ape), to astonish; to surprise.

vimhäpesi. aor.
vimhäpita. pp.
vimhäpetvä. abs.
Vimhita, pp. astonished.

Viya (a particle of comparison), like; as.

Viyatta, a. learned; accomplished.

Viyühati (vi + üh + a), to remove; to scatter.

viyühi. aor.
viyüëha, viyühita. pp.
viyühitvä. abs.
Viyühana, nt. scattering; re​moval.

Viyüëha, vyüëha, (pp. of viyü​hati.) assembled.

Viyoga, m. separation.

Viracita, pp. of the following.

Viracayati (vi + rac + ya), to compose; to put together.

viraci, viracayi. aor.
Viraja, a. stainless; free from defilement.

Virajjati (vi + rad + ya), to detach oneself; to show lack of interest in.

virajji. aor.
viratta. pp.
virajjitvä. abs.
virajjamäna. pr. p.
Virajjana, nt. discarding; to dismiss from enjoyment.

Virajjhati (vi + rädh + ya), to fail; to miss; to lose.

virajjhi. aor.
viraddha. pp.
virajjhitvä. abs.
Virata (pp. of viramati), ab​staining from.

Virati, f. abstinence.

Viratta (pp. of virajjati). dis​passioned; unattached to.

Viraddha (pp. of virajjhati), failed; missed.

Viramana, nt. abstinence; ab​staining from.

Viramati (vi + ram + a), to abstain; to refrain; to desist; to cease.

virami. aor.
viramanta. pr. p.
viramitvä. abs.
Virala, a. sparse; rare; thin.

Virava, viräva, m. cry; roar; shouting.

Viravati (vi + rav + a), to cry aloud; to shout; to utter a cry.

viravi. aor.
viravanta. pr. p.
viravitvä. abs.
Viravana, n. ref. virava.

Viraha, m. separation; empti​ness.

Virahita, a. empty; rid of; exempt from; without.

Viräga, m. dispassionateness; absence of desire.

~tä, f. absence of lust.

~gï, a. pas​sionless; emancipated.

Viräjati (vi + raj + a), to shine; to be bright.

viräji. aor.
viräjita. pp.
viräjamäna. pr. p.
Viräjeti (vi + räj + e), to discard; to remove; to destroy. 
viräjesi. aor.

viräjetvä. abs.
Virädhanä, f. failure.

Virädheti (vi + radh + e), to miss; to omit; to fail.

virädhesi. aor.
virädhita. pp.
virädhetvä. abs.
Viriccati (pass. of vireceti), to get purged.

Viriccamäna (pr. p. of the above), being purged.

Viritta (pp. of the above), purged.

Viriya, nt. vigour; energy; effort; strength.

~bala, nt. the power of energy.

~vantu, a. energetic.

~samatä, f. moderation of energy.

~ärambha, m. application of exertion.

~yindriya, nt. the faculty of energy.

Virujjhati (vi + rudh + ya), to oppose; to be hostile.

virujjhi. aor.
viruddha, pp.
virujjhanta. pr. p.
virujjhitvä. abs.
Viruddha (pp. of the above), opposed; opposite; hostile.

~tä, f. hostility; opposition.

Virüpa, a. deformed; ugly.

~tä, f. ugliness.

Virüpakkha, m. name of the overlord of Nägas.

Virüëha (pp. of virühati), grown; increased.

Virüëhi, f. growth.

Virühati (vi + ruh + a), to grow; to sprout; to increase.

virühi. aor.
virühanta. pr. p.
virühitvä. abs.
Virühana, nt. virühanä, f. growing; growth.

Vireka, m. virecana, nt. purg​ing; a purgative.

Vireceti (vi + rec + e), to purge.

virecesi. aor.
vire​cita. pp.
virecetvä. abs.
Virocati (vi + ruc + a), to shine; to be brilliant.

viroci. aor.
virocamäna. pr. p.
virocitvä. abs.
Virocana, nt. shining.

Viroceti (caus. of virocati), to illumine.

virocesi. aor.

virocita. pp.
virocetvä. abs.
Virodha, m. virodhana, nt. opposition; contradiction; obstruction.

Virodheti (vi + rudh + e), to render hostile; to cause obstruction.

virodhesi. aor.
virodhita. pp.
virodhetvä. abs.
Vilagga, pp. stuck; attached. m. the waist.

Vilaòghati (vi + lagh + ÿ-a), to jump up; to make a somersault.

Vilaògheti (vi + lagh + ÿ-e), to jump over; to violate.

vilaòghita. pp.
Vilapati (vi + lap + a), to lament; to wail; to talk non​sense.

vilapi. aor.
vilapanta, vilapamäna. pr. p.
vilapitvä. abs.
Vilambati (vi + Iamb + a), to loiter; to tarry; to hang about.

vilambi. aor.
vilambita. pp.
vilambitvä. abs.
Vilambana, nt. loitering; a cause for shame.

Vilambeti (vi + lamb + e), to mock; to deride.

vilambita. pp.
Vilaya, m. dissolution.

Vilasati (vi + las + a), to shine forth; to dally; to sport. 
vilasi. aor,
Vilasita (pp. of the above), gay shining; splendid.

Viläpa, m. wailing; idle talk.

Viläsa, m. charm; grace; beauty; appearance; coquetry.

viläsitä, f. coquetry.

Viläsinï, f. a woman.

Viläsï, a. possessing charm or grace.

Vilikhati (vi + likh + a), to scratch; to scrape. pp. vilik​hita.

Vilitta (pp. of vilimpeti), anointed with.

Vilimpati (vi + lip + ÿ-a), to smear; to anoint.

Vilimpeti (vi + limp + e), to smear; to anoint.

vilimpesi. aor.
vilimpenta. pr. p.
vilimpetvä. abs.
Vilïna (pp. of the following), dissolved.

Vilïyati (vi + lï + ya), to melt; to be dissolved; to perish. 
vilïyi. aor.
vilïyamäna. pr. p.
Vilïyana, nt. melting; dissolution.

Vilïva, nt. a slip of bamboo or reed.

~kära, m. basket maker.

Vilugga (pp. of vilujjati), broken; crumbling to pieces.

Vilutta (pp. of vilumpati), plundered; robbed of.

Vilüna, pp. cut or torn off.

Vilekha, m. perplexity; scratch​ing.

Vilepana, nt. ointment; cos​metic; toilet perfume.

Vilepita, pp. of the following.

Vilepeti (vi + lip + e), to anoint with. 
vilepesi. aor.
vilepetvä. abs.
Vilokana, nt. looking at; in​vestigation.

Viloketi (vi + lok + e), to look at; to inspect.

vilokesi. aor.
vilokita. pp.
vilokenta. vilokayamäna. pr. p.
viloketvä. abs.
Vilocana, nt. the eye.

Vilopa, m. vilopana, nt. pillage; plunder.

vilopaka, m. one who plunders or destroys.

Viloma, a. opposing; disagree​ing.

vilomatä, f. disagreement; discrepancy.

Vilometi (Deno. from viloma), to disagree with; to dispute. 
vilomesi. aor.
vilometvä. abs.
Viloëana, nt. stirring.

Viloëeti (vi + luë + e), to stir; to shake about.

Vivajjana, nt. abandoning; abstaining from.

Vivajjeti (vi + vajj + e), to avoid; to abandon; to forsake.

vivajjesi. aor.
vivajjita. pp.
vivajjenta. pr. p.
vivajjetvä. vivaj​jiya. abs.
Vivaèa (pp. of vivarati), open; laid bare; unveiled.

Vivaèèa, nt. devolution of re​birth. ~kappa, m. an ascend​ing aeon.

Vivaèèati (vi + vaèè + a), to move back; to revolve; to begin again.

vivaèèi. aor.
vivaèèita. pp.
vivaèèitvä. abs.
Vivaèèana nt. moving back; turning away.

Vivaèèeti (vi + vaèè + e), to turn back; to divert; to destroy.

vivaèèesi. aor.
vivaèèita. pp.
vivaèèetvä. abs.
Vivaêêa, a. of a faded colour; feeble.

Vivaêêeti (vi + vaêê + e), to dispraise; to defame.

vivaêêesi. aor.
vivaêêita. pp.
vivaêêetvä. abs.
Vivadati (vi + vad + a), to dispute; to quarrel. 
vivadi. aor.
vivadanta, vivadamäna. pr. p.
vivaditvä. abs.
Vivadana, nt. disputation.

Vivara, n. an opening; cleft; fissure; flaw.

Vivaraêa, nt. opening; unveil​ing; revelation.

Vivarati (vi + var + a), to open; to uncover; to make clear; to analyse.

vivari. aor.
vivaèa. pp.
vivaranta, vivaramäna. pr. p.
vivaritvä. abs.
vivarituÿ. inf.
Viväda, m. dispute; contention; quarrel; controversy.

Vivädï, vivädaka, m. one who disputes.

Viväha, m. marriage.

~maò​gala, nt. marriage ceremony.

Vivicca, in. aloof from; separat​ing oneself from.

Vivitta, a. secluded; lonely; solitary.

vivittatä, f. seclusion.

Vividha, a. divers; manifold.

Viveka, m. detachment; seclu​sion.

Vivecana, nt. discrimination; criticism.

Viveceti (vi + vic + e), to separate; to discriminate; to criticize.

vivecesi. aor.
vivecita. pp.
vivecetvä. abs.
Visa, nt. poison; venom.

~kaê​èaka, nt. 1. a poisoned thorn; 2. a kind of sugar.
~pita. a. dipped into poison.
~rukkha, m. a poisonous tree.
~vejja, m. a physician who cures poison.
~salla, nt. a poisoned dart.

Visañña, visaññï, a. unconscious.

Visaèa, visata (pp. of visarati) spread; diffused.

Visati (vis + a), ref. pavisati.

Visatta, a. strongly attached; entangled.

Visattikä, f. attachment; crav​ing.

Visada, a. clean; pure; manifest.

~kiriyä, f. making clear.
~tä, f. ~bhäva, m. clearness; purity.

Visappana, nt. struggle.

Visabhäga, a. different; contrary; uncommon.

Visama, a. uneven; unequal; disharmonious.
Visaya, m. locality; region; sphere; object; scope; sensual pleasure; footing.

Visayha, a. bearable; possible.

Visalla, a. free from grief; removed of the dart.

Visahati (vi + sah + a), to be able; to dare; to venture.

visahi. aor.
visahamäna. pr. p.
Visaÿyutta. pp. unyoked; de​tached from.
Visaÿyoga, m. disconnection; separation from.

Visaÿväda, m. deceiving; a lie. 
~ka, a. untrustworthy.
~na, nt. lying.

Visaÿvädeti (vi + san + vad + e), to deceive; to lie; to break one's word.

visaÿvädesi. aor.
visaÿvädita. pp.
visaÿvädenta. pr. p.
visaÿvädetvä. abs.
Visaÿsaèèha, a. separated; dis​connected.

Visaòkita, a. suspicious.

Visaòkhära, m. divestment of all material things.

Visaòkhita (pp. of visaòkharoti), destroyed.

Visäkhä f. name of a lunar mansion, and that of a female devotee of the Buddha.

Visäêa, nt. a horn.

~maya, a. made of horn.

Visäda, m. dejection; depression.

Visärada, a. self-possessed; con​fident; skilled.

Visäla, a. large; broad; exten​sive; bulky.

~kkhi, f. (a woman) having large eyes.
~tä, f. ~tta, nt. largeness; immensity.

Visikhä, f. a street.

Visièèha, a. distinguished; emi​nent; extraordinary.

~tara, a. more prominent.

Visibbeti (vi + siv + e), to unsew; to undo the stitches; to warm oneself. 
visibbesi. aor.
visibbetvä. abs.
Visidati (vi + sad + a), to sink down; to be dejected.

visïdi. aor.
Visïdana, nt. sinking; dejection.

Visïvana, nt. warming oneself.

Visïveti (vi + siv + e), to warm oneself. 
visïvesi. aor.
visïventa. pr. p.
visïvetvä. abs.
Visujjhati (vi + sudh + ya), to become clean or pure.

visujjhi. aor.
visujjhamäna. pr. p.
visujjhitvä. abs.
Visuddha (pp. of the above), clean; pure; bright; stainless; sanctified.

~tä, f. ~tta, nt. purity; cleanliness.

Visuddhi, f. purity; holiness; splendour; excellency.

~deva, m. a holy person.

~magga, m. the path to obtain holiness.

Visuÿ, ad. separately; individu​ally; apart.

~karaêa, nt. separation.

~katvä, abs. having separated.

Visüka, nt. wriggling; a show.

~dassana, nt. visiting shows.

Visücikä, f. cholera.

Visesa, m. 1. distinction; diffe​rence; 2. attainment. 
~ka, m. a distinguishing mark.

~gämï, a. reaching distinction.

~bhägiya, a. leading to distinction or progress.

~sädhigama, m. specific attainment.

Visesatä, f. distinction.

Visesato, ad. distinctively; altogether.

Visesana, nt. distinction; attri​bute; an adjective.

Visesiya, visesitabba, a. to be qualified or defined.

Visesï, a. possessing distinction; one who qualifies.

Viseseti (vi + sis + e), to qualify; to define; to distin​guish.

visesesi. aor.
visesita. pp.
visesetvä. abs.
Visoka, a free from grief.

Visodhana, nt. cleansing; puri​fying.

Visodheti (vi + sudh + e), to clean; to purify.

visodhesi. aor.
visodhita. pp.
visodhenta. pr. p.
visodhetvä, visodhiya. abs.
Visoseti (vi + sus + e), to cause to dry up; to make wither. 
visosesi. aor.
visosita. pp.
visosenta. pr. p.
visosetvä. abs.
Vissagandha, m. a smell like that of raw flesh.

Vissagga, m. donation; distri​bution.

Vissajjaka, a. giving out; dis​tributing; m. one who answers a question; distributor.

Vissajjana, nt. bestowing; send​ing off; discharging; an answer; expenditure. 
~ka, a. ans​wering; bestowing; expending.

Vissajjanïya, vissajjitabba, vissajjiya, a. to be distributed or answered.

Vissajjeti (vi + sajj + e), to answer; to distribute; to send off; to spend; to get rid of; to emit; to let loose.

vissajjesi. aor.
vissajjita, pp.
vissajjetvä, abs.
vissajjenta. pr. p.
Vissaèèha (pp. of the above), sent off; answered.

Vissaèèhi, f. emission; discharge.

Vissattha (pp. of vissasati), confident; intimate; friendly.

Vissanda, m. vissandana, nt. over​flow; oozing.

Vissandati (vi + sand + a), to flow out; to overflow.

vissandi. aor.
vissandita. pp.
vissandamäna. pr. p.
vissanditvä. abs.
Vissamati (vi + sam + a), to rest; to repose; to recover from fatigue.

vissami. aor.
vissamanta. pr. p.
vissamitvä. abs.
Vissanta (pp. of the above), reposed; refreshed.

Vissara, a. a cry of distress.

Vissarati (vi + sar + a), to forget.

vissari. aor.
vissarita. pp.
vissaritvä. abs.
Vissasati (vi + sas + a), to confide in; to be friendly with.

vissasi. aor.
vissattha. pp.
vissasanta. pr. p.
vissasitvä. abs.
Vissäsa, m. confidence. Trust; intimacy.

~ka, ~sika, ~säsï, a. intimate; confidential; trustworthy.

Vissäsanïya, a, trustworthy; confidential.

Vissuta, a, famous; renowned,

Vihaga, vihaògama, m. a bird.

Vihaññati (vi + han + ya), to be vexed or grieved; to suffer hardship.

vihaññi. aor.
vihaññamäna. pr. p.
Vihata, pp. of vihanati, 1. killed; destroyed; 2. combed or carded ( cotton, etc.).

Vihanati (vi + han + a), to kill; to put an end to; to remove.

vihani. aor.
vihantvä, vihanitvä. abs.
Viharati (vi + har + a), to live; to abide; to dwell; to sojourn.

vihari. aor.
viharanta, viharamäna. pr. p.
viharitvä. abs.
Vihäya, abs. (from vijahati), having left or given up.

Vihära, m. an abode; a dwelling place; mode of life; passing the time.

Vihärika, vihärï, a. (in cpds.) staying or sojourning; being in such and such a condition.

Vihiÿsati (vi + hiÿs + a), to hurt; to injure; to annoy.

vihiÿsi. aor.
vihiÿsanta. pr. p.
vihiÿsitvä. abs.
Vihiÿsanä vihiÿsä, f. cruelty; injury; injuring.

vihiÿsävitakka, m. malign thought.

Vihita (pp. of vidahati), arr​anged; furnished; engaged upon.

Vihïna (pp. of vihäyati), left; lost; decreased.

Viheèhaka, a. harassing; op​pressing; annoying.

~jätika, a. having the habit of harassing.

Viheèhana, nt. oppression.

~ka, a. doing harm.

Viheèhiyamäna, pr. p.p. being oppressed or harassed,

Viheèheti (vi + heèh + e), to vex; to bring into difficulties.

viheèhesi. aor.
viheèhita. pp.
viheèhenta. pr. p.
viheèhetvä. abs.
Vihesaka, a. vexing; troubling.

Vihesä, f. vexation; annoyance; injury.

Vihesiyamäna, ref. viheèhiyamäna.

Viheseti (vi + his + e), ref. viheèheti.

Vïci, f. a wave; an interval.

Vïjati (vïj + a), to fan.

vïji. aor.
vïjita. pp.
vïjetvä. abs.
vïjayamäna. pr. p.
Vïjana, nt. fanning.

Vïjanï, f. a fan.

Vïjiyamäna, pr. p. being fanned.

Vïjeti (vij + e), to fan.

vïjesi. aor.
vïjenta. pr. p.
vïjetvä. abs.
Vïêä, f. a lute. 
~daêéaka, m. the neck of a lute.

~doêi, f. the sounding board of a lute.

~väyana, nt. playing of a lute.

Vïta (= vigata), pp. free from; being without; (= väyita), woven. 
~ccika, a. flameless; glowing.

~gedha, ~taêha, a. without greed or craving.

~mala, a. stainless.

~moha, a. without ignorance.

~räga, a. passionless. m. a saint.

Vïtikkama, m. transgression; going beyond.

Vïtikkamati (vi + ati + kam + a), to transgress; to go beyond.

vïtikkami. aor.
vïtikkanta. pp.
vïtikkamanta. pr. p.
vïtikka​mitvä. abs.
Vïtinämeti (vi + ati + nam + e), to spend time; to wait. 
vïtinämesi. aor.
vïtinämtia. pp.
vïtinämetvä. abs.
Vïtivatta (pp. of vïtivattati), having passed, spent, or over​come.

Vïtivatteti (vi + ati + vat + e), to overcome; to spend time.

vïtivattesi. aor.

vïtivattita. pp.
vïtivattetvä. abs.
Vïtiharaêa, nt. vïtihära, m. exchange of steps; a stride; carrying in between.

Vïtiharati (vi + ati + har + a), to walk; to stride.

vïtihari. aor.
vïtiharitvä. abs.
Vïthi, f. a street; a track. 
~citta, nt. process of cognition.

Vïmaÿsaka, a. one who investi​gates or tests.

Vïmaÿsana, nt. vïmaÿsä, f. experiment; investigation.

Vïmaÿsati (man + sa; mä is doubled and the first mä is changed to vï; the second mä is shortened), to investigate; to test; to consider.

vïmaÿsi. aor.
vïmaÿsita. pp.
vïmaÿsanta. pr. p.
vïmaÿsitvä, vïmaÿ​siya. abs.
Vïmaÿsï, m. investigator.

Vïra, a. brave; heroic. m. a hero.

Vïyati (vä + i + ya), to be woven.

Vïsati, f. twenty.

~ma, a. twentieth. (in cpds. vïsati sometimes takes the form vïsaÿ, e.g. vïsaÿvassasatikä).

Vïhi, m. paddy.

Vuccati (vac + ya), to be said or called.

vuccamäna. pr.p.
Vuèèha (pp. of vassati), wet with rain.

Vuèèhahati, vuèèhäti (u + èhä + a), to rise; to arise; to emer​ge from; to be produced.

vuèèhahi, vuèèhäsi. aor.
vuèèhita. pp.
vuèèhahanta. pr. p.
vuèèhahitvä, vuèèhäya. abs.
Vuèèhäna, nt. rising up.

Vuèèhäpeti (caus. of the above); to rouse; to turn away from; to ordain. 
vuèèhäpesi. aor.
vuèèhäpita. pp.
vuèèhäpetvä. abs.
Vuèèhi, f. rain. 
~ka, a. having rain.

Vuééha, a. old; venerable. 
~tara, a. elder; older.

Vuééhi, f. increase; growth; prosperity.

Vutta (pp. of vadati), said; (from vapati:) sown; shaven. nt. the thing sown or said.

~ppakära, a. having above-said qualities.

~ppakärena, ad. in the way above explained.

~vädï, m. one who speaks what is said.

~sira. a. with a shaven head.

Vutti, f. conduct; habit; practice; usage; livelihood. 
~ka, vuttï, a. having the habit or practice of.

~tä, f. condition.

Vuttha (pp. of vasati), having dwelt or spent time.

~vassa, a. having spent the rainy season.

Vuddha, ref. vuééha.

Vuddhi, ref. vuééhi. 
~ppatta, a. come of age; fit to be married; grown up.

Vuyhati (vah + ya), to be carried away or floated.

vuyhi. aor.
vüëha. pp.
vuyhamäna. pr. p.
Vuyhana, nt. floating.

Vusita (pp. of vasati), dwelt; fulfilled; come to perfection. 
~tta, nt. ~bhäva, m. the fact of being dwelt.

Vussati, pass. of vasati.

Vupakaèèha, a. secluded.

Vüpasanta (pp. of vüpasam​mati), allayed; calmed.

Vüpasama, m. vüpasamana, nt. relief; calmness; cessation.

Vüpasameti (vi + upa + sam + e), to appease; to allay; to relieve.

vüpasamesi. aor.
vüpasa​mita. pp.
vüpasamenta. pr. p.
vüpasametvä. abs.
Vüpasammati (vi + upa + sam + ya), to be assuaged or quieted; to be extinguished.

Vüëha, pp. of vuyhati.

Ve, particle of affirmation, indeed; truly; surely.

Vekalla, nt. vekallatä, f. deformity; deficiency.

Vega, m. force; speed; velocity; impulse.

Vejayanta, m. name of Indra’s palace.

Vejja, m. a physician; doctor. 
~kamma, nt. medical treat​ment.

Veèhaka, a. enveloping; wrap​ping.

Veèhana, nt. a wrapper; a turban or head-dress.

Veèhiyamäna, pr. p. p. being wrapped or twisted.

Veèheti (veh + e), to wrap; to twist round; to envelope.

veèhesi. aor.
veèhita. pp.
veèhenta. pr. p.
veèhetvä. abs.
Veêa, m. basket-maker.

Veêika, m. a player on a lute.

Veêï, f. a braid of hair. 
~kata, a. plaited; bound together as in a sheaf.

~karaêa, nt. making sheaves.

Veêu, m. a bamboo.

~gumba, m. a bush of bamboo.

~bali, m. a tax to be paid in bamboo.

~vana, nt. a bamboo grove.

Vetana, nt. wages; hire; pay​ment; fee.

Vetanika, m. one who works for wages; a hireling.

Vetaraêï, f. name of a river.

Vetasa, m. the rattan reed.

Vetälika, m. a court musician.

Veti (vi + i + a), to wane; to disappear.

Vetta, nt. a cane; a twig.

~gga, nt. the sprout of a cane.

~latä, f. cane creeper.

Veda, m. religious feeling; know​ledge; the brahmanic canon of authorized religious teaching. 
~gü, m. o}le who has attained the highest knowledge.

~jäta, a. filled with joy.

~ntagü, ~päragü, m. one who excels in the knowledge of the Vedas.

Vedaka, m. one who feels or suffers,

Vedanaèèa, a. afflicted with pain.

Vedanä, f. pain; sensation. 
~kkhandha, m. the aggregate of sensation.

Vedayita, nt. feeling; experience.

Vedi, aor. of vidati = to know.

Vedikä, vedï, f. a platform; a railing.

Vedita, pp. of vedeti.

Vediyati (vid + i + ya), to be felt or experienced. 
vediyamäna. pr. p.
Vedeti (vid + e), to feel; to sense; to know. 
vedesi. aor.
vedenta. pr. p.
vedetvä. abs.
Vedeha, a. belonging to the Videha country.

Vedehïputta, m. son of a princess from Videha.

Vedha, m. vedhana, nt. piercing; shooting; pricking.

Vedhati (vidh + a), to tremble; to quake. 
vedhi. aor.
vedhita. pp.
Vedhï, m. one who shoots or hits.

Venayika, m. 1. a nihilist; 2. an expert in Vinaya.

Veneyya, a. accessible to ins​truction; tractable.

Vepulla, nt. vepullatä, f. full development. abundance.

Vebhaògiya, a. fit to be dis​tributed.

Vema, m. a shuttle.

Vemajjha, nt. the middle; centre.

Vematika, a. doubtful.

Vematta, nt. vemattatä, f. differ​ence; distinction.

Vemätika, a. having a different mother and the same father.

Vemänika, a. having a fairy palace.

~peta, ref. vimänapeta.

Veyyattiya, nt. lucidity; accomplishment.

Veyyäkaraêa, nt. explanation. m. one who knows grammar or how to explain.

Veyyäbädhika, a. causing injury or oppression.

Veyyäyika, nt. expense.

Veyyävacca, nt. duty; service; commission.

~kara, m. ~yävatika, m. an attendant; servant; one who waits on.

Vera, nt. enmity; hatred.

Verajjaka, a. belonging to various countries.

Verarnaêï, f. abstinence.

Verambhaväta, m. a wind blow​ing in high altitudes.

Verika, verï, a. inimical; revengeful m. an enemy.

Verocana, m. the sun.

Velä, f. time; shore; limit; boundary.

~tikkama, m. going out of limits.

Vellita, a. crooked; curly.

~gga, a. having curly tips.

Vevacana, an epithet; a synonym.

Vevaêêiya, nt. disfiguration; discolouring.

Vesa, m. appearance; dress.

Vesamma, nt. inequality; disharmony.

Vesäkha, m. name of a month, April-May.

Vesärajja, nt. self-confidence.

Vesiyä, vesï, f. a harlot; a prostitute.

Vesma, nt. a dwelling place.

Vessa, m. a member of the third social grade.

Vehäsa, m. the sky.

~kuèi, f. an airy room upstairs.

~gama​na, nt. going through the air.

~èèha, a. situated in the sky.

Veëu, ref. veêu.

~riya, nt. a lapis lazuli.

Vo (enclitic from tumha), to you; of you; by you.

Vokära, m. 1. a constituent of being, i.e. a khandha; 2. trouble.

Vokiêêa, pp. covered with; full of; mixed up.

Vokkanta, ref. ukkanta.

Vokkanti, ref. okkanti.

Vokkamati (vi + u + kam + a), to turn aside; to deviate from.

vokkami. aor.
vokkanta. pp.
vokkamma, vokkamitvä. abs.
Vocchijjati (vi + u + chid + ya), to be cut off or stopped.

vocchijji. aor.
vocchinna. pp.
vocchijjitvä. abs.
Votthapana, nt. definition.

Vodaka, a. free from water.

Vodapana, nt. vodapanä, f. cleansing; purification.

Vodapeti (vi + u + dä + äpe), to cleanse; to purify. 
vodapesi. aor.
Vodäna, nt. purity; sancti​fication.

Vomissaka, a. miscellaneous; mixed.

Voropana, nt. depriving of.

Voropeti (vi + ava + rup + e), to deprive of; to take away.

voropesi. aor.
voropita. pp.
voropenta. pr.p.
voropetvä. abs.
Voloketi (vi + ava + lok + e), to examine; to scrutinize.

Vosita, a. accomplished; per​fected.

Vossagga, m. vossajana, nt. donation; relinquishing; giving up.

Vossajati (vi+ ava + saj + a), to give up; to hand over; to relinquish.

vossaji. aor.
vossaèèha. pp.
vossajitvä. vos​sajja. abs.
Voharati (vi + ava + har + a), to use; to express; to call; to trade; to administrate.

vohari. aor.
voharita. pp.
voharanta. pr. p.
voharitvä. abs.
Vohariyamäna, pr. p. being called.

Vohära, m. calling; expression; use; trade; jurisprudence; current appellation.

Vohärika, m. a trader; a judge.

vohärikämacca, m. the Chief Justice.

Vyaggha, m. a tiger.

Vyañjana, nt. a curry; a dis​tinctive mark; a consonant; a letter.

Vyañjayati (vi + añj + a), to indicate; to characterise; to denote. 
vyañjayi. aor.
vyañjita. pp.
Vyatta, a. learned; accomplished; evident; manifest. 
~tara, a. more learned or skilful.

~tä, f. cleverness; learning.

Vyathati (vyath + a), to oppress; to subdue.

vyathi. aor.
vyathita. pp.
Vyantïkaroti (vi + anta + ï + kar + o), to abolish; to remove; to get rid of. 
vyantïkari. aor.
vyantïkata. pp.
vyantïkaritvä, vyantïkatvä. abs.
Vyantïbhavati (vi + anta + ï + bhü +. a), to cease; to stop; to come to an end.

vyantïbhavi. aor.
vyantïbhüta. pp.
Vyantïbhäva, m. annihilation; destruction.

Vyapagacchati (vi + apa + gam + a), to depart. 
vyapagami. aor.
vyapagata. pp.
Vyamha, nt. a divine mansion.

Vyaya, ref. vaya.

Vyasana, nt. misfortune; ruin; destruction.

Vyäkata, pp. of vyäkaroti.

Vyäkaraêa, nt. grammar; explanation; answer; declar​ation.

Vyäkariyamäna, pr. p. being explained or declared.

Vyäkaroti (vi + ä + kar + o), to explain; to declare; to answer. 
vyäkari. aor.
vyäkata. pp.
vyäkaritvä. abs.
Vyäkhyäti (vi + ä + khyä + a), to announce; to explain. 
vyäkhyäsi. aor.
vyäkhyäta. pp.
Vyäkula. a. perplexed; confused; entangled.

Vyädha, m. a huntsman.

Vyädhi, m. sickness; disease. 
~ta, a. affected with illness.

Vyäpaka, a. filling with; spread​ing; suffusing.

Vyäpajjati (vi + ä + pad + ya), to fail; to be troubled; to be vexed. 
vyäpajji. aor.
Vyäpajjanä, f. failing; ill will; anger.

Vyäpanna (pp. of vyäpajjati), gone wrong; malevolent; vexed.

Vyäpäda, m. ill-will; male​volence.

Vyäpädeti (vi + ä + pad + e), to spoil; to vex.

Vyäpära, m. occupation; work; business.

Vyäpärita (pp. of vyäpäreti), instigated; urged by.

Vyäpita, pp. of the following;

Vyäpeti (vi + ap + e), to per​vade; to make full; to diffuse.
vyäpesi. aor.
vyäpenta. pr. p.
vyäpetvä. abs.
Vyäbädheti (vi + a + bädh + e), to do harm; to obstruct.

vyäbädhesi. aor.
vyäbädhita. pp.
vyäbädhetvä. abs.
Vyäbhaògï, f. a carrying pole.

Vyäma, m. a fathom.

Vyävaèa, a. busy; active; engaged in; intent on.

Vyäsatta, a. attached to.

Vyäsecana, nt. sprinkling.

Vyäharati (vi + ä + har + a), to utter; to talk; to speak. 
vyähari. aor.
vyäbaèa. pp.
vyäharitvä. abs.
Vyüha, m. an array; grouping of troops.

S

Sa, 1. (= sva in Sk.) a. one’s own. (Sehi kammehi = through one’s own actions). 2. a shortened form of saha, in compounds such as sade​vaka.

Sa (=so), Nom. sing. of ta in mas. is often seen in this form; e.g. Sa ve käsävam arahati.

Sa-upädäna, a. showing attach​ment.

Sa-upädisesa, a. having the sub​stratum of life remaining.

Saka, a. one’s own. m. a re​lation. nt. one’s own property. 
~mana, a. joyful.

Sakaòkha, a. doubtful.

Sakaèa, m. nt. a cart; wagon. 
~bhära, ~väha, m. a cart​load.

~vyüba, m. an array of wagons.

Sakaêèaka, a. thorny.

Sakadägämï, m. one who has attained the second stage of the Path and to be reborn on the earth only once.

Sakabala, a. (saka + bala:) one’s own strength; (sa + kabala:) with food in the mouth.

Sakamma, nt. one’s own duty. 
~ka, a. transitive (verb).
Sakaraêïya, a. one who still has something to do.

Sakala, a. whole; entire.

Sakalikä, f. a splinter.

Sakäsa, m. neighbourhood; presence.

Sakicca, nt. one’s own business.

Sakiñcana, a. having worldly attachment.

Sakiÿ, ad. once.

Sakïya, a. one’s own.

Sakuêa, m. a bird.

~gghï, m. a hawk.

~êï, f. a she-bird.

Sakunta, m. a bird.

Sakka, a. able; possible.

Sakka, m. 1. a man of the Säkya race; 2. the king of devas.

Sakkacca, abs. having well pre​pared, honoured; or respected. 
~kärï, m. one who acts care​fully.

sakkaccaÿ, ad. carefully; thoroughly.

Sakkata (pp. of sakkaroti), honoured; duly attended.

Sakkatta, nt. the position as the ruler of devas.

Sakkatvä, abs. from sakkaroti.

Sakkarïyati (pass. of sakkaroti), to be honoured or respected. 
sakkariyamäna. pr. p.
Sakkaroti (saÿ + kar + o), to honour; to treat with respect; to receive hospitably.

sakkari. aor.
sakkata. pp.
sakkaronta. pr. p.
sakkaritabba. sakkätabba. pt. p.
sakkatvä, sakkaritvä. abs.
sakkarituÿ. sakkätuÿ. inf.
Sakkä, in. it is possible.

Sakkäya, m. the existing body. 
~dièèhi. f. heresy of indivi​duality.

Sakkära, m. honour; hospitality.

Sakkuêäti (sak + uêä), to be able. 
sakkuêi. aor.
sakkuêanta. pr. p.
sakkuêitvä. abs.
Sakkuêeyyatta. nt, possibility; ability.

Sakkoti (sak + o), to be able. 
asakkhi. aor.
sakkonta. pr, p.
Sakkharä, f. a crystal; gravel; jaggery.

Sakkhali, sakkhalikä, f. the orifice (of the ear), a slice; the scale of fish.

Sakkhi, in. face to face; before one’s eyes.

~ka, sakkhï, a. an eyewitness; a witness.

~dit​èha, a. seen face to face.

~puè​èha, being asked as a witness.

Sakya, a. belonging to the Säkya race.

~muni, m. the noble sage of the Säkyans.

Sakha, sakhi, m. a friend.

sakhitä, f. friendship.

Sakhila, a. kindly in speech.

Sakhya, nt. friendship.

Sagabbha, a. pregnant.

Sagäha, a. full of ferocious animals.

Sagämeyya, a. hailing from the same village.

Sagärava, a. respectful.

sagäravaÿ, ad. respectfully.

~tä, f. respect.

Sagotta, a. of the same lineage; a kinsman.

Sagga, m. a place of happiness; heaven.

~käya, m. the heavenly assembly.

~magga, m. the way to heaven.

~loka, m. the heavenly region.

~saÿ​vattanika, a. leading to heaven.

Sagguêa, m. good quality.

Saòkaèïra, nt. rubbish heap.

Saòkaééhati (saÿ + kaddh + a), to collect; to drag.

saòkaééhi. aor.
saòkaééhitvä. abs.
Saòkati (sak + ÿ-a), to doubt; to hesitate; to be uncertain.

saòki. aor.
saòkita. pp.
saòkamäna, pr. p.
saòkitvä. abs.
Saòkanta, pp. of saòkamati.

Saòkantati (saÿ + kant + a), to cut all round.

saòkanti. aor.
saòkantita. pp.
saòkantitvä. abs.
Saòkantika, a. moving from one place to another.

~roga, m. an epidemic.

Saòkappa, m. intention; pur​pose.

Saòkappeti (saÿ + kapp + e), to think about; to imagine.

saòkappesi. aor.
saòkappita. pp.
saòkappetvä. abs.
Saòkamati (saÿ + kam + a), to pass over to; to shift; to transmigrate.

saòkami. aor.
saòkanta. pp.
saòkamitvä. saòkamma. abs.
Saòkamana, nt. a passage; a bridge; going over; to move from place to place.

Saòkampati (saÿ + kamp + a), to tremble; to shake.

saòkampi. aor.
saòkampita. pp.
saòkampitvä. abs.
Saòkara, a. blissful. m. blending; mixing.

Saòkalana, nt. addition; collec​tion.

Saòka, saòkäyanä, f. doubt; uncertainty.

Saòkäyati (Deno. from saòkä), to be doubtful or uncertain about. 
saòkäyi. aor.
saòkäyita. pp.
Saòkära, m. rubbish. 
~küèa, m. rubbish heap.

~coëa, nt. a rag picked up from a rubbish heap.

~èèhäna, nt. a dust​bin; rubbish heap.

Saòkäsa, a. similar.

Saòkäsanä, f. explanation.

Saòkiêêa (pp. of saòkirati), full of; mixed; impure.

Saòkita, pp. of saòkati.

Saòkittana, nt. making known; proclamation.

Saòkilièèha, pp. of the following.

Saòkilissati (saÿ + kilis + ya), to become soiled or impure.

saòkilissi. aor.
saòkilissitvä. abs.
Saòkilissana, nt. saòkilesa, m. impurity; defilenment.

Saòkilesika, a. baneful; corrup​ting.

Saòkï, a. doubtful.

Saòkïyati (pass. of saòkati), to be suspected.

Saòku, m. a stake; a spike.

~patha, m. a path to be gone with the help of stakes.

Saòkucati (saÿ + kuc + a), to become contracted; to shrink; to clench. 
saòkuci. aor.
saòkucita. pp.
saòkucitvä. abs.
Saòkucana, nt. shrinkage.

Saòkuèita, a. shrunken; shri​velled.

Saòkupita (pp. of saòkuppati), enraged.

Saòkula, a. full of; crowded.

Saòketa, m. nt. a mark; appointed place; rendezvous.

~kamma, nt. engagement.

Saòkoca, m. contraction; gri​mace; distortion.

Saòkoceti (san + kuc + e), to contract or distort. 
saòkocesi. aor.
saòkocita. pp.
Saòkopa, m. disturbance; agit​ation.

Saòkha, m. a chank; a conch shell. 
~kuèèhï, m. one who is suffering with white scab.

~thäla, m. a vessel made of conch shell.

~dhama, m. one who blows a conch shell.

~muêéika, nt. a kind of torture; the shell-tonsure.

Saòkhata (pp. of saòkharoti), conditioned; repaired; pro​duced by a cause.

Saòkhaya, m. consumption; loss; destruction.

Saòkharaêa, nt. restoration; preparation.

Saòkharoti (saÿ + kar + o), to restore; to prepare; to put together.

saòkhari. aor.
saòkhata. pp.
saòkharonta. pr. p.
saòkharitvä. abs.
Saòkhalikä, f. a fetter.

Saòkhä, saòkhyä, f. enumera​tion; calculation; a number; definition.

Saòkhäta, pp. agreed on; reckoned. (in cpds.) so-called; named.

Saòkhädati (saÿ + khäd + a), to masticate. 
saòkhädi. aor.
saòkhädita. pp.
saòkhäditvä. abs.
Saòkhäna, nt. calculation; counting.

Saòkhaya (abs. from saòkhäti), having considered or discri​minated.

Saòkhära, m. essential condi​tion; a thing conditioned, mental coefficients.

~kkhan​dha, m. the aggregate of mental coefficients.

~dukkha, nt. the evil of material life.

~loka, m. the whole creation.

Saòkhitta, pp. of the following.

Saòkhipati (saÿ + khip + a), to contract; to a bridge; to shorten; to fold.

saòkhipi. aor.
saòkhipanta. saòkhipamäna. pr. p.
saòkhipitabba. pt. p.
saòkhipitvä. abs.
saòkhipituÿ. inf.
Saòkhubhati (saÿ + khubh + a), to be agitated: to stir.

saòkhubhi. aor.
saòkhubhita. pp.
saòkhubhitvä. abs.
Saòkhubhana, nt. stirring; agi​tation.

Saòkhepa, a. abridgement; abstract; condensed account; amassing.

Saòkheyya, a. calculable.

Saòkhobha, m. commotion; dis​turbance.

Saòkhobheti (saÿ + khubh + e), to disturb; to stir; to upset. 
saòkhobhesi. aor.
saòkhobhita. pp.
saòkhobhenta. pr. p.
saòkhobhetva. abs.
Saòga, m. attachment; clinging.

Saògacchati (saÿ + gam + a), to meet with; to come together.

saògacchi. aor.

saògata. pp.
saògantva. abs.
Saògaêikä, f. society.

~rama, ~rata, a. fond of or delighting in society.

~rämata, f. delight in company.

Saògaêhati (saÿ + gah + êhä), to treat kindly; to compile; to collect.

saògaêhi. aor.
saògaêhanta. pr.p.
saògahetva, saògaêhitvä, saògayha. abs.
Saògaha, m. 1. treatment; 2. compilation; collection.

Saògati, f. association with.

Saògahita (pp. of saògaêhati).

Saògäma, m. fight; battle. 
saògämävacara, a. frequenting in the battle-field.

Saògämeti (Deno. from saò​gäma), to fight; to come into conflict; to fight a battle. 
saògämesi. aor.
saògämita. pp.
saògämetvä. abs.
Saògäyati (saÿ + gä + ya), to chant; to rehearse. 
saògäyi. aor.
saògïta. pp.
saògäyitvä. abs.
Saògäha, m. a collection. 
~ka, a. one who collects, compiles. treats kindly, or holds together, m. a charioteer.

Saògïta (pp. of saògäyati), chanted; uttered; sung.

Saògïti, f. rehearsal; a convoca​tion of the Buddhist clergy in order to settle questions of doctrine.

~käraka, m. the Elders who held the convoca​tions.

Saògopeti (saÿ + gup + e), to protect well.

saògopita. pp.
Saògha, m. a multitude; an assemblage; the Buddhist clergy. 
~kamma, nt. an act performed by a chapter of Bud​dhist monks.

~gata, a. gone into or given to the community.

~tthera, m. the senior monk of a congregation.

~bhatta, nt. food given to the com​munity.

~bheda, m. dissen​sion among the Order.

~bhedaka, m. one who causes dissension in the community of monks.

~mämaka, a. devoted to the community.

Saòghaèeti (saÿ + ghat + e), to join together. 
saòghaèesi. aor.
saòghaèita. pp.
saòghaèetvä. abs.
Saòghaèèana, nt, close contact; knocking against.

Saòghaèèeti (saÿ + ghaèè + e), to knock against; to provoke by scoffing. 
saòghaèèesi. aor.
saòghaèèita. pp.
saòghaèèetvä. abs.
Saòghäèa, m. junction; union; a raft.

Saòghäèi, f. the upper robe of a Buddhist monk.

Saòghäta, m. knocking together; snapping (of fingers); accumula​tion.

Saòghika, a,. belonging to the Order.

Saòghï, a. having a crowd of followers.

Saòghuèèha (pp. of saòghoseti), resounding with; pro​claimed.

Sacitta, nt. one’s own mind. 
~ka, a. endowed with mind.

Sace, in. if.

Sacetana, a. animate; conscious.

Sacca, nt. truth. adj. true; real. 
~kiriyä, f. a declaration on oath. ~paèivedha, ~abhisamaya, m. comprehen​sion of the reality.

~väcä, f. a truthful word.

~vädï, m. one who speaks the truth.

~sandha, a. reliable.

Saccakära, m. a pledge; ratification; payment in advance.

Saccäpeti (Deno. from sacca), to bind with an oath; to con​jure. 
saccäpesi. aor.
saccäpita. pp.
Sacchikaraêa, nt. realization; experiencing.

sacchikaraêïya, a. fit to be realized.

Sacchikata, pp. of the following.

Sacchikaroti (sacchi + kar + o), to realize; to experience for oneself. 
sacchikari. aor.
sacchikaronta. pr. p.
sacchikätabba. pt. p.
sacchikatvä, sacchikaritvä. abs.
sacchikätuÿ, sacchikarituÿ. inf.
Sacchikiriyä, f. ref. sacchi​karaêa.

Sajati (saj + a), to embrace.

saji. aor.
sajamäna. pr. p.
sajitvä. abs.
Sajana, nt. ref. parissajana.

Sa-jana, m. a kinsman; one’s own men.

Sajätika, a. of the same race or nation.

Sajïva, a. endowed with life.

Sajotibhüta, at. ablaze; aglow.

Sajjati (saj + ya), to cling to; to be attached. 
sajji. aor.
saèèha. pp.
sajjamäna. pr. p.
sajjitvä. abs.
Sajjana, nt. attachment; decor​ation; preparation.

Sajjana, m. a virtuous man.

Sajjita, pp. of sajjeti.

Sajju, in. instantly; speedily; at the same moment. 
~kaÿ, ad. quickly.

Sajjulasa, m. resin.

Sajjeti (saj + e), to prepare; to fit up; to decorate. 
sajjesi. aor.
sajjenta. pr. p.
sajjetvä, sajjiya. abs.
Sajjhäya, m. study; rehearsal.

Sajjhäyati (saÿ + jhä + ya), to rehearse; to recite; to study. 
sajjhäyi. aor.
sajjhäyita. pp.
sajjhäyitvä. abs.
sajjhäyamäna. pr. p.
Sajjhäyanä, f. recitation; study.

Sajjhu, nt. silver. 
~maya, a. made of silver.

Sañcaya, m. accumulation; quantity.

Sañcaraêa, nt. wandering about.

Sañcarati (saÿ + car + a), to go about; to wander; to move; to frequent. 
sañcari. aor.
sañcarita. pp.
sañcaranta. pr.p.
sañcaritvä. abs.
Sañcaritta, nt. carrying of messages.

Sañcalati (saÿ + cal + a), to be unsteady or agitated.

sañcali. aor.
sañcalita. pp.
Sañcalana, nt. agitation.

Sañcära, m. passage; move​ment; wandering.

Sañcäraêa, nt. causing to move or act.

Sañcäreti (caus. of sañcarati), to cause to move about. 
sañcäresi. aor.
sañcärita. pp.
sañcäretvä. abs.
Sañcicca, in. with intention; purposely; discriminately.

Sañcita, pp. of sañcinäti.

Sañcinana, nt. accumulation.

Sañcinäti (saÿ + ci + nä), to accumulate. 
sañcini. aor.
sañcinanta. pr. p.
sañcinitvä. abs.
Sañciêêa (pp. of the above), accumulated; practised.

Sañcuêêeti (saÿ + cuêê + e), to crush; to powder. 
sañcuêêesi. aor.
sañcuêêita. pp.
sañcuêêetvä. abs.
Sañcetanä, f. cognition; inten​tion. sañcetanika, a. intentional.

Sañceteti (saÿ + cit + e), to think; to devise means. 
sañcetesi. aor.
sañcetetvä. abs.
Sañcodita (pp. of sañcodeti), instigated; excited.

Sañcopana, nt. removal; chan​ging of the place.

Sañchanna (pp. of the following), covered with; full of.

Sañchädeti (saÿ + chad + e), to cover; to thatch. 
sañchädesi. aor.
sañchädita. pp.
sañchädetvä. abs.
Sañchindati (saÿ + chid + ÿ-a), to cut; to destroy. 
sañchindi. aor.
sañchinna. pp.
sañchinditvä. abs.
Sañjagghati (saÿ + jaggh + a), to laugh; to joke. 
sañjagghi. aor.
sañjagghitvä. abs.
sañjagghana. ger. nt.
Sañjanana, nt. production. adj. producing; generating.

Sañjaneti (saÿ + jan + e), to produce; to generate; to bring forth. 
sañjanesi. aor.
sañjanita. pp.
sañjanetvä. abs.
Sañjäta (p.p. of sañjäyati), born; arisen.

Sañjäti, f. birth; outcome; origin.

Sañjänana, nt. recognition; per​ception.

Sañjänäti (saÿ + ñä + nä), to recognize; to be aware of; to know. 
sañjäni. aor.
sañjanitvä. abs.
sañjänanta. pr. p.
Sañjänita (pp. of the above), recognized.

Sañjäyati (saÿ + jan + ya), to be born or produced. 
sañjäyi. aor.
sañjäta. pp.
sañjäyamäna. pr. p.
sañjäyitvä. abs.
Sañjïvana, a. reviving.

Sañjhä, f. the evening. 
~ghaêa, m. evening cloud.

~tapa, m. evening sun.

Saññatta (= saññäpita), pp. induced; talked over; con​vinced.

Saññatti, f. information; paci​fication.

Sañña, f. sense; perception; mark; name; recognition; gesture. 
~kkhandha, m. the aggregate of perception.

~paka, m. one who makes understand.

~pana, nt. con​vincing; making known.

Saññäêa, nt. a mark or sign.

Saññäpeti (saÿ + ñä + äpe) to make known; to convince. 
saññäpesi. aor.
saññäpita. pp.
saññäpetvä. abs.
Saññita, a. so-called; named.

Saññï, a. conscious; having per​ception; being aware.

Saèèhi, f. sixty.

~häyana, a. sixty years old.

Saèèhuÿ, inf. from sajati. to give up; to dismiss.

Saèha, a. crafty; fraudulent. m. a cheat. 
~tä, f. craft.

Saêati (saÿ + e), to make a noise.

Saêèhapana, nt. adjustment; establishing.

Saêèhapeti (saÿ + thä + äpe), to settle; to adjust; to. establish. 
saêèhapesi. aor.
saêèhapetvä. abs.
Saêèhahana, nt. re-creation; coming into existence.

Saêèhäti (saÿ + èhä + a), to remain; to stand still; to be established. 
saêèhäsi. aor.
saêèhahitvä, abs.
saêèhahanta. pr. p.
Saêèhäna, nt. shape; form ; position.

Saêèhita (pp. of saêèhäti), settled; established in.

Saêèhiti, f. stability; firmness; settling.

Sanda, m. a grove; cluster; multitude.

Saêéäsa, m. pincers; tweezers.

Saêha, a. smooth; soft; delicate; exquisite.

~karaêï, f. grind​ing stone; an instrument for smoothing.

Saêheti (saêh + e), to grind; to powder; to smooth; to brush down. 
saêhesi. aor.
saêhita. pp.
saêhetvä. abs.
Sata, a. mindful; conscious.

Sata, nt. a hundred. 
~ka, nt. group of a hundred.

~kkaku, a. having a hundred projections.

~kkhattuÿ, ad. a hundred times.

~dhä, ad. in a hundred ways.

~päka, nt. (an oil) medicated for a hundred times.

~puññalakkhaêa, a. having the signs of innumerable merits.

~porisa, a. of the height of a hundred men.

~sahassa, nt. a hundred thousand.

Satata, a. constant; continual. 
satataÿ, ad. constantly; con​tinually; always.

Satapatta, nt. a lotus. m. a woodpecker.

Satapadï, m. a centipede.

Satamülï, f. the plant Asparagus.

Sataraÿsï, m. the sun.

Sati, f. memory; mindfulness. 
~ndriya, nt. the faculty of mindfulness.

~paèèhäna, nt. application of mindfulness.

~mantu, a. thoughtful; careful.

~sampajañña, nt. memory and wisdom.

~sambojjhäòga, m. self-possession as a constituent of enlightenment.

~sammosa, ~sammoha, m. loss of memory; forgetfulness.

Satï, f. a chaste woman.

Satekiccha, a. curable; pardon​able.

Satta, m. a creature; living being.

Satta (pp. of sajjati), attached or clinging to.

Satta, a. (the number) seven.

~ka, nt. a group of seven.

~kkhattuÿ, ad. seven times.

~guêa, a. sevenfold.

~tanti, a. having seven strings.

~tälamatta, a. about the height of seven palm trees.

~tiÿsä, f. thirty-seven.

~paêêï, m. the tree. Alstonia Scholaris.

~bhümaka, a. consisting of seven stories.

~ratana, nt. seven kinds of precious things. viz., gold, silver, pearls, rubies, lapis-lazuli, coral and diamond.

~ratta, nt. a week.

~rasa, ~dasa, a. seventeen.

~vas​sika, a. seven years old. ~vïsati, f. twenty-seven.

~saèèhi, f. sixty-seven.

~sattati, f. seventy-seven.

Sattati, f. seventy.

Sattama, a. seventh. 
sattami, f. the seventh day; the locative case; the Conditional Mood.

Sattäha, nt. a week.

Satti, f. 1. ability; rower: strength; 2. a spear; a dagger.

~süla, nt. the stake of a spear.

Sattu, m. an enemy; parched flour. 
~bhastä, f. a leather bag full of parched flour.

Sattha, nt. 1. a science; an art; a lore; 2. a knife; a lance. m. 3. a caravan. 
~ka, nt. a pen​knife.

~kamma, nt. surgical operation.

~kaväta, m. a cutting pain. ~gamanïya, a. (a path) to be passed with a caravan.

~väha, m. a caravan leader.

Satthi, f. the thigh.

Satthu, m. teacher; master, the Buddha.

Sadattha, m. one’s own welfare.

Sadana, nt. a house.

Sadara, a. troublesome.

Sadasa, a. with a fringe.

Sadassa, m. a good horse.

Sadä, ad. ever; always.

~tana, a. eternal.

Sadära, m. one’s own wife.

Sadisa, a. equal; similar; like. 
~tta, nt. equality; similarity.

Sadevaka, a. including tile devas.

Sadda, m. sound; noise; a word.

~ttha, m. meaning of a word.

~vidü, one who knows the meaning of various sounds.

~vedhï, m. one who shoots by sound.

~sattha, nt. gram​mar; science of words.

Saddala, m. a place covered with new grass.

Saddahati (saÿ + dhä + a), to believe; to have faith. 
saddahi, aor.
saddahita. pp.
saddahanta, pr. p.
saddahitvä. abs.
saddahitabba. pt. p.
Saddahana, nt. saddahanä, f. believ​ing; trusting.

Saddahäna, m. a man who believes.

Saddäyati (Deno. from sadda), to make a noise; to shout.

saddäyi. aor.
saddäyitvä. abs.
saddäyamäna. pr. p.
Saddüla, m. a leopard.

Saddha, a. believing; faithful; devoted.

Saddhamma, m. the true doctrine.

Saddhä, f. faith; devotion.

~tabba, pt. p. fit to be believed.

~deyya, a. a gift in faith.

~dhana, nt. the wealth of devotion.

~yika, a. trustworthy.

~lü, a. much devoted.

Saddhivihärika, saddhivihärï, m. a co-resident; an attending monk.

Saddhiÿ, in. with together.

~cara, a. a companion; a follower.

Sadhana, a. rich; wealthy.

Sanati (saÿ + a), to make loud sound.

Sanantana, a. primeval; old; eternal.

Sanäbhika, a. having a nave.

Santa (pp. of sammati:) 1. cal​med; peaceful; 2. tired; weari​ed. adj. existing. m. a virtuous man. 
~käya, a. having a calmed body.

~tara, a. more calmed.

~mänasa, a. of tranquil mind.

~bhäva, m. calmness.

Santaka, a. one’s own; nt. property. (sa + antaka:) limi​ted.

Santajjeti (saÿ + tajj + e), to frighten; to menace. 
santajjesi. aor.
santajjita. pp.
santajjenta, santajjayamäna. pr. p.
santajjetvä. abs.
Santataÿ, ad. ref. satataÿ.

Santati, f. continuity; duration; lineage.

Santatta, pp. of the following.

Santappati (saÿ + tap + ya), to be heated; to grieve; to sorrow. 
santappi. aor.
santappamäna. pr. p.
Santappita, pp. of the following.

Santappeti (saÿ + tapp + e), to satisfy; to please. 
santappesi. aor.
santappenta. pr. p.
santappetvä, santappiya. abs.
Santara-bähira, a. with the inner and the outer.

santara-bähiraÿ. ad. within and without.

Santarati (saÿ + tar + a), to be in haste; to go quickly. 
santari. aor.
santaramäna. pr. p.
Santasati (saÿ + tas + a), to fear; to be terrified or dis​turbed.

santasi. aor.
santasita. pp.
santasanta. pr. p.
santasitvä. abs.
Santasana, nt. terror; fright.

Santäna, nt. 1. continuity; suc​cession; 2. offspring; 3. a cobweb.

Santäneti (saÿ + tan + e), to continue in succession.

Santäpa, m. heat; torment; grief.

Santäpeti (saÿ + tap + e), to heat; to burn; to torment.

santäpesi. aor.
santäpita. pp.
santäpetvä. abs.
Santäsa, m. fear; trembling; shock. 
santäsï, a. trembling; fearing.

Santi, f. peace, calmness; tran​quillity. 
~kamma, nt. paci​fication; an act of appeasing.

~pada, nt. the tranquil state.

Santika, a. near. nt. vicinity; presence. 
santikä, from.

~kävacara, a. keeping near; intimate.

Santièèhati (saÿ + èhä + a), to stand still; to remain; to be fixed or settled.

Santiraêa, nt. investigation.

Santuèèha (pp. of santussati), pleased; happy.

~tä, f. state of contentment.

Santuèèhi, f. satisfaction; con​tentment; joy.

Santusita, ref. santuèèha.

Santusska, a. content; glad. 
~sana, nt. contentment; joy.

Santussati (saÿ + tus + ya), to be contented, pleased, or happy. 
santussi. aor.
santussamäna. pr.p.
Santosa, m. joy; pleasure.

Santhata (pp. of santharati), covered with; spread. nt. a rug or mat.

Santhambheti (saÿ + thambh + e), to make stiff or rigid. to numb. 
santhambhesi. aor.
santhambhita. pp.
santhambhetvä. abs.
Santhambhanä, f. stiffening; rigidity.

Santhara, m. a mat; a covering; a bed-sheet.

~êa, nt. spread​ing; covering with.

Santharati (saÿ + thar + a), to spread; to strew; to cover with. 
santhari. aor.
santharitvä. abs.
Santharäpeti. caus. of santharati.
Santhava, m. intimacy; ac​quaintance; sexual intercourse.

Santhägära, m. nt. a council hall; a mote hall.

Santhära, m. covering; flooring.

Santhuta (pp. of santhaveti), acquainted; familiar.

Sanda, a. thick; dense. m. a flow. 
sandacchäya, a. giving dense shade.

Sandati (sand + a), to flow. 
sandi. aor.
sandita. pp.
sanditvä. abs.
sandamäna. pr. p.
Sandana, nt. flowing down. m. a chariot.

Sandassaka, m. one who shows or instructs. 
sandassana, nt. instruction; show; pointing out.

sandassiyamäna, a. being in​structed or pointed out.

Saÿdasseti (saÿ + dis + e), to oint pout; to explain. 
sandassesi. aor.
sandassita. pp.
sandassetvä. abs.
Sandahati (saÿ + dhä + a), to connect; to unite; to fit. 
sandahi. aor.
sandahita. pp.
sandahitvä. abs.
Sandahana, nt. fitting; putting together,

Sandäna, nt. a chain; a tether.

Sandäleti (saÿ + däl + e), to break; to shatter.

sandälesi. aor.
sandälita. pp.
sandäletvä. abs.
Sandièèha (pp. of sandissati), seen together. m. a friend.

Sandièèhika, a. visible; belong​ing to this life.

Sandita (pp. of sandati), 1. flowed; 2. chained.

Sandiddha, pp. smeared with poison.

Sandissati (saÿ + dis + ya), to be seen; to appear; to agree with. 
sandissamäna. pr. p.
Sandïpana, nt. sandïpanä, f. kindling; making clear.

Sandïpeti (saÿ + dip + e), to kindle; to make clear. 
sandïpesi. aor.
sandïpita. pp.
sandïpetvä. abs.
Sandesa, m. a message; a letter; a written document. 
~hara, m. a messenger.

~sägära, nt. a post office.

Sandeha, m. doubt; one's own body.

Sandoha, m. a heap; a multitude.

Sandhana, nt. one’s own property.

Sandhamati (saÿ + dham + a), to blow; to fan. 
sandhami. aor.
sandhamitvä. abs.
Sandhätu, m. one who concili​ates.

Sandhäna, nt. uniting; concili​ation.

Sandhäya (abs. of sandahati), having united. in. with refer​ence to; concerning.

Sandhäraka, a. bearing; res​training. sandhäraêa, nt. checking; bearing.

Sandhäreti (saÿ + dhar + e), to bear; to check; to hold up; to curb; to support. 
sandhäresi. aor.

sandhärita. pp.
sandhäretvä. abs.
sandhärenta. pr. p.
Sandhävati (saÿ + dhav + a), to run through; to trans​migrate. 
sandhävi. aor.
sandhvita. pp.
sandhvitvä. abs.
sandhvanta sandhvamäna. pr. p.
Sandhi, f. union; junction; joint; connection; agreement; eup​honic combination. 
~cche​daka, a. one who can cut a brake into a house.

~mukha, nt. opening of a break into a house.

Sandhïyati (pass. of sandhäti), to be connected, joined, or put together. 
sandhïyi. aor.
Sandhüpäyati (saÿ + dhüp + äya), to emit smoke. 
sandhüpäyi. aor.
sandhüpäyitvä. abs.
Sandhüpeti (saÿ + dhüp + e), to fumigate. 
sandhüpesi. aor.
sandhüpita. pp.
sandhüpetvä. abs.
Sandhovati, ref. dhovati.

Sannaddha, pp. of the following.

Sannayhati (saÿ + nah + ya), to fasten; to arm oneself; to array.

sannayhi. aor.

sannayhitvä, sannayha. abs.
Sannäha, m. armour; fastening together.

Sannikaèèha, nt. neighbour​hood; vicinity.

Sannikäsa, a. resembling; look​ing like.

Sannicaya, m. accumulation; hoarding.

Sannicita, pp. accumulated; hoarded.

Sannièèhäna, nt. conclusion; as​certainment.

Sannidhäna, nt. proximity; vici​nity; storing.

Sannidhi, m. storing up; hoard​ing. 
~käraka, m. one who lays up in stocks.

~kata, a. hoarded.

Sannipatati (saÿ + ni + pat + a), to assemble; to come to​gether. 
sannipati. aor.
sannipatita. pp.
sannipatitvä. abs.
sannipatanta. pr. p.
Sannipatana, nt. meeting of; assemblage.

Sannipäta, m. assemb1age; con​gregation; union of the humours of the body. 
sannipätika, a. resulting from the union of the humours.

sannipätana, nt. calling together; convoking.

Sannipäteti (saÿ + ni + pat + e), to convoke; to call a meeting. 
sannipätesi. aor.
sannipätita. pp.
sannipätetvä. abs.
Sannibha, a. resembling.

Sanniyyätana, nt. handing over for protection, (etc.).

Sannirumbhana, nt. restraining; checking; suppression.

Sannirumbheti (saÿ + ni+ rumbh + e), to restrain; to block; to impede. 
sannirumbhesi. aor.
sannirumbhita. pp.
sannirumbhetvä. abs.
Sannivasati (saÿ + ni + vas + a) to live together. 
sannivasi. aor.
Sanniväreti (saÿ + ni + var + e), to check; to prevent. 
sanniväresi. aor.
sanniväretvä. abs.
Sanniväsa, m. association; living together.

Sannivesa, m. encampment; settlement.

Sannisinna, pp. of the following.

Sannisïdati (saÿ + ni + sad + a), to settle; to subside; to become quiet. 
sannisïdi. aor.
sannisïditvä. abs.
Sannissita, a. connected with; based on.

Sannihita, pp. put down; placed; arranged well.

Sanneti (saÿ + ni + e), to mix; to knead. 
sannesi. aor.
sannita. pp.
sannetvä. abs.
Sapajäpatika, a. with one’s wife.

Sapati (sap + a), to swear; to curse.

sapi. aor.
sapita. pp.
sapitvä. abs.
Sapatta, m. a rival; a foe. adj. hostile.

Sapattabhära, a. having one’s wings as one’s whole burden.

Sapattï, f. a co-wife.

Sapatha, m. an oath.

Sapadäna, a. successive. 
sapadänaÿ, ad. without interrup​tion.

~cärikä, f. to go on alms-begging not leaving a single house in his course.

Sapadi, in. instantly.

Sapariggaha, a. together with one’s possessions or a wife.

Sapäka, sopäka, m. an outcast; a dog-eater.

Sappa, m. a snake. 
~potaka, m. a young serpent.

Sappaccaya, a. having a cause; conditioned.

Sappañña, a. wise.

Sappaèigha, a. contactable.

Sappaèibhaya, a. dangerous; harmful.

Sappati (sapp + a), to crawl; to creep. 
sappi. aor.
Sappana, nt. crawling.

Sappäêaka, a. containing animate beings.

Sappäya, a. beneficial; whole​some; suitable. 
~tä, f. whole​someness.

Sappi, nt. ghee; clarified butter.

Sappinï, f. a female serpent.

Sappïtika, a. accompanied by joy.

Sappurisa, m. a righteous man.

Sapharï, f. a sheet fish.

Saphala, a. having its reward; bearing fruit.

Sabala, a. strong; spotted ; variegated.

Sabba, a. all; every; whole; entire.

~kanittha, a. the youngest of all. ~kammika, a. (a minister) doing all work.

~ññü, ~vidü, a. all-know​ing; m. the Omniscient One.

~ññutä, f. omniscience.

~èèhaka, a. consisting eight of each kind.

~tthaka, a. concerned with every thing; a do-all.

~paèhama, a. fore​most.

~paèhamaÿ, ad. be​fore all; very early.

~sata. a. consisting a hundred of each.

~sovaêêa, a. entirely made of gold.

~ssa, nt. the whole of one's property.

~ssaharaêa, nt. confiscation of one's whole property.

Sabbato, in. from every side; in every respect. 
Sabbattha, sabbatra, ad. every​where.

Sabbathä, ad. in everyway.

Sabbadä, ad. always; every​day.

Sabbadhi, ad. everywhere.

Sabbaso, ad. altogether; in every respect.

Sabbhi (=Sk. sadbhih, with the wise. But in Päli it is some​times used as an adj.) the virtuous.

Sabrahmaka, a. including the Brahma world.

Sabrahmacärï, m. a fellow monk.

Sabhaggata, a. come to an assembly.

Sabhä,.f. an assembly; a hall for meeting.

Sabhäga, a. common; being of the same division. 
~èèhäna, nt. a convenient place.

~vuttï, a. living in mutual courtesy.

Sabhäva, m. nature; condition; disposition; reality.

~dham​ma, m. principle of nature.

Sabhojana, a. (sa + bhojana:); with food; (sa + ubho + jana:), where there is a couple, a wife and a husband. (The 2nd reading is found in the Vinaya).

Sama, a. even; equal; level; similar. m. calmness; tran​quillity. 
samaka, a. equal; like; same.

samaÿ, ad. evenly; equally.

samena, ad, im​partially.

Samagga, a. being in unity. 
~karaêa, nt. peace-making.

~tta, nt. agreement; state of being united.

~rata, ~äräma, a. rejoicing in peace.

Samaògitä, f. the fact of being endowed.

Samaògï, samaògïbhüta, a. en​dowed with; possessing.

Samacariyä, f. living in spiritual clan.

Samacitta, a. possessed of equanimity.

~tä, f. equality in mind.

Samajätika, a. of the same caste.

Samajja, nt. a festive gathering; a theatrical display. 
~èthäna, nt. an arena.

~abhicaraêa, nt. visiting fairs or festivals.

Samaññä, f. designation. 
samaññäta, a. designated.

Samaêa, m. a, recluse.

~kut​tika, m. a bogus monk.

samaêï, f. a nun.

samaêuddesa, m, a novice.

~dhamma, m. duties of a monk.

~säruppa, a. lawful for a monk.

Samatä, f. equality; eveness; normal state.

Samatikkanta, pp. of samatikka​mati.

Samatikkama, m. samatikkamana, nt. passing beyond; overcom​ing.

Samatikkamati (saÿ + ati + kam + a), to pass over; to transcend; to remove.

samatikkami. aor.
samatikkamitvä. abs.
Samatittika, a. brimful.

Samativattati (saÿ + ati + vat + a), to overcome; to transcend. 
samativatti. aor.
samativatta, samativattita. pp.
Samatta, a. complete; entire.

Samatta, nt. ref. samatä.

Samattha, a. able; skilful. 
~tä, f. ability; proficiency.

Samatha, m. calm; quietude of heart; settlement of legal questions. 
~bhävanä, f. the way of concentrating the mind.

Samadhigacchati (saÿ + adhi + gam + a), to attain; to understand clearly. 
samadhigacchi, aor.
samadhigata. pp.
samadhigantvä. abs.
Samanantara, a. immediate; nearest. samanatarä, ad. just after.

Samanugähati (saÿ + anu + gah + a), to ask for reasons.

samanugähi. aor.
samanugähitvä. abs.
Samanuñña, a. approving. 
samanuññä, f. approval.

samanuñäta, a. approved; allowed.

Samanupassati (saÿ + anu +​ dis + a), to see; to perceive. 
samanupassi. aor.
samanupassamäna. pr. p.
samanupassitvä. abs.
Samanubhäsati (saÿ + anu + bhäs + a), to converse to​gether. 
samanubhäsi. aor.
Samanubhäsanä, f. conver​sation; rehearsal.

Samanuyuñjati (saÿ + anu + yuj + ÿ-a), to cross question. 
samanuyuñji. aor.
samanuyuñjitvä. abs.
Samanussarati (saÿ + anu +​ sar + a), to recollect; to call to mind. 
samanussari. aor.
samanussaranta. pr. p.
samanussaritvä. abs.
Samanta, a. al1; entire.

samannäcakkhu. a. all-seeing; the Omniscient One.

~päsädika. a. all-pleasing.

~bhaddaka, a. completely auspicious.

Samantä, samantato, ad. all around; everywhere.

Samannägata, a. endowed with; possessed of.

Samannäharati (saÿ + anu + ä + har + a), to collect together. 
samannähari. aor.
samannähaèa, pp.
samannäharitvä. abs.
Samapekkhati (saÿ + ape + ikkh + a), to consider well.

samapekkhi. aor.
Samappeti (saÿ + ap + e), to hand over; to consign; to apply. 
samappesi. aor.
samappita. pp.
samappetvä, samappiya. abs.
Samaya, m. time; congregation; season; occasion; religion. 
~ntara, nt. different religions.

Samara, nt. battle.

Samala, a. impure; contami​nated.

Samalaòkata, pp. of the follow​ing.

Samalaòkaroti (saÿ + alaÿ + kar + o), to decorate; to adorn. 
samalaòkari. aor.
samalaòkaritvä. abs.
Samaväya, m. combination; coming together.

Samavekkhati (saÿ + ava + ikkh + a), to consider; to examine. 
samavekkhi. aor.
Samavepäkinï, f. promoting good digestion.

Samassäsa, m. relief; refresh​ment.

Samassäseti (saÿ + ä + sas + e), to relieve; to refresh. 
samassäsesi. aor.
samassäsetvä. abs.
Samä, f. an year.

Samäkaééhati (saÿ + ä + kaééh + a), to abstract; to pull along.

samäkaééhi. aor.
samäkaééhitvä. abs.
Samäkaééhana, nt. pulling; dragging; abstracting.

Samäkiêêa, samäkula, a. filled or covered with; crowded together; strewn with.

Samägacchati (saÿ + ä + gam + a), to meet together; to assemble. 
samägacchi. aor.
samägantvä, samägamma. abs.
Samägata (pp. of the above), assembled.

Samägama, m. meeting with; an assembly.

Samäcarati (saÿ + ä + car + a), to behave; to act; to prac​tise. 
samäcari. aor.
samäcaranta, pr. p.
samäcaritvä. abs.
Samäcaraêa, nt. samäcära, m. conduct; behaviour.

Samädapaka, samädapetu, m. in​stigator. samädapana, nt. insti​gation.

Samädapeti (saÿ + ä + dä + äpe), to instigate. 
samädapesi. aor.
samädapita. pp.
samädapetvä. abs.
Samädahati (saÿ + ä + dhä + a), to put together; to con​centrate; to kindle (fire). 
samädahi. aor.
samädahanta. pr. p.
samädahitvä. abs.
Samädäti (saÿ + ä + dä + a), to take; to accept.

Samädäna, nt. taking; obser​vance; acceptance.

Samädäya, abs. having accepted.

Samädiyati (pass. of samädäti), to take upon oneself. 
samädiyi. aor.
samädinna. pp.
samädiyitvä. abs.
samädiyanta. pr. p.
Samädisati (saÿ + ä + dis + a), to indicate; to command. 
samädisi. aor.
samädièèha. pp.
samädisitvä. abs.
Samädhäna, nt. putting together; concentration.

Samädhi. m. meditation; one-pointedness of the mind. 
~ja, a. produced by concentra​tion.

~bala, nt. the power of concentration.

~bhävanä, f. cultivation of concentration.

~saÿvattanika, a. conducive to concentration.

~sambojjhaòga, m. concentration as a constituent of enlightenment.

Samädhiyati (saÿ + ä + dhä + i + ya), to be calmed or concentrated. 
samädhiyi. aor.
Samäna, a. equal; same; similar.

~gatika, a. identical.

~tta, nt. ~tä, f. ~bhäva, m. identity; equality.

~ttatä, f. impartiality; sociability.

~vassika, a. equal in seniority; of the same age.

~saÿväsaka, a. belonging to the same communion.

Samänïta, pp. of the following.

Samäneti (saÿ + ä + nï + a), to bring together; to compare; to calculate. 
samänesi. aor.
samänetvä. abs.
Samäpajjati (saÿ + ä + pad + ya), to enter upon; to engage in. 
samäpajji. aor.
samäpajjanta. samäpajjamäna, pr. p.
samäpajjitvä, samäpajja. abs.
Samäpajjana, nt. entering upon; passing through.

Samapatti, f. attainment; an enjoying stage of meditation.

Samäpanna, pp. of samä​pajjati.

Samäpeti (saÿ + ap + e), to conclude; to finish; to. complete. 
samäpesi. aor.
samäpita. pp.
samäpetvä. abs.
Samäyäti (saÿ + ä + yä + a), to come together; to be united. 
samäyäta. pp.
Samäyuta, a. combined; poss​essed with.

Samäyoga, m. combination; conjunction.

Samäraka, a. including Mära devas.

Samäraddha (pp. of samä​rabbhati), begun.

Samärabhati (saÿ + ä + rabh + a), to begin; to undertake; to kill. 
samärabhi. aor.
samärabhitvä. abs.
Samärambha, m. undertaking; activity; injury; slaughter.

Samäruhati (saÿ + ä + ruh + a), to climb up; to ascend. 
samäruhi. aor.
samärüëha. pp.
samäruhitvä, samäruyha. abs.
Samäruhana, nt. climbing; ascending.

Samärüëha, pp. of samäruhati.

Samäropana, nt. raising up; putting on.

Samäropeti (saÿ + ä + rup + e), to make ascend; to put on; to entrust. 
samäropesi. aor.
samäropita. pp.
samäropetvä. abs.
Samävahati (saÿ + ä + vah + a) to bring about. 
samävahi. aor.
samävahanta. pr. p.
Samäsa, m. compound; an abridgement.

Samäseti (saÿ + äs + e), to associate; to combine; to abridge. 
samäsesi. aor.
samäsita. pp.
samäsetvä. abs.
Samähata (pp. of the following), struck; hit; sounded.

Samähanati (saÿ + ä + han + a), to hit; to sound a musical instrument.

Samähita, pp. settled; com​posed; collected of mind.

Samijjhati (saÿ + idh + ya), to succeed; to prosper; to take effect. 
samijjhi. aor.
samiddha. pp.
samijjhitvä. abs.
Samijjhana, nt. success.

Samita (pp. of sameti), calmed; appeased. 
samitatta, nt. state of being calmed.

samitävï, m. one who has quieted himself.

Samitaÿ, ad. always; conti​nuously.

Samiti, f. an assembly; a society.

Samiddha (pp. of samijjhati), successful; rich.

Samiddhi, f. success; prosperity.

Samïpa, a. near; close. 
~ga, a. got near.

~cärï, a. being near.

~èèha, a. standing near not far.

~èèhäna, nt. a place near by.

Samïraêa, m. the wind.

Samïrati (saÿ + ïr + a), to blow; to move. 
samïrita. pp.
Samïreti (saÿ + ïr + e), to utter; to speak. 
samïresi, aor.
samïrita. pp.
samïretvä. abs.
Samukkaÿseti (saÿ + u + kas + e), to extol; to praise. 
samukkaÿsesi. aor.
samukkaÿsita. pp.
samukkaÿsetvä. abs.
Samugga, m. a casket.

Samuggacchati (saÿ + u + gam + a), to arise; to come to existence. 
samuggacchi. aor.
samuggantvä. abs.
Samuggata, pp. of the above.

Samuggaêhäti (saÿ + u + gah + êhä), to learn well. 
samuggaêhi. aor.
samuggahita. pp.
samuggaêhetvä. abs.
Samuggama, m. rise; origin.

Samuggirati (saÿ + u + gir + a), to utter; to throw out; to emit. 
samuggiri. aor.
Samuggiraêa, nt. utterance.

Samugghäta, m. jostling; knocking against; uprooting; removal. 
samugghätaka, a. abolishing; removing.

Samugghäteti (saÿ + u + ghät + e), to abolish; to up​root; to remove. 
samugghätesi. aor.
samugghätita. pp.
samugghätetvä. abs.
Samucita, pp. accumulated.

Samuccaya, m. collection; accum ulation.

Samucchindati (saÿ + u + chid + ÿ-a), to extirpate; to abolish; to destroy. 
samucchindi. aor.
samucchindiya. samucchinditvä. abs.
Samucchinna, pp. of the above.

Samucchindana, nt. samuccheda, m. extirpation; destruction.

Samujjala, a. resplendent; shin​ing.

Samujjhita, a. thrown away; discarded.

Samuèèhahati, samuèèhäti, (saÿ + u + èhä + a), to rise up; to originate. 
samuèèhahi. aor.
samuèèhita. pp.
samuèèhitvä. abs.
Samuèèhäna, nt. origination; cause. samuèèhänika, a. originating.

Samuèèhäpaka, a. occasioning; producing.

Sarnuèèhäpeti (saÿ + u + èhä + äpe), to raise; to produce; to originate. 
samuèèhäpesi. aor.
samuèèhäpita. pp.
samuèèhäpetvä. abs.
Samuèèhita, pp. of samuèèhäti.

Samuttarati (saÿ + u + tar + a), to pass over. 
samuttari. aor.
samuttiêêa. pp.
samuttaritvä. abs.
samuttaraêa. ger.
Samuttejaka, a. instigating; in​citing. samuttejana, nt. instigation.

Samuttejeti (saÿ + u + tij +​ e), to sharpen; to instigate. 
samuttejesi. aor.
samuttejita. pp.
samuttejetvä. abs.
Samudaya, m. rise; origin; produce. 
~sacca, nt. the truth of origination.

Samudägata, pp. arisen; resul​ted. samudägama, m. rising; product.

Samudäcarati (saÿ + u + ä + car + a), to behave towards; to occur to; to frequent. 
samudäcari. aor.
samudäcarita. pp.
samudäcaritvä. abs.
Samudäcarana, nt. samudäcära, m. behaviour;. habit; practice; familiarity.

Samudäciêêa (pp. of samu​däcarati), practised; indulged in.

Samudäya, m. a multitude.

Samudäharati (saÿ + u + ä + har + a), to speak; to utter. 
samudähari. aor.
samudähaèa. pp.
samudäharitvä. abs.
Samudäharaêa, nt. samudähära, m. conversation; utterance.

Samudita, pp. of samudeti.

Samudïraêa, nt. utterance; movement.

Samudïreti (saÿ + u + ïr + e), to utter; to move. 
samudïresi. aor.
samudïrita. pp.
samudïretvä. abs.
Samudeti (saÿ + u + i + a), to arise. 
samudesi. aor.
Samudda, m. the sea. 
~èèhaka, a. situated in the ocean.

Samuddhaèa, pp. of samuddharati.

Samuddharaêa, nt. pulling out; salvation.

Samuddharati (saÿ + u + har + a), to lift up; to take out; to save from. 
samuddhari. aor.
samuddharitvä. abs.
Samupagacchati (saÿ + upa + gam + a), to approach. 
samupagacchi. aor.
samupagata. pp.
samupagantvä. abs.
Samupagamana, nt. approach.

Samupagamma, abs. having approached.

Samupabbüëha, a. in full swing; crowded.

Samupasobhita, a. adorned; endowed with.

Samupägata, a. approached to.

Samupeta, pp. endowed with.

Samuppajjati (saÿ + u + pad + ya), to arise; to be pro​duced. 
samuppajji. aor.
samuppajjitvä. abs.
Samuppanna, pp. of the above.

Samubbahati (saÿ + u + vah + a), to bear; to carry. 
samubbahi. aor.
samubbahanta. pr. p.
samubbahit​vä. abs.
samubbahana. ger.
Samubbhavati (saÿ + u + bhü + a), to arise; to be produced. 
samubbhavi. aor.
samubbhüta. pp.
samubbhavitvä. abs.
Samullapati (saÿ + u + lap + a), to converse friendly. 
samullapi. aor.
samullapita. pp.
samullapitvä. abs.
Samullapana, nt. samulläpa, m. conversation.

Samussaya, m. the body; ac​cumulation.

Samussäpeti (saÿ + us + äpe), to raise; to hoist. 
samussäpesi. aor.
samussäpita. pp.
samussäpetvä. abs.
Samussäheti (saÿ + u + sah + e), to instigate. 
samussähesi. aor.
samussähita. pp.
samussähetvä. abs.
Samussita, pp. elevated; lifted; raised; arrogant.

Samülaka, a. including the root.

Samüha, m. multitude; a mass; aggregation.

Samühata, pp. of the following.

Samühanati (saÿ + u + han + a), to uproot; to abolish; to remove.

Samekkhati (saÿ + ikkh + a), to look for; to consider. 
samekkhi. aor.
samekkhita. pp.
samekkhitvä, samekkhiya. abs.
Samekkhana, nt. looking at.

Sameta (pp. of the following), endowed or connected with; combined.

Sameti (saÿ + i + a), to come together; to meet; to agree with; to compare; to make even; to appease. 
samesi. aor.
sametvä. abs.
Samerita, pp. moved; set in motion.

Samokiêêa, pp. of the following.

Samokirati (saÿ + ava + kir + a), to sprinkle; to strew. 
samokiri. aor.
samokiritvä. abs.
Samokiraêa, nt. sprinkling; strewing.

Samotata, pp. strewn all over; spread.

Samotarati (saÿ + ava + tar + a), to descend (into water). 
samotari. aor.
samotiêêa. pp.
samotaritvä. abs.
Samodahati (saÿ + ava + dah + a), to put together; to keep in. 
samodahi. aor.
samodahita. pp.
samodahitvä. abs.
Samodahana, nt. keeping or putting in.

Samodhäna, nt. collocation; combination; to be contained in.

Samodhäneti (Deno. from samodhäna), to connect; to fit together.

samodhänesi. aor.
samodhänetvä. abs.
Samosaraêa, nt. coming to​gether; meeting.

Samosarati (saÿ + ava + sar + a), to come together; to assemble. 
samosari. aor.
samosaèa. pp.
samosaritvä. abs.
Samoha, a. infatuated.

Samohita (pp. of samodahati), included; covered with; put together.

Sampakampati (saÿ + pa + kamp + a), to tremble; to be shaken. 
sampakampi. aor.
sampakampita. pp.
Sampajañña, nt. discrimination; comprehension.

Sampajäna, a. thoughtful.

Sampajjati (saÿ + pad + ya), to succeed; to prosper; to happen; to become. 
sampaj​ji. aor.
sampanna. pp.
sampajjamäna. pr. p.
sampajjitvä. abs.
Sampajjana, nt. success; pros​perity; becoming.

Sampajjalita (pp. of sampajjalati), in flames; ablaze.

Sampaèicchati (saÿ + pati + is + a), to receive; to accept. 
sampaèicchi. aor.
sampaèicchita. pp.
sampaèicchitvä. abs.
Sampaèicchana, nt. accept​ance; agreement.

Sampati, in. just now.

Sampatita (pp. of sampatati), fallen; happened,

Sampatta (pp. of sampä​puêäti), reached; arrived; come to.

Sampatti, sampadä, f. fortune; happiness; success; attain​ment.

Sampadäna, nt. handing on; giving over; the dative case.

Sampadälana, nt. tearing; split​ting.

Sampadäëeti (saÿ + pa + dal + e), to tear; to split; to burst open. 
sampadälesi. aor.
sampadälita. pp.
sampadäletvä. abs.
Sampadussati (saÿ + pa + dus + ya), to be corrupted. 
sampadussi. aor.
sampaduèèha. pp.
sampadussitvä. abs.
Sampadussana, nt. corruption.

Sampadosa, m. wickedness.

Sampanna (pp. of sampajjati), successful; complete; abound​ing in; endowed with.

Sampayäta, pp. gone forth; proceeded.

Sampayutta, a. associated; con​nected.

Sampayoga, m. union; asso​ciation; connection.

Sampayojeti (san + pa + yuj + e), to join; to associate with; to litigate.

sampayojesi. aor.
sampayojita. pp.
sampayojetvä. abs.
Samparäya, m. future state; the next world. 
samparäyika, a. belonging to the next world.

Samparikaééhati (saÿ + pari + kaééh + a), to drag this way and that way.

Samparivajjeti (saÿ + pari + vaj + e), to avoid; to shun. 
samparivajjesi. aor.
samparivajjita. pp.
samparivajjetvä. abs.
Samparivattati (san + pari + vat + a), to turn; to roll about. 
samparivatti. aor.
samparivattitvä. abs.
Samparivatteti. caus. of samparivattati
Sampariväreti (saÿ + pari + var + e), to surround; to wait upon; to attend on. 
sampariväresi. aor.
samparivärita. pp.
sampariväretvä. abs.
Sampavatteti (saÿ + pa + vat + e), to set going 
sampavattesi. aor.
sampavattita. pp.
Sampaväyati (san + pa + vä + a), to blow; to emit.

Sampavedhati (saÿ + pa + vidh + a), to be shaken vio​lently; to be highly affected. 
sampavedhi. aor.
sampavedhita. pp.
Sampavedheti. caus. of sampavedhati.
Sampasäda, m. pleasure; sere​nity. 
sampasädaniya, a. leading to serenity; inspiring faith.

Sampasädeti (san + pa + sad + e), to gladden; to purify. 
sampasädesi. aor.
sampasädita. pp.
sampasädetvä. abs.
Sampasäreti (saÿ + pa + sar + e), to spread; to stretch out. 
sampasäresi. aor.
sampasärita. pp.
sampasäretvä. abs.
Sampasïdati (saÿ + pa + sad + a), to be pleased; to become clear; to be tranquillized. 
sampasïdi. aor.
sampasïditvä. abs.
Sampasïdana, nt. joy; happi​ness; becoming clear

Sampassati (saÿ + dis + a), to see; to be hold; to consider. 
sampassi. aor.
sampassanta, sampassamäna. pr.p.
sampassitvä. abs.
Sampahaèèha (pp. of sam​pahaÿsati), gladdened; joyful; beaten; refined; wrought.

Sampahaÿsaka, a. gladdening. 
sampahaÿsana, nt. being glad; plea​sure.

Sampahaÿsati (saÿ + pa + has + a), to be glad. 
sampahaÿsi. aor.
Sampahaÿseti. caus. of sampahaÿsati.
sampahaÿsesi. aor.
sampahaÿsita. pp.
sampahaÿsetvä. abs.
Sampahaÿsana, nt. gladdening.

Sampahära, m. strife; battle; striking.

Sarnpäta, m. falling together. concurrence; collision.

Sampädaka, a. one who prepares or supplies. 
sampädana, nt. supplying; making ready.

Sampädiyati (pass. of sampä​deti), to be supplied.

Sampädeti (saÿ + pad + e), to try to accomplish; to supply; to prepare. 
sampädesi. aor.
sampädita. pp.
sampädetvä. abs.
Sampäpaka, a. leading to; bringing. sampäpana, nt. leading; getting to.

Sampäpuêäti (saÿ + pa + ap + uêä), to reach; to attain; to meet with. 
sampäpuêi. aor.
sampatta. pp.
sampäpuêanta. pr. p.
sampäpuêitvä. abs.
Sampiêéana, nt. combination; connection; addition.

Sampiêéeti (saÿ + piêé + e), to unite; to combine; to ball together; to abridge. 
sampiêéesi. aor.
sampiêéita. pp.
sampiêéetvä. abs.
Sampiyäyati (Deno. from sampiya), to treat kindly; to be attached or devoted to; to be fond of. 
sampiyäyi. aor.
sampiyäyita. pp.
sampiyäyanta, sampiyäyamäna. pr.p.
sampiyäyitvä. abs.
Sampiyäyanä, f. fondness.

Sampïêeti (saÿ + pi + êä + e), to satisfy; to gladden; to please. 
sampïêesi. aor.
sampïêita. pp.
sampïêetvä. abs.
Sampïëeti (saÿ + pïë + e), to oppress; to worry; to crush. 
sampïëesi. aor.
sampïëita. pp.
sampïëetvä. abs.
Sampucchati (saÿ + pucch + a), to ask; to take permission. 
sampucchi. aor.
sampuèèha. pp.
Sampuêêa (pp. of sampü​rati), full; complete; filled.

Sampupphita, pp. in full bloom.

Sampüjeti (saÿ + püj + e), to honour; to respect. 
sampüjesi. aor.
sampüjita. pp.
sampüjenta. pr. p.
sampüjetvä. abs.
Sampüreti (saÿ + pür + e), to fill; to accomplish. 
sampüresi. aor.
sampürita. pp.
sampüretvä. abs.
Sampha, nt. frivolity; useless talk. ~ppaläpa, m. talking nonsense.

Samphassa, m. touch; contact.

Samphuèèha, pp. of samph​usati.

Samphulla, a. full-blown.

Samphusati (saÿ + phus + a), to touch; to come in contact with. 
samphusi. aor.
samphusitvä. abs.
Samphusanä, f. touch; contact.

Samphusita, pp. touched; well fitted.

Sambaddha, pp. of samban​dhati.

Sambandha, m. connection.

Sambandhati (saÿ + bandh + a), to bind together; to unite. 
sambandhi. aor.
sambandhitvä. abs.
Sambandhana, nt. binding together; connection.

Sambala, nt. provision.

Sambahula, a. many.

Sambädha, m. pressure; crowd​ing; inconvenience. 
sambädhana, nt. obstruction.

Sambädheti (saÿ + bädh + e), to be crowded; to obstruct. 
sambädhesi. aor.
sambädhetvä. abs.
Sambähati (saÿ + bäh + a), to massage; to rub; to shampoo. 
sambähi. aor.
sambähitvä. abs.
Sambähana, nt. rubbing; massaging.

Sambuka, m. an oyster; a shell.

Sambujjhati (saÿ + budh + ya), to understand clearly; to know perfectly. 
sambujjhi. aor.
sambuddha. pp.
sambujjhitvä. abs.
Sambuddha, m. the Omniscient One.

Sambojjhaòga, m. constituent of enlightenment.

Sambodhana, nt. 1. arousing; 2. the vocative case.

Sambodhi, f. enlightenment; the highest wisdom.

Sambodheti (saÿ + budh + e), to teach; to make understand. 
sambodhesi. aor.
Sambhagga, pp. of the follow​ing.

Sambhañjati (saÿ + bhañj + a), to break; to split. 
sambhañji. aor.
sambhañjitvä. abs.
Sambhata, pp. brought to​gether; stored up.

Sambhatta, a. a friend; a de​voted person.

Sambhama, m. excitement; con​fusion.

Sambhamati (saÿ + bham + a), to revolve. 
sambhami. aor.
sammitvä. abs.
Sambhava, m. origin; birth; production; semen virile.

Sambhavati (saÿ + bhü + a), to arise; to be produced or present; to exist; to be to​gether with. 
sambhavi. aor.
sambhüta. pp.
Sambhavana, nt. coming into existence.

Sambhavesï, m. one who is seeking birth.

Sambhära, m. materials; re​quisite ingredients; accumu​lation; a heap.

Sambhävanä, f. honour; rever​ence; esteem.

sambhävanïya, a. venerable.

Sambhäveti (saÿ + bhü + e), to esteem; to honour; to mix with. 
sambhävesi. aor.
sambhävita. pp.
sambhävetvä. abs.
Sambhindati (saÿ + bhid + ÿ-a), 1. to mix; 2. to break. 
sambhinna. pp.
Sambhïta, pp. terrified.

Sambhuñjati (saÿ + bhuj + ÿ-a), to eat together. 
sambhuñji. aor.
sambhuñjitvä. aba.
Sambhüta (pp. of sambhavati), arisen from.

Sambheda, m. mixing up; con​fusion.

Sambhoga, m. eating or living together with.

Sambhoti, ref. sambhavati.

Samma (a term of familiar address seen only in voc.) my dear.

Samma, nt. a cymbal.

Sammakkhana, nt. smearing.

Sammakkheti (saÿ + makkh + e), to smear.

sammakkhesi. aor.
sammakkhita. pp.
sammakkhetvä. abs.
Sammaggata, a. who has come to the right path.

Sammajjati (saÿ + majj + a), to sweep; to polish. 
sammajji. aor.
sammajjita, sammaèèha, pp.
sammajjanta. pr. p.
sammajjitvä. abs.
sammajjitabba. pt. p.
Sammajjanï, f. a broom.

Sammaèèha (pp. of sammaj​jati), swept.

Sammata, pp. agreed upon; authorized; honoured; ap​pointed for.

Sammatäla, m. a cymbal.

Sammati (sam + a), to be appeased or calmed; to cease; to rest; to dwell; to be weary.

Sammatta (saÿ + matta), pp. intoxicated; much delighted. (Abstr. from sammä:) correct​ness; righteousness.

Sammada, m. drowsiness after a meal.

Sammadakkhäta, a. well preached.

Sammadañña, sammadaññäya, abs. having understood perfectly.

Sammad’eva, in. properly; in completeness.

Sammadda, m. crowding.

Sammaddati (saÿ + madd + a), to trample down; to crush. 
sammaddi. aor.
sammaddita. pp.
sammadditvä. abs.
Sammaddana, nt. trampling; crushing.

Sammaddasa, a. having right views; seeing rightly.

Sammanteti (saÿ + mant + e) to consult together. 
sammantesi. aor.
sammantita. pp.
sammantetvä. abs.
Sammannati (saÿ + man + a), to authorize; to agree to; to assent; to select. 
sammanni. aor.
sammannita, sammata. pp.
sammannitvä. abs.
Sammappaññä, f. right know​ledge.

Sammappadhänä, nt. right exertion.

Sammasati (saÿ + mas + a), to grasp; to touch; to know tho​roughly; to meditate on. 
sammasi. aor.
sammasita. pp.
sammasitvä. abs.
Sammä, in. properly; rightly; thoroughly.

~äjïva, m. right means of livelihood.

~kammanta, m. right conduct.

~dièèhi, f, right belief.

~dièèhika, a. having right views.

~paèipatti, f. right mental dis​position.

~paèipanna, rightly disposed.

~vattanä, f, proper conduct.

~väcä, f. right speech.

~väyäma, m. right effort.

~vimutti, f. right emancipation.

~saòkappa, m. right intention. ~sati, f. right memory.

~samädhi, m. right concentration.

~sambuddha, m. the perfectly Enlightened One.

~sam​bodhi, f. perfect enlighten​ment.

Sammäna, m. sammänanä, f. honour; respect.

Sammïñjati (saÿ + iñj + a), to bend back; to double up. 
sammiñji. aor.
sammiñjita. pp.
sammiñjanta. pr. p.
sammiñjitvä. abs.
Sammissa, a. mixed. 
~tä, f. the state of being mixed.

Sammisseti (saÿ + mis + e), to mix; to confuse. 
sammissesi. aor.
sammissita. pp.
sammissetvä. abs.
Sammukha, a. face to face with. loc. in the presence. 
sammukhä, in. in front; face to face.

Sammucchati (sam + mus + ya), to infatuate. 
sammucchi. aor.
sammucchita. pp.
sammucchitvä. abs.
Sammuñjanï, f. a broom.

Sammuèèha (pp. of sammussati).

Sammuti, f. general opinion; consent; selection; permission.

Sammudita, a. delighting in.

Sammuyhati (saÿ + muh + ya), to forget; to be bewildered or infatuated. 
sammuyhi. aor.
sammüëha. pp.
sammuyhitvä. sammuyha. abs.
Sammuyhana, nt. forgetting; bewilderment.

Sammussati (saÿ + mus + ya), to forget. 
sammussi. aor.
sammuèèha. pp.
sammussitvä. abs.
Sammüëha (pp. of sammuy​hati), forgotten; infatuated.

Sammodaka, a. one who speaks friendly.

Sammodati (saÿ + mud + a), to rejoice; to delight; to exchange friendly greetings. 
sammodi. aor.
sammoditvä. abs.
Sammodanä, f. rejoicing; com​pliment; mixing.

sammodanïya, a. to be rejoiced; pleasant.

Sammosa, sammoha, m. con​fusion; delusion.

Sayañjäta, a. born from oneself; sprung up spontaneously.

Sayati (si + a), to sleep; to lie down. 
sayi. aor.
sayanta, sayamäna. pr.p.
sayitvä. abs.
Sayana, nt. a bed; sleeping. ~nighara, nt. a sleeping room.

Sayambhü, m. the Creator.

Sayaÿ, in. self; by oneself.

~kata, a. done by oneself;. made by itself.

~vara, m. self ~choice.

Sayäna, a. sleeping; lying down.

Sayäpita (pp. of the following) lain down.

Sayäpeti (caus. of sayati), to make sleep or lie down.

Sayha, a. bearable; able to endure.

Sara, m. 1. an arrow; 2. a sound; 3. a vowel; 4. a lake; 5. a kind of reed. 
~tuêéa, nt. the point of an arrow.

~tira, nt. the bank of a lake.

~bhaòga, m. arrow-breaking.

~bhañña, nt. intoning; a particular mode of recitation.

~bhänaka, m. one who recites the sacred texts.

Saraka, m. a drinking vessel.

Saraja, a. dusty; impure.

Saraêa, nt. protection; help; refuge; a shelter. 
~êägamana, nt. taking refuge.

Saraêiya, a. fit to be remembered.

Sarati (sar + a), to remember; to move along.

sari. aor.
saritvä. abs.
saranta. pr. p.
Sarada, m. the autumn; a year. 
~samaya, m. the season following on the rains.

Sarabü, m. a house lizard.

Sarabha, m. a kind of deer.

Sarasa, a. tasteful.

Sarasï, f. a lake. 
~ruha, nt. a lotus.

Saräga, a. lustful.

Saräjika, a. including a king.

Saritabba, pt. p. fit to be remembered.

Saritä, f. a river.

Saritu, m. one who remembers.

Sarïra, nt. the body.

~kicca, nt. easing of the body: bodily function; obsequies.

~èèha, a. deposited in the body.

~dhätu, f. a body relic of the Buddha.

~nissanda, m. ex​cretion of the body.

~ppabhä, f. lustre of the body.

~maÿsa, nt. the flesh of the body.

~vaêêa, m. the appearance of the body.

~valañja, m. dis​charge from the body.

~valañjaèèhäna, nt. a place where the people ease their bodies.

~saêèhäna, nt. bodily form; features.

Sarüpa, a. of the same form; having a form.

~tä f. simi​larity.
Saroja, saroruha, nt. a lotus.

Salakkhaêa, a. together with the characteristics. nt. one’s own characteristic.

Salabha, m. a moth; a grass​hopper.

Saläkä, f. a blade of grass; ribs of a parasol; a surgical instru​ment; tickets consisting of slips of wood; a lot. 
~vutta, a. subsisting by means of food tickets.

~kagga, nt. a room for distributing tickets.

~gäha, m. taking of tickets or votes.

~gähäpaka, m. distributor of voting tickets.

~bhatta, nt. food to be distributed by tickets.
Saläèu, saläèuka, a. unripe.

Saläbha, m. one’s own advant​age or gain.

Salila, nt. water. 
~dhärä, f. a shower of water.
Salla, m. a dart; spike; stake; quill of a porcupine; surgical instrument. 
~ka, m. a porcu​pine.

~viddha, a. pierced by a dart.
Sallakatta, m. a surgeon. 
~kattiya, nt. surgery.
Sallakkhaêa, nt. sallakkhaêä, f. dis​cernment; consideration.

Sallakkheti (saÿ + lakkh + e), to observe; to consider.

sallakkhesi. aor.
sallakkhita. pp.
sallakkhetvä. abs.
sallakkhenta. pr. p.
Sallapati (san + lap + a), to converse; to talk with.

sallapi. aor.
sallapanta. pr. p.
sallapitvä. abs.
Sallapana, nt. talking.

Sallahuka, a. light; frugal.

Salläpa, m. friendly talk.

Sallikhati (saÿ + likh + a), to cut into s1ices.

sallikhi. aor.
sallikhita. pp.
sallikhitvä. abs.
Sallïna, pp. of the following.

Sallïyati (saÿ + lï + ya), to become secluded. 
sallïyi. aor.
sallïyitvä. abs.
Sallïyanä, f. stolidity; seclusion.

Sallekha, m. austere penance.

Savaòka, a. having bending.

Savaêa, nt. hearing; the ear.

Savaêïya, a. pleasant to hear.

Savana, nt. flowing.

Savati (su + a), to flow. 
savi. aor.
savanta. pr. p.
savitvä. abs.
Savantï, f. a river.

Savighäta, a. bringing vexation.

Saviññäêaka, a. animate; conscious.

Savitakka, a. accompanied by reasoning.

Savibhattika, a. consisting of a classification.

Savera, a. connected with enmity.

Savyañjana, a. together with condiments or well sounding letters.

Sasa, m. a hare. 
~lakkhaêa, ~lañchana, nt. the sign of hare in the moon.

~visäêa, nt. a hare’s horn, (an im​possibility).

Sasakkaÿ, ad. surely; certainly.

Sasaòka, m. the moon.

Sasati (sas + a), to breath; to live.

Sasattha, a. bearing weapons.

Sasambhära, a. with the ingredients or constituents.

Sasï, m. the moon.

Sasïsaÿ, ad. together with the head; up to the head.

Sasura, m. father-in-law.

Sasena, n. accompanied by an army.

Sassa, nt. corn; crop. 
~kamma, nt. agriculture.

~käla, harvest time.

Sassata, a. eternal.

~dièèhi, f. ~väda, m. eternalism.

~vädï, m. eternalist.

Sassati, f. eternity. 
~ka, a. eternalist.

Sassamana-brähmana, a. including religious teachers and brahmans.

Sassämika, a. having a husband or an owner.

Sassirïka, a. glorious; resplen​dent.

Sassu, f. mother-in-law.

Saha (conjunctive particle), with; together; accompanied by.

~gata, a. connected or endowed with.

~ja, ~jäta, a. born at the same time or together.

~jïvï, a. living together with.

~nandï, a. re​joicing together.

~dham​mika, a. co-religionist.

~bhü, a. arising together with.

~yoga, m. connection; co​operation; application of saha.

~vasa, m. living together.

~seyyä, f sharing the same bedroom.

~sokï, a. sharing another’s sorrow.

Saha, a. enduring.

Sahakära, m. a sort of fragrant mango.

Sahati (sah + a), to bear; to endure; to be able; to over​come. 
sahi. aor.
sa​hanta, sahamäna. pr. p.
sahitvä. abs.
Sahattha, m. one’s own hand.

Sahana, nt. endurance.

Sahavya, nt. sahavyatä, f. com​panionship.

Sahasä, ad. suddenly; forcibly.

Sahassa, nt. a thousand. 
~kkha, m. the thousand-eyed Sakka.

~kkhattuÿ, ad. a thousand times.

~gghanaka, a. worth a thousand. ~tthavikä, f. ~bhaêéikä, f. a bag contain​ing a thousand pieces of gold coins.

~dhä, ad. in a thousand ways. ~netta, ref. ~kkha.

~raÿsï, m. the sun.

~ära, a. having a thousand spokes.

Sahassika, a. consisting of a thousand. 
~sïlokadhätu, f. a thousand-fold world.

Sahäya, sahäyaka, m. a friend; an ally. 
~tä, f. friendship.

Sahita, a. accompanied with; united; keeping together; con​sistent. nt. literature; scrip​tures; a piece of wood to generate fire by rubbing on.

Sahitabba (pt.p. of sahati), to be endured.

Sahitu, m. one who endures.

Sahetuka, a. having a cause.

Sahoéha, a. together with the stolen goods.

Saëäyatana, nt. the six organs of sense. viz: eye, ear, nose, tongue, body, and mind.

Saÿyata, a. restrained; self-controlled. 
~atta, a. having one’s mind restrained.

~cärï, a. living in self-control.

Saÿyama, m. saÿyamana, nt. res​traint; self-control; abstinence. 
saÿyamï, m. a recluse; one who restrains his senses.

Saÿyameti (saÿ + yam + e),to restrain; to practise self-control. 
saÿyamesi. aor.
saÿyamita. pp.
saÿyamenta. pr. p.
saÿyametvä. abs.
Saÿyujjati (saÿ + yij + ya), to be combined or connected. 
saÿyujji. aor.
Saÿyuta, saÿyutta (pp. of the above). connected; com​bined; bound together.

Saÿyühati (saÿ + üh + a), to form into a mass. 
saÿyühi. aor.
saÿyüëha. pp.
Saÿyoga, m. a bond; union; association; fetter; an euphonic combination.

Saÿyojana, nt. connection; fettering.

saÿyojaniya, a. favourable to the saÿyojanas.

Saÿyojeti (saÿ + yuj + e), to join; to corn bine; to bind. 
saÿyojesi. aor.
saÿyojita. pp.
saÿyojenta, pr. p.
saÿyojetvä. abs.
Saÿrakkhati (saÿ + rakkh + a), to guard; to ward off.

saÿrakkhi. aor.
saÿrakkhita. pp.
saÿrakkhitvä. abs.
Saÿrakkhanä, f. guarding; pro​tection.

Saÿvacchara, nt. a year.

Saÿvaèèakappa, m. dissolving world.

Saÿvaèèati (saÿ + vat + a), to be dissolved. 
saÿvaèèi. aor.
Saÿvaèèana, nt. rolling; dis​solution.

Saÿvaééha (pp. of the following), grown up; brought up.

Saÿvaééhati (saÿ + vaééh + a), to grow; to increase. 
saÿvaééhi. aor.
saÿvaééhamäna. pr. p.
saÿvaééhitvä. abs.
Saÿvaééhita, pp. of the above. increased; grown up.

Saÿvaééheti (caus. of the above), to rear; to nourish; to bring up. 
saÿvaééhesi. aor.
saÿvaééhita. pp.
saÿvaééhetvä. abs.
Saÿvaêêanä, f. exposition; explanation; praise.

Saÿvaêêeti (saÿ + vaêê + e), to explain; to comment; to praise.
saÿvaêêesi. aor.
saÿvaêêita. pp.
saÿvaêêetabba. pt. p.
saÿvaêêetvä. abs.
Saÿvattati (saÿ + vat + a), to exist; to lead to.

saÿvatti. aor.
saÿvattita. pp.
Saÿvattanika, a. conducive to; involving.

Saÿvatteti (caus. of saÿvattati), to make go on or continue, 
saÿvattesi. aor.
saÿvattita. pp.
saÿvattetvä. abs.
Saÿvaddha, ref. saÿvaééha. saÿvaddhana, nt. growth; bringing up; growing.

Saÿvara, m. restraint. 
saÿvaraêa, nt. restriction; obstruction; shut​ting.

Saÿvarati (saÿ + var + a), to restrain; to shut; to cover. 
saÿvari. aor.
saÿvuta. pp.
saÿvaritvä. abs.
Saÿvarï, f. the night.

Saÿvasati (saÿ + vas + a), to associate; to live together; to cohabitate. 
saÿvasi. aor.
saÿvasita. pp.
saÿvasitvä. abs.
Saÿväsa, m. 1. co-residence; 2. intimacy; 3. sexual inter​course. 
~ka, a. living to​gether; co-resident.

Saÿvigga (pp. of the following), agitated.: moved by fear.

Saÿvijjati (saÿ + vid + ya), to be found; to exist; to be agitated or moved.

saÿvijji. aor.
saÿvijjamäna. pr. p.
Saÿvidahati (saÿ + vi + dhä + a), to arrange; to give orders; to prepare.

saÿvidahi. aor.
saÿvihita. pp.
saÿvidahitvä. abs.
saÿvidahamäna. pr. p.
saÿvidahitabba. pt. p.
Saÿvidahana, nt. arrangement; giving orders.

Saÿvidhäna, nt. see the above.

Saÿvidhäya (abs. from saÿvidahati), having arranged. 
~ka, a. one who arranges: or manages.

Saÿvidhätuÿ (inf. from saÿvidahati), to arrange; to issue commands.

Saÿvibhajati (saÿ + vi + bhaj + a), to divide; to share.

saÿvibhaji. aor.
saÿvibhajita. saÿvivibhatta. pp.
saÿvivibhajja, saÿvibhajitvä. abs.
Saÿvibhajana, nt. saÿvibhäga, m. dividing; sharing.

Saÿvibhatta, pp. well divided. or arranged.

Saÿvibhägï, m. generous; open-handed.

Saÿvihita, pp. of saÿvidahati.

Saÿvuta, pp. of saÿvarati. 
saÿvutindriya, a. having the senses under control.

Saÿvega, m. anxiety; agitation; religious emotion.

Saÿvejana, nt. causing of emotion or agitation.

Saÿvejaniya, a. apt to cause emotion or anxiety.

Saÿvejeti (saÿ + vij + e), to cause emotion or agitation. 
saÿvejesi. aor.
saÿvejita. pp.
saÿvejetvä. abs.
Saÿsagga, m. contact; asso​ciation.

Saÿsaèèha, pp. mixed with; joined; associating with.

Saÿsatta, pp. adhering; clinging.

Saÿsandati (saÿ + sand + a), to fit ;to agree; to run together. 
saÿsandi. aor.
saÿsandita. pp.
saÿsanditvä. abs.
Saÿsandeti (caus. of the above), to make fit; to compare. 
saÿsandesi. aor.
saÿsandetvä. abs.
Saÿsappati (saÿ + sap + a), to creep along; to crawl; to move slowly. 
saÿsappi. aor.
saÿsappitvä. abs.
Saÿsappana, nt. writhing; struggling.

Saÿsaya, m. doubt.

Saÿsarati (saÿ + sar + a), to move about continuously; to transmigrate.

saÿsari. aor.
saÿsarita. pp.
saÿsaritvä. abs.
Saÿsaraêa, nt. moving about; wandering.

Saÿsädeti (saÿ + sad + e), to keep aside; to postpone.

Saÿsära, m. faring on; trans​migration. 
~cakka, nt. the wheel of rebirth.

~dukkha, nt. the ill of transmigration.

~sägara, m. the ocean of rebirth.

Saÿsijjhati (saÿ + siddh + ya). to be fulfilled; to succeed.

saÿsijjhi. aor.
saÿsiddha. pp.
Saÿsita (pp. of saÿsati), expected; hoped.

Saÿsiddhi, f. success.

Saÿsibbita (pp. of saÿsibbati), sewn; entwined.

Saÿsïdati (saÿ + sad + a), to sink down; to lose heart; to fail in. 
saÿsïdi. aor.
saÿsïdamäna. pr. p.
saÿsïditvä. abs.
Saÿsïdana, nt. sinking down.

Saÿsïna, pp. fallen off.

Saÿsuddha, pp. pure. 
~gaha​êika, a. of pure descent.

Saÿsuddhi, f. purity.

Saÿsücaka a. indicating.

Saÿsedaja, a. born from moisture.

Saÿseva, m. saÿsevanä, f. asso​ciating.

Saÿsevati (saÿ + sev + a), to associate; to attend. 
saÿsevi. aor.
saÿsevita. pp.
saÿsevamäna. pr. p.
saÿsevitvä. abs.
Saÿsevï, a. one who associates.

Saÿhaèa, pp. of saÿharati.

Saÿhata, a. firm; compact.

Saÿharaêa, nt. gathering; folding.

Saÿharati (saÿ + har + a), to collect; to draw together; to fold up. 
saÿhari. aor.
saÿhaèa, saÿharita. pp.
saÿharanta. pr. p.
saÿharitvä. abs.
Saÿhära, m. abridgement; compilation. 
saÿhäraka, a. drawing together.

Saÿhärima, a. movable.

Saÿhita, a. equipped with; possessed of. 
saÿhitä, f. connection; euphonic agreement.

Sä, m. a dog.

Sä, f. (Nom. from ta) she.

Säka, m. nt. vegetable; pot herb. 
~paêêa, nt. vegetable leaf.

Säkacchä, f. conversation; discussion.

Säkatika, m. a carter.

Säkalya, nt. totality.

Säkiya, a. belonging to the Säkya race. 
~yänï, f. a woman of the Säkya race.

Säkuêika, säkuntika, m. a fowler; a bird-catcher.

Säkhä, f. a branch. 
~nagara, nt. a suburb.

~paläsa, nt. branches and leaves.

~bhaòga, m. a broken branch.

~miga, m. a monkey.

Säkhï, m. a tree.

Sägataÿ, in. hail; welcome.

Sägara, m. the sea; ocean.

Sägära, a. living in a house.

Säcariyaka, a. together with one’s teacher.

Säèaka, m. säèikä, f. a clothe; a cloak.

Säèheyya, nt. craft; treachery.

Säêa, nt. hemp; hempen cloth.

Säêi, f. a screen; a curtain. 
~pasibbaka, m. a sack.

~päkära, m. a screen wall, (made with hempen cloth).

Säta, nt. pleasure; comfort. adj. pleasant; agreeable.

Sätakumbha, nt. gold.

Sätacca, nt. continuation; perseverance. 
~kärï, m. acting continuously.

~kiriyä, f. perseverance.

Sätatika, a. acting continu​ously.

Sätireka, a. having something in excess.

Sättha, sätthaka, a. useful; advantageous; with the meaning.

Säthalika, a. lethargic; of loose habits.

Sädara, a. affectionate; show​ing regard. 
sädaraÿ, ad. affec​tionately.

Sädiyati (sad + i + ya), to accept; to enjoy; to agree to; to permit.

sädiyi. aor.
sädita, pp.
sädiyanta, sädiyamäna. pr. p.
sädiyitvä. abs.
Sadiyana, nt. sadiyanä, f. accept​ance; appropriation.

Sädisa, a. like; similar.

sädu, a. sweet; pleasant. 
~tara, a. more sweet or pleasant.

~rasa, a. having a pleasant taste.

Sädhaka, a. effecting; accom​plishing. nt. a proof.

Sädhana, nt. 1. proving; 2. settling; 3. effecting; 4. clearing of a debt.

Sädhäraêa, a. common; general.

Sädhika, a. having something beyond.

Sädhita (pp. of sädheti).

Sädhiya, a. that which can be accomplished.

Sädhu, a. good; virtuous; profitable. ad. well; thoroughly.

~kaÿ, ad. well; thoroughly.

~kamyatä, f. desire for profi​ciency.

~kära, m. cheering; applause; approval; saying "well".

~kïëana, nt. a sacred festivity.

~rüpa, a. of good dispositions.

~sammata, a. highly honoured; accepted by the virtuous.

Sädhu, in. yes; alright.

Sädhita (pp. of the following) accomplished.

Sädheti (sädh + e), to accom​plish; to effect; to prepare; to perform; to clear a debt.

sädhesi. aor.
sädhetvä. abs.
sädhenta. pr. p.
Sänu f. nt. a table land.

Sänucara, a. together with followers.

Sänuvajja, a. blameable.

Säpa, m. a curse.

Säpateyya, nt. property; wealth.

Säpattika, a. one who has. transgressed a Vinaya rule.

Säpadesa, a. with reasons.

Säpekkha, säpekha, a. hopeful; expecting; longing for.

Säma, a. black; dark. m. 1. peace; 2. name of a portion of Veda.

Sämaÿ, in. oneself; by oneself.

Sämaggi, f. sämaggiya, nt. con​cord; unity.

Sämacca, a. together with the ministers or friends.

Sämañña, nt. conformity; gener​ality; the state of a monk. 
~tä, f. congruity; respect for the religious mendicants.

~phala, nt. fruit of the life of a recluse.

Sämaêaka, a. worthy or needful for a monk.

Sämaêera, m. a novice of a monk. 
~êerï, f. a female apprentice of a nun.

Sämatthiya, nt. ability.

Sämanta, nt. neighbourhood; vicinity. adj. bordering; neigh​bouring.

Sämayika, a. 1. religious; 2. temporary.

Sämä, f. a kind of medical plant; a woman of dark complexion.

Sämäjika, m. a member (of an assembly).

Sämika, m. the husband; the owner.

Säminï, f. mistress; a female owner.

Sämivacana, nt. the genitive case.

Sämisa, a. fleshy; carnal; smeared with food.

Sämï, m. owner; lord; master; husband.

Sämïci, f. proper course; friendly treatment. 
~kamma, nt. proper act; homage.

~paèipanna, a. entered into the proper course.

Sämuddika, a. seafaring; marine.

Säyaka, a. one who tastes.

Säyaêha, m. evening.

~samaya, ~käla, m. the latter part of the afternoon.

Säyati (sä + ya), to taste. 
säyi. aor.
säyita. pp.
säyanta. pr. p.
säyitvä. abs.
Säyana, nt. tasting. 
säyanïya, a. fit to be tasted.

Sära, m. essence; the pith of a tree; the choicest part. adj. essential; excellent; strong.

~gandha, m. odour of the heart of a tree.

~gavesï, a. one who seeks the essence.

~maya, a. made of hard wood.

~süci, f. a needle made of hard wood.

~vantu, a. valuable; having kernel or pith.

Särakkha, a. guarded.

Särajjati (saÿ + raj + ya), to be attached to. 
särajji. aor.
säratta. pp.
särajjitvä. abs.
Särajjanä, f. attachment.

Säratta (pp. of särajjati), impassioned; enamoured.

Särathi, särathï, m. a charioteer; a coachman; a driver.

Särada, säradika, a. autumnal.

Säraddha, a. passionate; warm.

Särameya, m. a dog.

Särambha, m. impetuosity; anger; involving danger to living beings.

Särasa, m. a water bird.

Säränïya, a. what should be reminded.

Säribä, f. the Sarsaparilla plant.

Sarï, a. (in cpds.) wandering; following.

Särïrika, a. connected with the body.

Säruppa, a. fit; suitable; proper.

Säreti (sar + e), to remind; to lead; to make move along. 
säresi. aor.
särita. pp.
säretabba. p.p.
säretvä. abs.
Säla, m. brother-in-law; a Sal tree. 
~rukkha, m. the tree Shorea Robusta.

~vana, nt. a Sal grove.

~laèèhi. f. a young Sal tree.

Sälaya, a. having attachment.

Sälä, f. a hall; a shed.

Säläkiya, nt. ophthalmology.

Säli, m. a good kind of rice.

~kkhetta, nt. a rice-field.

~gabbha, m. ripening young rice.

~bhatta, nt. boiled rice of Säli.

Sälikä, f. a myna-bird.

Sälittaka-sippa, nt. the art of slinging stones.

Säluka, nt. the root of water-lily.

Sävaka, m. a hearer; a disciple. 
~tta, nt. the state of a disciple.

~saògha, m. the congregation of disciples.

~vikä, f. a female disciple.

Sävajja, a. blameable; faulty; nt. what is censurable. 
~tä, f. guilt; blameability.

Sävaèèa, a. containing whirl​pools.

Sävana, nt. announcement; proclamation. m. name of a month. July-August.

Sävatthï, f. name of the metro polis of the Kingdom of Kosala.

Sävasesa, a. incomplete; with a remainder.

Säveti (su + e), to make hear; to announce; to declare. 
sävesi. aor.
sävita. pp.
säventa, sävayamäna. pr. p.
sävetabba. pt. p.
sävetvä. abs.
Sävetu, m. one who announces.

Säsaòka, a. suspicious.

Säsati (säs + a), to teach; to instruct; to rule. 
säsi. aor.
säsita. pp.
Säsana, nt. teaching; order; message; doctrine; a letter. 
~kara, ~kärï, ~käraka, a. complying with one's order or teaching.

~antaradhäna, nt. disappearance of the teaching of the Buddha.

~hara, m. a messenger.

~avacara, a. observing the religious rules.

Säsanika, a.. connected with Buddhism.

Säsapa, m. a mustard seed.

Säsava, a. connected with the depravities.

Sähatthika a. done with one’s own hand.

Sähasa, nt. violence; arbitrary action. 
~sika, a. violent; savage.

Sähu, in. good; well.

Säëava, m. a salad.

Sikatä, f. sand.

Sikkä, f. pingo-basket.

Sikkhati (sikkh + a), to learn; to train oneself; to practise. 
sikkhi. aor.
sikkhita. pp.
sikkhanta, sikkhamäna, pr. p.
sikkhitvä. abs.
sikkhi​tabba. pt. p.
Sikkhana, nt. learning; train​ing.

Sikkhamänä, f. a female novice undergoing a probationary course.

Sikkhä, f. study; discipline. 
~käma, a. anxious to observe religious rules.

~paka, ~panaka, m. a teacher; trainer.

~pada, nt. a precept; a religious rule.

~pana, nt. teaching; instruction.

~samä​däna, nt. taking the precepts upon oneself.

Sikkhita, pp. of sikkhati.

Sikkhaêéa, m. the crest of a peacock. 
sikkhaêéï, m. a peacock.

Sikhara, nt. the top; summit; peak of a mountain. 
sikharï, m. a mountain.

Sikhä, f. crest; top-knot; a flame.

Sikhï, m. fire; peacock.

Sigäla, m. a jackal. 
~ka, nt. a jackal’s howl.

Siggu, m. the horse radish tree. 
.

Siòga, nt. a horn.

Siògära, m. erotic sentiment.

Siògivera, nt. ginger.

Siògï, a. possessing horns. nt. gold. 
~nada, ~vaêêa, nt. gold.

Siòghati (siògh + a), to sniff; to smell. 
siòghi. aor.
siòghitvä. abs.
Siòghäèaka, m. nt. anything of the shape of a cross; a place where four roads meet.

Siòghäêikä, f. mucus of the nose; snot.

Sijjhati (sidh + ya), to happen; to succeed; to avail. 
sijjhi. aor.
siddha. pp.
Sijjhana, nt. happening; success.

Siñcaka, a. one who waters or sprinkles.

siñcana, nt. sprin​kling.

Siñcati (sic + ÿ-a), to pour; to sprinkle. 
siñci. aor.
sitta, siñcita. pp.
siñca​mäna. pr.p.
siñcitvä. abs.
Siñcäpeti. caus. of siñcati.
Sita, a. 1. white; 2. depending on; attached. nt. a smile.

Sitta, pp. of siñcati.

Sittha, nt. wax; a grain of boiled rice. 
~avakärakaÿ, ad. scattering boiled rice all over.

Sitthaka, nt. bees-wax.

Sithila, a. loose; lax; yielding. 
~tta, nt. ~bhäva, looseness.

Siddha (pp. of sijjhati), ended; accomplished; happened. 
~ttha, a. one who has accom​plished his task. m. the mustard.

Siddha, a. a semi-divine being; a magician.

Siddhatthaka, nt. mustard seed.

Siddhi, f. accomplishment; success.

Sinäna, nt. bathing; bath.

Siniddha, a. smooth; glossy; pliable; soft; loving.

Sineha, sneha, m. affection; love; oil; fat. 
~hana, nt. oiling.

~bindu, nt. a drop of oil.

Sineheti (Deno. from sineha), to love; to smear with oil.

Sindï, f. the date palm.

Sindüra, m. red arsenic.

Sindhava, a. belonging to Sindh; m. rock salt; a Sindh horse.

Sindhu, m. ocean; a river. 
~raèèha, nt. the country of Sindh.

~saògama, m. the mouth of confluence of a river.

Sipäèikä, f. the pericarp; a small case.

Sippa, nt. art; craft. 
~èèhäna, ~äyatana, nt. a branch of knowledge; a craft.

~sälä, f. a school (for arts).

Sippika, sippi, m. an artist;. a craftsman.

Sippikä, f. an oyster.

Sibbati (siv + ya), to stitch; to sew. 
sibbi. aor.
sibbita. pp.
sibbitvä. abs.
Sibbana, nt. sewing.

Sibbanï, f. seamstress; craving. 
~magga, m. the suture.

Sibbäpeti, caus. of sibbati.

Sibbeti (siv + e), to sew. 
sibbesi. aor.
sibbita. pp.
sibbetvä. abs.
sibbenta. pr. p.
Simbalï, m.. the silk-cotton tree.

Sira, m. nt. (mano-group) the head.

Sirä, f. a tendon; vein.

Siri, sirï, f. luck; glory; wealth; splendour; the goddess of luck. 
~gabbha, m. the bedroom of a noble person; the royal bed chamber.

~mantu, a. glorious.

~viläsa, m. the pomp and splendour.

~sayana, nt. the royal bed; state couch.

~ndhara, a. glorious.

Siriväsa, m. turpentine.

Sirïsa, m. the tree Acacia Sirissa.

Siro (is the form taken by sira in cpds.), 
~jäla, a. veil for the head.

~maêi, m. a diadem; a jewelled crest.

~ruha, m. nt. hair.

~veèhana, nt. a turban.

Silä, f. a stone. 
~guëa, m. a ball of stone.

~tthambha, m. a stone pillar.

~paèèa, nt. a slab of stone.

~päkära, m. a stone wall.

~maya, a. made of stone.

Siläghati (silägh + a), to extol; to boast. 
siläghi. aor.
Siläghä, f. praise.

Silièèha, a. smooth. 
~tä, f. smoothness.

Siluccaya, m. a rock.

Silutta, m. rat-snake.

Silesa, m. 1. a riddle; a rhetoric figure; 2. an adhesive substance.

Silesuma, m. the phlegm.

Siloka, m. 1. fame; 2. a verse.

Siva, a. sheltering; safe. m. the God Siva. nt. a safe place; the Nirväna.

Sivikä, f. a palanquin; a litter.

Sisira, m. the winter; cold season. adj. cool.

Sissa, m. a pupil; a student.

Sïgha, a. quick; rapid, swift. 
~gämï, a. going or moving quickly.

~taraÿ, ad. very soon; more quickly.

~sïghaÿ, ad. very quickly; hastily.

~sota. a. having a running stream.

~ghaÿ, ad. quickly; swiftly.

Sïta, a. cool; cold. nt. coolness; cold. 
~bhïruka, a. susceptible of cold.

Sïtala, a. cool; cold. nt. cool​ness.

Sïtä, f. a furrow.

Sïtibhäva, m. coolness; calm.

Sïtibhüta, pp. calmed; tran​quillized.

Sïtodaka, nt. cool water.

Sïdati (sad + a), to sink; to subside; to yield. 
sïdi. aor.
sïna. pp.
sïditvä. abs.
sïdamäna. pr. p.
Sïdana, n. sinking.

Sïna, pp. of sïdati.

Sïpada, nt. elephantiasis (of the leg).

Sïamttha, a. situated within or on the boundary.

Sïmantinï,f. a woman.

Sïmä, f. a boundary; a limit; a chapter house for Buddhist monks. 
~kata, a. limited.

~tiga, a. gone over the limits.

~samugghäta, m. abolishing of a former boundary.

~sammuti, f. fixing of a new boundary; convention of a chapter house.

Sïla, nt. nature; habit; moral practice; code of morality.

~kathä, f. exposition of the duties of morality.

~kkhandha, m. all that belongs to moral practices.

~gandha, m. the fragrance (= fame) of the good works.

~bbata, ~vata, nt. ceremonial observances.

~bheda, m. breach of morality.

~maya, a. connected with morality.

~vantu, a. virtuous; observing the moral practices.

~vipatti, f. moral trans​gression. ~vipanna, a. one who has trespassed the moral precepts.

~sampatti, f. accomplishment of morals.

~sam​pan​na, a. observing the moral precepts.

Sïlana, nt. practising; restrain​ing.

Sïlika, sïlï, a. (in cpds.) having the nature of.

Sïvathikä, f. a place where the dead bodies are thrown to rot away.

Sïsa, nt. the head; the highest point; an ear of corn; heading of an article; the lead.

~kapäla, ~kaèäha, m. the skull.

~cchavi, f. the skin of the head.

~cchejja, a. resulting in decapitation.

~cchadana, nt. decapitation.

~ppacä​lana, nt. swaying of the head.

~paramparä, f. changing from one’s head to another’s in carrying a burden.

~veèhana, nt. a turban; a head-wrap.

~äbädha, m. disease of the head.

Sïha, m. a lion. 
~camma, nt. lion’s hide.

~näda, m. lion’s roar; a brave speech.

~nädika, a. one who utters a lion’s roar.

~pañjara, m. a lion’s cage; a kind of window.

~potaka, m. a young lion.

~vikkïëita, nt. lion’s play.

~seyyä, f. lying on the right side.

~ssara, a. having a voice like a lion.

~hanu, a. having a jaw like that of a lion.

Sïhaëa, a belonging to Sri Lanka; m. a Singhalese 
~dïpa, m. the island of Sri Lanka.

~bhäsä, f. the Singhalese language.

Su, a prep. expressing the notion of; well, happily and thorough.

Suka, m. a parrot.

Sukaèa, sukata, a. well done. nt: meritorious act.

Sukara, a. easy; easily done.

Sukumära, a. delicate. 
~tä, f. delicateness.

Sukusala, a. very skilful.

Sukka, a. white; pure; good; bright. nt. virtue. 
~pakkha, m. the bright half of a month.

Sukkha, a. dry.

Sukkhati (sukkh + a), to be dried up. 
sukkhi, aor.
sukkhamäna. pr. p.
sukkhitvä. abs.
Sukkhana, nt. drying up.

Sukkhäpana, nt. making dry.

Sukkhäpeti (caus. of sukkhati), to make dry. 
sukkhäpesi. aor.
sukkhäpita, pp.
sukkhäpetvä. abs.
Sukha, nt. happiness; comfort.

~käma, a. longing for happi​ness.

~tthika, ~tthï, a. longing for happiness.

~da, a. producing happiness.

~nisinna, a. comfortably seated.

~paèisaÿvedï, a. ex​periencing happiness.

~ppatta, a. happy.

~bhägiya, a. participating in happiness.

~yänaka, nt. an easy-going cart.

~vipäka, a. resulting in happiness.

~viharaêa, nt. comfortable living.

~saÿväsa, m. pleasant to associate with.

~samphassa, a. pleasant to touch.

~sammata, a. deemed a pleasure.

Sukhaÿ, ad. easily; comfortably.

Sukhäyati (Deno. from sukha), to be comfortable or happy.

Sukhävaha, a. bringing happi​ness.

Sukhita (pp. of sukheti), happy; blest; glad.

Sukhï, m. see the above

Sukhuma, a. subtle; minute; fine; exquisite. 
~tara, a. very fine or subtle.

~tta, nt. ~tä, f. fineness; delicacy.

Sukhumäla, a. tender; delicate; refined. 
~tä, f. delicate constitution.

Sukheti (su + khan + e), to make happy. 
sukhesi. aor.
sukhita. pp.
Sukhedhita, a. delicately nurtured.

Sukhesï, m. looking for pleasure.

Sugata, a. faring well; happy. m. the Buddha. 
~tälaya, m. dwelling place of the Buddha; imitation of the Buddha.

Sugati, f. a happy state.

Sugatï, sukatï, a. righteous.

Sugandha, m. fragrance; pleasant odour. adj. fragrant. 
sugandhï, sugadhika, a. fragrant.

Sugahana, nt. a good grip.

Sugutta, sugopita, pp. well guarded or protected.

Suggahita, a. 1. grasped tightly; 2. well learnt; attentive.

Suòka, m. toll; tax. 
~ghäta, m. evasion of customs duties.

~èèhäna, nt. taxing place; customs house.

Suòkika, m. a collector of taxes.

Sucarita, nt. right conduct.

Suci, a. pure; clean. nt. goodness; a pure thing. 
~kamma, a. whose actions are pure.

~gandha, a. having a sweet smell.

~jätika, a. liking cleanliness.

~vasana, a. having a clean dress.

Sucitta, sucittita, a. much variegated; well painted.

Succhanna, a. well covered or thatched.

Sujana, m. a virtuous man.

Sujä, f. 1. the sacrificial ladle-, 2. name of Sakka’s wife.

Sujäta, pp. well born; of good birth.

Sujjhati (sudh + ya), to be​ come clean or pure. 
sujjhi. aor.
sujjhamäna. pr. p.
suddha. pp.
sujjhitvä. abs.
Suñña, a. empty; void. 
~gäma, m. a deserted village.

~tä, f. emptiness.

~agära, nt. an empty place.
Suèèhu, in. well. 
~tä, f. excell​ence.
Suêa, m. a dog.

Suêäti (su + êä), to hear. 
suêi. aor.
suta. pp.
suêanta, suêamäna. pr. p.
sotabba, suêitabba. pt. p.
sutvä, suêitvä. abs.
sotuÿ, suêituÿ. inf.
Suêisä, suêhä, f. a daughter-in-law.

Suta, m. a son.

Suta (pp. of suêäti), heard; nt. the sacred lore; learning. that which is heard 
~dhara, remembering what has been learnt or heard.

~vantu, a. learned.
Sutatta, pp. much heated.

Sutanu, a. having a handsome body or a slender waist.

Sutappaya, a. easily satisfied.

Suti, f. hearing; tradition; rumour; the Vedas. 
~hïna, a. deaf.
Sutta (pp. of supati), slept; dorment; asleep.

Sutta, nt. a thread; a string; a discourse; an aphorism. 
~kantana, nt. spinning.

~kära, m. a composer of gram​matical aphorisms.

~guëa, nt. a ball of string.

~pièaka, nt. the portion of the Buddhist Scriptures containing discourses.

~maya, a. made of threads.
Suttanta, m. nt. a discourse. 
suttantika, a. one who has learnt a portion or the whole of the Suttapièaka.
Sutti, f. a pearl oyster.

Sudanta, a. well tamed.

Sudassa, a. easily seen. 
sudassana, a. having a good appearance.

Sudaÿ, a pleonastic particle.

Sudièèha, a. well seen.

Sudinna, a. well given.

Suduttara, a. very difficult to escape from.

Sudukkara, a. very difficult to do.

Sududdasa, a. very difficult to see.

Sudubbala, a. very weak.

Sudullabha, a. very difficult to obtain.

Sudesita, a. well preached.

Sudda, m. a person of the Südra caste.

Suddha, a. clean; pure; un mixed; simple. 
~ta, f. ~tta, nt. purity.

~äjïva, a. living a pure life; m. clean livelihood.

~äväsa, m. the pure abode (in Brahma heaven).

~ävä​sika, a. living in the Pure Abode.

Suddhi, f. purity; purification. 
~magga, m. the path of purification.

Sudhanta, pp. well blown or purified.

Sudhammatä, f. good nature.

Sudhä, f. the ambrosia; lime; cement. 
~kamma, nt. white-washing; coating with cement or plaster.

~kara, m. the moon.

Sudhï, m. a wise man.

Sudhota, pp. well washed; thoroughly clean.

Sunakha, m. a dog. 
sunakhï, f. a bitch.

Sunahäta, pp. well bathed.

Sunisita, pp. well whetted or sharpened.

Sundara, a. good; nice; beauti​ful. 
~tara, a. better; more beautiful.

Supakka, a. thoroughly ripe.

Supaèipanna, a. entered upon the right path.

Supaêêa m. a kind of fairy bird.

Supati (sup + a), to sleep. 
supi. aor.
sutta. pp.
supanta. pr. p.
supitvä. abs.
Suparikammakata, a. well prepared or polished.

Suparihïna, a. thoroughly bereft; much emaciated.

Supina, supinaka, supinanta, nt. a dream. 
~päèhaka, m. a dream-teller.

Supupphita, a. covered with flowers; fully blown.

Supoèhita, supothita, pp. tho​roughly beaten.

Suppa, m. nt. a winnowing basket.

Suppaèividdha, pp. thoroughly understood.

Suppatièèhita, pp. firmly established.

Suppatïta, a. well pleased.

Suppadhaÿsiya, a. easily assaulted or overwhelmed.

Suppabhäta, nt. a good day​break; good morning.

Suppavedita, a. well preached.

Suppasanna, a. very clear; very pleased; full of faith.

Suphassita, a. well fitted.

Subahu, a. very many.

Subbaca, a. obedient; meek; compliant.

Subbata, a. of good conduct.

Subbuèèhi, f. abundant rainfall.

Subha, a. lucky; auspicious; pleasant. nt. welfare; beauty. 
~kiêêa, m. the lustrous devas.

~nimitta, nt. an auspicious sign; a beautiful object.

Subhaga, a. lucky; fortunate.

Subhara, a. easily supported or satisfied.

Subhikkha, a. having plenty of food.

Sumati, m. a wise man.

Sumana, a. glad. 
~puppha, nt. jasmine flower.

~makula, nt. a jasmine bud.

~mälä, f. a garland of jasmine.

Sumanä, f. jasmine; a glad woman.

Sumanohara, a. very charming.

Sumänasa, a. joyful.

Sumäpita, pp. well built.

Sumutta, pp. well released.

Sumedha, sumedhasa, a. wise.

Suyièèha, a. well sacrificed.

Suyutta, a. well arranged or suited.

Sura, m. a god; deity. 
~nadï, f. the celestial river.

~nätha, m. the king of devas.

~patha, m. the sky.

~ripu, m. the enemy of gods, i.e. an Asura.

Surata, a. well-loving; devoted; attached.

Suratta, a. well dyed; very red.

Surabhi a. fragrant. 
~gandha, m. fragrance.

Surä, f. intoxicating liquor. 
~ghaèa, m. a pitcher of liquor.

~chaêa, m. a drinking festival.

~dhutta, m. a drunkard.

~päna, nt. drinking of strong. liquor; a strong drink.

~päyikä, f. a drunkard woman.

~pita, a. one who has drunk.

~mada, m. tipsiness.

~meraya, nt. rum and spirits.

~soêéa, ~soêéaka, a. addicted to strong drinks. m. a drunkard.

Suriya, m. the sun. ~ggäha, m. eclipse of the sun. ~maêéala, nt. the orb of the sun. ~tthaògama, m. the sun-set. ~raÿsi, ~rasmi. f. rays of the sun. ~uggamana, nt. the sun-rise.

Surusurukärakaÿ, ad. making a hissing sound while eating,

Suruògä, f. a prison.

Surüpa, surüpi, a. handsome. f. surüpinï.

Suladdha, a. well gained.

Sulabha, a. easy to be obtained.

Suva, m. a parrot.

Suvaca, ref. subbaca.

Suvaêêa, nt. gold. adj. of good colour; beautiful. 
~kära, m. a goldsmith.

~gabbha, m. a safe room for gold.

~guhä, f. a golden cave.

~tä, f. beauty of complexion.

~paèèa, nt. a slab of gold.

~pïèhaka, nt. a golden chair.

~maya, a. made of gold.

~bhiòkära, m. a golden pitcher.

~vaêêa, a. gold-coloured.

~haÿsa, m. golden swan.

Suvatthi (su + atthi), hail!

Suvammita, pp. well harnessed or armoured.

Suvavatthäpita, a. well defined or ascertained.

Suväêa, m. a dog. 
~doêi, a dogs' trough.

Suvijäna, a. easily understood.

Suviññäpaya, a. easy to instruct.

Suvibhatta, pp. well divided or arranged.

Suvilitta, pp. well perfumed.

Suvimhita, pp. much astonished.

Suvisada, a. very clear.

Suvuèèhika, a. having abundant ram.

Suve, ad. tomorrow.

Susaòkhata, pp. well prepared.

Susaññata, a. thoroughly restrained.

Susaêèhäna, a. having a good design; well featured.

Susamäraddha, pp. thoroughly undertaken.

Susamähita, pp. well grounded; well restrained.

Susamucchinna, pp. thoroughly eradicated.

Susäna, nt. cemetery. 
~gopaka, m. a cemetery-keeper.

Susikkhita, pp. well-trained; thoroughly learnt.

Susira, nt. a hollow. adj. perforated; having a hole.

Susïla, a. virtuous.

Susu, m. a young one; a boy. adj. young.

Susukä, f. a kind of fish.

Susukka, a. very white.

Susuddha, a. very clean.

Sussati (sus + ya), to wither; to be dried. 
sussi. aor.
sukkha. pp.
sussamäna. pr. p.
sussitvä. abs.
Sussaratä, f. the fact of having a sweet voice.

Sussüsati (su + sa; su is doubled and the second u is lengthened), to listen. 
sussüsi. aor.
Sussüsä, f. wish to hear; obedience.

Suhajja, nt. amity; friendship.

Suhada, m. a friend.

Suhita, a.. satisfied.

Süka, m. awn of barley, etc.

Sükara, m. a pig; a hog. 
~potaka, m. the young of a pig.

~maÿsa, nt. pork.

Sükarika, m. a dealer in swine; pork-butcher.

Sücaka, a. indicating; one who indicates or informs.

Sücana, nt. indication.

Süci, f. a needle; a hairpin; a small door-bolt. 
~kä, f. a bolt; a table of contents.

~kära, m. a needle-maker.

~ghaèikä, f. a bolt-holder.

~ghara, nt. a needle case.

~mukha, m. a mosquito.

~loma, a. having hair like needles.

~vijjhana, nt. an awl.

Süju, a. upright.

Süna, f. a butcher’s block. 
~ghara, nt. slaughter house.

Süta, m. charioteer.

Sütighara, nt. lying-in-chamber.

Süda, südaka, m. a cook.

Süna, a. swollen.

Sünu, m. a son.

Süpa, m. curry.

Süpatittha (su + upa + tittha), with beautiful fords.

Süpadhärita, pp. well con​sidered.

Süpika, m. a cook.

Süpeyya, a. suitable for curry. 
~paêêa, nt. curry leaf.

Süyati (pass. of suêäti), to be heard. 
süyamäna. pr. p.
Süra, a. valiant; courageous. m. a hero. 
~tä, f. ~bhäva, m. valour.

Süra, süriya, m. the sun.

Süla, nt. stake; pike. 
~äropaêa, nt. impalement.

Seka, m. sprinkling.

Sekha, sekkha, m. a learner; one who is in the course of perfection.

Sekhara, nt. a garland for the crest.

Sekhiya, a. connected with training.

Secana, nt. ref. seka.

Seèèha, a. foremost; excellent. 
~tara, a. more excellent.

~sammata, a. considered the best.

Seèèhi, seèèhï, m. a millionaire. 
~èèhäna, nt. the position of a seèèhi.

~jäyä, ~bhariyä, f. a millionaire’s wife.

Seêi, f. a guild.

Seêiya, m. a guild-master.

Seta, a. white; pure. m. the white colour. 
~kuèèha, nt. white leprosy.

~cchatta, nt. a white parasol, which is an emblem of royalty.

~pacchäda, a. with white covering.

Setaèèhikä, f. the mildew.

Seti (si + a), to sleep. 
sayi. aor.
senta, semäna. pr. p.
Setu, m. a bridge. ​

​Seda, m. sweat; perspiration. 
~ka, a. sweating; transpiring.

~na, nt. boiling by steam.

~avakkhitta, a. sweat-covered.

Sedeti (sid + e), to cause to transpire; to steam. to seethe. 
sedesi. aor.
sedita. pp.
sedetvä. abs.
Sena, senaka, m. a hawk.

Senä, f. an army. 
~näyaka, ~pati, ~nï, m. a general.

~pacca, nt. the office of a general.

~byüha, m. all array of troops.

Senäsana, nt. lodging; sleeping place. 
~gähäpaka, m. one w ho allots lodging places.

~cärikä, f. wandering from lodging to lodging.

~paññäpaka, m. regulator of lodging places.

Sephälikä, f. a plant produ​cing fragrant flowers.

Semänaka, a. lying down.

Semha, nt. phlegm. 
~hika, a. a man of phlegmatic humour.

Seyya, a. better; excellent.

Seyyathä’pï, in. just as. 
seyyathï’daÿ, in. as follows.

Seyyä, f. a bed; bedding; sleep.

Seyyo, in. it is better.

Sericärï, a. acting according to one’s liking.

Seritä, f. independence; freedom.

Serivihärï, a. living at one’s own choice.

Sela, m. a rock; stone. 
~maya, a. made of stone.

Seleyya, nt. gum Benjamin.

Sevaka, m. a servant; an atten​dant. adj. serving; associating.

Sevati (sev + a), to serve; to associate with; to make use of; to practise. 
sevi. aor.
sevita. pp.
sevanta, sevamäna. pr. p.
sevitvä. abs.
sevitabba. pt. p.
Sevana, nt. sevanä, f. 1. asso​ciation with; 2. service. 3. use of.

Sevä, f. service.

Seväla, m. moss; slime; the aquatic plant Vallisnaria Octandra.

Sevita (pp. of sevati), 1. used; 2. practised; 3. associated.

Sevï, m. one who associates or practises.

Sesa, a. remaining; left.

Seseti (sis + e), to leave over. 
sesesi. aor.
sesita. pp.
sesetvä. abs.
So (Nom. sg. of ta), m. he.

Soka, m. grief; sorrow. 
~ggi, m. the fire of sorrow.

~pareta, a. overcome with grief.

~vinodana, nt. dispelling grief.

~salla, nt. the dart of sorrow.

Sokï, a. sorrowful.

Sokhya, nt. health; happiness,

Sokhumma, nt. fineness.

Sogandhika, nt. the white water-lily.

Socati (suc + a), to mourn; to grieve. 
soci. aor.
socita. pp.
socanta, socamäna. pr. p.
socitabba. pt. p.
socitvä. abs.
socituÿ. inf.
Socanä, f. sorrowing.

Soceyya, nt. purity.

Soêa, m. a dog. 
soêï, f. a bitch.

Soêita, nt. blood.

Soêï, f. the waist.

Soêéa, soêéaka, a. addicted to.

Soêéä, f. an elephant's trunk; a woman addicted to drink, etc.

Soêéika, m. a seller of spirits.

Soêéikä, soêéï, f. a natural tank in a rock.

Soêêa, nt. gold. 
~maya, a. made of gold.

Sota, nt. the ear. m. a stream; torrent; flood. 
~dvära, nt. the auditory sensation.

~bila, nt. the orifice of the ear.

~vantu, a. one who has ears.

~viññäêa, nt. auditory cogni​tion.

~viññeyya, a. cognisable by hearing.

~äyatana, nt. the sense of hearing.

Sotabba, pt. p. fit to be heard.

Sotäpatti, f. entering upon the Noble Path.

Sotäpanna, a. one who has entered the stream of Path.

Sotindriya, nt. the faculty of hearing.. 
Sotu, m. hearer. 
~käma, a. willing to hear.

Situÿ, inf. to hear.

Sotthi, f. well-being; safety; blessing. 
~kamma, nt. blessing.

~bhäva, m. safety.

~sälä, f. a hospital; a sanatorium.

Sodaka, a. wet; dripping.

Sodariya, a. born of the same mother.

Sodhaka, a. one who cleanses, corrects, or purifies.

Sodhana, nt. cleansing; correct​ing.

Sodhäpeti (caus. of sodheti), to cause to clean or correct. 
sodhäpesi. aor.
sodhäpita. pp.
sodhäpetvä. abs.
Sodhita, pp. of the following.

Sodheti (sudh + e), to make clean; to purify; to correct; to clear a debt. 
sodhesi. aor.
sodhenta, sodhayamäna. pr. p.
sodhetabba. pt. p.
sodhetvä. abs.
Sopäka, m. a low-caste man.

Sopäna, m. nt. stairs; a ladder. 
~panti, f. a flight of steps.

~päda, m. the foot of the steps.

~phalaka, nt. a step of a staircase.

~sïsa, nt. the top of a staircase.

Soppa, nt. sleep.

Sobbha, nt. a pit; a pool of water.

Sobhagga, nt. splendour; beauty. 
~ppatta, a. endowed, with beauty or splendour.

Sobhaêa, sobhana, a. shining; beautiful.

Sobhati (subh + a), to shine; to be splendid; to look beautiful.

sobhi. aor.
sobhita. pp.
sobhanta, sobhamäna. pr.p.
sobhitvä. abs.
Sobhä, f. splendour; beauty.

Sobhita, pp. of the following.

Sobheti (caus. of sobhati), to make resplendent; to adorn.

sobhesi. aor.
sobhenta. pr.p.
sobhetvä. abs.
Soma, m. the moon.

Somanassa, nt. joy; delight; happiness.

Somma, a. gentle; agreeable; pleasing.

Soracca, nt. gentleness; meekness.

Sovaggika, a. leading to heaven.

Sovacassatä, f. suavity; obedience.

Sovaêêa, nt. gold.

~ya, ~maya, a. golden.

Sovatthika, nt. a swastika; a mark like S on the hood of a cobra.

Sovïraka, m. sour gruel; vinegar.

Sosa, m. drying up; consumption.

Sosana, nt. causing to dry.

Sosänika, a. one who lives in a cemetery.

Soseti (sus + e), to cause to dry or wither.

sosesi. aor.
sosita. pp.
sosenta. pr.p.
sosetvä. abs.
Sossati, fut. of suêäti.

Sohajja, nt. friendship.

Sneha, m. love; oil.

Sväkära, a. being of good disposition.

Sväkkhäta, a well preached.

Svägata, a welcome; learnt by heart.

svägataÿ, ad. welcome to you!

Svätana, a. relating to the morrow.

svätanaya, dat. for the morrow.
Sve, ad. tomorrow.

H

Haññati (han + ya), to be killed or destroyed.

haññi. aor.
haññamäna. pr.p.
Haññana, nt. torture; distress; killing.

Haèa, pp. of harati.

Haèèha (pp. of haÿsati), joyful; happy; bristling.
~tuèèha, a. fall of mirth.

~loma, a. with bristling hairs.

Haèha, m. violence.

Hata (pp. of hanati), killed; injured; destroyed.

~bhäva, m. the fact of being destroyed.

~ntaräya, a. one who has removed obstacles.

~avakäsa, a. one who has cut off every occasion of good and evil.
Hattha, m. the hand; a handle; a cubit.

~ka, m. a hand-like thing. adj. having hands.

~kamma, nt. manual labour.

~gata, a. come into the possession.

~gahaêa, nt.

~gäha, m. seizing by the hand. ~cchinna, a. whose hand is cut off. ~ccheda, m. ~chedana, nt. cutting off the hand.

~tala, nt. the palm of the hand. ~pasäraêa, nt. stretching out one's hand.

~päsa, m. a hand’s length. ~vaèèaka, m. a hand-cart.

~vikära, m. motion of the hand. ~sära, m. the most valuable thing.

~apalekhana, a. licking the hands after taking meals.

~äbharaêa, nt. a bracelet.

Hatthatthara, m. elephant rug.

Hatthäcariya, m. elephant trainer.

Hatthäroha, m. an elephant driver.

Hatthi, the shortened form of hatthï (= an elephant).

~kantavïêä, f. a lute enticing elephants.

~kalabha, the young of an elephant.

~kumbha, m. the frontal globe of an elephant.

~kula, nt. elephant species.

~kkhandha, m. the back of an elephant.

~gopaka, m. an elephant keeper.

~danta, m. nt. ivory.

~damaka, m. elephant tamer. ~damma, m. an elephant in training.

~pada, nt. an elephant’s foot or step.

~päkära, m. a wall with figures of elephants in relief.

~ppabhinna, a. a furious elephant. ~bandha, ~meêéa, m. an elephant keeper.

~matta, a. as big as an elephant.

~märaka, m. elephant hunter.

~yäna, nt. atn elephant carriage or a riding elephant.

~yuddha, nt. com bat of elephants.

~rüpaka, nt. figure of an elephant.

~laêéa, m. elephant dung.

~liògasakuêa, m. a vulture with a bill like an elephant’s trunk.

~sälä, f. elephant stable.

~sippa, nt. the knowledge of elephant training.

~soêéä, f. the. trunk of an elephant.

Hatthinï, f. a she-elephant.

Hatthï, m. an elephant.

Hadaya, nt. the heart.

~ògama, a. pleasant; charm​ing; agreeable.

~maÿsa, nt. the flesh of. the heart.

~vatthu, nt. the substance of the heart.

~santäpa, m. grief.

~ssita, ~nissita, a connected with the heart.

Hanati, hanti (han + a), to kill; to strike; to injure.

hani. aor.
hata. pp.
hananta, hanamäna. pr.p.
hantvä. hanitvä. abs.
hantuÿ, hani​tuÿ. inf.
hantabba, hanitabba. pt.p.
Hanana, nt. killing; striking.

Hanu, hanuka, f. the jaw.

Hantu, m. one who kills or strikes.

Hantvä, abs. from hanati.

Handa (an exhortative emphatic particle), well then; now; come along.

Hambho, a particle used in addressing equals.

Hammiya, nt. a long, storied building.

Haya, m. a horse.

~potaka, m. a colt.

~vähï, a. drawn by horses.

Hayänïka, nt. a cavalry.

Hara, m. the God Isvara.

Haraêa, nt. carrying.

~ka, a. carrying; movable.

Harati (har + a), to carry; to take away; to plunder; to steal.

hari. aor.
haèa. pp.
haranta, haramäna. pr.p.
haritvä. abs.
harituÿ. inf.
Haräyati (Deno. from hiri), to be ashamed, depressed or vexed; to worry.

haräyi. aor.
haräyitvä. abs.
Haräpeti (caus. of harati), to make carry or take away.
haräpesi. aor.
haräpita. pp.
haräpetvä​. abs.
Hari, m. the God Vishnu.

Hariêa, m. a deer.

Harita, a. green; tawny; fresh. nt. vegetables; greens.

haritta, nt. greenness; freshness.

Haritabba, pt.p. (of harati) to be carried or removed.

Haritäla, nt. yellow orpiment.

Haritu, m. one who carries away.

Harittaca, a. gold-coloured.

Harissavaêêa, a. having a golden hue.

Harïtaka, nt. harïtakï, f. yellow myrobalan.

Hare, a particle used in addressing inferiors.

Hala, nt. a plough.

Halaÿ, in. enough; why should.

Halähala, nt. a deadly poison.

Haliddä, f. turmeric.

Haliddï, f. same as the above.

Have, in. surely; indeed.

Havya, nt. an oblation.

Hasati (has + a), to smile; to laugh.

hasi. aor.
hasita. pp.
hasanta, hasamäna. pr.p.
hasitabba. pt.p.
hasitvä. abs.
Hasana, hasita, nt. laughter.

Hasituppäda, m. aesthetic faculty.

Hassa, nt. laughter; joke; jest.

Haÿsa, m. a swan.

~potaka, m. a young swan.

Haÿsati (haÿs + a), to bristle; to stand on the end (said of hair): to be glad.

haÿsi. aor.
Haÿsana, nt. bristling.

Haÿsï, f. of haÿsa.

Haÿseti, caus. of haÿsati.

Hä, in. alas!

Häèaka, nt. a kind of gold.

Hätabba (pt.p. of häyati), fit to be avoided or given up.

Hätuÿ (inf. of häyati), to remove; to give up.

Hänabhägiya, a. conducive to relinquishment.

Häni, f. decrease; loss; falling off.

Häpaka, a. causing decrease or loss; reducing.

Häpana, nt. lessening; reduction.

Häpeti (hä + äpe), to omit; to neglect; to reduce; to delay.

häpesi. aor.
häpita. pp.
häpenta. pr.p.
häpetvä. abs.
Häyati (hä + ya), to diminish; to dwindle; to waste away.

häyi. aor.
hïna. pp.
häyanta, häyamäna. pr.p.
häyitvä. abs.
Häyana, nt. diminution; decay; decrease; a year.

Häyï, a. one who gives up or leaves behind.

Hära, m. a string (of pearls, etc.); a necklace.

häraka, a. carrying; removing.

härikä. f.
Häriya, a. portable; capable of being carried.

Häsa, m. laughter; mirth.

~kara, a. giving pleasure.

Häseti (has + e), to make laugh; to gladden.

häsesi. aor.
häsita. pp.
häsenta, häsayamäna. pr.p.
häsetvä. abs.
Hi, in. because; indeed.

Hikkä, f. hiccup.

Hiògu, nt. the exudation of asafoetida plant.

Hiògulaka, nt. hiòguli, f. vermilion.

Hita, nt. benefit; blessing; good; welfare. adj. useful; beneficial. m. a friend.

~kara, a. doing what is beneficial.

~ävaha, a. beneficial.

Hitesï, m. benefactor; desiring another’s welfare.

Hintäla, m. the marshy date palm.

Hima, nt. snow; ice.

~vantu, a. having snow or ice; the Himalaya mountains.

Hiyyo, ad. yesterday.

Hirañña, nt. unwrought gold.

Hiri, f. shyness; sense of shame.

~kopïna, nt. that which arouses shyness, i.e. the male or female organ.

~mantu, a. modest; bashful.

Hirïyati (Deno. from hiri), to blush; to be shy or ashamed.

Hirïyanä, f. ref. hiri.

Hirottappa, nt. shame and fear for sin.

Hiÿsati (hiÿs + a), to hurt; to injure; to tease.

hiÿsi. aor.
hiÿsita. pp.
hiÿsanta. hiÿsamäna. pr.p.
hiÿsitvä. abs.
Hiÿsana, nt. hiÿsanä, hiÿsä, f. teasing; injury; hurting.

Hiÿsäpeti (caus. of hiÿsati), to cause to hurt or injure.

hiÿsäpesi. aor.
hiÿsäpita. pp.
hiÿsäpetvä. abs.
Hïna, a. low; inferior; base; despicable.

~jacca, a. having a low birth.

~viriya, a. lack​ing in energy.

~adhimuttika, a. having low inclinations.

Hïyati (pass. of häyati), to be decreased or dwindled; to decay; to be left or given up.

hïyi. aor.
hïyamäna. pr.p.
Hïyo, ref. hïyyo.

Hïra, hïraka, nt. a splinter; a stripe.

Hïlana, nt. hïlanä, f. disdain; con​tempt.

Hïëeti (hïë + e), to scorn; to disdain; to despise.

hïëesi. aor.
hïëita. pp.
hïëetvä. abs.
hïëayamäna. pr.p.
Huta, nt. the thing sacrificed; an oblation.

Hutäsna, nt. fire.

Hutta, nt. sacrifice.

Hutvä, abs. (of hoti), having been. 
Huraÿ, a. in the other world; in. another existence.

Huòkära, m. the sound “huÿ”.

He, a vocative particle. hey; eh; here; my dear.

Heèèhato, ad. from below.

Heèèhä, ad. below; down; under​neath.

~bhäga, m. the lower portion.

~mañce, ad. under the bed.

Heèèhima, a. lower.

Heèhaka, a. one who harasses or troubles.

Heèhanä, f. harassing.

Heèheti (heèh + e), to harass; to worry; to injure.

heèhesi. aor.
heèhita. pp.
heèhenta, heèhayamäna. pr.p.
heèhetvä. abs.
Hetu, m. cause; reason; condi​tion.

~ka, a. connected with a cause.

~ppabhava, a. arising from a cause.

~väda, m. the theory of cause.

Hema, nt. gold.

~jäla, nt. a golden netting.

Hemanta, m. the winter.

~ntika, a. belonging to the winter; icy cold.

Hemavaêêa, a. golden coloured

Hemavataka, a. living in the Himalayas.

Heraññika, m. a goldsmith; a money-changer.

Hesä, f. hesärava, m. the neigh​ing of a horse.

Hoti (hu + a), to be; to exist.

ahosi. aor.
honta. pr.p.
hotabba. pt.p.
hotuÿ. inf.
Homa, nt. oblation.

Horä, f. hour.

~päèhaka, m. an astrologer.

~yanta, nt. any device showing the time, a clock.

Horälocana, nt. a watch; a clock.

� P.T.S.D. gives the meaning ‘black antelope;’ but the Singhalese term ‘andun diviyä’ shows that it is a kind of leopard.


� Ana + bhäva (given in P. T. S. D.) is not correct.


� P. T. S. D. gives an opposite meaning after showing its construction as: “an + ugghäèeti.”


� Har is changed to gin; gi is doubled and the former gi is changed to ji.


� ka is doubled and s is changed to c; the vowel of the first ka is lengthened.


� The P.T.S. Dictionary gives the meaning “loin cloth” for both kopïna and hirikopïna, then how to explain hirikopïna-paèicchä�da�natthan?





